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2)ie ® ortbiegung« ^ ober glexionölel^re iettadjUt iieicnU 
gm SBerdttbctttJigett, welche ba6 SDScrt utn ber Scgrijfi^bexiefittng 
joißett erfährt I)iefe Serdnberungen fallen, je nad)bem ffe an 
ibem 5Romett ober an bem SBerbum öorge^en , e^ittüeber unter 
ben S3egriff ber 2)ecKnation ober ber ßonjugatiott» Sie romo^ 
nifd^en ©prae^en l^aten, wie anbcre neuere ©prad^en, einett 
Z\)eil ber alten S3iegung6fprmcn eingebögt 2)ie Urfac^e liegt 
in einet gewiffen ber Sofföfpradje natürlichen 5Rae^rdifigf eit : 
bie firenge i)on ben ©efegen ber Slnantitit abhängige Slnö*^ 
fprac^e jener gormen fo wie i^re SKannigfaftigfeit »irb nnbe*» 
^uem, iijt ^nt wie itjve SSebeutnng »erbnnfelt fccti unb enbtic^ 
fnd)t ber na^ DeutKc^feit jlrebenbe ©prad^jlnn biefen in bem 
Drganiömud ber ©pracl)e entflanbenen ÜRongel burcf> ongemef^ 
fene ^filfdwörter gu erfegen; biefe flehen entweber felbfidnbig 
ober aU Sljfirrba, pflegen aber auö i^rer inbiüibueKen S3e^ 
bentung in eine abfiracte, ber grammatifd(en gorm, weld)e ffe 
vertreten, entfpredienbe übcrjnge^em ©gentlic^ wäre bic fdetf 
trac^tnng biefer ^Ufiwixtev afö reiner ©egenfdge affer glerion, 
ber glerionöle^re fremb unb mii^te tffeiti in bie HBortbit 
bunfl , t^eif ö felbfl in bic ©ptaje öerwiefen »erben, aUein i^re 
^bfonberung ))on jenem Xl^eile ber ©xammatit w&xbe nidjt 
aUein bctrdcf)tricl)e iMen barin \)erurfad)en, fonbern ouc^ ettt>a^ 
iem (Seilte ber neuen ^unbarten €ntgegengefegted in fid) begreif 
fen, unb fo fdjeint eö rdt^Iic^, iie ftjjlematifctie ©trenge ju ®un^ 
flen ber practifd)en Slnfd)auficl>fe{t iei ©eitc ju fegen unb jene 
J£)uIfätt)orter ben gferionöformen gleicf) beijufögen» 



t£Bcv(ti<gung6te(}re. 
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XnlinatUtu 



©ie ge^t ^r fiä) am @u6(J«nHt)> Sfbftcti», 9himera(e mtb 
Pronomen itttb iUnt, bte ^ejte^ung btefer äBortartcn nad^ 
®mni, ^Itmmti mb @afuö gu (e)etdinen in ber 9(rt^ baß 
eine ^(ejrtcndfonn allebretäSejie^uttgen in ffd) }n faffen t)ermag» 

1. ^aö @ e n u 6 toax bem 9t6mer breifaci), m&nnlid^^ toeib^ 
lidi nnb neutraL 3n ben S;6cf)terfpracf)en ifl »big" auf Uii)tc 
S(u^na^men ba^ iRentrum feinem ^Begriffe nacff ertof^en nnb 
hie itftn ange^6renben @nbflanti)oa f^ahm fidf }ttm SRa^cntitt 
flefc{)Ia9en, bem e^ »enigflcnö in bcr gleiten DccTination bet 
@runbf))ra(f)e formeU am ndc()|ien (loitb. ^ienmt )oerlor baS 
Stomanifdie einen ^auptjng bed großen inbif^^germonifc^ett 
&^hieM f tt)df)rcnb anbete neue SWunbarten , unter »efcfien ic^ 
nur bie jegige gried^ifdie fo tt>ie bie ben claffifdfien Spradfien 
anwerwanbte aIbanejTf(f)e nennen »iH, i^n fciö l^ente fce^aupte* 
ten» greiKd^ xm^ nxan einräumen, baß biefev SSerlufl tvat auc^ 
bei bem tebenWgflen ®efül)Ie für baö fÄd)f{cf)e ®ennö fctiwer 
i)ermeiblicf)e gofge ber romanifct)en SCBortumbifbung tt)ar, welche 
bie neutrale gorm i)erbunfefn ober \)ollenbÄ t)ertt)ifd)cn mußte ; 
fefbiJ ber atrtifel bot feine ^fitfe, ba er im ©ingufar feine 
eigne ^orm für baö "^zyxtxyxm ju fd^affen erlaubte* ©nige ?Wunb^ 
arten migen biefer ®cfcf)(ed|töform fdfiwerer entfagt \iohtn ate 
onbre: itaJidnifdie unb d)urwdlfci^e ^lurale »ie corna, mem- 
bra fönnen bai)on jeugen* 2)aß "bie bem Weutrum . urfprÄngHc^ 
juge^örigen SSegriffe aber nad( einem fo fummarifd^en SSerfa^i? 
ren, o^nc attc Unterfd^dbnng i^rer SDBefenffeit, bem mdnnfic^en 
®efd|Iecf>te jugewicfen würben, war »ol^t fanm anber« ju er^ 
warten: eine Unterfc^eibung wie bte fragliche fann nur bad 
(Sigenttfum einer frä^em )ur yoetifdien Sluffaffung ber tlußenwelt 
gejlimmten 8eben«periobe eine« SBoIfe* fein* 

% 25cr 91 u m e rn g war im ®rie(f)ifcf)en bjrcicrlei, Singular 



txi, ZmXii, ^fttrölö; im Jateimfdjen« ttitr itod) pmctUi, 
©titgulariö tmb ^ruralt«; weiter f^nitte er in fcen ^id>terfpra# 
dftn ttt(^ ^erabfommen itKb ffe ]tttterfd)etben ifin mit ge»4geii^ 
ber SSefUmmt^ett 

3» 25er Safit« ttwirert rt fed^«, Womtttodt), ®ettfth), IDartt), 
accttfatto , 3?oea«t) , a6rati\) ; fcrmett fiel SComittattt) unb Sfc* 
citfatt)» ^uftg ^ 97ciittnattt> uttb SSocatt«) fafl fd^Iecbt^m ^ X)atit> 
unb* sntattt) tm Singular faiimv inr ^(nral flet^ {ufanrnten» 
Ser Saftt^fleriott l^ieng alfo fi^oit eine Untjottfcwmenljeit an, 
weld^e aber bie ebelfleu' ©^)rad)en mit ber foteinifd^en t^etfem 

3« atomantfdjeH? ifl^ biefc %ienon unteri^gangen ; nur bie 
«Iten Sprachen ^ranfretd^« fchieben beim SRa^cnKn noöf beit 
9?omfnat{^ t)pm Sfccufatit) nnb ber SBatfacf^ fdjetbet fn einem 
gcwifTen ^aKe nod) immer ben Socatit) «>om 9tominatti)* ^Srnrnt^ 
tiefte fünf M^ fed|^ @afn^ jebed einjelnen 9htment0 tref en alfe nun 
in einer unb berfelben §drm jnfammen« X)em 99engrie(i^ifcf)en 
bagegen t)erUieben bie alten @a{itd^ mit9in^a\)mt hii l^ati^. 

6^ fragt fldf) l^ier, Jmlijti i(i jene »fctitige ^w», ber man 
ben SSorjug einrdnmte, aUe anbem (Safn^ )ir t»ertreten? 3(1 
ffe in aUtn &jprad^ biefelbe? 3)te Sermut^g toirb fftrben 
9i0minati^ andfaOen, ben casus r«ctos, ber ben Segrif in 
feinem abfoluten ®tin o^ne trgent tint älefatii^n (^infiellft; 
aMn bie (Srfo^ntng n)iberfpni^, bemt bei weitem bie mtifttn 
9B6rter weifei» in i^rer ^ilbung auf einen ber casi» oUfqui : 

n)ie liefe fcc^ itaL nfeve auf n« , fpon» amigos anf amici, 

franj, conte auf eomes jurftdfft^ren? Die normale gi>rm ifl 
cncff nid|tin allen ®»w:arf)enbiefelbe: neben ba* fr an* amigos fleJft 
(!(^ ba^ itaL amici, eine 9{ominatit) ^ neben eine SlccufatiiDfbrm* 
& fd^eint {wecTmAfig, jebe ®prad)e fär fid) }tr betrad^^ 
ftm, nnt ber |)rot)en{alifd|en aber, bie nod| }n>et Safnd untere 
fc^etbet, ben Sfnfang ju machen« i^ier lautet ber %ont®ing* 

ans (aanus)^ laire Cla^i*o)y $litr« an^ kires. 2)a{P biffe 920^ 

minatit)e unmittelbar aui bem 9ateinifd>en gefloffen fTnb, wirb 
nkmanb bereiten : ber Singular, ans , laire l&^ fid} nur ani 

auBBS^ latro, bev pfurol an nur aU^ anni erllftreu; lair&s 

Mnnte gwar au(^ wm Slccuf latrone» ^erfommen, ba abet Üe 
Slominatii^fonn Aber^au))t eimnal aoägemaclK ift^ fo wdre e^ 



6 äSotftf>iegungdfef)r^« 

etgntftttti/ fie in tiefem mii^tn %aUt cAÜu^nen pi tt^oaen« 

2>te casus obliqui lAtttett: @tttg« «b, lairo^ ^Itnr« ans, lairos. 

£ie bret erfien äßirter Hmm ani W>Wt>m ober mtbem So^ 
fud entflmtben fein; td) ijaltc ffe inbeft (mit Stayneitarb) fix 
3(ccufati^e, ba 1) boö glefdyfle^ettbe )>terte SGBort lftir6s tte6|l 
l^ttnbert onbent ber brttteit Z)ecIutatio}t nUi)t in latronibus fon:" 
bertt aMn in latrones fetnett Urfprtmg l^abert fonn; 2) ba ibei 
ben ytmttii , xotxin ff(^ SlcmfotäE) mtb SiMatit) ^enger fc^eibeu 
(corpus, corpore), jiberaK ttttt We erP:e gorm aB casus obli- 

quus fittWCttXtt IDte tu Corps, latz, peitz, temps (corpus, 
ktus, pectus, tempos ♦); 3) )t>eit bo« Jtt n Derbiitttte mbed 

VccttfatiM fic^ tto(^ in einigen SBhttttn tme mon , ton ^ «on^ 

ren (meum, tanm, suuin, rem) erl^alten ^at — Kod> MeiW bie 

@eflalt ber erUen Dedinotiön ju betrarf^tcn* 9(ttd corona co- 

ronam , corouae Coronas f onnte }Wrot)» corona f Ar bett ®ing*^ 
cprone Coronas fiir bcn^Ittt* ^ettJOffle^en, unb fo ifl f^ m^, 

im bafi xam führ corone ober d^mxlii) coron, ba bie ©prad^e 
bad tonlofe e gemeinigttdi ül^i% Coronas fe^te nm bie ixotxtt 
DecfinatiDn ni&ft vnt ber ersten ju tterwirren* ®o jeigt nn« 
baö ^rot)ensa(ifd|e in yAtm Kumerud minbeflen^ ber {Wdtett 
nnb britten aecKnatimi eine nnterfiö^eibenbc »ejeic^nung bed 
Kominati\)« nnb Slcotfatit)« ; wie fd^arf fpricf)t biefe (ici> noc^ 

and tm ®ingnlar mos mon (mens meum) , res ren , ixa ^Ittt* 

ra( dui dos (dao dnos) , tDetdfe j^e anbr« X)e]Mng t)on ffc^ 
twifen ! — Diefeibe ginridytung i(l anc^ bem SCttfranjöftfc^eii 
eigen; mthzm fortft^reitenben SerfaKe ber grantmotifdfen gor* 
xam t>er^el ffe enblicf^ in beiben ®pra(^ : ber Sientinatit) n>ic^ 
bem 9(catfatit), an bie ©tette öon ans, Icrre trat fronj^ «n, 
larron, bocf) jcugen nocl> \)erfd)iebene !Rominatit)formen »ie chan- 

tre (caator), co Atre (custos), peintre (pictor), queux (oocus), 

Charles (caroins) fÄr ba« nrf^^rÄngKd^e 2)afein biefrt ßofnö. ** 
3m @panifd)en finbet feine Unterfcf^eibmtg )teif(^ «as^ 



*) 3nt SroiiiöflWw ifl genre freific^i eilte SI6fati»form^ ti fc^cirnt 
aber fetn artromantTd^eS Kert gu fein unb l^at »ie b«< fpmt. genero 
eltoad freitiOartirged tn feiner ^ifbmtc). 

''*} 3iemLi4«)t Wei^t^nm an . Semin«(i9fomea' begibt noc^ ba# 



Seclinattcn. Cafitä^ 7 

rectos Uttb ebUquas Statt: bft Binffdwt t0 coroM^ na, 
MroB, bet ^Ittrol coranasy anos, hdroDes. Sie ^DlttteH 

hei ^Invali Coronas, anos im^m Uftimmt für im SfcotfattD 
tmb kdrones nidjt bagegett; ker Singular corona, ano^ladron 
»fttbe ffc^ na(f| bem SSttd^flaben 6equm att^ bnit S(6IaHt) fftt^ 
Uiten (affett^ aOeiit ba feine y^onettfc^en @tänbe entgegetifte^ 
^en, t|l eö folgericf^tig ^ ben SfccttfaHt) ou4t f&t biefen 9äiiiie<f 
imö atö 92onttaIcaftt« aufgnfteBeit^ benn m etleibet gtimbfi^ 
ftc^ Syocope ttnb l^at^ in n gefc^ild^t; fein älnbenfm nur noäi 
in gnien (quem) itnb bem veralteten reu (rem> erl^alten* jDie 
Sfmtal^me bt^ ^Lblatöa w&tU bagegen auf greffe ^inbemiffi^ 

fte^en/ benn tOit foite cnerpo, lado, pecho, tiempo tU 0» 
mfpxinilidfe ^entta and) ffkt aui eorpore, latore, pectore^ 

tempore }tt erfidren? Sfnd^ m ben 9bcmiMti» ifi nid^t }u ben^ 
fett , ba fa^ iAexaU, tt>o biefer 6afud ftd> vom Stccufattv fd)Ar^ 
fer trennt^ bie ^orm be^ (enteren fi(^ geftenb madft: senor, 
vejy hnejy imagen nnb }a^(rei(^e anbre f toen nid^ aui senior, 
rex, bos, imago l^ervorgegangeit fein* Dcd^faHen bem SR^mi^ 
ttotiv nod^ manxi^e 93i(bnngen }tt nnb lafen tine vormoT^ grd^ 
fere 2Birffam{eit beffer^en^ vieOeid^ ein bem )}roven}aKf(^eit 
d^nfid^e^ SBer^Itnid vemmtl^nt man nef^ne 9B6rter ber |i9et# 
im jDeeltnatiDn nne dios, carlos, burgos (Stdbtenmne) , ber 

britten tvie cardo , sastre (sartor) y TespertiUe nnb dl^nltc^e* 

Srfter nur ber Sfccufativ nmfaflt ba^ ®anje ber 8i(bungen nnb 
(jfi oITe aBiberfprüd^. — S)ie ))crtngie(tfdH: S))ra<l^e folgt gonj 
bein ©runbfa^ ber fpanx^djttu 

Undj iai Stalidnifd^e ^ot fdr jeben 3hmmti mt eine 

^orm, ndmltd^ ©ing» corona> anno, ladrene, f)Ittr. corone, 

anni, ladroni; tctld^ct Iatetnifd|e @afud liegt i^uen nun jn 
^Srunbe? Z)ad Seifyict ber vier n>e(lli(f»en SRnnbartett geflottef 
auf SlominatüD ober ^ccufativ ober auf aOe beibe jn tttnmf 
ifftn. £)er Singufar verölt ft<l^ mit im ^^amfd^en, ot^mo^ 
er aucfi l^ier beu ®rf>eitt beö SIblativ« vor f!c^ ^er tragt* 2)cr 
IJlural wdl^ttr in $.toet gdHen (corone, anni) bie gjowiuativ^ 



Sl^Unoälft^: «^gner (sanior), mdg^ier (melior), Uder (latro), petc*-» 
der (piscator}, salvader (salyator) lt. a. 



8 SEßoirtbiegttttgj(e^te# 

fomt/ ba tie ahlaH^i^d^ nadi abgefloflenriit s corona^ anno ^o 
lanM ffittc mb alit>mithtm^iuf(alat {ttfornmengefaUen ivArc« 
©egen bett Sb(attt) fprec^en bte beim ©paittfc^en fd|Dn ertt>&t^ 
ttn ®r&nbe^ b. ^* bte abwetc^enbeit formen beö ^(»rald^ benrt 

)9ie feilte fic^ corone, castella, ladroni awi coronis^ castellis, 
iatronibus Obet itt fdcttadfi bed Sfccentö udmini au^ homioi- 

bos tnmidüt ijähcn ? unb bie iirf))rJbtgItd)ett 9Ietttra tt)ie caore 

<cor), corpo, lato, nome, seme , * tt)0}U ffc^ ttod^ bie bip^^ 

tl^ottgierte« fiele, miele, bte ttttt ani (A, mel, mtmner ani 
feile 9 Bielle l^ett)orgel^en fontttett^ gefeSen; etne befUmmte 3(c^ 
cttfntitoform tfl »peme toott spem. 3m StaKdtttfdifn nmf matt 
jebotb eitle ftdrf ere Sittmifdiuttg beä 9Iomittattt)« Jttgebett ; mtd^ 
«tljeti tdd^t tvetiige SEBirter ber brittett offettbor auf biefon 6a^ 

fu^ : fo cardo , frate , iampa (lampas), sangue, saore (soror), 
temp^sta, uomo (homo), vespertiHo ttttb iai "OexalMe 3lb^ 

jecti» vieto (vetus). — 2)00 9Ba(a(i)tf({)e jiititmt xiemlid^ mit 
bem 3ta(tAntf(^ett jttfammett ; unidugbare %omittati)!>fcrmm n>ie 

Jude (judex), lea (leo), soare (sorar) fcntmen auc^ ifiet t>on 

©ad ergebtiid biefer f ttrjett Prüfung ifl olfo , baß yim.u 
ttattt) uttb ätccufatit) ai^ bie 92orma(formm bed ytcmtni jube^ 
trac^tett jctib* I)ett Abrigett oMiqttett €aftt« gegeitfiber laffeit ' 
fid> bie 8rttfl)rAcfKJ be« lefeterett, für midjt toix aUe itmmt 
®rÄnbe bei ®dtt f e$eti xooüm , nod> burc^ bie Slfyatfact^ tm* 
terlW^en, baf fettiem SSegriflfe romatiifd^ wie tateitiifc^ bad ein;* 
f ad)e 9öort getifigt, bie attbeni 6aftt« aber botrt bitrd)r S>Mfiroixitt 
attgejeigt tt>erbeti mfifiett. Jpdttc baö 3?omen ^ ttne mattcf^e bei» 
^anpteti, (t(f| aa* bem Slbf atit) geflattet, fo i|l fd^njer eiitju:» 
fe^ , tparum ber S5egriff be« legtertt tticfft ttebeit bem bed 9?o^ 
winati»« fortbefle^t, »antm j. S5* tfaL cavallo ntcf)t bebeutet 
^,bad ^ferb" ttttb „t)ott bem ^erb^, fotiber« jur ®ejeid)ttttttg be* 
le^terett SSer^&tttiijfed itodj bie ^arttfelda, in anbertt ®pra^ 
(^ett de )tt i^&Ife gemfett leerbett tmtf . SS t^btettt iDettiger 



*) ®egen bei fd(|em6aren Slbfalft)« latte erfitnere tc^ an ben aften 

9?omtn(ltto lacte; genere i|l wte tai frailj. genre ju Nurtbeifen ; fol- 
gere ifl )ug(ef(^ feminin unb fe^t in fofern eine €Nfc^(e(^t«»erdnbe* 
nin0 in fuigur (^cc* fulgurem) ^ttraui. 
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2ur iQcfrdfHdttns ali jur SSerglett^mtg angefahrt ju werben^ 
baf aiui) in ber romanifcf^ Siad^bilbung bcutfc^er SEBJrter 
fd|n>ad|etr I)ecImatton bie ^orm bed S(cctt{iiti))6 imifinüdf bte 
SRonn Ke^: fo in baccho, äfcc bacchun ober bacchon, ba^er 

fr» bacon; balco, it balcone, fy« balcon; brado, it brano, 
!|Nr« brado, altfr« braon; flado^ tt fiadone, f)>» flan, aitft. 
flaon; gundfano, iU gonfalone, ^x. gonfano, fr, goofanon; 
gere , iU gbcrone , f^» guiron , fr» guirpn ; beigiro , (t agbi- 
Tone, :pr* aigrooi fr« b^ron; breinoo, fp« guaranon; dhrapfo, 
fp^ grapon , fr« crampon ; mago, ntobetteftfc^ magone ; meszo, 
fr» magon; sporo^ it sprone, ottfp» esporon, px* espero, fr, 
Operon ; sturo^ it storione , f^» estarion , fr« ötoargeon ; 
waso , fr« gazoo. 9Ibn)eid)Cnb i(l it giardino , YP» jardin, fr. 

jardin nad^ htm (Stniti^ ober jDath) gartin, tt>enn itid^t tiroa^ 
n>ie 3« (Stimm (®ram»t IL 129 92ote) a^nbet^ ein %minin 

gartina (lottfotlb/ MH))tt ba^ yroD» jardina ober tOOL gradinS 

^umtiett mirbe. 3ene« on t{l )tt fe^r Siegel, um ti tttoa aii 
3tb(ettiutgdfttfftr }tt faffen» SIber audf m iai UrnfTcf^gretfen ber 
STccttfatiDform biefer 9BJrter tntjDeutf^enfelbf} tfi l^ier 6eif)>ieB^ 

toeife )U erinnern: mtfer backen, balken, braten, {laden, krapfen, 

magen, sporn, wasen ffnb ben romanifd^en %&fkn gan} amüfi. 

SBUbnngen auf einen ber anbem Safu^ gegränbet erfd^et^ 

nen l&6d)fi fpdrlic^ unb I6nnen 1mm oli wUft&ahis beclinobfe 

9!omtna auftreten» jDie fel^r Abliefen (atein» Sltt^bricfe gens 

christianonun, paganomm, francorum, )>eran[aften ba^f)r0V» 
unb altfr» gen crestianor (f« Rayn. Lex. rom.), gen paya- 
nor, gent francor (ä3elfer )tt Ferabr. p. 184'»), be^Ietd^ 

foram judicam iai fpan» fuero juzgo; nie aber n>ärbe man 
gen de crestianor gefaflt l^aben» Stnbere S5eift)iefe be« ®mtiM 
fo lote be^ IDatit)^ koerben n>ir beim Pronomen fennen lernen» 
X)er Stblati)^ ^ot ffdi im ©erunbinm unb in loerfcf^iebenen ^ar^ 

Hfe(n erhalten : it» mio scentre , yr» miea escien , a{tfr» mon 
essien ift baö (at» me sciente ; ff>« como etc» tfl qnomodo ; 

aftfr. tempre ijl tempore nnb faß allen ÜRnnborten biente ber 
(ot» 9U>laiio mente jur SufoHtmenfegung ^on 3(bt)erbien» 

SBoö ia& SSerl^df tni^ ber romanifd^en Snbformen biftber 92or^ 
malcafttd betrift, fo li^ (td^ ber Uebergang ^on am tn a, am 
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ttt , em in e fc^eit otti btt gleit^ett ©e^otibhtng ttt ^rfc* 
tta(fomett in fcer (Sxmjusatton ittib gmiffer ^artifrfn atifd^au^ 

fi^ wachen. 3« StalidttlfdKn )*S« ^iÜ ftcfycorona, anno, 
bidrone }tt coronam^ aonum, latronem gettau tote amava, 
lorOf secoQdo, ami, dieci^ sette, nove )tt amabam^ iltomm, 
secaDdnm, amem, decetn, septem^ novem uttb ttt bttiÜbtiQ^H 

SRitttbarten liflt fid> bai ® retd)e (emerTen. Sraettt bie ©efcfftd^e 
beä {ateintfd^en iRomenö getodl^rt fe[ft(i fdfott wt(f)tige ^ii^d<^^ 
jeige f&x jenm Uebcrgöitfl fo wie fftr ben SEBegfaO be« »• 
1) ${eltere 2)t(l^ter f annten no({» bm ©ebvaucff^ s tn ben (Snbnn^ 
gen US ttnb Ts t)or einem fofgenben ßonfononten jn nntevbrftdFen 
«Ke in laterali[s], magna[$], toai twn (Sicero fär ttttferit 
3tt>edP h^eidßtnb sabrusticum ^matmt wirb; biefer ©ebrancl) 
fam and^ in ^rofa^ anf ®ra6f({)riften nnb SRAnjen/ ^t. 3n 

ntand^en SB36rtem »ie socer , puer, vir, prosper, valtar ^eC 

fogat bie ganje ®9l6e m nnb ts n>eg ; fftr femulos btandit dmmi 
ttnb ^crej famnl, fär debilU ber etflere debil (®<j^neiber L 
346, 367; ^«Imtg 4ber bie 6aftt« llOX — 2) »f ^tte in 
fetner ©tettnng am dnbe bti äßorteS nad) bem befKmmten Beng^ 
nife ber 9i(ten einen eigentl^ömltc^ bunfeln iant nnb loarb ba^er 
l^änfg 6efottber« flttf Snfd^riften ganj a6geflo|(en : Corsica, tIto, 
orbe gelten anf ben dftefien Dcnfmafen f&rCorsicam, virum, 
urbem (t)g(« @(f>neiber L 301 , @trnt)e üfter bie tat Z)ecr. 

imb Sonj,®»42); @<ödtere I>a6en ardente[m} lucernam, posi- 
tu(in], delicin[ni]y extern[in], fatii[m], monimentu[m], aucta- 
ntBte[m], extra pariete{m] (Grut. in indic. gramiru : m finale 

omissum)* — 3) O für ti in ben Snbnngen m nnb w» roat 
gteidifaK« ein Sug be^ Aftern ober ^t>lUmi^QiH Soteina: man 

ßefl anf jDenfmA(em filios , compascuos ager , magistratos, 
siogolos , yivos , aurom , captom, aeqnom , divom, tuom nnb 

noc^ tx^ggeiDorfenem ®>nfonanten faft remonifc^ oino, optomo, 

viro y Samiilo , im 9(6(aH)» spirito , nso (@(^etber II* 57, 

@lrttt)e 42, Gputcr. ind. gr. o pro u). SBte leid^ aber 9lx* 
c^i^nten in ben Solf^nnbarten fortleben , ifi befannt. 3n^ 
beffen mnf man fl(^ i^üUn, <m& jentti ©pnren einen jn beftimm^ 
ten ®c^^$ anf bie alten r^miffi^ Solf^mmtbarten p^n }u 
¥09Üitu Sit aügentette Ittjloffnng be9 fiejrtt)tfc^en 9 fann er^ 
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fttjt f))dt angefattgen iiaim , ba ffe auf ^anfreic^ feine SBir^ 
hing &n(lerte; u ^e^anptet ftci» nod^ irrntt m 98alad|if(^ 
loobei fveitid^ nicf^t jn üfrerfe^en tft, baf tiefe SKunbort fettft 
ba^ tabicale o in u ju ^emonbeln ^%U 2)ie Untevbr&dtoig 
be$ bunf e(n m bagegen mnf wx fel^r otter imb bnrd^greifettber 
3ng gett^efen fein; fet^ß ber X)acotomane^ ber biefem SBud^^o«' 
ben geneigt iji nnb i^n in bet Soningotiim ermatten ^at (lap« 
daam » laadasem) , (iefl i^ im Stomen f<I)Mnben. 92ac^ bem 
Untergänge bed abenbldnbifc^ 9leic^e6 ^dnfen ffd^ bie Ißelegf» 
(Saffiobontd Hagt fci^on &6er bie UnfcdKt^eie ber Slbfc^reiber in 

ber 3(nn>enbung biefe^ üBnd^ßabe^: librarli grammaticae artis 
expertes ibi maxime probantur errare: nain si m Ittteram 
inconvenieiiter addas aut demas, dictio tota confoaa est (de 
div. lect c. 12^ f» Lanzi sulla ling. etr. L 426). Snfc^riftetl 

nnb Urlunben nehmen vmixvmtK ntel^r rontan{f(f)e gDrmen anf: 
eine 3nf(^rift ^oieUeiij^t bea fünften So^l^« l^ot )« SB» binea 
für Tiöeam (Murat aat. II. p. 1011), xa einer meMoDirbtgeti 
Urfmtbe ^* 3. 564 ^ermut^ic^ oitö 9iat)enna (Marini pap. dipl» 

p. 124) (tefi man cii 3kCttfatit)e; ona oreiolo aereo^ ano 
butte C93iitte)^ ona cuppo (capa), ano mocilioiie (itol» ron« 

cigUo) , aber a\i4i ^»^ orcas (^ng) ; in einer mtbem J^» 3. 

5&1 : QBktxfO Bq SS relictum est (Maff* istor. dipL p« 166); ttt 

einer "o. % 615 ccai bem S^oneftfi^n: TUIaoi» cui nomen 

grande Fontana (Brequigny q. 56); Ül einer tta(if^ t)» 3. 

713: ego Fortonato CMurat ant 1.227) ; in einer anbeni t)QN 
715 ober 730: item porto^ qui appellator Parmisiano (baf* 
II. 23) ; be6g[ei(l)en ^* 3* 757 : ano boye (9b€nfO f üno pe« 
tio (it« pez«o), per nullo ingenio tt» b. gl. (baf* III. 569); 
!)♦ 3* 730: notario (SJcCttf. baf. IIL 1005); t). 3. 745: ona 
petra ficaverunt (Y. 325) ; vx bett Saffeler ®b{fen ou^ be«t 
(Ulkten 3<i^v^* eine SRenge ä3etfyte(e btefer ^rt 

£)te abfo(nte on^ nr^rängltcf^em 92omtnatii> ober 9(cctrfa^ 
tit) gezogene SBBortform genügte vx bcn nenen ®pracf[eit mit 
ber oben bemerftett ün^noiime bem Segrif e b^er beiben iSa« 
fttö o^ne »eitere UnterfdEietbuttg; bie Abrtgen aber mn0ten 
nad^ abgefegter gleriim hx^xdi^ bnrd^ i^f^n>6rter an^gebeitcft 
mevben^ n>elc^ bie SBebottnug berfelben ju ^er<;reteii geeigtiet 
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waren; bttß Amitre freiließ, ba hie 6aftt^be}te^ttttgen s>< ^^^ 
fe&tfieir ber ©rommattf ge^itm^ nttt aitn&f^entngtfweiff gefc^» 
^« CigetttKd^ mn9 man ^d}, ia ein Suflanb olyne aKe <Sa^ 
fit96e)et<^nmtg nid)t anim^mtn x% bte (Sinf&^ruttg jener ^ülfi^ 
to6tttt ali ein bem Untergange ber Nerton tM>r^erge^enbef dv^ 
eigmd benfen ; n>aren btefe etmnaf burdf ben &ti>tand} ttfe^^t^ 
fo ntad^ten fte ben tobten (SnbfoidiJlaBen (a(b gonj entbe^rlt(f)r. 
8Bie t>tel bie Nerton fdjon in ben legten Sal)r^nnberten be^ 
wt^imi^dftn ffttid^ an t^rer Sebentnng n>entg{lend im SRunbe 
bcd SJotted eingcBÄf t;. Idft fwfjr anö ber ©pracf^ ber ^\dftif^ 
tm aif^tn : tin fo t)enoorrener ®titani} ber Safn« f bnnte 
sticht beff e^en o^ne ben SerfaO bed alten ICecKnationSf^flem^ im 
^efilQt gn ^afcen* Co ttßt ffcf^ babei toa^mel^men, baß ge^ 
toiijnlid^ fdjon ber 5Rominatitt unb 8f ccnfatiö bie ©tette ber Abri^ 
gen S5engf4tte einnal^men» Seifpiele giel^e iif nm ber Äftrje 
roiUm nnr ani Ontter« unb Dreßd ©amrnlungen : 1) Komin. 

ober SICCttf : a lata» , ab aedem , ab Isem , af (ab) balinea- 
rium Ibcttm , af Cäpnam ^ agiiitionem iflatt - ne) , cinctam 
CfL-o)y cum qaenii cum conjugem soiam^ cum partem^ 
eand^m (|L ead.) 9 pietatem causa , furcepem (fl* fareeps)^ 
Genaenses (|t» - ibas), in cariam (fL - a>^ fussiobem' (f& - ne),«, 
noctem- (ß* - ti), Pisas ((}» - ts), pro sala4emr| Satdas (ft - is)» 
Vejos ((l. * is) , septemvirum (jl* - vir) , Ityreos (|t - aeo- 
rum) ^ quem (ß« eui) , a census, a pontifices , in senu mare^ 

mala ((l^ - i) wxb bgL 15ie fateinifrfje Ueberfe^nng bei Dof?^ 

t^end ^at: cum Diomedem, ab Aehißen, in urbanam- miltla, 
in libertatem morari , in urbem Romanorvtm (» Romae; 

man fefye SSirfing« Sluigabe)» — 2) X^ati^ ober Sffilatiö ffir 
«nbre 6aftt«, feltner: ante fronte, factis (fi-i>, äs (ü), i» 

suis C-os), infiimo (infimttm), llberto (-1)^9 nomine (nö^ 
men), ob meritis, ob perpetuo amore, per quo, in vincuKs 

missus, ab ante oculis nnb einige mel^. Slod) ti&tete man ft^ 
»or falfdjen (Snbnngen, bocfy ffnb fTe nit^ nner^irt : jene ©amm«^ 

Innren gewd^ren J» 33* ptanitiam , ab altquis (- ibus) , kigtt- 
brb (-ibus), dibus (diis), senati (- us), decembro ^- i).— 

Xie ^rdpofftionett, toomit man ber ge|l6rten %texim jn pfiffe 
fam, waten fit ben ®en\tiö de, für ben X)att))ad; beibetra^ 



nn aii %etmtoixttt in aUt Steä^tt itt %kxien ein, Übten aUx 
^ambm nod^ t^re ittbtotbueUeit Sefitgittfie att«. £a< iEBefm 
^ed ©entti^d bockte man ffd^ a{fo tn ttx Segte^ung t)ott einem 
©egenflanbe Ijct, ms^te er nun in atttibntbmn ober intrgetib 
einem anbem SSer^A(tni{fe flehen (vinom de Francia, tabnl« 

•de ligno , filius de rege , avidus de argento , recordari de 

iUo) ; bai äBefen be^ "Siathi badete man fid^ in ber SBesie^mtg 
nadi einem ®egenjlanbe ^in (proficisci ad Romam , dare ad 

aliqu^m , fidelU ad amicos nnb bflL)» %Üt bett (Stniti^O b. ^. f Ar 

bie 93e)iet^nng ^r^ol^er^^ toat bie ^rApofiticn a nid^t minber 
geeignet, oQein il)re 9le^nli(f|feit mit ad ma({|te fte unhtand}f>at, 
4^re Serrt(f|titugen giengen auf de iibet, weU^e^ baburc^ an 
xlmmiidiet Sebeutung nod^ genoann ; nur in 3nfammenfe$ungen 
erhielt fie ftci)« Qrtuige beutfcf)e 99!unbarten f^abtn benfelben 
9Be0 eingefc()(agen : ber SRieberlAnber braucht f&r jene betben 
ßafuä genoo^nUd) van unb aan, ber SngUlnber of uub to, 
^axtiUtn, mlii)e bem tatein. de unb ad {iemUc^ entf|)re€^en ; 
andi ber iReugriedje |)flegt ben t>er(orenen ^ati'o burcf^ ben ^c^ 
cufoüt) mit ber $rd)»of. cic a ad ju erfe^en* dfine Steigung }u 
bieferflrt ber Umfdf^reibung fcf^eint bie rdmifcfieSoIföfyrac^fcl^on 
gehabt jtt ^aben ; 3nfcl)riften »eniglien« geto^^ren: de Munida 

i% Minuciae), miies de stipendiis (ß« • iorom), de natione 
Bessus , de piano (=s coinpendiose) | curator de Sacra via 
(Grat* ind. gramtn. v. genethton) , oppida de SamnitibuS| 
natus de Tusdro (Oreli,); hanc ad camificem dabo, fagte 
(dlim ^lantUi^, pauperem ad ditan dari StereU}, quod appa- 

ret ad agiücolas SBarro ; in Urfttuben fp&terer Bett grif biefer 
Gebrauch immer weiter (S3eifi)iefe Rayn, I. 24). — SBBir wen# 
ben nn^ nun ju bnt t)erf(f)iebenen Strten bed Slomen^* 

h @ubflant{t)um» 

1 ♦ Sftö S5eg{eiter beffelben erfifieint ber bem SWmer ncdj frembe 
Slrtifel, * ber mit ben Safudiei(f)ett de unb ad bediniert bem 



Sref um ta^ @eNU< an^ttsei^en Um^en a\U @xammatiUv 
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Siomett ttorait, nur im SBaloc^tfc^en it)m itac^igefe^t tolt». 
©etneiperfunftöon ille i|l u«jtt>etfel^afit ; * über fein Sorfomme« 
feit best fec^flen ^afjxff. fel^tt e« mdE)t att Seiffttelen (f.Kayn. 
I. 39. 43). ©eitteeutfiil^rmtfl gefcf^a^ ttic^t um ber Unterfdiei* 
tung bed Safua- imb "SRumetni tptOen; toöp er mc^t geeignet 
iit, ba feine ^(ejrion an bemfe{Ben ®ei)re(f)en (eibet, toie bieber 
onbem 92i>mina; fte fdjeint (ebigltc^ ben f^ntacttfcfien @ntnb 
gu ^oben^ iai (Sinjelne k>on ber (Sottnng beftinimter gn fd^etben^ 
nnb iji ba^er and) ®ptad)m mit t)oll{ommnerer ^(ejtrien dsm. 
3tt bemfelben ©effi^Ie »irb and} ba« S^^toort unus, nm ein 
nttbefümmte« @ttt)e(ne« gu nnterfci^eiben^ aH^vtiUlaxt^martbt, 
fo im 2)eutf(fien ein , im 5Rettgried)ifcJ>en evag, 3^a ber äfrfe 
fe( iile ^tm ®u6flantt^ untrennbar ifi unb für fT(f) nidf^tö fagt, 
fo f(f)eint e« gwecfmÄ^ig, il^m auci^ in ber ®tamm(KJtit feine 
(SteKe mbtn btefem eingurdumen. ** 



ta^ ^Pronomen hie »or ©Utjlantiöeft : hie vir, haec femina, hoc 

animal. ^an f)Cit bted ittiq mit tem-^ttihl oeemertgt 

•> 3W f<»rtif(^en 9iVtiM su, fem. aa, yi. sos, sas oter gen, comm. 

U läfi $[ci) bagegen ein anbere^ ^Pronomen, ipse ober ipsus, erfennen, 

bd^er soru tinb insoru (ipsorum) es it loro. 

♦*) 3Der 3lrti?el ijl fein« 5f?atur md^ be$ SSocatiü« «i*t t^eil&aftig. 
Snbeffen geigt er (Ic^ fcefonber^ Ulm ^offeffiö l^ier unb ba aH SSeglei* 

ter l'ene^ ^afud. Caro il mio amico ! caro 11 mio figliuolo ! fcnb ^^ra« 

fen ber ^eutiQen ital ©ciriftfpröc^e. ©leidiierttJeife fagten t^ie ©panier 

el mio fiel yaiallo! Cid 304» las mis primas! 2790, rey el mejor de 
toda Espana! 3a83, la mi aljna! Bc. Dnel. 6; bie ^r0t>enialen lo 
mieus beU amkx! R. III. a3 , los mieus amans! R. IV. i36; hit 

Srangofen lamoie ame! Chast jSi. 3m SpantMen gefettte ftc^ ber 
^rtifel au4i auger biefem gade inm @ut)flantio; in altern @ebic^tett 

liefl man dlos te salve la condessa ! los romeros bien vengaysJ Silva 
de rom. viej. 8, que hazeys la blanca nina? ^^2, tiempo es el ca-- 
vallero! 34^9 ^UC^ fr« mons. le conte! pr* veHetz manjar li pro home 

del mon ! R. IV. 349. 3m Sßalac^ifc^en mtli^ nimmt jener (^afu^ 
fogar in ber Sf eget ben ^ttiM gu ü^ : man fagt fratele meu ! nepo- 
tale ! socrule ! @ol(^ eine SSerwed^^Iung ber britten ^erfon mit ber 
gweiten (äf t fic^ nic^t einmal burc^ bie gefc^wäc^te SBebeutung t)on 
ille unb fein innige^ ^nfc^(ie$en an ta^ Dtomen erflären, Mei5tater 
üuij auf bem gangen romanifc^en &9i>i^t^ mit ^udna^me ber n>a(a(^« 
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2. Pttf Secrittattoncn tuitfaffcn bo* ratet«. gr«io»^|>* 
Um bcö ©ttöfianH»«; We brei or|kn fort» Den «enern ©»»wd;«, 
mef)t ober tpwitger bewtrit^ attöflebrftdf, rnUiebett, 2)ic»im< 
SccKnotioit fdjlug (td| gtt ber |»citeit, n>aä im Ual gjiar. 

frutti <fructus) , mani (mamis) gonj «rfeuMb« »ortfegt; b(c 

3Bört«f ber fünften f<^Ittqen üdf entioeber jur erjle« tote dies, 

f»). dia; fades, it. faccia (facias: wangan gloss. cass.), »öf. 
fatze; glacies, it. ghiaccia, ml ghiatee, jimtar nwwtt ffe int 

«otettt. f(^oit jtoifdien betben Sedtttotionctt ft^wonfen tote In. 

xories, tt. lussuria, f,). luxuria; materies, it materia, fp 

nwdera; ober blic6ctt i^rer ^om getrett mtb rofl«t*,r«h imn 
jitr brittm rechnen, fo fides, it fede, fp. fe, fr. foij series 

ir. Serie; species, it specie, fp. «specie, fr. ^picetmb espice- 
mendies bilbct |T* imStoT. »Od) bret 5DeCtwiatio«en : merig«a' 
meriggio, merigge. 

mdi bei ten brei fort6e(ie^enbett JDcdinattone» fomait 
Uebertntt a«e bcr einen in bie onbre, im SJer^ftnt« ,«r rtcfcttöen 
Sarjiettnng ober bo(^ nur fetten »or. ©nige «eif^jiefe. Ueber* 
tritt 1) ani ber erfien in bie jtveite: festuca, ü. festuco, pr 

festng, fr. ßtu; formica, »}r. formitz = forraic-s, fr. fonrmi * 
lacerta, f^ lagarto, pt. lasert , fr. l&ard ; medulla, fp. meoHo • 
oUva, tt. uhvoj spka, „r. espig, fr. ,?pi. «Ua, it tiglio, ml 

te.«. _ 2) m ber erjien in bie brttte, feften: ala, ft. ale. 
-3) 3tog ber jweiten ober »üertwt in bte erfle: arcas, fr 

arche; aq.aragus, tOOT. spargej cadus, i»a{. cade; ficus, it' 
fica; fructus, fp. pQ, fraia; grados, pt, gma| hamus. »r 
ama; hortu., fp. huerta, pQ, horta; modus, it. fp. moda, fr! 
modej muscus, fr. mousse; ramus, it fp. pr. rama, fr. rame. 

^ 1? ff ber stoatr« i« «e b«toe: folium, n«r. foiae. - 
5) 3hig ber trtttm in bie er(le; fbstis, it. ft,. ft„ta 9m 1 

Wando, ,r. xreada; 1«., i, Uda; pule., fr. p„,g,, ^ 
a>fll. «alce; so x«, ,t sorta, fr. »orte; ,plo„, »«f. ^,e„g. 2g„„ 

^unfcflrt et«.«« 5l6«crm««. 3m mw^en mar fel6|l bie eon(irt,ct,«, 
«oeii« mit faur uaser du pi.t in himUun» iitertroaen. 
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^ct^UUiit lat folix nnb fulica, vomex imb vomica, — 6) "Uni 

pet bxittm in bie ffOtite : caulls, tt cavolo ; codex, f|). CO- 
(Ugo; fascis, it fascio ; fur^ it* furo; labor, iU lavaro; pul- 
vis, it pplvo; stirps, it sterpo; os, ÄttOC^e«, f)atte frf^Ott im 

£atein. bte 9!e(enfDrm os9am ^ ba^er it. osso^ f))« hueso ; beö^ 

fll«<^eit fonb ftcfj vasum micn vas, it fp. vaso, fr, vase. — 

Z)iefer Ue^ertritt cmi einet in bte anbre X)ecJfittat{on i|l Itrfac^e 
t)ie[er J^etjeroctita^ benn iti(f)t feCteit beflanb bicaüe SecHna^ 
tion etne^ Sorten nebnt ber neuen fort : it ala unb ale, fro<ie 

nnb froda (fraus) , lode nnb loda , modo unb moda, orecchia 
unb orecchio (aiuucula), ramo UUb rama, oliva unb ulivo, 
vestc unb vesta u* [• W. 

3* iDa^ @ e n u ^ ifl in fo toeit ®egen|ianb ber gfejrion^Ie^re, 
ali ti SU ben Declinattondformen in untrennbarer Sät^ittjun^ 
iltijt S03ir fnben ti siemlicf^ getreu beobad^tet^ fetbfl feine 
oHgenteinen t)on beut ^Begriffe au^ge^cnben S3eflimntungen flnb 
mit einigen 9(u0na^men in äBirffamfcit gebKeben* 3nt (iinf 
ielnm bemerfe id} ^olgenbed: 1) Xiit @nbung a ber erften 
n)irb nur burcfi if^ren eben angefahrten Uebergang in bie iwtitc 
£)ecIination m&nnlidi ; icf| beteicfine iberbie^ bie franj. Sßa^cu^ 

lina aigle (aquila*), bonheur uub malheur (bona| mala 
hora), languedoc ßgn. (Ungua de hoc). — ^ 2) Subung us ber 

jweiten unb t)ierten. Unter ben ^aimUntn n)irb autumnus 
int franj. automne QmiiinUdjf im toalad). toamne flet^ n>etb^ 
iidl gebrau(f)t, ba^ pro)), autom toat nur nta^c, in ber neuern 
ÜRunbartiji autouno fem*; bemfelben ®ef(t|Iec^t folgt fr. asperga 
wn asparagus. 3(nbre SBeifpiefe tibm icim Uebergange ber 
iwütm in bie erfle. %aft aKe Feminina aber toerben mdunfic^ : 
acus, domos, porticos) vamius, bie 3tcimm ber C^be(fieine toic 

sapphirus, bie ber S3dume toie alaus, buxus, capressus, ebe- 
nus, ebulus, ficos, fraxinos, lauros, malus^ morus, pirus, pla« 
tanns; ba^er iU ago, duomo, portico, vanni @(()n>ingen> awif- 
ürOf alno, busso, cipresso, ebano, ebbio, flco, frassino, al- 
loro, meloy moro, pero, platano, unb fo aucf) in ben anbertl 



•) 3" ^er fßtUutunj Jelbiefd^en be^äft aJgie fein tirfr^ufigli^^ 

@pfAletl)t. 
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@prad^n (WaL §• ©* fag, mSr ^. i malus ^ mur, per, prun, 

f&stmtlidi tna^Cttlttt) , boc^ tiaim bCe Sranjofen einige Semi# 
ttitia tt>ie A^ne, jeble (ebulus)» SRe^tere berfeften xoit cu- 

pressqs; laurus , platanns^ i)ieffeid)t au<i^ acus trmirfjte bte ft&^ 

^ere Satitttt&t gretd^faO^ afö aRa^cuIina (Gd^neiber IL 321). 
Manus ^djdnt bai einjige 9Bort, weld^e^ trog fetner Snbimg 
n>eiblicl|e^ @ef(^(ed)t be^Äft , boc^ hmnt iai »5toö* man f^in 
«IIb »ieber aW ÜRa^otKn wt : el mas Fer. v. 1453, los mas 
baf* 3046, dos mäs GOcc. 199^ (neben taa mä), unb im 
^ata^ifä^m gitt ba« mdnnlic^e men neben bem »eiblicf)en 
mene. (Sommunia n>ie pbams, ciystallus (tttb jegt an«fd)Hefi» 

(i(^ mdnnKd^: tt faro, cristallo etc., smaragdus aber ifl im 
äBeflen feminin : fp* esmeralda , fr* ^meraude ; ficus (^d^t) 

ifi im itaL fico, fpon« bigo mdnnKd^^ im f)rot>. figa, franj« 
fique noeiblidi* — 3) Snbnng o. Sa« SRa^cnKn ordo ijl im 
fyon. Orden gemeinfc^a^Kc^en (Se^tt^Uditi ; ba« feminin origo 
ifl übevaD feminin^ nnr im fpan. orfgen wieber gemeinfdiaftfid^ 
iim ^orlng» finb ordcm unb origem »eibKdj) ; unio, S^iebef^ 
ifl im fronj. oignon madcußm Marge bleibt im itaU nnb fpam 

margine, margen bo<>l)eIgefd)Iecl>tig, im franj* marge nnb »aL 

margine ifi €i weibUitj. IDa« ®ef(()(ed|t t)on pipio ifi im ia^ 
tein{f(f)ett nngen>i^, im Stomanifc^ t)erf(^ieben: it piecion« 
ti)eiMi(^|, fp. picbon , fr. pigeon m&mtiiij, ~ 4) ^bnng er, 

or, OS, nr, us. Wloimlimi carcer, it carcere maH, ttnb 
fem*, (?)♦ carcel, fr. cbartre fem»; passer, toaU pasifre femtm; 

flos ifl nur im itat« fiore ma^c^ fonfi überall i\p. pt* flor, fr, 
fleur, tOQl floare) fminittf unb fo jnmeiCen im ^ttitaliini^ 
fd^en^ ba^er ber ©efc^fec^tönome santafiore ; lepus ift mAnn^ 
Kc^ ün franj. Hfevre nnb toaU ^pure, fonfl metblic^ : iu lepore, 
f))» liebre, pg* lebre; tartar maic, (nac^ ®en)inö commune)^ 

fr, tourtre fent, it unb fp* tortore, a, tortoio, a, mit Untn^ 

fd^eibnng be$ natürlid^n ®efcf|(e(i)te«. jDie ^a^mlina mit 
ber (gnbnng or, ®en. oris , behalten i^r ®enu§ im ^taliini* 
f(f>en nnb in ben f&bttjefilic^ett ^ptadjcn, bod^ ifl f^^an. color 
commune,* pott. öor (color), dor (dolor) fmittini im SRorb^ 



*) 3m 9lUfpan. (tnd btefe Sörter meti^ (^ommiinta^ bie neue 
S)te| romaR. OramniaHr IL 2 
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meflen (Inb jTe wübiidt : fr^ opulcur, doulear, honneor , va- 
leur 9 ttur amour ifi tnAmi(t(^ / im pro^» unb a(tfran{. umor 
totibiidii aadj iw 9BaCad^f(f>en f Dünnt itittm miUlätii @e^ 

fc^Ied^t }tt : sudoare (sodor), unsoare ^cttigf Ctt ()Mtt uogere)« 
jDad geminttt arbor Utibt tot yg« arvore, nn fpatL irbol^ )Nr* 
aibre, fr« arfore tft d ma^cviin^ im itci* arbore toppetge^ 
f(^Ee(t)ttg* — 5) (Snbmtg as, es, is. yfUioAiua : caulis^ ebenfo 

it cavcilo, fr« chou (beutf(f| kohl), fent fpom cal, pg« coave; 

crinis (6ei ben 3Ie(tem oncf^ fets»)^ it criAe, fr« crin ma^c, 
^ crin fem*, attfr» crin, pr« ttt tepprfgef<f|tecf^ig ; funis 
(6et Sitcrej fem«) , U* fane modc« ttnb fem» ^ maL fune fem, ; 

liosti&, iL oste cenntt., fpi hueste, pr* oltfr* ost, toaL oaste 

fem.; pulvis (nur iti ^Mtetn xodbüd^y^ fp« polvo maac, it 

polvere , fr» poudre , waL palbere fem* ; sanguis^ it iangue, 

ft. sang mdnnt , fp« sangre , tccL senge weiMicJ^» Unter ben 
femininen merfe man valüs, f^ it valle, bogegen matc fp» valle, 
^« vaL * (Sommtmta: calUs, tt calle maic, fp* calle fem*; 

canalis, e^ettfo fp^ canal, ma^C it canale^ fr* ch^nean; cinis, 
fo it« cenere, fem* fr« eendre; finis, ÜbttaU btfppelqf^äfUäjÜQi 
retis, it rete, fp» red, pg» rede fem*/ fr* rets ma^C*; gruf 

()»0r)tt8^eife fem*)/ it gn&, pg* grou madc*/ n>al* grae fem*; 
dies, it dl, fp«. dia moic^ — 6) Snbmtg ns, rs* SRa^cniina: 

den% ebenfo it dcnte, fp«. diente, tOoL dente, fent pr* den, 
fr* dent; fons, it fönte comm*; fp* fdente, pr* fon, a(tfr. fönt 

fe«4 ; pons übttaVi m&nid*, xtwc fp* pnente (eiberlei ©eft^ed^ts, 
nml* pante n>eiUic^* gcminina : frons ®timt , fo it« fronte, 

fp* fren|e, »af* frante, ma^C* pr* fron, fr« front, afttat gWc^J' 

fafttf mo^cultn ; ars^ tt arte fem« , fp* arte Commune ^ fr* art 
xmii.\ sors , it sorte , fp» «uerte fem. ^ fr* sort maSc €om^ 

mttnia: serpens, It* serpente, fr* serpent, tiHlf« serpe ma6c*, 

fp, sfflpiente jm — 7) (Snbung X* SRadokina: cimex 

®pr44e (lat (od %t^\t^X benc^tigt: la dolor Bc. Mü. ia6 (el do« 
lor Cid i8)» la labor tafv la sudor bf* aaiS (el sudor a47)> ^ ^^^ 
bf. 5 (el olor 6), la onor Bc. Duel. 71. 

*) potestas burc^ bif teränberte S3ebeutung ma^c. tm ft. podesta 
©tabtric^ter^ pr* poeatat R* IV. 127 , (e|tere^ aud^ fem. lY. 139 unb 
öfter* 



(mtgemlf^ 06 auc^ fem»)^ tt cfanicey fy. diinche fent ; grex (toitm 

D^et6I£[^}/ it« erpice maic, fr« hcrs« feitt; paatex^ mal* peo- 
tece tmtöC , fmifi ttac^ feer L SecL it pancia , ff»« pansa, fr. 
pimse ; pa^e7[, nWC im WOlad). pixrece tttOäC» ^ it pulice , ff, 

pnlga; fr« puce fem. ; silex (6ei Sic^ertr oiu^ fm^) ^ tt aelce 

fettt; sorexy iU soree, ^* sorce, mal« aoareee tnaÖC, mir 

fem« pr« sorHs, fr« «oaris» ^feminina, ^ttm Ztieii Sommmtia: 

cak (fallen »lade«) , it calce, ft). cal , ff« diaax fent ; fopüai: 

(ttttr 6ei bm 9fe{((nt maicx it* Akrnace fatt, ^ fomaz moäc ; 
larh Cbti bem einsigen Si^rim madc«) ^ tt« larice ^ ff»^ iarlee 

0ber aierce nta^« ; limax i^ten maät') , f))« Hmaza fettt f fr* 

limas Btodc« ; lytix Cmaöc« $mr 6et ^«ra^^ it lince, f|)« ßnce, 
fr« lynx, i9at liogöu «a^; perdix Quk^eitoi tttaife«) bleibt 

lOfiUi^ itt perdiee, perdis, perdiis; saüx fem«/ fo WOl« saloe, 
ma^« it« «aliee tahsio« ff)» taoce, fr« sanle« — 8) 3Die9{eiltra 

Mettneit ftc^^ ti^ie Dorbin bemmf^ toarb^ )imt männKdiett (Se« 
fi^Iec^t/ fellett }mf ii>eiti(i«i^eit« 3c^ fäl^re unter ben £e$tam an: 

aeramen, loat arame (it rame mo^«); dochlearium., ff; 
cuchara^ fg» oolher; fr« cuiller; ciilmep, legumen^ lomeii^ ff« 
cumbre, legambcr^ iiambre^ IDat legume y \vcaxvm (fg^ enrne, 
legiune^ Inme mA^«>; fei» mel^ ff« hiel, miel, |0a(«.£eare^ me» 
aFe (fg* fbl ; niiel ma^C«) ; fitlgur^ it fölgore» fr. foudre ommt* 
(tvaL fcüger madC«) ; mare, ff« mar comm^y. pr« mar, fr« mar^ 
tool« mare fem« ()3g« mar mo^c«) ; bad ^mfd|e ^emimtt Loche 
tDeifl ottf bad ^oöculin lactem imb sal^ gfeiciifaSd- femittitt/ 
t)ieHei(^t anf salem (pg* ieite^ sal maöc«) 

3(it^ biefen «»& anbetH 92emrtg gibt e^ i^rer itod) ^^iele^ 
iDefc^e m t^rer fltoaifimti (a) in bie 1« X)ecün« öbertreteitb 
i« ^emcniiaa »erbex; ei i|i eine gememcemanijJdE^ (Stgin^eft/ 
bie mtr beut 98a[a(i)ifil)elt goit) 9ber beinahe fpemb tft ^u 
ff iete ffiib : aera (für aere» im frühen STOittetofter gebroiu^t^ 

@(^tteiber IL 93)/- it« arüft? animab'a^ oltff« aniBiiRlia FJozg» 
106^ , Rz. 63, 72, fr« anmaifie SBiel^ ; arma, it« {^« arma^ fr« 
arme; bona, a(tff)« baena ®ut; calceamenta, pr« caussamenta 
GOcc* 58, a(tfr« cancemente GJV^y« 123; cilia, fp» ceja; cor- 
nua , ff« cueri» , fr« coirua ; fata ^ a(tff » fada ©efi^icf Hz. ; 
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fcrramenta, })g. (6enfo; festa^ it pt» festa, f))« fiesta, fr* die; 
fila, tt fila, fp. hila, j^. file 9tet^f ; foiia, it foglia, f)», hoja^ 

fr. fbeille 93(aft; fraga, f))« fraga, xooi. frage S3rom6eere ; gau« 

dia, tt gioja, f^ joya (Sbe(f{etlt, ))r* joia, fr. jote; gesta, it 

gesta ®ef(d^{e(^t^ Stamm, oltfp. gesu (iteuf))« nur ^L gestas)» 

pr* gesta, aCtfn geste Jt^at; grana, tt fp* pr. grana, fr* 
graine; jumenta ^ fp« jumenta Sffßlt, pr* jumenta^ fr. ]u« 
mente @tttte ; * jargia , pr* jarja GOcc. ; labra , pr« lavra^ 
fr. l^vre; ligaa, tt. legna, fp« lena, pr. lenha 93retttt^o(}; lu« 
minaria, fp« iuminaria (Sr(ett(^ttttt$; opera t)Ott opuS| tt« opera, 
fp. pr. obra , fr. Oeuvre Slrbeit, SBerf ; pecora , It pecora 
G(^aaf (inter pecoras Urf. ^ 757, Murat ant III. 569), fp. 
beögf. ; pignora, pg. pr. penhora ^fonb ; prata, pg, praia (fp. 
prado), pr. prada 9Qtefe; praemia, altfp. premia Cid 1203, 
Bc.; Mil. 297, Rz. 195 ; signa, fp» sena^ pr. senha ^e(b)eul|ett ; 
insignia, tt. insegna, fr. enseigne bafl*.; spolia, tt. spoglia^ fr. 
d^oaille (fp. despojo); sofragia, altfp. sofraja; tempora 
6(^f&fe, it templa (toaU temple ^(ur.) ; testimonia, ft. altfp. 
testlmonia ^€ViQC ; tormenta , fp* tormenta ^otter , fr. toar^ 
mente ©turm; vela, it fp. vela, ft, voile ©Cßel (fiU SßatfC. 
Schleier); vestimenta , fp» ebenfo, pr. beiQt R. IL 114, IIL 
.260, V. 414 etc.; vota @l)ebftnbilt«, fp. boda^o^ieft. jDajU 
f ommen ttoc^ t)te(e iReutra t)on 3(biecttoen toit bataalia , iu 

battaglia lt. f. f. ^ mirabilia, tt. meravigtia; nova, tt. nuova, 

fp. naeva. ffHö)ti lag bett neuett ©prad^eit nd^er atö tinc fotdie 
Uebertragung tn bie 1. IDecI. ÜRe^rere btefer 906rter waren 

f(^cn tm &atetmfd)en plura^Ia tantum (arma, bona, gesta, 

Signa, Vota, bataatia ttt befUmmten SSebmtmtgett) ober murbett 
f^rer SRatur nad^ tn btefem ^Rnmerud t)or)ttgdtt)etfe ge^to (cilia, 

fata, jumenta, labra, spolia, vela) ; anbre toit^ltt matt cmSbt&d^ 

{td| )ttr S3e{et(f|ming eitted Soaecttt)begrif ed , fo animalia SBte^ 
aKer %tt, caleeamenta eilt $aar ®d)nfie^ ligna @cj^eiter, vesti- 
menta ^(etbuttg^flficfe, unb biefe bettelten m^ oli @tngu(are 
anfgefafit i^re ÜBebeutung getoj^nßd) btu 



*) ffientt e^ ntd^t eine gewaltfame weibliche Qlbfeitttng vom &in^ 

^Itlar jumenium \f, wie f|^. manceb« «Ott mancipiiun« 
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fSuf bte 9{ettbenttig bed ®enn4 ^atte 1) f>et aUm bic @n^ 
bimg ©nfufl : fdmmtlid^e 9B6rter mtf qs ber 2, unb 4. Decrin« 
iDerben oK !D{a£cit(ttta aufgefaßt ^ itnb too fte tDetbltcf) hUu 
hen ober merbeit, st&ffen fte ffc^ mit Hn&nafftne Mx manus 
pvc erßett befetittett* 3nt S^ittfc^eit ^tttitfi hit (Stibutts I 
etne 92etgitng gttnt ^emtm'n : col, sal, carce}^ hiet, miel ; anth 
bie (Sttbitng en etat Sfcc inem) fd^eint l^ier btefe SReiflwng jtt 
^ten , wie in <5rden, engen. — 2) Cinige UeftergAnge ff»b 
DteKetc^t burcf^ S^tteftd gu erff Aren : arbor f)atte bitrd^ @tnf&t9 
l>te(er lotc^Hger jum 9Radcufm ä^ergegangetter SBamtmomen auf 
US fein ®ef(f|(e(f)t gednbert nnb toivftt nun anf anbre 97ame8 
biefer ©attnng^ t9te larix, salix, bai^et benn anc^ neue Ü Shun^ 

gen an* Sfbjectttoen (&♦ ciriegio, faggio, quercio, fr. burieri 

pommier)^ bte mit tt>enigen Sbitoa^en bem ®ef(f|(ct^ be* 
@attung^egrtffej fofgten. — 3) dinfbx^ hei beutfc^en ®enni 
ifl (ei ber geringen Bcitfi {nftinmtenber S3eifi>iele faum ein}nr(bN 
men. 2)ad fron). aRaicuKn aigle f&gt ftd; jum gct^ ara, a^b. 

aro ; ba< ft)an* Wlb franj* ^emimn mar, mer ffm gOt^* marei ; 
arbore, arbre pm gOtl^. bagms^ O^b, boum, bO(^ m^te i« 

Setreff biefed Testern bte eben k)erfu(^te Z)eutung mel^r für gc^ 
Sofien. SSei bem franj. ÜRadcuHn art Unnte man an iai A& 
tere bentfc^e der art benfen^ attein »ort folgte bemfeAen ®e* 
nni. 2)ad toeiMict) ge(rand^e grex fh'ntfiit )»ar snm got^ 
Lairda^ ip ftber ttt JÄiem ©efd^redl^te nidyt ol^ ein lateitu 
S5eift)ieL — 4) 8fnbreg4ße mifien anf etgent^fttttKrf)er lfaffaf# 
fnng beml^en^ bte im 9lomantf(!^en eben fo totAfi »Hrffam fein 
fonnte tote im 2)entf(^em 3(^ m&rbe ^te^r red^nen juerpt bte | 

gemeinromanifij^ ^dOfe: fulgur atö bo))))eIgef(^(e(f)tig (o^b^. 
plicch. ma^cO^ lepus afö feminin (bagegen a^b«. baso maicO, 
ebenfo pulex Candf mtfb. viocb fem.); fobamt fir. dent fent 

Cgot^* tuathu*, afp* »and moit*'}, fp* fr* flor, flcur fem. (gOf^» 

bloma, al^b. pluomo ma^c^ erfl nl^b» blume fem.), franj. front 

maiC. iafp. andl neutr.), f)E>. faeat& fem; (g(^. brunna,, 0^, 

pronno ma^c«)/ ^«^ scNiris fem^ (a()ib. KQ&s beffeCben ®efd|(e(f^)^ 
citblicf^ bie im ^ran)69fci)en mihlid) geworbenen Sbfbracta tti 
or, ®ttL 5rb — 5) Die Sommunia fd^en ftcff meifl jn ben 
9Radett(tnen ober Üieilen (td) ber iReignng ber ein)eliten ^ptac^ni 
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6) @$ gibt tnel)rett ^&He^ tDortit ba^ Doit ber claffifd^tt Sat(^ 
sttt&t al)tt>cid)eiAe @ef(^te(f)t itt bem a3rait(f^ ber ft&ifcm, ber 
in ber äSoffdfprod^e ^Mnijt mdf fortlebte, feilte (SrHtoti^ fuu» 

bet: fo bei crinis, frons, grex, pakis tt» a* 

iSrloubfeit fie^ nim bit ri«tamfd)en @yrad)en ^in atnb tote^ 
ber Slbn^eidiimgen t)(Jitt ©ettud lateiitifctKt SEBdrter, fo borf bie(l 
bei im(ateimfil^en ttt^t befremben: bentt mt4^i Sotf lo&re 
niijt flcndgt, fo loitge e« fidj ber f^efen SWe^imtg einfeitifler 
©rcrmmatif er erh>e^, fein ®efß^ twn ^tm ©efc^Mte mti SB«*? 
8rtfe9 oiKf bä« frentbe SBort Abertttfragnt? 3»befen ifi bte 
^btoetclimrg ^m beittfcf^ ®emied^ toormtf ^ l^ter mit meifiett 
aiif onrntt , fef^ m&ßig. £)ie a[<^iMf^tfil»ett ^eMtmita «it «ber 
^buitg a fo nrie bie Waimtim mit ber Sitbong o trttgen 
ein aUiU beutßdied $enn)ei(^ i^reö ^c^ted^e^, idtö baß 
Dl^ne flarten 9n(a9 eine Setmedidtitttg glitte geft^eit Mtmen« 

£a^er behaupteten SBB6rter tt)ie alansa, andia, bara^ barta, 
bisa, brunja, baico, fano, breünno toA titele anbre bOJ btir(^ 

bie Snbttng befefiigte &tnui. SIbtt>etdE^im0en bieten elira, fy* 

aiiso (fr« fem. alise); befba^ oftjt* benx «ladC* (it eka) ; he« 
riperga , tt albergo (fr* auberge femO ; nama f6mte , oTtfr* 

nam ma&c. ; sHtto, it. sUtta ttnb n^d> onbre* ®rdf erer ®piet 
räum blieb eigentj^nd^er S9e^ti«mung beS (Se\4i/ltä)ti bei 
conf^antifd^ Stn^Iaute^ allein n>er bürgt bofär, bafi in ein« 
}e(nen gdHen neben ber 4Utö befonnten beutfd^en ^orm lud^t 
nod) eine onbre abweicf^^ben "©efdtjledfte« beraub? SBeifpiele^ 

I SRafOdina: pritil, it brigUa <i<ber and) predelk>X fr« bride; 

ger, it gbiera ^feil; bAn ^Itn^ fr* bune SSoi^orb; chrepiz, 
fr. ecrevisse; rant , pt* ra»da^ rftz (nbL raat fem*), oltfr* 

r^e J5)ontglÄd&m ; wah, aftfr. la gaut SSag. 75; gfminina: 

nil^b. habe, af tn. böfn, fr; barre mo&C. ; beka i<dttU Walt neutr*)/ 

fr. beux ; ^ä, pt. esclan. %td| ^ier ge^en bie yitmtü git ben 
SKaöcnKnen Aber, bod& nic^ cl)ne 2(u^naljme: lop, fr. Jobe 

fem. ; lant; it fp. yt. landa , fr, lande ; cbunni ^ fy. alema ^ 
nüizi. it. milza. 

4. Ueber ben 3? u m e r « ^ ift nur ju benterf cn, ^^ bte latcin. 
SttbjlaitUt^a, »eld)e nur im ^(ural ober banriben faum im 
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ßingalat iilid) Unt, im Stomanifd^m befectit) Hetzen ober ffc^ 
eilten nenm ©ingaiat iilbttu Seifyiele ber erften Sfrt (Tnb : 

aqnae ®efunb6(U1tnen, fr^ les eaux; arme tlUr im ^Oö* auf 
ben ^(ural tefcJ^rdnft (f* Rayn. Lex. rom.); braccae, it bra- 
che, fp^ bragas, fif* brayes ; cani grauet ^aar, fi|>* canas, 
altft» chanes ; exeqaiae, it essequie, fp» exequias^ fr* obseques ; 
fauces^ it* fauci (Ottcf) foce^ fp« koz J ; nares, fp« ebettfo ; nuptiae, 
it* nozze, fy* nnpcias, ft* noces (OttC^ noce); sponsalia, fp« 
espoDsales^ fr* dpoosailles (it* sponsatio); tenebrae, iU tene- 
bre, fj)* tinieblas, fr* tÄiMbres; tricae^ fr* tresse (altfr* trece, 

beffttt «e no(!^ cmf oae jurüdtocill)* — »eifpide ber jweitcn 

9(rt : deHciae^ H* delizia^ fp* deiieia, fr* ddice ; litterae Srtef/ 
it* lettera, fp* letra (V)eralteO/ fr* lettre; minaciae, it mi- 
naccia^ fp* amenasa, fr* m^aace ; pantices, it* pancia, f^* 
pansa, fr* panse; reliqniae^ ft* fp* reiiquia; scalae, tt* scala, 

fp* escala, fr* Schelle. ^Dagegen entsaften bte eiitjelnen @pr<u 
d^ neue tneiil bunf^ ben Segrif gebotene ober ^eranfo^te 
pluralia tantuBj. Dergleichen fmb: it birilli Äegerfipiel, cal- 

zoni Jpofen (a brache) , forbici 6^eere^ sarte XctUe, vanni 

@dE)tt>nngfebem , viscere Stngewetbe; fp* albricias IBoteti{o^tt, 

entranas ^Stngeweibe^ tenazas 3^9^/ tixeras ®(f)eere; fr* d^ 
combres &dßtt, entraiUes (« fp» entranlas), gens fettte (oltft* 
Sing, gent , a^b* Hat), moeurs bitten, mouchettes Jic^tptt^e» 

Sunt Zf}dt traten biefe n* o* äBJrter anä) ben @inp(ar mit 
abtoetc^ber Sebentnng* 



1. 3t4liiniföiti &uhftüntii6um. 

Die (5aftt«partif ein ffnb: (Sen* di (d'), t)at a; fix 
hm SIblatit) fjat man eine befonbre ^rdpofltion da^ infornmen^ 
gejogen aui de a nnb "cm fel^r altem ©ebraud^e: da aanctfi 
f(^on auf einer ximifd^cn im 5* ^af^tf}. )ug^m)iefenen Snfd^rift 

(Murat. ant. II. 1011), t)* 5. 700 da vos Ö)af* V.329), »* 3* 

718 terra da Gunichis (lil. 565.) Sfnd^ bie C^rwilfi^en be^ 
ii^m fie itt ber $orm da ober dad. 



II. SDecIütotiom — 1) 9in6 im ^ini* co miA ber ^forol 

ci (nic^t chi) in amico Ite6(i inimico obet nemico, canonico, 
canticQ, cattolico, cherico (clericas)y chimico, eretico^ greco, 

medico , porco , vico ; ci itttb chi Uftd)m itebmetnonber ut 

bilico (umbilicas) y fisico^ istorico^ meadico, monaco, mu. 

sico, portico u. a.; chi aUtin in {tveif^fbigen tolt aroo^ fico, 
fuoco, md) c ober \s *. bajocco, arbosco^ uitb Wenn c aai q ober 
ch entfprang wie in antico, paroco (parochus), enbKd^ in fre» 
bett äBJrtem: catafalco, fianco, risico, siniscalco nnb einigen 
anbem« — 2) 9Iud bem @ing. go wirb ber ^Inral gbi : lago 

iagbi , luogo luoghi , nnr gi in asparagp ; gi nnb gbi gelteit 

in ben Sufammenfe^ungen mit fago nnb iogo : sarcofago, astro- 
logo nnb wenigen me^r. — 3) &niit 9B6rter auf eilo biften 

WtfßOCalcn ober s impurum ben ^Inral egli, onc^ ei: capello 

capegli capei. — 4) jDte Snbnng jo ge^t im $InraI in i, bie 
(gnbnng io mit tonlofem i in j ii6er: acciajo' acclai, studio 
studj. — 5) Bio tfat ben ^Inr. dei ; eine römifc^e Swfc^rift fe^t 

bereitö deis für diis (Grut.. in ind. gramm. e pro i); aomo 
(homo) Ifat uomini. 

X)ie gent{fcf)te 2« 2)ec(. mit bem ^(nral a begreift loortflgic 
lid) latcin* 92entra^ woron^ flc^ biefe ^(erion genägenb erd&rt 
@ie wirb im ^Inxal ald %mimn be^anbelt im 9Q{berf)>ru(i) mit 
bem gemeinromanifd^en ©ebranc^e, ben ehemaligen 3lmtxii minth 
lic^ea ®cfdjUdjt beizulegen« Wutfima^üi^ fagte man anfangt 
la prata ffir iUa prata : im ß^urwdlfc^en f^at Hdj biefe Slrti«» 
(elform unter benfe[6en Umfidnben erhalten/ inbem ani bem 

©ing* ilg bratschy chiero, dett, iess^ prau ber ^(ur* la 
Lratscha, corna, detta, ossa, prada ^ert)Orgiettg; nac^^ereut^ 

fdiieb man ficf) wie bei öielen anbem jur L Declin« (©• 19) 
xibcrgctretenen JReutri« für \>ai weibKd^e ®efd)Ie(f>t ofjne jiebocft 
prata in prate ju beridjtigeu, weil ein j^affenber Sing* ^iegn 
fel^Ite. SDBie fcc^ bieß aber and} ereignet ^oben mag, fo bfeibt 
bic (Snbung a be^ ^(ura(^ im ^talidnifc^en nnb S^nrwdlfd^en 
ein fd)d6barer SRcfl ber alten JRentralfleriott, neben welcher 
übrigen^ andj bie ma^cufine (i prati) gilt Z)ie wicj^tigflen 

9B6rter ftnb: a) ani 9?eutrt^: braccio (bracchlom), calcagno 
(caicaneam)^ carro (carniin in bnt auct. bell» hisp.)> ccnti- 



( 
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najo icA J^ttbett (centenarium), cervello (cerebetlum), ciglio 
(ciiiam) , corno , cuojo (corium) , demonio Cdaemonium), 
esordio, fato, filo, fogHo, fondamento, foro Deffhuttg ialU 

lat forofm ffit foras gad> , B^t, (Sd^nnber II. 414; ober 

tWtt foraT« ?) , ^esta ^atctt (C^tte CitigO , ginocchio (geni- 
culnm) , gomito (cubitam), grano ttttb granello, labbro, legno, 
lencitot<» (LTQteohim)| letto (lectam Fand), melo 3If>fef^ mem- 
bro, miglio 9ßet{e (mille, millia), migliajo ba^ SCttUfenb (mil- 
liariam), moggio (modimn (Sotd)/ momento , mulino ^fil)[e 
«{«olifHua sc. saxom), osso (ossum ^OCltt)/ fBartO)^ pajo f^aot 
fpar, paria), peccato, pomo, prato, sacramento^ nbero^ 
novo (ovam)^ uscio (ostium), vasello ijas'), yestigio, viscera 
•(pl. nam.); Qfbiübet ttttt mentam: vesti-comanda-fila-piaci- 
sentimento. b) $(tt6 ^a^cultnnt: anello (anneHas), budello 
£)attn (botBlds) , cerdiio (circalas) , cogno (congias) , col- 
telk), dito (digitns), fasteflo (!0^ fdscis)^ frutto (^U frutta 
£Afl)^ fuso, marteßo {martulns), meiiggio (meridies), muro^ 
pQgno f xiso j sacco, stajo (sextarins), taorlo (torulus, 5C^(* 1. 
322, Kote)* c) Sltt* femininen: oreccbio (auricula), tino 

etwa), d) Weite jnm ^eil bottfö^e fflBörter : bisogno »ebfttrf^ 
mi, bricciolo SSr^cfd^en^ ditello aicj^fef ^6]^(e, grido Stuf, gnscio 

J^[ff^ qnadreRo ^fet(^ nAbio SWofter, strido 0erAttf(!^, 

Unttt beit genoimten erfemtcn centinajo, mtgtio, migliajo^ 
pajo, ßtajo, uoTo nur bte pctton a an* — 2) ^te Stttett t^aU 
ten i&fterblefl einen fHtttaC mtf ora ebenfalls metbKd^n &e^ 
fä^fed^e6, ben fte rntr mtf ago (acus), borgo (burgus, got^ 

baiftr^), <;orpo, palco, prato, ramo, letto (tectum), tempo, 

bedgCek^ a«f nome (3» ®eclO anwanWctt, ^L agora, bor- 
gora ». f f., imtt^effateittffdi bei f ongobattifrfiett ® d^riftflcffem 

areora, bandora, fiindora, lacora, nemora, nervora, rivora, 
roneora, tectora, waldora SSJdlber, Dgl* DC» v* arcora. 

m. ©eclmotiem* — 1) 2)ic abgefltttttpften aSorter tt)tc 

citta[de5, rc[ge}, di, falb (flatt falotto, fr. falot), virtu[del 

Ifaim fein Utiterfdieibttttg6tttittel be« ^IwcaU. — 2) Die ©tbung 

i ttttb le Äitbert fTdf) tfben fo »ettig: crisi, tesi, specie, tempe- 
rie ; mogUe (mulier) IfOt mogli. — 3) ®atlj attottial ifl bove 
ober bue (bos) , f>L bnoi. 
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2. ^panifc^eiS Suf»flantti0um. 

Strtifel: 

gWaSc* el gem. la 9ieiitr. lo 

del de la de h> 

al d la 4 lo 

el la lo 

^l los las 

de los de las 

& los ä las 

los las 

3« getmffcn gdttm »ertrttt ber jDatit) aucft bie ®tcBe be6 
Slcmfath)«* ~ 3« Bemerken: 1) ©et nentrareartifel ifl ein ben 
tjermonbten SWimbatten fe^tcttber grommattfctrer 3»8^ iiibeffm 
iff fein nentrafer ^axacttt in fe^r bef(!)rdnf tem (Sinne )u nel^^ 
tnen. dt btent itnr , tie xtin ötbfhracte Sebeutung bed jnm 
©nfepantit) er^ofrenen Slbjefttt)« gn bejcid^nen nnb Ijat bamm 
feinen ^Inral: lotueno baS ®ttte, lo grandeba* ®rofe^ lo 
mejoT ba8 SBtjle, lo mio iai SWeinige* 5» einer frfil^cm 
®prttd^periobe »ettrat er, »ie im 3tati4nifdt)en, mic^ ben männ^ 
tidicn Slrtif et , fcefonber« wt Socalen : con Pinfant Ali. 158, 
i arenal R2. 16d etc. wtb in SSerbinbnng mit ^rdj)o|[tionen 
Cf. n, 4). ~ 2) 9ipofbc(ypijiexunQ teg »eibliäien SlrtaeK xft 
nidft gebrdttd^rid) : jnr Tilgung beiS '^iatni ioertanfd|t man la 

t^or a wit el: A agua, el abe, el aguila , el ala, el alba^ 

ei alma, ^U las abes K., iod) ftribet biefer el^emaW te^r 
attgemdne feffifi t)or anbem Socalen (el espada, el esperanza« 
el hora) t^otfornmenbe (SibtanOi bei mit^m nidft ü)or allen mit 
a on^ebenbcn SBdrtem Statt ~ 3) Die alte ©prac^e l^at 
nod> bie bem latein. ille ganj nal^e tretenbe %otm dlo, ella, 

j* S5* ello mal FJazg* 108**, elos principes baf* p. VI^, elos 
poblos V*, ela inaldat 33IP, ellas casas V\ — 4) SSer«« 

fdjmeljuttg mit ^rd^^ofitionen , ie§t nnerl^6rt^ »ar fonjl ge*» 
bximäilü^: mai trifft enn« (s* en lo) pecado FJozg. XI^ en* 
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DOS prelados Y^, enna cibdat U, conna obedienciä (s» con 
la) Bc. Sil. 119 ttttb oft/ sol escano (» 60 el) Cid 2297» 
polla rancora (=a por la) Ali. 1279 itnb &fjnlid)e. — Der 

imBeflimmte Stritfel iß an, %tnL una (de wa, 4l ud u. f. toO* 
DteDecHnation fetmt im ^tntal fem anbetet Unter# 
fc^etbung^)et(i^e}t ala s. J^beKe : 

L IL IIL 



@g« coroD-a 
^t« coroo-as 



an-o cort-e pan jabalf 
an-os cort-es pan -es jabali.es 

I. £)ec(utati6n« — Die aRadcuIitta itf^aüm im 28iber<^ 
f))nt(f)e mit bem ital SSerfal^ren ifyc a ani) im ^luxaU poeta 

poetasy poema poemas. 

II. Declinotiotu — &niie 9B6rter ber 4. lateitr« fe^m bte 

@nbimg u f&t o: espiritu (spiritüs), impetu^ triba, ^L 

espiritus K« Da^ etfle^ ein SBort ber ^rdje, fmttt bntdi 
bai lau spiritus in bicfer %otm geJ^Iten toorbm fein^ bieaiu 
bertt ftttb nic^t altromattifd^. 

IIL Declinotion« — @ie umfaßt außer ber (Snbmtg e mm 
ouc^ aUe coufonantif(f)en Subungen^ feKfl toznn bai 9Bort, 

tote dl6s (deos), mal (malam), apostol, urf)>r&ngtic^ JUt 

iweiten gel^örte (bie atteu fagte» «oc^ d&, ^l dioa Ak. 212, 
252. it, f* tt>v »alo, apostolo), ferner bie frcmbeu 5B6rter n^ 
hetmtem Snböocal tt>ie albalä QxiittvitiQ, aleli 8e»coie, jabali 
xoiliti @cf)weitt, biricd SBcl^rflcl^dttae. — SDBegeu ber giejrion ijl 
ju merfen : 1) bte unbetonten Snbungen es , is {cnb inbeclino« 

bef: ©g. unb ^L lünes (dies Innis), hipötesis. — 2) Pie f)at 
pies, nid^t pi^es Caltfp* piede piedes)^ maravedi Sßame einer 
SDÜünje^ maravedis , - dies UUb -dises, canap^ eanapes, csS4 
Cafes. — 3) Da* aftfj). res (res mala Bc. Mill. ©tr» 8 U* f. »0, 

l^atte im Slccuf* ©g. flewöJ^nfid^ ren. — 4) Drtl^ograp^ifdje 
9iegef ifl, bafi z in ces unb nac^ einer mnm SSeßimmung x in 

. ges übergel^t: perdis perdicesi relox reloges. 

a* Vortitsiefifd^e^ Stilftanti^um* 
Safud^ar titeln: ©en. de, tiot. a. 3eneä t>etf£ert 
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fdnett 9o€al nm, 


»mit c« V)or gwiffe f^rotumifna tritt- mft 


wüdm ed aKbann tufammenfd^milit : 


dese 


^tr de ese. 


«rtifel: 








SRo^c« o 


gern* a 






clo 


da 






ao 


ä 




. 


o 


a 




\ 


^I. OS 


as 






dos 


das 






aos 


äs 






OS 


as 







jDiefer Shtifel ((j^etnt ettvaS (Stgettt^ämric^ed , Unromanfi» 
fc^ jtt ^aben ; ed tfl ittbeffen ttid^t ju befireiten^ baß er fr&^ 
beut f|)mrifc^en Qltidj lautete, b« 1^« SRado el, lo (®en« de lo, 

X)at« a lo , f)L los , de los , a los) , geou la , utib baf lo, 

la burcft a(<>^dreff jTc^ in o, a öerfirjte* SBdege au« attett :Dettf# 
titdfem fittb: el rei FSant. 574, jtoc^ je^t im ©ebrouc^e^ a los 
alcaldes FGuard. 410 , sobre lo pam FBej. 474, sol>re los 
santos FSant. 571, sobre 1ha al^da FGuard. 437, sobre 
Ihas causas baf* 451, todolos 586, todalas FTorr. 626 ttttb 

bai nod^ je^t ühüd^ pelo f&r per lo (mtbre ISeif)>te(e Ra jn. 
VI. 12). — 2) ®tatt ä, ds im '3:>ati^ f*rtebntatt früher oitt^ 
aa, aa^, — 3) 2Jerf(^meIjttngni mit ^rdpofttionen wie im 

Stali&nifd^en; mit em: no nos, na nas; mit por: pelo pela^ 

pelos pelas ; mit com : co'o, co'os. :Ste alte Sprache gew&^rt 

f&r no au&j en o unb fe(bfi em o: ea a vila FTorr. 637, en 
a sa devida FGuard. 445, em na vila FBej. 495; färpefo 
and) per lo : per lo anno FGrav. 389 , per lo marco Elua 
IL 118, unb poUo: poUo amor FGuard. 435; für co'o Ott^ 
com no: com no alcajde FGrav. 379, com no escriban 
FGuard. 431, %em* com na palma FMart. 584. Em no, 

com no flehen ofenbar f&r em lo, com lo unb f^nnett iai 
fxiiiete X)afe{n ))on lo meiter befidtigen. — - Unbeßimmter 9(rtu 

fei t(l faum (bü), %em* huma (hua), ®en. de hnm, de fauma 
Cd'bum , d'huraa), 2)at a hnm, a huma, t)erbttnben mit em: 
«*hum , n'huma. 
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3tt ferr Dtcftsati^tt mcOim KafaSatttr imb &^nt^t 
einige ^mittiahiu j&ie S^oftrae rc^ebnd^tger 9Iemn ifi: 

L II. III. 



@g«coro- a 
^U coro-as 



cart-e mar javall 
cort-es mar-es javalis 



ann-o 
ann - os 

I. DecKnatiott. ~ 1) Die üRo^culitta t)cr^altett ftd> tt>ie 

{m ®))amf(l^en: poeta poetas, poema poemas. — 2) 3uf(Un^ 

tneitgejogene toit lä (lana) , rä (r^na) nehmen im |3|uir* ein 
blo^e^ s an : las , ras ; bod^ fc^reibt man and^ laa läas , raa 

raas )inb laos, rans. 

IL DecKnatiom — 1) Die ©nbnng ao (aft am), fofern 
(le bem fpan. ano entfprid^t , 6ef ennt ftcf) }n biefet Declination 
nnb fyxi ben regelrechten ^birat aos: atdeaa, chrisfio, grio, 

irmao, mao, rtllao es ^ aldeano, cristiano, grano, her- 
mano , mano> i^illano , ^btr« aldeaos n» {l f« — 2) (Sd^toinbet 

bo« ^eri^tfc^e o im @ing.^ fo fe^t e« anci^ im ^twtal, alfo 

aii6> fjhr avoo (fp« abaelo t). avus) , ^Inr» a^6s f&t avoos. 

m. Declinotion; — 1) $(nf 1 an^fantenbe SB jrtf r elibie^ 
?en biefe Si<)mba im ^fnral^ ba fle ^ier jmifd^ jt»ei SSocale 
jn flehen (ornmt iZf)l I. 242)^ in folgenber 3(rt : al mirb aes, 

el eis , il f s , ol oes j n\ ues, {« 93» official officiaes, batel ba* 
leis, baril burfs, sol'soes, taful tafiies, angenommen mal ma- 
les, consal consules. — 2) Die Snbmtg ao 0«») bilbet ben 

^ral anf t)erf(l^ebene3Beife: a) in aes (aens), wenn ffe bem 
^Mot an g(et(^e^, in tt>ef(^em ^aKe fte mitunter urf^^rihtglid^e 
SEBirter ber i* Declin. umfaßt: capeilao, capitao, escrivao^ 

gaveao, cio, pao aes ^pcau capellan , capitan, escriban , ga^ 
T3aB Sperber, can (canis), pau (panis), ^Iwt* capelKes 

lt. f« ro, b) in 3es^ n>enn ao Ctottdjti bie Sitten al^bomi au^ 

•m fdprfeben) bem fpon» ob entfpric^t: coragao, pcao, ra^aö» 

f^. corazon , pcon ^ttßfldnger, razon. — 3) Die (Snbung 
m manbert fTc^ nael^ e, i, o, u iir ns (no^ a qiit ffe iai 
eben be^befte ao): homem (homo), jardim ® arten ^ som 

(sonus)y J€Jam (jejaniuni), ^lUT* homens u. f» tt>., bOC^ i(l 

auc^ bie ©<f>reibmig homees, jejüus im ©cbrandje» — 4) Apeiu 

dtx , index l^ben im ^lur» apcndices , indeees ; alferes %iipU 

htii), oarives ®o(bf(^mieb/ ffnb inbeclinabcl; deos (deus) ^at 
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deoses. UAtxaU Demutttbelt fUti,\»tt im ®p<aL, z im ftm* 
in ces : calis calices. — 5) ^itttv mit betotttettt (Eitbvocal 

ober mit £i))^t^tt8 netiVHm s flatt es : p^ pds , javali jaTalis, 
inii (mulos) müs y pai (pater) pais y mal (mater) mais , lei 
Clex) l«is , rei (rex> reis , boi (bos) bois. 



4. yrovenianfd^e» fitttila»tt9ifiit. 

<Safird)>airttfe(n: de, a» »te im @)^ttif(^en; fir a 
t)oir Socalm mon^mal az. 

jDer Sirttfel iß mc^ ov gormett; bie ber rriamt 
@)prac^e (ittb : 

üJtoic. lo (P, '!> gel», la (l'> il 

del (de V) de la (de 1') del 

al (a i') a la (a l') al 

lo la (D U 

9^1 los eis) li , U las 

dels de las 

ak a las 

los ('Is) las 

1) Lo mtrb t)ot iixiztx SSocal (tpoffaropl^ert unb na&i etnem 
So€a( fäUt o gatt) toeg unb ber ^(ural los färjt fT(^ üt Iss 
Taaiics, ja 1 jom, ja Is jorss; loieKek^t fotb bteß Sfmrett 
eine« imtergegangmen Slrtif etö el mtb eö mi&^t banim erfaubt 
fein |tt ft^reiben ja'l jom , ja'b jorns. * — 2) Lo twfladitf 
fic^ fpäter ttt le , ^for* les , fo tnp man ti ^duftg m beii 
^anbfdjr. 2701^ 7227 (breviari d'amor) unb cox aubem Dr* 



*) 9i[a9llOMarb feilt auf: 1) el, del, al; eU, deh, ab. 2) lo« 
de lo« a lo; .los, de los; a los. 34 feone toeter el, eis 9 Jt04 
de lo, alo, de Icm, a los; m fetneu SBeUgetI tfl el, eis in e'l, e'U 

(et ille, et iUi) at|ttt^et(6U, utdb de tot lo mo« beioeifl fjQ meitig 
tai S)afetn einer ®ettittiDfoctti de lo tote tai fraui. de tout lemonde 
ttn Sentit) de le; nur vor Socalen t{l de 1% al' get^cou^^Iic^ Uim 

rt^tig t(t ^a(er tte ©C^rettiing qu'el mon, entr'eU bards für qoe I 
mon^ entre U oter m^ Ottger aSernUli^ung quel mon, entre'ls. 



32 9Qovt6iegitttg<(e^te« 

tett, • ®tatt dels, ab finbet ftc^ Ijin mtb wicbet des, a»,— 

3) jDa ber ^fur. los Der SBirtmi D^ne ^ejriott«^ « im^ar^ 
tnomfc^ tO&tC t'os baro , los amic) , fo tjl fftt bicft ^ÄKe bic 

^onn li Hat illi) 6efKinmt: li bard^ li amic, SfcC* los barös, 

los araics. ** SRefccn li Wirb attc^ il Qibtandjt, abev nur 
tot ßonfötiatiten : Hl ram, ilh cro»at.*** I)ieß tjl bic eißent^ 
lidje S3c|limmuttfl ber gWcf^bebeutenbcn formen los, ii, iL — 

4) £)et it^nte weibüdfe ^ttiUl il (iUi) entbehrt be^ ^Imaid ; 

nadj Socalen fietft '1: ill cortezla, ilh fillia, que'l gota, sil 
belha, e'l sciensa f. Li f&t betl SRottU ü fdjeittt föfltturbcr 
^rofa ^mi^: li luna GOcc. 63% li estela 95^ li tenia 216^) 

li fis 255^ li sala 274*. — 5) Sufmmnenjte^ungctttnit ^xäpop 
tionen flnb ^l för en lo, pel fftr per lo, ^fur. ^U, pels. — 
jDer «nbeflimmre 3trtifel tfi SRoöc us, d'un, a an, nn; %cm. 

una, d'uDa, a una. 

Die 2)ec(tnation begSubfiontit)^ fdietbet, fo weitete 

mi^lidHf, bett casus rectos t)On bett casus obliqai, Welche leg^ 

tere ftd^ in ber ^orm beö 9(c£ufatit)$ ))ere{nigen tt* Sie ein? 
leinen Secitnationen ffnb : 



*) SHtinbartltc^ lautete ber minnf. $lrttFeI 9?om. le, 9(cc. lo; 
gem. 9?om. H > )lcc. la. @o bei 97atmon Seraut unh im 9{oman Sl<^ 
menca. @. ^{apnouarbd Semerfung im (enteren. 

**) nias ges /o« 7urc ni li Persan Y. 3o8 tfl feltene 9ltt4na^me. 

***) X)te casus obliqui de li, a li fommen, iDie H f(!^etnt, nur fn 
»Hilbenflfc^en ®ebt(^ten vor. @. bte SBetfpiele bei dflaynouarb. 

t) Der ®en« unb X)at. ift in Ota^nduatti @rammatif ntc^t an* 
gemerft SSelege: del yescontessa @utr. 9{tquter l^bfc^r», al clma 
POcc. 143. 

tt) Dtefe S3e|ei(tnund ber cas. obl. burc^ bte Snbung geflattet tU 
bem iatein M annä^ernbe sferlic^e Cudlaffun; ber (äaiuipaxtxfeln in 
gewiffen Sä0em fßian fagt obne Sebenfeti per amor(de) dieu R« lU. 

410, Tenaps Tristan ber SBec^er Xxi^Mi IL 314» portal cban (a) 

n'Agout bringe beti ©efang ber Dame ^gottt in. 287, (a) mon 
aziinan m'anaras dir gebe meinem SRagnet SU fagen III. 145; fefb(l 
o(ne fleximTc^e Itnterfc^eibung : (de) ml dons sui hom metner j)errin 
S)iener bin i(^ ^. 0. 9}entab*, lo filh sancta Maria ter @obn ber |f. 
SKaria IIL 408- Slebnfi^^ i^erbält (t^ tai itaU la dio merce ober gra* 
cia , worin f!(<| aber ber ®enitio bur(^ feine ©telTung a(6 fofc^er fennt. 
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IL 


III. 


©fl. 


SRom. coron-a 


ßn^s 


Idire cort • s 




$|CC* coroo-a 


an 


lalr-ö cort 


^ 


SSOMU coron-a» 


an 


lair-os cort.s 




$(CC coron.as 


an-s 


lair-os cort*£ 



II. ^eclinatim. — 3i^r ^fletfmcd (eflel^t in bem s bed 
Ißmn. @0» imt> in ber 3(6)»efenl^eit beffelben im Sßom. ^I. S)al^in 
ge^jren 1) bieSBdrter ber lateitu ivoätm mi ^iettm in er mb 

us: linres (über)) diens^ fruiU (£ractasj|y jocs, rius (rivus), 

serfe (servus) u* (u — 2) IDie brt )U)ettm in um unb btt 

\>ietttt!i tu n: aurs, cels (coelam), fris (freniuu), gaugz(gatt- 
dium)^ corns (comu)^ gels (gelu)» — 3) Sie ^oiCiäim UtA 

SSetttra bet bntten, erflere nic^t o^ne ^uinal^me: abrib, boos 

(bo5}, mons^ pans (panis), reis (rex) , cors (cor)> flums^ 

lums, noms. — :Sie %Uxit>n betrefenb ifl }n ntetfen: 1) coms 

(comes) ^tC* cointe, ^L comte, comte$. — 2) Sie ttrfptäng^ 

(id^n yimtta in inm f(f)einen bad %Uxioni ^ s jn t^emtetben : 
man futbet int 9Zomin» gett>6(|n(ic^ beoefici, edifizi, juizi (ja- 

dicium)) breviari, misteri, monasteri. — 3) ^^otietifc^e 

®r&nbe forbem )un>ei(en bte @nbnns es ftatt tinei hlo^m si 

fo in arbr-es, articLeS| diabl-es, liur.es, pobLes (popuIu$)| 
sompn-es (somnus). 

IIL Secfination» — aWerfjeicften « im Sßonu ^tat. S^t 
t>eY6Iei(en: i) bie ^aicnüna mit betoeglidiem 3(€Cent, b» t» 
e) ^ämmtiiäic auf bie lotein* &tbntig tor gegtättbete ^jrter/ 

tote amaire (^ani amadre; ))g(* pecbadre GOcc. 230)^ chao^ 
taire, emperaire^ pechaire (peccator)) trobaire, entendeire» 
jauzire, servire, 3(CC* amadör, ^{UX* amadörs, entendedor^Sj 
servidör^s; fp att(fy lectre (lector), pastre, sartre (sartor)^ 
See» lect6r, past6r, sartiJrpi trdeber (traditor) III. 410, IV* 
363 , trachör III. 408, traidör IV. 285 ; b) bie ?)erfonentta# 

mtnmit bem ficcuf. o (f&r on), n>ie gni gai6, odU odUd, 

nc ugd^ be^gleicf^en bar baro ^cam, laire (latro) laird, )^itU 
tdift falc falco ; c) tlni^t anbre ivie senher seohor (senior 



Itd^ ma^tn mnf ; bod^ ttftl^it ÜA ^te altere S^px^i^ ettf^ol me|r {red 

l^t, f. Raya. VI. 21. 

X)ici nm« ®timm«til 11« 3 
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seniorem), gelvd^nltdf) aud^ neps neb6t (nepos nepotem)« SfSe 

Wefe xidjtm fidi md) bem txfttn ^axabipna. — 2) 3Dte %mu 

rnnct wie artz, carns, cx>lors , cortz^ dens, flors, foos, gens, 
leis , mars (mare) , naus (navis) , nueitz (nox) , pels (pellis), 

vertatz, vertutz, fdmtttrtid) 8Iccufatit)bUbmtgctt , löo^itt ferbfl 

dens, fons, gcns für dents, fonts, genta Qe^ivexU ©ie tickten 

ftd^ mdj bem xtDcfteti ^arabigma ; nur sor ober saer V. 207 
Ijat bett)eg(fcf)en Slccent: 8lcc seror V. 281 (soror sororem). 

— 3u merfert in betreff ber %knm: 1) bie SBÄrter mit be^ 
tt)egficf|em Stcccnt ne^mett im 5Rom* ®g* juweiren nacf| beut 
SBorgange ber 2* SJecIitt* et« s an: emperaires V. 396, bars 

V. 358 tt* bgt, fcefottberö bie nomina propria tt)te aimes, 

odils , ucs 5 nt>d) gett>6^nrid)er werfen fte im 9f om. ^lur* affc 

^rerion tt)eg: amador IV. 6, trobador V. 4, guerreiador 
V. 6, sofridor IV. 103, traidor IV. 302. — 2) Die ^emi^ 

ttvna nehmen im 9?om» Sing. inxd)ani jeneg s ber ixodtm, toie 
in artz, carns tt. bgf*, nie aber fel^ft eg i^nen in bem gleicfien 

@afud bed ^tnxaU : las artz, las beatatz, nxdjt art, beutat, — 
3) Res f^at im 3lCC. ren ober re. — 4) Maire, paire, fraire 
(mater, pater, frater) tt)eicf)en einigermaßen ab: maire fielet 

im yionu ®ing. ot^ne s, ^fur* mit s, paire unb fraire gewo^n^ 
Iid( im erflen ^affe ol^ne s, im jtoeiten mit ober ol^ne baffelbe : 

lo paire (paires IV. 79 , GOcc. 292**) , li paire ober los pai- 

res ; beibe festere frfjwanfen alfo jwifcf>en ber 2. unb 3. Declin* 
3tt beiben 2)ecrinationen ffnb nocf) 3nbec(inabi(ia ju bemer* 
Jen* Sold&e ndmlict), bereu Btamm ober SIbleitung im Htei^ 
ttifd)en auf », ce ober ti auögel^t, ftnb be6 fler{t)ifc^ett s nid}t 
fd^ig unb flej^en mitijin ol^ne alte S3icgung* SSeifpiele flnb ani 
ber jweiten unb vierten rateinifcf)en : nas (nasas), ors (ursus), 

ris (risus) , pretz (pretium) , stens (sensas) , vers (versus), 

vis (visus), US (usus) ; and ber brittett bie Slccufotitjformen fals 

(fascem) , mes (mensem) , peis (piscem) , raitz (radicem), 
soritz (soricem), emperairitz (imperatricem), gafl UUr bei 

^rofaifern fommen ^lurale mit es toor: vers-es V. 70, faiss-es 

GOcc. 209\ peiss-cs baf/ 208*» für vers, fais, peis. ^ndf 

bei ben 3ltnttU in us toirb s ali tabicai genommen: cors,latz, 

ops, peitzy tems, 3Icc» ebeufo, ni(^ cor, lat, op , peit , temp. 
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@d^on bie atten ))n>t>ntsa[tf(^en ©rommattfer Tannten bU 
wn einmi .neuern bi^ }ur Q^rmäbung commenttette Stege! wm 

ffejCt^tfcben s» Uc ^aibit fagt: e non se pot conosser Dl triar 
Taccusatias del nomioatiu, si no que per so, quel nomina- 
tius singnlarSy quan es mascaiis, vol s en la fin e li aitre 
cas Dol volen ; el nominatius plurals nol vol e iait li autre 
cas volen lo en lo plaral (Observ. sur la lang. prov. p. 94)« 

Sn.ber beßen Seit würbe bereite bagegen gef&nbigt; Seif)>tere mn^ 
nton in ben SReimtoirtem fnd^en, toetdfe bie ^anb ber 9(bf(^ret# 
ber fd^merer ^n entpeKen Dermoci^te ali ben librigen Zf^eit bed 
Serfe«* Seit bem 14 S«^r^* ffeng bie Siegel an jn id)Xüm 
ben; bie l^eutigen QRnnbarten beft^en nidf)tö me^r ^cn biefer 
äietbe ber JCronbabonröf^rarfie* 3n ber SKunbart t)on ?angue^ 
boc tontet jeftt ber beiKmmte SlrtiW: ÜMaSc loa, däa (deP), 

kvL , ^U louSy das, as ; ^enu la , de la , a la , ^(« las , de las^ 

a las ; ber ttnbe|limmte : an , %m. ano. Sie 9B6rter ber 

erfien enbigen in o: obro, peno , sien^o, ^U obres, pen0S| 

8ien9os« Slffe ri(f)ten fldi in i^rer SSiftung mdj bem alten SIcj^ 
cttfati^, bo(^ bleibt gewi^nlic^ bie 9tominattV)fomt ber britten 

aire: laire, adonbaire, alizaire« Ser ^fural n>irb burc^au^ 

mit s^ nad} einem (Sonfononten mit es bejeicfinet: ausseUes^ 

croaz*eS| mes^es^ pes«es^ OltprotO« aossels, crotZ| meS| pes, 

IV. Sraniofifd^ed enbftatttUum. 

a)9lUfran|6ftf(^e^ 

6afn6part{(eln: ®en* de, lE^ot, a. 

2)er Krtifel flimmt in ben i^an))tsügen (um yro))en)ati^ 

fc^en, ber J^ormen ffnb aber ^ier no^ me^r. 

li 
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36 tSSortbiegungdfe^ve. 

3tt bemerfen : 1) Kebenformeit »ott lo, mldfti ali 9lomitu 
^fetten »orfommt , ftnb lou , lu mb iai piatttte te, ®en. deu, 

du, doy IDat o, ou, ely eu, a; fm ^(ut. fftlb des, as (attd) 

aas , es) gebräud^ßdE^er aI6 dels , als^ * Li ffl wmetftnfU 
%oxm für ben Sßont ©titg* , itt iDetdiem Safirt ber ^tfiy^enjol« 
rf nid)t fatinte^ uttb für ben SRom» ^fun ber mit telttm fltxlf 
»ffd^en s bejeidtineten SBirter : ®g* li dues, li Chevaliers; ^U ii 
duc, li Chevalier. — 2} %ix bai %mitiin la ^bett mehrere 
SEBerte etee munbartKrfie |)Iatte gom le; fb Aue«, QPAym., 
PartoD. ; in öttbettt begegiS^t jTe feltner , j* S5* le crasse Poit» 

56 , le sage Bert. 96 , le corone Ren. I V. 93 tc« Li gift 

für ben SKom* Sg* tt>ie im ^rot)enjarifdjen : li hUtoire, li con- 
tr^e, li aube, nnb felbfl für bctt 3?om. unb Jtcc ^L (f. SJla^* 

ttOUarbd Observations sur le roman de Rou, p. 45). ** — 

3) SRur mit ber ^rdjjofltion en tovmm Bufommcnxie^nngen öör: 
®g. ^l, g>L ^Is (äs). — 33et mtfeeffimmte SlrtiW {jl: gjtait 

unSf Aktn , a un, ün (ang); ^ettU ane tc« 

2)ie 15 e et i n ö t i n fh'mmt , bie Slb^^Iattung gewiffer 5Bö^ 
cafe abgerec^inet, gletctifalt« faft ganj jur j)roi)eniaItfd)en. •** 
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I. SecKnarton* — dim «otc^tige JRebenform mit bem äfcc^ 
@g. ain , unfdngbare SJac^a^mung id lateitL am , unb bem 



*) t>ai 90tt Ola^tiouarb aufdefledte el für lo if, wit iä^tttQxttl 
be^ütiptete , fe^r imeifeiffaft unb »ermutl^Itcfi ein SttoH^inud. 

**) SfUertt^ömlic^e &$fciU iat ber ^ttiUl notti in einer ItV^tin^u 
fc^en SRunbart: 9Ra<c. lo, gem. le, <piür. li ober Ua. Oberlin sur 

le patois etc. p. io3. 

***) X)a(er ij! afid^ l^ier ble Unterbräcfund ber *|)rl)>of!ttonen <le 

unb a errau6t: pro itö amur in ten tSibformefn, a la maniere (de) 

le roi auf bit ffieife M Stoni^i , ^ bras (de) m' amie in ben Firmen 
metner Sreunbtn, dist donc (a) son frere fagt affo feinem 93ruber. 
din neufran). Ueberrefl ba^en ift h^tel-dieu, de par le roi u- b^f. 
f. R. VL 2<h 



SccHttaH^n« grattjjfifc^ed &nhflantii>. 37 
fXttt. ains f[ttbe td^ in dnigen ^l^fipeUati^tn ; tiefe ^orm begtet^ 

M ein 6f)9eg(i(^er äCCettt 9?om* ©g* ante (amita), SJcc» an- 
täin Poit« 3^9 43, f. Rq. (de rantaln, par m'antain) ; ferner 
SRohL Doone (nonna) Bert. 131, Sfcc« nonäin, ^U nop^ 

Odins Oref^ bei Rq. , Bert. 188. ' Hu^ in ^erfonennaoten : 

berte, 3Icc« bertäin Bert. 2^ 22; eve, $(cc. evtfin Bert. lOQ» 
SSag. 152, Servantois 39, Ren. I. 2, 3; pinte 3lame ber 

J^enne/ 9lcA pintdin Ren. I. 54. SSettpecftfelunsett (ommett 
freiließ mdi l|ier Dor: fo fle^t 2tcc. berte Bert 22, eve Ren. 
I. 4, pinte I. 54 amb SKom« bertaln Bert. 26. 

IL jDecKnation* — I)ie l^ie^er ge^ötigett ©irter fiib 
tiefelbett u>ie im ^rot^* ; quem (comes) (outet im See conte. 

IIL Z)cc(ittatiom — @ie ttmfafft^ nne in ber ®))ra(f)e ber 
Ztentobpnxi, l) bie aRo^cnlina mt fortf)>ringenbem Stccenl; 
b« ^. a> bie mi urfiMrüngtid^em tor, ^cc torem, ^en)i)rge^ 
gongenen mit ber Snbtmg %(mt ^res (ieres), 3(c(. e6r^ atö 

chant^res, cont^res, cre^res (creator), emper^res, salv^r^ 
res » 3(cc« chantedr , conte6r tt. f« U) ; b) bie anf o, onem 

gegr&nbeten ^erfi^nennomen tote begaes begon, bueves bue. 

von, gui gnion, boes buon, mües milon, nebß ute^ereii 
^f ^ gegr&nbeten mc cbartes cbarlon (cbaiion) , * pierres 
Cpetms) pierron, estevenes (stepfaanus} estevenon; ba{tt 
einige ^peUotiM tote ber (baro) baron, lierres (latro) lar. 

ron ; e) ttuitlm anbre : sire (sires) }ttfammeiige)ogen axA 

»endre (toL senior), ^Ct* seigndr (a sun seignnr va, si ti 
dit; qnant li sires Tad entenda MFr,. I. 90>;** ni^ (ne« 
pos) Trist» V. 422, Poit 28, STcc nevo Trbt. v. 267, neveu 
Poit 67, — 2) ^&mHliiie gemtni^ : dbiairs (caro), cplors, 
fors i^of, lais (lei)^ mar» (inare>^ noiz (aox>y riens (res). 



*»^ 



*) Sn ben (likfttmtln ita4 tMm JUth^ 

**) UeKeilf iorm xft «eadra in ben eibe;t für »tudte , »je fm- 

dra für fradre, t^UfftiUMlfft tnt^tt^tl^ htm proO- s^nher, «He fein- 

dre ptei^ feaher (outet X>er ^äitftde &thxaui^ biefe« Sorten Htm* 
la#te bte Mr)ung sire » mit prix»»t au* piindrent (fen^rgteng. <pri>< 
ten^. ift sire nid^; tm Xr^pn^oboitr ftMnt e^jc^beiu a(4 eine froni* 

^nrebe iU be)etd|^nen: ang la cortesa g^n, Qae crldon eyre k\ Frau- 



3B ^ißevtbtegunddlei)re. 

» • 

Vertex. (Sftt feminin mit n)anber6arem 3lccent t|l anäf (|ter 

•uer (soror) Villeh. 103, SlcC seror Bert. 33, NFCont. I. 

32 , Gar. 154. — Sn S3etrcff ber gfejcioit i(l noc^ jtt merftn : 

1) s iilt liitt andi hei bem aßaöcußn geu)6f)nl{(^ gott) gegen 
feilte ^ijlorifc^e aSebcutung afi 3«(f)ett be« Slom. ©g* unb fdfft 
Im SRom^^tur* weg, fo bafi bie j^ie^erge^irigeti S6rter ber 2* 
IDeclim jufatten wirben, wenn baögortfpringen be^Stone« i^re 
©teffung in ber 3* DecHn* nid^t jTd)erte ; man finbet alfo mti^ 

flend 9font ®g» chanteres, baeves , ^L chanteor. — 2) SSet^ 

wecfjfernng jwifrfjen 3tominati'o f unb ?Iccufatit)formen (!nb n{d)t 

Unerl^ört; man trifft SfCC* beguesaabegon Garin 211, ladres« 
lierre Trist, v. 3841, ber«baron Bert. 7, QFAym. v.27. 
Trist, 259* ; seignor rs sire Rou v, 5834 (fu de France Huon 
seignur), LGuilL I. 16, FCont. IL 166 v. 11, Chast. 87, 
166, sire 8= seignor Trist. 246* (por den U sire), 300** (du 
roi Marc mon sire) ; nies as nevon QFAjm. v* 292 ; suer =s 
»eror Bert 14, Gar. 154, QFAym. v. 262. 

Zn Reiben (entern DecHnationen tfl no(f) anjnmerf en : 1) SSot 
fl[erit)ifrf)em s fallen bie mutae gew6t)nlicf) dvA : cox (^)n colps) 

S(CC cop , bries brief (breve S5rief) , des clef (clavis) , sers 
serf (servus) , frans franc (firancns), bors bore (a^b« burc), 
Sans sang (sanguis), dens dent, ars art, pies pied, -— 

2) 3(nfI6fttng t)on is tn us fannte bie oXXt S^^radf^e oj^ne ebte 
Kegel baran« jn xsi(ii&\tn\ chevals nnb chevaus, Slcc* cheval, 

eotels unb coteus (culteilus), SJcc* coteL — 3) ^hx baÄ s 

ber gferion jle^t o^ z (befonberö fftr <)rot)* t«) nnb nac^" einem 

SSocal aud^ x, wie \Xi diex ober dex(deu8), lox (lupas),che- 

vex (capillas), — 4) 3nbecrina6iKa ftnb, wie im ^roöenjalu 
fdjcn, alle for(f)e, beren ^ioxm, oberSlMeitnngÄform «nf einen 

Sanfefant an^gel^t, afö nez (nasos), ors (nrsus), prix (pre- 
tium), sens I fran^ois, mois C^^ensis), soris (soricem), nnb 

cbenfo bie nrfprftngfic^en Kentra in us: cors (corpus), lei 

(latus), oes (opus), pis (pectus), tems, 

b) g?eitfraitaoftfd^ef Sii6ilaNtii»um. 
Safuöpartifeln: de, ^, wie m SHtfrantifffc^m 
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jDer Streife! ^ot Nbeutenbe SRobtficatiimen erfa^reit^ 
etet eigentlic^^ bie neue @})rad^e entfc^ieb ffc^ für eftte befüntmte 
tiac^ i^rm Sautgefe^en gemobrfte gontt. 

SKa«cle (10 gew. la CO 

du (de T) de la (de T) 

aa (k 1') k la (ä 1'} 

le (1') la (D 

|)I. les les 

des des 

mit aus 

les les 

91mm 1) Le ittib la geflotteit Slt^oftrop^ierung ttnb in bte» 
fem %aUe tritt im @ett« mtb Z)at ®in9* be« aRa«cu(in6 bo« 
]trf|)rilits(t(^e in u oufgelifle 1 mieber ^ert)or: Tami, de Tami, 

ii Tami, gem. l'amie, de l'amie, k Pamie. — 2) Bn\<amtttß 

{iel^mtgett be6 Slrtifefö mit ^rdpofftioiten ^ fd)on in ber alten 
eptadft k>on befc^dnfter $(nti>enbnng, fmb jie^t gonj an([er ®t^ 
ttatui) ; nur ber Strci^aidmn^ hs für en les in ben Sinöbr&tf en 
bachelier ^ lettres , ks sciences entl^dlt no(^ eine (Srinne^ 
mtg baran. 

3« ber Declinatiott ifl bie formette Unterfcftcibung be« 
casus rectus wn ben casus obliqui er(ofd^en unb biegorm ber 
U^em ift iut ^errfc^enben geworben. Der ©ingnlar entbehrt 
bo^er iai angefägte s imit einzelnen Slu^na^men wie fils, rets 
9. filius, jretis) unb ber ^Cnrol bitbet ftc^ einfad^ t)ermittelfi 

biefeö Sonfonanten: flott ans an, lierre larron/ empereres 
empereor (ontet ber ©ingttlar min an, larron, empereur, 

ber ^Inral ans , larrons , empereurs, Sm (Sinjelnen ift über 
ben ^(nral nod^ an}uf%en: 1) @tatt aus^ ens, ous fc^retbt 

man aux, eux> oux: ^tauätaux, couteau couteaux, jeu jeux, 

chou chottx i boc^ ikibt s befleißen in me^rem auf ou mie coa 
(Collum), cIou (clavus), fou Sorr, sou 3iame einer SRänje^ 
trou {o(^/ rerrott Siiegef uttb einigen anbenu Bu jener @c^ret^ 
tnnQ neigte bereite bie du ©prad^e. — S) 3n ber (Siu 
bnng ah tift fld^ Is in ux anf, mie fdion im SI(tfran}6|Tfd)en: 

animal animaux, canal canaux, cheval chevaux. S(n^genom^ 
men bat Stant > cal (callus) ^ pal (palus ^fa^D ^ regal @afl# 
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itta^I , earnaval , ^lur« bals »« f. f ~ 3) jDie A6ngen dtu 
bungeit in i erleibeii jene 3(uf!6f»ng nidft: ail, eil| il winten 
burcE^ ba^ ben 3ot<>Saut )>ertreretibe i botoot gefd^ü^t loie in 

^vantail %i^et , soleil ®Otttte^ peril ®efa^r, |)[Ut* evantails, 
soleils , periU. Hu^a^ttttn ffttb : travail 9ixf>tit travaax , b^. 
tail !Biel^ bestiaux, aii (allium) aulx^ oeil (oculus) yeux, ciel 

(coelum) cieux, aieul Stielte aieux ; bo(f) f^aim meutere Wiixtet 
üt S^ebenbebeutungett tegelm&ftgeSIerton: travail 9{ot^|la8^ oeil 
de boeuf runbed Sanfter, ciel S3ett^imme[ ^ aieul ®xo^citct, 

^Int* travails, oeils, ciels, aieuls* — 4) Die (Sttbungett ant, 

ent merben im ^Intal ioxoot)l ants, ents toie ans, eos gefd^rie^ 

htn: en&nts mtb ^nfans, sermeiits itttb sermens; fitt^tbtge 

.Derlteren t^r t aber nie: clents (dentes), nid^t dens. 2>ief ift 
bad @in)tge , toai t>en bent 9BegfaS Ut mutae t)or s übrig ge* 
b(ieben* — 5) 3nbec(inabe[ ffnb oKe auf einen ^mtfelont («^ 

X , s) Ottdge^enben 9Q Jrter \»it fils» nei (nasus), croix (crax) ; 

fo anäi mand^ nen entgef&l^ (oietn* unb einige onbre: alibi, 

errata, in folio» 

6. SafadJ^ifd^el SttBflantiDiim. 

3m aBatacf^ifd^en fbtb bie <Eafn«))arttfe(tt me^rfoil^ 
nnb i^re 9(nn>enbnng toirb bnrd^ bie ütt nnb äBeife M ®a$eä 
bebingt Dem S9egttfe be« ©enttit)« nnb "Siatio^ UtHtn bie 
gemeinromanifdien ^d)>off Honen de nnb a: man fagt 2« S9« in 

formS de len (leonis), ame^toriu de dreptate (amator Justiz 
tiae), pton de mi^nie (plenos maniae^^ tarma de 01 Cgrex 
oviam) ; me dac a cas^ (me duco ad easam =z> dotnum eo), 
am a iaene (habeo ad manam)^ lottter 93etff)ie(e, »erin bet 

(Sebrandi biefer beiben ^/kcctiUln &dft romanifd^ ijl« SiOetn nad^ 
ber 9(nfjleKung ber ein^eimifc^en ©rommatifer bejeidEinet , ^t* 
ne^mtidE) in Serbinbung mit bem $irtife(^ a ben &miti'0, pre 
ben Stccufotit), d^la ben 9(b(atiü; ber liati» fttf^t o^ne aüt^&^ 
))of[tion. Pre ift bai lütHix. per nnb dela entfptan% aui de 
illa ober coli Ulac nnb bebentet eine SBSirfnng v>on einem ®ea 
genßanbe l^er. Diefe SRell^obe^ tomad) ber ®enitio burd) bai 
gen^^nricfie Sati))ieic^^ ber DoHb bntc^ feine |>r<!ipofition^ 
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*et SIccufatiü umgefe^rt burcl^ ciitc ^rdpofTtictt ortgejeigt wirb, 
»cfc^t t)Ott bet in ben Äbrigen ©jsrac^cn ttUdfm betviä^tlidt 
ab* SBegen beö ®mitx'oi tfi aber an feine menn ancf^ einfei^ 
ttge SSenoanbtfdyaft mit bem 3Datit> )n erinnern nnb wai pre 
ald SIccnfatiDje{(^en betrift^ fo befc^rAnft ft^ feine 3(nn>enbttng 
eigentlid^ auf ^erfonennomen : chiame pre Petra (voca Pe- 
tnun), inbem ti bn Gac^nomen nur iit jmeibenttgen ^Allen 
iux Unterfdieibung bed ObjecteS toom ®nbjecte ju J^&ffe gem^ 

fen tDirb : leal au iovins pre urs (leo vicit ursam) ; im Übri^ 

gen (iel^t ba^ Spornen in biefem Safu^ o^ne ^artife( nnb man 

fagt: fö casö de iemn (ftic domam lignean), p^m^tnl aduce 
fnicturi (terra fert frttctüs> , ieagc boul (liga bovem). SBer 

ouc^ ber (Senitit) bebarf be6 B^iäjcni a nit^t notl&wenbiger 
®eife^ fonbem begnügt f!d) gleicf) bem Dottt) meifi mit bem 

b(o^ Slrtifef: lumina «ioarelui (lux solis), in tipal foculai 
(in speciem ignis). 

aw Urtüer bient, »ie Aberaff, ba« Cotefn* iHe; fetner 
9(nmenbung nac^ aber f^at er bie ®gent^rtct}fett/ ba^ er bem 
92omen hinten angefügt n>irb^ inbem bie Safn^^mrtifefn biefer 
®Drt\)erbinbttng twange^en* SBenn ölfo bie t»t^lid)m ®!pra^ 

d)Cn ille dominas, ad illam dominam fagen^ fo fagt ber jDa^ 
COromone aJQtein dominos ille, ad dominam illum, eine SEBort^ 

fteHnng, bie jwar ber lateinifdfen^Si^ntar nicf^t fd|fe(f)ter gnfagt 
ofdibie onbre^ bem gemeinromanifcfien ®ebranct}e gegenüber 
jebod) einen merf(id)en Sontrafl bilbet nnb ali S^ttgni^ für bie 
unab^dngtge ^ttDicHnng Ui n)a(ad^ifcf)en T^iakctei gelten 
tarn. 'EicAti ijl freiließ nirf|t jn t^ergeffen, baß tie affianeff^ 
fd(e ©^jrarfje, beren Suf^mmen^ang mit ber n>aiad)ifSjtn nidft 
}tt bejweifeln iflt, biefefbe (ginricf)tttng barbietet: l^ier i|i ber 
ttiünnlicfie Urtifel Qmitinüdj i , ber tt>e{bHd|e a , ntib ber feg^ 
tcre tritt genan tt)ie im jDacorömantfdien an bie ©teile ber Sn^ 

bnng e : meme SRtttter, mema bie SWtttter, XoaL mume muma. 

sind} ber benacf)barte »ulgare be^anbelt ben 3frtifel aXi ®uf ir 
Ccrava Äu^ , crdvata bie Xnff) , fo bag alfo brei ongrdn jenbe 
®}pvad)en baffelbe ^f^dnotnen jeigen* I)ie SCabette be6 SIrtifeW 
ifi nnn nad) bem @9f}eme ber n>a(adE)ifd|en ©rammatifer mit 
93er«^ti0mtg t^er Angabe über ben Itccufati» bie fbtgenbe: 
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^aic. !Rom* le(l) gem. la, oa; a 

®eit. a -^lui k — lei 

IDat lui lei; ei^ iei 

3(CC le 0) la, oa; a 

SSOC« le s 9toQL 

^l SBom. i le 

®en.a— "lor a— -lor ^ 

jDat lor lor 

. SICC i le 

See. lor SS Sßom. 

ig)ier)tt fornmt nod) bet fogenonnte äPbtattt) gebUbet hntdi 
bai im ^cotf« t^orgefe^te dela« ^ Sbmterlungett« 1) 9Ra^c 
le imb 1 , ^lux. i , %m. la , ^(itr« le Timmen iimlid) ju ben 
ttoKdnifd^ctt gormett, tiid^t fo lui, lei, lor, 5Dic, »efc^e be« 
SBud^flaben 1 nid)t enthalten , Detforen i^n burd^ SIpl^Arefe, tt>te 

iepure fut^ lepure Ctat leporem) J^etÜOtflienfl. — 2) Der Sir* 

ti(e( iß tmtoi unb Aitbert nic^tö an bem S(ccente be« SSomen« : 
man ipxidjt s6crului, cäprdor, — 3) Der mdttttKc^e Slrtifel 
1, toermut^Iid) ani il abgefärbt/ loirb ber<Snbung a angef&gt: 

domnul, jDot* donuialai, SSoc domnuie, unb OttC^ boö abge» 

ßofiene ober finrnme u txitt f^iet wiebet lautbar l^er^or; bte 

.gönn le fügt |t({| bagegen cm bte Snbung e: pereatele (paries 
ille), pereatelai; ber ^(urat i an bie @nbung i: domnii, 
pereatzii, * Dot« domnilor, pereatzilor. 3m SSocattU f 6]l^ 

neu yerf6ultd)e SBJrter aud| be6 ^ttiUU entbehren: Petre! 

domne! nepote ober nepotule! — 4) Der YOtiiüd^e äfttifella 

ttub oa n^trb an bte (Snbung ea gel^dngt: vergeä (virga) ver. 

geala ober vergeaoa, '^at* vergealei, JRottU ^L vergelele, 

Dat vergelelor. — 5) Die jweite tt)eibli(^e gorm ifl a) für 

bie @nbung e befltmmt: carte (charta) cartea, ^aU cartei> 
JROttU ^U carlzile , Dat cartzilor ; b) für bte SttbuUg e, bie 
atöbann aUÖfdKt: capre Ccapra) capra (capra illa), Dat« 
capreiy Sttom» ^L caprele. Dal:» caprelor. — Der ttttbejlimmte 
^XtiUl ift WaiC un, a unui, unui, an, dela un, geut una^ 
a anei, unei, una, dela ima ; f dr tina ifi auc^ o gebrduc^lid^«. 



*) )Diefe< ti mird ci^tiUii^ 13 gefdjfrteacit tttib wie tj gefprodjicJi^ 



Tittlinaticn. ^aladji^d^ci @tt6|lanttt). 43 

lDec(tnatton^tabe{{e: 

I. IL III. 

@g« coron-e ste-a | an(.a) camp (-u) fir | curUe 
^U coroD-e'steal-e | an-i camp-ori fir-el curtzi-i 

r. ©eclittatiott. — 1) Bwc %ünm « getjörm öieCe SDBir^ 
ttt <mi ber itodttn, befonberä aber aai ber btttten (atetntf(f|en, 

toie soacre (socrns) , soare (soror) , nepoate (neptis), nuce 

(dux). J^ter flnben aber bebeutenbe ^u^na^men @tatt/ ndm^ 
lic^ : a) ben ^fural in i bilben bte m&anliäfm 9Q drter n>ie 

im Stalidnifd^en, aW papa papi, poete poetzi (f^ Lexic, ttad^ 
Sttejrf tjOt papa ^L pape, basa base) ; be^flkic^ett eine SRei^e 

loeiblid^er tt>te fiage (fragum) , fuge (faga) , furcä (farca), 
limbe (lingua), nuce, punge SBJrfe, rüge (rogatio), strunge 
Xf)iiXäien, felbjl vace (vacca), ^l limbi uttb mit 3ifct|fattt 
fugi, vaci K*; einifle, tDie frage, nuce l^abett bett regdmds» 
ftge« ^(itral baneben* b) Slrtbre ffectiercn in ri |latt i obere: 

fo )« S» soare (soror) sorori, nuore (nurus) nurori, earbe 

(berba) earburi. — 2) Dte %kxion^att mit bem ©ing, a^ 
tmtfafit tiur SBörter mit ber Slbleititng ea (cijritttfc^ :fe accetttuiert), 
bie td| auf urfpröngKc^eS ella, iUa jurfirfffil^re, bal^er ba6 im 
^Intal ttortretenbe 1 : nuiea SRet^ (novella , gfeic^fam fnfdjeä 

Stetd)/ purcea (porcella), rendunea (jtt. rondinella) , stea 
(Stella), turturea (turturilla) , vergea (gL virgilla fftr vir- 
^a) , andf curea (corrigia) n* a*; ^L nuieale u* f. f* — 

3) X){e Snbung a fommt and) Stgennomen in, wie dacla, 

italia, roma« 

IL ©ecKnattott* — Da« Äenttjeirfiett berfelbett ifl u, bai 
aber nur nac^ SSocalen ober nad) ^mi Sonfonanten / n>enn bie 
9lni^ptadje ti erl^eifc^t^ noc^ fortbejlel^t : reu(rivus), leu(leo), 

cuscm (consocer) pestoriu (pastor) , Jtad^ Soitfononteit ititia 

flett6 »egfdttt unb erft ^ojr bem antreteitbett SIrtifel toieber^irs» 
bar »irb: Inp iupui; an feinem fröl^ern unbebiitgten Dof ein ift 
taam ju jwetfelm S)iefe(be SSetoanbtnt« ^ot ^ mit bem i bed 
^Iitrafö (c^riOfifd^ Ü) l^ier mit bei ben übrigen Declinationen^ 
ba ei aber nad> c^riffifc^er © direibweife nid|t unterbrilcf t wirb, 
fo f({)eint ti ratl^fam, iijm fein ffied)t jn laffeii. 1) 3u ber erjlen 
^(ejtiottgart (u, ^LJi) ifl anjumerfen: a) bie (^bnng iun>an^ 
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bclt ffc^ im ^hival in i, nid^t ü: ochla (oculus) öchi, pe- 
sloriu pöstori; b) aud c ttiib g fle^t ci ttttb gi f|fr»or: nuc 
nuci , prunc pranci , fag fagi ; c) 1 f otttt fldf f tt i 4tt^dfetl : 
cal cai =s it. cavallo cavai. — 2) StW JWriteil ^IWOtt^ort (^1. 

uri) 6efcmit fTdi eint große Zcdfl ^on fflörtetit, metfl latein. 
yterxtta; iffx ^Ivxal nimmt mibliditi ®ef(^(e(f)t cau ^etßltu 

ö)cn fittb : camp (campas) , er^m iS^fiog) , fön (foeQam)^ 
frnpt (fractos), fam (fiunus), iad ^Ut (hiatus), jug <ju- 
gam), lucm (lucram), nod (nodns), ol (olla), pat SBett^ 
plump, pept (pectüs), rend {Ret^e^ rSa (rivus), somn, 
temp , Tin (vinum) , venat (venatus) , ^U campuri K* ^ tnit 

HxtiUl campuriie. ©iefe %kmn erutnetrt an bai itcX. ora. — 
3) 2){e Mm (Stoffe^ bereit ^ttxtal ber SBtIbung ttttb bem ®e# 
fc()Ied|te nad| {tc^ )ttr 1* X)ecttn« f^(Agt, ttmfa^ eine gertttgere 
Batfl t)ott9BJrtertt, mdfl tottber latetn* 9{ejitra: blld @(^&ffer, 

^L bilde, deaget (digitas), fir (filam), gren (granum), lemn 
Clignam), m^r (malus) f)L mere, os (os, ossum), pici6r 

%n9f semn (signum) n. <l; mattet I^a6eit bett regelrechten 

^Intci bmteften: fo mer meri mere; cap (caput) tjot capite^ 
car (carrus) care. 

III. SecKnotten« -^ $ter ift nmt an)tt)e{gen , ba([ fld^ i utt 

^tool in i mtfUfen f(Um: foale (fi>lli8) foü, peale Cpel-» 
lis) peil. 

Stnnterfmtgen sn aSen bret SecKnottonen : 1) t ^dfitft^dt 

lior i tn ts: poete ^L poetzi, carte cartzi, frate fraUi« — 

2) "Slidjt nngen)6^nlt(f| ftnb Ue6ergdnge be6 Xet^otati, bo<fy 
(fnb (te, ba bte toafaditfcf^en ©rommattfen unb SBJrterB&c^er 
leine Sbicfft^t barmtf neftmen^ nic^t bequem oitdjnmttteln. S^m 
Seif|ne(e bienen: o in oa il6ergel^enb : om (homo) oameni, 

pop6r (populns) popoare; tmtgefeJSfTt oa in o: feale foü^ 
soare sorori , fioare (flos) flori. 91»^ bitö S^urmdlfd^e geigt 

folc^e UebergAnge^ mobei ber ^nral ober fleM^ tine ei fc^eint^ 
(fd^ }nm reinen Socol befemtt: chiern ^txn, chierp Stacpet,. 

criess @(^a(e# iess SBeitt, ^L coma, corps, crossa, ossa«. 
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IT. Hbjectit^tttn. 
Set ber %ltxim b{efev 9Qortart fommf bteierfet ta Se«» 

1. ®cittt«* — S)er ®ruttbfa$ ber IircigefdiMtigfett 
— beftn bie ®tatnmat9 erroubt ffd^, iai ne^ativt ©efcE^tec^ 
afö iai britte }tt betrad|ten — mn9 ffd) betm ^bjecrit)^ ba ti 
ffxm Segleiter M @ubfianHM Ufümm 1% in jlebem etnjelneit ' 
Sorte bet^&ttgen ^ mag e^ t^n mm burc^ bte ^ontt &a$ttü^ 
{tt erfettnen geben ober niäit IDie (atetittfcf^e @))ra(^e beff^t 
Übjeetitoa t)on bref ^ loctt jtoei itttb twtt gar feiner befHmmten 
®efcl)fed)t«form* 1) IXe breiformigen lauten in us, a, um 

(bonas, bona, bonani), in er, era, erum (liber, itbera, Iibe~ 

rom) , enbftdi nact^ \>tm ^d^eren (Sptadigebrand^e in er , ris, 
re (acer, acris, acre). — 2) 2)ie {toetformigen t)erein{gett bo« 
mfinnUc^e mtb tt)ei6(ic()e ® ef(f)lecl)t in ber Snbnng is , fjhr ba« 
Weutnmt gilt e (brevls, breve) ; bie n^bifen ©nbfiantiDa mit 
ter Sttbmtg tor , ^e«t trix , voerben gTeic^foK« aW SlbjectitKi 
gebrandet nnb ffaitn jum Zi)til im ^lural felbfl neutral ®e# 
fd)fecfjt (victores, victrices, victricia), ffnb ober üH eigentlid^ 
(Sub{lantit)a ber (Sonmaratton nnf&^ig. — 3) Die gro^e SRe^r^ 
jal^f ber gefd)Ie<ä^tfofett (einförmigen) ge^t auf « ober x ani. 

3n ben S:j<i^terf^ra(i)en ifl mit bem neutrafen ®efd){e<^ 
bei ®ubftanti^« aucfi bad be^ SIbjecttt)« erlofd^en« 3tnx ttoenn 
lai HblectiV) bie ®teSe eine« abftracten (SnbflantiM ))erflei|t, 
loenn e8 femer oii fJrAMcat eine« nentrafon Pronomen« ober 
einer gangen ?>t|rttfe bajlef>t^ bfeibt iffm mä) ber «entrore &^ 
tatttt, ben e« im Satetnifd^en , ©riediifd^en ^ 2)entf(^en uKb 
onbem Sprachen, n>e(d)e biefe« Üienni lernten^ beff|t Sliemonb 
wirb behaupten, baf im itaU U belle » ro icaX^ ober ist 

cib h bello, Ober in Spante« a le fia bello areiti £itta parte 

per te stesso h(ti Kbjectit) bdio einen anbem att nentralen 
ober aU^mein f&d)(i(^en Segrijf in ffdi enthalte. Siaetn nnr 
im f>roi>en)a(if(fKtt nnb 9Utfran)^ftfd^en tt^irb biefer ntnttatt 
^gnf onc^ dn^erfic^ bejeiil^et^ ber &p<miet Dermog ib« ik$ 
int erfteren gaUe^ loenn ba« SCbjectiv bie StoSe be« @ttb|iaiiläi« 
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fAetnimmt, burd) eint eigne $orm ted 9LttiMi ansttbeuten* 
2)ad @({)t(ffa[ ber abie<!ttt>ifc^ ®ef(^(e(f|töenbungen iß mm im 
9lomantf(f)en bad fofgenbe : 1) Sie (Snbungert us , a bmtern 

fott^ fo it* bnono buona^ fp* bueno buena, ipt* b&s bona^ 
fr» bon bonne, WOl* bun bune. 5Die itt er, era fattett f)itt^ 

mit sttfammen , ba man Don er ben 3(ccttfattt) erum ffc^ atö 
bie ©runblage ber mAnnKc^en %oxm jit benfen tjüt, bo^er ri(^# 

tig it* libero, nero, pigi*o, puicro^ sacro, tenero mib bic 
Pronomina altro, neutro^ nostro u» a«; ip* negroy palcro, 
sagro; tiemo, otro^ neutro, nuestro ; Ißt* negre, tenre, autre, 

nostre; wal negra, tiner, nostru; einjelne treten in einjet 
mn ®pxadjm )n ben einförmigen &6er : fo f))* libre , pigre, 
^)r* Hure, giir bie britte Stoffe er, ris fonnte ei, ba beibe 
im 3(ccnfatit) rem jufammenfaKen / im SRomantfctien nnr eine 
gemeinfc^aftlic^e Snbnng geben: iu acre, «elebre, celere, 

campestre^ palustre, pedestre, salabre, sUvestre; unter biefeu 

ffnb celere, palustre, silvestre nur ber ^ic^terfproc^e geflattet; 

fp« acre, alegre (alacrem), campestre, c^lebre, palustre, pe- 
destre, salabre, silvestre ; fr* aigre, c^ebre, salabre K* 3m 

(Streben, ba^ ®enu9 auf anbre S(rt )tt bejeicfinen/ werben jeboc^ 
mehrere biefer Stoffe l^ter nnb ba )ur erßen gejogen, toie it 

acro, allegro, campestro, silvestro ; f))« agrio ; px* agre, ^em* 
agra , alegre alegra ; toaU agru agre. Unter biefen ifi ge^ 

meinromantfcE^ acrus, eine freiKc^ fd|on t)on ^aKabind ge^ 
brand|te Kebenfomt — 2) 2)ie äibjectiöa in is {gen. comnu) 
fennen nur eine Snbung , u>ie it breve, dolce u. f« n>* (iinc 
grofle SRenge berfelben trat aber im Keufranjöftfc^en )U ben 
3[bjectit)en jweier Snbungen ftber, tt)ie doax douce (dulcis), 
fort forte, grand grande ; baö ^roüeujalifcf^e unb bie üiti^ 
gen (Sprachen l^aben nur einjelne Seifpiele biefe« Uebertritt«. * 
. £)ie ®ni^tiM auf tor trk pttitn im Stomanifc^en gleid^^ 
faUi abjlectiDifcE^ angewenbet unb ffnb fogar ber ©rabation unb 
be^ Uebergange^ in 3(büerbia burd^ 3(nf&gung t)on mente fd# 



*) (Sine folc^e @ef(^fe(bt^unterf<^etbuttg nal^m tad 9^ettdrte(^tf(^e 
mit Ut alten gemeittft^aftHt^n Qnhunt os oor: d^ms, d^tüa^ 

d$t^Off K aftgr. d&tSoSy d^woy. 
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I)tfl : »eitfgjlett« fagtett bic ^rctoenjalen plus chantaire ni plus 
mutz fctigenber nodf ftummcr R. V. 315 , e'l pus tracher ber 
gr jflte JBerrdt^er III. 410, bie alten graitjofett barateressement, 
tricheressement 6etrß8Krf)cr SBBeife» * — 3) ^{e SlbjecHüa 
eitter @nbimg ßeKen f!c^ im Stomantfd^en mt&ttid) eben fo 
ban SI6er and) fjitt f^at flc^ eine gan^e S(affe nen^an} j(tfcf)er^ 
wie plaisant plaisanle (placens), ein geminttt in e flefd)affen; 
überbieff »itb ani pauper in einigen ©pradien paupenis, u)a^ 

ttic^t tinmai nnrimifc^ ifl : it povero povera , !pr» paubre 

paubra ; e6enfo tooxi in vetas bai minnüäic unb ti>e{bli<^e 
®t\d)kdit unterfc^ieben/ tote bie 3ttf<tmmenfegnngen it casteU 

vetro, fp* murvieciro, ))g* torresvedras ttnb ba^ einfoif^e alU 

pg, vedro FGrav. 387 bejeugen* 

9Bie fdjon beim ©ubflontit) bie 1. nnb 2« £ec(ination 
WT ber 3. begönfligt warb , fo ifl an^ bic Vorliebe betr 
neuen @pra((|en f&t bie ba^ ®ennd f(f|arf fonbembe SlbiectitD^ 
c(a{fe in u$^ a nicf^t jn V)er!ennen« @ie ^ai bafjtt ben S^^^pnö 
f&r S&mmttidit neue S3i(bnngen, feien fre nnn an6 lateinifd^en 
ober betttfd)en Btimmtn ^en)orge8angen* Sd^ befdir&nte mic^ 
Ättf SlnfÄ^mng italidnifd^er SBeifpiete : baldo, bianco, biondo, 

biotto, bravo, bajo, drudo, fello , fino, fioco, fondo^ fresco, 
gajo, gofFo, gonzo, gramo, grigio, guercio, gaitto, laido^ le- 
sto, Hgio^ liscio, manto (fr« maint), matto^ piatto^ qaatto^ 
riccOy scaltro^ scarso^ scbietto, schifo^ sguancio, snello^ stan. 

CO, stracco, venniglio. Unter ben ^uinaijmcn nennt idi folle 
{!px* aber fol fola) unb prode. *♦ 



*) SBesen tiefer unb anbrer mobilen Süt^antm, midie bie 
®pr(l(^e aH Slbjecttl^a braucht (wie fpam haragan-a, haron-a) febe 
tnan in ber fßortbttbund. 

^ X>ai fBevt ifl gemetnrcmanif(^ unb feblt nur tem ISBaUc^em 
2>te Stalianer fagten fonfl auii pro tn betben @efcbU(^tern, ^k alten 
(Spanter Ratten gletc^faUd pro (<pf. proB Cid ▼. aS58) nebjl ber 91b* 
leitung prodero , bie ^rooenjalen tai geioö^nlid^ in^eclinMe pros, 
über aud^ , wiewohl feiten , na(^ ber 2* Cecl. pros pro R. III. ^4. 
IV. 349, 435 (t)g|. tibb. proosamen V. 83) ; tem |^ro0- proi entfpric^t 
gani tai frang. preux. Damit f^an^t wUtnmtn ba< @ubfl. it. pro 

prode, fps pro, pg. pro prol, pr pro, altfr. preu Sortbeif- ^Ud wef« 
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^ ZitUcciination bei ^bjiectt^d ifl im Coteinifc^ 
beto bei ®nbHmtit>6 glrid^ itnb iUM auc^ tm Stomantfc^en 
nidtti 3lbn)etc^nbe& 

3. (Si^mifümUdi bem 9Ibjecttt) (fo toie bem bat)on abge^ 
leiteten 9(bt>etbiimt) iil bie Sd^igfeit ber Sompatatiom'^ 
3tt biefem Bn>ecfe l^at bie (atetnifd)e @pta(^ eigne ^otmen^ 
^ fix ben Sompomti^ ior unb fht ben ®u))crrattt) imus nnb 
issimus. Z)tefe f[ent)if(i^e (Sontparation I^a6en bie Zid^kt^ptOß 
d)en bem ©ntnbfa^e na^) me^t ober n)eniger aufgegeben nnb 
erfe^en ffe meifl mit bem äbUd^en ÜRittel ber Umfd)rei6nng. 
Dief (entere t>erf(i)m&^te and) ber 9t6mer nid)t, aber nur 
loerni ber ^tomm be6 ^ofTtiüd onf einen SSocal anögieng^ in 
metc^em ^aKe ber @om))arati)) mit magis , ber ©n^rlotit) mit 

maxime audgebr&cft q>arb (plus magis 9 maxime pius). ^iefe 

üßet^obe nafim bie romonifc^e ©prac^biCbnng )um SRufler, aber 
nicf|t ivan nnbebingten* 2)en Somparatit) au^iubr&dFen berieft 
tutr ber ®panter, ^ovtüiieU unb im duf erfien Dfien ber 2)a^ 

OHromatte bad latetn» magis iei : mas dulce , mais doce f mai 

duke ; bte anbern fßitttt griffen ju bem t)em>anbten plus : it 
pi& dolce^ pr« plus dous, fr« plus doax, toe^^atb^ ifl f(^u>er 
{ti fjftgen« ^ 2)entt nntt i()nen magis jugteic^ jnr (Sonjnnction 
(es sed) nnb ettoa bedtoegen. unbrauchbar geworben , fo war 



4er SXUiUt fitf tief SBort ? $ln probos ober prndens tfl nlc^t sn 
benfen ; mir f(^etnt bte ^räpoflttcn pro ju @runbe |u (iegen , bal^er 
hai @u((i. pro in ber angegebenen SBebeutung (ba< {ür ober aSor, 
ber äSort^etf) unb Hi glei(^(atttenbe 9lb|. , helfen ffejrioifd^ei • tm 
fproo. iu einem Seflaubttieile ber ffiuriel erflarrte, bem aber tm 3ta(. 
b^ abjectUHMe Setc^eit e mit eup^onifc^em d angefugt warb (prode 

für proe). 

*T ^fautui hilM fc^er^iDetfe aui bem ©ubflantto ocalu« beu 
@ttper(atto oculissimus unb ta^ 9]^ittelalter fagte dominissimos. 311t 
®rted^tf(^eii gibt H ber Seifpiele me^r* Die Staliiner (laben casis« 
•imo, {)auptfatt , unb müeid^t ifl fp. abismo , py. altfr. abisme aui 
abyssimuf, tteffler 9lbgrunb, au erffären^ wteioo^I btefe S3i(bung in 
ber mittiern Satuttt^t mdj^t oorfommt. Hin gefleigerte« Pronomen ifl 

ipiiMtmus« 

') plus fomosui Ui 9}emeffatt, Ed. IV. 73, 



**i 



bie^ bei beit aitbem fBittevn nidjt minber ber ^a0« Sfud) ber 
jfegigeti beutfdjcii iitib ettflKfdjen ©jjracf^e ifl biefc Sfrt ber (5om# 
l>arottott Dermittelfl ber ^&ff^6rter mehr, more nidit m* 
bdannt ; bte bett romantf(f)en ®pracf)en nd^er Kegenbe albatie* 
fffd^e gcwttmt bett ßowporatit) gleid)fatt« burdfi bie t)orgefe6te 

^artifef me (= magis)* 

®td)ttger t(l bie Slbweirfiung beim ®u})erratit)» ©eber 
maxime ttod) plarimam , beibe^ affetbittfl* Unbequeme fajl un* 
tirbfameSBdrter, to&ifltt man jur Umfdircibttng , fonbern bem 
ßomparatiö »arb burdj Dorgefeßten beflimmten ?frtife( bie Se^ 
beutung beö ©u^jetlati»« aufgebrungen. SBenn ber unbelKmmte 
SIrtifet f[d> mit bem (§om))arat{)> bequem toertrAgt u>ie in ber 
itaL ^^rafe: un cavallo piA hello deir altro eitt fd^duered 
^ferb aU böd anbre, fo jerfWrt ber U^timmU iai SEBcfen bef«» 
fefben V)on ©runb aui, inbem er jebe SSerg(ei(f)ung abfcfinet«» 
bet unb bem Somparati^ ben ^ j^em 93egrijf bed ®u))erratit>d 
Derlei^t. Questo cavallo h il piu hello geflöttet ben 3tt^ 
fa$ dell' altro nidjt, tt>e{I ber befh'mmte Slrtifef bie öon bem 
Slbjectit) audgef))ro(f)ene Sigenfcliafi a(d eine bem ©ubflantiio 
üVii\(i)tk^lid;) pfommenbe be)eicf)net Und u)ärbe eö eben fo 
wenig miglid) fein ju fagen: biefe« ^ferb ifl ba* fcf|6nere 
aK baö anbre ; wir »Ärben , müßten wir ben 3lrtifef beibe^* 
tjaltm^ ben gomparatit) grabeju in ben Superlativ toerwanbern: 
biefe« ^ferb ijl bai fd)6nfte unter beiben. Die romanifdie 8Ke* 
tl)obe ftnbet ftcf) meine« SBiffen« nur im Jßeugriedjifd^en tow 
ber, bem ffe \)ieBeidjt burd^ bai Stalidnifrfje mitgetbeilt »arb ; 
bfe Komparation gefdiiebt auf a(tgrie(l)ifd|e 5Beife , bod) tann 
ber britte ®rab burd) ben jweiten mit ^jorgefeßtem Slrtifel ge^ 
geben »erben: o SvvuToircQog ifl gleid^ ivvatiiraTog. ©er 
®(aüe gewinnt biefen ®rab itoax gteid^faK« burd^ ein bem 
Somparatit) beigegebene« ^UfitoDXt, bai aber mit bem 3(rtifel 
nid)t^ gemein t^at 

Snbeffen bejT$t ba« romanifdie ©prad)gebiet auc^ Slefle 
©rganifdjer Somparatiom Ueberatt^ außer in ber auf ba« 
i^ü(f«tt)ort befd)rdnften walad|ifd)cn SRunbart, bauert btebcfannte 
fiammverfc^iebene Steigerung t)on bonus, malus, magnus, par- 
yas fort; nur (inb im Worbwejlen bte ®upa:(atit)e untergegann 

fOUi r»m» ®f«mmAttf IT. 4 
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flf n. • UettAie^ tanntt bfe frühere ^eriobc me^reter ®pra^ 
ij^n wd) eine Steige wn SomyaraHtoformen nnb tem StaliA^ 
tter, ®)>anier unt) ^ortngiefcit ifl noc^ immer bte alte ®iq>er(a^ 
ttt)ftt[bttng »ergittttt, it>ten)o^( biefe ben Hrrtfel berf(^m&()enbeit 
€^uyerfaH)oe ttiir ttcc^ in abfcfuter ISebeuhtttg (it bellissimo 
es valde bellus) ge6rau(f)t )verbem ^bftd^ ffaben ffd^ nod^ 
einige @te{genmg^formen ermatten ^ bereu ^ofrtit>e tm iattU 
]ttfd)en f(f)on fe^ften ober an Stomantfc^en er(of(f)en^ tt>enigfiend 
jticf^t wlHilblidi ftnb^ fo baß affo bte romanifc^e Titttf^it ffiet 
feine Änwenbnng fanb* ©ergletd^en finb prior, citerior, ul-. 

teriop, interior, cxterior, inferior, saperior, posterior; pri- 
mus, altimus, intimus, proximus, extremus , infimus, supre- 

mvis surnmus, postremiM. SBegen biefer SEB^rter^ mtter xo^U 
d)en bte Somparadve t^re verg(eicf>enbe ^vaft fafl eingebüßt^ 
tfi auf bte romanifd^en Serica jn tern>eifen. 

1)0« Wetttrum be^ organiftf)en dom^arattt)* warb, wt 
ti (Tc^ erlieft, entweber aÜ tin neutraf eg Slbjectit) be^iAeft 
wie xt il pcggio bag &ä)littmik, cib h meglio bieß i(l beffer, 
unb fann l^iermit hai ^üxljin befprocf^ene SDafein neutraler »b* 



^p-Mfci^N-'*— ■"■^'»•i-^»— »••» 



*) $fucl> bte 'Podtföe »erfd^njönben metjl , ba bie beiben «nberrt 
Stufen il^rer nfcl^t me^r bebiirften ; bte ©rammafie nrnf te fte biirdj 
üitbre $t\e^tf^ 9?nr bonua bffe5 «9era0; für malus gtU fr. mauvais, 
für magnus , bdl tn bir ttaf. Jorm magna nur aH 2a^nimui er« 
fc^ittt, in ber fpaii. »aso Deraltet t^, ÜUvaü graadis^ fgf parvu 
f omweii t)irfc()t«bene (BUÜuttuUt ^t , lUmli^ tt. piccolo » f^. pe^ 

queno, pg. peqncao , J)r. pauc unO petit, fr. petit. Piccolo ijl ei* 
gentd'cft eine fubflniitiioifdje tMbfeitung t)0« picea, fp, pico (nin dar 
un pico Rz. 237), itjaL pic Xüpfef, »erwanbt mit tem beutfc^en pi- 
cken } an paiiculus ücrbietet tie uniiblicfte SerFörjung be^ a« in i s« 
bewfe« Oie ttaf. Ü'Jebettform picciok. fc^eint |^ier»on gaiij nnab^angtg 
nnb ))on petiolus iSeint^en, ^nöd^efc^en). Peqacno til titl bemftlbtn 
stamme. Pauc erflärt fkft »on feUfl unb ed ifl mir hxt SSegrif^« 
Übertragung babet nic^t ^u überfeinen. Petit ^nUid^ fantt webtr mit 
piccolo ttoc^ mit pauc jufamwenbangen, ha ber gransofe bte 9lb(eitung 
it nic^t fennt ; ed muß ein gange^ rateinifc^ed SBort fein, »abrfc^etm 
ri<^ Petitum Erbetene«, fQitUl ÄreinigPeit; ba< altital pitctto fc^eint 
ait# tem *|>rüo. entlehnt. 



jecttea weitet befedftigett , ober e« gewaitii bie Sebeutung bc^ 
Slbtoetbitttttö» J)etgleidf)en yimtta (Tnb melius , ih mcglio, pn 

meillis, fr« mienx; pejus, it peggi6, ^r« peitz, fr« pis; ma- 
jus, it* maggio; mitius, tt meno, f^» ^g« menos, ^« meinhsy 

fr« «Ollis; plus, iu plü, pr* plus, fr« plus. Dem 6|^aHirt 
fehlet! bie meifieit , ntwt^maflKcf) mit üitn ber tteatröte ITrrfftt 
lo, bem Wlaitailn \)orgefe$t, jur Sejeici^nuiig beö 9?euttumi§ 
getiftgt« , wie in lo peor ba« ©d)Itmm|ie« ÜWerfwfirbig fffr 
»aß ettitge SReutra be« @omparftt{y)« bfe ®e(tttn3 gcfrtiletljtfger 
®it^erfatto€ angenommett ^rtbett: fi) wenigflen^ secius sequitrf 
<tti itftf» se«Eo ber legte, anterius im xoClL ititfela ber erfle» 

1. -Stalianif^ed Slbjech'öum. 

®cfct}Ie(f)tige* : SWadC o, gern* a » biaoiK.o , Buon-a , ^U 
buon-i, buon-e. — 3u nterf ett i(l : a) bie Snbung co tiat im 

^fur« cbi: bianco, biaricbi greco grecbi (greci ((l @ub(l«); 
Jtur alfgeteftete ij<Aett cl : atnlco amicl , cattolico öattollci 

C^gr« obm ®« 23)« b) Drei 5Iö6rter ^duffgett (*(e6tatt(I(e« 
beiio, bnono jtttb santo werfctt im ©ittgufar tJor cottfonantifcf) 
(n{(f)t aber mit s Impurum) an^ebenben ^aicnlintn alte ^le^ 
jriött oft, wobei bello naä) einer ?autreget baö legte 1, santo 
ber Qn^ijtftiie jtt Oefatten feilt t aufgibt: bei cavallo, buon 

Tino, San Pietro, bagegett beOo speccbio, saöfo Stefano. 3m 

^rurat t^erl^dtt jTc^ bello. wie capello (@« 23}« 

®efd)tec^ttofe^« (Sein Äettttietcf)ett Ijl e: fort-e, ^LforU,* 
auf 1 eubet par-i (fat« par). — SOiott merfe: grande fÄrjtfTcf) 

im Sing« Unb ^lur« geWÖ^nllC^ in gran: gran cavallo, gran 
cavalli, gran casa, gran case, Xiic ÜOr s impurum ober 5Bo^ 
toll grande speccbio^ grandi anime. 

Komparation: 1) burdi pü: 6om?5aratit) pü forte, ©u^ 
pert« U (la) piü forte. 5ßon bem ®eixanä)e ber ^artifelma- 
gis, mai ^tint ffc^ fei« SSetfpiel {» finben. — 2) Orgonifc^e 
Komparation : a) in ben Slnomalieen 
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mintmo (menomo). 



ffieben ber (ateutifijf^ ®teigenmg gtft ouc^ bte romonifc^e : 

piii baoDO ss migliore , il piu buono =s il migliore , Pottimo. 

b) 3n ben «)era(tetett aii^ bem 9>tot»^)arif<f^en entfernten (Som# 
))arattt)en gensore, forcore, plusori. c) 3n ben ©upertotity 
formen issimo , errimo , beren bte 9(bjecttt)e gemeintglic^ f d^tg 

ffnb: bellissimo, fortissimo, piissimo, (fetbfl buonissimo, gran. 
dissimo), celeberrimo, miserrimo. ** Sie (Snbung co bti 

^offtt^^ i^f)t, je na^bem ft({^ i^r ^Murol formt/ in cissimo 

ober cblssimo übtXl amicissimo, bianchissimo. 

2. 6pantf(4e< Slbjecttonm. 
®ef(l^le(f)tigej« 1) SRo^c« o, ^ent a: baen-o, baen-a, 

^U buen-os, baen.as. — Ste SßJrter baeno, malo, santo, 

postrero b. fegte , n>erfen t)or SRo^cnlinen ben ^(erton^toocol, 
Santo äSerbief noc^, toie im Standnifcfyen / ben legten Sonfo^ 

niUtten toeg: buen caballo, mal hombre, san Pedro, postrer 
dia; bod^ bUiht Santo t)or Domingo, Tomas, Tom^, Toribio 

stnüerfärit — 2) SßaSc* ol^ne %Umniiei^en, gcnu a: espa- 

nol, espanol-a, ^U espanoUes, espanoLas. ipie^er QCfjixtlX 

©entiKa, beren SRa^cuHn ben (£nbt)oca[ o abgeflogen : ale- 

man, catalan, frances, leones, andaluz U* bgL, ÜUd) $(ppe(^ 

latii>a mit ber (Snbung es n)te cortes, montes unb ^ieU anbre» 

®efd)Iecl^t(od (tnb aKe auf e, { unb bte meiflen auf einen 

Sonfonanten auöge^enben S{bjecttt)a, tote fuert-e, ^U fuert-es, 

baladi (etd|t baladi.es , fäcil fäciUes , cortes cortes-es , Telos 

veioc-es. Slttd) t|ier pflegt (cc^ grande im ©ittfl» unb ^lur* ju 



*) T^ie stelle btef(# loentg fiMtd^en Sorten wirb burd^ eattiro 
(capiiyus gefangen, elenb) erfe(t. 

**) Sei Utetn @(^rtftflellern felbfl gemtnterenb ottlmissimo, mini- 

inissii^o, sommissimo , intimissimov b. ff. tn Ratten, WOtiti tit ^uptU 

UtMiltm^ minhtt f&^liat nmr. ®. %exnm & 155. 
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ttrjeti: gran caballo, gran cabaUos, bai ©ubflOllHt) OTlißU 

htm mit tinem 93oca( anlauten: grande amlgo. 

Qom^fiaxatim 1) burd^ bai bem ^oftHü Dorgefe|te mas : 

€ont)Oar. mas ftierte, ©upcrL el (la) mas fuerte. "Sbit ^Um 
(rauchten fiatt mas auc^ plus, 'OqL plus generales Alx. @tX* 9, 
plus hlanco baf« 1244/ Bc. Mill. 438, plus vermejo Bc« Sil. 

230. — 2) 3ttt organtfd^en Somparatton gel^ren mv nodf 
folgenbe %iUt: a) bie SInomaKeen 

bueDO , mejor , . optimo 

malo y peor , pesimo 

grande , mayor, maximo 

peqneno, menor , minimo« 

gär ben @om))araHt) gt(t iusMd) mas bueno , für ben @uper^ 
tatio el mejor , el mas bueno. b) SDer nur noc^ in abfoltt* 
fem @tnne unb niäit auf alle ^biecttt>a ann)enb6are ©uperto^ 

tiV) isimOy errimo: durisimo, piisimo, ntiiisimo, ceieberrimo, 

miserrimo fetfr ^art , fel^r fromm u. f* »♦ S3ei feiner gor^ 
ination feiert «) ber I)ip^rtong be« ©tammeö ju feinem Sim 

Ca( )Ur&cf: bueoo bonissimo, fuerte fortissimo; ß) cwonbett 
ftd^ Wt ber gterton tn qu, z in c: blanco blanquisimo, felis 

feiicisimo ; y) bte {ufammengejogeue ^bung ble nimmt ben 
au^eitoflenen SSocal tt>ieber ju ftd^ : amable amabiiisimo ; i) eif 
ttige 9B6rter flellen fe[6|l ben f^nco^^trten @onfonanten n>ieber 

l^er: cruel crudelisimo, fiel fidelisimo. 

Xai neutrale SlbjectiV tfot ^ter fo tom^ wie in ben anbent 
tteuromanifd^en ©jpradjen feine befonbre gorm, »irb ater, wie 
SDor^in fdion angemerft «ourbe^ toenn ei fubp;a0ttt)ifd| fie^t^ 
äu^erltdi burd) ben SIrttfedo angezeigt; nur in lo menos (mi- 
nus) fanb ed feine eigne gorm unb felbfl in lo mas I^nnte mas 
aui majus ^att ani magis entfyrungen fein. 

3 Vortugteftfd^fi Sf^feettDom* 

©efc^Iec^tige«. 1) ÜWaöc. o, gem. a: dur-o, dur-a,fJL 
dur-os , dur.as. — 2) SRaöc. apocopiert ober auf ao b. t» am 

au^ge^enb/ gem. a: chao (planus) gem. cha.a, cristao cri. 
staa, ^U chäo-s cha.as^ crbtäo-s crista-as^ allemäo allemaa 
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^atalao catala.a, ^U aHeina.es ailema^as, catala^cs cata- 
lä-as; bom (bonus)bQa, ^l* boq-s bo-as; crü (crutlus) crua, 
HÜ (nudus) nua, ^L qrü-s cru-as, nu^s nu-as; hespanbol 
(»espanhol-a , ^(. hespanbo-es bespanboUas, francqz fran^ 
pez-a^ portugaez portugaez-a^ andaiuz andalaz-a ; auc^ com» 

mnm iiat baö gern» commu-a. -- 3« nttvtm: a) anomai fcnl) 
mm (maius) mt bem %m, mä «nb sd (solus) ntit greicfjlau* 
tenbettt gcminirt , ^L sös ; b) santo vjer^ift fTd> ö)ie im (S|)a# 

lufd^en: sSo Pedro, säo Luiz, santo Thomas, mit (tp0C0^)iet5« 
Um o SAuV lago, 

®efct)[ecf)t(o« (lub ftud) ^ler atte auf e , i ttttb (mit 2fud:^ 
ttal)me ber eben emA^iiten) auf eittett Sonfouattt ait^gel^enben^ 

H)ie fort-e, tnrqwi j^imuidbldU, neutral, infiel, Öcil, azul^ 
ynioi fcf)(?(f(t, feroz , ^Intal Wie Uim @ubfiautt\) , alfo forU 
^j turqui^«, neqtrft-ea, infle-is, fape^.!«, azu^is , mins, fero« 
zes. a) aufgenommen iü aimplea, ^U simples Hnb simplw 

pes ; b) grande tt^ixb üot fittem Sonfonaute« jutioeifett abgc# 
futjtf gr^o duque, grao ppFte, gräo Bretanba, 

$pm))(liratio^ 1) burct^ mals: forte , Som^ mais forte, 

^txpcxU o (a) mais forte. 3>te Sitten fcebietttcn fTd^ aud^ »le 
t>ie aftm @»)amer ber fBetfflleidjung iwmitteffl cbus « plus, 

2» SB« cbiw pequena FGrav. 375, chos pequenos 396, t^U 
FGuard. 407, chus poueo Caac. ined. 48*. ^ 2) ©rganifc^e 
(lomt)aratton : a) ^nomalieen: 

bom, melhar, optinio 

miio, pcor, pessliuo 

grande, maior, maximo 

pequeno, raenor, minlmo« 

2)aneben mais grande, mais pequeno, Xiii}t mais bom , mais 

mao. b) ©uperldtiüformen issimo , errimo , mie im Q^axxi^ 
fd)en; ibre Silbung \)&it jTcf) aucty ijict mogIid)|l nabe an bie 

lateinifcbe^ ba^jer cruei crudaliisimo, fiel fidelissimo , frio fri- 
gidissimo, bom bonissimo, mäo malissimo^ nobre nobilissimo, 
antigo antiqui^simo , amigo amicissimo ; fe[b|l faciilimo U\it> 
humiUimo ffub Üblic^* 
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^ 9^ v^^njaliff^el $lbjtcli0iim. 

@ef(i^Ie4^tge^« 1) SRilÖC. s, %m. a : bon.s (b6s)^ bon-a 
SlCC. bon (bo) , bon-a , 5Kom* ^U bon (bo> , bon-«s , J{cc* 

bon.s (bos), bon-as. 3« bi^fett ge^ärctt, »a« tm Slffgcmcine» 
j[d)on aitgcfui^rt warb, fafl alte tmlattini^djt, afö blancs, fols 
t^j6rirf>t , gens artig , guais fxiljUdi , pccs af bent , rics reic^» 
ipierbet ifl iU ertnner»: a) (gnbcöttfonanfen, tt)elcf)e betin 9Waö^ 
culin narf) ben ©runbfdgeit bet ?a«tfcf^re »egfattett , bc^aup^ 
ten |Td) beim gemitn'n :. man fagt alfo 3Ra^c bo[n]s , fi[n]s, 

blon[<:l]s, preon[d]s, 2lcC. bo[i>], fi[n], blon[d], preon[d], §em» 
aber beea , fina , blonda , preonda. b) 2>a^ SKaÖCuKtt t^er* 

»anbelt, woieberum nad» alTgemeiner Megel , bie SKebia xVi bie 

%vmi nnb v in u, ate orp5, larcs, nuU, braus, SICC» orp, 
larc, nut| brau^^enu orba, larga, nuda, kra^va^ c) Sans 

(sanctus) verliert t>or Eigennamen dViä) m 3?ominati\) fein s: 
san Tbomas , san Miguel , b» ^* nm fagte beibe Sßörter af ^ 
gompojTtion auf* — 2) SRade* iberaK obn« glerion, gern» a 
iH ben SBirtern , tt)elcf)e t)or bcr ©nbung us urfprfingliclj zxw 

8 \jObtXi (bgl. @ub(i» vers t>om tat vers-us): gtorios, pode- 
ros^ prezios, fraaces, certes^ divers^ ars (ayatts ^atttC)/ 9^t)t» 
gloriosa, poderosa^ preziosa^ franeesa, oertesa^ diTcrsa, arsa; 

bödi crttxitert fid^ biefe ableitwng m fJfiirat jttiprilnr mit flie^ 

jrit)ifd)em es: erguio5^e$ GOce. 73^ ixberiiTilboses Fer« v. 1111, 
poderosoi GOcc. 278, predoses GOec. 216% diverses Ms. 

aJa* gefc^red^ffofe 3lbjkctii^ fegt im 9iom» ©ing* rin s tinb 
flectiert iwe ba^ ©nbP;. cort-«, j. JB, fort-z^ %it. fort, 9?om/ 
fM, fert-z {\n SWade* aud^ fort) , Sfcc fort-«. ®o ge^en 

greiu Cgravis>, vcrtz (viridis), fegafs, bumifsy n^bles^ plazens 

unb VJi^n unfateinl^d)en avols fd^fec^f, c»gr^ mwetfd^mf, 
pros treflflid) ; itt beiben fegtem fÄttt s, ba e« md)t flejrim'ftf^ 
ifl, ttiewarö meg» 3« merfen tfi : a) ?Ke]^rere fdjmonfen munb^ 
artKdj »nb auf franjd|Tfare ©eife fc^on in bie gefd^Ied)tige 
(Efaffe ; man begeguer b«n gf^miHiwe« alegra R. V. 159, dolza 
R.IIL350, V. 46, granda IV. 161, 448, V. 149, Fer- v, Cl, 
dolenta Flara. 11, R. III, 29, valenta III. 3t^ , «lobla (en ta 
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Dobla cort de Castela , ®» 9t{quier) obet nobila Fer. ▼• 854. 
b) Grans behauptet feine glejcton : grans paraulas V. 94, gran» 
gracias V. 160 (it gran parole, gran grazie). 

Die (Somj)aration gefdjiel^t 1) inxä) plus : fort, plus fort, 

lo (la) plus fort 2) Dtgattifdj bleibt fie a) in ben 3lno# 

malUen 

bon, nu^lher (SfcC melhör), • . « • 

mal, pöier (?L peiör), pesme 

gran, mäler (Sl* maior) y . • • • 

pauc, m^nre (91* menör), . • . • 

£)ie ßomparatf^je flectieren nadfi ber britten toit senher (bage* 

gen gdffe tt)ie 9?om* ©g* mielhörs , pieg^rs Flam. 19 , meil- 

Jers V. 306). Die alten ©n^yerlatiöe biefer Slnomatien fd)ci^ 
nen biö auf pesme GOcc. 214* i>erfd)tt>unben unb »erben nun 
auf gen)6^nficf)e romanifd)e SEBeife erfegt: lo melher (aucft 

lo plus bon , f* Lex. rom) , lo peier ic* 3^ biefen Überall 

befannten 2tnomaIien gefeUt ffdfi wd) eine fünfte nur im ^ro# 
t)enjanfcf)enunb granjifTfcfien eittl)eimifcf)e : 

maint, plusor(s), • • • • 

Der ^Ofltlt) ifl bai beutfd^e manch , got^* manags t)iel, toeU 

dfti bie ©teße t)on muitus einnimmt» Plusor ifl eine gferion 
beö SßeutrumÄ plus, gleidjfam plusiores, »elcf^e ier @pracf)f[rtn 
crjtt>ang, »eil plures fein dußered ^tidfm be^ Somparatit)^ 
trdgt; e^ entfpric^t nic^t DöHig bem beutfcfjen mehrere für 
mehre (al^b. m^ro unb m^riro ber größere, major), ba ber 
beutfcfje %aU eine SBerboppelung ber glerion , ber romonifc^e 
aber eine gen)a(tfame 9Inn)enbung berfelben auf m fdion )um 
Slbt)erbium erflarrteö Sßeutrum jeigt» S3eibe jKmmen aber barin 
fiberein, baf f[e nid)t loergfeicfjenb gebraud)t »erben, fonbern 
eineit ^ronominalbegriff (t>erfcf)iebene) auöbricfen. Der ©uper^ 
iaM plnrlmus »arb auci^ ^ier bnrci^ li plusor üerbrdngt» 
b) t>it prot)enjaIifd|e Sprache befaß überbief noe^ eine ffeine 
Bdifi organifc^er (Som))aratit)e , »orunter fefbß einige un(atet# 

nifc^; i(^ fenne ausor Caltior), forsor (fortior: si'll fort 
Tt'uzoA li forior, ^. ffiibal M$»), largor GOcc. (largior), lon'^ 



hör, lonjor itnb lonzor GOcc, R. IV. 296 (longior), Dualhor 
fd)[e(t)tei: Boeth. v.210,* sordeior IV, 297 (sordidior), gen- 

ser mit beut Slcc* gensor artiger^ lager laior GOcc. j^dßKdyer 
Ca^b* ieit). dint feltfame 6omparattt>form ^on bei t|i bad 

gemuiitt beUäire 1.154, Stcc belhazör 1.152, V. 402 iaudf 

3lm. belhazors III. 209). ♦* c) ©crtiter ifl ber lateinift^e ©«# 
yertotit): aufier bem fc^on ern>&^nten pesme auc^ aitisme, 
santisme uttb bad feinet ^ofitiioi unb Somparattt)^ (eraubte 

prosme (proximus) ; in ben tt>a(ben{cf(t>en (Stiiijttn beaignis.» 
sima R, IL 120, karissimes 121. 

%&t bai SQeutrum i)at ber ^rot)eniaIe in bem )oor^in 
C@« 50) angegebenen $affe feine eigne $orm ^ welche \oxe im 
8ateinifc^en in ber 3l6tt)efen^it bed giejciond -s befielt : er 
f agt atfo io bon iai ®ntt (bon-um) , lo belh bai &diine, 
lo ver iai 9Ba^re , Tavinen iai Slnmnt^ige , lo valen iai 

Jtftc^tige, bei m'es e^ ifl mir lieb, viure m'es greu leben ifl 

mir ^ort Die nentra(en Somparatit)e ber t)ier Slnomalien 

(onten: lo meihs, lo peitz, lo mais, lo menhs. 

SBie ftcf) iai Slbjecttt) in ber nenen SRnnbart i>ethiüf td$< 
fc(f^ ani bem Uxm @ubflantit) gefagten Uid)t ermeffem jDie 
toeibfic^e (Snbnng a ijl nnn in o übergetreten: bouen, boueno, 
ttttb bie gefc^tec^tlofen ädörter befennen flcf^ uoie im 92eufran^ 
2 jflfc^en entfc^ieben {U biefer Snbnng , ba^er doa9o , fidelo, 

tristo s fx. douce, fid^le, triste« 

5. 9rans6fif(^e4 9lbjecttt)ttm« 
a) ^irtfranjöfifdie«. 

@(ef(f)(ed|ttge^. 1) 9Ra^c. s, gem. e: bon.s, bon-e, See. 
bon, bon-e, 3lonL ^L bon, bon-es, 9(CC. bon.s, bon.es. &0 
geffen maLs, piijus (faU pias), voir-s (veras), gem« mal-e, 



*) (pof. nualh , (attbdretfh'c^ ba^ »on @efrftt< %ehtaudiU nugaiis 
l^of eitffaft , efenb. 

**) z in belhazor fe^t ein d DorAU« Uttb btt((»9ä61t(^e Sattntfle« 
ruiig würbe bo^ lä(^erlt(^e Sort belUdor« |ur 9?ot^ beUaUor er« 

geben. 
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piu-e, voir-e it a. juttt Zf)di iei^t nrlofdjeitc. Siele 9RadCtt' 
(tne nehmen um ber 9lui{pxad}t wiUen ein e t)or bte %ltmn, 
bälget ffe tm 9icc. mit bem ^emtniti g(etct}(auten : dign(e)s^ saU 

▼ag(e)s, aigr(e)«, pauvr(e)s, propr(e)s, 5(CC» digne,. salvage IC 

9Ran merf e : a) QnttwcaM c tritt im feminin , ba ntfptinQfi 

lidf a fofgte^ in ch Aber : hhmy blanche , franc franche , sec 

«eehe. Long bel^dft fein gutturafed g : longue, nid^t ionge; 

b) f unoeid^t ffd) in v: nuef nueve, salf (salvns) salve, vif 

vivc — a) 9Radc. o^tte ^fejriond«»», gern* e iit ben fcJfo» 
beim ^rottenjafifrfjen angefö^rtett ^dOeit: glorios, preiiosy 

irancois , divers, ars, §em» gbrio»«' U» f» f* Fres ober frais 
Cffir fresc, beutfrf) frisc) ifat fraische. 

Da« gefd^tedjtfofe ridjtet f!d> in feinet DecKnation tiacfy 
bem ©ttbfiantit) cori-a , alfo 3lonu @g* fort-z (For-s) , SIcc 
fort , 9?om» ^L fort-z (gewi^nftd) nad| ber 2. 25ccf* fort). 
Dal)in geljören alle mit nrfpröngtidjer ^nbmtg is, ns aii douz 

f dulois> , gran» , gries (gravis) , vertz , vils , maritals , fidels,. 
faclls , amables, frailes (frngilis) , nobles, plesanz, prudens ; 

gmtj oi)ne %imm fielet preux opv. pros). Sa« ©dfwanfen 
in bte 1« Sfof e ifl in ber alten (Sprad^e noc^ toenig merflic^ : 
gricÄ j. ©♦ l^at im feminin intoeiitn grieve. 

gfÄr Wbe graffen geCten bie Wm ©ubilantiö fcf^en fte* 
machten Semerfmtgen : 1> haf bte mutae t)er s (m«jnfaffe» 

pflegen : gries, vis, pensis, frans, Ions, sans, fors fÄr griefs^ 
vifs, pensifs, francs, longs, santz, forts; 2) ba^ Is itt ns auf;? 
ge[6fi werben barf: ioiab loiaos, mortels morteus; 3) ta^ z 
fÄr s fa(l o^ne SRegel , x nacfy einen ßonfonante« «nb befon^ 

ber« f&r b flef^t: loials loiax, mortels mortex, gentils gentix^ 

(Scmparation i) regefmd^ig bnre^ plus: fortz, plus fortz,. 
li (la) phis fortz, Xlenßerfl feiten wirb aucf^ mais bajn t^er^^ 

Wanbt, fi& FCont. 1. 124: je ne puis mais haut crier. — 2) 

Tic organifd)e Komparation bauert fort a) in ben Sfnomalieeu 

hon, mieldre (Slcc* meillor) . , . ^ 

mal, pire C3(« pejor, piour), pe^me 

grand. maire (31» major) .... 

petit, mendre (2I» menor) .... 



mainty plu$or($) • . » . ' 

Mieldre mib mendre »etfeanfftt i^t d ber StDtfc^ett 1 ttttb r^ 

n unb r nbiid^tn @tnfd|iebung b(efe0 a3itd)f}a6ettd^ A^nlid) ba4 

beutfd^e minder unb bai nieberl« schoonder, kleinder. Maire 

üii yiominati^fotm tfl fcfion gfcmftdfi feiten (Brut. p. 76.) 

Sort minimus fommt itt bet^Otm menn« ditf ©^JHT bot (Dteff, 
38)* b) 3rt beit ßomparatiwen ancienor \)on ancien alt (tems 
ancianor Koa v. 13, Mar. Lays 52 , li prndome aneienor 
FCont, I. 187) , forceur (fortior) , graindre (grandior) SlCC 
greigDor, hautor (ahior) Triit. ▼. 3002 , gcmvre (juvenior) 

Ren. IV. acc juvenor Chast. 163. c) 3» eittlgeit ®tn>eriat(ben 

tOXt altisme, dozisme^ grandisme, proisme, saintisrae. 

T)^i ytmttvm bei SlbjectiM ^aif&lt ff<l> »(e im ^tPM^f 
ja[if({)en* S)te anomalen 6cmparatt\)e fönten : mieb mieux, 

prs, moins. 

b) 9?eufr(in}Dfif(^ed 9lb{ecttt)um. 

£)ie gefc^lecf^tige %mn i^at ft(t| mt ber Bett , befonberä 
feit bem 15. ^atixif. , auf Soften ber gefii^Ied^tlofm uns^nein 
ausgebreitet ; bai uufd^cinbare £eun)etc^en be^ Semtnutä ^ bo^ 
fiumme e , mu^te biefer Xeiguug aüm ä^ovfdyub letilem 3n 
biefer klaffe befenneu fcc^ je$t mi^ ben Heutigen %iäLm Ui 
Ußixttx mit ben ^bteitungen ai, «1, iwf ant, eiit> aH fioal, 
loyal, royal, mortel, naturell cruel^ familier^ «ingulier, plai. 
sant^ puiss£^ntx impatieat, prudeat uub t)iefe anbre tt^ie hv^ 
doux, fort, grand, vert, vil ; geUl» fiuak, loyale Jt f* f, * 5)ie 
Scclination ifl; SRadcbon, gem»boon^e, ^Lbon-s, boon^e». 

S3eim yjla^niin t(l nur an^mnerf eu / bafi bei , nouvel ^ vieil 
(vetulus), fol tj^^rid^t, mol ^ot Sonfonanteu beau^ nauveau, 

vieux, fou, TOOu» im ^UXX* ftber petS beaiu, nouveaux, 

vieuxy ** foux, mous lauten ; tut übrigen jlinnnt bie ^inxaU 



iUit^ Mla« diligenta, fidevU (iidelis). 

•*) 3» tiefem SBJorU i(l r^ie Sleyie» mit bm Stamme »er»ad^* 
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bifbung mit ber fttb|latttit)if(^en fibcretti. ©etm ^cminiu ifl 
^ofgenbfd }u 6eo6ad)tett : a) Uebertritt bad c tn ch tote in 

ber alten ©proc^e : blanc blanche , franc franche , sec seche, 

be^t« frais fraiche; bet gattwcaU iaut beg c bleibt in cadac 

caduqne, grec grecque, pablic publique, iure turque, bev 
hei g in long longue. b) Grud (auc^ cra) , uud (aU(^ nu) 
fjJttCOpierett d: crue, nue; verd (viridis) Denoattbelt ti UttOt* 

ganifc^ in t: verte. c) F emetc^t fTd^ aud^ l^ier in v: bref 

breve, neuf neave, portatif portative, vif vive. d) X Wttb 

bet latm. Sd^retbung gemdf toteber }tt s, ss ober c : glorieux 

glorieuse, roox (russus) roosse, doax douce; andf fc^retbt 

matt fausse oott faux (falsus). c) SJiefe ber auf 1 uttb n ani^ 
ge^enbett llbjecttüe )[)erbop))e(tt bfefe SJudiflaben int %cminin, 
toietoo^( ber Soteitter ^ter metfi feine Soppelconfonans Unnt, 
aUein bie neue Sprache ill ber ®minatii>n geneigt iXifl. i 
255)* Sie finbet @tatt o) bei ei , eil , ol , ul : bei belle, 

nonvel nouvelle, emei cruelle, vermeil vermeiile, vieil vieilie, 
mol molle, nul nulle, auc^ ttt gentil gentiile; ß) iei an, ien, 
on : paysan paysanne , ancien ancienne , bon bonne. Slud^ s 

nnb t folgen btefem SSeifpiet, M)enn ba^ SKa^cnlin bie lOop^tU 

COnfonanj t^eretnfad^t tfatte : gras grasse, ^pais (spissos) ^palsse, 
expres expresse, gros grosse, net (nitidus) nette, sot sötte tifividit ; 
bagegen ras (rasns) rase, complet compiete, devot devote, 
f) B^nin nnb matin nehmen in benigne, maligne gleicfffoITd 

it)re ttrf))räng(t(t)e &cftalt n>ieber rnt. 

Die gefd)Ie(l^t{ofe ^orm nnterfdieibet fTdf i)on ber obigen 
nnn fct}f ed|tl)in bnrc^ bie @nbung e , toeld^e and) bem Wlaicn^ 
litt attgefägt toixi, unb e« tjerbteiben i^r nur nod) bie Slbrei^ 

tungen ilis nnb ris, aH: facile, fertite, habile, utile, aima- 
bie, faible (flebilis), noble, cÜiibre , cb*ampetre ; ^ierjU font^s 

mett nodf biejenigen %iUt ber L (Sfaffe^ toorin bai 9Ra^cu(in 
ein ort^ograpl^ifc^ed ober enpl^onifcfK^ e antttmmt, ali digne. 



fett iDte tn pr^ux ; UiU fotfteit Yteu, preu (atften. Die SKten braud^ 

ten felb(l bai Semtnin vies (une vies eapeUe etc. f. C^ett , 34) für 

Tieile, bo(^ ^itrfte 6i>f bal dentf inroman. Yotui fctit iS. 47ju 



lAcbe j large , sauvage , ivre , libre , pauVTe , aigre , proprci 
apre, simple, übttiU^ tikle (tepidos), roide (rigidas), sade 

(sapidus) lt. (L , tDortn bie a(te @pra(f)e ba^ SRaScuttn noc^ 
bitrcf^ 8 imterfd|teben ijattt. Slucfi grand i(^at ttod) bor getotffen 
gemtninen feine gefcf)(ecf;trofe $crm Coline e, wie bei ben %U 

ten) : man fagt grand' chambre , croix , m^re , peine, piti^, 

route , nie , salle :c, ^ tporin e« aber gonj un^tflorifdi mit 
bem Sfpolhrop^ begleitet wirb (Rayn. VI. 105). Royal ifOX no(^ in 
toem aiu^brucfe lettres royaux ffir royales bie alte gefc^fed^t^ 
lofe gorm (baf» 101). 

ßomparatiott 1) burdfi plus: fort, plus fort, le plus fort 
tia plus forte), — 2) Die organifdje befd)rdnft (ic^ nun auf 
bie anoma(en ^AKe 

bon, meilleur .... 

mauvais, pire .... 

grand, (majeur) .... 

petit, moindre (mineur) .... 

2)a)U 

(beaucoup), plusieurs . . • • 

Mauvais ^oon beutfdiem Urf))rttnge (X^. I. 309) t)erbrdngte 
mal itnb <m bie Stelle bcn maint trat lai ®ubflantitt beau. 
coup ein fc^Äner ©treicf) ober ®i)n\tt, itoX. bei colpo. Pire 

tutb moindre ffnb 9Vominatit) i , meilleur ttnb majeur i%ttXU 

majeure) Slccufatiüformert i für Iti^Uxti, beffen SSebeutung fel^r 

ringefd^r&nft ijl, tciti geWÖ^nßc^ plus grand, für pire, moin- 
dre plus mauvais, plus petit ein. jDer fatein*. ®u)>erlattt) iß 
er(of(f)en. 

92eutra(formen fennt man nnkr nod) tn^en urfpring(i(f)en 
@om))arattt)en le mieux bad S3e jie , le pis bad Gc^ltmmfle , le 
moios hai ®eringfle. 

6. Salad!|tf(()cd ^IbjectiDum. 
®ef(^Ied|tige«: 1) 5Wa«c. u ober obne baffette, genu 

e : negr-u, bun ; neagr-e, bun.e ; ^f. negr.i, bun-i ; neagr-e, 

buo-e. @o geben unter onbern bie einfad^en : agru nnb ager 
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(acer), alb^ amar^ aspra, blend (blunclus)^ ciild, chiar, crud^ 
turt, des (densus)^ galbin^ gi'^^f g<*<)s 9 ^^^ (focdus), iat, iarC| 
lung^ malt 9 mut^ nalt (altus)i nou (oovas) ^ orb, rar, ro| 
(russüft), seAt (sanctus)^ simpla ^ sur tta\Xf snrd, tener^ nd^ 

umed , vm (vivus) ; fo xoit mit mi^xim^üdj einet ober gwei 
enbungen heb^ (hebes), lin (leftis) jt* (t. I)abci i|l anju* 
inetfett : a) I)ie JConwocale e nttb o ippcgeit {m ^emimn jTd> 
in im Dip^t^eng ju ermettern: ceresc (coelestus) cereascö 

^U cereasce, negra neagre, barbos barboas^ , bios {nXovaiog) 
bioase^ gros groase, noa noae, orb oarbe^ usor Uii}t osoare. 

b) Die (gnbung cu uttb el ge^t im feminin in ea über, afö 

grea (gravis) grea, reu rea, mls^l (miser) misea^ unb aui bie^ 
fer entfpringt ber^fural eale: greale, reale, miseale. c) Die 

totiUiije Snbung ge btfbet ben ^inval gi : large Jargi , lunge 
lungi. — 2) ÜRaöc iu (i liegt außer, ber gterion) , gern* e : 

veachi-u (vetulus, iU vecchio) veach^-e, luci-u (lucidus) luc-o, 
leudetori-u ieadetoar-e mit 2)i^>^t^ong* 

2)a^ gefc^Iecf)rtofe fegt im ©ing* e, im ^Intai i : dulc-e, 

dalci. @o iimpede (^L limpeEi), mare groff , moale (moills), 
subtzhe (subtilis), tare tajjfer, verde {^U verzi). 

Die ainfägung bei ^vtiitii t)er()dlt ftd) wit Uim @ub^ 

ftantit), J» S5- fflla^C* ©g* bunoi , bunului n* f* W. / ^L bunii, 
büDiior ; ^ent @g« buna^ bunei, ^U banele, bunelor. 

(Semparationdpartfiel ijl mai toie im @pa«tfcf)en ma« ; 
ben ®ii})etlafit> aöÄjubrfiden bient aber ^ier nidft ber afrrifer^ 
fonbem ba« Demonfiratit) cel (Dat celui ; Stom* ^U cei% 

T>at celor), gern* cea (Dat cei; ^L cele, Dat celor)^ 

Der Somparatio (atttet a(fo mai dulce, bet ©u^pettotit) cel 
(cea) mai dulce- 8«tei»tfd)e Siftwngett, fertjl We itKc^ert 
S(noma(ieen , (tnb ttnbefannt 
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III. SRumerare. 

di ift im fotemifdjeit nicf^t in aUm frtncit Orttturtflen ffe^ 
mnifii^xQ. 25ie Sarbinaljftljlen entbehren üoti t)ier 6<d ^un^ 
^ert flffcr ^rexiott, bagegett beflgcn bfe SDrttttalia, Siittiburttwi, 
ÜKufttpficati^a, :^n))5ortiottafia burcf)aug bie Qmifjntid)c ob^ 
jccHi)ifcf)e 2)ecK«atiott. SSott ben SKumeratoiöerbieit fatin ^ier 
feine SRebe feilt» 

X)te romanifcf^en ©pradien l^aben niä^t aUt ur^pt&ngllid)m 
©attuttgen be^ BatftfootM ixf)altm r ftc t^rrnintge« fie felb^ 
atitter etnanber ; AHeiit tl^re ^to:ion l^at n>enig gelitten* Unter 
ten (SarbinaKen ifi^ n>enn man ben 93egttf ber ^{ejttoit mtdy 
auf bie Unterf(f)etbttng be^ ®emt^ au^be^nt , mtr unu« allge^ 
mein fleribef ^ duo tut ^ortugfefffd^n ^ ^ro^en^altfcl^en/ %\U 
franj6fff<J)en nnb SBBaIac^ifcf)en , tres nur ixx SRorbwefleti , du- 
centi, trecenti u* f* xo. auöfd)ließKdE) im ©öbtt)e|len, mille 
»enigjieng im Djlen ; bie übrigen ©attungen fofgen ber Sie^^ 
clination beö 3lbjecti\)ö. 5d) fiifjre öffo nur bie ßarbinalien 
iKW, xtA^t jnm Xbeil abi9ft(i)enb fiectieren , unb nei^me ambo 
mt auf. 

1. Staltätttfc^e^ 9^umera(e. 

Unfo), gem. una; ambo mit bem a!ten gem. ambe; due, 

tre , dugento , trecento etc. fntb inbtcKnabif l ; milk l^at ben 

^lurdl mila : dumlla, trcmlla. 

2. ©panifc^e« Numerale. 

Un(o) »na ; ambos amha^ ; UUlJCrattbert hUV^tVi dos CüItf^Ju 
Sern» duas : duas naves Alx* 425 j dua» Tirtudes FJozg. p^II.*" 

»» ^äufig)^ * tre« ; ebenfe ciento (joor ©ttbflajttiten in cicn ab# 
gefurjt) ; baS ®enud unterfd)eiben wieber doscJentos as, tres- 
clentos as u. f. w. ; mil ^at feine gorm för ben ^furaf, moxi 

fagt dos mil, tres mil. 



*) Cid V. 255 (fe^t ducs fijas, »ermut^Iic^ nac^ fcer JRitnbart W^ 
fed ©etid^ted für do« , «ffo du^8 \\x fprecl)ert. 
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3* ^9vtUQiefiidie^ Qtumerafe. 

Hum buiua; ambos ambas ; dous C<Ut(l^ dois) duas; tres 
ifl imwanbelbar; cento (abgeffirjt cem), duzentos as, trezen- 
tos as U« f*f* ; dagegen mü, dous mil, tres mil. 



4* ^xe^tnialii^e^ ^umevale. 
Qttoai nte^r JBetücgKd^fcit in beit erfien Bö^^m, totld)e 

andf bett casus reclus V)Ott bcn casus obliqui fdietben: uhs 
(üs) una, Slcc un una ; ambs (ams) ambas mit Uttterfc^cibUltg 

bei ®cfcf>rcd}t« , xiidit bc« 6aftt« ; dui, S(cc. dos ; trei , 2{cc. 

tres ; cen , dos cens ; mil, dos mil(s)y aber üUi} milia ober 
xniia: des milia lansas GOcc. 2**, melia Fer, v. 178 it* iftft^ 
cinq mila GOcc. 72^ 



5. %vaniiiiidit^ 97ttmerale. 

Tiie alte @prad|e f ennt no(^ bte t)tct). (Srnttd^tung : ans 

une, IICC* un une; ans ambes, Qmiffniid} in 58ctbittbtt«g mit 
deux (ans deus les ples Ignaur* 65 , ambedeux Gar« 63) ; 
dui, SICC« deus ; trei , 9ICC tres ; cent , deus cents ; mil ^ deus 
mil ober mille. — SReufraitJ» un une, (ambo fefjlt); denx, 
trois;'vingt (viginti), mit%Umn quatre vingts (80); cent, 
deux Cents; mille, deux mille im\)erdnbertt 

6. aBaUc^ifc^ed ißumerare. 

Un una; embi embe (jDat embilor, embelor); doi doö;* 
trei; centum l^eigt ^ier sute, ^Iitr. doesute, trei sute; mille 

ifl mie, gleic^faU^ mit einer ^(itratform Uqoit: doe mü, trei 

mii. 



*} Ca^ Semtittn fe^U ^et %Ux'u 
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IV. ^ronometu 

di f^at im Satetnifd)ett tijciU feine eigettt^&mli(^e tijtiti 
kie gett)6^iificf)e abiectit)ifd)e gferiott» 3» b«^^ ßlÄffe mit eigen/ 
t^fimKd^er gfcjcion gehören t)ome^mfid) bic jjerfoneKcn ego, 

tu, sui, fobann ipse, hie, ille, isy iste^ qai unb quis, unus, 
alius, ullus, nullus, alter, neuter, uter, beren 2)ec(ination t)on 

bet bed ^bjectbö nur an einigen ©teilen aitotii)t. ^m ^totiif 
ten Sf ajfc rechnet man ba^ ^JoffefjTt) meus , tuus, suüs, noster, 
vester fo tt)ie alle nSrigen SBirter, bie man Pronomina nennen 
toitL 3n ben au« bem iaUin gesoffenen @prad)en ^a6en ffd) 
nidft alle Pronomina be^auipten f innen: ti fel)Ien $♦ S3» unter 
ben eben genannten hlc, is, uter, meifl and) ullus , anbre ftnb 
gewo^nlic^ burt^ 3wf<»«ttienfe6ung neu gefcf)affen »orben, 
tof^x&btt bie SOBortbilbung ju ietidjttn tiat ^ier ffnb eigent^ 
Kc^ nur biejenigen ju 6etracf)tcn, welche in i^rer SSiegung tU 
toai SBefonbereö jeigen^ mag bief nun ttrfprängl(d) ober fp&ter 
entwicfelt fein; inbeffen fdieint ti jwedfmdßig, bie i>ornel)m^ 
jlen Pronomina, and) totnn fce ganj i»ie Slbiectit)a (t(^ \>eu 
galten, fdmmtfid^ anxufß^rem 

3n ber glerion biefer ®attung bei SRomenS offenbaren 
bie neuen ©pradien toeit me^r S3en)egltd)Ieit , ati in iu 
flenb einer anberm ipier gieng bie ganje Siegung feine^^ 
»egö in ber gorm bed Slccufati^« unter: nid)t allein behielt 
ber Stominatiö gro|ient^eifö fein dicdjt , ami) ber Oenitit) unb 
Satit) tt>arb in einigen ^dUen benugt , nm eint b&nbigere Un^ 
terfcljeibung ber ßafuö unb ifiexmit eine größere indi)tiQUit 
beg Slu^bmcfd ju gewinnen» — Sd^ fleffe bie formellen 3ftfl^ 
beö romanifdien ^ronomenö im Slllgemeinen l^ier jufammen* 

3uerfl f[nb einige eigent^&mlic^e Snbf^tben in (Srtt>dgung 
iu iief^m^ an tt>eld)en me^r ober n>eniger 9Runbarten £^ei( 
tiel^men. 1) Die »icfjtigfle barunter i(l ui , gew6()nlict) fiir 

bie casus obliqui , boc^ Oud) ffir ben casiis rectiis ; ffe ge^t 

ttur bem ©öbvvefien ai. Die gdlle fcnb : a) it lui , gern* lei, 

yiur. loro; jjr* lui, geut lei, ^lur» lorj fr. lai, ^lur» l«ur; 
IDtii rem«». ^rammcHf IL 5 



toaU lui, gern* lel, ^tnv. lor, fdmmrtic^ f&r bU casus Qbiiqui 
beflttnmt ; b) iU colui^ costui , cotestui y ^em« colei , costei, 
cotestei, ^lur* coloro, costoro, cotestoro für aKc (SafUÖ; pt» 
celui, ^int* celor; altfr* oI)tte ^lutal; qelui^ cestui; tt)al, 
celui| cestui y ^cm» cei, cestei, ^L ceior, cestor; c) iU 
pr» aftfr* »al* cui, nur fftr bie casus obliqui ; d) waU unui, 
gern» unei, ^L nnor; e) it altrui , pr» autrui , fr^ autrui, 

mx fix bie casus obl. bei ©tttgurar^; toaL altui, ^em* altei, 
^l.altor; f) altfn nuUui, gc6raud)t Wie autrui. gafl alle flnb 

pronomina substantiva. X)er ^iuxal oro ma(t)t feilte Sc^Wtej^ 
tigfett: loro, coloro iji illorum; costoro, cotestoro etttl^alten 
istorum fn fTcf|, unor, altor jTllt) unorum, alterorum. ®ie§ 

tt)Ärbe 6ered|tigett , beit ©ing. lui, costuJ u» f* »♦ gfeid^faW 
aK ®enitiio6iIbuttg aufjufajfeit* Sntweber entfprang |Te gro^ 
bejtt ani bem jjronomttialen ©enitiö lus (iUius , istius , alte- 
rius, nullius) burc^ Utttfet^rung bei in in ui ober ani ber 
3ttfammettfe$uttg ill-hujus, ist-bujus, altr-hujus. gör bie 
erfie 2)eutttng Wßt jccf) feine p^onetifdje (auö ber Santle^rc 
gefd()6|>fte) Siegel anfuhren, fle mn^ aufgegeben »erben; bem 
^ro^enjalen juinal war iu eine ganj genehme SSerbinbung. 
Um fo mel^r Ijot bie jweite ffir (TdE) : ill-bic , ist-hic (illic, 
istic) war eine t>ott Xerenj unb ^tantni »iel gebraucfjte, alfo 
Woi^t ber Umgangdfpracfje geläufige Sufamrnenfe^ung* Cui 
wdre grabejtt ani cujus unb bai nur ber dltern franj* ©pra# 
^e befanute nullui , iei bem an ein ^oxani gegangene^ null- 
bu]us freilid^ nicfjt ju benfen ijl, *wdre 9?arf>bilbung ber obt^ 
gen» Strengere Erwägung ber ^oxm ffi^rt inbeffen auf ben 
t>ati^ huic ali (Srunblage: waxnnt follte ber Stalidner ani 
iühujus nadfj feiner ÜBeifc nicht lujo , ber ^ro^enjafe nic^t 
luis geformt ffaien? 2)ie 2)i6^armonie jwifrfjen biefem 2)atit) 
unb bem Oenitiö loro fann nidjt Hixen: man griff überall ju 
bequemen bilbfamen 9SJrtem» * 2)ie wetblidie $nbung ei tfl 
auf lateinifc^* ae guröcfxufö^ren , it le-i auf ill - hae ober 



*) illui auf einer Snfd^ttft: ultimum illui spiritum (Murat» inscr. 
p 2088, 3} 4lfO flatt illius SS Üal. di lui 
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t)(o9 iliae föv Uli, imb bai angefügte i hient bte (Ange gu 
{galten wie m npi voi ani nos, vos. — 2) (Snbwng i : a) ft 
egii ttttb quegli, altfp» elli, alt^i* eli, mcifl für ben 3lonu 

©ing* ; b) it questi , aftft)» esti ; c) altft)* pssi 5 d) it» altri, 

altfp» otri , altpg. outri für bm ganjeti ©ing» Sluc^ biefe 
ffnb pronomina sobstantiva uttb \ii) Ijalte i^rc Sttbung i , bie 

ittd|t o^ite et^mologifc^en ©runb bafle^m fann, f&v bic, fo 

baf egIi elli eli ani iliic für Ul-bic, questi esti aud istic, 
essi unb altri auä ben analogen Bufammenfegungen ipsic, al. 
terbic |ert)orgtengen* Dtcfinbnng i ifl^alfp t^eoretifd) SRojni^ 
pattoform^ ui gilt für bte jibngen Safu^ bed ©ingufar^^ oro 
für bic beö ^luralö, attein practifclj Ä6erfcf)reiten biefe gomcn 
t^rc ©rdnjen, itaU colui j» S5* be^ntc ficf> and) anf ben 5Ronti# 
ttatiD anä , icui anf bie casus obliqui bed ^fuxali nnb altri 
auf ben ganzen ©ingniar* iSine e^en fo gro^e äßiUfär jeigt 
(u^ in ber $(nn>enbnng jeneir {Iexi^ifcf)en Snbungen anf bie 
Hnjelnen Pronomina« 3m Stalidnifc^en ^aben lui, coiui^ co. 
^t^i bie »eiblicfee %oxm ßi neben ffd^ , für beibe gilt ber ^fn* 
rat orQ , cui nnb altrui aber ijaUn webet cbei , altrei nod^ 
popp, altroro. qjrincipiett müfTen freiließ an^ in ber ©prad)^ 
^ittwidKung sn ernennen fein^ @inf (ang be^ grammatifd)en ^auti 
4)emiifff n tt)ir nng^^n nnb wo er fe^ft, fnc^en wir bie Urfad)e» 
allein burd) wie t)ie(fa(6e Umfidnbe fann jiene ®(eid)f6rmigfeit 
@tornng erleiben ! Altrui g. S3. braud)te nur einen aKgenteitt 
ffTf^ul^c^en SSegrif aniune^men^ tx>k bad bentf(^e ^^jemanb an^ 
jbefö/' M«t jttt Unterfcfeeibnng beö (Sefc^fedjtö nnb ber 3ö^I niijt 
mtljt geeignet gn fein^ nnb \>ieM(i)t ifattc cui nrfprunglic^ 
einjen i^^nlic^eti ^egrif (weifen) nnb fonnte, ali man bie^ 
fe]^ e)p)Djeiterte, fe^ine fifle fSeftaU nid)t mel^r dnbern, fo ba^ 
feine f^Iec^tl^in ftngulgte form md) bie Sefümmung bei ^in^ 
tali ^rfuffen nt^gte» — 3) Snbnng ien im ©jjanife^en/ mi im 
f>ortngijCf[fd)en , W bem SBorte gleichfalls einen ^)erfiJnK(i^ett 

Sf gWff «li^t^eilt. Die gälte ffnb : a) fp, quien , pg. quem 

wer; b) fp* algi^ien, :pg, algnem jemanb ; c) ^)g*ninguem nie* 
manb. Offenbar weifen, Wefe ^jronomina formell auf bie Icu 
tein. StccnfAtiöe quem, aliquem, ue-quem uub oSmd^Itclf »et# 
brdngteo f[e be» öon ber oÜten ©pradje ncc^ geljegten Komino^ 



t(t) qui (rat quis), fa iai erfle tia^m jugfefcti ben Seflrif 
bed ?)furalö, im fran. quien-es fogar beffeit %ovm an. 

®tr 6etrad|tett nun bie ©dficffole ber wid^tigflett ^Vro* 
ttomina auf romanifd)em ®ebtete* 

!♦ ^erfottalc* — 2){c 9toimnatit)e ego, tu, nos, vos (?nb 
atten fcd|« ©i^radfcn gemein; bie®e«itit)e mei,tui, sui, nostri, 
vestri fjaim fldfi nur im 5Dacoromanifc^ett (mea, teu, seu, 
nostru, vostru) Uf^mv^tett Untttn* ©ie Sufammenföguttfl me- 

cum, tecam, secom, nobiscam, vobiscam ffdt im Stafldnifdien^ 

©panifc^en unb ^ortwgtcfcfctien ©ngang gefunbett; bie ibti^ 
gen ©pradjen j^ofcen fle, fo weit i^re Denöndter ^inaufreidje», 

nid^t anerfannt 

©a bem Pronomen ber britten ^erfon sui ber 5Romtnatit> 
abgebt , fo f onnte ti nur iJon etngefdjrdttftew ©ebraud^e fein ; 
bie neuen ®})ract)en ober, totld^t biefen ßafu* ate Segreitcr 
bed Serbum« ttid)t entrat^en fonnten , festen ben SInjeiger be» 
entfernten ©ubjectd, iai ®efcf|Iecf)t unterfdjeibenbe ille, in bie 
Siechte bc« ^ronomenö britter ^erfon ein unb bebienten ffe^ 
bei gefct)Iecl)tIofen se faflt nur in refleri^em ©inne ; lateinifd^er 
wÄre fftr bie casus obllqui ilatt ille tai »erwanbte is gewe^ 
fen, ein 9B6rtd)en^ iai aber tt)egen feiner geringen Mxpex^ 
üijfteit jug(ei(^ mit hie gang aufgegeben werben mußte* SSott 
ille nun, toetd^ei, toie xoit fallen , fld) gerne mit hie toerbanb, 
toirb in ben meiflen ®f)rac^en ber casus rectus unb bie casus 
obliqui burd) bie gorm gefd)ieben, inbem man ffir bie Tegteren 
fott>ol^I 3lccufatit)^ , toie ® enttiö^ unb ©atit>formett tjerwanbte ; 

fo it* egli luiy eglino loro, %em* ella lei, elleno loro. 

i^ier ifl fogleid) eine« ber ®rttnbfpra(f|e unbefamtten gram* 
matifcf)ett ^^dnomen^, ber 35oppeIformigfeit be« tiatiiyi unb 
Slccufatitog , ju erwd^nen* %iix biefe ßafuö ifl ndmiid) außer 
ber i^auj^tform nocf) eine jweite mei(l abgeffirjte beflinrntt; (te 
vertritt fletö ein nid)t mit bem 5Racl)bru(f bejctd)neted Dbject, 
ifl bal^er ton(o^ unb fc^miegt ftc^ leidet ati ©ufftr an iai 
aSerbum* Her (Senitiio entbehrt einer foId)en gorm; nur ali 
SReutrum ber britten ^erfon wirb t)Ott einigen ©pracf)en ba« 
Sfböcrbium inde angewajibt Sßeldje fijntdctifdie S5ortI)eiIe 
biefe neue Stnri(^tung gewd^rt , barf l^ier nid^t ou^gefu^re 
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»erteil. flWan f ann biefe SDB6tt(l>eii , wefdie fleW fm ©efelge 
»ed SSertumö erfcf^etnen iitib o^iie tiefet fein Safetn l^aben, 
cottittttcttoe ober eiicHtif^ ^erfonatpwnomiiia neniteit m ®e^ 
fleiifa|e ju beti abfotateit, felbjlfidttbifleit» 5l>te (Sntfle&ung be^ 
treffenb , fo föib (le feine^wegö SIbfiirjmigeii ber romonifc^eii 
abfoluten formen , {Te ffofTeit t^iebne^t ffc^tbat au^ urfpriingli# 
(f)en ©eitittt^en^ lDatit)en imb 3(cciifattt)en uitb tragen fomit bte 
^ennjetd^en t^ol^en 3l(ter^ m ftd); man jog fte fetbfi oud ber 
Steige ber^b^oerbien« Z){e 2)atii[)e be^ @ing« mihi, tibi, sibi 
fd^einen ft(^ .nod^ im itaL unb toaL mi, tl^ si ab}nf)){ese(n 
(mi ffir mihi fagten fc^on bte Komer), »dl^renb i (Icf| 'vx am 
bem ÜRnnb^arten fc^on ju e berbunf ef te ; bte 'i:i^\!ctt be^ ^f u^ 
raW nobis, vobis aber laffen ftd) ni(^t mel^r erfennen. De«t# 
Iicf)er (Tnb bie »on ille entnommenen gejeicfinet 35er "^oXi^ 
illi gab it» gH ober H, pr. altfr* H, tt)aL i, ba^ gemin. illae 
(für illi) tt fi>* pg, le ; bdr SJccuf* illum \x. fp. altpg. pr* att^ 
frJo, tt)aIJu, ba^ gemin JUam gab allgemein la, nnr waL o; 
ber 2)at ^fnr* illis ijl nn^erfennbar im altfp. nnb altpg* lis 
unb m tt)a(» n entl^alten, ber Slccuf. illos illas \m fp. aftpg» ^x. 
los las unb im fr» les. SRirgenb^ fam ed inbeg \>\i jur burd)# 
greifenben burf>(lÄMicf|en ©cfjeibung ber coniurctii[)en unb (A>^ 
fofuten formen , nicfit feiten gilt bafielbe SBort ffir beibe S5e* 
gie^ungen» SSefanntlid) ifl biefe @inrid)tung anc^ anbern ©pra^? 
c^en eigen» 2)er ®riecf)e befaß fie nur im ©ing» ber !♦ ^erfon 
{ßfxov unb iuov icO^ 3m ©laöifdien %^ fie wettern Umfang : 
ber ©erbe j. SS* fennt (Te im Oenitiü, 'S:i^X\^ unb Stccufati» 
©tngulartö unb ^m %\^n\ aucfi ^(urati^ aKer bret ^erfonen 

(®en» SICC» mene UUb me , ©at» mfeni uub mi u. f* WO* 3«» 

SHbanefTf(f)en fommt ffe benfelben Safug ju (®en. Dot* 2lcc» mua^ 
baneben me)» 2)er beutfctfen ©diriftfpraclje ge^ ffe ab, SScIK^ 

«lUnbarten fennen ffe (gib mir unb gib mer, gibs ihnen unb 
gibs en)» 

2» ^offefffüum* — Meus, taiis, snas, noster, vester %t^ 

garten unter gewiffen STOobiftcationen i^e i*iectibifcf)e gleriou«^ 
<irt, fpalten fid) aber ^ie unb ba in mehrere, tm urfprfing^ 
fid)e unb eine abgeffirjte gorm» ^r vester nMrb aKgemeitt 
zoster gewd^lt. Suu« atö ^offefiTö ber SRe^rl^eit fennt nur 
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ber ©pönier itnb ^ ertugicfe Ouyo , seu) ^ Me anbem griffen 
gum ®cn» ^lun be6 ^roncmert« dritter ^erfoti ille jtttb fdju* 
fcn ftd^ aui illorum ein neue^ ^öffefflt), xoeiditi bte 6(}(ic6en 
S6tfer ttt rid)rtgem ®efftl|Ie feine« Uvfpnmgö unflectiert lafferi 
(it loro, »aL lor)^ bie ttorbnocflKcIien aber flectferen (^jr* lorj 
ytnn oft lörs , fr» leür leurs); @enait ebenfo fjOt ficli ble 
tieü^od)betttft^e ©iprac^e ^ nad^bem ber ©en» ?>fur» bed ttittm 
|5eirf6nlid)en Pronomen« sein uhb mit i^ht ba« imtf^irec^enbe 
^offeffit) erlofcljen, ani bem gleicffeh Qafixi bei ^rononlend 
fer ein neiieö ^offefjTö ibrer ihre ihres, mit %Uxloti n>ie im 
S^attiöjtfc^en, gebitbet ; ber ®otl^e bcfafi nocf) selni (GysteQog^ 

iU loro) Ott« bem ®em ^lur; seina (.axpävf^ 

3* I)emottfirat{»a* — Ipse l&ifbei fcc^ einfadf^ o^he ®elti# 
tiü^ unb 2)atit)formcm Sm fp^n* ese i(l baS 5Komittatit5jcü 
c{)ett e ttocf) fühlbar , ba^ xtaL unb »aL esso , ensü ifahri 
fcd> auf ben SIccuf* ipsum, wie auf ben alten 5RominaHt) ipsui 
bejiei^en, im iproü* eis Idßt jTc^ tt>eber ber eine nocf) ber aiibit 
ßafuö unterfc^eiben ; bem ^ranjofen ijl ba^ einfadje SEBort 
itid^t befannt. S« feiner Sebeutung erfcf)eini eg etwa« ge« 
fd)n>4d>t. 

Iste formt f[(f> im StaL , ^ort» , Öpam unb ^rötj. auf 
biefetbe SDBeife »le ipse (esto, este, est), im SBatacfjifc^en tau^ 
Ut d ist; bem Sraujäftfc^en mangelt aucfi l^ier ba^ einfad^ 
SBort. 

£)afl hie unb 18 festen, »nrbe fc^oh bemertt. 

4 Shterrogati^a unb Wefatt^a; — Qui qaae quöd lait^ 
teit bur(f> aße Safu« be8 ©ing^ ünb ^Int. qae du ehe j f^>i 
^g. pt. ft. qüe, tt)at ce), btr ^4uf!ge'®ebraud) fd^Iiff alte 
greriou biefe« ^rouomeu« dSy. Dem jldrf eren , einen perf6nli# 
d^ctt SSegriff in ficfj fcl){ießeJibett quis blitb fein SSocal unbe» 
nommen (it chi, pr* fr» qui, noaL ei), im Korbtoejfen abhr 

mehgte ti ftd^ mit que; ti tfi generis communis toit boi 

betttf(f>e wer, baö ftif» im ®otl&ifcf>etl itod) th jwct ®efd^{ed>^ 
ter (hvas, hv6) trennte. 2)er Datit) cui fanb im Dfted unb 
SRorbweflett, tote fd^bit bemerft, feine ©teHe aU 9?ebenform ^)bh 
qui, aber nur fÄr bie casiu ohliqui frfbp be« 9>ftt^ia(d- 
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Cujus ijl nur im ©fibwcflen cm^etmifc^ «itb flcctfert rc# 

Qualis öberitalmi utiBefctjabet feiner fibrige« SBirffamfeit' 
jngfcid) bie Setrtd)tnng beö eigeiirticfjen üldatiio& nnb becOniert 
in bt'ffem %aHe ibmU mit im ^ttiUU «nf gleiche SOBcife 
gewann ber Kengricc^c fdn JÄeratiö o oaofoc == ille qualis. 



1. S^^ndtiifcl^e^ <Pf onemeii. 





1. ^crfönHcl)e8 : 








@fl- 


io 


tu 




egli 


ella 




di me 


di te 


di se 


di lui 


di Ici 




a me 


a te 


a se 


a lui 


a lei 




me 


te 


se 


lui 


lei 


?5r- 


noi 


voi 




egiino 


elleno 




di noi 


di vöi 


di se 


di loro 


di loro 




a noi 


a voi 


a se 


a loro 


a loro 




noi 


voi 


se 


loro 


loro 



3u merfett : 1) gür io htauä^m bie Sitten bai bet ©rnnbform 
tidl^er Kegenbe eo. — 2) %it egli ftnbet ftdy el ^ toie im ^pa^ 
niid)en, no(i^ bei Dante nnb anbem (Rayn. VI. 149) ; auc^ ello 
wav ihlidf. — 3) Lui nnb lei aK alte 'Lati'oc entbehren miu 
nnttx bcr ^rdppfition: risposi lui Inf. 1.81. — 4) SSeac^tenö^» 
lüertl^ finb bie 9lominatiiit iei ^Inrafö egii-no elle-no , bere« 
©nfftr no nii^ti anberö fein fann aH tint angebogene 93er^ 
hal^emn: egti-no ama-no; bo(f) ifi aui) iai einfädle egli 
(ei, e', fonji and) elli) , %atL eile im @ebran(^e« — 6) 2)ie 

IBerbinbung nrit con gibt meco, teco, seeo, nosco^ vosco, 

(eibe Ui^t^t altert^äntrici^i Daneben tomM Ut ^(eonaönttt^ 

con meco tu f »♦ I^OT» 



Soninnctiioe gönnen finb: 








®g. 'S:i(lt mi 


ti 


* 

Sl 


gli, H 


le 


atce» mi 


ti 


si 


Io, ü 


la 


^l "S^aU ci (ne) 


vi 


si 


loro 


loro 


aiCC. ci (ne) 


vi 


si 


. gl'' 1» 


le 



9lnm. 1) Ci nnb v! ßnb eigentlidj Drt^abtjerbien mit bcrSc^ 
bentung ,,^ier" nnb ,,bort" ; SBeiie^nngcn jwifc^en bem ^rono^ 



72 3Qortbiegnn8dUf|r€. 

Uten nnb tiefer tIBortgattung ffnb oucf^ ttt antem ®prac^ 
anerfanttt ©od neben ci geftenbe ne fdieint aber wir bcr 
9>arti(el ne (lat lade) ttiditi Qmm }tt l^aben: bte ^^rafen 

da inde , ama inde (it dk ne . QÜ md , ama ne liebe uni^ 

entl^alten feine not^menbige SRicfitung nac^ bem Siebenben ^in 
itnb bie @rf(&rung „qü "oon bort ju un« ^ liebe wn bort ju 
nnö" wörbe etwa« ber ffiortbebeutung Qarti frembe« fupplie» 
ren^ — 2) SSerbinbet fid) eine auf i auöge^enbe gorm mt nad)* 
foigenbem io^ la, li^ le ober bem ^b))erbium ne (ba^on), fo 
n)anbe(t ffd) i leicffterer Slu^fprac^e }u ©efaSen in e : melo, 
tela , sene , glielo itoelditi glie alöbann auc^ fix iai xoüi^ 

li^t le ftcijtX cene, vene. 

2. ^ojfef jTt>um : 

9Ra«C« ®g* mioy tuo» sno ^eut mia^ taa, sna 

^(* miei^ taoi^ suoi mie, tue^ sue 

@g« nostro» vostroy loro nostra, vostra, loro 

^(. nostri, vostrly loro nostre, vostre, loro 

SInm. 1) @ie nehmen unter getoiffen SefdEjrdnfungen n)ie ^b^^ 
jectit)a ben 9lxtiM )tt ficf)^ !6nnen aber and) bem ®ubf}anti)D 

ttac^]le^ : il mio amore ttttb Pamor mio. — 2) ^r mio 

fagten bie Sitten ganj Qmitintid) meo. — 3) 2)ie ^luralt 
miei, tuoi, suoi jeigen eint gormtjcrfldrfung , bie Ui er(lerem 
auf regelrcdf)te SBeife (miei ani mei b. ff. ie an^ furjem e), 
bei im lefetcm, ba fld^ au« u fein no entttHrfete fott, geaalt:» 
fam t>orgeflangen. Mieis ffir meis fennt fclfon tint latetnift^e 
Snfc^tift mn 600 U. C. (Orell. n. 554). — 4) SncKnation 
»erfftrjte in ber Altem ®})radf)e mio, tuo, suo ju mo, to, so: 

fo in pädremo, marftoto^ mämmata, signorso, suorsa flatt 
padre mio^ marito tuo^ mamma taa^ signor suo, saor sna 
Uttb fefbll »oranjlel^enb ogni so errore (f» Rayn. VI, 165, 168* 

gemott) 193)* Äeine ber t)ertt)anbten ©prad^en fennt biefe 
Snclination. 

3* 5Demon(hrati»a* Esso et, esto (loeraltet) ncbji questo 
biefer , cotesto ber ba , fo toie quello jener , flectieren regcU 
md6tg> nnt baß qnello auct) wie ba« Slbjectit) bello (@« 51) 
geformt »erben barf* IDa« t)on esso abgeleitete desso , ber^ 
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felbe, fotntnt nur im Sing« tutb ^inx. (etber ®e^d)Ud)ttt Der, 
stesso , felb jl , iji DoKfldnbig^ Costui bicfer 5Wann , cotesiui 
büfer 9Rann ba, colui jetter SKann^ flectterett fotgettber ®eßa(t: 

^aiC @g» costai getW* costei 

^U costoro costoro 

©le ^afcett ttibefett ttorff eitlen jVöeitett SRom* ©iitg» questi, co- 
testi, quegli, * ber ttac^ betn greicf)ctt SBerl^dtttii« jnotfdicti egU 
mtb lui jtt urtlieilett, attfong« ber aui^d)lU^iid)t 5RotittitatiD fein 
modjte (f* oben @- 67h 3u quegli fotnmt nod) ber veraltete 

^Itiral qneglino, ^etn* queileno; t)on questino, cotestino 

fd)emt fTd> aber fein SSeifpiel ju jtnben, 

4 SttterrogatiM unb 9telartt)a fTnb: che n>eld)er, chi 
berjenige welcher, »er, beibe oi^ne SRnmeru«^ itnb Safuöflicno« 

(®ett» di che, di chi tC) ; cni f&t iit casus obl. iti @ing« 

Itnb $(ttr« befKmmt (®en« di cai^ 2)at cni ober in beiben 
^dllen f(f>Ied|ttt)eg cai) ; quäle regelmdßig, mt Slrtifel relatitv 
o^ne benferben interrogativ* 

5* 2)em Pronomen altro jlel^en wie quello jtoet aber on^ 
berö bel^anbefte fubflantivifclie formen jurSeite: altri ein ati^ 
brer üHann , fa(l tiur im Kominati» , feiten in ben folgenben 
<§aftt$ Dorf onmtenb , unb altrui anf bte casus obl. beiber 3al^ 
tett bef({|r&nft unb mie cui aucfi iicxüdj ot|ne di nnb a ge«» 
brau(t|t Ogni (omnis) entbehrt nnn iei $(ural^, ben itirn bis 
^iten nocff Derflatteten unb ber in bem 6ont))ofTtnm ognissanti 
Comnes sancti Sltter^eitigen) fortbottert* Chente, toa^ für ein 
SDing, tjot ben ^tural chenti. X^ie mit che unb que enbfc» 

genben qualche trgenb ein, chiunque, qualunque ts>eld}et ix^ 

genb , quantunque »le Diel and) , teffen im ^Inral feine S8er# 
dnberung ju. 



*) audi stessi bei Cante^ Inf. 9, 5S. 
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%. ®panif(ftg6 fpronomeii. 

®ß, y6 • tu 61 ella ello 

de mi de U de sf de el de ella de cito 

d im &Ü d sf d el d ella d elto 

fclif tj sf 61 ella ello 

^L no9 %o8 ellos cUas 

dö DOS de Vos de sS de ellös de ellas 

d ftOa d vös d si & ellos ä ellas 

ttos vos si ^ ellos ellas 

tfitmerfunden» 1) Z)er Sfccitfatit) erfc^etttt ttitr ncäi {nSeglcU 
tung einer ^&f>ofttion; im §a(Ie bitecter Slb^&ngigfeit t)om 
SSerbitm ifi ed bie bed Xiati'oi, alfo amo d tf, nid}t amo tf. 
*— 2) Nos ttttb vos erweitert bie tteue ©pradje in nosotros, 
Yosotros (gern* * as) ^ ei»e a»^ in ben öcrfcJ>n)ifterten 5Wttnb# 
orten nicf)t unfibKcIie, aber nietet iüm ®efc§ gehjorbene SSer-» 
btnbung« £en SUten »ar bö6 einfad)e SBort itocf> rect^t, tDiy 
fär ti feiner S3e(ege bebarf ; je^t t{t e^ nur ttoc^ bem Sanslet^ 
fh^l angcmeffen* — 3) El i^ üfjocopiert auö bem alten eile 
ober ele (fi bie ©(offarien bei @aM^e)) , toefit anc^ elli « 
{tat* egli i^orfam Bc. SU. 20 it^ f. h>. g&r de A bebient matt 
ffd^ eben fowo^I ber Serf^meljHng d^l nnb fo im g^^i^^ ®^'* 
ttiti*)^ — 4) Hie »erbinbitng mit con ergibt U^t bie ®emina# 

tion conmigo, contigo^ consigo^ altfp» OIK^ conusco (nobisc^ 
Unb convasco^ f» Cid« 

Sonjnncth^ ^^onalia : 

6g« 2)(it me te se \e le (lä) k 

SlCC me te se le la Ip 

^L jDot* nos 08 se les les 

^CC« nos OS se los (les) las 

1) gür bai abgefArjte os brdttci^ten bie Sitten norf) vos: noa 

TOS osariemos abrir Cid.44y pedirvoslSS, non vos pae) va. 



*) Diefe Otccentoerfcftiebund Fennt feine ber anbern Sprachen : 
iL io, i^g. ku, pr. leu, fr. je au6 jeu, iDal. ^u. 
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ler Bc. Mil. 202, preguntarvos 248, coötarvös Duel 28, fablar- 

V09 Rz. 5. — 2) 2)ie t^atm le utib les ttatm fn ttt altm 
gotm H utA lis im laUin. ilU , Ulis w^ nif^ex : dandoU 

FJuEg. p. li» i pedirli IXa , gttardabftli Bc. Sil. 24 «4 Cft \ 

lis b(tf* 25, Loor 60 0)gL Rayn, VI. 151). 5Ra(^ atibtet Stu«^ 
f^jtad^e lauteten jte aiid) ge je^ gei jes. — 3) Der 8lcc* ©ing^ 
le für ba« organ{fd)e lo i|l rfttc DtStotttlTon^fofm ift SSejüjl 
mtf bad !Rettttitn( lo« Tiit Utm @pracf)e aber loanbte. ti 

ttOC^ atö 9RaÖCU(tn an: exienio ver Cid. 16, tiotl lo detlenen 
656, judgaestiio Bc. Mli; 030. ^ni jeitebt l6 Itjcitgt^ jTdf bU 
fe^r u6Hct)e Siebenform les fh losa 2)aö nocQ fi6nd>ere la 
für ben I)atit) gern» le ijl aBer an^ feinem graminatifrf)en ®e# 
fTdit^pnttct^ iU i'ed^tfertigejt* — 4) Stt|5ljött{fc^cn ®rmtb \)at 
bie Siegel, baf le, lo, la^ le^, lös, las i^r txMx jtt)cttett mit 
1 an^ebenben eritlitifdieft görm intt so t)rttattfcf)t werben: sela 
is lekj selas ^ leslas. -^ ö) J)te Alte Sptadji^ genoß ttocQ bt^ 
greitieit, mi, ti, si, le tmf })röt)^ ^«ft fkit UntetbiffiÄnng be^ 
i ober e jü fnfjtgieren: todoi» lo pechard Cid, qtie^ pudo 

engendrar Alx., que* casareQ FJüzg, (Rayh.VI. 160), nol 
eoge Cid 59, la mknoi Va besar 174, fisb/ Äc; Mil. 52, dlxoi 
baf* 6L 

2* Da^^offeftTt) i(l gebo^j^^elfj ba« tttft)rftngna)e lanUt: 

SRadC« mio^ tuyö, snyo ^'ttü^ niia^ ^nya^ saya 

nnesiro, vuestro, hnjö ntlestra, tuesträ snya 

tnit regermäfitgem ^lural. Tiambm flvltit fftr bte ^orrnctt 
miö, tuyo, suj70 bte gefc^feef|rtofe Slbfiltjnltg mi, tu, so, ^U 
löis, tos, sus ^tatt, — 3it bemerfert ': 1) t)ai erjlerc fixift f^in^ 
tet bem ®nb(ianrt^ : padre mio, ilttb totlit ftfbjlänbfd gebraucht 
werten: el mio ber metnige> I0 mio ba« !hetni^(f^ W* aftefi 
festen ti <mi) iman mit ober i>tiM ^rtihl\ ^1 mio ^^fior 

Cid 1942, el mio sobrino 2361, los mios dias Sl20v iniö ftmigo 
1472, mio büeÄ fcarallo 506. 33aÖ Jtt)rtt^ h)ftb b^ftt ©ttbftani* 

tiü o^tte airtiftl borgefe^t : mi ]padre ; bb<^ ginrtt^ {^m bfe 
alte ®prad)e anct» ben Sfrtifel: el mi corazon Bc. Or. 53, 

la mi sepaltura Mil. 177, el ta polso 125, la tu missa 62, 
la SU figui a 145> las sus bocas Cid 19, las sus fijas 275 ; ebenfo 
el vuestro ruego 171. — 2) SJebCtt nuestro, vuestro gift auiäf 
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noeso, f ueso. — 3) %{it tu mb su tiaitn altt iDcnfmdbr to, 
«o, qJL tos, 60S ((♦ ©ancf^ej ©loflfore), ja frftfl sa für su 
(Rayn. VI. 166). — 4) g4r mia j^at SSerceo «o«^ bad betn 

yort. minha entf))re(^enbe mienna Sil. 241, Mii. 669. 

3. Demottjlratiba* Ese unb aquese jener ^ este jtiit) 

aqueste biefer, tOOtt »eld^Ctt aber aquese unb aqueste ^etalM 

ftttb, flectierctt auf folgenbe SDSeife : 
9Raöc* @g« ese ^ettt esa SIetttr. eso 

^U esos esas 

El berjentge^ (autet bem Slrrifel gtetc^, n&atliä) : 
Wiaic @g« ^ %m. la 92eutr. lo 

^[« los las 

^tertta(^ aquel, aquella, aquello, ^U aquellos, aquellas. Sntm 

1) SßJie man altft). elli fagte, fo aucfi cssi Bc. Sil. 15 n. oft, 
beögleid)ett esti =x it questi FJuzg. p. II*», Bc. Mil. 20, — 

2) El auf lateitt» SBetfe ali iJemonftratiü gebrauch tfl bem 
StaKäner fremb* imb »eri^Aft ft(^^n>ie ba« aftbeutfrfie er unb 
ba^ englifd)e he, »eld^e mit bem SReratiti in SBerbinbung tre* 
ten fonnen : el que = er der =3 he wbo. ®tatt be^ abge# 
ffirjten ^turaW los las trifft man bei Slefteren nod) ellos el- 

las, g* S» elos que FJuzg. p. V*. 

4* Sttterrogati^a unb yielatiixu Que ol^nc ^rejrion; 

quien berjeuige n>ercf)er, tt)er, ^lur* quien unb quienes ; quäl, 

^U quales, gen. comrn, (SReutrum lo quäl), mit 8lrtiW rela» 
tü)^ tlf)ne ii^n fragenb; cuyo, beffen, mii abjectitjer ©iegung. 
— Slnm» (Srlofc^en i(l qui (fat quis), beffen ©teffe nun 
quien timimmt , attein bie Sfften brandeten e« fowof^I bem 
itaL Chi mie che gleidf^flctienb: qui mcr? Cid 707, Bc. SiU 
246, MiU 108, Milk 55, o^ne grage Ak. 94, el qui la faze 
' FJuzg. 1«, t)gr. 22^ los qui Bc. Sil. 138, en qui perfdnL 
SiU 288, Mil. 143, fdcfjKd» baf. 19, Mis. 6. 

6* @ntfprecf)enb bem itaU altri toat in ber alten ©pradie 
otri fomo^I im 3lomimti'o tt>ie in ben fotgenben @afu^ beö 



*) ^ine @pur baüon tn ber Soitilructton beS ytelatM che mit 
bemKrtifd, iDelc^er f)iev a(d fef&flänbtge^ 1)emon(lratm iu betrac^ 

ten ift : tl eh« -> iUud quod. 



©ingular« 461% j* ©. d'otri FJuzg. 61'', a otri 10*, por otri 
31 a. Uno tt>irb für fld) tinb in feinen SontpofTttä alguno unb 
niDguno t)or feinem ©ubflontit) in nn abgeför)t AlgnieQJe^ 
manb, cada jieber, nadle niemanb/ fo xoie bte i^eralteten qual. 
qtie irgenb einer, quisqae jeber, ftnb gen. comm. mtb o^ne 
Vinxal 



3 9orttt9<efif(4e« Pronomen. 
L ^erfönli(^e« : 

®g» eu tu eile ella 

de mim de ti de si delle della 

a mim a ii a $i a eile a ella 

mim ti si eile ella 

« 

f>L nos vos elles ellas 

de nos de vos de si delles dellas 

a nos a vos a si a elles a ellas 

nos vos si elles ellas 

hierbei td )n erinnern : 1) SSergleici^ung btefer XaitUt ndt 
ber fpontfd^en t>errdt^ ben SRangel iti yimtxvmi ello ober 
illo, n>eld)e^ jebodE) ber alten @))rad)e nod^ 6ef annt noar : man 

trifft nello für tai l^eutige nisso, f* Eluc. — 2) Mim fttfit 

ftd)t(icf| im äBiberfpruc^e nttt ti nnb si, bte altt @prad|e 
brandete nocfj mi ober mhi Eluc. 298, Canc, ined. oft, fettfl 
ßotttoenö , j. S5* Las. 1, 64, nnb e^ bleibt ein SRdtl^fel, »arum 
firf) ber 9laiaUant^ ber jTc^ leicht bem betonten i anl^ieng (sim 
=5 fp. si, tat sie), lebiglirf) auf bie erjle ^erfon befcfjrdnfte* 
— 3) SReben eile gaft fonfi aucf| bie fpan* ÄÄrjung ei , (. 

FGuard., FGrav. oft; and> eli (=» altf^ elli, it. egli) Mft 

ff(f> ^itt nnb n>ieber bemerfen : FGrav. 381 , d'elll 385. — 4) 
SSerbinbet jTct) eile mit em (lat in), fo verliert le^tere* feinen 
SSocal nnb e^ treten bie formen nelle nelles, nella nellas ^er^ 

Dor (en le '>= nelle f. Eluc.)* — - 6) Commigo, comtigo, com. 

sigo, comnosco, comvosco bauem fämmtfic^ fort; bie einfo^ 
c^en migo n* f. tt>* ffnb veraltet. 
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ßonjuneti^A : 










©g, Dat me 


tß 


^e 


JJiP 


(ha 


9lcc* mq 


te 


8P 


p 


a 


f>L 2>at noa 


VQ« 


se 


Ihe^ 


Ih&i 


älec« nos 


ypa 


se 


OS 


as 



Stnm* 1) giir Ihe unb Ihes fagteit btc Sitten audE> Ihi l\^h 

(« aftfp* li lis) ; SSetfpictc: li FGrav. 375, FSant. 538, 576, 
FTorr. 615, dar-lhy-am FMart. 588, Ulis Eluc. I. 68, 272, 
FSant. 542, FBej. 459.— 2) SDcr ^lur. Ihes furjt jtet) oft, 

bem ©ing* gtetd^Iautettb , in Ihe, f Cam. Las. 4, 36, 43. — 
3) Die 2Iccufatit)c o a , os as fTnb burcft SGBegfaff bcö 1 ani 
lo la, los las entflanben (t)gL ben Slrtifet) nnb finben (Tel) in 
(cgterer ©ejlalt noc^ i^Äujtg in ditern SBerfen: que Ihe lo 

confirme Eluc. I. 145 , e sello (=s se lo) negar FGrav. 382, 
que IIa Canc. med. 44% Ue la 46**, metemola Eluc. I. 165, se 
no los deos der 162, pusemolas 368. 25icfeS 1 behauptet fld^ 

noc^ in fotgenben ^dtten: a) in ber SSetfnupfnng mit üorani» 
gefjenbem se: selo selos, sela selas , fobann mit nos, vos unb 
ber ^artifel eis (fTe^), wobei s wx 1 auöge(ioßen wirb: nolo 

Dola, nolos nola^, volo vola, volos volas, eilo eila, eilos eilas 

fSr Boslo tt. f. f. ; b) in bemfelben 5BerI)dItniffe im SSerbnm : 

man fagt amalo, amamoia, amailas f&t amarlq, apii^mosla, 

amaislas (f. Sonjugotion)* 3tad) einem 3ta\a^ante 'oertpan^ 

telt ed ffd^ jiebod^ in n: amaono, amavaona, amemnos fäp 
amäolo, amavaola, amemlos« '*' — 4) SSerfniÜ^fen |lef) mßj te, 

he, Ihes mit o a, os as, fo tt>trb e unb es e(ibtert: mo ma, 

mos mas, to ta, tos tas, Iho 1ha, |hos Ibas ^dtt me o, me a, 
me os , me as it. f. m* ; bei ben %iten noc^ Ihe lo , Ihe la 
a. bgL 

2» q>p(feffit)mtt : 

Wlaie* meu, teu, seu %en^ minha, tua, sua 
aosso, VQSso, seu npssa, vossa, sua 



*} IKItport audf nac^ ^afaUauten auf et tem SBerj^aftntfFe a(6 
^ufftjr: nom no oiuaram a tyrar fte fetten iiic^t Wagen if^tt ^erau^^n* 
Stellen FMart. 583 , aon no« d^ gebe et fte ni^t FGrav. S79 ; quem 
no matou ^er i^n tcttete FMart 58a. 



Xetlinatiotu ^ortsgicfifcf^eö Pronomen. 79 

mit re(}cfmAßfgcm ^Intal — 3« merfen : 1) ®fe werten mit 
itnb oi)ne SIrttfel confhrutet^ unb ße^en, abweichen!) t)pm @))^ 
nifcfjeit, bem ©ubflantit) tjoran^ felteii tiqdj* — 2) 3(Itc gorm 
tei ^mtinixii erfler Werfen n>at nebeq minha ttoc^ mia; coni 

mia molher Eluc« II. 222 , mia jnprte Canc, ined. 43** , mia? 
geqtes FGrav. i^91 jj. oftj ba« l^ieratt^ entjlflltp minh^ ft^^t 

effenbar »i(t mim , ®tnit tooit e^ , ipn Swfatmpen^ffnge un^ 
mut^maßlid) tt)arb bai TlaicnU meu b^VdEl fe(9 e toor btefer 
gorntt)er|]tdrfung gefd^ögt» — 3) ]lv(iU finb bie i^ncopitvtm 
«ossp, vossoj eijf nostro, vostro mi^H fc^wr j« ftpbeji fein. 
— 4) $ine nicf)t ber f?)anifcf)er? , fpnbent be? proöenjqlifd^fn 
fntfjjrec^eube je^t öerfc^n>wnt^f «^ / fowft Ä^er fc^r vblidjf ^b^ 
fÄrjnng f fl %m* ma mha nnb «a (ta feftft) ; (Te liefen mit 
Itnb pl^ne äirttfef t)or bem @u6jltanti)o» S3e{f)){^(e: i»b^ fill^ 

Eluc. IL 19, mas fiUas FGuarfl, 399, sa molher j^Mart. 581, 
sa alma GaDC. ined. 41^ , sa ira 54* , na sa casa FTorr^ 635,. 
as Bas cousas bf. 61 ly das sas obras FMart. 605« 

3. 2)ettion(lrattt)a* Esse jener, este nebfl bem t^eralteten 
aquesie biefer, aquelle jener, tjerAnbem fld^ wie folgt : 
9Raöc @g^ esse genu essa ' SRetttr. isso 

^L essos essas 

Sie ®enitit)e (tnb desse dessos, dessa dessas, disso.. £em fpo^* 

jDemonftrAtiü A jle^t l^ier o a , o« as gegeti&6er ; ei i^rfle^t 
ftcfi, ba^ bie ^(ten ftatt U^en ancf) lo (el) la, los las Bronc^ 
fen , wofür bai eine S3eifyiel el de sa casa fttn ^an^enoffe 
FBe]\ 484 genfigen mag. * — 3lnnt 1) Sit q)rÄpofiti0n em 
geflaltet ftd^ aU ^rd(tir ^ter iDte ^^or eile , alfo nesse , neste, 
naqueile. — 2) 9Rerftt)&rbtg (tnb iii neben ber &tbimg o md} 
mit bem 2l6Iante i fcejeie^neten 9!entra isso, isto, aquisto, 
«qaillo , womit ftcf) tudo )oon todo ^rgleidft : tenfelien Bttß 
innerer ^lerion werben wir ^p&tet teim SSerbnm no^^ne^meit 
Ctive teve, pui poz). 9iirgenb6 fofgt ffe aui bem latetm S5tt(^ 
(laben, fonbern t^ ali em f^Ibflgefc^offene SRe^ebe bentlic^ei« 



*) ^adf einem 9?afa(faiite ocrwanbelte (idi auc^ (^ter I in a: com 

SOS de mia corte FGrav. 391. 
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rer Unterfdiefbung aufjufaffen« %iit i fe$t &(rigend ber Canc. 

ioedL noc^ e: esto 43^, 44% aquesto 44*" K. 

4* Sttterrogatiöa uub Sielattüa* Que »eld^er; quem 
wer, mit gletc^Iautenbem ^luval inidjt quens =-fp* quienes), 
quäl ^U quaes, mit Slrtifel telatit), o^ne benfcfben titterrogo^ 
tit); cujo cuja, cujos cujas beflfeu» — Stnm» Qui flc^6rt, »ie 
im ©paitifc^ctt , gu bcn Slrct^aiömen : qui ffilhos ouver fmbct 
(fd) g* S5. in einem alten 9?ed>t«6ud)e Eluc. II. 112. 

5. 2)a8 altport* outri entft)ricf)t bem fpam otn unb 

itaL altri unb gilt gIeid)fattÄ für bie casus obl.: per razom 
d'outri FSant. 558, a outri FGrav. 392, por sy ou por outri 
FSant. 564. Alguem jemanb , ninguem ntemattb , outrem ein 

onbrer SKenfc^, cadajeber, gelten für beibe ®ef(I)le(I)ter unb ent^ 
beeren beö ^luraK. Todo, aß, t)at gem. toda , 5Rcntr. tudo ; 
nidjt mel^r üblid) |ittb SWaöc. tudo , §cm. tuda, (♦ FSant. 534, 

FGuard. 442. 



4. ^to^eniatii^e^ Pronomen. 





1. ?>erf6nric^e« 


• 
• 






©g* 


iea 


tu 




elh 


elha, ilh 




de me 


de te 


de se 


d'elh, de lui 


d'elha, delei 




a me 


a te 


a se 


a elh, a lui 


a elha , a lei 




me 


te 


66 


eih, lui 


elha, lei 


^i 


nos 


vos 




elhs, ilh 


elhas 




de nos 


de vos 


de se 


d'elhs, de lor 


d'elhas, de lor 




a nos 


a vos 


a se 


a elhs, a lor 


a elhas, a lor 




nos 


vos 


se 


elhs, lor 


elhas, lor 



^iet ifl gu merfen: 1) £)ie munbattltcf)en 9!ebenformen ffnb 
{al^Ireid^; am n)i#ig{!en mi, ti, si für me, te, se nnb el, 

ela, il, eis, elas ol^Ue Sotierung fÄr elh, elha u.f.f* — 2) Ta 

für te ifl nidjt unerl^Ärt, fo im %etaixai, im ®itatt öonSRouf»» 
fitton, im neuen SCe|lament. — 3) Sine eigne %oxm für ben 

©ing. t)Ott elha ifl leis lieis audf elleis, ®en* de lieis, XiaU 

a lieis ober bloß lieis, SIcc lieis ; jTe begießt fcd) nur auf ^er* 
fönen unb t^at me^r bemonjirati^e Äraft ati elha : ley» qu'e« 



gaia, Heu de cui, lieis cut amar suelh R. I, 174. ^df erfWve 

toi angefügte s ani illae ipsi, ba üeis in jebem ^aUe eine 
2)atit)fontt i% — 4) Da« flcfc^Iec^tifle Pronomen clh tjcrbin^ 
ict ttt bett obtiquett €afuö bte fpam unb itül SKet^obe, {nbem cS 
mit jTd) frfbfl fowof^I n)ie mit lui bedwiert ; fiberbicß f^at eö im 
Sftom. ^lur* be« ÜRa^cutinö imb im 3?om* ©i«g» beö feminin« 
ttod^ bie itim Slrtifel fclfott aufgefiitirte §om ilh (il) , bie ffd) 
in crflerer ©eftutig aug illi beute« li$t , in le^terer aber ali 
eine üon ber Onmbfprac^e unabtiditgige Formation betrad)tet 
iüerbcn nrng. — 5) 2)ie Sttf^^mmenfeguttgen mit cum (mecum) 
füib erfofclK»/ ^ä biefe ?>rdj)ojttiott fajl gattj außer ©ctrancfj 
fam* 



6i)njunctit)a : 






. 




©g. Dat mi 


ti 


• 

81 


li, ilh 


li, üh 


acc mi 


ti 


si 


lo 


la 


^L Dot* nos 


vo$ 


• 

51 


lor 


lor 


3(CC nos 


vos 


• 
81 


los 


las 



Stitm* 1) ^r mi, ti, si e6e«fott)Ol^I me, te, se. — 2) tffiic^^ 

tig i% baß mi, ti, si, nos, vos burd> 5lttle^ttung il^re SSocarc 
ju ijerlieren pflegen , fo baß mir bie ^onfoitiinten m, t^ s, ns, 
vs (aufgeWfl: in us) übrig bleiben* Seifpiele: en quäl gui- 

sai7z foi natz , sim ten pres , d'amar not defes , no5 pot 
*partir , tjue^ fan irat , quen5 (qne nos) ac amor , qaens 
Cque vos) vuiliatz, qnet« am eus servis ((♦ R. I. 187), %X(!ff 

lo nnb los fofgen biefer Siegel , fnbem ffe ^d) unter betfelbeti 
SBebingung in 1 unb Is fftrjen: troba/, que/ veimn (nic^t ' 

qn'el veiran, tt)ie StaDUCUarb frfjreibt), nols er perdonat; 

t)gL sinnt L ium ^xtiUU Diefe SlbKlrjung ber Pronomina 
f ann nid)t befhmben , fte xoatb bur<^ bie 93i(bung«gefege ber 
iproü. ©inract^e geboten: t)erIoren jene SBJrtc^en burd^ 3«cli^ 
ttation it)n ©elbfidnbigfeit ^ fo mn^ten fte ffc^ aK tonlofe 
ßnbf^tben bem allgemeinen Oefege beö Slud^ unb Slbjloßen.« 
tonlofer SBocalc unterwerfen^ ani guisame, sime, n6ios mn^t^ 

guisam, sim, nois tOtXbcn* 

2. Da« ^ofTeffiö ifl bowelformtg xoit im ©panifdiem 
Urf»)rfingtid>e cber lateinifc^en me^r angend^erte) gorm i|i: 

^iej rem* ersmmAttr IL 6 



mia. 


tna^ 


. saa 


rm9tf 


taa. 


mtL 


mias^ 


tuas, 


saas 


mia», 


taas. 


saas 



ta, 


sa 


ta, 


sa 


las, 


sas 


tasy 


sas. 



b2 SBottbiegiiitflÄle^ve, 

S(* mieQy tien, sieu 
^L 9f{« miei, fiei, srci 

3L mieus, tieus, sieus 

imb fßt bod 93erl^&Itm$ ber ÜRel^r^eit : 

nostres, vostres^ lor ; iioslra, vostra, kir 

mit tegelmißifler ©cclittatton, ttHJri« jieboc^ lor mwerftnbeit 
hUiit Z)ie abgelär)te ^orm tft : 

Wlait. ®g, 3f* mos, tos^ SOS gern* ma, 

3(» moR, ton, sor ma, 

^U SR» mos, tos, sosi cias, 

$1» mos, tos, SOS tnas, 

'VSlan mcrfc ju beiben: 1) Sic tttft)r&ttflK(f(e jle^t «rit ober 
ol^ne Sl^tifel bem ©ubflrnttio t)cran : lo mieos amicx obet 
mieus amicx ^ bte abgeformte fie^t g(eicf)faltö Doran^ t)erf(^m&^t 
aber ben .Slrtifel: mos amicx.— 2) Sie Dopjjelforwtgf eit ettt» 
fprang au* SBerfd^icbetil^eit ber Setoitung : bie erfle gorm gribu 
bet (!(f| auf beit betonten 9Burie(ooca[, bie ixontt auf ben be# 

tmtm gIejr{ondt)OCa(, midus mia auf m^as m^a^ mos ma ouf 

meus meä: fc^on bte Sibfomteln i^aben son unb getoi^ t{i 
baritt md) medn, ttieUeic^t felb|l me6s ju fpred)en* — 3) 
Tiea, siea finb offenbar unorganifc^e burd^ mieu ^eronlaflte^ 
ben anbern ©»^rac^en ba^er aucfj frembe SSitbungem Sßebm 
bem ^(ura( miei, tiei, siei gilt auc^ nod^ ba^ auf bad a 
bej @ingttlar6 gebaute mieu, tiea, siea. — 4) &nt mtbre un^ 
organifdK Mi bem aRa^cuKn abgeleitete SSebenform ifi mieua^ 
tieua, fiieua für mia, taa, sua, mldfc aber uttr einzelnen ^ro* 
fditern eigen su fein fi^eint * — 5) gfir nostre, vostre fommt 
l^in unb tokiex fdjon ber ®al(ici6nm$ nos, vos in beiben 9^ 

merid Dor , ))g{« Per. 2039 : vos fraire, 3790 : vos barnatge. — 

6) 2)er ^[ura( lors ijl nicf^t ungen) j^nlic^ ^ tpenn mii ber 
SRatur be^ äQorteö nic^t ongemeffem ~ 7) Ma , ta , sa f jnneit 

a))OflrO))l^iert n>erben : m'arma , t'onra, s'anta. — 8) g&r no- 



'^) Sor bem Subflantio doas (itrat M mia aH iprdftjr tit mi 

Croidons). 
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itres, vostres, mos, tos, sos (5Wom» @mgO trifft matt nidjt 
fdten We Kccufatfeformeit nostre, mon «* f, w* — 9) 2)a« franj» 
mien, tien, sien fe^It ber aftett prot)* (SiptÄc^e; bie neue bejigt 

ed jebOt^ in bet gorm mfane, tiune, siune, gem. mmno, tiu- 
no, siuno obet mieuno, treano, sieuno. 

3» DemDttjlratiioa» 3Est, cest unb aqnest, bf^fer, fltctiep 
xen auf fcigcnbe SBeife: 

tKoSc ©g* Wom* est gnm esta, ist 

^CC* est esta 

^U SRont* est, ist estas 

StCC^ ests estas 

2){e mit ille grtilbrtm cel, aicel, äqual, jener, ffttb formeit^ 
reid^er : 

SBogC» ©g* 9?» celh, celui gern» celha, cilh 

31^ celh, celui celha, celheis 

^L 9i. celhs, cilh celhas 

3I» celhs, celor celhas, c^elor 

Aicelni «ttb aquelui fc^rittett toeniQ ÜUdi gcwefctt ju fein, ein 
SBeif^Jiel öom jweitcn V. 440. — Sltim* 2)er Korn. ©iug. be^ 
gWaöc* nimmt gttwcilen ein nnurf^rüngHct^e« burc^ bai ^eU 
fpicl ber Slbjectiüa herbeigeführte« s ju fld): estE, cels «♦f»* 
4» Snterrogatitja unb SRelatiöo. Qae unb qui, in jeber 
SSeiie^ung unöerdnbert nnb re|tere« bie »ebeutung beö ital. 
chi ttttb che in fic^ faffenb;,cui fftrbie casus ohi. beiberS^^«^ 
ten mitmi ol)ne gjrd^^ofttion; quals ober and) o^neglerion^i^s 
quäl, ^U quals, mit unb o^ne Slrtifel wie in ben anbem 
aBmtbarten ; enblic^ nod^i iai, feltne qainh, genu quinha. ♦ 



*) einen Befonbern ©ebrau* »on qui »fitte icft ttttgerii öBetge# 
ben, (Sd |>at Ifäufig Die Äraft be« lat. fi quii, wie in Den folgenben 
(stellen: non prctz colp, qui nol pot auzir {(^ fd^äje einen ftieb 
tii*t . wenn man i|in ntc^t ^ören fann B. IV, a6; c fowm gen qui 
m'attcizes unb ed wäre mir lieb, «»enn man mi^ töbtete in, 189; 

et ieu (entri) ab lor, qui la porta nom clau ic^ ge|ie mit t|fnen ^itt, 

wenn man mir bie X^me ni*t («lieft POcc. i88j qiU lu'auciria, 
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5^ Aufe:», eittcg anbcrtt SSRanneö, gilt für betr ®ctt. 
«nb 5Dat Sing., gewitintid) o^ne ^rÄpofTHon, feltner fär bm 
3lcc Totz (totus) l)at iRom^ ^U tuit patt tot (aud) tuig, 
tug, tuich, tut), tt)a^ fid) nur aK S5ttd)|labent)erfe$mtg öon 
toti beuten Idft; ba« gern* tjl toda, todas» Qualsque irgenb 

einer, 3lCC* qciaiqne, ^L qualsque; quecx jeber, 3lCC* quec, 

yrural fd)eint ju fiepten. Cac ober cad, jeber, ifl inbec& 
nabel. 



5« 9'ratt)öfif(^ed <pronomem 
a) ^rtfran^öfifc^e^ 

1* ^erfottole : 

@g» ieoyjeo^je tu il de 

de moi de toi de soi de lui, li de lui, li 

a moi a toi a soi a lui, li a lui, li 

moi toi soi Ini^ li lui, li 

^U uos TOS eis, il eles 

de nos de vos de soi d'els d'eles 

a nos a vos a soi a eis a eles 

nos vos soi eis des 

SInm. 1) SIe(tefle formen bti 3lcnu @ing« erfler ^erfon tt>arett 
ol^ne 3tt>«fel eo, lo (fö in ben @iben), leo, fobann mit S5er^ 
loanbfung Ui i in j jeo, jo, enbUd^ ]e, mld}ti in ber alten 
©prarf)e fct)wt fel^r fiblirf) i|i — 2) SKeben moi^ toi, soi iai 
iltere mei, tei , sei , biefcg aui bem fc^on feltncnt me, te, se 
entfprungen. äbtc^ mi, ti, si, toie im ^xo^miaiii^m, t|i ntd^t 



mon fin cor no partria wetttt man mid^ tobtete , fo kourbe td^ mein 
treuem jbera nt^t trennen POcc. it. Diefe ettipttfc^e Conltructton 

n>ar fd^on htn (Hörnern nid^t fremb : plus aliquando , qai yerc rem 

acstimarc velit fagt £wu8 3 ^ 19 ; tod^ ij! ber gleiche ®ehtau^ be* 
Ältbeutfdjen der , wer babet in 5Cnf(^fa0 au bringen. SUtfranj. SBets 
fpiefe fejc man bei Oreff @. 61. 3talianif(^e finb : quinci ai va, 
Chi Tuole andar per pace. Purg. 34, 141 ; le coic mortali, che soa 
sc ala ai fattor, chi ben reitima. Petr. canz. 38* 
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lUterl^Srt: de mot et de ti Gar. 4, devant mrSO, Unb fdfOtt in 
tat Stbfbrmern : in o quid il mi altresi fazet. — . 3) Qi öcr# 

ftefft Hdf, baß nos unb vos and} fc^cn in nons uttb tous äber^ 
ffe^eit; biefeg le^terr »erfiirjt f!cf) juweifen burd^ Slnfel^nuttg 

in OS ons: taut qu'os (ba^ tl^) sacic», s^ous (H^ettn ifyx) i 

aliBs (R. VI. f59), — 4) 35a« gefcf^red^ge Pronomen ü ^at 
ettt tott bem !prot)ettjaKfrf)m' flötf abiDeidienbed tu ber SC^at 
imregelmdßigc« Slnfe^m 3Dic casus obl. be8 ©ingularä (Tnb 
in ben briben ®efd)fecf)tettt ganj anf bie I)attt)fürm W ^. bie 
be« ^fitrafS auf bfe 3lccufaHt)form eis eles. gegrihtbct nnb lor 
warb au« ber Steige ber abfoluten formen- ^rbmtnit, fo baf 
m ©ing» bie itarfdnifcfje , im ^Intal bie ft^anrfcfie SKettiobc 
^errfcht— 5) Li ftfjeint SlBfürjung be« auf bem jweitot JBocaf 
betonten hii"* nnb V)on btw enclitife^eti U iitnerltd^ berfc^iebctn 
aWunbartfic^ (le^t bafflr and) ü^ Ren v. 1899-, 2028 n^ rfn 
3n*ben dltejlen SBetfen trifft man n0^ ba« feminin lei SBem^ 
Rq. L29Ö'i Greg. II. 73*, aMn bi«fe gorm mt Uitex 3teU 
gnng beö' granjefe«, ben letzten SSocal be« ^Bipbtfyong* ^ett)or# 
ju^eben ^ unbequem unb mn^t^ weidien* — 6) Sieben eh auc^ 
eos, iex, ex «. f^ ». ttacf)iS5crfd>ieben^it bffc ^ni^taije^ 

(Sonjiinctiba: 



<Sg» Dat me 


te 


se 


li K 


Site me 


te 


se 


lö, liß la- 


^t Dat. nos 


▼OS 


se 


Ibr lor 


Sfcc nos 


VO» 


se 


l69 les 



^mu 1> SDBife e« für ben »rtifet la tut munbarrfid^eö Ife g»t 
C@* 36)., fo aucO fir ba« ^Jronomen. — 2> Do« pro^). imb 
altfpam Serfa^rea ber Slbfurjung fanb im g^rauiiJTTc^en* gnms» 
ßen Eingang; feiten i}I (Te bef me, te, sc, l^dufiger fcf>oit Ui 

lö cber le : et si lei» porroiz Ben garrrr Part. II.- 47, drex 

neZ veut mle Rq». s* v» nel; 1 Rtnn jTd^ iaM in u auPfen: 

niais se gew C= ge-1) puis Ägol. v. 1133, no«^ (« no».I) 

WFCont. 1.345, nu baf*. It 175 v. 72 CoqI\ fittttvi Siran, jtmt 



*) ^taiantr, tprotfonoien; SirfacQen finre^etf lui , nur {raniofeit 

lui, t)0T. öie Ot^'me hardl Trist. a54b, oi Part. II. 5i. 



I 

I 

i 
I 
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gera&r» 172**). ~ 3) X^a^t^m fc^UHljt les mt Je, me, Ic, se^ 
qaiy ne, si ttttb anberit äBdrtc^en in ber 3(rt }ufammen^ baß 1 
gdttjKcfj audfdttt unb bie gormcn jes, mes, tes, ses, quis cter 

ques, nes, ses ffct^ovtttten , )• 33* ges (ss je les) irai tuer, lo 
vent failK ques (=s qui les) menoit (f* Dtctt ©♦49)« 

S« Die formen be^ ^offefft))^ fdgen jtc^ tttd|t rein itnb 
onfdEiauncfi gu ben |)rot)enia{if(^en* 2)er er|ien (mieus) fd^eittt 
jtt etttfprccf)ctt : 

SRa^C. ®g« 37* mis^ tis, sis, gem* mole, toe^ soe 

3{« mi? ti? si? mole, toe^ see 

^I. 92« miy ti^ si moies, toes, fioe$ 

St» mis? tis? sis? moies, toes^ soe» 

©g* 9L Dostres, vostres, lor nostre, vostre, lor 

3tcc. nostre tt* f« m* rcgelmdfiig« 3» t>^^ in>eitm ))re)o* $onn 
(mos) llimmt : 

9KagC @g^ 97« mes, tes^ ses, gern* ma, ta, sa 

% mon, ton, son ma, ta, sa 

^I» 9?» xnesy tes, ses mes, tes ses 

$(• mes, tes, ses mes, tes ses 

9lan imevU ju beiben formen: 1) ©te flel^ o^tte Sfrttfel 
imb t)or bem ©ub(iantit>^ nur moie gewöj^nlic^ mit bemfelben : 

en moie foi SSag. 137, la toie merci GVian. v« 492, la toae 
Tie B.en. IIK 29, }a sote route Gar« 26, la soe amor Ghast 65. 

— 2) Mis fc^eittt f etrteit bem pto*o. miea etttf})recl^eiiben 2(ccttf mi 
iVi f^aitn; ei tfl minber iilid) ali ber ^Iura( mi, ben mtm 
iitctaU trifft« Seifpiefe: sis parentez (®ingO Havelok 17, 

jni ami (5Rom. ^L) KFCont. I. 88 , mi regiment, bf* 405, 
De ti ami ne ti parent FCont. II. 182, si neveu Gar. 63, 
Ignaur^ 24. * — 3) %üt moie auiij moe , ffir toe , soe mit^ 
toie, soie. — 4) Dem protK mieua , tieua , sieua i>er8leicfyt 
fid) bie 9!e6enfürm mleae , tieue, sieue : miue FCont» I , qui. 
tieue soit Rq. IL 624*, la teue ameRq. 619^ la siue amistö Bert. 
36, seue Chast. 105, siveRoBumc. 18. —5) Nostre, vostre förjt 



*) Mi, ti, si ftnbet üdd i^eut s» %<iit unter anbern nedjf im ffial« 
lontf^en, mit bem feltfamen ^(urAl met, tet, set. 



2)ectiitatiott; gvattjdfifd^eg ^rononten* 87 
ftä} fd^ott in Möfi, V08 ober feftfi no, vo fftr 6etbc Ja^Ie« iml; 

@efc^Ie(f)tet g&Ittg : nos maistres est , nos oncles tient DteS 
61, no roi Ren, IV. 86 , no fiUe Bert. 96, no mere QFAym. 
▼* 170, YO mere bf v. 139, vo foi Gar. 210:; fel&g in äb\ohh> 
tet SBebeittUttg: lilnosbie Itnfent Gar. 200, qui mon fien et 
fes vos destrttient Brut p. 34. — 6) Lor niomt feiten em s 

im ^lutal an. — 7> gär mon , ton , son cntffaUm etnige 
äBerfe baö^ ^plattere men , ten, sen, be^g{ticf)tn me, te;^ se fir 
ma, ta, sa (OreS 52)* — 8) Ma, ta, sa toiti^ tt)ie im ^rO:« 
t)e»jaKfe^etl, apofirojpl&iert: m'amie, t'iespce, s'amour (R.VJ* 166> 

--- 9 X)a{i ber Slccuf« ^itt unb koteber ald 92oinm. auftritt, 
l&ft ffd^ emoorten : fo fle^t son tresor Bert 90 fi^t sea tve- 
«ors. — 10) (Sin bxittti. ^offefjTö tfi : 

^a&€^ @g* 9t miens, tiens, siens 

3(« mien^ tieo, sien 

w*- f* fv 9ett)6^ttlirf> ndt bem Slrtifel cottfhrttiert: al mien espoJr 

Part II. 80, li miens fils R. VI. 145, le sfen jagement Ro- 
mane. 163, nn siens filz GVian« v. 36. @tn atmfoge^ %cmu 
nttt mienne, tienne, sienne ffHbe ii} ni^t ; fj^tttactifcfy Xiettvitt 
beffett ®teKe moie, toe, soe. 

3. 2)(e Demon(iratit)a eest unb iccst biefer,, «el, kel 
ittter, ijaien folftenbe gferion t 

3Ra6c, ©g* 9?; cest, eist, cestul gern* ccste 

31» eest, cestui ceste,. eestf 

^l 5ß. eist cestes 

Sf, cests cestes 

STnut 1> 5Kad> eest f^Cte man cel figen,. weit s^toitjnUd}ct 
aber ifl eil. — 2) Der SWom* @g» iti ^adcnU lanM iUmU 
fett eis Gib tttit utigratttmattfcfeetn s unb für beu gfeicfjm ßafu^ 

be« ^fun tji aUC^ cels ntd^t UUerl^ört Cf* Rayn. snr le roman 

deRou78). — $)Die mit ui geWtbeten gorwen mtim fowol^r 
abjectitrifcfy »te fubfiautiioifd^ gebraucht, man pnbet celui temps 

Bert» 10, de celui soir NFCont. L 375, a cestui lundi bf* 214, 
a cestni jor Romane. 68« — 4) Cestui, celui, b(e ftd^ Jtt 

eest/, cell xoxt lui ju U J^er^afteu, ffnb V)orjug«tt)etfe ffir bai 
SKaicultn beflimmt, cestf, cel/ für bad genttuiu. S3eif))iele ber 



es SBortbfcfluitflöIe^re* 

le^tent fTltb : en antre terre qa'en cesli Poit. 20, cesti (SICC») 
fcf» 64, de celi Bert. 38, a» cheli SSag. 9 , por celi Poit. 50, 

celi (3fcc.) bf. 28, lautet gemimna; aW aWa«c* fiU celi Part. 
1. 12. 2)er ^Inxat cestor, celop fe^It 

4 2)ic Stttcrrogatitoa unb 3lelatit>a que , qui , cui t>er^ 
{galten (Td) wie im ^rot)ett}aIifc^en : que unb qui tjabm 6etbe 
i^re t)cllfldnbtge 2)e€nnation mit de unb a unb U^texei n){rb 
fotDol^I rdattt) tt)ic abfofut gc6raucf)t (=» qui, is qui, quis); 
cui tarn im ®en. unb S)at bte (Safu^patttfebt mi^m (SreK 
62)» Quels (aud) queus , quex «♦ bgf.) gilt für fceibc &e^ 
idjltditet Ui ©ing* «nb ^lur., boc^ fjat fid^ ba^ ^emitt* quefe, 
^ qucles fc^o« cingebrdttgt ; aK fubflantiroc« gragwort 
fann e$ fld^ mit bem ^rtife( S[)etbinben : or me dites Uquel 

ee est? 

5* Autrui iixiti attbem STOmtneg , nuhii f cittc:^ ÜKatttteg 

« 

iandj null, nelui, neli) gelten 6eibe für bie casus obU bc6 
©ing* mit unb o^ne ^avtikL Toz » pr* totz, alfo Slcc. tot, 

S?om. ^I, tuit, 2lcc» toz, gem. tote, totes. Tanz, quanz, gern» 

taute, quante flectieteu regelmäßig» 

b) 9?eufran|öftf(^e^ ^ronomem 

SKe^rerc ber ölten 5IB6rter fTub ^erfdiwunben , bie flfejrf^ 
t)ifcf)e Unterfc^eibung gwifc^n casus rectus unb obliquus fjat 
gelitten , bagegen treten fiberatt beflimmte gormen l^eröor unb 
unüerf ennbar ifl ba^ ©treten, bie Serfcfjiebenl^eit bei ®efd)Iec^* 
teö unb ber 3ä¥ ö^ne Sliicfjtcl^t auf l^ijlorifc^e @nttt)icfelung 
cxi^djanüd) ju mad^en. 



©3- 


1. ^erfonale : 
Je tu 

de moi de toi 


de soi 


il 

de !uf 


eUe 
d'elle 




a moi 


a toi 


a soi 


h lui 


a eile 




moi 


^toi 


soi 


lui 


eUe 


gJL 


nous 


vous 




iis 


elles 




de nous 


de vous 


de soi 


d'eux 


d'elles 




a nous 


k vous 


a soi 


a eux 


a ellcs 




nous 


vous 


soi 


eux 


cllcs 



S^cclmation. •^ransoftfc^cd Pronomen. 80 

jDiefeS f^rottomen l)at koidyttge SZotenutgcn erfahren* 1) 9in 
tte ©teUe bet 92cintnattt)e, iDeld^e afö S3cg(eiter be6 fßttbvmi 
aStm&tjlidi ü^t @e{bflänbigfeit eingebüflt^ t&cfen je^t^ k»enn mit 
SSad^brucf gerebet toixif bie Slccufatitoe : man fagt ü est et tfi^ 
c'est lai ba^ ifi er» 2)en SUten n>ar oud^ in bicfem %aUc ber 
SRomitiatte itod> re^; in im ©ibfomieln l^eigt eö ; si salva- 

rai eo , quid i7 mi aitresi faxet , ne /o ne neuls , tOdi tttdtl 
je^t ilberfe$t: ainsi sauverai moi, que lui k moi pareiUement 

fall, ni wiot ni nuh liefet flemetntommtffd^e Oebraue^ l^errf#c 
burdy bai ganje Sroittefafter Urtb nod> %xoi^att fd)rieb ballet : 
36 Jehan Froissart» Snbcjfen ^jflegte man auc^ f(f|on bamaW^ 
wenn bad Monomen außer birccter SBertinbnng mtt bem SSet* 
tum Hanb, ben 3Iccufati\) anjuwenben: „je ne vous fauldray 

mie** — „ne moi" ce dit Guicliart QFAym. v. 435, moi et mon 

frere Garins nos irons la Gar. 68, nnb V)irie anbre S3eift>iele. * 
— 2) Um ju biefem 3tt>ecfe bie Untcrfc^eibung jtt)tfctren 3Je^ 
min* nnb S(ccnf» nod) »rftcr burdjjufß^ren , trennte man ba8 
ttltfranj» eh in bie 6eiben formen ils nnb eux , eine Untere 
fd^eibnng, bie aBer ieim feminin nidjt tfinntid) toav. — 3) Lui 
warb, in abfoluter S5ebeutung, auf ba^ SRa^cnfin eingefcfirdnft 
itnb feine ©teile im feminin burd> eile erfe^jt, fomit bie ®Ietd)^ 
firmigfeit beiber ®efcf)fed|ter gefWrf, aber dm genauere ©djci^ 
bung berfelben eingefit^rt; 



(Sonjunctiöa ffnb: 








©g. t)aU me 


te 


se 


lui 


tai 


3(cc* me 


te 


se 


le 


la 


^L Xiat nous 


vous « 


se 


leur 


leur 


SIcc* nous 


vous 


se 


les 


les 



2)ie einjige 5Reuernng i(i l^ier ^ baß bie abfolute gorm lui ba« 
afte li »erbrditgte ; in welchem gatte m^, te auf gfeidfie SBJeife 
tntdj moi, toi aBgeWfl: »erben, l^at bie ®)^ntax jtt lel^rem 

2* Unter ben ^offeffTöen behauptete ffrf) mes ic* in ber 
Slccufati^form mon nnb ba^ nur abfoint nnb mit bem ^ttiUt 



*) Sine äl^ii(i(f^e, aUt mit UidixäntUxt »itmenbung bU !Uccut'(i< 
iivt im Stalmnif^en. 



gebiraac^te mieib ic«, bem man nun auc^ eist Sctmnitt ^ugefeKUi. 

^I« mes, tesy ses mes, tes^ ses 

©g, nötige, votre, leur notre, votre, lear 

^L noSy xosy tenrs nos, vos^ leurs^ 

jDad ^emittitt ma, ta, sa gu a)>oflro))^teren ifl tt{({)t me^r ge^ 
flattrt ; jÄt aSermcibtttt^ beS ^iatni tritt imit bic gotm bt^ 

üRa^CUltttd ein: mon amie^ ton ^pee, son habitade^ etne^tei^ 

l^eit , mit tt^etc^er ber ©eivand) bei fpam 9(rttfel6 el fiir la 
(S» 25> nnb be« itol. Pronomen« gli fir le (©♦ 72) fautn 
}tt toerglei^en ifi^ ba jccf» el {ur 9h)t^ mit ill[a] , gll mit IUI 
(aK gern*) te^tfertigen Keße, — 2)a« abfolute ^offeffiö taw^ 

M WaiC* mieiii tien, sieii, ^em« mienne, tienne, sienne nni^ 

für baS Ser^dltni« ber STOe^rl^eit: notre, vötre (mit ©rcum* 

ffejc)/ leur f&r fceibe ®efrf|recf)ter, atte mit regefrcttitem ^furaL 

3. Demonfiratiö jTnb : cet biefer (Dor Socafen nnb 

(hmmtem h 9 fonfl ce>y ^em*. cette , ^tun für (eibe ces , bit^ 

altfr. cest ; celui , ^lur* ceux, gern, celle , ^lur. Celles , bad^ 

altfr. ceL (Erfiered n)trb abjecti)»tf(fr^ fe^tereö nur noc^ fubjiontw 
lOffd) gebrandyt; ium @rfag f&r ba^ V)er(orene abjecttk^e cel btent 
itun cet in SSerbinbung mit ber bem ©ubflantito ange^dngten; 
^ortifel Ik : altfr» cU Uvres jene^ S5u(f>, cele plume jene ge* 
ber, neufr* ce livre-la, cetie plüme-lk nnb um tint größere 
Kd^c jn bejetdinen ce livre-ci, Stuf glcicfje SDBeife erfcßt ce- 
lai-ci baS i)erIorene cestui unb celaLlk bejiel^t ffd^ »ieber auf 
einen entfernteren ®egen|lanb, 

4* Die Snterrogatiioa nnb fftdaü^a fTnb fn i^rer SSehen* 
tnng flrenger abgejirfelt aU froher, Que ati aßgemetne« SKe* 
latiwm befcfjrdnft (cc^ ganj anf ben \Dierten Safn« ; afö 9?eu^ 
fcnm fütt)o^I bejftglidj »ie fragenb (outtt eg fm ®miti^ mxt> 
T)ati^ quoi (mit de, ky, iei ben SIKen eine bfoße Kebenfi^rm »o» 
que. Qui in beiben SSebentnngen i(l DoHpdnbig, in relatit)er 
aber fle^t fein Slccnfatiö qui nur nad) ^rd})of!tionen (pour 
qui , avec qui) , o^ne biefelbcn tritt que in feine SteKe ein ; 
ba^u bie f^ntactifctye Sßefiimmnng^ baß rolattüeä qui tm92omin. 



cmf ^erfotten mi> Ba^m, in im äbrigen Safttö tmr auf ^nr^ 
fotten mtgeiDanM kDtrb* X)er ©ebroud) forbett nmt folgende 
SbiffleQttng fced mit qae gemifcfiten qai: SJont* qm tt)e((f)er, 

IDCr? ®eiU de qua, Sat i qui, SkC que (qui> Weld^en, qui 

H)en? ©0 a»d) ^luraL Stt ber atten ®!prad)e Icflaiib que 
ttod^ tti feinem ßartim Umfange, alfo anä^ im SSimtiiiatt^ : tos 

cels que devoieat aller; iU esperent ce que ja est adveau 
K^ — Quel, ^t qBtels^ %m. quelle, ^U quclles, i|l abjec^ 

ii'otd ^ragmort (quel homme ?) , vnit bem Strttf ef wctmitn 
M^meitiei Sltlati^ mie in ben onbem Sprachen ttnb {«gleich 
fttbflantti^ed ^ragmort* 

5* Autrui fcefdirdttft ffc^ auf beu ®miüi0i unb 3)ati»; 
iittlui fe^l^. Tant , qaant fielen nut Mä) oü Neutra ba« 

Chaque jeber, jebe, chaeua jebermatttt, gem. chaeune, fö 

tt>ie quiconque »et ttgeitb/ geftett mtt für ben ©utgular* 

Quelque U»b quelcoaqne, itgeub eät, J^Oi^ett {td^ be^ ^iVXOl 
quelques, quelconques imfä^aP« 

6. ffiaUd^if^el 9r<>tt0meiu 



1. ^etföttßc^efl: 

®g. io, eu • tu 

a meu 

mie 

pre mine 
^l noi 

a Dostru 

noe 

pre noi 



a t^u 

tzie 

p. tzine 

voi 

a vostru 

toe 

p. voi 



a s^Qy 
sie 
p. sine 



et 

a lui 
lui 
p. el 
ei 

a lor 
loF 
p. ei 



ea (lea) 
a ei 
ei (lei) 
p. ea 
eale 
a br , 
lor 
p. eale 



a seu 
sie 
p. sine 

9lnnL 1) Äefee bet anbem @prad)ctt tefc^t bai gefc^lec^tfofe 
jöerf Monomen in folc^er 3JoK|idnbtgfeil: ber formen n>te bie 

tpatoc^ifdie« Meu, teu, seu, nostm, vostru n)e{feu 2U)at OUf 

tai ^offefflt)^ aKetn btefem pflegt bai ^erfona(e mVgenbö et# 



eale« 



*) 9?a(^ (SuUer icu, fo »ie icl, iei^ ietk, iele für el^ ei, ea. 
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t&cii jtt t)crbanfen^ aucf) wÄrbc td bei biefer Sffijlammmig, n>ettii 
„von nrfr" biird) ,,\)Ott mtinm'^ erfcßt »orben »dre^ »a^t?^ 
fdjcinlid^ bcn SIrtifct bei jTcl^ l^abeit Sw I)«ti» mie, tzie, sie 
warb i inn Ieid)tcrer Studfpracfic »iffcn ju e> im ^luraf noe^ 
voe aus gfeidjem ©ruitbe ju e. ©{e gormeit bed^ Slccuf* mine, 

Uine, sine mahnen an memet, temet^ semet, ober tt>4re, ba 

bet Sacoromattd m mcf)t gern mit n ta^t\ l^ter SinfEu^ brö 
altfrat)if<i^eu ®eniti\)ö mene ober beg fr»Wf(f)ett (^miti'oi unö 
8(ccttfartt>« menc onjune^ett, »eld^em ficfy andj bte 2* mib 
3» ^erfon offfmiKert l^dtte? SRcttgricd)* Sfccufatiöc finb- «/e^Va^ 

caiy« neben f<«, ai. — 2) ^&r sie, sine, lor QÜt mid) bie 

^0^pttmiQ siesi , sinesi , lortisi^ — 3) SSJeniger bacofi ali vxa^ 
ceboromamfcf^ finb^ bte eingefc^Ioffenen formen lea unb leL 
(5onj[unctt\oa: 



©g, Dat mi 


ti 


si 


• 


ib 


3fcc me 


te 


se 


lu 


o 


^U 25at ni 


vi 


si 


li 


U 


StCC ae 


ve 


se 


• • 

11 


le« 



3u bemerfen: 1) Sluc^ f^ier jcic^net fcd^ ba« gafdifec^tfofe ^ro^ 
nomen burcf) bie ben ©d)»ejierfprad^ frembe ©djeibung bed 
35atit)* unb SlccufatiöS auS, melef|c mit ber eben angeführten 
SSottjldnbigfeit ber abfoluten formen im Sufammenfyange fielet; 
^tin 3Ibi)erbium wie ba* ftaf* ei brdngtc jTc^ in ben ?)(nrat 
ber !♦ ?)erfon : »r ne, vi ve »erbanfen iT^re ßonfonanten bem 
iatm. 5^ural, t^rc aSocafip bem ©ingurar, toetdfm ber aiu 
berc SRumeruS ffc^ an|>affen muß te» Mi me , ti te ftnben fTd> 
Abrigenö and) fm @erbifcf)en ganj gfeic^fautenb , cl^e baß ein 
(ginffuf bon ba jn »ermutf^en »dre* — 2) 2)er 35atib ©ing» 
beS gefd)Iecf)tigen Pronomen* tankte früher unjweifer^aft ii 
(= it gli, li> unb H9te toie lei fem 1 buret» Mvä^e Slp^drefc 
ein. 25er afccuf» hi (« it, lo) Krjt ftc^ burrfi SncKnatioii 
an^ nnb auSfautenb in 1: Tam portat tcfj l^abe itin gebracht/ 
tremitel fd^jicfe i^m SIB geminin biefcö Safuö ttwu? ju erwärm 
teu la ober a -, \tatt bejfen gi(t o (fonfl and) unbefiimmter 



*) Die 5(ccuf. In, ii, o, ic feilten in SUejrid ©rnmmatif. 



ivei6I. Strtitcl), wdcficS ic^ nur nur afö Stttfhttmtg »on a 
^rfldren tonn* 

SDtoÖC. ©g» men, tea, seu gem. mea, ta, sä 

^(« mei, tei, sei mele, tale, sale 

@g* nostrn^ vostru, lor noastre^ voastrci lor 

^U nostri, vostri, lor noastre, voastre, lor 

33ajtt fommt jtocft bcr bem 8DBafad)en ganj eigne 58ocatiö m« 
für beibe S^^fen »on meu unb mea. — Sinnt* 3n »orjiel^entf 
ber ©cftaft erfcf)cinen fic nur hinter i^rem SRomen , bem afö* 
bann aber bcr Slrtifel anl)dngen muß , alfo vecinul meu mtin 

9tact)6ar, Bat vecinului meu, 5B0C. vecinule meu ; fratzii mei 
meine SSrfiber, Sat fratzilor .mei, SBoC fratzii mei* SBerbeÄ 

fie bem Stomcn Dorgefe^t^ toai f^ft nur im Komin* «nb Jfccuf* 
aefclf>iel^t, fo ne{)men jTe bog ^rdftjc a Dor ben ^titel, aU: 

Kom* al meu frate, SIcc* pre al meu frate, SRom* ^Ittt. ai 
mei fratzi, ä(cc* pre ai mei fratzi; gem* a (fftr aa) ta sore 

bcine ©ci^ttjejier^ ale tale sorori* 2)iefeÄ »orgefegte a beutet 
auf nnmttterbare 9(6[eitung t)on bem @enittü beS ^erfonale* 
2)er aSocatit) me gefyt gtt)ar feinem ©ubfltontit) »oron , aber 

tH)tlC {Ugefe^ted a: me frate! me sorori! 

3. ®emonflratit)a* Insu (ipse) wirb bem ^erfonale i\u 
gefügt unb nimmt babet bie Sonjuncti^a bed StccufatiD^ en^ 

cKtifd^ an : io insumi id| felbfi (®en* a meu insumi , 25at 
mie insumi) , tu insuti btt felb jl , el insusi er felbfi , ^fur* 
noi insine, voi iniive^ ei insisi, gem* io insami, ^I« noi in- 
senc 2C* Densu (=ä it desso) gct)t abjectiöifc^ uub »irb mit 
tan SIrtifef conflruiert: densul, gem* densa. Ist, aist, cest, 

acest biefer, gern* aste, aiste, ceaste, aceaste^ ge^en atfo: 

33laiC* ®g* SRom* acest gern* aceaste 
SDat* acestui acestei 

^f* 9!om* acesti aceaste 

^aU acestor acestor* 
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Cel unb aoet, ietitt, ^ectieren: 

Wiaic. @g. fHonu acel gem. aoea 

£at* acelni acei 

^* 9{om» acei acele 

£at acelor aceloc» 

4. 3tttem>gatlt)a unb fRdotiW. Ce iMb ci (qni); ein« 
(quis) , 2Dat. cui , ^ I. eine , jDat ceror. Care (ft. qnale) 

Se^t olfo : 

SRo^C* ®g. IRom. care gmt carea 

jDat« cerui cui 

?>L Rom* cari care 

3Dat ceror , cöror. 

T>ai aRaScttItn fomt a(ä SRelatit) toentgjtend im SRom. ben Slr^ 
tifel amcf)mtn (carele) , bem %mimn care-a haftet er felbfl 
in ber grage an* @tatt be^ wnitidim 'Siatloi cai tt>ar t^eo« 
retif(f> cerei öorottöjttfegett. 

5* SRat^ un (©, 42) gc^t aviä} alt (alter) unb tot (to- 

tos) , gem* toate» Nime ober nimene (nemo) ^at Sot* ni- 
menui. Niste eitt gett){ffer, niscare fetltcr/ gm. neste, nescare^ 

werben ühxiQtni nii)t flccticxu 
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ßwtittx 31 6 f d) n i t t 

Goiijlusation. 



h Sonjugatictt im SlKgemeittem 

£te ^ejrton be^ Serbum^ ober 3ettn)orted (Sonjttgation) 
lefinbet ftd^ im iaUini^iijm fc^on auf einer geringem ®tufe 
üli in anbem alten (Sprachen, namentßcfy ber grie({)ifd)en: eö 
ftnben ba^er iti mitm nid^t aUe biefem wid^tigen 9teb€t^ette 
inJgKc^er SEBeife iufommenben JBejiel^unflen , fofeme biefe auf 
f[erit)ifc^em äßege gewirft werben , ifjtt 2)arjlcßuttg. ^erfo» 
unb 9tumeru^ erfcl^einen ixoax in wJtttmam fonbember 93e# 
ieidinung, bocfi ifl Unterer burc^ @rljf(f|nng bed 2)na(iä man# 
flel^aft geworben; bie S^empora m&ffen ^van Ztjtil fc^on burc^ 
Mmfdireibung gewonnen werben; bie STOobi entbelfiren be« Op^ 
tati'oi, bie ©enera beS SRebium^. Semnngead^tet ift bie latei^ 
itif(4e Konjugation t)erglei(l^ungöweife Uine ber drmeren itnb 
fe itfjoupM )* S3« aber bie got^ifc^e tin unbef!re{t6ared tte6er# 
gewicht Unfre grage ifi ^ier , welche ©efialtung ffe auf top 
monifc^em ®tiitte angenommen. 



1. 91 ( I i u m. 
Snbicati». ^rdfen«, Smperfect unb ^erfect ^oben ffcfj 

äberaO erhalten: Xt canto, cantava, cantai; fp« canto, can* 
taba, cant^; |)g« canto, cantavai cantei; pt* cliant, chantava, 
chantiei; fr* chante, chantois^ chantai; tOCi* cent^ centaaza, 

centai. 92ur ba^ ^erfect fhtbet ^d) im SEBafad^ifdiett unb aoß 
tent totnia geH(beten aRunborten nic^t ))oIl(!änbig unb ifl in 
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einigen fcftjl ßoitj crfofdjctt. * Sag ^hiöquampetfect fenitt 
nur ber ©panier, ^ortugiefc imb ^rotjenjafc in ben gormert 
cantara, cantera ; ber Dacotomanc beflgt nur bic beiben erfleit 

^crfonen beS ^furafö (centarem, centaretzl) nnb ber Stafifc 
ner f)at bloß im SSerbum essere cincrt SRcfl bat)on (fora), X)it 
%ntnta fnb »crfet^wunben : nur aU eine ©pur beö %ntnxnm 
abfolutum ftnbet jTc^ fiam im Stafiduifdjen nnb ero im Slltfran*^ 
Xi5fifcf)cn unb ^rottenxalifc{)em 

(Sonjunctte* 5E)aö ^rdfenö ifl atfen ©prarfien ^)erblieben : 

it canti, fp, pg* cante, pr» chanl, fr» chante , XoaU ceiit. 

Da« Smperfect i(l überall erlofd)en. Daö ^erfect lebt formell 
nur n^ im ©ubwjejlen fort: fp» cantare, pg, cantar. T^ai 
^Ittöquamperfeet iji nocf» fiberatt ju ^aufe, fo it cantassi, fp. 

cantase , pg« cantasse , pr* chantes , fr« cbantasse , ttXiU cea- 
tascm. 

25a6 jTcf> ber Swperatiö in feinen beiben ©tufen bel)aup* 
Un wüxic, toax nicf)t gu erwarten : nur bte erfle ©tufe fornmt 
\)or, bod) fel)eint bloß ber ©ubttjejlen fitr ben ^fural berfelben 
eigne formen gu befigen, bie übrigen ©pracfjen (Te bem ^rdf. 

Snb* gu entneljmen: it canta, cantate, fp» canta, cantacl, 
pg« canta, cantai , pr« chauta y chantatz , fr* cliante, chantez, 

noal* centC) centatzi; avid) im 6^urwdlfd)en fcf)eibet fid^ ber 
Smperatiö canteit öom ^rdfenö canteits. SSom Snjtnitiö fm* 

bet ftcf> nur bag ^rdfend : it. cantare , fp» pg* canlar , pn 
cliantar, fr* chanler , toaU centa ; aUeiXi biefeg l^at nuu bic 

gd^igfeit anitncmmm, ol^ne ©törung feiner 'ctxiakn SSebeu^ 
tung glcid) einem 5Romen mit ^rdpojKtionen conjhrttiert ju mv^ 
ben, wie fic bic Watur beg t)or^erge^enben ^rdbicatö forbert : 

fo it h tempo di andare e^ ifl S^tt JU gef^eu, egli comincia 
a farlo er fdugt ÜXt ti JU tf)un, io ho molto da fare idj ijahc 

»lel gu tt)un, sono venuto per vedervi id) bin gekommen eue^ 



*) Unvodftänbtg t{t e^ 3. S. im S^ttr»ä(f(^en ^ »0 t^m nor bie 
1. ttttb 3. ferf* @mg. ttnb bte 3. ^U ^evWcb : udi (audivi) , udlt, 
udinan (für udiran?) ; ebenfo in föbfrnns. SRunbarten. 3m Viemon? 
tef!f(^en fe^U eö btir^att^. 
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^ fc^tt. • Sag Ommbürm ifi erhalte« : it fp» |)g. cantando, 

pXi clianlan , fr* cliantant , VOaU centend. (Si i(l eigentlich 

bai tat ©entnbiunt in do itttb ^etiinbet ftd} gern mit ber 
^rdpoption in, f anm einer mibent : it in, con cantando (feU 

ten), flp* en cantando, pr* en chantan, fr» en cbantant; nac^ 

onbern ^ripcfttioncn ^^flegt ber Snftnitit) bafür einjutreten. 
Die ©u^jina fehlen bi« anf eine ©pur im SBafad^ifdien; andt 
ifjx ®efcf)dfl: übernimmt gewö^nlic^ ber Snfinitii)» SSom ^ar* 
ticij) fommt in »erbater ©eCtung nur iai ^rdfend nnb anc^ 
tief nur uoc^ im StalidnifdEK» 'oot (cantante); in ben anbem 
QWunbarten ift e* t)erattet; formen bei guturd feegegnen f^in 
«nb »ieber» 

yjlan mn^ onerlennen, ba$ baS acttüe SSerbum in leibliß 
d)er SSottfldnbigf eit , befonber^ im ©panifdien unb ^ortugiejT^ 
fd>en, anö bem gro^n ©c^iffbrnc^c ber gramrnatifd^en gormett 
^er^rgegangen ; tüte (eid^t (onnten neu gefunbene S3i(bungg^ 
mitttl, bie bem Drgamgmu« einer ©})rac^ (let* ©efal^r bro^ 
^cn^ ju n(Hi^ größerer S^trüttung ber altm formen verleiten I 
£)te neugrie(i)ift{^e @rammatif tjot nur bai ^rdfen^^ bai 3m# 
|)erfect unb einen Storijl gtrettet, bie beutfc^e t)ermag nur bit heiß 
ben erfien aufjuweifen» Drei S^empora, ba« SnnjerfectSonjunctiiot 
unb bif beiben ^utura, )[)erfcf)n>anben ani allen rDmanifd^en 9Runbi> 
orten, einige berfetben l^aben jeboc^, toie lüir fa^en, bai ^Inisi 
(juamperfect Sttbicatiöi unb ba« ^erfect 6onjunctii)i imafjxt^ 
Den Untergang biefer )[)erfd|iebenen Sem^^ora f)at man ani it)^ 
rem mel^r über »eniger genauen Swfammentrefen mit anbem 
5£empuöformen erttdrt : cantarem j, gs» fonnte iti natffldfipfger 
Stu^fprarfje bti glerion^wcatö ju leid)t mit cantarim , canta- 

ram )[)ermengt tOttben , cantabo mit cantabam , audiam QÜi 

%n!^xnm m\t audiam afö ^rdfen^. Diefe gormm aCfo Xdnxs 



^ Dtefer @ebraud^ bei 3nf» ili befannthc^ unrateiitifi^. ®. % 

SJ Ü $ fagt (Arist. 7, 5o) : nee ignotum autiqui« jüngere praepoaitio- 
nem inGnitivo, si Lucretius sie locutus: |,ad sedare sitim (ubi vulgo 
etiam ia optimis membranis nostris at tedare) fluvii fontesqne voca* 
l)ant/' quoinodo apud Macrobium is locus legitur^ lib. 6. Sat e. i. 

5Dif| rtffli« ^rammatif H* 7 
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bm aufgegeben, fobatb man dn erfa|mi«cl gefuttbeii fiattt, 
eber tticfmc^r bie afte gorm leite w&j eine Seitfang neben 
bem @leatoerireter fort, bid man ffe aU i^betflftfftg nnb ft6ttnb 
S)erabfc{)tebete«. ^mti Srfa^mittel fonnte (anm nn anbereS 
fein (üi bie Umfc^tetbung mtb l^ier)tt biente bad Serbitm ha. 
here ^ bad ntoK tticiti mit bem ^atttcty , tf^tiU and) mit bem 
SnflnitiD anbetet fßetta betbanb. Shtf biefem 9Bege gen>atiit 
man bet &uf etlicf^en äfnffieSung nadj m^ einige Beitfotmeit 
mtt^t aM bie fateinifcfie ©r ommatif batbot, aBein toie fe^t bie 
6»)tac^e babutd^ an Sntenjrtftt be* SlnÄmcfe* t^erfot, bebatf 
leinet Sttäfät^rnng« 1> Um bie Xem^ota ber Setgangenl^eit 
.ttu^jttbtucfen, »atb habere mit bem ben tomanif(j^eK ®)>tad^en 
wütebenen ^etfect Ui pa^iiiKn ^attitvpi üetbunben nnb fo 

vertrat J« fR* itaU ho cantato (b«. {• haheo Gantatnm) bie 

@teKe ^n cantavi; habere t^etfot feine conctete ttangti^e 
S3ebetttung nnb biente ai6 blo^ ^oirmtoott bie fnbjcctiüett ^p 
jie^ungeit hei im ^avtiü^p entgoltenen $£^&tigfeitdbegtiffe^ }tt 
bejeitlyneii ol^nc fe(b^ itgenb tim X^tigfeit, itgenb eine 3Btt^ 
Inng nocf^ an^en jn entsaften, ^em ^arttcip tarn l^ierbei 
ottffet jenem S^tfdHgfeit^begnffe nnr bie SBegeic^ng bet SSet^ 
gangeni^eit gn, beten n&^ete S3eflimmung na^ 9(bfbifungen bai 

^OtnWOtt gfeic^faSd äbetna^m (ho , aveva , ebbi cantato). 

SBeftemben fann in Hefet Umfd^teibungdmetl^obe nnt bie actit^e 
©eltung Ui y>af{t)>en ^axtlcipi tt>ie in bem itat @age ho 
cantato quell' eroe (i(j^ ^abe jenen ^Iben beengen) , aBein 
)tt habere, fofetn iffm anfdnglic^ bod^ ttonftti^ ^aft jnfam, 
fftgte f!d> lein anbete« ali tin ^)affft>eö ^ttici)(). Diefe Um^ 
fa^teibnng i(l bei anntlid^ nicftt untimifd) : bei ©ceto j. S3* f&t^ 

bet ffd) habeo perspectum^ habeo cognitnm, satis dictum ha. 

beo mtb mit beigefügtem Dbject habeo absolutum epos, bei. 
lum diis indictnm habuit, gang obet ungefdl^t gletcf)6ebentenb 

bem einfad^en perspexi, cognovi, dixi, absolvi, indixit. * ^nd} 

tfitx etfc^t habere o#eti6at fc^on in feinem Uebetgange gnr 



*) SttUcn mi bem SRiUeratter ffnb ^änfid ; einige bei ßayn« 

I. 85. 
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(A^acttn Sel)e«euttg, aMn ttod^ teflgt ed feine trötijWtje 
Ätaft, e« forbert ba« S^iject im afcotfatit) wnb biefe ^onjlruc* 
tiott ifl fogar im StaftÄitifdfen unb 5ranj6fTf(f)ett iioc^ wirfst 
jttitergegangen ; in jener Umfdireibttng^art liegt affo eigentfid^ 

eine Weine Sfflpfe nnb habeo absolutum epos to&xt mit habeo 

a me ahsolutum epo5 ju etfldten, tt>entt bie fü na^e (iegen.be 
übfltracte Sfnwenbung tti (SrunbBegriffe^ t)on hahcre einer fo 
ÄttgfHic()en Deutung bebfirfte* ®panxct unb ^ortugiefen ^<ti6e« 
fogar auf bai tont befh'mmtere teuere biefen ©ehxoud} ^n 
habere ibergetrögem Sfuf entfprecfjenbe SBBeife bient in ttnfrer 
©pradje baben, fr&lier and^ eigan , jur (Sonfihructiott ber JBers^ 
pangenl^eitöförmert ^ im 5Reugried)ifd^ett I^Äuftg fi^f» (ra Sx» 
YQaiJifiiva i6) \)aU ii gef^rieben)^ tt>ad ber alten Sprache 
f(f)0n nidjt unbefonnt war» — 2) ^nt Umfd^reibmtg be« %af 
tnxvani warb wieber bad Serbum habere toerwonbt* 3nt Stn^ 
ftange mit ber 5Bergangenl^eit8formef %htit mwx lai futurum 
be^ })affft>en ^articip« willen f 6nnen ; habeo cantandam al7- 
fpiem id) l)abe txntn (tJon mir) gn ffngenben ^ wfirbe mit bem* 
felben 9terf(te bie STOeinung „i6) werbe einen finden" an6ge^ 
fcrilcft ^aben» Sfttein bie lattin^ ^^xAax felbjl gewirrte ^ier 
eine Xönt bequemere afuÄptfe burtf^ ba« mit bem 3nj!nitit> ^er^ 
fcunbene habere , eine an^ bem ®rte(f|en befannte Sonflmc^ 
tion , bie t)ietteie^t ber SSofKfpradje getdnffger war ali ber 
®d)riftfprad^e. * Sie gormel habeo audire ijl genau fo l^ief 

wie habeo audiendam ober habeo qnod audiam ii) l^abe 

ju ^ören, muß ^6ren (Voss. Aristarch. 7, 51) ; xoit nal^e bieß 
ßbcr bem Jpörenwotten, ^Ärenwerben liege , i|l fft^Ibar. ^oflt 
man ndmlid) bie SSorfieOung be^ S^aUni ali ba^ xooi einem 

Jttfommt , erHdrt man ffc^ habeo burd) meum est sc* nego- 
tium, fo begreift ti eine fortbauembe SBirfting , beren Dbject 
In bem Snpititt enti^aften ifl, wef(f|em aber hiermit feine t)er^ 
halt Stta^t nid^t entjogen wirb, ttnb fo gilt bad romanifd^e 

cantare habeo aliquem geUOtt fo t^iel Wie cantabo aliqnem. 

5jln formeller S3ejie^ung wieber^o(te ffc^ l^ier nun eine (Erfc^i^ 



*) B^ifpWe a«d bem SRittelalter DC. ▼. habere. 
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nm^, btc man an alten ^xad)m me^rfacf) lemcrft ffat : iai 
\ ^Mß'^nhxmt toaxb jitm 6(oßrn Kennwort , beffcn Sebeutiing 

man nt(f)t nte^r fünfte, ttnb it>u(f)ö atö @uffu: aümUftid) mit 
\ bem SnfRtttto }n einer eingiflen 33t{bung iufantmen, toctd)e uns 

tet bem @d)etne 'etne^ einfachen Xentpu^ bai (atetntfc^e ver^ 
snnt^tcfi burd^ 'eine d^nHdje donibcnction entfianbene ^ntnruttt 
erfegte : bemt bai itaU canterb tfl ntc^t^ anber^ afö eine 3u^ 
faimnenfdimeljttnfl öon cantar ho. * Diefe SSilbmtg gibt fidf 
ttod) in erfennen 1) buni^ bie ubereinflimmenbe gCerion be^ 
5)rdfen« t)oit babere unb be« neugefcfjaffenen ^ntumnrö ; ** 

2) im StaKdnifrfien inöbefonbere burd) ba* t)craftete canterag- 
" gio, worin aggio ate tint befannte Stebenform »on bo erf(^eint; 

3) im ®panif(f)en unb ^ortugieftfd^en burcf) bie noc^ &b(ic^e 
SCrennung beiber Sepanbt^eile: cantar-te-be , cantar-te-hei. 
Die formen be& ^uturumö 3nbicatit[)i in ben einiefnen @pra^ 

^en jTnb nun : it canter-o , fp» cantar-^, pQ^ cantar-ei , pr 

cbantar-ai, fr* cbanter-ai. — S3erm6ge berfelben ÜRetl^obe hiU 
bete man femer mit babebam ein {noeiteö Slempu^ , iai feiner 
SBebeutung nad^ ungefd^r bem tatcin. Sntperfect beä Scnjunc^ 
ti»« entfyricl|t» Slucli biefe 3«fömmenfcöung »erfdjmolj ju einer 
einzigen bocfi etmaö ]tnfennt(ic^eren S3i(bung: it^ tsanter-ia 

(ffir-avia), fj3» ipg» cantar-ia, pr» cbantar-ia, ft* cbanter-ois. 

Sine britte 3ufammenfe^ng mit babui ^e^ort au^fi^ßeßtic^ 
ber ital ®tammatit; bit barmte ^n)orgegangene ^orm iß can- 
ter-ei, — Äeinett Sll^eil an biefen Formationen mit babere 
nimmt baö S^urn)d(fd)e unb baö ÜBalac^ifd^e: jeneö gewinnt 

tai Futurum mittdfl venire: veng a cantar, biefeö mittd^ 
velle: voiu centa« 



*) 3nt ®athifd)tn na\)m bad Saülfmvbnm feinen ^la^ t> o r bem 
Snftniti» , ba^er 'gieng jene SJerfdifmersung nicbt t>or fic^ ; t>ai ^ntu« 

rttm tOOn esie fautet )• fS- appu essi, has essi, hat essi, <|)(. «us essi, 
eis ecsi, hanta essi, niC^t essappu K. 

**) Stbweicftenb im watfonifc^en ©iaiect, ). SB. 3nf. stoprf, gut 
stopret, <prf. be6 |)ii(fücr6umd a; bagegen 'S^t Smpf. stopreu über* 
einflimmenb mit tm 2ml M j&iilfüerbum^ aveu. 
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SJei ber ©ejlaftuitg bc* romanifdicn SkrtiimS ift außer 
bem Untergänge mel)rerer JCem^or« unb ber SEBiebcr^crfleHung 
berfeftett necfy bie t)crf(f)o8ene SSebeutitng, ber UcUxttkt ani 
einer S^t ^ unb Sfuffagefetm ii^ bie anbere anjufül^rea. ©ic 
Urfatfyc biefed grammatifct)en ^I)Änomett^ fiegt tjorne^mlid^ 
barin, to.^ mancf)e SCempora burd) ba« natörlict)e UmjTc^gwfett 
ber Umfii^reibung nun bo})pert t)orl^anben waren ; festere gc^ • 
»ann t)ermiJge i^rer jinnlidjeren ®ar(leKuttg^art bie Dbcy^nb 
nnb ^jerbrdngte zvxvx JEl^eil ber einfacfjen SCentp^ra an^- i^»er 
©teile» 1) 2)aö Sm^)erfect Sonitmcti^n fc^fien wegen feiner min^ 
ber anöbrudö^tten glejrion nidEjt ferner annoenbbar , feine» 
f)fa§ na^ttt' öo« nu«^ an aKgement baö bnrd) feinen nmfcJ)reij? 
tenben 5Reben6ul^Itr öertricbette^fuöfluam»erfectJ beffelben SKor^ 

bnS ein, cantassem gaCt = cantarem.; iw 9SaIacf)tf(f)ett oKeill 

beljan^^tete e« ffrfj auf betfelften Seitpufe-, trat aber m ben 
Snbicatit) Aber , tKt(flbem eine ?öcfe bafelbjl entflanbert war* 
2) 2)aö ^fu^Cfuamperfect bed Sirt)i<:atit)* feite im ©pamft^e», 
^ortwgiejTfd)cn «nb^rat)enxatifrf)en f^rt, bocfy mit fc^wanfen«» 
ber Sebeutnng : im 2irtf^)anifct)ett «nb ^ortngiefffrfien erfaßte ti 
nebenffer, 'w: 9?ettf})anifcf)en nnb ^ratiienjarifcfjen attdfcl)üeßß((% 
bie SSefiimmnng be^ Smperfect^Coniunetiöi, bie Sebfwtiirtg ,;id^ 
\^mt gefmtgen" trat ober öt bie Sebg^ng „irf) ttMÜrbeffn^ 
gen/' 3) 2aö ^erfect Sonjunöiüt, »efcf)eö fTcfe* nur in ben föN 
wefiKefjen ©!pracf)en VJorftnbet, bfieb jwar m^ bcmfetben 9Kob«3, 
riefte aber m "txt ©tette be^ gutttrumö. 4) @nbKd) »arb bem 
®eEunbium iber^iK hie S5ebeutung bcö ^rtic{j)6 C^rÄfen^) gui» 
gemiefen,^ xoa^ ben SIuöf/itL biefeö leßter» in einige» ©^rac^ett 
jur gofge \i(\iXt. — 9fod) ifl eine« nid)t unwi^tigen Umjlan^, 
beS gu gebenfcn. SGBenn unter ben 3«fantmcnfcgungen mit 
habere ba^ ^rdfeuS cantare haBeo ben ©inn auöbrfirfte: „t(ft 
l^abr bie 3l6jTcf)t ju ftngen", fo »Are bem Smperfect cantare 
hafeebam fofgeri(f)tfg ber ©inn jugefommen^ ,f\^ l^atte bie Slb^ 
f!d)t yx fingen", attein ber ®e6raud| entfd)ieb för ben ©inn: 
ffVi:) \\hVit bie 2l6jTdE^t ju ffngen , fcf) wfirbe fingen", unb ber 
Uebertritt jener Stuffage olvA bem SKobu« ber 2Birtti(f)feit (n 
ben SWobu^ ber 9ÄögKcl)feit wirb nacft ben eben angeffil^rten 
SSeif^ielen nicf)t weiter befremben» ^SnoiXcccxdXxtsx , befonberd 
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franj6flfcl)e, ffaUn für bicfe ^xt ber Sluffage eineit cipm ÜMe^ 
buö, bett Sonbitiottdtö , aufgehellt unb il^n mit }tt)et Seiten 
„id> mörbe fTtigeit" unb „iif whic flefmtflen ^aben" au^^^ 
Hattet 2lßerbing« pnbet bie Sluffage „id> toÄrbe jTngeit" im 
ISebingung^fa^e eitte ®teKe ; bie SSebingung fe(6fl , weid^ mit 
jener SlbjTd^t ober jetrem lEBunfd)e in Sejieffung jle^t , pflegt 
ftKbatttt mit bem Smperfect be« 3nbicati\)* ober Sonjunetito* 
auögebrÄrft ju »erbert , wie itaL la farei , se potessi , fpan* 

lo haria, si pudiese, fr« je le ferois^ si je pouvois, t(^ kV^urbe 

eö t^uti^ tbettn id) linnte, iatm. mit einem unb bemfelben 
Xtmpni facerem , si possem. StKetn bai eigentHcf|e SRoba^ 
Ktdt^)i>er^&(tni^ in jener Sfuffage ift t>a& ber 9){6g[i(f)fe{t , bereu 
Sebingung erRärenb ibetgtfägt, aber aucfi weggetoffen tt>erbeii 
fann, ba^r itof* vorrei, che venisse i^ »oHte, baß er fdme, 
fpan* dixo, que vendria er fagte, baß er fommen »ottte, pcrt. 
seriSo tres horas eö möcf)te tootfl brei Uf^r feiH^ firanj* si 
f ^tois 8ur, qu4l reviendroit »entt id) ffcf)er »dre^ baß er tt)ie^ 

berttme* Scft »erbe iai Xmapni cantare habebam bemnac^ 
bem ßonjunctit) eim)erleiben, »efcf^em ber SSegriff ber 9RigIi(f>^ 
feit in feinem ganzen Umfange jufommt^ nnb eg %utntnm im;^ 
perfectmn nennen, ba e« , »ie bie öerfd|tt>iflerte Sufammenjlet 

btng cantare babeo bem (ateintfd^n cantabo eber cai^taturus 

«um, fo nac^ feinem Uebertritt in ben gonjunctit) bem lateini^ 
fc^en cantaturus essem entfprid^t; itt biefet Benennung ifl pi^ 
Qltidi feine Weraticn ivm Smperfcct angebentet* 

SBergfeic^enbe Ue6erftcf(t ber einfachen unb jufammengefe|^ 
tctt Zm)fiuii: unb SWobuöformen aller romanifcfjen ©prac^yen : 
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Si ftnb ttoc^ einige 9hctm ber Ws^if^teüm^ it9 gmtjen 
Mcti'oi Wv }U^ ttxixhvttu 1) @e^r ßmiffniidi mup staro, ba$ 
romottifc^e andare, Yentre )m6unbtn mit beut &tmabitm btefettt 
3tt>e(fe bleuen , bod> ffil^ren ffe fd^cn eint «etWicfft 9ttimie^ 

fümmung mit ffd^t: it« stare scrlvende, andare canrtando ^ ve- 
nirsi acoosgendo (rnttteKcit» tm 80(^: meittiendb vadant DC. 
¥•. vadere) fagen nic^t ganj bafielbe wie scrivere ^ cantare, 

accorgersi. 2) SEBir fallen, bofl habere bem Snfittiti» angefügt 
$ia neueä futurum i)cxwxixad)tt; ia^etbc fßexitm mit bem 
\ptAp0fitioneWen ^n^nUvo conflritietl: tftnt eiiim di^nltf^en 2)ieitü : 

it« avere a cafttare , fp«. Haber de- cantar, ^t^ arer a chantar 

ifti$t ,ffmstn ntÄffen"; esse eber stare mit per »nb tintm^p 
niti» brtcft ein ©offen ober fin SSegrifffein an«: it essere per 
eantai^, f|)^ estar por cantar 5 beibr^ormeln faflcn fcc^ butd}^ 
coniugieren* 2) 9J2it esse bem Partie ^rdf. vorgefegt gewannen 
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iit norbwefHidim @prad)ett eine ))eDßdnbige Umfc^tetBrntg hti 
Sicht)* , beten jic^ ttornel)mIic^ Z^idjter bebienteu : es chanians 
t|l =s Tat cantat, * »obei m bie gleiche aftbcutfd^e 6onjirttC# 

tion bist firmonanti, abahonti, firsagenti (bei Dttftieb) JU Ct^ 

innem tfl ; ja ber ^^mve beft^t fein anbete* ^täfen* ali bai 
ivix6) ba* ^nxiliat mit bem ^atticip gebilbete: i^ iin fcf)tei^ 
benb «= tc^ fcf)teibe. ** 

%oxrmlte 3Ä8^* — !♦ ^etfonalfteriott. Tiic 
Se^nblung be* SSocafö a ijl ^6d||l nngleicfi nnb fann l^ier 
nod) nirf|t et6ttett »ctben. I vjetwanbelt (icf> gewi^nlic^, fOi? 
fetn eö nicfjt au^fdKt, narf) allgemeinen ®tttnbf4|en in iai 

if}m Jttt (Seite (lel^enbe e: it cantate (cantatls), pose (po- 
suit), fp* cantades (aft, je|t cantais), sentes (sentis) iC*5 boc^ 

' bleibt i an^ juweilen befonbet* ntn bet Untctf(f)eib«ng »ittcn 
liefen» U txxtt mei(l in fein tmoaniM o übet : it» cantiamo 

(cantamas)^ cantarono (cantarunt) ; fp« tememos (timemus), 
cantaron; pt* agron (habuenint) unb nod| Xneljt gef(^tt>d(^t 
agren , ft. eurent;' XoaL auzire (audierunt). Utfunben unb 

3nfcf)tiften ftfi^eter Sa^tf^nnbette faffen biefe Setbunfefung 
bet teinen SBocalc i unb u bcteiti ntctfen; man Ke(l }• fB. 

noavfTB (posuit) ^im 4« ^oi^xi^ C^anzi solla ling. etrosc. L 



*) Stnige Seifpfele: pt» es dormens R« IIL 3go, es guirens s 
guerfs l^etft^ es perdonans, siatz desheretans aas desheretatz IV. 365, 
er dorans » darara III. »7; aftfr. soit aidanz Thib. iSq, »ont di- 
sans, seres trouvans QFAym. 109. 119. 

**) 5^ erwähne Jier itec^ eine« fenberbaren altportttgieftfc^en 
eber gaUtcifc^en »on dfapiionarb (Journal des Say. iSaS p. 494) be* 
ijaupteten ^preona^mw« , mnadn ber Snftnitiio irgenb einem Xempu« 
beffcfben 5Ber6um« gur SSerjlärfung ber SSebeutung beigefügt njirb^ 
me Tejo veer ic^ fe^e , levo levar idf trage. 5ltfein in t^n mit lut 
©anb ftegenben ©teilen faffen fi(^ beibe SBerba bttr(^ ein €omma tren* 
nett unb banfen tl^r Sufammentrefen hur einem rMorifc^en (BpieU 

S<^ fc^freibe : »nUa cousa non me pode guardar d'aqnesta coita , que 
levo , levar Canc. iaed. ^t\ E mellor me serai a mi de morrer, 
c'a sempr' assi, conio vivo , vivcr 54^ E non poderia prazer , u ea 

vos non visse , vccr i^ tomxU hm greube U^en, m id) euc^ nidl^t 
fälje 92^. 



1 

i 



Soniitgaticn. Scttvam« 105 

425)^ cepet^ ceset (gessit) , yicet , feoet Cf^6tntDe Aber bfe 
fat. ®ecL U^ ßottj. ®. 154) , emet , fecet (Reines. Inscr. in 
Ind. gramm. e pro i) ; dederont, probaveront tttO&i)tlt Quittf 

tilicm \, 4, 16 (di wcoüM unb erfiereel fommt aud^ auf einer , 

3nfcl)rift V>or (»gl. Gruter.); q)St7iasQOf4. (fecerunt) finbct (Tc^ 

m einer fel^r altm Urf nnbc (MafFei Istor. dipl. p. 166). Die 
^Cerion6confi>nanten ftnb ^, s^ t, n. äfatölautenbed m toitb 
in ber (Sonjugation n>{e beftn 92cmen abgeflogen ; ber Sacoro«« 
mant ip ber einjtge, ber ei QetobfjtAii^ UibttfUt : it cantava, 
fp, cantaba 2c.^ toaC centaam. iatcini^djt S3eifpie(e biefeö 

SBegfaffd ffnb attinge , recipie fär attingam , recipiam bet 

geflttS (logL ©c^neiber I. 307)* 3tt ber Se^onblnng bed s 
f(f)eiben fid) bie ©})ra(f)ett; bie ttietflen erfennen e* in ber 2^ 
^erfon beiber 3tamm an: fp. jpg. cantas cantais (cantas 

t^antatis), f)r. chantas cbantats , fr* chantes chantez , bagegen 
it. canti cantate , toaU conti cöntatzi. 3n ber 1. ^erfott 

^lut. »irb e^ tl^eite bewahrt tijdti abgeworfen: fj>. |)g. can- 

tamos, aCtfr* chantomes, tt cantiamo, !pr. cantam, kDal. Cen- 
tern. 3(u&(antenbed t erletbet SBegfaK : tt cantava (cantabat) 
K./ nur ber granjofe i(l i()m geneigt, ba^er cbantoit, cban- 
tftt. ?ateinifdE(e I)enfmdler fpdterer Seit geben feinen SQegfaS 
»enigflenö nad^ n ju erf ernten : exposuernn l^at tine Snfdirift 
beÄ 5. Sal^^. (Lanzi I. 423), anber^too fonmtt fecerum unb 
äijnlidjt »or (Grut. ind. gramm.), (pHxoiQOfi tcati oben ftftoit 
erwdbttt Snf autenbeS t unterliegt einer fel^r . \)crfd)iebenett 
V)Ort ben befonbern pfft^netifc^en ©runbfd^en jieber ©practye ab^ 
bdngigctt »e^anblung» N Dor t beljauptet fTdfj ouc^ nac^ bem 
SBegfaKe bei le^tern unb (onn nur mmtbart^ic^ ober in 92e# 

benfomten anifaUen : it caotarono cantaro , pr. chanteron 

chantero; bieß erinnert an bie infcftriftßdie gorm düdro « 
dederunt (OrelU n. 1500). 2)er eiujige Dacoromane verwirft 

n nebfl t: ccntaa, centare^ centase. 2)ieß tfl ein attgettteiner 

UmriH ber ©cf^icffafe (oteinifcfter ^(erionöbuc^fiaben ; genauere 
Sltt^füfjrung mn^ auf bie Sl61)anblung ber einjelnen ©prad^en 
t>erfpart iiüerben* Ungeachtet fo groger @df)n)Äcl)ung ber %Us 
xion finb bie romanifdiett SHunbarten im ©tanbe, ^erfon unb 
JWumcru« immer nocfj mit ixmliäjet QimaniQteit ju unterfc^ei-^ 
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ben : bie ))erfSttU^ett f^vonomina ego , tu , Site, nos ^ yos, üK 
f!nb ta^er fefne n«>rt^wet*(ge» SJegWtet be* äSettent^ »eriig«» 
flen4 mdf^t Jtt^eraV. SBie nit^e tritt b^ fpanifcf^e ^fend, 
jumat fn fettter frft^ertt @l(fla(t , tti>^ feinem Sorbilb : amo,. 

ainas, ama, amamos, amades, aniaa<! SBte Weit ffOt ful^ bo^ 
gegen Wtt bem aU6o(^. ^tdfenö prennu, prennis, preani^ 
prenname« , prennat , preimaiil» ba$ neu^iHl^bentfc^e breQnei. 
brennest^ brennet, brennen, brennet, brennen etttferm^ }»ttin 

bettiti sn>eima( }n>et formen g(eicf>tattten ! jDie ^{ibtoefÜU 
dien Sprachen fd^etben am forgfdlttgften^ boc^ geben ifyun bie 
6fiß(f)en menig ^eranö; nd<f)(Af|tger iß bie |)rot)en{a(ifif|e , auf 
ber nnterfien @4ife flef^t bie neufranjdfffci^e, tDdfij^e ba^er jene 
Vron^nrina nicf>t ntiffen fann« 2)en gr^^ten (Serben ^emrA 
focf^te ber SEBegfaO bed ondlantenben m nnbt, toddjtt boS^ 
^nffge Snfanmientteffen bet 1* unb 3. ^erfon^ 6ing. im ®ei^ 
fofge ^otte ; ber befamtte 3ktbx^ bet Cätantitdt (ie^ ben Snu^ 
perati«) mit ^rdfenöformen {t^anrntenfatten : fo it«. ama (amä> 

«tt am» (amat)* 

2* Strenge IBeobadjtnng bei ttrf^rdttgf idiet^ 91 c e e n t e f 
ift ber tümaniid^m Konjugation fremb , bod) fofgen bie einjef« 
nen @f)rad^ fe^r abmeidjenben @runbf&^en. ^olgenbe ^uncte 
fTnb bie n>ic()tigfien : 1> ^at bai ^rdfend ben nrf^n'mg(i(f|en 
Xon auf ber brittCe^ten, fo rödt e» auf bie fofgenbe fort; nur 
bie if&idten ®pra(f^en nntenoerfen ftcf^ biefer Siegel nid^t 0äcu 
fpteJe Ziil h 121> 2> Die 1. nnb 2. ^f* gWnr. be« ^rdfen^ 
SnbftatitH betont fietä ben ^bteitung^üocaf ^ <md^ toenn* er im 

^ateinifc^n tnxi, ifl: credimns eredttis , tendimus tenditis 
geftalten ffd^ romanifc^ in credemus, credetis, tendemus ten- 

detis ; nut Wenige, nne dicTtis, facitls bel^ieften, md) dite, fat«, 
dites , faites }tt fd)(ießen , in einigen @prad)en ben Xctt auf 
bem ©tornrne* 3) 3m ^erfect Snbic fdfiebt bie t. |>f* ^nr. 
ben 3;on umgef e^rt ^on ber britt{e^en auf bie borte^te r iL 

fac^mmo (fecimus) , ff)« hicimos , pr* {e%6m , aftfr« fesimes« 

Dod) gtft bie0 nid^ o^ne Sefdnr&nfung : treffen ftd) jwei 930^ 
calc , fo f amt ber erfle ben $£on toieber an fT(^ jiel^n : fi> it 

ranUmmo, fp. cantdmoSf pr« <^anl^m, fr« chantömes aui can. 
läimas f&r cantavimus^ ferner it fttmino, (fp« fiunios), TßV^ 
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tom, fr. t&mes mtd fuimas unb A^ttltd^e SASe* 4) Z)ie 3. 
f>f liOft in bei «eijlen @))va<^en bett Slcceitf i>ott bev t)0rle|f 
ten oaif bie brittlc^te jurficf: man fprid^t it feoero cfecerunt), 

j)r* d6lgron (dolueruot), fr^ tinrcnt (tenuerant), toaU te- 
cdre (tacuerant). Sö t^ fcf^OIt iftct an^mtttt kDOtbett, baß 

bereitö rdtttifcf^e jDic^ter fld^ baö (mtge e gu färjen erlaubten: 

stetörunt , abstuleront , defmerunt (83eifpte(e in Voss. ArlsU 

3, 21) ; ntoit timitt bataai fütgem^ ba^ bie gemefoe äludf^rac^e 
biefettt St&titn geneigt gett>efen. * Snbejfen ifi ed nic^ einmal 
gemeinromanifc^ , ba Spanier unb ^ortngtefen (ic^ beffen faü 
gonj entöltem 5) 2)ie !♦ unb 2^ ^f. ^U bei Smperf* Sonj* 
C(at* ^Iniq. SnbO {ie^t ben Xon in btn iftti^m unb fäbwefi^ 
lidien @pra(f)en g(ei(^falld um tine Sptte {urücf : it; cant£s^ 

simo cantaste, toaU cent^sem centisetzi, fp« eantäsemos can« 
taseisy bagegeU pr« ehantess^oi chantess^tz, fr. chantassidns 

chantassi^z (caotavissemus, setis) ; inbeffen 6efrdftigt eigentlich 
ber @äbtt)ejlen bei feiner fafi burdjgretfenben SRonier, bett 
Stcn im ^tntat iur&cf}U)ie^^ biefen ©ebrouc^ f« toenig aÜ 
einen attromanifcf^en ^ wie ber 9lorbtt)efleit mit ber richtigen 
©egung bei SKceenteö iiß befireitet. 

3. @itt ber rateinif(f>en ®rannnatif frember Oebrauc^ iff 
bie Si|)Mt|ongierttng beS ©tanrnwocalö, wenn biefcr e 
©ber o i% Qie gcfdiiefft nac^ affgemeinen in ber ?atttrebre ent# 
toidetUn 3tegefn, l^at aber in ber einen @prad)c meifx, in ber 
anbcrn weniger Sfuöbe^nung. 25a« SKd^ere foll tt>eiter unten mi* 
geführt werben. ®er 31 b laut bagegen, ben bie ®runbfprad)e 
bereit« Porfc^rieb, i|l allen SKunbarten gemein unb f|at in eini^ 
gen wie ber fpanifcfien unb portugiejTfdjm toid^ti^e gortfd)ritte 
Qemad)t; biefe« üWittet innerer %Uxion mn9 öberalt , wo cd 
wirffam ift, cdi ein SSorjug betracf^tet werben, ^nd) bie %U 



*) Dd^ (atetn. iperfect unterfc^eitet fic^ in gewiiTen gädeo baburc^ 
ttw feen ütrigen Xeinpudformen, bag ber «ccent in ber 3. ^f Vf"i- 
»Oll ber ©tefle, bie i^m bie l. ©ing. antuied, fcrtrücft, wm aucb 
tüd @rtec^if4e flimmf: tctigi , tetigimus , tetig^runt efl(ft)rtd)t betn 
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tratti^n, welche bfcfelbeit ScrtfieUc Uetet wie ber Ablaut, 
liat in bie SBieguttg bed fßttiimi,. wmt mdi mit befd^ft&itf^ 



2. 9 a f f t ü u m. 

>Dic ^jafftioifd^c gterion tjl in ben romantfcfiett ®\)ra* 
(f)ett utttcrgcgangett ; nur ba« ^arttcip ^erfect l&at fTrf> ers^ 
Ratten uitb wirb, »iewo^I e« bereit« gum @rfa|e V)erfd|{e^ 
bener actitoen SCempttÄfcrmen bient, tjerbunben mit bem Ser* 
bum esse arni) nod) jur S3ifbung beS ganjen ^fflö* t)er? 
tt>anbt 3« Wefer Umfc^reitung tm^U bie tateini^t ©pra^c 
fefbjl ben Slnlaß geben, ba fce bie SCempora ber Vergangenheit 
ottf biefefbe 5!Beife erfe^te. 2)aö ^filföioerbnm ^at anclj ^ier 
bie formelle S5e|ltmmung, ^erfon, 3htnterng, Xmipni unb SWo^? 
bn« barjnjletten, ba« ^arttctp liefert ben Snl^aft, be^an^Jtet 
aber, anber« aU im Sfctiioum, feine Steinte aU Slbjiectiv, b^ ^. 
e« gibt ®enuö , SRumeru« «nb 6afu« (KcminatiJo) an ffcfy jit 
erfennen. 2)er Segriff ber 3^it ifl jebecft im SRomanifdien t)Ott 
il)m gett)id(ett: amatus ^eift fcl|Ied)ttt)eg „ber Siebe t^eit^aftig"; 
amatus sum UbcüM iafjtt nid)t mct)t „id( bin einer, ber ge^ 
liebt »erben ift," fonbem : „id) bin einer, ber geliebt »irb, id> 
n)erbe geliebt" unb cntfprid)t bem ^rdfend amor ; ebenfo 
amatos eram iif nottrbe geliebt SS amabar, md)t „{(^ n>ar getf 
liebt tt)orben" ; amatus fai id) Ott geliebt tpcrben = bem idfU 
(atein» amatus sum ; amatus era id) tt>erbe geliebt werben =» 
amabor nnb fo aad) im Sonjunctii)*. Diefe 5Bertt)ifc^ung beS 
Seitbegriffe« im ^articip erfWrt ffd^ natfirlidi ani bcffen i^ 
$tvm abjecti)oifd|en SSer^&ltni« ixt feiner SSerbinbung mit bem 
SSerbum abfiractnm, woburd^ e« ttnt)ermerft in rein abjectiioi^ 
fd)e ©eltung übergel^en fonnte» 

Slnfer esse »erben andi nodj anbre JBerba, welche tinm 
allgemeinen 3n(lanb, ein jtclj SSerl^alten ober ®eftnben an«^ 
brflcfen, auf gleirfie SBeife jur Umfcfireibttttg be« ^afjTö« »eri» 
toanbt : fafi überall bient bagu stare , ba« ftcf) im ^rang^ft^ 
fd)en fogar mit esse mifdjte. 3m Sf)urtt)dlfd)en ifl venire, 
confiruiert wie esse, ba« eigentliche Sitbungömittcl : veng lu. 



dans SS laudor , vegniva ludaus 9 laadabar , sunt vegnieus , 

ludans ss laudatus sum; unb ta ci guglctd) 2^^ Umfdjreibmifl 
be^ %utwnmi Qtitaud)t toitb , fo fonmtt ei an biefer @telle 
bei ^affl^ö flleic^ bem bcittft^^cit werden boppeft wt: veng 
a venir ludaus id) toetbe gelobt n>erben« Slttbre (Srfagintttel 
getoA^rte bai ^vontmen. 3(m bequemjien unb ittnfaffenbßcn 
tfi bic pro^engaltfi^e tmb fronjdftfdie SRett^obe, baö yronomi^ 
naie Subflantito homo, n)te im S)eutfd>en^ man bem Sßerbmo 

DCtittfe^cn: pr* hom lo lauza^ fr* on le loue =s laudatur ; eilte 

SRctl^obe, bie früher auc^ anbem reman. @))rad)en niäft uru 
ieUmt toax (man fe^e in ber 3BortbiIbung mtet bem ^ro^ 
ncmen)* dine anbxe fxeiü^ nur auf bie britte ^erfon einQe^ 
fdjrdnf te SKetI)obe baö ^afjTö ju gewimicn , ifl y)erm{ttelji ber 
reflerittcn Soitflruction bc6 Slctit)ö : it si vede , s'intende, fp. 

se ve, se entiende , fr« se voit , s'entend ^ toaL se vedö , se 
intzelege = tat videtur, intelligitur. 3m 3BaIad)tfcf)ett er^ 

ftrerft f\d) bieß reflejrit)e ^afflt) and) auf bie onbem ^erfo# 
nett, ©enanere grörtenmg aller biefer ^uncte gel^irt in bie 
@9ntajc* 

yti(i)t Qt&älidj^ in ber S3e^au))tung bei organifdien ^af^ 
fi^oi ali bie romanifdien finb anbre neue ^ptadfen gewefem 
Die gotl^ifcfie befaß ncc^ wi^ÜQe SRejle beffetben , bie fpdtern 
betttfd)Ctt üKunbarten hebienen jTc^ fc^on ber Umfrfireibunfl; bie 
^od)beutf(f|e y)ertt>anbte l^ierju baö Serbum werden (b* u eve- 
nlre) , n>eiu gefeilt bai ^axticip früher , n>ie im SRomanifc^en, 

ffejriDU^f&^ig toat (wortu, diu gisprochana wurtun ; ouch 
wnrtun al firloranu u« bgL)* 

9Benn bai ^afft))um in ben neurimifd)en (Sipradien er« 
lofd)/ fo ijatte bai 'Zeponeni, ba ei feinet %cxm nad^ 
mit jenem fafl gang jufammenfdllt ^ toietootji ei jid^ in bie 
S3ebeutung bei ^ctimmi unb ^ebiimi t^eilt, (ein beffereg 
@^i(ffal }tt ettoatten. Sene SRunbarten l^aben t)iele Xep^ 
nentia ieiief)alten , f[e aber in acti)oe $orm umgefegt Slud^ 
bad dltere Sotein brauchte bereu nodi tiele in ber ndmlic^en 
^orm : ba^in gel^^rt, ym nnt fold^e anjumerfen, bie ffd^ auf 

temoniSiifiXX 93obett noc^ »orftnben f fabnlare , jocare , luctare, 
nasccre, consolare, aiac^ ^ri^ciau (oljue SBefeg) and!^ dignare. 
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nientire^ partirc, precare, testare (f. (S trutoe im attflef, WMti) ; 

um fo Uidtttx mitfte td bem »on ber @d)rtftfyra(()e ^tdf l^ 
fagenben S)iaCecte merbett^ fämmtl^e Ser6a biefer 3(rt auf bfe 
acti^e $orm }ttiriicfiuf&f|ten, loobei ei nur barouf mtfom^ t^^ 
neu ein neue^ ^erfect ju fd^afen. ®o warb nun ata nascor^ 

natus sum, nasci itdU nasco, nacqui , nato, fp» nazco , nacf, 
nacido, fr* nais, naquis, ni ; OU^ sequor, secatus sipn, sequi 
It segao , segnii) seguito, fp* sigo, segui, segntdo^ fr» suis, 
suivis, suivi. 



3. atefffxUe« unh inttanfitfu^e^ Sertum* 

Xm S5cgriffe be« reflcrfeeu SSerbumg (be« f* g» SKebiumg) 
genfigte im 8ateintfcf)ett ba« Slcrtt) mit ober c^ne Kefl[ejcit)))r0!? 

ncmen (se abstinere , se movere ober abstinere, movere) ober 
man »d^Ite iai ^afflö Cfallor, pascor, laetor, versor), tOÜdjti 

aKbann QttoiijnUd} ati 2)eponeng aufgefaßt wirb» 2)a« {n^^ 
tranjTti\)e SSerbum (SReutrum) fann QieidjfaUi fowo^I im 2lo 
tit> , wie im Depowen* feine JDarjlettung finbem gfir 6eibe 
Slrtcn ^abctt bie-2;6cf)terfpracl)cn ^ wie jid) t)er|lel)t, bloß bie 
actit)e gorm: ei fragt ffcf^ nur, toie jTe bie erlofdjenen Jteuu» 
}5ora, ob mit habere ober esse umfc^reibem ©ie ge^en aber 
in biefem ^uncte )oon abn>ei(f)euben 3tnjTcf)ten ani* 

U Bwc Ittnfc^reibttitg biefer Xempora im ref(ejrit>en 
Serbum to&ijlte ber (Spanier, ^ortugiefe uub 2)acoromane 
habere (tenere), ber StaKÄuer, 9ro))en)a(e unb granjofe esse. 
Sa iai 9iePeri)ottm feinem SQefen nacf^ }u ben S:ranftti)oen ge^ 
ifitt f fo erfc^eint bie Sonfhuction feinet ^arttcipö m\t bem 
i^tf^t>erbum habere uub bem Slccufatit) iDoSfommen gere({)t^ 
fertigt ut^ aud^ bie beutfdie ©)3radE>e Sl^xxmt he\\ allein wenn 
man ed mit esse unb einem 9lccufatit> (ober 2)ati)o) conßntierte^ 
fo tt)irb ffd^ (aum mz onbre (Srff&rung bafiir ftnben laffni^ 
0(4 bafi man ed vx actit^er SSebentnng mtffa^e : mi sono rU 
cordato itaL tt»fl \iex<^exi „Mi bin einer ber ftc^ erimtert ^af ^ 
(eigentli((| : ber id^ mic^ erinnert l^abe) , bo^er t^ertritt sono 
im Stefiejritmm bo^ ^erfect , m ^affft)nm bad ^rifen« : si e 
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^dato er f)at fiä) Qcioht, h lodato er noirb gelobt £aö ^ar^ 
tic. ^crf, im SReflcrbum ber brei leiten ®j)racf)eA trifft bcm^ 
itad^ mit bem QUid^en lattin. ^artici> im Depenettd feiner 93e^ 
bentnn^ nac^ i^fammen; 06 aber ber rmnantfd^e ©pracfige^ 
brand) ffc^ an^ bem (atettttfd^en herleite ^ vm^ fix immer un^ 
entfd)iebctt bldbtn. 3tt>ar fmben pd> mel^rere fafl nur re^ertt) 
gebraitdyte Serba bet neuen @))ra<f)en in ber Steifte ber (oteim 
Deponentia ober 9!etttropaffT)Da »ieber CiU confidarsi, gloriarsi^ 

lamentarsi , maravigliarsi [l^gl« mirari] , ricordarsi , vergo- 

gnarsi) , aKein i^re 3o^{ berf(f)U)inbet gegen bie gan^e SRaffe 
ber S^ronfltiioa ^ wttdje fdmmtKd^ bicfelbe (Sonffenction gefiat» 
ten (mi 9ono lodato, battuto) , inbefen f ännte b^ SBorgong 
ber erfleren btefen iai SSeifpiet gegeben ijaitn. (Hat um 
SIbfpiegebing bei X)eponen6 mürbe gleid^too^f bai romanifc^ 
fftcfltxi'o in feinen mit esse cotifimierten B^itformen niäft tntf 
tyiUciif ia iifm bog conjnnctn)e Pronomen nnerldfric^ iß: bem 

itüL mi sono ricordato entf)mc^t ttiu lotcin* me recordatus 
sniiu 

2. IDie Sntranfitit^a ffnb tj^eit« an^d^ieffßc^e t^ettö 
ber tranfttitoen SSebentnng jugleidi fähige; ba« formeffe Äenn^ 
jeid)en ber erflern ifl ber ÜRangel bei ^fboi^ Diefe i^re 
Stt)eifel^afte Statut gibt i^nen tn ber 9SafjH bei S^Ufi^^nbumi 
ettoai Unbeflimmte^ ^ fe[b(i B^^if^fi^^tf^^ itnb am dnbz ^ängt 
aUti wn inbiioibueKer SInfaffung ab. StaHAner^ ^ro^enjaten 
unb ^ranjofen brand^en fon>o^t e$9e n)te habere: it sono 

stato, andatOy venuto, cresciuto , morto id^ Hxi genoefen , ge^^ 

gangen^ gef omrnen, gewad^fen, geflorben ; ho bevuto, mangia- 
to, dormito, riso id^ f)ait getrunfen, gegeffen, f^tfdjUaftn, %t^ 
Iacf)t; mondien Serben ftnb beibe JpÄIfdwirter re(^t ©po* 
nier^ ^ortngiefen nnb SOSaladien entfd)ieben fic^ ow^ l|^ter 
ttne beim Stefleri» filr habere ober tenere; erflere fage« 
\. S* he caido ^ he mnerto id) ^abe Eingefallen, xdi JJ^Oftr ge^ 

ftorben« 
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4. (SouittgattonSform^tt. 

2)ie lotetnifc^e ®rammatif «ittetfc^eibet öier Söttiugatio^^ 
nen, aB bereu Äettitjeid)en fte ben 6^ayacteri)ocaI beö 3n|tttittöS 
attfileßt SIu« et^mologifdfem ©ejld^t^puncte aber tj^eilen fic^ 
biefe ßottjugatiottcn etgeittlicf) in jwei i^rem ^rinci> nadfj fe^r 
t)erfcf)f ebene ^auptf ormen (f. ©tru^eö Sluöfö^rO» Sd i|l ttdmKc^ 
^iernad^ ju unterfdieiben eine urfprÄng(icf)e itnb eine aiqtUU 
Mt (Sottjugation^ bie ftd^ beibe an i)er S3ef(I^af en^eit iei @tan^ 
tneö }tt erfennen geben. Z)er @tantnt ber erften enbet auf 
tintn ßonfonanten ober auf ben 58ccal u^ ber ®tcmm ber le^^ 
teren auf bie SBocale a, e , i , totld)C ate Slbleitungemittel flc^ 
ber ffiurjel attgefd)Iofien l^aben (am-a, del-e, aud-i). Snbem 
flcf) biefe brei genannten Socale mit ben glerionööocafen ^tt^ 
binben , entfielen Sufammenjie^ttngen , bie ber %texion eintn 
cigent^fittilidien ß^aracter »erleiden* ÜRan l^at ber Urccnjugo* 
tion bie britte Stelle im ®pfttmz ongewiefen, ber a-, e- unb 
i - ßonjngation bie erjle, jtt)eite nnb öicrte» Slm auöbrucf ö^oltf 
jlen ((Reiben ftc^ beibe Jpanptformen im ^erfect: bie Urconju^ 
gation bejeicfinet biefeg Ztm:pvii entweber burd) Slblaut (lego, 
legi), ober burd^ SRebnplication (curro, cucurrl) , ober burc^ 
@inf(I)iebung eineg s ober v ^wi^djen SBur^el unb S3iegung&^ 

jeid)eU (sumo, sam-s-i, colo col-u-i ffir colvi), fo baf 

ffe alfo felbjl »ieber in mehrere ßlaffeu jerfdllt; bie abgclei«s 
Ut^ f)at fix bai ^erfect fein aubered S3ilbuugömitte( aU iai 
V, Yotid)tm jebe^mal ein burd^ @ontraction gebel^nter SSocat 
i)orattÄgel^t (ama-v-i, dele-v.i, audi-v-i). ^ijlorifcf( betrac^«? 
ttt umfaßt bie Urconjugation lauter alte SSerba n>enn auc^ 
nid^t ol^ne Slu^naftme ; ber abgeleiteten fallen lauter fpdter ge^ 
bitbete gu. ©an} baffetbe S3erl^dltni6 einer dltern unb neuem 
gorm bietet aud) bie beutfc^e @prad)e unb i^r fd^arfllnnigllet 
(Srgrftnber ijat jene treffenb bie jlarfe, biefe bie fdiwacf^e gorm 
benannt, ba bie eine feinet S3itbungdmittel Don an^m bebarf^ 
bie anbre aber bergleid^en in ffc^ aufitimmt. ^nd) bie beibett 
latetnifc^en glejrion^arten bebörfen fd^drferer Sejeic^nung» 
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Ux^px&naiidit tmb a^geteime ober aitt uttb iteite ^orrn t9&rbe 
site^r iai i^iflortfdie 3iexf}&itnii (di bm S^aracter berfelbejt 
^mMn:^eben / {»tettftDe ttnb ejrtenffk^e kDätbe in S3etra(f)t ber re^ 
bttpHcterenben 6(a{fe nic^t genügen ^ bal^er fx^etnt eö angemef^ 
fett, bte 3Iudbrö(fe ßarf nnb ^d^toad), toie in ber Zi^at f(f|oii 
gefd^e^en^ ouc^ anf bte tateuL Scnjiigation iftbei^ntragen^ ti>te^ 
ID0^( il^re beiben ^miptformen ntc^t fcf)ted|t^itt au& benfelbeit 
^rinctpien l^er^orgegongen tt)te bte beutfcffen. SBa« nun bte 
romamfdfien ©prägen anlangt , fo beft^en ffe , n>te bte (ateu 
st{f(f|e / iijXt jlarlen unb fd^maclfen SSerba ^ jene befannt unter 
bem iftamen unregelmdßtge ^ btefe nnter bem yiaxatti regetmd^ 
f ige« £af[ bte l^tfiorifcf^e ©rornmottf auf eine fofdie f&r bett 
llttterrid)t öteKeidjt ganj emi)fel^Ien«tt)ertl^e gint^eirung ntd^t 
eingeben fomt , Hegt in ber Watnr ber ©ac^e; ba« efnjtge, 
i^cA {Te tl^mt barf^ tfl; bte fd^u)a(f)e %ma cii bte bei tt>ettem 
))or^errfc^enbe s^orangel^en )tt (afTen* 

U ©d)tt)ad)e glerfonöart — ©te brei SonjugOi^ 
ticnen mt ben 3tiftnit{t)ett are, ere, Ire finben fccf|i in beti 
neuen @))racf)en toteber* Sie mit are muß auc^ l^ier bte erfle 
genannt »werben/ bie mit ere bie streite ; {entere befielt jeboc^ 
aKetn ffxA übergetretenen jlarf en Sterben/ iDte itaL temere (ti. 

mere); .Wogegen fd)U)a^e toie delere, implere gur i-SoiQttg» 

ilbergegangen ftnb ; ba jebot^ aucf| ^{e(e ftarf e SSerba mit tnt^ 
gern e f4|tt>ad^ geworben, fo red^net m<m btefe gleid)faltö jur 
gleiten ^onjugv fo bafi ffe Snfmiti^e mit fongem unb furjem 
Cim @übtt>eflen nur mit (angem) e ^üjlt 2)ie (Sonjug« enb^ 
lidf mit Ire bi(bet ffter tie britte. ^ür biefe m&^m iwti Sfof^ 
fen angenommen werben, eine reine ober einfädle unb eine ge^ 
intf(f)te« Segtere, bie nur bem ©übweflen unbefonnt ifl, fc^febt 
im ^rdfen« aKer brei SRobi bie ©plbe Ise (esc) gwifc^es 
@tamm unb $(erton, {. Sß. it, fior-isc-o unb mit abgefioße^ 
nem SSocal pt* flor-isc, fr* fleur-is, waf* flor-esc; bte 1. unb 
a. ^f» ^tnv. bleiben ber einfa(f)en gferion^art gewÄl^nlic^ ge* 
treu* 2)er Urfprung biefer S3t(bung ani bem latnn. Snd^oo^ 
ttttum liegt am $tage* 3c^ erfidre tnir i^re ©nmifc^ung aai 
bem Streben nacf^ au^brucf^^oKerer Formation, toelc^^ äberal^ 
100 Gelegenheit gegeben war, ffc^ offenbarte* Soi^UüäitnSktf 

S)ic) rem» d^Hrnm^tif IL 8 
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ben r>tt gweiten tatritt. «ctijug. üanitn 3nd>oa«i>a ?«t ®efte: 
il)re fl[mott«Betotttctt ^rmen fe$te ber ©prad^genitt« an bie 
©teffe ber »urjetbehnften , «m bie %kxif>n beurtidjer ^eiDor* 
trete» ju lüffen: titatt conjugierte t)ott clarere, florere, stupere 

romöltift^ baS ^rdfeilö claresco, floresco, slupesco flatt cilaro, 

floro , stupo unb fd^rufl enbHd) btefe SSerta mit tJielen anbem 
^ gtt>eiteit (Sottjugatiott jitt britteit (ber tJierten toteintfc^en); 
aEntd^K^ gefettte« jTd) i^nen t)erfd)iebe«e urtgteidiartige, titeijl 
«eugebifbete wnb untateiitifdie »erba jiu 5m granjiflfc^ett l&at 
bkf«« tBerfd^nm aud> nod) anbre item^^ora aö bo* ^rdfciij 

ergriffen* 

»et beti eiiijÄiten Seitformen ffnb tjorläufig fotgenbe ^mcte 
l^eworjtt^eben* 

©0« f>rdfm« *er 2* urtb 3* Scnjug* ge^t gewi^nfi* in 
fetner Dtegetmd^igfett fo n>eit ^ baf e$ bie (§l^aractert>ocafe e 
nnb i C3nb. eo, io, 6onj. eam, iam) ganj unterbriicft : iU 

godo goda (gaadeo , eam) , temo tema (timeo , eam) , sento 
senta (sentio , iam)^ fp* temo tema , siento sienta tt* f« n>* 

©0t^ (Wb fie tn tinjehten fd)ttHi(!)eit 3<itt»irtem flehen gfl^Iiej^ 
ben nnb I»i{ben eine Heine 3n)n)eid)fnng ^ 9on bem ^arabigma, 
mld^c in ber ©rammatif ntct|t unem>dl^nt bleiben tonn« 

Da« Smperfect ber 2. Sonjug* beobacf^tet nur im Dflen 
ben üfxal e (it. tac^va, »al* teceam), im @i^me|ien nnb fm 
9)tot)enjarif(f|ett folgt tS ber gorm ber brit*en, ia, g. 85. podia. 
5Dte urfi)rnnglid)e gorm ber brttten (lateiit* vierten) iebam 
^dtte ftd) aXi ieva iea barfleKen mfiffen; itibeffen Idft ffd) hai 
bafär geltenbe ira ia auf me f(f)on im dltem Satetn mtD 
felbfi bei ben ctofltfdjen ®{ä)tetn V)ortommenbe (Sontraction 

ibam jnräcff&^ren : ti ftttbet f!(^ audlbam, tiutribam, setbam, 
servibam, vestibam vu a. (f. Voss, Arist. 5 , 34 , ^tttVOt ®% 

137). 2)ie Da^oromanen iffnb bie einjigen , n>eT(f>e ieam 
(einreiben» 

Die^erfon be« ^erfect« avi, cvi, ivi erful^r fiberoÄ unb 
fdiledit^in S^ticope be« v, bie im ?ateinifci)en mir in ber 2* 
9>f» ©tng* nnb in ber 2. unb 3. ^lur. erjler nnb jweiter 6on# 
jngotion nnb bntvl^ iai gange ^erfect britter (Konjugation (latt 

fanb : iU amai amasti, temei temesti^ seutii sentUti, fp* am 



amaste, senti sentiste 11* f. f. — X)it d)arattexiiH^äit ^otm tet 
gweiteit war evi , aUein mt bie Stalidner \}abm fie burd^ge* 
fä^rt (ei), bie anbern iUim bie^ ^empuS genoj^nnc^ bem ber 
3* @onjng. gleich ^ stur ber Sacoromane ^ot feine befonbere 
$Uxion ui. 

2)a9 f)arttctp ber 1« mb 4 fateiit Sonjug« atus, itus 
iDarb ntit ato, ito uvb attbem formen treu tt>{ebergegeben« 
Söfe fottte fTdfy aber bag ^arttci> ber jweiten geflafteit ^ für 
tt)elcf>e^ gleic^faW ein langer SSocal erforberfid^ »ar? golger 
fid^tig nodre eto getoefen^ aBein bte ©mhbfprad^e bot nur toe* 
«ige gatte mit etus (deletus , impleto») itnb felBfl biefe n^aren 
bnrcfj ben oben bemerkten Uebertritt in bie 3* (rowano Sonin* 
gation verloren gegangen, ^an ergrif ba^er bie ani nltm 
contra^ierte ^orm ütos , an toeldje ba^ Dl^r burt^ eine weit 
gr6f ere 3<tl)I ^on 93eiff){elen gen> j^nt tt>ar (argatus , conspo- 

tus, consutus, dilutus, imbutos, indatns, minatas, secutus, 

solutus, statutus, tribntus) , toietool^ itjt Socal bem bei ^ev^ 
fecti »iberft)ri(f)t. Sm SRitteKateinifdK« fommt fi« anf onbre 
Serba angewanbt fel^r frü^e pm SSorfdjein: bie lex alam, 
j. »♦ l^at fd)on pendutus, eine italiid^e Urfnnbe wn 796 red- 

dntus (Murat. antiq. III. 1015), anberÖWO fmbet ftit) sternu-« 

tus (f. DC). ©panier nnb ^ortugiefen gaben baö ^articip 
«da fpdter »ieber auf nnb wählten ^ier , xoie ieim ^J«f ect, 
ftne §orm ber 3. Sonjngation C»do). 

ü. ©tarf e gIerion«art — ^iex ifl gleich jn he^ 
werfen, baf biefe ^(erton^art »efentlic^ gelitten f)at tf^eiii 
bnrd) ÜRif<f)ung mit ber fd^toaciien ti^eiB bnrdj Uebertritt in bie^ 
felbe» 1) aWifd^ung i^tte fd^on im Sateinifd^en tief eingegriffen, 
inbem )ai)(re{cJ^e flarfe SSerba einjetne Tempora nad^ ber er^ 
flen, sn>eiten unb loierten <Sonjng. bilbetem 2)^9 bie^ Serfa^ 
ren md) anf bie JC^diterfprad^en DoKen Sinfluf äbte, td^t ffc^ < 
benfen. ^i ifl hierbei }tt mnntm : a) 9Riftf)ung mit ber erflen 
t# bei ben Lateinern minber ibliif ; ffe liegt ). 93. t)or in ben 

3nfinitit)tn crepare, cubare, fricarei juvare, lavare, pUcare, 
secare, sonare, tonare, vetare, Sw SRomanifdfen »arb tfier bic 

flarfe $orm t»on ber fc^noactien fd^Ied^tl^in ^erbrdngt, ber iita* 
ltdner flectiert suonai snon^to, ber Spanier son^ sonado, ber 
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^rattjDfe wnrmi 96n»& "^ain trmf matt fidf Ubcdi erbtitertt, 
fcaß emtgc tiefet SBerfea fd|Ott im Sateinlfc^cn Doppeffotmen, 
eine fd)i»adje tic6cn einet (larten *efaflen : fo fricatum , lava- 

tam , plicavi plicatum , soimyi sonatum (©ttttDe ©♦ 187)/ 

intonaius. — b) ®e^r Ä6Kd> ijl 9Kifrf)nng mit ben gönnen 
ber 2. Sonjug* , fo taf ^etfect nnb ©tt))ittttm flötf ^ ?>rdfen« 
nnb Snftnitit) fd^wad) gel^en^ bo^ begenflen mehrere SR^benformen 
bexbcr le^tcrn bie «rfjjrftngltt^e rein jiarfe gCejriott : fo finbet 

inölt neben ferveo fervere , frendeo frendere , fulgeo fufgere, 
oleo ol€re, strideo stridere , tergeo tergere ottc^ fervo fer- 
vere, frendo frendere tt. f »>♦ ; \)on ridere fontt bai (SomiJof 

irridere furje« e f)af>en nnb ba^ auf einer Snfc^rift öorfom«? 
tnenbe tondo för tondeo fd^eittt wenigflend wlUiiUiäi ge»? 
toefen ju fein ; ob ^ *• fir sorbeo gefagt tourbe , ifl nnge^ 
»iß (©trübe 188—194); bon respondere gibt e« QUid^faU 
aSeifpiele (Voss. Arist 5 , 35). 3m 3ionianifd>ett fiai>m bw 
g(ei({)en SSetba gett)6{)n(id| bie gorm mit fnriem e, t>gL it 

fdrvcre, fiilgere, ridere, assörbere, rispöndere, stridere, ter- 
gere, tondere; pt* rire, respondre, t^rser, tondre; fr* rire, 
r^pondre , tondre ; xoaU f^rbere , redere , respdndere , tiin- 

dere* — c) 9Rifrf)ung mit ber bierten jeigen aperlre , folcire, 

«alire» sentire, sepelire, venire, vincire n*a* 2)iefe be^attipteu 

in bm ntntn ©pradien entweber i^rc jlarfen gomren, fo wtit 
fie biefelben im Sateinifcften beffßen, wie aperire, venire, im 
Stalidttifdien and^ nodj fulcirp , sepelire, vincire , ober befenif 
tien f[rf>, »ie saure nnb sentire, <m*fd)KeßH<i^ jnr »iertem — 
2) Uebertritt ber parfen in bie fd^wad^e gorm t^atte ftd> bcri» 
tmti)Ud) fd)on im iatmi^djtn nid)t feiten ereignet, (dfit ei 
f!d> and) ttnr nod| in U)enigen gdHen nad|n)eifen; in benSl^d^^ 
terfprad^en aber griff biefe anf bem tiool^lbefannten ©trebe» 
ttad^ 3(näg(eicl^nng ber grammatifd)en formen bernl^enbe lieberes 
tragnng ungemein- um ffdi« ^nd) bie bentfc^e ®)pvad)e f^at^ 
freilid) in geringerem ÜRaf e, baburd) gelitten» 3lm meiflen ijl 
ber Stalidner nod> ber jlarfen gferion geneigt, gdnilid) abl^oD) 
ifl if|r ber ©panier nnb ^ortngiefe» a) Bnr U Sonjug* tra^ 
ten nur wenige (larfe SBerba Aber: baö ital fidare g. S3« für 

fidere möchte OXii fidns abgeleitet fein, consumare, scerparei 
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tremare fcf|etnett (tUt in btt Xf^at aVii consomere , dUcer* 
pere, tremere umgebtftet * 3«^ ^anjofTfcfieH pnb Me Seu 

fpiefe ^&ltftg (arguer, c^der, consmner, corriger,, affliger icO^ 

offrtit tt>c(t bie meifiett ftttb fpdter eitigeffi^tt» — b) SBott gri^e^ 
rer Sebcutung ifl bw Ucbertrttt in bte brittr (romano, tt)crcf)C 
ber ixoeiun f(t)on itAl^et {?anb. a> Seif^xete mtt urfyr&ttgKc^ 

ftttJOtt e : tt^ cucire (consnerey/ fuggire, conceptre, morire, 
rapire^ seguire, eonvertire ; fp* cusir, conceBir^ fingir^ frangur, 
huir (fugere), morir, parir, seguir, convcrtir ; pt^ enoobtr (iä, 
cupere) , iugir, tegir, morir, seguir; fr* fl^chir (flectere>, 
firir, mourrir; unter bicfeil ftttb fagire nni morire ge# 

tncinrowanifd) (ttur ^q. morrer). ?fnjttinerfttt tft baUi, ba^ 
dftcre r<mtfd)e (S(f)rift|leIIet moriri l^aBm; aud^ bad !preö* 
•ncobir uttb bai fpm. parir ftiÄett ffd^ itt bctt dftertt lateiit. 

^onmn cupire ttttb parire fit cupere y parere Wieber ; Snfi^ 

nit{)oe }ttg(eid> nad^ ber 3. unb 4. @onj* ffnb^ üBer^au^ ntd|t 

tinerl^Jrt:* ibdere fodire, iinere linire, sal'hsre sallire lu 0. 

ßi Seifptefe mit rtrfprÄttgßcf) faitgem e? it fiorire (florere), 

olire, pentire (poenitere)^ sorbire ; ^p^ hicix, noctr^ pndir 
(putcre); pr* florir, fregir (frigere), hizir, merlr^ penedir 
podrir (patrere), sorbir^ taissir (tacere) ;• fr» fleurir u» f» »>♦ ** 

— <5) (?mc notf) grißerr 3afyf bltiit bcm e be« Snfittitit)« treu 
unb brfettttt ftrtj gleic^o^ jttr fcf>tt)a(f|ftt ^m; biefc SBerfca 
Bt(ben U^t bte 2« roman* Sonfugotion. CSetfpiele ttatf)^er im 
befonbern 5a)eile0 

äSei: btefer entfcl^iebettett ^tttnetguttg ber ©prac^ {U ber 
fc^noadEjen ^(encn^art t|l ttehttttitt fc^wa^r iBerba jur flar^ 



*) mesoT&re :«b ntnuere faitll für mininMire fh^etT/ WOl^fr atl4 
^0^ )Hr09« merraar; megen M y für m »gf. novero »Ott numerai. 

•♦) ©eftfant (litb »erftftiebene ijoitr 7 — 9. Sdi^rl^. in Urfurtbeit 
^xtümmenH ten je^tgen (Spr<K^etf un^efannte Uebergänge ooit ere 

in ire. 3c^ fu(^fe nur an: resedire^ pernianire (Xtal Urfunte D. 3* 
685, Murat. antiq. V. 36;), havire (be«gU ». 3* 721/ taf. HI. 567), 

avire, po»»cdiire- (be^gf. u. 5. 763, M, III. 1009, fränfifc^e UrFunt« 

V. 3- 628, Brüquigny n. 67) , in ten (Sttformeln nO(4 f a?ir et podir, 

pro», saber^ t i>der. 
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fett ^omt ein taum micjllidjti Sreigntö : i^ Umt mt t<a itüt 

arrogere arrosi arroso OUi arrogare. jDie rwiiatt* (larfetl 

fßttba »ctfeit ölfo immer, auf gteic^formfge (ate{ntfd)e jtörftdP ; 
alle neuen 93tlbnngen aai r^mifc^en ober fremben ®tof en wnu 
ben ber fci&»acf)en ^ovm mt> mit noc^ größerer Sefdjrdnfnng 
nur ber a- unb i - ßonjugation an^^a^t^ »le bief bie Körner 
fcf)on traten. (Sine leichte Stu^na^me flnbet ft(^ in ben t>rot)* 
SEBörtern ber 2* Sonj* braJre , fdjreien , imb bruire braufen^ 
iDortn ftd) ber ^on a6er nur ^on i ottf a {ur&cfgesogen ^aben 
mid)te. 

Heber bir ®ruttbtempi>ra ber fiorfen %lexitn ift im te^n^ 
bem nod> gofgenbeg ju merf en» 

Snfmiti»* 1) So waltet eint nniwfennbare SRetgnng hai 
lange e ju ffirjen, nic^t attetn in ben oben angeführten latrin. 
Dojj^elformen , fonbern attd> in jal^Irei(^en anbem» STOan er^ 

todge ital* ärdere, lücere, mdrdere, muovere, molcere, nu6- 
cere, törcere (torquere); pr» ardre, aerdre (adhacrere), 
comonre (commonerc), moure, tdrser; fr» feltner, se-mon- 
dre (summonere), mordre; toaU ärdere, adaogere, rmilgere, 
toarcerc. ^iexnntev ffnb ordere, mdrdere, mdvere, torqoere 

«tel&rerett ®prad)en gemetnfam» ~ 2) Segnung bei ftirjen c 
t(l feiten; ju bemerlen jTnb aU gemetnromanifcf> cadere, ea- 

pere, sapere: tt» cadere, cap^re (nac^ OUbem cdpere), sa- 
pere; ^r* cazer, caber, saber; fr» cheoir, savoir; njaf* ce- 

deare» ^ranjöfTfc^e SSetfpiele fTnb fiberbief falloir (fallere>, 
pleuvoir (pluere) tt» a. — 3) ©e^r fpdrKcf| fonmit hei jlarfer 
J^feriott ber Uebertritt be6 e in i twr; babin gehört f^» decir 

(dicere) , ducir (ducere) ; ^)r» tenJr neben tener (ein lateitt» 
tenire Dermut^et % ®» SSog Arist. 5, 35) ; fr» courir, tenir 

«itb einige mel^r» — 4) 3nftnitit)e mit furjem e ((Iamm6efotttc> 
ffnb (larfcr 3nfammenjiel&ung aufgefegt ; ber fegte ®tami(w^ 
confonant n>irb , foweit ei bte ®efe§e jeber ©pradfie erlauben, 
mit bem fofgenben SSocaf ober ol^ne tl^n f^ncopiert: it. faie 

(facere>, bere (bibere), porre (ponere) ; fp* ver (videre); 
^g» por; pt* faire, rire iaui ridere), aacire (occidere); fr» 
faire, taire fg!. tacere), boirc, rire» jDiefe Sotttraction Wirft 

auc^, tt>ie j?c^ verfielt , auf bie mit bem Snjxuitit) jufammenge* 
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^wnhttont flet^ ben tteOfidnbigett @tainni (egen , ^qU iu fao. 

ciamOy faoeKa, facessi, pt* iMiciziia,, ancizea. 

2)a$ ^r&ffo^ betüal^rt ttod) oß bajS. alte aUeümie e>obev 

i in eo eamy io iam ; feU^tt (ud)f7d6CÜ^ tt)te it cappio^ sap- 
pia, ur» capia> sapiii-; nj^lfl ».Ctf?$tl ft)> quepo (OUÖ caipo^ 

eapio>, }>g. caibo, ti^x jwm Sot^Saute; ^erbic^et t it. dogUo^ 
jjg, teohp , ^)r» valh ^ ober ijer^drtet : it. \p^ tengp (t«neo)y 
)ir. Yal& unb nojc^ (tuf onbre äBeife (!CI^(. L 156}« (Einige 
S3tlbungen fr^en ein nn^tflorifd^ e ober: i t^raud ; fafl oJKge« 

mein ifl bieß in CJkderÄ, ponerej trahere: it,.. ca^io, pongo^, 
traggo, fp» caygo, pongo , traygo , pQ^ caio> popho^ trago,» 

jfix* chaia,^ ponga, traia (Sonj*X 2n ben. (lanimbetonten ^or^ 
men be^< ^rdfenö xoaüet Si^ncp^de md) (Idrter olö. im Sufinüs 
ti»-; Selege in ber goffte». 

Unter ben, »eTfrf)iebtnen formen be« ^erfectö ifl bfe SJe* 
bttplicatiott gdnjlid^tierfe^wnnben; in ber SIMegung biefeöSiU 
bmtg^mittelö lUmmt ba$ Siomattifcf^e a(fo lüieber mit boti Z)ent^ 
fd^en nnb S^ngried^fc^en jnfanmien» Snbeffen iefanb ftd)^ bie 
atebn)>(icatian autii fd^on tnt Sateinifc^en auf bem äBege bed 
SSerfatteS ;. auiJ scicidi, tetUiv tetuli xoax fcereitö scidi, te»ui» 
tuli gen^orben nnb neben. p«pendh, peperci , pepuU , pupugi, 

spopondi , tetendi y tutudi toarb pendi , parsi^ paki , punxr, 

ftpondi^ tendiy tusi ober tun«i t)on CmjeCnen gebran(f)t ober 
^on (SxammatiUvn bejjwgt (Voss Arist. 5^ 26>; iw bem SfÄimbe 
be« Solle« öerfrf)tt)anben enbKcf) bie legten SRepe biefer wiä^ 
tiflf» Sorm^ bie man auf üerpiebcne aBeXfe jn e»fef en fut^te^ 
X)ie ilbrigen- S^tbung^ntittet biefe« 3;empnä blieben förftDd^^ 
renb im ©ebrand) ;, mec^eften ober oft t^e @iett^ 1) Z)ie 
ahlautenbe %oxm: marb. auf nuir »wenige %&Ue', mie feet, venif 
vidi eingefd)rdnft ; bie ©tdmng ber urfprdngltdfen Onantitdt 
ma^tc fte unbequem« -^ 2) £)ie Sinfd)tebnug eine« s ^ bie ftd) 
burd) @d)drfe ber S3e)eid)nung ^or aUen empfal^I ,, marb nict)t 
oUein fajjt fc^ted^^tn 6eibei)a(ten^ fonbern ))erbrdngte anc^ bie 
anbem an« ^ieim 3^ittt>6rterm @d)on bei ben dtimtxn ^otte 
btefe ^orm einige $Qrtfd)mtte Qtmad^t : neglegi j« 93. , werc^e« 
nac^ Siomebe« nnb ^ri^cian« Beitgni« Don ben 9((ten noc^ ge^ 



k^ 
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• iraud^t xocthen, Ulitte fiel) üi neglexl, be^gteid^eit dllegi , in- 

tellegl in dilexi, iDtelleü nm (Arist 5, 27); emo tfat emi, 
Ottcitt bCtt SowpofttiÄ demo, prömoy sümo l^atte We 2)rf|rtun3 

bed S^ocaf^ bai a^lanUnic ^tfect ^erborben, ba^ fte nun 
tnittelfl s Kfbetett : demsi, promsi, samsi. Stt tttcl^rertt Scittüirs» 
tem tritt bie s-gcrm menigftettö «eben einer ber anbcnt auf: 

pangere pegi panxi (baffer iU impinsi , pr« empeis) , veliere 
velli vnlsi ({t* svelsi) , connivere coanivi conoixi (^riSctaU)^ 
verrere verri versi (berfO; ob cudi ober casi öon cudere jif 

fage« fei, jweifeften bie ©rammatiler (Arbt, 5, 26). ^ merfe 
trod> einige SSeifpiele and bet fp&tetn 3^it an* 2)a^ fd)ött et^ 
»d^nte pulsi brandete Ulpian (man felje Arist. 5, 28), tjgL itaU 
espulsi; punxi mxb öwt ©rammatifem angeffi^rt unb ii)m 
entfprid>t it punsi, pn pois, tt>an ptmsei j ^xxician fagt, man 
l^abe fissi ^on Andere bilben gu mftflfen geglaubt, xnyomit baS 
itaU fessi jufammentrffft* Sorpsi für sorbui wtrb glcidifalK 
Don ®xommatitem angeführt unb aSeHuö ?ongu6 fagt barftber: 

nt potitis sorbui dicamas quam sorpsi, cum pecens haec de« 
clinatio sordldi serm&nis virus ceperit (Putsch p. 1234; ebenf^ 

%\aimi ßaper baf p. 2240) ; sorpsi gehörte affo ber 93oR& 
fprat^e ccn, n^iewo^I Sucan absorpsi gebraucht l^aben fott; bie 
Stalidnet fyaben assorsi gebilbet» %{a'oxnd Soper »arnt, für 

abscondi absconsi JU fagen (Putsch p. 224Ö); btefeö »ar alfb 

loo^f tin Sbiötiömjtf, ber ffcfy im itaL ascosi fortgepflanjt ^aU 
äe^nfidjer Slrt ffnb einige anbre %!tVit* Posi ffir posui Ijdt 
man auf Sttfcfiriften gefunben (Gmt in ind. gramm.) ^ ti i|f 
iu posi, pr* pos, xoaL pusei. ^riöcian legt bem Sßerbum quaes<> 
ii) Utit (dCtere gorm »on quaero) zin ^erfect quaesi bei, xotU 
d)em xU chiesi, fp, quize , pr. quis genou angepaßt i% — 3> 
3D{e ^orm mit eingefcfyobenem u wnrb na6) ber öerfrf)iebenen 
SInlage ber ©pradje« mel^r ober weniger gearf^tet unb auf fe^tr 
abtt>eid)enbe ^frt »iebcrgegcben ; man bemerfe bie ©d&icffaTc 
biefe« SSocafö in folgenben formen: it täcqui, xoat tectfi 

(tacui), fp, sdpe, pr* säup (sapui), pr* volc , fr* voulus 
^volui). 

35aö ^articip l>at mc^r geKtten afö ba« ^erfect atnt 
bellen ^at jTc^ bie gorm sus U^avc^tt, bemnaclrfl ctus, plus; 
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ia^e^m ifl itus Hi auf u^enige gille (fr« craint oiis bem Doit 
^xiician ttxo&fßtm tremitum> erlofcfien« 

3* 58ort t)cn anomaJen ScitwÄrtmi tejT|e« We ronta^ 

lllfd)CJt SüßttttbartCtt esse, posse, velle, ferre, fieri^ ire. 1> 
Esse regelt fcctt Snftttitit) in -re : ft ^sserc , ^t. isser , jr. 

estre; bie gorm esse in oberitaKfc^ert SKunbartett, tt>ie fm^ie^ 
montefTfcf>en (Pipino p. 39), tfl ani essere apocopi'ert» 5Da e« 
gttt)offfldnt)ig ijl, ba« ^affTt> aber, bem ti in bett jieuert ©pra^ 
(^en bient, SSoKfldnbigf eit forbert, fo »urbett bie fe^fenbeti 
gormen tiftiU analog gefdftaffett, tt>ie baS ©erunbium essendo, 
^attic ^rdfenö essente, tijcHi »Ott anbent 3eit»irtern etit^ 
lel^nt, wie iai ^arttc ?Jerf* stata tjon stare ; ja außer stare 
m^ßte and) sedere ttttb fieri fel^Ienbett ober »leber tJerforetien 
gomtett ju ^ölfe fontmen« * ~ 2) Posse^ Sttf&t. itufft possere 
(außer etn>a in Hat ÜWuubarfceu), fonbeni ueu abgeleitet ani 

pot-est, poUui, n&mlid) it polare, fp« ^)g» ^)r* poder, fr» 

pouvoir, tt>aL puteare; baö Sut^erf poteram njid) berSubttUg 
ber i. Soujug» (poteva, podia) unb fd)Ott eine frdnfifcf)e Ux^ 

ftmbe iei 7. ^afjt^. fjat podibat (Marinl pap. dipl. p* 100), 

bie leg. Luitprandi potebat (tit. 106, §. 1). ©aö ^art^rdf. 
bilbet ftrf) nacfi bem ?fb)ectit> potem wie it potente , baneben 
fte^t ein nad) bem Snfin. geformte^ 9lbjectt\) tt possente , pg. 
possantc , :pr» poissan , fr. puissant ; ba6 ^ort« ^erf« nac^ ber 
2. (Sonj. — 3) reile toivb gtetcf)fall« nadf ber 2. ßonj. ge^ 

formt: ft volare, pr. voler, fr* vouloir, toaU vreare. S 

©übwellen fel^It bieg Serbum; fein ftfi^ereö Dafein la 






*) ®tUUn bte roman. Spta^en, bie fo manche aftfateiit. Strbttng 
hewaf^tt ffaUn, ittc^t aud^ bie »erafteten formen Don esse, siem nam« 
!t(^ ttnb fuam , bellten? Dem erfieren^ ba« öbrigen« nadl^ €tcero« 
SBemerFung mit sim gfeic^ 2Ufafit0 war (f. Muller ad Varonem 9^ 77). 
fc^mtegt ftd^ 2.^. bai ital sia bequem an, aMn bie eigentliche ÜuelTe 
ber itiil gorm hUiht iwtifel^aft , ba ffc^ >im auf gleid^e Steife ge« 
flaffeit fonnte^ wie clia, stia au< dem, stem bezeugen. Fuam feblt 
entfc^ieben, bal mafac^. flu tfl = fiam. 9fud^ bte 9?ebenform forem 
tfl im O'eomamr^eit ntd^t 'erl^aften: itaI.;fora, fp.fuera ic. entfpranseit 

<nt# fueram. 
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ofeer bie aftftott» Sttfwwttettfeftmtflen si-vucU.qual , sJ- vueU 
quando, si-vuel-que vemutf^ctt* SSoii nolle ^at nur bcr ^ro^ 
t)eniale eine ©pnr* — 4) F^rre bloß tn Som^ofEti« unb jut 

3» SottJ* gejOßen: it g» S5. offerire, fp* conferir, pr. ufrir, 

fr. offrir ; dtxtaX. galt aber attd> ofFerere nnb pr» pro . nnb 

referre. — 5) Fieri fommt nur im Xoalaö). fire uub JWOT 

befcctk) ioor* — 6) //^e gieng. oIS dn ju au^brucfölofe« SCBorfc: 
feiner mciileu SCempora ^erfufiig> 2)er SSegriff warb befonber« 
burc^ vadere unb m neueö S^erbum auögebr&dt, tai it an- 

dare, fp* pg* andar, )px. anar, fr. aller lavAtX UUb UUr bem 

jDacoromanen fe^It. Vadere> fd)on im Sateinifc^en mangelhaft 
Ö>etf-ttnb ®Vi)(iiXL f[nb ungebrducf)Kd>);, gift überall nur im 
f>rdfend ber brei SRobi , aber auct) ^ier nur auf b|tt ^unctcn, 
weldje ben SCon auf bem ^taxtmt forbern (it vo , vai , va^ 
vanno , nic^t vadiamo , vadeie) , cm bett fibrigeu ©teilen ber 
(gönjugation warb ti üaL prot). franj» mit andare, bag \>a^ 
inxä) fetbji mangelhaft würbe ^ ftjan.. unb port* mit ire unb 
esse erfe^t ; vx beiben le^tern ©pradjen befielt andar fitr jj[cf>. 
als öoßjldnbigeg Scrbum« * UBol^er biefe« SBBort gcfommen, 
i^ fc^wer gu fagen : man )^at babei an ba^ beutfcf)e wandalon^ 
walloa gebaci^t^ baS fTd) aber wegen beS anlautenben w 
fd)Wer baju fügt üK^glic^erweife ifl andare, aller eine bei 
einem fo t)ielgebrauc^ten SBorte nicf)t befremblicf)e Sntfleffung. 
»on .amBulare, wofür jtd^ anfuhren Idft, baß bieß im frübern 
SjKittelalter juweilen für ire ober vadere mtcat ** unb baf 
eine dbnlic^ ^ormDerdnberung wenigflend iai fpam sendos 

t)On singulos (singlos, sinlos , fo amblar, amlar, andar) bi^UU 



*) 3m S^urwaffd^cn bient otic^ meare jum Srfaft: ?Jrüf. 3nb. 

Yomm (^vado), 3mpf. mava (meabam) , 3nf» ir (ire), 

**) 3» ®* contra suprascripta defiaitione ambulare* Urf* D- 3» 

631 (Brcquigny n. 7S) } anbre ©feilen f. I>C. 
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♦ 

1. Staliaiiifc^f.« 

lieber bie ^erfonatflejrion t(l tm SHIgemeineit tiut 
}tt merfen: 1). alle confcnanttfdien ^uilaatt werben fc^Iec^t^ 

l^in abgeflogen: credl (credis)^ cantava (cantabam) , canta 
(cantat); 2) n tmmt ein enpl^omfc^ed o ^ ffc^: oantan-o 

fÄr cantan (cantant); 3) ali ®rnnbfa$ erfd^eint^ baf bie 2. 
9)f. ®ing* ^Hi in i, btefe(be bed ^(ur* (letö in e on^el^e, 

ba^er felbfl canti an^ cantas, cantavi Mi cantabas* ''^ ^U 

ber Altem nnb poeti^m ®Y)ra(^e ^dngt ftc^ onc^ ein yara^ 
flogifc^eö e ober o an bie ouäfoutenben S!on&oca(e: fo in can- 

toe^ poteo^ coprio, fue, canteroe^ canterae für canto, pot^ 
copri y fitf canterb ., canterk ; be^gf eid^en tDOrb e für i gefegt 

im ^rdfen^ betber SRobi nnb im 3tnperfect Sonj*: cante, can- 

tasse f&r canti, cantassi. 

Z)er 3 n f i n 1 1 i & ^ot bie t)oll[i}inbige ^orm -re o^ne Serf ir^ 
tnng«'*^ Serntit ifjm infarnmengefe^tengntttra gibt ti tfict 



*) IDUt 9enu(ftttt9 / ^efonberd in Oetttg auf bie «eralteteti %tu 

men, ber Teorica dei verbi italiani« LiTorno i8a6 (9ltt<iU0 aui VJla* 

flvofuii tt. a. Don Sompagnont). 

**) Unter ben 9]?uitbarten hat bte merfvArbige farbifd^e, n^elc^e 
M freilid^ «om Staltäntfd^n ^anilid^ Mfa^t , bit cenfonanttfd^e @n« 
bung am beflen er^aften. Die bret erfien Tempora beö Snbtcatitod 
geften in einem ber farbifd^en 3btome affo : ipräf. amu, amas, amat; 

amauSy amais, amanta. Jntpf. amaia^ amaias, amaiat; amaias, amaiais, 
aroaianta. !|)erf. amesi , amasti , amesit ; amesias , amastis, amesinti. 

1ba$ 9erf. fc^etnt (fd^ mit hem ^luici. Sonj. gemtf(^t a» ^aben. @» 
gernoio^ ttaf« aRnnbarten, 348. 

*^ 3n ben SRitnbarten fallt jeboc^ bte SpISe re gewol^nft^ 

gans weg, fe romtfc^ anna (üa(. andare), teme, dormj ; ptemontefffd) 
ame (amare)» teni (tenere), bagegen aveje, dcfeje, podeje, taTeje 
(avere, doverc, polere, sapere). 
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bret, ^ai iti SttbCcati^^ in -rb (Be{ bett 9ilten mtc^ -ragglo) ».rabbö* 

«3 aggio , abbo tto« avere) tttlb bo* brt SoitjmtcH^g in -rla^. 

n>e(d)ed aber befecttt» ifi. — eS l^at nur bie 1* unb 3. ^f. @iitg; 
ttitb bic 3. ^Ittt» * — «tib nur nod^ ber ©i#etfprarf)e jufagt 
Oetbe jTnb gemeittromanifc^ ; ein }t9eited^ )9oIlfldnbtge#< ^utttj? 
rnm Sonj» btfbete fTc^ burd) SSechtApjititg bed Sttftnittt)^ eiltet 

flege6mctt fßtxtvtmi mit bew ^crfcct ^O« habere r cantare ha* 
bui, it cantar-ebbi, gufantmcngejogett canter-ei** ii^fj&ttt 

jtt (Titgm^ ttjftrbe ffttgeit* Diefcö festere Ztmapni tjat in bet 

3*^f ^fur» jifDei formen: neben -rebbero nteiltc^ tine min* 

ber ttlidft bnrcf) ttebertntt beg r in ne entflanbene -rebbono.. 

3Da8 ^rdfen« 3ttbic unbßonj* atter Konjugationen lautet 

itt ber 1. ^f. ^tur« iamo, ber Sonj. tu ber 2» ^f» iate : cantiama 
cantiate, vendiama vendiate ic« Sfl bieß Uebertragung an9 

bem ßonjunctiö bec 3* unb 4 lateinififtert (faciamus , audia^ 
raus>? Die atte ©pradK brauchte »enigflen« im SnbfcatftJ 

noc^ cantamo^ vendemo^ facemo, partimo. — 2) Sa^ ^S^> 

feng atter ÜHobi jeigt außer ber noc^ nd^er ju erwdl^nenbeti 
Dip^tJ^ongierung^ in einigen gdtten auc^ einen befonbern 85o^ 
cafwedifer ^. fraft beffen ber ©tammtjocal nur an ber XonflelTe- 
pcf> rein er^dft, bei fortrficf enbem Xm aber , in ber i. unb 2. 
^f ^int. tine andi wn ben -ibrigen 3«tformen onerfannte 
Semanbfung erfd^rt. ©iefe gdtte flnb devo, odo, esco» ^fnt. 

dobbiamo , adiamo , nsciamo j 3n{tn« dovere , ndire , useire. 

— 3) Hit urf)»r&ngCidfe SSetonung wirb geadfitet/ bal^r r^ciio 

r^citanoy mdrito m^ritano, r^golo r^golano, nid^t toie^ int 

S3e(ien recito , merito , legölo gefproi^en , »iewol^I in ber 3^ 
^f» ^tor. ber Zm auf bie öierttegte ©^fbe fdttt» ®e^r fetteit 
tfl 5toni[)erf(f^iebuttg unb gum SC^eil in nid>t ganj »offömdf igeit 
SBdttern: estfmo (neben tinem ©ubfiantiö &timo), deearo> 

discüte (discatitX negligo | rip^to, imp^ro , comprfnio > re- 

püto (oud) r^puto), diribia, intuuo uub anbre (Sont))oftra 
biefer @tdmme. — Der ^(ural bti Smperati^d ifi bem 



*} Der 9tur. iamo imrb M S^ittUmu^ f^etra^tet« 

**) bei» ei alU gorm für ebb!. 
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tci 9rAf* Siibtc* g(ei(^(atttenb : cantate f&t lot* cantate imb 

cantatis, feitt Utfptttng bleibt baüiet ungenHß* 3tt essere, avere, 

napere mtb volere iji et ttif^tä atö ein Sonjuncrtt): f&r siete» 

avete, sapete, volete, Wttdj^ )U ertt)artett »atf, tritt siate 

abbiate y sappiate , vogliate ein , tnbem nton wn ber ^nf!(^t 
<utd0ieng^ baß baö @etn^ «^aben, SBiffen^ SBoKen nnr gen>ünf(j^t, 
iti<f)t befolgten toerben Mnne* SRel^rere ber übrigen ®pxo^tn 
(limmen ^tet bei* 

£a^ Smperfect l)at ftcfi beffer erhalten ali trgenb on^ 
bertwoo : fein nod) burt^ äffe ßonjiugationen gteifenbed v (can- 
lava, faceva, sentiva) wtift auf nrfprängfidjed b juriid; bcdj 

ijl e^ gdptattet , eva evaoo , iva ivatio aUC^ in ea eano , ia 

iano ju ffirjen, iwofÄr bie ätten no(^ ieno fagten. ^ie 1. 
^f ©ing. lautet ber Orttnbfcrm gemdf -va (bam), mirb aber 
aw^ burd) ha^ nun »eroltenbe -vo vertreten* 

33a« ^erfect erfd^rt eine in wefentKdjen ^uncten ganj 
etgentl^fimrirf)c SBe^anblung, bie unter ben einjclnen ßonjugo^ 
tioncn gu bettad)ten ifr 3n ber 3. ^f* ^fur. jie^t e« ben 
Zf>n äberall nm eineS^Ibe imiid: cantärono, föcero, ba^er 
(larfe Sontractionen l^ier öorfonuneU/ noie edotamo cantaro^ 

yendemo vendero. 2)a* Sm^jerf^ Sottj* l^at bie 1. ttUb 2* 

f>erfon (Sing* gleirf^Iantenb in -ssi ; int ^luxci erlaubt eö ffd» 
loieber eine ^ront)erf(^iebung : cantässimo cantaste an^ cantas- 
semos cantassltis ; bie 3* ^f. eubet in -ssero , entartet ani 
bent altem «ssino, -ssono dat^ -ssent). 2)ad (at* $Iudquam# 
yerf* Snbic» ifl im Stalidnifc^en erlofcf^en^ ^UMdtt toeü bie 
®))rad)e berritö ^toei Xenrpora berfelben Sebeutung , nixtdid^ 
ber f g» conbitionalen von ben neuen ®<)rarf)en biefcm 2;enM 
^ni jugewiefenen befaß (-ria, -rei) : ein hei essere t^orlontmen^ 
ber Siefl mad^t fein ehemalige« ®afein tt>al^rf(i^einKc(>* 

Ortl^ograpl^ifdje JRegeln finb: 1) SSerwanbfung beg 
c unb g in ch, gb nm ben Äet^ttaut jener ^nd^^aien jn 

ftdfiern : pecco pecchi , pago pagbi ; 2) äluöfaff beö i ^OX i 

ober e nacfc einem SiWant: lascio lascerö, freglo fregi^ 
ntdit lascierö , fregii ; 3) iei toufofeu i )oor etuem jweiten i : 
glorio glorinoy nidjt glorlino ; im SluÄlaute ^fliegt bieß i ali 

i gefc^ricben JU n^erbcn : glorj ;, 4) bed j WX i : abbajo abbai 
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abbaino flaU abbajl abbajino , eine mtfft pffontÜidlC üti CU 

ll)ogra)>(^{f(l^e 9tege(; 5) iei i ncui} gn in ber 1. ^f. ^Af» 
Snbic. sognamo ^ott sognare, tDogegett eö im Soitj« fiel^m 

Uet6t: sogniamo* 

^tilf^^exinm f&t tai 3(cH9 ifl gmj^n(u^ avere, f&x 

ba« ^afjTö essere. 

1« av^re. — 2lttb* ^tdf« ho, hai, ha; abbiamo, avete^ 
faanno. Smpf* aveva, avevi, aveva; avevamo, avevate^ av^« 
vano, ^f« ebbi , ayesti , ebbe ; avemmo , aveste , ^bbero. 
^ttt« avrb , avrai , avrk ; avrema , avrete , avranno, &)nj* 
^rf» abbia , abbia , abbia ; abbiamo , abbiate f äbbiano. 
2l1ttpf. avessi, avessi, avesse; äv^simo, aveste, avessero. ^ttf» 
avrei (avria), avresti, avrebbe (avria); ayremmo, avreste, 
avr^bbero (avriano). 3mper* abbi ; abbiate. @et* avendo. 

^axt avente, avuto. 9iti feftjldiibige« , ni(J>t aii Jpfilfööer# 
btm, tfat ti m^ bte itntfc^riebenen Siempora ho, aveva avuto 
IC — Unm. Slfte formen fcnb $♦ S5. ^rf* aggio abbo, 3» ?>(• 

ave. Smpf. 2* ©infl* avei, !♦ ^Iwc. aveamo. gut arb. ^rf. 
@onj« aggia. 3m))er* aggi« ©er» abbieodo, $C» abbiente, 
abbiuto. 

2. Essere. — 3ttb* ^tf« sono, sei, ^; siamo, siete, sono. 
3mpf« era, eri, erat erävamo , eravate, ^rano. ^f« fui, 
fosti, fü ; fommo, foste^ fürono« gut saro (fia), sarai, sarä 
(fia); saremo, sarete, saranno (fiano fieno). Sottj* ^tf sla^ 
sia (sii), sia; siamo, siate, siano (sleno). 3in))f* fossi, fossi, 
fosse ; fosstmo , foste , fossero. gut sarei (saria , fora) , sa- 
resti , sarebbe (saria , fora) ; saremmo , sareste f sardbbero 
(sariano, forano). 3ttq)» sii; siate, @er» essendo. ^art 

essente, stato» jDie Umfc^reibung gefdjie^t burd^ bajfelbc g3ct# 

^ brm : sono, era stato , stata u» f. »♦ — sinm* 1) Utttcr bm 

aittn ttttb yoetifdiett gormeu mnnc i(^ $rf* 3« @g^ este, 

enne, 3* ^t enno. ^mpf* eramo, erate uttb savamo, savate, 

9>erf* 2. ©g. fasti, 3. fo (f* R. VI. 217) , ^l 1. fom, faste, 

/ foro furo, gut serö* 3un)f. ßouj* fussi» ®er» sende. ^ 

suto, essato. — 2) ßtttige gotmeu ffub ftemerfeu^wert^ : a) 

sei ((at es), siete (estis), savamo (eramos), sendo, soto (fe(){t 

(at) ffttb iteue golgenrngeti oud brm Stamme sum , toogcgen 
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enno <santy |)gL prot). em f ftr snmns) ani beut StOtmtie esse ; 

b) ein feltfomed nur bem ^täUämr ei^ne^ %utuv* 3itbtc» (nun 
itO(j^ 16et Std^tem) t(i fia, o^ne 3tt)eifel )>om tot^tumm fiam 
ent(el)nt ; c) eine anbre poetifd^e ^orm ifl fora ))on fueFam, bo^ 
einjigc Seif)>iel eineä tat ^Iniviamspttf. Snbic in biefer 



I. 


iL 


m.a. 


ULb. 


Snb- eant-o 


vend-o 


part-o 


fior-isco 


^f» cant-i 


vend-i 


part.i 


fior-isct 


canUa 


vend-e 


part-e 


flor.isee 


cant-iämo 


vend idmo 


part-idmo 


fior-iamo 


cant-ate 


vend-ele 


parUite 


fio]>ite 


cänt-ano 


v^nd-ono 


p^t-on5 


fior. iscono 


3m|). canUäva 


▼end'dya 


parUiva 


fior-iva 


cant-avi 


vend-evi 


parUivi 


(a partiva) 


caut-ava 


vend-eva 


part.iva 




eant-avämo 


vend-evämo 


parUiydmo 




cant-avate 


vend-evate 


part-ivate 


' 


QanUävano 


vend-^vano 


part-ivano 




^f, cant-äi 


vend-^i 


part-A 


fior.fi 


cant-asti 


vend-esti 


part.isti 


(« part-) 


cant-ö 


vend-e 


part-i 




cant-ammo 


vend-eniino 


part-immo 




canUaste 


veod-este 


part-iste 




cant-ärono 


vend-^rono 


part-iirono 




^Ut cant-erö 


vend-erb 


part-irö 


fior-ir5 


canUerai 


vend-erai 


part-irai 


(as part) 


canUerk 


vend-erä 


parUirk 




cant-eremo 


vend-eremo 


part-iremo 




canUerete 


vend-erete 


part-irete 




cant-eranoo 


vend-eranno 


part-iranno 




(gj*f>* cant-i 


vend-a 


part-a 


fior-iscft 


canUi 


vend-a, i 


parUa, t 


fior.isca 


canUi* 


vcnd.a 


part-a 


fior-isca 
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I. 


IL 


ULa. 


tu. b. 


cant-iämo 


vend-iämo 


part-iämo 


fior-iiSmo 


caDt-iate 


vend-iate 


part-iate 


fior-iate 


cänt-ino 


v^d-.ano 


pärt-ano 


fior*iscano 


^wp* cant^ässi 


vend-essi 


part-Issi 


fior.issi 


cant-assi 


vend-cssi 


part-issi 


(= part.) 


cant-asse 


yend^esse 


part-isse 




cant-dssüno 


vend-essiino 


part-issimo 




cant-aste 


vend-este 


part-iste 




cant-dssero 


yend-^sero 


part-issero 




^Itt« cant-er^i 


vend^er^i 


parUiräi 


fior-ir^i 


cant-eria 


vend-eria 


part^ina 


(= part.y 


canUeresti 


vend-eresti 


parUiresti 




cant-erebbe 


vend-erebbe 


part-irebbe 




cant-eria 


vend-eria 


part-iria 




cant-eremmo 


vend-eremmo 


parUiremmo 




cant-ereste 


vendUereste 


part-ireste 




cant-er^bbeiiD 


vend-er^bbero 


part- irebbero 




cant- eriano 


vend-eriano 


part-iriano 




3<)t# cant-a 


vend-i 


parUi 


fior-isci 


cant«ate 


vend-ete 


parUite 


fior-ite 


@er« cant-ando 


yend-endo 


part-endo 


fior^endo 


^C* cant^ante 


vend-ente 


parUente 


fior-CDte 


cant-ato 


vend-nto 


parUito 


fior-ito 



^m!pf)rajKfd)e Zmnpota: 3nb* ho c^ntato , ^U abbiamo 

cantato ; fo ayeya c, ebbi c, avrö c, Sottji« abbiac, avessi 
c, ayrei c, Sw^)* ayer c, ®er» ayendo c, — ^aflTt): 3tlb# 
sono cantatOy a , ^U siamo cantati, e; iti^Uidj^tt era c. , fai 
c«, sono stato c. , era stato c. , foi stato c* , sarb c. , sarö 
stato Cy @ottj» sia c«^ fossi c, sia stato c, fossi stato c, sa^i 
rfci c, sarei stato c, Snf» esser c, esser stato c, ®cr* essen- 
do c, essendo stato c. 

iRirgeitbg fd)eiben jTd^ bic brei (Sonjugotiotiett t)cnmttel(l 
Xnvd^f&tjxmQ ber &jaxacUroHak a, c, i fo fd>atf wie in 
tiefer ©^rad^e, ba^et aucf) bfe regelted^teit perfecta ai, ei, ii ; 
tiur ba« %ntnt. ber U Sottjttg» »ertaufc^t a mit e «itb ber Stn* 
per. ber 2. ^ot i für e. 
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I. Sonjagaticn* — 3m ^rÄfen* Wp^t^ottgimn 
einige n>enige SSerba ^ ütbem bie @tamm)ooca[e e mtb o ju ie^ 

uo werben« fJarabigma : niego, nieghi, niega; neghiamo, 
negate, niegano. SdiiJ« niegfai , nieghi , nieghi ; neghiamo, 
negbiate, niegfaino« Swpet* niega, negate. jDiefe fßctba ffnfr: 
negare, pregare, notare fc^l^immett, provare, 9onare, tonare, 
trovare ftttbett* 

2>öö ^erfect Kefl in ber 3. ^f. @ing* amk flatt amö 
erwarten; ijt biefl amö, baö Äbrigend üud) ©panier nnb 
^ortugiefen f^aim, ani amii«-it für amavit (an in o) ju er«^ 
«dren?* 

Daö Partie ^erfect nid^t weniger SSerba flJft fot» 
wo^I ben SlbteihingSDocal a wie ben gleriDnöconfonanten t 
ani , cercato terfürjt ft<^ in cerco , neben wefcfiem ftbrigeng 
bie ttnv)erfilrjte ^orm fortbefie^t Dergleitfjen ^artici^jia ffnb 
nnter tJielen anbem : acconclo jnbereitet / adorno , awcBeo 
gewöhnt, carico belaben, colmo angefüHt, desto gewecft, gon- 
fio aufgebfafen , gnasto »erborben, lacero, mozzo abgefhintpft, 
pago beja^tt, pesto gefiattH)ft, privo beraubt, scemo toermin* 
bert , tocco beril^rt , tronco abgefdjnitten , trovo gej^inben, 
joon acconciare, adornare tt^f^w» 5Die fatetnifd^e ®rammatif 
femtt tiefe 8Ib!ürjung nicht ** nnb unter ben übrigen romanu^ 
fd^en ©pradien ftnben ftd) nur in ber pro^nialifcfien ntel^rere 
»eifpiele, faum einige in ber franjififdjen. 3l)r ®mnb i|i 
bunfel, vxa fo me^r, ba (le fid^ auf bie erfle ßonjug« befcfirdnft: 
vcci temo , nutro fftr temuto , nutrito ifl uuer^drt ; burcf> 
g(eid)(autenbe Slbjecti^a warben ff<l^ nur wenige xoxt fer« 

mo, manifesto , netto , pesto iXOiX* pistns) ^ secco eiAtftren 



*) amao tfl wirf (lA ^Xit alte %txm , bod^ moi^te o (ler tm in 
credeo , «entio t\n blof er 9{nl^an0 fein. S)ie caUbreÜfc^e VinnHxt 

fe|t gfetc^fattd amau, passau für amo, passo» a^er aud!^ farau, stau 

für farauno, stanno. gemoiod ttaL ÜJiunbarteu 323. 

*«) opta für optata mi einer ^n^iiXXiX (Groter, ind. grammat: 
syllabae duae in unam coalitae) möchte ne((l restutus für restitutus 

(f. l)rtf.) @*reitfef^ler ober ^ibtretiatnr fein. 

!DUt romati. ®tammaHr II. 9 



130 ÜBort6iefl!titg«le^re. 

laffcn nnb bocfr iDÜre tiefii itod^ üt onfprej^enbfle &tl&^ 
nttigöweife. 

Sinieltte !Ber6a« Slnctttoltf en : a) andare mit vadere ge« 
tntfc^t : aadrb ; vo vado , vai, va, aodiatno, andate, yanno ; 
vada , vada^ vada, andiamo, andiate, vadaoo ; va, andate 
(^tnperO ; andava ; andai ; andassi ; andato. / fßetolttt tfl vadi, 
vadono filr vai , vanno ; ia mott bei im Stttett (Att Ott^ 
ando, andi, anda^ andano, Soitj« aadl, andino , Smpct» anda 

ffnbet, fo l&efa|lftt ffc bieg 3ktUxm t)oIl[flÄnb{g unb fo i(J e^ nod^ 

in bm @Otn)M)fTttd ri- , trasandare* * — b) dare ntlh starc 
behalten i\)Xe tatein. %Uxion:** dare; darb; do, dai, da, 
diamo, date, daano; dia, diamOy dlat^e, diano dieno ; da', 
date^ dava; diedi die', desti, diede die, demmo, deste, 
diedero dierono y avtd} xletti , dette , dettero ; desst ; dato. 
Sitte gormen ffnb dea f4r dia unb dienoo für diedero. Die 

ßompofcta ^ixmnm ju bem eittfad^ett^ nur circondare viiiitet ftd) 

ncidi cantare» — - stare s dare, $f» stetti (nic^t stiedi) ; bte 
Sontpoftta ^ caotare, itttt ristare, cootrastare * C<^. datlv.)^ 
soprastare iali ^Imtmai) ^ stare. 

IL ßoTtjugatioiu — Die l^e^cr geJ^irtgett regelredj* 
ten 8Bcr6a, mei jl mit Jurjem e bed 3nf[ttiti\)g, fmb folgenbc: 

battere, bevere bere (bibwe), c^dere, con-cepere, s-c^mere^ 
ri-c^vere, in-,suc*c6inberey credere, föndere^ föndere, fr^mere^ 
g^mere, god^re (gaudere), mi^tere (metere), s-pdndere C^xp.)} 
päscere, p6ndere, pi^rdere, am-, com-piere (complere), pi6- 
Tere Cpltiere) , pr^mere , r^cere fpeiett (reicere) , rändere, 
sed^re , in-sistere , selvere (^>c solut») , spieadere , strider^ 
tem^re, t^sere, v^ndere. Unter biefctt ge^tt iUgCeitJ^ na^ 
bet btitteit : coneepere concepire, compiere compire, empiere 
empire , bei ben Sllten and) fremir« , gemire ; gttgfeic^ jiarf 



*) (Sin Sbfoti^mitd tfl bai ^erf. and«tti ober andiedl , toa^ an 
tai fpan. anduve (logf. estuve, tt stetti) erinnert. ' 

**) 3ci^ weife bette Sßevha h^n %ncmalUtn ber l Sonj. m, ha 
fic^ iht 9atM fperfect nic^t bequem in irgenb eine ^bt^Munt btefer 
SIexionen fiigt. 
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beverc, cedere, fcndere, fondere, piovere, rendere, span« 
dere. 

5m ^erfect 6e(igt tiefe ticttjug* eitte tett übrigen frembe 
9?e6enform mit tt, bic jTc^ iebccfi auf bie 1* «nb 3. ^f. ©mg. 

Unb bie 3*^fut* befcf)rdttft: vend-etti, vend-ette, vend-ettero, 

Übrigen^ auf alte genamttc SSetba mit ^nim^me wn in- nvib 

succombere, fendere Jinb tessere, i&betbie^ auf chiedere, esi- 

gcre , asistere uttb eittige reitt Harfe toie cadere atttt>ettbbar 
tjl* S5on atteit biefen fjabett im ?atein{fcf)en idi ober iti nur 

cadere, crederc , perdere, assistere , reddere, vendere Uttb 

tod) midjte etti faum anberö ali ani jene« latein* formen 
mit fortgerftdftem Stoue (cr^didi, credfddi) gu beuten fein ; mit 
bem !prott* auf bte 3. ^f^ Sing* eingefc^rdnften et (yendet) 
fielet €i in feiner SSerbinbung^ 

(Sinjelne SBerbo» 1) Dovere (debere), potere (posse) 

Uttb sedere je{cf)nen jT^ burcf) einen SDBecf)fef t)on SBocalen nnb 

ßcnfonanten im ^rdfen6 ani : a) dovere ; dorrb ; devo debbo 
deggio , devi debbi deggi , deve debbe, dobbiamo debbiamo 
deggiamo, dovete, devono debbono deggiono; debba deggia; 
doveva ; ddvei K* ; bie gonueu mit gg |Tnb poetifd)* — b) po- 
tere ; potrb ; posso , puoi , puö , possiamo , potete , possono ; 

possa ; poteva ; potei K» 2)ie 3llten fü^rteu^ bag SS beg ^rd^ 
fenö öiel weiter burd), tnbem jce aud^ possete, possea, possetti 
(^fO/ possendo^ possuto fagten nnb noc^ immer gi(t possente 
(fr. puissant) aU ^artici^jialabjectiö* SlCte 5Rebenform i(l anä) 
porb =s potrb. — c) sedere f^at im ^rdfenS SRebeuformen : 

siedo seggo seggio , siedi ^ siede , sediamo seggiamo , siedono 
seggono seggiono; (Sonjl* sieda segga seggia. — 2) >Die mit 
sistere {ufommengefe^ten assistere, esistere tu 0* bi(bcu t^r 

Partie nac^ ber britten : sistitor — 3) ©^»acf)e« mi flatif 

M Partie, ijat concepere , concepato concetto; esigere 
nnb mescere l^aben bloß esatto , misto (alt mescinto). — 4) 
Sefectit) ffnb: angere, nur ange; — colere, nUT ^rf colo, 
cole, ßonj» cola, ^c» colente; — fi^rvcre: ^rf» fervi, ferve, 
fervono ; (Sonj* ferva , fervano ; fervcva. — fi^dere (ferire) 
O^ne ^articipien* — lat^re: late; latente. — l^ceret lece 
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licc, lecito^ — molcere : moice. — rindere (redire) : riedo, 
riedi, riede, riedono; (Soitj» rieda, riedano ; Smpct. riedi. 

r^pere: repe. — s^rpere: serpe; serpa. — siMre: ^rf 

sili, sile; silente ; sllendo, — solere : soglio, suoli, suole, 
sogliamo, soleie, sogliono ; sogUa ; solessi ; solito; solendo. 
— tepere: tepe. — tollere: ^rf* tolli, tolla ; tolleva; telkndo; 
Sompof* attollere: attoUe. 

IlL gotijlugation» — Die lüettigett SBcrBa, »ddie 
i!d> au^fd)li^ßKct) jut reinen britten tef fennen, ffnb boUirc (bui- 

lire), cucire (consuere), dormire, fiiggire, pentire (poenitere), 
seguire Oeq^O? s^ntire, sei'vire , sortire loo^ett, an^ge^en^ 
tossire (lussire) , udire (audire) , uscire (exire). 2)ie reittC 

unb ittd)oatit)e gotm jugleirf^ ^a6en 1) foCgenbc einfodjc unb 

nrf})riingfid)e SSerta : ferire, gioire (gaudere), languire, men- 
tire, Diugghire, nutrire, partire, perire, putire, salire flei* 

gen; 2) fotgenbe jufammengefeßte unb neugebilbet«: im-bion. 
dire 6Ionb »erben, in-calvire taifl »erben, forbire gWtten 

iaiji. vupban) , in-gbiottire i)erfc^rucfen (gluttire), abb-orrlre, 

ap-parire, poltrire faulten Jen, im-puzzolire flinfeub Werben^ 

ar-rozzire roJ) »erben, scalliire »igigen, seguire in atte« 
ßompojltiS, as-sorbire, con- , di-, per-, soT-Tertire. Unter 

biefen ge^t apparire ^ugleic^ Hart 

einjelne 58er6a* 1) SRinr im ^rifen« tioeid)ett ai t faggire 

fuggo ; — ndire : odo, odi, ode , udiamo, udite, odono ; oda, 
udiamo, odano; Sm^per^ odi, udite; — - uscire: esco, esci, esee, 
usciamo, uscite, escono ; esca, usciamo , escano ; 3nip* esci, 

uscite ; usciva u» f »♦ ; bie. Slften festen nocf) ^dufig e ffir u, 

— 2) Morire <mori) , %nt morrb ; ^rf^ muojo UUb moro, 
muori, muore, muojamo, morite, muojono ; muoja ; Utit beut 
(larfen ^ÜXt morto ; — assorbire ^at assorbito assorto. — 3) 
Aprire, coprire mit bem ^rdfenS in o, offerire, profferire, 

sofferire mit bem ^rdf* in o unb isco ge^en flarf unb l^aben 
im ^erf* ü neben ersi. — 4) ©efectitt flnb: folcire (fulcire): 

nur folce itnb folcisse. — ire; iremo, irete , iranno ; ite; 
iva, iva, ivano ; ito ; gire (t)on de«ire?) {(l fa(l ttoHjldubig,. 

bod) ^rdf» 3nb* nur gimo , gite, (Sonj* giamo, giate , Sw^jer^ 
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gibe (®Vr; gendo tjcrattet). — redire gibt bfe ft^fcitbeit ItettUf 
}n>ra JU riedere (f, öorige ©eite). — olire bttften; olivi, 
olrVa^ olivano. 

I){e gemifc^te 3* gonjug* geigt bie i^r eigentl^ftmlidje 
Snrfjoatwbifbuttg tiitr in ben jlammSctoiiten f>erfoncnformett 
beö ^rafend, borf) erlaubt fce^ bie gemeine ®pracl)e attd) is- 

chiamo isciamo in 6eibeit SKoWS «tlb iscbiate im Sottjunctit), 

andi fommen Seifpiele be« ^artitipö -iscente »or* Sitte nid>t 
jur reinen Sonjitg* gered)netett b» ^^ xotit bie meiflen SSerba 
befennen (tcf) gu biefer Formation , g. S5* aug ber latein. gttjet«» 
ten unb britten entnommene : arguire , capire , * faliire , 6e-. 

rire, ad-erlre, in.fluire, pro-ibire, languire^ com-, em-pire 
(-plere), rapire, scolpire, in-serire , sorbire, stupire ; aui 
ber iJiertett : Süire, obbedire, irapedire, punire , sepeIHre; 

nengebiftete, worunter t){ele gcrman{fd)e : bastire bauen, bru- 

nire glitten, gradire f){ttairf|ieigen , ar-roslire (fiijb. rdUan), 
scbermire (al^b« skirmany K* 

lieber einge&ie Serba ifl nur gu merf en : inserire, soolplre, 

sepellirc tfobm bopipeUeS ^articr^ inserito ihserto y scolpito 
scalto, sepellito sepulto; scalfire ([ot» scalpere) ijüt scalfitto 
fix scalfito. 

©tarfe gleriott-Sart — Äettte romanifcf)e ©^yrac^e 
l^at jirf) einer fo großen ÜWenge flarfer formen gu erfreuen wie 
bie itatidnifcf)e ; bie 3al)I beö perfecta einfhcf)er SSerbft (leigt 
auf etwa 110. SKanc^e biefer SBerba »ie algere , scemere, 

ergere, jßggere, fülgere, conquidere , tergere, avvincere fcub 

frei{{c^ ber ©pradje beö gemeinen ?ebenS giemfid) ftemb, attein 
bie ©cftrift bebient (cd) i^er mit atter ©eWujigfeit* 

Der Snfinittt) t«rtauftf|t ^ier bai lange e ber ®runb^ 

fpradie ^ÄUftg mit fltrjem, fo in dlgere, ärdere, inddlgere, 
fulgere, lücere, mdrdere, mudvere , mdngere (mulgere), 
nu6cere^ ndere, rispdndepe, t6rcere (tor<juere)-, falten wn^ 



*) j)teoon wirb auc^ ber Snftn. diperc ober capire an^enommett, 

WOSU bte »erafteten ^Otmen capi, cape (9rf.)/ cappia, ctpeva, capette, 
cape«se, caputn tHtb catto. 
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gcfc^rt, wie bieg tit cad^^re, sapÄ-e 'gefcf)a^» Sei ber jmietti 
SSilbiing be« Snfim i|l ju teacfjten: 1) ®9nco|)e in dire, fare, 

addacere addurre (itic^t lucere lurre), ponere porre, cogUere 
corre, scegliere scerre, bevere bere u. 0» -— 2) UttlflellfiUtS 
iei ng in gn : fingere unb ßgnere , giungere giagn«ere ic — 

93ei bem futurum merfe man: 1) ©yncope nnb Sifftmtla^ 

tion in parrb, Yedra Qot>n parere, vedere), carrk, darro, terroy 
varro^ vorrb (t)on calere^ dtJere, tenere, valere, volere). — 

2) IDie unter U angeffi^rtc» bop^jelten Snfinirtöformen n^erbe» 
betbe jur Sitbung bc^ ^uturumö ^erwanbt; man fagt addurroy 

porrb^ berb, fetner scioglierb, logUerb ne6en sciorrö, torrb; 
bOC^ ipt coglierb, sceglierb, svellera gebrdtt(^Kc^er üU corrb, 
scerrb, sverrb. 

^rdfen« Snbic Die L ^f. ©tng» bewahrt no(f> in' 
)»Men SdKen bie 9(b(eitung^tM)ca(e e unb i^ bie in bei? gere:^: 
gelten 2* nnb 3* (Sonjug. gonj auffalten (temo wn timeo, 
odo tton audio). I)ieß gefd)ie^t nad| fd^on entwicfelter Siegel 
«nb mit 3Mif<iffiwg ^on Doppefformen , $♦ S3* dogüo (doleo) 

dolgo, vaglio valgo, pajo (pareo mit ÄU^efloßenem r) , ri- 

maDgo, tengo, vengo, faccio, giaccio ; bagtt red^ne mon bie fd)Olt 
©. 131 angeföt)rten deggio, seggio, ©^ncope be« Slbleitung*^ 
öocale« brad^te bagegen etijmorogifd^ falfd)e formen l^eröor, wie 

BiiOGO, torco flatt nuoccio (noceo), torcio Ctorquea), narf) dico, 

düeo gemobelt* Slnf eingefcfyobenemSlbteitunggtJocal beni^enan^« 

bregormentt)ie€hieggiacbieggo neben chiedo (quaera), ponga 

(pono) , t^eßeicJ^ andf traggo (trabo). i:)ie 2» unb 3» ^f. 
bilbet jTc^ einfad^ mdf ber loteimgorm: duoU, glaci, vedi, 

nuocl , torei^ dici, duci, leggi ; in cbiegge, tragge griff bö* 

gg ber 1. ^f. ein. X)it 1. ^f. be« ^fur. jKnmit, ba fte gteid);^ 
faUi ein i an ben ©tomm fögt (cant-i-amo) , in i^rcr innem 
SSitbung ndt ber gleirfKU ^rf* beö ©ing. jufammen, ba^er 

dogliamo, vagliamo, pajamo, giacciama, bod^ pflegt baö OUS 

i t)ert)drtete gh fo mie andt cb l^ier feine ©tette jn jtnbcn^ 

baf^r rimaniamo, paniamo, teniamo, vedkrao, nietet riman- 
ghiamo U* f* f., UUb naclamo , torciamo, diciamo, duciamo, 

leggiamo, nid)t nocbiamo iL (• tt). Die 2* f>f. biefe^ SJumeru« 
\)äit fid) tt)icbcr an ben im 3ujiuiti^ fejlgefc&fen ©tanmi ; bie 



I 



Statidttifc^^e SonjttgaMeit 135 

3. folgt bm SJUbttttgen ber 1* ©ittg»: dogliono dolgono, ru 

mangoDOy nuocono, torcono, leggono tU f. IQ. — S'a^ ^ t a f» 

Sonj. flmmtf ber ®eflaü fdmi ®tcmmti nad) im ©tng« 
fafJ: burthou« jur 1. |>f* Sttbic , in ber L »Hb 2* ^ftir* jur 
t ^rutv in bcr 3. jur 3. beffcttea ÜRobu«* 

Die 5Racf)6iIbung ber urft)riingfid)en gleriojieti bef ^e t^ 
fectö i(l t)er^drtrti6mdßig jiemKc^ getre«. 1) I)ie gfcrt^« 
mit einfachem oit ben ©tamm gefügten i jdl^ft ^ier me^r S5et* 
fpiefe al* in einer ber mibem ÜWimbartcn : bevvi (blbi), caddi 

(cecTdi) , creBbi (orevi) , oonobbi (cognÖ¥i) , feei , piovve 
(piüvit), Euppi (rQpi), veddi ober vidi (vidi), vennl (veni>; 

bie ÄÄrjuitg M Qtamnci bient j^r frfidrferer Unterfd)eibimfl 
»om ^rdfenö, ba in bevc, cade,. piove, vede beibe Xmvpf^a 
gttfarnmengefatten »dren* B^ biefer ßfaffe jog man nod) teiwii 

(tenui)j volli (volui), ebbi (babui), seppi (sapui); f^eibc fe^^ 

tere mit bem Slbfaut e finb mut^maßädö- Di^^ottijton^fermf n 
bem Smperatit) abbi, sappj gegenüber* 2)ie übrigen perfecta 
mit e{nfacf)em 1 tt>nrben gur fofgenben Slafle gejoge«, fb aoeesi 

(accendi>; coirsi (cucurri), fessi (fidi), fraesi (fregi>, fusi 

(fudi>, lessl (legi) , mössi (movi) uv!t> nid)t Wenige anbre; — 
2) I)ie %Uxion si I)at fidf nirf)t attein ermatten wie in eessi, 
rimasi, strinsi, fonbem attcf) noct> bebeittenb xmi ITift gegtiffeit^ 
— 3> 2)ie ^ferion ui {fi biS anf menige Ueberrefle ))erfrf)tt>un* 

ben ; fte fcnb giacqui (jaeui) ,. nocqui ,. piacqni , tacqui ;. ent^ 

»eber fEet u avii »ie in tenni, volli, ebbi, seppi, ober ttKirb, 
tt)ie itt calse (caluiOj valsi (valui) btttd) s »erbtdngt.. 

"" ^igentl^fimlicl) nnb ben ^erf(I)tt>ijierten ©^jracfjeti fremb 
ijl bie ^crfonafflcjpion bicfeg SCempuö» 5Rur bie fe unb 3. ^f» 
©ing* itnb bie 3* ^fur. b. Ij. biejenigen. formen, tt)eM)e ben 
ZxfXi auf bem ©tamme ^aben , folgen i^rem latein* fßotbitbe, 
bie anbertt fliefien unmittelbar auA^ bem ^nfaiiti» mäi foEgen^ 
bem. @xf)ema i 
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feci ' rimasi tacqui 

Jacesti rimanesti tacesU 

fece rimase tacqoe 

facemmo Hmanemmo tacemmo 

Jaceste rimaneste taceste 

fecero rimasero tacquero 

25ie eittjigc ^vAnCii^mt i(l fosti , fummo , foste öoit essere, 

m&ii essest!^ essemmo, esseste. !Rur oXi 3(rci)atömu^ ober 
Sbf oti^muö fittbet jtcf) itocf) bic L ^f* ^fur* ptarf förmig , »ie 

in ^bbimo, arsemo, giünsemo^ i^ssamo^ mdssamo )Don ebbi, 

arsi, giansi, lessi, misi. — 3u bemerfcn i(l «ocf|, baß in aftett 
25enhndlern ttidc fiarfe perfecta jugfeicf) fd)tt>acl^ ge6ilbet ^or* 

fomntent fo dirigei, distinguei; l^gg^i» mettei, movei^ nascei 

■ * 

Sfttd^ bic ^ormötiott beS 3w|)erf* Soni* tjl efgent^ilw:* 
lidfj* 2)te|l ZtvxpMi fließt ttidEjt auö bem ^erfect ober avA bem 
latein. ^tuöqttamperfect , fonbern wirb entf})recf)enb jene« brei 
gönnen beö ^erfectd »on nenem anö bem Snftnih't) abgeleitet : 

facessi^ rimanessi; 'tacessi fiil^ren attf beu Snflttitit) facere, ri- 
manere^ tacere, nicf)t auf ba^ latetn* fecissem, remansissem, 
tacuissem, n>e[c()e fecessi , rimasessi , tacquessi crgeugt l^dtten* 

SDte einjtge Slbweid^ung liegt in fossi (ntcf)t essessi). Dtefc 
tteuc Silbnng trifft gett>ö^nfidt> ganj mit jenem jtt>eiten fateim 
^erf» nnb ^fu^qnamperf, jnfammen, ba^ gleicf)fatt* nnmittef« 
bar a\xi bem Snfinitit) burd^ angefügte^ sim , sem entf^jringt : 
habessim »dre bucf)ftdbtic^ baö xtaL avessi, aUein formen xoxt 

faxim, faxem^ dixim^ induxim, occisim, extinxem^ traxem k^er^ 
glici^en mit facessi, dicessi , inducessi , uccidessi, stinguessi^ 

traessi tt)iberf^)rec^en biefer Slbleitung auf ba^ beflimmtefle. 
^iernad^ Wgt ffc^ aU einer ber (Snmbfd^e ber itaL Sonju^j 
^atx^ix feflflelfen, baß f(SmmtKcf)e formbetonte 2B6rter in berfel^ 
ben i^rer SSilbung nacf) mit bem Snftnitit) iibereinffimmen miifs» 
fen, bie jlammbetonten aber batJon abweictjen börfen* 

JDaö ^artictp entfernt fcdfi fc^on iioeiter öon feinem 
Z^pnö ate baö ^erfect 1) Die glerion sus, Hai. so, bel^aup^ 
ttt jtd| am befleiß unb nur mit wenigen ^Viina\)mtxi ; üi ri- 
masto, nascosto, vlsto unb bem l^iei^er gejogenen risposto 
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t>cr(l4rfte pe fi(^ bitrcf) t coqI. lot. comesus mi comcstus). — 
2} flndi ctüs , ptns bel>atti)teii ftd> gewÄ^tiKcfe : cinto , detto, 
fatto , giunto , scritio u. a. — 3) "^a^eQm ijl itus gaiij er«» 
rofd^en, mcai müßte benit ble objecrtttifcften übito, licito, solito 
i^iefjei^i^Icn »ollen ; feine ©teile erfeftt nf c^t feiten bie gfexion 

so: parso (paritum), reso (redditos), )0Oti^ettf(^enb jeboc^ bie 

ber itt>eiten fdjwac^e» ßonjng^ gttfommenbe gorm uto »ie in 

caluto (calitum), conosciuto (cognitus), giaciato (jacit.)f 

nocmto, piaciuto, tenuto, valuto. 2)iefe gfejrion ergriff aucfj 
einige anbre ^articipien, nnter tottd^m vissuto nnb ia^ "otx^ 
öltete valsuto bnrd) bie an iai ^erfect vissi , vaki gefügte 
(gnbmtg merfnoürbig f[nb, »gL pro»* remazut, temsut, — diix 
gewiffe« ©treten nad> formeller ®leid)jlea«ng beg ^erfect^ unb 
^Jarticip« ifi nid^t ju üerf ennen : ^articipia »ie franto, pinto, 
risposto fdieinen ffc^ noä) ben ^erfecten fransi, pinsi, risposi 
ttttb perfecta »ie accesi, corsi, fusi, fessi nad) ben ^articipien 
acceso , corso , fuso , fesso geridjtet ju f|a6en , ein JBilbnngd^ 
gruubfa$, ber freilid^ ntd}t bnrd^gefü^rt »arb. 

SSergeic^niä ber 93er6a* 

!♦ glaffe^ — ^erfect bnrcff einfad)e« i önögebrÄcft ge^^ 
loi^nlid). mt mobiftciertem ^taxxm^. Avere f* ©♦ 126* — b6- 

vere bere; bevvi ^evei, poet* bebbi), bevato. — Cad^re; 
€adrb ; caddi ; caduto ; poetifcl^ : ^rf^ caggio ; caggia \ 
®er* caggendo» —- crdscere; cresco, cresci, cresciamo, cres- 
cono ; crebbi ; cresciato« — fare (alt facere) ; färb ; fo, fai^ 
fa, facciamOy fate, fanno ; faccia ; fa, fate ; feci^ facesti ; fatto. 
Sllt ^rf* faccio , 3mp. fea, ^f. fei, festi ic; fessi. — co-no- 
scere; conobbi; conosciuto« — piovere Cpluere); piovvi (pio^. 
vei, poet piobbi) ; piovuto. — römpere; ruppi; rotto« — 
sap^re tptffen; saprb; so, sai, sa, sappiamo, sapete, sanno; 
sappia ; sappi, sappiate (3mperO ; seppi ; saputo. 3llt sappo 
saccio , sapi , sape ; sapente sacceate , sappiendo. — teoöre ; 
terrb ; tengo, tieni, e, tenianio, tengono ; tieni , tenete (3m^ 
perO; teoni: tcnato. SScraltct ^rf« tegno, tegna, ®er^ te- 
goeiido. — ved^re; vedrö; vedo veggo veggio, vedi, e, ve- 
diamo veggiamo , vedete , vedono veggono veggiono ; veda 
vegga veggia, vediamo veggiamo \ vidi ; veduto (poet* viato}. 
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veggeate; verfendo veggendo» ^ttitüU ^rf, vco, ^f vedili^ 
^C* viso. — venire = tenere. — volare (velle) ; vorrb'j 
voglio (vo')) vaoi, vuoie, yogliamo ; vogli^ vogLIate QlttVptxO^i, 
volK ; voluto. Slttit ^f* volsi, ^c wgliente* 

IL Slaffe* — ^crf» si, faxt, so, to. Algere befectit): 

HUt alsi, e; algente. — ardere; arsi; arso. — caldre atiQCa: 
legen feitt (calere *) ; fx\* (5j\ caglia ; eafee ; calato» — ce- 
dere ; cessi ; cesso;: a«C^ fc^tt>a<l^. — ac-c^ndere ; cesi; ceso. 

— s-c^rnere; scersi, o^tte^C; fo aut^ discernere. — cbii^dere 
(quaerere); chiedo (poet chieggio); chieda (chieggia chiegr 
ga>; chiesi ; chiesto (fröret OUcf) chieso) ; chiedendo (chieg- 
gendo); "Cexattct l|l bie gorm cherere, ballet chero, i,e,ono; 
cliera; eberendo. Scmpof conquidere; quisi; quiso. — chiü- 
dere (claudere) ; chiasi ; chluso. — uc-cidere ; nccisi ; ucciso.. 

— cfngere eignere ; cinsi ; einto. — ^ogKer.e^ f» leggere)*. 

— as-condere (abscondere) ; ascosi ; ascoso ascostor"^ — (ac- 
corgere.f» reggere)» — correre; corsi; corso. — cuöeere (co- 
quere); cossij cotto; attciff* cocqui. — per-cudtere; cossi). 
CO8S0 ; fb s-cuotere, bagegett O^lte 2)l})l^tf|0ltg conr, discutere. 

— dire (dicere); dicOj diei di', dice, diciarao, dite, dieono ;. 
di*, dite; dissi , dicesti; detto. ^ItitaU dicere, dicero. — 
dolore ; dorrb ; dolgo , duoli , e , dogliamo , dolgono (poef*. 
doglio , dogliono); dolga (doglia); dolsi; dolato. 3(ft dolvi 
f* dolsi; dolto; dogliendo. — in-diilgere, befectit): indulgo, e; 
indulsi, e; indulgente« — ad-diSrre ^ueex^) u* Ü* ßotttpof* t 
durra; daco; dussi ; dotto. SKt -ducere, ducerö« — • (ergere 
f/reggere). — föndere (Endere) ; fessi; fesso. — di-f6ndere; 
fesi ; feso. — of-, prof-, sof- ferire, attct> of-, soffrlre (offerre, 
sufferre> ; ofFro, soffro^ profero (batte^ett in isco, f 3* Sonj*") y 

^f. -fersi (poet, fonfl -frii>; -ferto. Sllte gorm beö Snftn- 

toat -ferere , be* faxt -ferito^ 2)te ßompof^ mit con , in^ 

ri , tras ge^Jrett jur gemifd^ten britten^ — figere figgere ; 



•) Ntf fctn, taf^v »on eti»ai geretjt, ^erii^t werbe«: ml cal« 
di q. c. ed ijl mir ^eif megeit einer @ad)e, fie tfl mir ongeJe^en^ »gf. 
grie(ft. ifie »alnst ed wärmt mifif, fümmert mid?. 
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ftssi ; fisso fitto. * 2>{e Sonq>« af*9 croci-y pre- figgere babett 
im ^C« nur fisso. -* fingere figoere ; finsi; finto (poet titto>, 
-^ ri^flatere; fles^i; flesso; ge^t ait(^ ^d)toa^ , bie attbem 
€onVOfTta nur flaxt* — af-fl%gere; flissi; flitto; fo and^ 
infliggere* — inflüere ; flussi ; flosso ; audf mfluire. — fon- 
dere; fiisi; fuso; aud} fc^Wad^* — frdngere fragnere; fraiufi; 
Iranto. — friggere (frigerc) ; frissi ; fritto. — fulgere bcfcc^ 
ttt): folge; falgea; fulse^ ero; fulgente. — giÜDgere giugnere 
(jüngere); giunsi; gianto, ^— red-imere; ensi; ento. — 
lodere ; lesi ; leso. — i^ggere ; lessi ; letto. ßottipoftta flllb : 
cögllere corre (coliigere), se^gliere seerre (ex-eligere), scio- 
giiere sciorre (ex-coliigere) : eogliera corro; colgo, cogli> 
colgono (poet cogiio , eogIiono]t ; coki , cogliesti ; colto. — 
lücere ; kissi ; ol^lte ^C ; Qtbv&udßd)et rilueere, ^f» md) n- 
hicei. — al- , de- , ü-Iudere ; lusi ; luso* — ri-man^re ; ri- 
marro ; rimango ^ rimasi ; rimaso rimasto. — nu^rgere ; mer- 
si; merso; mt tiodf irt (Sompofltig» — malere fe$«t; 
misi; messo ; aÜiU dUcf) messi, nisso« — mordere ; morsi; 
morso. -— müngere (mnlgere); mansi; munto. — - muövere; 
mossi ; mosso (^alt moto>. — negiigere ; negligo ; neglessi ; 
negletto. — eon-n^ttere (oectere) u* ü* Sotnpof*; nessi (net- 
te!) ; nesso. -^ s-pdndere (exp.) ; spanst ; spant&; audf fd)tt>a(^. 
— p^Uere in Sont))« puki ; pulso« — ap-, sos-, yili-p^ndere ; 
pesi ; peso, — p^rdere ; persi ; perso ; dud) fc^lDad^« — a-pe- 
rire Otttb aprire), co-prire; -persi, -perto, J^gL 3* (Sotlj* — 
piängere piagnere (pkngere) ; plaosi ; pianto. — pmgere 
pignere malcii; pinsi ; pinto ipoet pitto); Sottipcf* s*pegncre 
au^Ijfc^ett (ex-pingere) , spensi, spento. — pingere pignere 
floßeit (impingere tu pangerc) ; pinsi; pinto. — ap- plau- 
dere; plause, sero; getD^^tttid^ applaudire. — ponere porrc» 
porrb ; pongo , poni, e , poniamo , pongono ; posi ; posto. 
äft pono f» pongo. — ^ (porgere f* reggere)» — pr^mere; 
premei ; premuto^ poet pressi, presso unb fo s-prcmere ; com-., 
de-, es-, op-, re-primcre, nur pressi, presso* — prdndere; 



*) iSgf. aitlat ficias fiir fijLui , Voss. Arist. 5* 27. 
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pres! (prcttdei) ; preso. — pdngere pagnere ; pansi ; punto*. 

— (con.qttidere f» chiedere). — rädere; rast- (radei); raso. 

— regere tragen; ressi; retto. Sompofita dirigere, erigere 

cfcenfo ; mit f9ttC(H)iertem ®tatmm)oca( : ac- , s-eorgere toafftfi 

tte^ntett (ao-, ex-corrlgere), ergere, porgere^ surgere^ sorgere ;. 
^f. accorsi; ^C aecorto «♦ f ♦ f ♦ — rindere (reddere);* 
resi-, reso ; aucfj rendei, uto. — ridere; risi; riso. — " t6t 
dere; rosi; roso. — ar-rdgere i^mjUtl^mt (arrogare) tefec^ 
tVOl arroge-, arFOgeva ; arrosi^e, ero; arroso; arrogendo. 
-— (scegliere f» leggore). — scöndere (descendere) ; seesi ; 
sceso. — scindere; scissi; scisso; prescindere ricf)tet ftd) ttad) 
ber % 6j» — (sciogliere f* leggere)* — scrfvere ; scrissi ; 
fiCritto. — as*8idere; sisi; siso« «— as-^ dis-, rUsölvere; soU 
vei ; solato ; poet solsi , solto ; boi etnfadje solvere befettttt 
ffd) gattj jur 2. €)• — (sorgere f. reggere). — spdrgere ; 
sparsi ; sparso (f)oet; sparto) ; fo aspergere* — ri-spöndere ; 
sposi ; sposto. •— stiogaere ; stibsi ; stibto. *— strfagere stri« 
gnere; strinsi; stretto. — struggere fix distraggere (de« 
struere); strussi; strutto. — dis-, per-suad^re; suasi; suaso« 
as-, de-, pre-sümere; sansi ; sunto ; pres. dud) presumeu — 
pro-t^ggere ; tessi; letto. — t^ndere; tesi ; teso. — t^rgere ; 
tersi ; terso. — tingere tignere ; tinsi ; tinto. — togliere 
torre (tollere) ; toki ; tolto. — torcere (torqucre) ; torsi ; 
tortd. — trarre (trahere) ; traggo , trai, e , trajamo- (tn^- 
giamo), traete, traggono ; t rassig traesti ; tratto. 3([t traere 
traggere , traggendo. — in-tridere (interere) ; trisi ; tnso. 
— in-trudere; trusi; truso. — üngere ugnere; unsi ; unto, ■— 
in-vddere ; vasi ; vaso. — valere ; varrb ; valgo (poet* vaglio>, 
vali, valiamoy valete, valgono vagliono; valga, vaglia; valsi ; 
vaiuto ipi^U valso, alt valsuto). — s- vollere svegliere sverre 
(ex, vellere) ; svellerö; svello svelgo, sVelli, svelliamo, svel- 
lono svelgono; svelsi, svellesti; svelto; avöUere, bef(Ctit> : 



*) m Uv etnfd^iebung bcö n nehmet! alTe (Sprachen Zf>eil , bo* 
trifft man im WitaU noc^ reddere , f nbaltini ju SSaröerino , im 

*PrOt>. redre Boeth. v. 57. R. V. 23a u. f. »., auc^ Iteuprov, 



«vellO| 1^ e, ono f avella, ano; avulsi, e, ero ; avelto avnlso; fo 
convellerc, — con- , sov - v^rtere j versi ; verso ; ütt^ ttadf 
ItX 3* (&U — di-videre ; visi ; viso. — vfncere ; vinsi ; vinto. 
— - av-vincerc (vtncirc), befecHt): vinsi, e, ero; vintc». — vi- 
vere ; 'vissi 5 vivuto nrissato (alt visso). — vdlvere voigere ; 

voisi ; volto. — IDte afte @yra(i)e Qm&tfvt tioc^ mcmä)ti f)itt 
äbergangette ^erfectum in si : fo cersi Qo^ cernere) , scuki 

(scolpere) , assorsi (assorbere) , volsi (volere) , k)g(« Itstt^ 
parere. * 

in. (§(affe* — ^erf. ui (vi). Giac^re (facere) ; giac- 
cio, giaci, giacciamo , giacete , giacciono ; giacqui ; giaciuto. 
— nascer« (nasci) ; nacqai ; nato (a(t nasciuto). — nuocere 
(üocere); nocqui^ nocesti) aosciuto. — - parere fd^eitten; 
parro; pajo, "pari, pariamo, pajono; parvi; parato; bti^id^ 

Um nod) parsi f parso. (Sompoflta nadi fcer 3» &nj. tDte ap- 

parire richten fT(^ JUglctd^ ttad^ parere. — piac6re (placerc) 
Uttb tac^re » giacere« 



Sn bcr ^erfcnalflcriott fjci fid) s fdifecljt^itt erl^a^ 
ten, t tm Sluölaute aber i(J gewidjett* * 2) Me 2. ^f. brt 

^lur* »arb fru^r mit des aw^gebröcft : cantades, canlabades, 

cantasedes, enbttd^ fiel d aitö unb e gtett^ um bequemerer 

S{U^f))rac^e toiUtn in i über : cantais y cantabais y cantaseis. 

3) 3n ber alten @|)ra((|e tt^irb ber @nbt)oca( e oft abgeßo^en : 
matt fmbet fues, matest, parist, exient n* bgL befonberö bei 
2)ic^tertt. 4) Xonöerfdiicbung fjat fel^r tief eitiflegrif ett : ber 
Zon toitb fiberaff außer im ^rdfeuÄ nnh bcm (iarfen ^erfect 
bem ber erjlen ^^rfon ©iugularö gleic^gefegt , ba^er cantaba 

caQtäbamos cantdbais^ caniara cantaramos cant£rais , cantdse 



*) Sm Foero Juzgo tUiH t lUWtiUn Ii0(^ 9e|eii: tienem, ft-'* 
Cent, Uement, p. VIII b.» sofret p. XIII b.^ attd^ im Üh v. 6d4 prea* 
dend. 
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contdsfirnos cantaseis. ^ndj ilt bctt ÄftcflCtt "^idjtemtxtm 

l&^t jicf) (eine ©pur beg itrfprünglidjen Slcceitte« enftedPeit. 

Der Snfittittö apocopiert e uitb enbigt auf ar, er, ir, 
— Der 5 utura ffub jwei, baö bei Snbicatiö« m -rö uub 
ba« iei ßonjunctit)* in -ria. Dfcfe Zmfioxa bulbeit aurf^ 
2rctt«ttttg ber ^leriou burc^ gnjifd^eugefcgte« ^^rouomen, noo«? 
mit (Te ju i^rem urfprftngrid)eu Sßcrbditmö, beut tcc it)r Dafein 

»erbauten^ jurfirff e^rcn : decir tc han, haber les hcmos, im 
6ib darle ien , ferlo yen t|l gleidjbcbeuteub mit te decir-an, 
'les habr-emos, le dar-Ien, lo far-ien. 

Setm ^rdfen« alter brei SWobi treten fofgenbc Säfi^ 
^enjor : 1) So liebt bie Dip^t^cngierung tu befonberm ÜWaße^ 
bocf) gefd^ie^t jte nac^ unfTcfjerer SRegef» SWan merfe batet 
a) urfprilnglicfi furge^ e uub o be« Qtammdf ium Xtjeii andt^ 

ae, tavmt oe, ^erWOIlbeln flc^ in ie unb ue: cerrar Co. sgra), 
digcrir (digerere), helar (gSIare), adherir (adhaerere) , ce- 
gar (caecare), soss-egar (sns-aequare tt)ie xdj gfaube), heder 
(foetere) ; cocer (cöquere), doler (dÖlere), jugar fftr jogar 
(jöcari) , amolar (^» mola) , novar (növare) , oler (Ölere) 

n. a. b) 3n etuigen %&llen tjl anä) urfprönglid) (anger SSocal 
wie in sembrar (seminare) , woritt aber romauifc^e ^ofttiort 

»erliegt, colar (cölare) , consolar (consölari) , des-ovar (t). 

Ovum) ber Dipl)t^ongierttng fd^ig , ja feftfl ein auf i uub u 

2Uräcfn)etfenbe6 e unb o : com-enzar (com , initiare) , fregar 
(fricare), nevar (%)♦ nivem), plegar (plicare), regar (rigare), 
agorar (aagurare) , en-covar Ctt>enn ei mit cubare }ufam# 
menl^dngt) , de-goUar (degulare) , llover (pluere), re-molcar 

(»» remulcum). c) Sllfgemeitt tfl Dip^tl^ongierung in ber ^t>^ 
fition, wen« ber er(Ie ber ßonfonanten ein 1, n, r, s i|l ; auc^ 
\)or m, feiten t)or einem anbern Sonfonanten fommt fte t)ür» 
— 2) Der Zon ru^t im ©ing. unb in ber 3* ^f* ^lur^ flet« 

auf ber »orfegten ©pfbe : imagino, determf no, Sonj* imagfne, 
determine, Sutpcr» imagfna, determfna ; uur burd^ Soutroctlött 

ipfrb bie re^te ^Betonung gerettet, »le in cargo (carrico), 
colgo (coUoco), buelgo (foUico). — Der ^lural hei Sm^ 
p e r a t i t) ö fdfft nicf)t wie im Dften unb 9?örbtt>eflett ndt ber 
gleichen ^erfon bcö ^rdf* 3«bic* jufammen , er l&at feine eigne 
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^omt: canlad^ hacetl fctjctbcit ffc^ geita« Wn cantais, haceis. 
Xen in habere, esse, sapere üUi bem ßonjunctit) etttle^tltett 

Smpcratit) feitnt bor ©ipanter nirfjt : er fagt habe, habed. 
Sm Sntyerfect ^at ftdf b niit tia<f) a erhalten: ani 

ebam, ibam noirb ia, in btt ültm @^»ra^e 4u6) iez avie, 
avien (= iU avieno). 

Dag ^erfect erweitert in ber 2* ^f* ^for* es in eis: 

cantastcis, bidsteis; biefeg eis ifl: alfo Iticf^t üUi edes erttfian^ 

ien , cantastedes »Ärbe eilt latein. cantavistitis forbern« — 
Daö ttrfprimgli4)e ^tuö^juampe rf» (cantara) witb nur im 
aSebingungöfage , toaxb aber frul)er «oc^ in feiner Urbebeutung 
^eixand^t — 35te ft)am ©pradje bejigt (ncbfl ber v^ttugO 
itoc^ ein einfad^eg Slemipu^ me^r al& bie übrigen^ ein ^utiH' 
rum ßonj. ©eine gferion in ber 1. ßonjng» ijl are, ares, 
are , arernos , areis , arcn. Zxci^ ber öerdnberten Sebeutung 
fä^rt biefe %oxm auf baö latent» ^erf (Sonj^: cantäre fann 
nur in cantärim feine Quelle gel^abt l^aften , teiin ba* feinem 
SSegriffe nacfi nd^er tieg^nbe %ntnt* cxactnm canta(ve)ro fj&tte 
fein nntfrfcfieibenbe* o im ©pam fdf)tt)erHcf| eingebüßt Stoax 
f ommt bie Snbung o in alten ®ebi(f)ten , aber meinet ÜBif eng 
äberaO nur mn bei Steimei wiUm wx : fo podlero , soplero 

Bc» Mil. 248, oviero, soviero Alx. 102. 

Hai Partie* ^rdf» ifi ni(f|t me^r gebrdttd)«* ; bei 
d(tem ©d^riftfieKern fommt e$ noct) t)or / xoietoof^l fpdrtid^* 

&rtl^ogra^]^if<^e Siegeln. 1) Um ber QUttaxalm 
Sfu^fpradie t^iKen t)ertt>anbe(t fcc^ c unb g wx ben bannen 
Socalen in qu, gu: toco toque, pago pague. 2) 2)er Slöpi^ 
ratton gu ®ef allen ttitt g t)or ben (iarfen SSocalen in j über: 

coger oojo coja , fingir finjo finja. 3) Um baö 'OOV e UUb i 

nic^t hörbare u in ber SBerbinbung qu and) wx a unb o nxuf 
f^ixbax gu mact)ett, wirb qu in c t)ermanbett: dellnquir de, 
linque delinco delioca. 4) SJadf) einer ort^ograj)l)ifd)en SBor^ 
fc^rift tt^anbelt fTd^ z "oox e unb i in c : fuerzo fuerce. 
5) 3tt>ifcf)en gwei Socalen ttitt i allgemein in y über : caer 

cay6 cayeron, poseer poseyere, huir huyo. 

3uclination be^ perfönl» ?>ronomenö greift gun)ei[en in 
tie gorm beö 3Serbumf> ein: 1) 3Dad r bei 3ttfuiitit)^ afjTmiKert 
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f[(^ bem fofgettben 1 : anmiia , haccUo , sentillo fit amarla 

K* 2) Sm ^Invat Ui ^mptvatM fdttt d t)or os (für vos) 
n)eg : alegraos flatt alegrados ; mit aitgef&gtem i xotäifelt ei 

feine ®teOe : amaido, haceldo für auiadloy hacedlo, wai jebO(^ 

^ttalM i% 3) 3n ber !♦ 9)f* ^Iitr. be« ?h:(if Sonj* tt)irb s 

twr folgenben nos Ultterbriicft : alegremonos f&r alegrcmosnos. 

^ülfÄwerba finb haber itnb ser, für jencö ifl unter 
aSebmgungett tener jutdffcg» Haber bient ben beiben anbent 
unb mitijm aUen SJerben jur Umfef^eifeunfl^ 

1. haber« — 3ttb* ^rf* be, bas, ha ; hemo^s bab^is^ han. 
Stlt^f» babia, babias, habia; faabi'amos, habiais, habian. ^^ 
hübe y bnbiste , bübo ; habunos , bubisteis , hubi^ron. ^ut* 
habr^, babras , babri ; babremos, babreis 9 habran. Sonj«. 
^rf# baya , hayas , baya ; hayämos , bayäb , bayan. ^ttupf* 
hubi^e, hubieses, bubiese; bubidsemos , babi^seis, bubiesen. 
^tXt* babi^re, bubieres, bublere; babi^remos, babi^reis, hu- 
bieren. ^ut ttStpf« 1« hubi^ra^ hubieras , hubiera ; hubiera- 
mos, hubi^rais^ hnbieran. 2. habrfa^ babrias, habria ; ba- 
brfamos , habrfais , habrian. 3m))« habe y bab^d. ©er* ha. 
biendo. ^C habido. — Slnm* Seraftet tfl aves, ave, aven 
f&r bas^ ha, han; habemos f&r hemos ; hobi, bobo.f&r hubi, 

hubo, im Cid felbH off. 

2. ser. — 3ttb* ^rf* soy, eres, es; somos, sois, son. 
3ntpf« era, eras , era ; ^ramos , ^rais , eran. ^f* tui, fueste, 
fii^ ; fuimos , fuisteis, fueron. ^uU 8eT6, seras, sera; sere- 
mos, sereis, seran. Sj« ^rf» sea , seas, sea; sedmos, seäts, 
s^an. 3in!pf« fu^se , fueses , fuese , fuesemos , fu^seis , fiiesen« 
^ttt fudre , fueres , fhere ; fu^remos , fu^reis , fueren. gut; 
impf* 1« fu^ra, fueras, fuera; fu^ramos, fu^rais, fueran. 
2. seria , serias , seria ; seriamos , seriais, serian. 3ni!per« s6, 
sed, ®er» siendo. ^C sido. ^erip^ra(Jlfct> h^, habia sido 

tt* f »V ^^^^i "^o, ba e^ ^ott haber afcl&dugt/ Uttflectiert 
bleibt — Slum. 1) SKerfwÄrbig ifl bai fpectett fpan» eres 
ffir es ; sois (estis) fle^t bem Hat siete jur <Seite* ?ttte %ox^ 

wen ffub so =: soy, sodes s» sois, fust = fosti, fo = fue, be^gl* 

foron , fos uttb dl)nKcf)e* — 2) SCebett fui gab e« uod^ ein 
jweitcg ^crf* sovo suvo (3. ^Pf ©gO Cid. Be. AIx., baber 
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sovist Bc«, sovieron Cid, sovieron Alx., soviesse Cid v. 1769, 

soviessen Ah, — 3) Sm ©pan« fo tt>ie im Vertilg* Ijat fid) 
esse niäit mit stare , fonbcrit offenbar mit sedere gemife^t, 
bafix seugt a) bte S3ebeutung ))on ser, toelctie jutt)ei(en ttccf^ 

fcie t)on sedere ifi^ U)te im (Stb v« 3129: sed en vaestro es- 

cano f[$t ober hieiit auf eurem ®tu^(e ; b) bie ^orm : n>arum 
fottte fic^ esser in ser JoerfÄrjt \)abcn ? SSiefme^r lautete bieff 
fonjl seer, gweiftjibig, unb fcI6(l ba6 lat* d l^aftete noc^ o^ue 
batum bie Sebeutung „ffgen" not^wenbig ju forbern. Sefe^ 

fpiele: siedes bifi Bc. MilL 146, sieden fTub;» Ubtn Sil. 303, 
sedia 6Iie6^ tDO^nte Alx. 155, sedie U^ar Cid 3565, Bc Mis. 
9, MiU. 151, sedien faßeu Cid 1009, mrctt Bc. Mis. 11. 13, 
seian fa^ett Alx. 315, seyendo feieub Cid 2163, FJiwg. 55a. 

Slttc^ bad eben genannte ^erf* sovo gehört gu sedere unb 
fßgt fld) nid^t fc^wieriger }U sedit, ali estovo gu stetit, 
crovo JU , credidit (f. »eitcr unten)» S)er ^ortugiefe fagte e^e^ 
bem gleict)faßö seer unb fe^te tt)ol)I audj tin v ein: sever ifi 

sederim mit ber SScbeutUUg öon for, unb fo see, seede, 

seente, uad^^er contra^iert Sedere gab )u esse bttt Sutpe«» 
ratio, Snjinitit), bag Oerunbium unb ^articip; feine übrigen 
formen ffarben na(f)^er ab. 2)ie ^uffafffing Ui ®igen^ atö 
bed @eind ifi freilief) ttmai ungefüge unb toenvaubter fcf)ieit 
bai @te^en, u>elc(}ed anbre SS^Ker mit bem Sein m{fd}ten, 
attein sedere uub stare treffen f[(^ am Snbe in ber SSebeutung 
,,bleiben, f[(i^ befmben/' 



SottjiugationdtabeUe: 



I. 


IL 


in- 


2nb. cant-o. 


vend*o 


parUo 


^f« eant-as 


vend-es 


parUes 


canUa 


vend-e 


part-e 


cant-dmos 


yend-^mos 


part-fmos 


cant-ais 


vend-öis 


part-is 


cdnt-an 


• 

vead-en 


päit-en 


Smpf* cant-aba 


vend-ia ^ 


part*ia 


cant-abas 


vend-ias 


part-ias 


2)iei xm. ®rommot{j 


II. 


10 
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I. 

canUaba 
cant-dbamos 
caaUabais 
canUaban 

^f« cant-6 
caat-aste 
cant-6 
cant-amos 
canUasteis 
canUaron 

^UU canUare 
cant-aras 
canUarä 
cant-ar^mos 
cant-ar^U 
canUaran 

Sj.^f. cant-e 
cant-es 
cant-e 
cant-dmos 
cant-eis 
cdnt-en 

3mpf* cant-ase 
canUases 
cant-ase 
cant-asemos 
canUaseis 
cant-ascn 

^UU cant-are 
cant-ares 
cant-are 
cant*^remos 
cant-äreis 
cant-arcn 

%*> % U cant.ara 
cant-aras 



IJ. 

vend-ia 

vencLiamos 

vend-iais 

vend-ian 

vend-f 

vend-iste 

vend-i6 

vend^imos 

vend-isteis 

vend-ieron 

vend-er6 

vend-eras 

vend-erä 

vend-er^mos 

vend-eröis 

vend-eran 

vend-a 

vend-as 

vend-a 

vend-ämos 

vend-iis 

v^nd-an 

vend*iese 

vend-ieses 

vend-iese 

vend-iesemos 

vend-i^seis 

vend-iesen 

vend-iere 

vend-ieres 

vend-iere 

vend-i^remos 

vend-i^reis 

vend-ieren 

vend-iera 

vond-ioras 



IIL 

part-ia 

part-famos 

part-iais 

part-ian 

part-i 

part-iste 

part-t6 

part-imos 

part- isteis 

part-ieron 

part- ir6 

part-iras 

part-irä 

part-iremos 

part-ir^is 

part.iran 

part-a 

part-as 

part-a 

part-ämos 

part-ais 

pärt-an 

part-iese 

part-ieses 

part-iese 

part-tesemos 

part-i^seis 

part-iesen 

part-iere 

part-ieres 

part-iere 

part-i^remos 

part-iöreis 

part-ieren 

part-iera 

part-ieras 
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I. 
cantara 
cant-dramos 
cant-ärais 
cant^aran 
2» cant-ana 
cant-arias 
cant-aria 
cant-anamos 
cant-ariais 
cant-arian 
3m^» cant-a 
cant-äd 
3nf« cant-ar 
@cr« cant-ando 
^C» (canUantc) 
cant-adp 



IL 

vend-iera 

vend-iöramos 

vend-idrais 

vend-ieran 

vend-eria 

vend-erias 

vend-eria 

vend-eriamos 

vend-eriais 

vend-erian 

vend-e 

vend-dd 

vend-dr 

vcnd-iendo 

(vend-ienle) 

vend-ido 



III. 
part-itera 
part-ieramos 
part.ierais 
part-ieran 
part-iria 
part-irlas 
part-iria 
part-iriamos 
parUiriais 
part-iriaD 
part-e 
parUid 
part-ir 
part-iendo 
(part-iente) 
part-ido 



Untfd^refbltttg : 5nb. he cantado, ^L hemos cantado ; fo habia 
c, habe c, habrc^ c. , ßonj» haya c, hubiese c. , hubiere c, 
hubiera e,, habria c., Sltf^ haber c, ®er» habiendo c. — 
^affltJUtn : Snb^ soy cantado^ a, ^U somos cantados, as, era 
c, fui c, he sido c. (sido iUibt ttttflectiert), habia sido c, 
hübe sido c», habrd sido c, @onj« sea c.^ fuese c. y haya sido 
c, hubiese sido c, fuere c, hubiere sido c, fuera c, hu- 
biera sido c, seria c, habria sido c, 3ttf» ser c. , haber 
sido c.y @et« siendo c, habiendo sido c. 

!♦ Sottjiugatiott* — 2)aä ^rdfenS tipfK^ongiert 
in t)ierctt 3^ttn)6rtertt nadj folgenbcm 9!Mujler : 

3ttb* niego, niegas, niega ; negamos^ negais, niegan« 
€j« niegue, niegues, niegue; negucmos, negueis^ nie^aen« 
3mp* niega, negad. 

©bettfo Yoanttlt f[cf) ber ©tamnwocal o in ue. 1) Tiie ffieirba, 

tüefc^e e in ie t)em>anbeln, ffnb : alentar (halitare), calentar 

iD&rmcn, es-carmentar jhreng a^nben, cegar brenbett, de-cen- 

tar anfc^nciben, cerrar fc^Kcßen, en-cerrar emfc^Hegett, a-cer- 
tar errat^en, con-certar attorbltett, eiment^ befejKflCH Co* Oft«- 
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mentam), a-crecentar üerme^ren^ a-dcstrar hitbett, soss-egar 
betnfjiQcnf com-emar mb empezar anfottgett, con-fcsar (pro- 

• fesar o^ne Di|)^t^O / fregar reiben^ gobemar regieren, belar 

frieren, herrar befd^ragen (t)^ ferriim) , in-fernar wciam^ 
wen, invernar (liibernare) , en-, ^co-, reco-meodar , men- 
tar ertt>dl|rtett, merendar öeÄpertt, negar toemeinett, ncvar 
fc^neien, a-pacentar tt)eiben, cm-pedrar pflaftern, pensar ben^» 
!eit, des-pcrtar »edett Co. expergitus), plegar falten, a-pretar 
^jrcffen (a^b. preltan) , quebrar bxcd)Cn (crepare) , regar 
negen, ar-rendar tjerpac^tett Co* redditum), des-rqngar ^exvtn^ 
fen, segar md(|en (secare), sembrar fden, sentar unb assenlar 
fegen (sedens), serrar fdgen, temblar jittern 0)» tremuias), ten- 

tar betafien, a-terrar nieberwerfen , des-terrar üerbannen, 

en-terrar beerbtgen, a-testar, tropezar jlolpern, a-ventar an^ 
lüel^en, re-ventar jerj)Ia6en, atra-vesar burd^bo^ren (!)♦ trans- 

versus). — 2) O (u) in ue üenüanbefn : agorar »a^rfagen, colar 
feigen, colgar auf^dngen (collocare), des-collar hervorragen^ 

contar erjd^ten (computare) , en-contrar begegnen, res-con- 

trar üergfeicl)en, a-cordar Äbereinfommen, en-cordar befaiten, 

costar fopen (constare), a-costar meberlegen (»♦ Costa), en- 
covar einfettem, forzar Jtüingen Co* fortis) , re-goldar rÄfpfcrt 
(gula?), de-gollar enthaupten, en-grosar bid »erben, hol- 
gar audrufien (foUicare), jugar fpielen, a-molar fd)lcifm, 
rc molcar bugjTeren, al-morzar frö^jlüden (morsus), mostrar 
jeigen (monstrare), re-novar, des-ovar Iaicf(en, poblar be^ 
i)6Hern, em-porcar befubefn, a-postar wetten Co* apposilus), 

probar prüfen, a-probar bittigen, des-rocar l)inabfliirjen (roca 

%eli, "0* al^b. hrucki dorsuml), rodar rotten (rotare), a-solar 
i)ertt)fi(len, consolar triften, soldar Utf)en (soHdare), de-sollar 

f(f)inben Co* solea ©o^fe, ?cber?), soltar (oölaffen (solutus), 
sonar tinen, sonar trdumcn, tostar röjlen, tronar boniiem 

(tonare), a-vergonzar ©e^anbe machen (verecundia) , volar 

fliefleh, volcar nnb revolcar to&lien* 

*a5aö ^evfect cante' erttdrtL ftc^ voie im Stofidnifc^en 
ottÄ cantavi, cantai , aud) He 3* ^f. cantö i|l ganj toie in je^ 
ner ©pradie. ®n S?ad>tl)eil i|l bai 3«fammentreffen biefe* 
JCcmpu« mit bem ^rdfeuö in ber 1* 9>f. ^Inr» cantamos. 
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@ln)e(ne Setfro* Stoomal finb folgende : a) andar , qu 
Ifen, <fl )ooDftAttbig ^ f^at aber bad ^f« anduve, gebi(bet itttb 

fiecttert tote estuve^ be^gL andaviese, andaviere, anduviera* 
%ix anduvo gaft früher aud^ andido Bc. Alx. FJuzg« (andi. 
diste Cid, andidieron bf« 658^ Bc* Miil. 141) ober andudo 

FJuzg* 101*, ^U andodieron Alx*, koieber eüie 3lai)bitbmQ 

)DOIt estar; attc^ andaron für anduvieron tovmt Dor, f. Alx« 
b) dar \)at ^rf* doy, das, da, damos, dais, dan, @j« d^; ^f« 
dl, diste , dio , dimos , disteis , dleron tUtb fo diese , diere, 
diera.. — c) estar s dar, tlttr ^f* estuve toie hübe, bedg(* 
estuvlese, estuviere (estevier FJuzg, p. IV* auf portug* SEBcife)^ 

estuviera ; bie Slltett tarnten nodf ein ^toriM auf steti gegr&n^ 
bete« ?)erfect estido (3* ^fO Cid 3641, Bc. Sil. 71 , Mis. 99, 
Alx. 1216 «.f »♦ (ba^er estidiere FJuzg. 36*), att(t) estudosa 
Oltfn estut AU.Rz (bat)er estodiera Alx.) 

11. ßottjttflattoiu -* jDer im D|lm imb Korbnjeflen 
ttod^ ^aftenbe Untcrf(t)ieb {t^ifcfiien )trf))r&ngn(f)er 2» mtb 3* 
Sottjttg* erfcfietnt l^ier )oä(lig aufgel^o6en: ber Snftntttt) erfennt 
nur bie eine SIejcion -^r. Dem @))anier vm9 nad) a6gej?o0ei( 
Item )n)eirem e ber tonlofe ^n^QOXtQ auf r in fo t)ie(en 9QJr^ 

Um ttnertrdfllic^ gett>efen fein, jlatt con6cer, querer, lämer 
jcg er t)or conoc^r, querer, lamdr jtt fprcd)cft* ©0 toeit matt 
bie ®efc^id)te biefer ©^jrad^e t)erfoIflen fann^ Wßt jTd) feine 
©pur beö furjen e entbedfeit Sie aSerba ftnb ja^freid) unb 
bebilrfen, ba ffcft »ag ber parfen gfexiongart Joerbfieben Uid)t 
überfeinen Wßt, feiner 2(ufjei(f)nung» SBiefe traten inbef in bie 

britte Aber: fo batir (batuere), concebir (concipere), con- 
fundir, ei^uir (erigere), gemir, hervir (fervere), morir, 
arrepentir, regir, rendir, vivir; bagegen altfp* nod) confon- 
der, erger, morrer, render u» bgL f* Alx. U« Be, 

Diefe Sonjiug* fdOt mit ber fofgenben faH ganj jnfammett, 
nur im ^rdfen« unb ben mit haber gebilbeten guturen fd)ei^ 
ben ffc^ beibe burd) ben g^aracteröocaH SlnfdngKd) aber tttt# 
terfc^ieb ffd) bie jweite auc^ bnrc^ bad gemeinromanifcbe f>ar^ 
ticip utus, n)e(c^ed erfl aKgetpac^ Mn bem ber britten itus t)er# 
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brdngt »fttt * IDieß fccjeugett ttic^t wenige ©jJttreit fti atten 
@))rad)re{leit ^ toortn beifce formen neben einander befleißen* 

3d> fu^re an: a-batudo Alx., ,per.cebudo FJuzg, 2^, Alx*, 
cö-cendudo FJuzg. 136* SRote, de-fendudo bf^ 13^, 62*», 
metudo Cid, Alx, , FJuzg. 30^, 35*, prometudo FJazg. X% 
con-nozndo bf« 34^, 56*, pendudoBc. , perdudo Bc , Aix^ 
prcndudo FJazg. 123^ , cor.rompndo bf» 182^ , sabudo Aix., 
spendudo FJuzg. 107**, estavlezudo XIY^, co-strenudo baf» 
14a, temudo Ali., ed-tendodo FJuzg. 2*, tenudo bf. 27* 104*», 
con-tenudo 12**, 48*, a-trevudo Rz. 146, vendndo FJuzg. 
126*, venzudo Qd 3656, FJuzg. 31^ Bc. MilL 119. 3« 

bet bnittgen @))ta(^e ifi tiefe ^(ejrion g&njtid^ er(ofcf)en. 
^rdfend* 1) Sip^t^ongierung bei flammfcctonten SSo^ 

CaU in fofgenben: a) e in ie: en-cender anjfinben, cerner 
beuteln/ de-fender, heder (Knfen, hender flpalten (findere), 
perder, a-scender, tender awSbxtitcn f a-tender 6etracl)tett, 
verter au^gie^en ; b) o in ue : cocer f od^en , doler , Uover 
tc^ncn, moler, morder, mover, der C^rf* huele), soier, ab-, 
di-solver, torcer breiten (torquere), volver. 

(Sinjefne Serba. 1) Caer (cadere) ijat ^rf* caygo, 
cncs, 6j» cayga, i)eraftet cayo, caya; valer, gut valdr^, ^rf. 

valgo, vales, Sj* valga, veraltet valo vala. — 2) Die SSetba 
in -cer mit t)or^crgel^enbem SBocaf (tat score) bilben iai 

^tf* in -zco , 6oUJ« -zca: nacer nazco, naces, nace; nace« 
mos, naceis, nacen (n^Ogegen itüL nascono), Sonji* nazca 
U. f.f* 'S:^a^n ge^Jrcn ferner pacer (pascere), encarecer (gL 
incarescere) , empobreoer, crecer, conocer uub Joiele anbre. 

— 3) Nacer ijat bai alte bem franj* nasquit entfpredjcnbc 
^erf» ndsco, f. Cid. — 4) JDoppeltc ^articipien , ein fc^wa^ 

d^ci uub (larfeö, baben prender, prendido preso; romper, 
rompido roto ; proveer (providere) , proveido provisto. StUtf 
bre jlarfe ^axtici^liicn n)ie defeso, nato, suspeso, compulso, 

eitensQ, absorto, rcsnelto, convicio l^abeu t^re SSerbalbebeu* 



*) %üv tai TxiUin eüted urrprüngfid^en ^arttctpd ido mit ton^ 
leim i nUn noc^ ta^er aegerettete @ubflantt«)a me p^rdida. 
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titng d^gelegt unb flel^ett aK bicf e älbjecttt^a ba ; jäte fommt 
imr tiod} ben f(t}n>ac^cn formen defendido, nacido it. f. tt>. ju» 
— 5) SSIoß flatrfe ^axticipim t^abm solver , suelto ; \er (vi- 

dere) visto, ^jrf* veo, vea, Smpf veia via; ihet bie fTÄ# 

l^ere ©efialt bed [entern fel^e tnott ttntett @. 154 — 6) 2>e^ 

fectto finb soler (solere) ; ^rf suelo K* ; ^Wff* solia ic 
— toller (tollere) ; gut toUeran ; ^rf* tolle, Sj* tollais ; ^c 

tollido, bei beit SHten öottjlditbiger, j. 85* toUemos FJuzg. 42^ 
toll6 Bc. Sil. 36, tuelga FJuzg. 11% toUiese Bc. Sil. 76. ~ 
yacer (jacere), itur ^rf. yace, yacen (ügL ©♦ 155)» 

III. ßojtijtgatiott» — SKifcf|uttg mit 3ncf|oattt)f0rmeti 
fennt bet Spanier nidjt; aUe fßttba xidittn ftd^ ttac^ obigem 
^arabigma* X)ie f^ietmit tDegfalTettbe ItttregeltnA^igfeit bet 3* 
Sonjug* tt)irb butd) eitte aufaUenbe Slbwattbtuttg beö @taittnt^ 
»ocate reicf)Iicf| erfe^t, ber nic^t nur bad ^rdfen«, fonbern 
aud} anbre Seitformen trift di gibt )tt)ei gtaffen fold^er 
Serbo. 1) l^ai ^rdfend bip^tl^ongtert auf geu>6^n(i(^ SBetfe 
e in ie, o in ue unb in ben ibrigen 3«tfomten »onbeft f!d> 
e in i, o in u , fofern bie folgenbe @9(be nidyt ein Utontei i 
€ntlj&iU ^arabignta : 

3nb« ^f. siento, es, e; sentimos, sentis, sienteiu 

3tttpf. sentia, sentias, sentia ic« 

^f« senti, sentiste, sintio ; sentimos , sentbtcs j sintieron« 

%nt sentir^ unb fo and) sentiria. 

(Sonj* ^rf. sienta, as, a; sentamos, sentais^ sientan. 

^VLU sintlere, beggl. sintiera. 

Stnpcr* siente, sentid. 

@er* sintiendo. ^C. sentido. 

3(1 ber ®tattnnt)ocaI o, fo tritt er an bie ©teJfe öon e, ber 
2)ip^tbong ue an bie wn ie unb ber Slblaut u an bie t)on i. 

^ie SSerba ffnb : a) con- , de- , di- , in-ferir (conferre iC), 
di-, in-gerir, herir (ferire) , ad-herir (adhaerere) , Lervir 
(fervere) , mentir, ar-i*epentir (poenitere) , ad- , in-querir, 
di-scemir, seD|ir, ad-, con-, contro-, di-, in-vertir. b) der- 

mir, morir. — ** 2) Slnbrc^ meifl foId)e, beren ®tammt)ocaI e 
auf rateirtifd&em i beruht , nnterfdjeiben fidi »on ber U (Slaffe 
nur baburcf^^ ba^ fie auij im ^rdf. i an ber QUUc iei ie jei/ 
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gen; ctttfprecf)ettb« mit o ^iit ei m(f)t @fe ftiib: con-cebir, 

^f. concibo ic (concipere), cenir (cingere), freir (frigere), 
gemir, en-greir jlofj mact)en, henchir (implere), henir tntttn 
(fingere?), co-, e-legir (col-, eligere), des-leir au^jfett/ me- 
dir (metiri), pedir (petere), com-petir (competere) , regir 
(regere), reir (ridere), rcndir Utttertverfett (reddere), rcnir 
jlrciten (ringi), der-retir fdjmeljen , seguir (sequi), servir, 
con^streoiir (constringere), tenir (tingere) , vcstir. 

(gittjcine SScrba» 1) Asir faffen (t). ansa?) tjat ^rf. 

azgo, ases, (§j\ azga; — oir (audire) , ^rf* oygo, oyes, 6j» 
oyga, oygas, att ozga FJuzg. 26^, ozca Alx. 346; — salir 
auöge^en (salire) , ^Ut saldre , ^rf. salgo , sales , gj* salga, 
Smpcr» sal (o^ne e) , salid ; — altfp. exir, gut istria , ^rf» 

etco, 6j» ygamos^ iscamos, Smpct. ix ([♦ bie ©loffarien UL 
©att(l)ei). — 2) Sie SScr&a in ucir tüerbett tm ^rdfcn« glei^ 
bencn üt ccr bet 2. ßonj* 6ef>anbelt, obtt)ol)f toit in conducir 
conduzco, lucir luzco bic ®rttnbfptad)e fein sco Umt — 3) 

jD0)5pc(teö ^arrtCtp ^aben o-, su-primir, primido preso; pre- 
scribir,^ scribido scrito, inxerir (ingerere), xcrido xerto ; iiict^ 

bie@ gt6t e^ nod) ^te(e fiarfe ^artictpta mit 9(bjectit)6ebeutun<) 

tt)te bei bet 2« SonjUg./ fo deciso, incluso, incurso , ben-, 
mal-dito, ficto. — 4) ©tarfed Partie« abrir abierto , cabrir 
cnbierto ; escribir (scribere), escrito ; freir (frigere), frito ; 
morir muerto. — 5) 5Defectit) finb : fervir (fervere) , ^C. 
ferviente, fervido. — ir ^exHxtiCt fid) mit vadere ttJlb esse 
in fofgenber SIrt: ir^; iria; voy, vas, va, vamos (fiU imos), 
vais, van; vaya, vayas ic; ve, id; iba ; fiii uttb fO fuese, 
fucre, fuera ; yendo ; ido. — co-medir mäßige« (commetiri) ; 
comide (^tf.) ; comidamos; comedia; comedido. — podrir 
pudrir (pulrere); podrir^; podriria ; pudre , pudren ; pu- 
dre, pudrid (Smpen) ; podria, podrian ; podrido pudrido. 

©tarfe gfetionöart — ©ie i(l auö ber fpan* Sott«» 
jugation hii auf einige Ueberrefie att8gefd)ieben» I)ie X>enU 
m&iet bed 12. unb 13* Sö^t^unbetW entJ^aften bagegen nod) 
inattd)e Scifpiefe mehr , tt)eld)e ben (Ittfenweifen SSerfaK biefet 
%i>tm anbeuten f6unen. 

^cr Snfinittt) leibet feilte SoutracHcn : man fagt 
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decir (diccre), hacer (facerc); int ^tttttrum fOttlttlt f!e ÜOt: 
dird, hard ffit decird, hacer^. SRac^ attflemeitter SlftunflÖa» 

reget wirb I^ier d jtDtfc^en n unb r gcfd)obett : pondrö , ten- 
drd, vendr^; in ber 2. ttttb 3* ßonjug* fanb Hfnlidjti bei 

valdr^; saldrd ©tOtt 

Die @nb«ng eo eam, io iam be3 ^rdfcn^ ifl, »eim 
tt>ir and) SBer6a, bie fid) mn ju ben geregelten Konjugationen 
befennen , mit aufnehmen motten , nur noef) fühlbar in haya 

(ha[b]eain), huyo (fa[g]io), salgo (salio), tengo, valgo, vengo ; 

and) jlef>t quepo für caipo , tai invd) SIttraction ani capio 

cntlianb, beögfeic^en sepa für saipa (sapiam), plegue für plai- 

ca (plac<(at) , t)ergC baä ^nb% beso ani basium. ga[frf)e c / 

SBilbungÄl finb andj fjicx pongo, caygo, traygo, aU ob ponio, ' 

cadio , trahio gu ®runbe gelegen l^dtte* Die 2* unb 3* ^f. 
@ing^ fo tt>ie ber ganje ^fur. galten ffc^ mit SluSna^me ber 
Diphthongierung flreng an bie ^ovm beö 3nfinitit)ö, alfo tengo, 

ticnes, tiene, tenemos, teneis , tienen ; benfeI6en ®ang beob^ 

acf|ten bie fcf)on genannten SSerSa ber 2« unb 3. Sonjug« in 

-ccr, -cir. 

^erfect* 1) Sinfac^c gferion mit angefügtem e: hlze, 
pude (potui mit auögefattnem u) , vine. 2) SKit se, xe; 

quise (quaesi-vi), puse, dixe, duxe, traie ; l^ierjtt nod> bie 
alten formen wie cinxo (cinxit), escrlpso (scripsit) tt, b* gL 
3) Su hübe (habui), plugo (placuit) nub supe (sapui) iß 

@inwirhtng ber ^(erion ui nid)t ju t)erfennen: bie 3nten fc^ 
te« o för u wnb jeneö y^ertritt ben burcf) Stttraction entflanbe^ 
neu Dip^t^ong au: habui haubi höbe. S5c(ldtigung finbet flc^ 
im ^ortugicjTfcf)en* Die Altere ©i^racfte befaß andi nocf» yogo 
(iacuit). 3tad) btefer SKet^obe bifbete jTcf^ übcrbieß cope (gf. 

capui für cepi) ; ganj anomal aber jTnb tave (lenni) , C5tuve 

(stet!) nnb Teßterm entfpredjenb iai i)eraltete sovo (sedit). 
3fttd> bie JRebenform truxe för traxe fdßt fcc^ nur ani traxui 
für iraxi erfldren^ Dieglerion biefed Stempu« ifl bie folgenbe: 



©g^ supe 


^U supfmo» 


supiste 


supisteis 


süpo 


sopidron 
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Z)ad o ber 3. ^f. @i). tarn {(^ nur aU (Sin^\x$ ber t 6on^ 
jttg. crHdrcn, worin e6 fitrigenö betont tff* I^ie 3» ^f* ^Inx* 
fc^etbet ffd^ t)on ber 9(rt mtb üBetfe ber anbem ©prac^en bnrc^ 
S3eoba(I|tttng be^ fatein. Kccenteö; '*' 

Da« ^articip ber angeführten SerSa enbet t^eiM auf 
to (cho), tfiziii ^dftoaäj ; einjefner ^artici^iia anf so ober sto 
bei fc^wac^em ^erfect (preso, supreso , visio) ijl 'oexfjin fct^)» 
@ru)&^nung gefd^e^en« 

SSerieid)nid ber SBerba* 

I* ßlaffe» — ^erfect bnrdf einfache« e auögebrilcft. 

liacer (facere); har^; hago^ haces; haga; haz^ haced; hice; 
hecho* 2){e Sllten branddten aud^ fer för hacer. Satlsfacer 
l>at im 3öt^)er» satisfaz nnb -ce. — poder (posse) ; podrd ; 
puedoy es, e, podemos , paeden ; pueda ; pude ; podldo. — 
"venir ; vendr6 (fon(l vernd) ; vengo, "vienes ; venga ; ven, ve- 
nid ; vlne, viniste (ven.), vino, vinimos Cven.), vinisteis (von.), 
Tiaieron; venido. — SSeraltet veer (videre) , ^f* vidi Bc. 

Duel. 28 , vido Sil. 226 unb vio im JReim auf rio Mil. 85. 
Alx. 281 , vidieren Bc. Loor 28 ; affmd^Ud^ öerwanbefte fic^ 

vio fn vi6; — conocer, conuvo Cid 3655, connuvieron Bc. 
Loor 76. 

n. Sfaffc. — ^erf. se, xe. Decir (dicere) ; dird; digo, 
dices, decimos, dicen; diga ; di, decid; dixe, dixeron ; di- 
eiendo ; dicho. Ben-, mal-decir; decird ; dice (Sm^er.); 
dccido. *^- ducir (ducere) ; duzco, duces ; duzca ; duce duz, 
ducid; duxe, duxeron; ducido. -— poner; pondr^; pongo, 
pones; ponga ; pon, poned; pase; puesto. Sitte« ^UtUr 
pornd, ^f. 3^ poso, •— querer n>oKen (quaerere); querrö ; 
quiero, es, e, queremos, quieren ; quiera ; quise ; querido. — 
traer ; traygo, traes; trayga ; traxe, traxeron ; trayendo ; 
traido. Sitte« ^rdf. trayo , ^f. truxe troxe =» |)fl. trouxe 

iand) trasqui Bc. Mil. 250). — Ueberbieg bitbete bie alte 



*) ^IH ffierfc, befonber« FJuzg. uttb Alx., I^aben bie 6rttbörif(^e 
^ferion ioroQ für ieron : dixioron, pudioron, fizioron, metioron, pu« 
sioion. 
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^ptadfc bte 3. ^f* @g« bei ^erf* in folgenben auf bicfeI6e 

2ßeifc : cenir (cingere) , cf nxo Cid (^c cinto Alx. 94) ; — 
cscribir, escripso Bc. Mil. 182 ; — fair (fugere), fdxo FJazg. 
ll***, fassoBc MiL 121. 130; — meter, miso bf»l4; — pren. 
der, pr&o Cid, Bc* Sil. 62, 84, prisieron Cid 1107; — re- 
spohder, respüso Cid 718; --^ taner (längere), tänxo Cid; 
— vivir, vfeco Bc. SU. 80, visquiese FJuzg. 5*, visquiere 

Cid 251 , FJuzg. 61% 103^ Weit fcrtitcr finbet Hd) iie 1. 
9Jcrf.: pris flc^t Cid 543, prisi Bc. MiL 191. 204. 

in. 6 raffe. — ^etfett bwcd) STttracKott. Andar f. 

1. Sotlji. — - cabcr tit ffd) faifett (capere) ; cabrö ; -qaepo, 
cabes; quepa; cnpe; cabido. S3ei teit Stlteit copo für cupo, 
^f. — cslar unb haber f. oben. — placer , tmpetf. ttnb be# 
fectit) : place, plazca unb plegne; placia ; plngo ttebfl plu. 
guiere, pluguiera. SSetaltet: %Ut plazra Alx., ^rf. (Sottj. 
plega, rid)tiger afö plague Cid 2284 , FJuzg. , ^f. plogo. — 
saber U)t{fett (sapere); sabr^; se, sabes; sepa; supe; sabido« 
SBeraftet ifl sopo f&t supo. — teuer; tendrd; tengo, tienes 
IC. ; tenga; ten, tened ; tuvej tenido. SSeröItet temd fftr 

tendr^ tovo ffir tuvo FJui^g. 109\— SJu« bet atten ®pra*c 

werfe man ttoc^: creer (crederc), ^f. cr6vo » fr. erat Cid 
358, des-cn5vo Bc. Loor 45 ; be^gl. cro vieron, crovieso Cid ; 
•— seer (sedere), sovo (@r 144) ; — yacef (jacere) , iogui^ 
iogo Bc, FJuzg. 63^, yoguiesAtx., 6ott}. iagamos Bc. MiL 17, 
iagan Mis. 105, %nt iazredes Cid 2644, iazdrie &c, MiL 203 

11. 0. icist mdft me^r gebrduddlic^e formen. 



3. fp^rtugiefifi^e €oHjudatiott. 

Stt bett n)efettt[t(f^f!ett B&i^^ ßimmt ffe {ur ipani^dfen 
itnfc mehrere« bort 8lttÄflef%te bebarf ^ier nur flüi^tiact SBe*? 
rÄ^rung. 

25ie ^erfenalflcrioi! betrejfeitb^ fo gilt O attc^f ^ier 
für bie 2. ^f. ^lur. W« jum gnbe be« 14. 3a^r^ no* -des 
(f. Etuciilario v.dedcs), t»etd)ei attcJ) in ber galltcifc^en ^itttb^ 
art eittl^eimtfd^ war (Canc. ined. auf jeber &eite}; in einem ^ 
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©riefe SKfbttfo^ V (t 1481) Hefl matt f(l>ott ereU, podeis, 
sabeis, habeis, tt>egegett ettt &dimim ^of)attni L wm ^af}t 

1384 tiüdt quissessedesy sabedes, fasedes ettt^d(t Cman fe(^e bte 
UtCttttben Ül fdafbii Statistique da royaume de Portugal, t. IF^ 

Sln^angO jDoS urfpr&ngKcfie d erlieft ftd^ fttod) hntd) lln# 
(et)nung an n in eütigen Serben (pondes , tendes , vindes), 
an r aUitmtin im %ntnx. (§onj. nnb im Snftn« (eantardes) ; 
im ö6rtgen fiel d ani nnb hai toor^erge^ettbe a trat , fofern 
ti nid)t burc^ ben SIccent befefKgt n>ar ^ in e übzt : cautäis, 
canianeis- — 2) Sie 3» ?)(• ^fur* enbigt auf nafale« n, ba« 
bnr(^ SSocale ober m audgebr&cft n>irb: ao unt em; f&r er^ 
(lere^ tt^ar fr&l^er anäf am , om, um, ja ilo^ei o gebrAnc^Iic^" 

(chamaro, foro Eluc-; DgL ZiiU h 99. 236)* 

(Sinen fpecieSen 3ud beftgt bie pt>vu ®tammatii ixt ber 
dd^e \)erbaten glejriott beg Snfinitiü«, »eldje folflenber &ef 

flalt WX ftd) gel^t: ter, ter-es, ter; ter-mos^ ter-des, ter-em, 

fo ba^ f!e gan} mit ber beö ptinr^ tiver {ufammetifdat nnb 
in fc^n>a(^en SSerben ffc^ and^ burc^ bie innere ^orm nid^t 
bavon nnterfcfjeibet» Ter roitb t)on bem ^aben ber erflen 
^crfon (öon meinem i^aben), teres »on bem ber ixotiten 
iwn beinem ^aben) gebrancfit : vio teres |^et|it alfo : er fal^ 
bidj ^aben. Siefe SSejetd^nnng ber perfjnlidien S3e}ie^nngen 
am 3ttftnitit) f ernten fc^on bie &(te|len @prad)proben : ber Canc. 

ined, fagt 44*: de viverem tan sen sabor n* bgf. — 3m 

%ntutum ift bie Trennung ber ^(erion toom Stamme ober 
»ielme^r )oom Snftniti^ nid)t minber iibüd^ aii im ©panifd^tt : 

dar tno ha, ser hei iß =s mo darä, serei , nnb gtoar gel^t fte 

^ier im eigentKdjcn ©inne öor flrfi , fo baß man a) nic^t anf 
bie ®eila(t hti Snftnitit)^ jnrücfge^t nnb me dira , me fard 

in dir.me-ha, far-me-ha, nic^t in dizer-me.ha , fazer.me-ha 

jerfegt; b) baß man Hdj ebenfo n^enig an bie ®e|la[t loon 

haber iiuM nnb a(fo dir-te-hemos , dir-me-heis nnb im 
Sonj* dir-te-hia, dir-te-hiao jlatt havemos , haveis, havia, 
haviao fegt. 

Z)ad ^rdfend erfährt nad^ ben ©mnbfdgen biefer 
Sprad^e feine jDip^t^ongierung , bagegen ifl ber Stblant k)on 
Sebentung. 2>er STccent t)er^d(t ffcf) n>ie im @panif<d^en. — 
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jDcr 3m))eratt)) \)at mtd) t)itx im @ing. tote tm^fttn fetiut 
eigne %lexion\ (entere tfi Qmil)nlidj i )• S9. cantai (» fp/ 

cantad), disci (ss ff), decici), f^ttCO^tert oai cantade, dizede 

mit Umbtßitng wn ae, ee in ai^ ei: im Canc. ined. (teft man 

jtod^ mandade 44^ dizede 55« itnb bte^ d erhielt ffc^ in crede 
(credite), lede (legite), ponde (ponite), ride (ridete), tende 
(tenete), vede (videte), vende (venite). 

Sind} ber ^ortngiefe befc^t ein urfprängßc^e^ 9(n<# 
^nampexfect, totlditi nic^t aUein^ uote im (Spanifc^en^ ali 
futurum imperfv fonbern andj mdf in feiner Urbebentnng ali 

9>(ttÖquamperf« gebrau<()t n>irb: cantara (cantaveram) ^etft 

,,i(ff ^atte gefungen" unb ,,id) würbe fingen/' Um ber ®Iet(^# 
I)eit uoiUen tt)etfe id) tl)m biefe(6e @te0e an , bie ci im @pa# 
nifdKit unb ^roioenjaKfc^en einnimmt (Sbenfo 6e{T$t ber ^cr# 
tugiefe ein bem fpanifd^en entfpredyenbeg ^ntnrum Son^ 
j n n c t i t) i ^ wcid)ci aber l^ier bad f[eTi)>tfcf|e e abtoitft nnb 
in erfler unb britter ^erfon ®tng« gemj^nUcf) bem 3nftntHtt 
g(ei(f^(atttet @ein ©ebranc^ tfi übrigen^ t^öd^fl t)ietfettig. 

£)aö, ^articip ^rdf. tfi ancf^ in btefer ©pracfie erCo^ 
f^en unb wirb burrf) baö ©ernnbinm «vertreten ; in aiten 9Ber^ 
len trif t man noc^ seeQte feienb^ vinte f ommenb n* a.; ^ \>tu 
fie^t ffd)^ t>a^ e6 atö Stbjectit) fortbanert. 

Drtl^ogr. Stegefm 1) C n>anbe(t fT(f^ in qu: saoo 

saque, g tU gu: pago pague; 2) g in j : dtrigir dirijo ; 3) 

qu in c : delinquir delinco, atUi toit im ®^anif(f|en ; 4) c tn 

9 : conhecer conheco. 

Slucfj ^ier tjat Sitcßnation auf bie gorm Sinflnf, nämlic^ 
1) r n)trb t)or einem mit 1 anfangenben Pronomen an^gefiofen 
ober afftmiliert fcc^ itjmi amalo, dizeio ober amallo, dizello; 
2> unter berfelben SBebingung ffiXtt and) s »eg , ei fiel^e wo 

ti WoUe: amalo^ vendelos, damoihe, comprailas für amaslo 
«♦ f* f» 

^ülfi^ttba ffnb für badSlctio Ijaver unb ter (tenere); 
biefed ifat imei nun fafi gau} ani feinem fütd^te Derbrdngt 
nnb bient fogar jnr Umfd)reibung beffelben , fo baß fidi nur 

nod) wenige aSerba wie poder, querer, rir (ridere) mit haver 

mbiuben. 3ur Umfc^reibung be^ ^af^^i bient sen 
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1. tcr. — 3ltb^ ^f» tenho , tens , tem ; temos , iendcß^ 
tem« ^tixpf* tinha, tinhas, tinha; tinhamos, tfnheis, tinhao. 
f)f. tive, tireste, teve ; tivemos, tivestes, tiv^rao. gut te- 
rei, teras, terd ; teremos, tereis, terao. ßottj* ^rf. tenho, 
tenhas, tenha; tenhdmos, tenhdis, tinhao, ^m^f* tivesse, 
tivesses, tivesse; tiv^ssemos, tiv^sseis, tivessem. gut tlver, 
tiveres, tiver; tivermos, tiverdes, tiverem, %ixt ilWpf* 1. li- 
Vera, tiveras, tivcra; tiv^ramos , tiv^reis, tiverao. 2. terfa, 
terias, teria; terfamos, lerfeis, terlao. Smper* tem, tende. 
3ttf* ter , teres , ter ; termos , terdes , terem« ®er. tendo. 
q)C* tido. ^iilfitmpoxa: tenho, tinha tido U. f »* I)ie 
6om})0|lta con-, man-, re-ter fabelt bai ^t. tido Uttb tendo. 

2. haver. — • Snb» ^tf« hei, has, ha ; havemos (hemos), 
hareis (heis), hao. S^pf. havia (hia), havias, havia (hia); 
havfamos, havieis (hieis), haviao (hiao)« ^f* houve, hou- 
veste , hoave ; houvemos ^ houvestes , houvdrao, gut ha« 
verei,- ha Veras, havcra; haveremos,. havereis, haverao. (Souji« 
^rf« haja, hajas, haja; hajämos , hajäis, häjao« Smpf« hoa« 
▼e$se , houvesses, houvesse; houv^semos, houv&seb, hou« 
vessem. gut houver , houveres , houver; hoavermos, hou- 
verdes , houverem. gut» tiwpf. 1. houvera, hoaveras , hou- 
vera ; houv^ramos , houv^reif , hoaverao. 2. havena , have- 
rias , haveria ; haveriamos , haverieis , haveriao. S^^P^* ^^ 
Cuniblii)), havei. Snf* haver , haveres , haver } havermos, 
baverdes, haverem« &tt* havendo. ^c. havido. Sie etU^ 

Sef(f)(o{[nen gormen {Ttib veraltet ober bteneit nur ttod^ ju bcr 
Dorl^ut bemerfte« Umfdjreibuttg ber %vit\xta. Jpfirfötenqjora : 
tenho havido jc ; ttur itt einigen gdtten , »ie im 6onj[. hou- 
vesse, faoavera havido, pflegt bieg SSertum mit jTc^ felbfj con^ 
iugiert )tt toerben. 

3. ser. — 3nb» ^rf» sou , es , he ; somos , sols , säo. 
Smpf* era, eras, era ; ^ramos, ^reis, erao. ^f« fui, foste, 
foi; fomos, fostes, forao* gut serei, seras , serä ; ser^mos, 
serdis , serao. @onj« ^rf« seja, sejas , seja ; sejdmos , sejdis, 
s^jao» Sntpf» fosse, fosses, fosse ; fossemos, fosseis, fossem. 
%ViU for, fores, for ; formos, fordes, forcm. gut impf» !• 
fora, foras, fora; f6ramos, föreis, fora'o. 2t ser^ seriaS) 
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seria ; seriamos , seneis , seriao. 3wi>ci^» «e , sede, Jjlf» ser, 
sereSy ser ; sermos ^ serdes , serem. @et^ sendo. ^C sido. 

^ül^itm^ota : tenho sido K* — SJtttti» ante %oxmm : seer, 

seente, see s ser , sente , se Eluc. , gttt* (Sjl« sever FGuard. 
422, severem baf. 401« 



^cniUQationitab^lle: 



Sttb. cant-o 

^(» cant-as 
canUa 
cant-amos 
cant-äis 
cänUäo 

3inpf. canUava 
cant-avas 
canUava 
cant-ävamos 
cant-aveis 
canUävao 

^f, cant-Ä 
cant-aste 
cant-6u 
cant-amos 
canUastes 
cant^räo 

^UU canUar^i 
cant-aras 
cant-arä 
cant-ar^mos 
cant-areis 
cant-arao 

(5j,^f.cant-e 
cant-es 
canUe 



vend- 
vend- 
vend- 
vend- 
vend- 
vdnd- 
vend- 
vend- 
vcnd- 
vend. 
vend- 
vend- 
vend- 
vcnd- 
vend- 
vend- 
vend- 
vend- 
"Vend- 
vend- 
vend- 
vend- 
vend- 
vend. 
vend- 
vend- 
vend- 



IJ. 
o 

es 
e 

^mos 

*• 
eis 

em 

Ja 

las 

ia 

iamos 

leis 

lao 

* • 
1 

este 

eo 

emos 

estes 

.^rao 

•erei 

eras 

erä 

erdmos 

er^is 

erao 

a 

as 

a 



part-o 

part.es 

part-e 

part-imos 

parUis 

part-em 

parUia 

part-ias 

part-ia 

parUiamos 

parUieis 

part-iao 

parUi 

part^iste 

part-ib 

part-imos 

part-istes 

part-irao 

part-irei 

part-ira/ 

part-ir/ 

part-irdmos 

part-iräs 

part-iräo 

part-a 

part-b s 

part-a 
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SßortbieflttngdUl^re. 



I. 

caot-^is 
cänUem 

3w|5f»cant.asse 
canUasses 
canUasse 
cant-dssemos 
canUdsseis 
cant-assem 

gut cant-ar 
cant-ares 
canUar 
cant-armos 
cant-ardes 
cant-arem 

g«3« cant-ara 
canUaras 
cant-ara 
cant-äramos 
capt-dreis 
cant-drao 
2. cant-aria 
cant-arias 
canUaria 
cant-ariamos 
cant-arieis 
canUarfao 

3pr. cant-a 
cant-dt 

3ttf. cant-är 

(= gut 6i0 

(Ser. canUando 
^C« cant-ado 

Umfdiretbutts 

tado llttb fo tinha 
c, tivera c, 2nf. 



II. 
vend-ämos 
.vend..dis 

vend-esse 

vend-esses 

vend-esse 

vend-dssemos 

vend-^seis 

vend-essem 

vend-er 

vend-eref 

vend-er 

vend-ermos 

vend-erdes 

vend-erexn 

vend-era 

vend-eras 

vend-era 

vend-6ramos 

vend-öreis 

vend-^räo 

vend-eria 

vend-erias 

vend-eria 

vend-en'amos 

vend-eriois 

vend-eriao 

vend-e 

▼end-6i 

venddr 

vend-endo 
vend-ido 



part-dmos 

parUdis 

pärt-äo 

parUlsse 

part-isses 

parUisse 

part-issemos 

part'isseis 

part-issem 

part-ir 

part-ires 

parUir 

part-irmos 

part-irdes 

part-irem 

part-ira 

pari- iras 

part-ira 

part-iramos 

parUireis 

part-irao 

part-irfa 

parUirias 

parUiria 

part-iriamoi 

part-irieis 

part-lrtao 

parUe 

parUi 

part-fr 

parUindo 
part-ido 



im 9(cttt): tenho cantado, ^L temos can- 
c, terei c, (5j[» tenha c, tlvesse c. , tiver 
tcr c, ©er. tendo (awc^ havendo) c. — 
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^affföt 3wb» sou cantado, a, ^U «omos cantados, as itnb fo 
era c«, fui c, tenho sido c« 0fiL temos sido cantados, as), 
serei c, terei sido c* , (Sottji* seja c. , fosse c. , fora c«^ seria 
c. U» f» {♦ 

L 6onjttgat(ott« -— X)ty^t^ongterettbe SSerfia tmSttme 
fcer öbrigen roman. @))ra(f|en (6ttnen ün ^ortugtejTfd^en ttici^t 
Dorlommett, bagcgen jpflcgt bfe 1* Sottjitg* ttt bcn SSerteit auf 
ear bem gebe^ntett e, ttacf) n>etc^an ein Sottfonant au^gefaSett, 
im ^rd fett« ein i beijuffigcn, »eldje« ber Quatttttdt, »(e 

jtt alheio fftr alheo (alienus), gettJljfettttaßett JUT ©tüge biettt: 
fo iitbct semear (semin are) sem^io , ^ias , ^ia , eämos ^ eäis, 

^iao, Sottjl* sem^ie. Sttwctfett »ctbett auc^ JBetba auf iar fo 

Se^Ottbelt : mediar, ^rf* med^io , ^ias , ^la , iimos, idis, 6iSo, 
Sottj« med^ie^ ^ies^ 4ie, i^mos, i6iSj tiexn, 

©njrftte fßriba. a) Andar t(l i)ott|ldttbfg tntb ^ot tc» 
gclrndfligett 58erfauf ; ein fpan* anduve i|l l(|ier tcm^ixt, — 

t) dar ^at ^rf dou, das, da, damos, dais, dao; ^f, dei, 
deste, deo, demos, destes, derao, bcÖgL desse, der, dera* -— 
c) estar = dar , ttUr ^rf» ©♦ esteja ; «Pf» estive , estiveste, 
esteve , estivemos , estivestes , estiverao «nb fo estivesse, esti- 
ver, estivera ; ffir esteve fjüt eine Urhtttbe »♦ 3* 1286 Eluc. 
lto<i^ stede » altfp* estido. 

IL (Sottjttgatiott* — jBer Snfiniritt fcnnt ttitr, toie 
im ®pan. , bie efnjtge Cnbung er. 2)er Uebergang in bie 3, 
ßonjug» fittbet aber l^ier tt>eit befdirdnfter ^tatt: bater, con- 

ceber, fenrer, gemer, morrer, arrepender, reger, render, 
viver jetgett e für baS fvan» i; in cahlr, possuir ffi eg iinu 

gefe^rt^ * 

Sm ^rdfen« fleKt f!(^ ba« tat sco jiic^t ali fofc^e«, 
»)ie itt ben anbetn Spradien, fonbent aK 90 bar : affo crecer 

creco, ccmliecer conhe^o, nacer na^o, pacer pa(o; d^nltc^ 
cocer co^o, torcer torco, vencer ven90, 

Sm ^erfect fä)eibet fctfi bte 3^ ^f^ ®ing. Cvcnd^o) 
bttrd^ bett JIccent i)Ott ber f^janifrfjert gorm (vendiö). gfir o 
festen bie Slftett in biefer ^erfott auc^ u : man fittbet recebeu, 

ineteu, perdeu FSant 559 tt# f» tO., scrlveu FMart, 592> 
^ie) rom. ^rammaHf IT. 11 
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tulleu FGuard 531 , vendeu FGrav. 386 , FSai>t. 647 Co^U 

DtW Sttfoirttttiettfattftt ber 2. utA 3. Sonjittg* ftttbet l|ier 
in befcfjrdnfterem SKaße ©tatt ate im ©paitifdjeti: bribe trc«^ 
iteit fkf^ tiüdi im ^crfect ititb te$t büwn abitltiteten 3^tfor^ 
mett bntd) fete St^aracten^ocale e mtb i. Sßon beut |)articip 
utns^ lücmit gemetunomattifc^ He 2. (Soning« bejetd^net rovabe, 
(tnbett ffd) ^ter in ben dltefiett SBerlen ncc^ reid)(i<i^e ^patm, 
tt>e{d)c bcn ftötfent attgcmcincn ®ehvaud} hiebet gorm nid^t 
gtt fcejwdfef» gcptattett* 3c^ geufjne fotgeHbe auf: adodo (ad- 

ditos) Ekuc. ) avudo FGray. 391, FSant. 536 ^ batado Eluc., 
recebudo FGaard. 437, decorado Elac, , creudo FTorr. 624, 
Canc. ioed. 44^, aduzudo Don bem üÜttt adazer Eluc, esta* 
belcs9udo FSant. 578, desfalecodo Eine, deiFendudo FGuard. 
414 , fududo FGrav. 390 , perleudo Eluc. , metudo FSant. 
548, 559, FMart 589, FTorr. 614, 625, sametudo FTorn 
608, movudo FBe]. 756, conhocudo baf. 457, FGrav. 386, 
FMart. 581 , onjudo aiM ®ebi(^t in Europa port III. 379, 
perdudo FMart 589, FTorr. 610, FBej. 460, enquerudo 
FMart. 605, regudo baf. 597, rendudo »ie 6et onjudo, 
sabndo be^gl., FGuard« 409 , abscondudo Eluc, costrangudo 
FMart. 81 (constreniudo FGrav. 384) , persoivudo FSant 
531, 539, tanjudo Eluc, temudo FMart 606, estendudo 
Eluc, tbeudo ^^ ter oft, vencudo FGuard. 408,, FSant 539, 
FTorr. 621, vendudo FSant 532, 534, FTorr. 627, vertudo 
FSant 532. SScifpiefe an$ bem Canc. ined. f, Rayn. VI. 268. 

Sö barf jicboc^ mdE)t «nemdl^ttt gelaffen tt>erbett, baß baneben 
and) Ht %ovm ido ü6(i(f} ijl : fo fjat FBej. p« 458 vendudo 

nnb p. 496 vendido. 

(Siitjetne SBerba. 1) Äfeine Sl6tt)cicl|«ngen im ^rdfend 

\)aictt cter (credere): crelo, eres; ereia, creias ; cre, 
crede; — Icr (legere) = crer; — ' perder : perco, perdes; 
perca ; — valer : valho, vales ; valha. — 2) SoppelteS ^ÜX0 
ticip ^a(en: escrcver (scribere), escrevido escrito; — mor. 
Ter, morrido morto ; — aftpg. <md) cozer (coquere), cozido 
coito ; despendfer, despendido despezo ; aducer (-cir) , adu- 
»ido aducho. — 3) Ver (videre) f)at tai jtatfe ^OXU visto ; 
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im ötrigen: ^rf» vejo, ves; Qonj. veja; ^mpcu ve, rede; 
^f» vi , viste , vio ; be^f* visse ; vir ; virau — 4) Sefecttü 

flnb : feder Cfoetere) , toeld^eö aUe itm Stammt ein a ober o 
imfigenbe gcrmen entbehrt ; — soer Ookre) : nut ^rf» soes, 

soe^ soem ; 3tll)>f* sola, as, a, ao ; ®tX* soendo. 

III. Sottjttflatiom — afttc^ ^ler fein ©ttöteifert bcr 
3itd>oati^form* Slbfauteitbcr SBcrba ßibt e« jtüei ßlaffen , j^ 
itad>bem |ce e mit i, ober n mit o tt)ed>feltt* 1) S5ri ber erfie« 
trifft ber aBed)fe( bic !♦ ^f* Sg* beö ^rdfejiö 5nb» itnb 

iai ganje ^rAf« ßonj* / alfo sinto , sentes , sente, unb sinta, 
sintas. @te {tnb: despir etttHetben/ ferir, digerir, menth^ 
repetiri seguir, sentir^ servir^ advertir, vestir imb tDOlfl ttO(^ 

anbre; ffe fnbeit ftd^ audf tm@^amfc^ a(^ bt))l^^ottgterenb0 
ober abtatttenbe »ieber» — 2) SSei ber onbent ßteffe tritt ba« 
d>!a»tenbe o mt ber 2. ^f» @tng- be« fhrdf. 3«h» ^en^or irnö 
erfirecft jetff fiberbtetf a«f ben S»tperatiK> unb ba« ^avticip : 

subo^ sobesy sobe It» (♦ f» (S'nj* suba) ; Swqj. sobe, soW; ^c; 

sobido. @o(d|e SSerba fcnb: bulir benagen, cubrir (coo- 

perire), acudir fjelfm, cuspir ^JfiUdm, engulir t>erf(^mgeit 
(t)* gula), fugir, subir ^ebeit, (Irigeit (subire> jDiefe ftttben 

im ®)}attif(fKtt nid^ti etitfprec^ettbed* 9i6er aiu^ tmter fi^ felbfi 
gdgen betbe Staffen feine 9(na(egie^ ba bie rrinen Socafe i unb 
m in nmgete^rtem SSer^AItniffe fiesem Slnjumerfen ifl sux^^ 
bafi in despir »nb cnspir ber ^hiant in ber SompofFtionöpar^ 
tif el öor ffdj ge^t : legtere« ifl offenbar oonspuere , bie gorm 
be^ erfleren »eijl auf despuere, womit jTcfj freißi^ ber S3egriff 
tiicl|t rinigen »iff* 

2)ie L ^f Sing, be« perfecta fd)rieb man noc^ bii 
jum 16* Sö^r^» ": crii, lii, corrii, TiiEluc.; plr bie^bung 

io ber 3» ^f fe$te man and) iu : fo feriu FGrav, 381, servia 

PSant. 538 (Dgl. 2* 6on)0» 

©njelne »erba^ 1) Ät««e «bweid^ungen im ^rdf ^a# 

ben: induzir, luair: 3* ^f» induz, Iqb ; — ouvir (andireli 
ouco, onwesy 6j|* ou9a; beÄgl» pedir (petere): pe90, pedes; 
pc^a; — parir (parere): pairo, pares; paira; — rir (ri- 
dere): rio, ris, ri, rimos, rides , rim; SW}>er.r ri, ride, — ^^ 
Sahir au^gc^en (salire) : ^rf^saio, sahes; 6j\ saia. — 2)Sßerb« 
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mit jlarf em Partie* (Tnb abrlr , aberto ; cabrir, cuLcrto ; fregJr 
(frigere), frito; surgir anfertt (surgere), surto ;b0<^ i(l aud} abri- 

do, cubrido, fregido, surgido gebr&ud)(t(^« Slnbte flatfe ^ar^ 

Hcxpitm, toit electo, «recto^ exemto, extincto, inserto^ omis. 
so, oppresso, laflfett ftc^ gwar auf «legir, erigir, eximir, extia- 
gair, inserir/ omitir, opprimir }urilcf6e}ie^ett , finb aitv oijnt 

actit)e aSebeutuitg* — 3) 25efcctte i|l ir ober hlr, bai jid> mit 

'vadere ttttb esse i)erbittbet: gut irai; Snb* ^rf* von, vas, vai, 
vamos, ides, vao ; 6j^ va, vas, va, vamos, vais, vao; Smper» 
Tai, ide;. Smpf. hia; ^f» fui «nb fo fosse, for, fora; ©er. 
indo ; ^C ido» — monir (monere) befc^t Itur bte bem ©tomme 
ein i attfÄgcnbettgormem — Slttd^carpir, submerglr, compeliir, 

comprir, discernir tüerbett ali befectit) aufgcfil^rt 

©tarfe %Uxitniaxt — 3m träfen« i(l bie Stt* 

bung eo eam , io iam tttjaltm ober fö^tbar itt tenho tenha, 
venho venba, caibo caiba (capio) ; SBetfptele üUi beit geregelt 
ten Sonjugattonen : salo Oalio) , valho , yejo (video) , pairo 

<pario). 3n ber 3» ^f» ©iög*. flößen eittige 3eit»6rter ihr 

f[eri\)tf(^ed e ab: tem, yem, diz, faz, jaz, praz QcqU induz, 
luz ®* 163)» 

3)0^ Smperfect bietet bie feltfamen üBilbuttgeti punba, 

tinba, vinha Qo. por,- ter, vir) mit 2;ottt)erf(f|iebMng ttttb SIb# 

larxt Sermut^fi(^ gog man ben SCoit juröcf , xm baö rabicole 
n, Vüeldieö fonfl tt>ie im Snfinitit) aufgefallen fein »firbe, me^r 
ju befepigcn : man fagte pönia, nm in ponia nid>t ba« n aufi^ 
geben jn muffen, unb i)ertattfd)te o unb e mit u «nb i gur ütu 
terfdieibung »om ^rdf» Sonj. Sind) bie Smperat{i)e ponde, 
tende, vende fdyeinett fo gebilbet jtt fein, van bie matten gori» 
mtn poei, tei, vi jn «mge^em 

5Die ^erfecte fcnb 1) fiz, pude, vim; 2) disse (eut 

dusse, fp* daxe, fe^lt), trouxe (gl^traxui, trauxi), puz, quiz ; 
3) coube, bouve, jouve, jroave, soabe, fobonn bod burd^ 

einfachen 3ltt«fatt tei n entpanbene tive nnb bai f)ietnad) ge^ 

formte estive. Houve, jouve, prouve (för jougae, proague) 

ergeben bie ttotifin beim fpan. SBerbum bei^mptete STttraction 
über jeben Swetfel: houve g. 85. fann nur auf haubi fir ha- 
bui tnf)en. ~ Die glerion biefe« Slempu« fKmmt nic^t gang 
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}U ber fpaitifd^ert» ^Dic !♦ ^f» ©mg* f)at e ober tt)frft Mefeit 
aSocat and) gatt) ab; in ber alten Qipxadjc finb jebocfi noc^ 
©ipttren be« lateim i \)or^artben: figi (feci) im FBej. 503, 

pozy Urt *)• 3* 1273 Ehic, pugy 1312 Eluc, iogm , digi 

<]acui , dixi) Canc. ined. Der Mtttn ^etf* i|l iai fpan, o 
ganj fremb (ber Canc. ined. t^at gwar einmal feito) nnb pe 
fegt entweber e ober »irft e« gleicftfattö ab, »obnrclf in eint* 
gen gdtten bie L nnb 3* ^f* xufammentreffen , bie fTct) jicboc^ 
in anbern bnrc^ ben kulant nnterfcf)eiben« ^i gibt a{fo t>ier^ 
erlei formen: 



houve 


pude 


quiz 


fiz 


houveste 


pudeste 


quizeste 


fizeste 


houve 


pode 


guiz 


fez 


Iiouvemos 


pudemos 


quizemos 


fizemos 


hoavestes 


pudestes 


quizestes 


fizestes 


houverSo 


puderao 


quizerao 


fizerao 



?ttn)eicf>enb f^at vir in ber 3* ^f* veio , gleitet alfo in bie 
fct)tt)adf)e gferion iben SKacf) ber 1. ^f» ®ing» bitben ftd> bie 

t)ern)anbten Zmpoxa : pudesse , puder, pudera ; fizesse , fizer, 
fizera;. 

X^ai^axtitip ^cxf^ilt (t(f> ungefähr tt)ie im (Bpanl^djcn. 

aSerjeic^ttiS ber SSerba. 

!♦ S I af f e, — ^erfect einfach tt>eber burd^ s ni>d} u gebiTbet 

Faser (facere) ; farei ; fazo^ üizes, faz ; faza ; faz , fazei ; fiz ; 
feite. — poder (posse); posso, podes; possa;pude; podido, 
— vir (venire); venho , vehs, vem, vimos , vindes, vem ; 
venha ; vem, vende ; vinha 3ttl}>f^ ; vim, vieste , veio, viemos 

IC , bal^er viessc , vier , vicra ; ©er* nnb ^C» vindo. Sllte* 

Smpf* via, vina, ^t Sj* viner Eluc» 

II. (Sfaffe* — ^erfect se, xe. Dizer (dlcere); dtrei; 
digo, dizes, diz, dizemos ; diga; dize, dizei; disse, disse; 
dito. Benzer (l^enedicere) t)at ^C benzido .nnb bento. — 
por (ponere); ponbo, poens, poem, pomos, pondes, poem; 
pdnha ; poem, ponde ; punha Sntpf»; paz, puzeste, poz; 

pondo ®er.; posto. S5ei ben Sljten nod) pono fär ponbo 

Eluc. —« querer WoKen (quaerere); quererei; quero, queres, 
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quer; qaeira; quiz; querido, •-«- tratser biffttgett (traherc); 
Irarei ; trago , trazes^ traz ; traga ; troiixe ; trazido. 

III. Slaf fe* — ^crfect ui mit ^etfe^tem ober ^mmß 

beltcm u. Gaber enthalten (capere) ; eaibo , cabes ; caiba ; 
coube ; cabido« — estar ttttb haver f* ©♦ 158» — jazer <ja* 
cere); jazo^ jazes, |az; )aza ; joave ; jazido. -— prazer (pla*< 
cere) imperfottctt : praz; praza; prouve «♦ fl »♦; prazida^ 
Sfftpg* ^f* prougue FSant. 531 , prougacr bf* Ö37* — saber 
lOiffen (sapere) ; ^ei, sabes; 5aiba; soube ; sabido» *-« ter f» 
®, 158» 



4. !pr(M)e{ita(tf(^e SDnjit-sah'ott. 

Sftt^ bicfe fatttt, befonber« itt i^rcr ff arten ^orm, Söge 
l^ol^er QiQcntij&müdftnt aufweffem Ueber bie ^tt^onaU 
fleriott ifl ttur jtt mcrfeit: 1) in ber 2» ^f» beiber 5Rumen 
bleibt s , bocf| jiel^t f!c^ tis in tz jufammen: amatz ani ama- 
tis, wobei eilt t)orl^erge^enbe« s außgefiofen n)irb: ametz für 

amestz (amastis) , *OqU baß Slbj» tritz für tristz. — 2) >Die 3. 
^f* bewahrt t nur nod> im ^exf. : chantet , mordet , sentit 

itnb biefeS t tritt mnnbartlic^ oft in c fiber : anec , donec, 

pregaec, cazec^ mordec, bastic^ faillic, morlc. — 3) Stt ber 
!♦ ^f» ^InX* fd)tt>mbet bie ganje ©^Ibe us: amam (amamus). 

— 4) t>ic 3^ ?)[♦ ^im fd^wanft jwifd^ett bm dnhunQm an, 

en, on, tt^enn biefe tonloß jtnb: avian, avien, avioa (habe* 

bant) unb te^tere fann i^r n felbfi abftofett: dbanto'ls auzeL. 

hos R. II. 236^ plazo i'arquier 218 :a 

Seim ^rdfenßSnbic iflim SHtgemeinett }tt ertt>d^^ 
«en: 1) a3ud|fiaben»egfatt : a) l^inter n fdttt d jtnb t ab: 

bian^ man^ defen^ cban, r^pen t)On biandir , mandar , defen«» 
dre , ebantar , repentir , »ietOO^I blC Jpanbfrf^ftett OUd^ gtt«^ 

weilen d nnb t feßen ; b) i^intcr 1 nnb r jfonn f abgefloßett 

»erben : sal, sier für salf , sierf ^^ salvar, servir ; c) z (lat 

d) mn^ weichen in au , lau joon auzlr , iauzar «nb &ifnUd)cn* 

— 2) S5urf)flabenftbergang ttÄdj affgemeiner Siegel ber Sautle^rc 

iXtfL h 251), ndmlid) a) beß b in p : reccbre recep, Irobar 
tiuepi bei d in t:^ardic art, gridar grit, podcr pot; iti 
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g in c: pagar pac, segre sec; be^ v in f: salvar $alf| volver 
vuelf; ied z in tz: plazei* platz, nozer notz. SSor B ober z 

toixb ber ^arte ßonfonant flcKtten: saps (sapis), potz (poies)^ 
serß (servis). b) 3n folgenben ^&&m »itfdien fidj SBocate ein: 

V WVtb jn u: dever dea, levar leu ; y }U i: torneyar tor. 
nei ; i Jtt g : cuiar cug (2;^(, L 214* SRüte)» — 3) 2)ie S3e^ 
tonuttfl beö ^rdfcnö i(l ber fpanifcfjen . Qltid) : nrnn fpric^jt ba^er 

sem^na «(seminat) Y« 415 ; tremoia <gL tremulat) IV. 316, 
cambfa V. 146. 207, galia POcc* 258 (ßottj* cambi, gali); 

mif nrfprftngric^ Utt>ntci i grönbet fld> aber castia POcc. 367 
(casiigat), fadia V. 283 (fatigat). Mc^ »erfahren erflrecft 
fidf) and), fo weit toic mögnrf), auf bi^ übrigen SfKobi beö ^rd^ 
fenö* — Der Swperatiö trifft im ©ing. mit ber 3. ^f. 
beg ^rdf* Snbic jufammen; feinen ^(nral entlel)ttt er im 5Bi^ 
berfprni^e mit ben fä^wefUic^en @prac^ ^m bemfelben Ztnu 

)fin& l amatz =? ^matis, amate» Aver, esser, «aber, voler ent^ 

bcl)ren im ©ing» nnb ^lurql jebocf> eigner formen hnb bebie^» 

nen ffd^ bed ßonjnnCtilOÖ : äias aiatz, sias siätz, säpchas sap. 
cbätz , vu^lhas voUiatz ; and) auzir bxand^t ben donU auiatz 

flott auzctz. — 2)ip^t^ongierung in ben ^rdfenten fami nad) 
Sdüiebtn ber ^nnbarten eintraten itnb nnterbleiben.» 

Sm 3mperf ect i)at hai nrfprängfi^ b bitrd^aud bofi» 
fetie @d)i(ffa{ toie im ^ortugiefifc^en : €bantaya, vendia, 

avia, partia. 

3Da« ^erfect l^at in feiner 3* ^f» ^tur. bie nimticfte 
SetAttnng^ tpie bdi$ tta(i&nif({)e ; bodE^ !ennt bte ftarfe %Uxion 
tine geritige ^(tt^na^me. X)aö 3mperf. (Soni« trennt ffd) in 
ber !♦ »b 2» 9>f* ^ütr» »on ber itöL ti»b fpan» SSetonung: 
temes^itei -«^z (timuissemos, .eiis), bal^er bie S^fanmteniie^ 

^g a€s6D» y.303, pocs^m IV. 403, acs^tz IL 282, iacs#: 
V. 139, saupsem Fe^. v. 2602, saups^t» IIU 456 ani ague^- 
(em, ppgoesseBi iL f« UK "^ £ad ttrf))rättgH^ $iltä4Uam)).e)r^ 



•) Da« 2. Jtttttr. imperf. Betont ebenfo Mm , rldtz ; 0tiir«iit 
(»iqttier (ieft aber einmal auf fpa«. ®eife poirfat«, feriaiz POca 543, 
•uziriatz 344 tini) entr)>re(^enb im Smpe^f. yeziatz. 
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fcct amera (fat amaram) ijl tt>fe im ®))an{f({)ett gum ^tttifc» 

rum tm))eyf. geworben unb ^at ferne alte SSebeutung ^iUiQ 
eittgebftgt 

Da« ©etttttbium fcfjeibet jTcfi t)om ^art» ^rdf* nur, 
lüeittt bteß im 9?ottu ©ittg* flc^t unb alfo »ie anbre Slbjec^ 

ti'Oa ein s JU ftd^ nimmt : fazen ss ßiciendum^ facientem ; fa- 
zens =3 faciens« 

2)(e gett)i^ttK(f|ettJg)fiIf«t)erba (tnb averunb esser, ic^ 
rert glejrion bie fofgenbe ifl* 

1. aver. — 5^^* ^rdf» ai (auc^ ei), as, a; avem, avetz, 
an. Smpf* avia, aylas, avia ; aviam, ayiatz, avian« ^etf« aic 
agui, aguest, ac aguet; aguem, aguetz, dgron. %ut* aurai, 
aurasy aura ; aarem , aaretz , aaran* @Ottj» ^t&f» aia , aias, 
aia ; ai^m, alatz, äiao. Slttpf* agu^s, aguesses, agues ; agaes« 
s^m, aguessetz , agadssen. ^t impf* 1* agra , agras , agra ; 
agram,, agratz, ägran« 2. anria, aarias , aurla; aüHäm, au- 
riatz, aurian. ^per« ^ias, ai&ts* ©et* ayen. ^att. aven-s, 

agut avut Sompofita mit bemfeften SBerbum: ai agut, avia 

agut. 

2. 4sseT. — - 3nb* ^rf« sui so! son , est iest siest, es ; sem 
em, etz ses, son. Smpf« era , eras, era; eram, eratz, ^ran« 
|)erf* fai, fost, fo (fon); fom, fotz, foron. %nt serai (auc^ 
er), seras, sera (er) ; serem, seretz, seran. t^ottf* ^tdf« sia, 
sias, sia; siJm, siatz, sian. 3mf)f* fos, fosses, fos; foss^m, 
fossetz, fossen. ^nt impf« 1* fora, foras, fora; fordm, fo» 
ratz, fdran. 2. seria, sertas, seria; seridm, seriatz, serfan. 

Smper» slas , sl&tz. ©er* ess^n. ^art ess^n-s , estat. Die 

ßompofTta mit aver : ai estat, avia estat. — Slnm. 1) 25er Sttfim 

tjat, wie im StaL, bett Zon auf ber erflen ©ijibe, \oai ffcft 
bamit bmdft, bafi nimaU ess^r im fftdme ^oxtommt unb mmtb^ 
artlid) attc^ estre im Oebraud&e war, f IL 269, 294, Fer^ 
v.488,4428.— 2)3m^rdf.3ttbic i|l ba« paragogifc^e t in est 
dufaUenb; t)ortretenbe« tmb abfaHenbe« s in siest OogL it. 
sei), em, ses (it. siete) erHdrt fictf Ott« ber Tat SK{fdf)ttttg jkpeier 
mit e ober s anlautenber ©tdmme» — 3) 2)a« futurum er für 
ero , erit ift eine merfctt^toert^e (at ^Reliquie , bie anäf ba« 
SHtfrottj* beffftt — 4) Sm^rdf. 6oitj\ fommt tioc^ eine Webetiform 
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seya t)or (j. S5* HI. 129), »eldjer fp. sea, jjg» »cja, fr. «oie 

(hreng ctitfprid^n 



(SonjugationötabeHe* 






I. 


II. 


III. a. 


IILb. 


Snb. ^f* chant-i ♦ 


vend-i * 


part-i * 


flor-isc, -is 


chant-as 


vend^es ** 


part-is 


flor-is ? 


chant-a 


vend-e 


part-e 


flor-is 


chant-äm 


vend dm 


part-^m 


flor-^m 


cbant-dtz 


vend-etz 


parUötz 


flor-dtz 


cbänt-an 


vdnd-on 


pärt-on 


flor-iscon 


3tttpf. chant-ava 


vend-ia 


parUia 


flor-ia 


cbant-avas 


vend-ias 


part-ias 


(= part) 


chant-ava 


vend-ia 


part-ia 




chant-aTäm 


vend.idm 


part-iäm 




chant-avätz 


vend-idtz 


parUidtz 




chant-ävan 


vend-ian 


part-fan 




^f» chant-ei 


vend-ei *** 


parUi 


flor-r 


chant-est 


vend-est 


part.ist 


(=« part.) 


chant-et 


vend-el 


part-i, -it 




chant-em 


vend-em 


part-im 




chant-etz 


vend-etz 


part-itz 




chant-eron 


vebd-eron 


part-iron 




^Ut chant-arai 


vend-rai, erai 


parUirai 


flor-irai 


chant-aras 


vend-ras 


part-iras 


(=3 part.) 


chant-arä 


vend-rä 


part-ird 




ohant-arem 


vend-rem 


part-irem 




chant-aretz 


vend-retz 


part-iretz 




chant-aran 


vend-ran 


part-iran 




<5j,^f. chant-e f 


vend-a 


part-a 


flor-isca 


chanUes 


vend-as 


part-as 


flor-Iscas 


chanUe t 


vend-a 


part-a 


flor-isca 



•) Qewbf)nlx^ chan^ven, part. 
•*) Ö^W. rens. 

***) X)ad Qam^ XemiJUd aud^ fe« 3. (Soni. glei*. 

t) 9€W' chaa. 
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SBore6tcj[Hiig^(et)r€. 



Umf(4rei6ttng : ai, avla^ aic, aurai, aia, agues^ agra, au- 
ria, avep, aven chantat. •— ^afjT»; sui <jhaftti|U, $em» chaob- 
tada; ^U sem chaniat, chantadas VU f« f* 

tnti^g i(l er für ar, fo trober III. 409 jtttb in bm Wt^^xium 

R. II, 139: doner, achapter, ester^ ^avtic* pochet, lavet; 

fc^r ßmit^nlidi aber im gerabrag* Qi tfl ©attidömuö. 

25a^ ^rdfunö Sttbic fegt in feiner L ^f. ©ing* enU 
mbtv bloß bett @tamtn ober ^&ngt i an; ni^t feiten ictgt 



L 


n. 


ULa. 


lU.b, 


cbant-dm 


vend-äm 


part-äm 


fIor*.iscam 


chant-^tz 


vend-ätz 


part-dtz 


flor-iscätz 


cbant-en 


vend-an 


part-an 


flor-iscan 


Srnpf^cbanUes 


vend^es 


parUis 


flor-is 

• 


cbanUesses 


vend<»esses 


parUissGS 


(= part.) 


cbant«.es 


\exidUes 


parUis 




chanUess^m 


vend-essem 


parUiss^m 




cbanUess^tz 


vead^ess^tz 


parUiss^z 




cbant*^ssen 


veod^essen 


part-rissen 




gut 1. cbanU^ra 


vend-^ra 


parUira 


flor^ira 


chant-eras 


vead^^ras 


part»iras , 


(?:? part> 


chant-era 


veivd*«ra 


parUira 




chant-^eräm ^ 


v^nd-teram 


part-firam 




cbanUeratz 


^end^^rätz 


parUir^tz 




chant-^ran 


vead-^ran 


part-riran 




2. chanUarla 


veod-ria 


part-riria 


flor-iria 


cbant»arias 


Tcndirias 


part-ririas 


(= pari> 


cbant-aria 


vend-ria 


parUiria 




chanUariaw 


veDd^riäm 


parUiriäm 




cbant*ariatz 


vewkriatz 


part-firidtz 




GhanUanan 


veod^^rlan 


parUiriaa 




3m|),cbant-a . 


v^ndne 


parUi 


flor-is 


chanUätz 


vend-^^Z 


parU^tz 


flor.6ta 


3nf. chant-ar 


ireod-^-re 


part-ir, ire 


flor-ir 


®er» chanUan 


veud^ßii 


part-en 


flor-ea 


^C» cbant-nns 


Yend-ens 


part-ßns 


flor^ens 


chantat 


yeod^ut 


part-it 


flor-,it 
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a and) e für i; {umal tomi ber @tamm btxeiti ein i ent^&tt: 

dezire IV* 313 , remire V, 357, tremble III. 2. Su bcr !• 

uni 3* ^r !ann au^Iautente^ n nad» aSgmeiner Stege! f(f)tt>üt^ 

ten : aizt , aclt für aizin , aclin. -* £)cr Sonjttitctit) tt>irft ttt 
ber 1. m\> 3. ^f. Sing. fe(bfi nac^ aßutid fein #eni)if((»eg e 

oft flöKJ ab/ g» S5* labor IV. 307, domney, foUey, esguart 
437; 3. 5)f* azir IIL 4, pes 46, man (=a mande) 83, perdo 
(perdone) IV. 84, guap 92, crit 115, salf (salve) 199, de- 
in , casti V. 273 , demor Boeth. v. 42. * STuc^ bie 2. ^f. 

tütrft nac^ g unb c i^r e gntüeilen arxi : man ftnbet tricx für 

trigues III. 111, moticx für motigues IV. 397, denecx f&t 
denegues 398, Castles f« castigues POcc. 358. 

3m ^erfect warb a burcf> e ober ie »erbr&tgl:; bie 
Alteffe ianm nod» t)or(ommenbe gorm xoax o^ne 3n>eifel ai 
(n>te it cantai) , beffen Uebertritt in ei loie in primeira aui 
primaira (primaria , f» ZifU I. 161) ju erßdren feitt m^ct^ie, 
toojn andj t>ai fpan. cant^ flivmt ; allein biefe^ felbe e waU 
Ut im ^ro&. bnrd) iai ganje ^erfect unb bie iamit gufaoM 
men^dngenben S^tforwen (chaote«, chantera). 

Slbgefürjte^articipia flteid^ ben italidnifc^en ftnb fefc» 
ten unb fd^einen nur in :pafjTv)er SBebeufttng üblicfy; id) bmettt 

aclin unb enclin (it* inchino), adorn (it adorno) POcc. 255, 
guast R. IV. 195, Fer, v» 2119 , passa für passada POcc. 
339, sem Cit* scemo). 

(Sinjelne IBer6a. a) Anar (für andar, ^^U bie ßompof. 
viandan, sobrandar) ifi loentger befectit) oli iai itaU anda^ 
re, Wßt ffd) aber niei(i burd^ vadere tjertrete» im ^rüf. Snbic 

Vau vauc, vas, va, ^l. 3. van; ßonj* vaza, vazas, vaia, va- 
zan ; 3m|)er. vai va. ♦♦ — b) dar, ^rf. dei aui dedi. ~ c) 

♦) fHavncuatb ttfdixann biefe grei^ett auf bie 3. «Pf. unb mtt 
ffe unter Um Smperattt) an ; ®unen aber wfe tal paor ai qu'adcs 

s'azir III. 4* Ober coyd qu'aissis detrt et ieu die o per tat qu'om 

B'eu oaaü V. 275. jeigett, baff ffe auii in abjan^'ger ©teffung M Son* 
juncttod vorPommt 

**) ni*t vas, wie O^aynouarb aufflefft; in ber angejogencn ©tctte 

Vas Savoia tcn ton catnia e vas branditz brochan ift vas ^ie hetamite 
IJrdpofitioil unb bie Ueberfe^ung va de brlc e de broc (branditz i|l 

©läbteitame) auf feltfame Seife t>erfe!^(t. 
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Vestar, 3itK ^tf. estai (-au, .auc), eitäs, est£, estam, esta^z, 
esWn ; 6onj\ eslö , est^s :c* ; ^vxpct. estä (estai IV. 457), 
estatz ; ^f« estei ; aU ^. Sottj. gt(t att(^ estia , esteia a 
sia, seia t)« esser, * 

IL ßcttjugatiott. — ©ie utitcrfd^etbet »le im Staiv 
aber eben fo ungenau, bie urfprftugticlje jtt)eite unb britte nod) 
burd) lange« ober furgeg e be« Sttfin. ; ijl c« für j , fo faßt 
entweber e« felbjl ober hai fofgenbe auS , »gL bat(e)re ntit 
tdi$ser(e) , xodd)ei tiidjt teiss^r ju lefeu ijl ** SEBetdye SSerba 
biefer (Sonjug. jufatten , geilattet bic @pdrKd)feit ber gebrucf^ 
ten Quellen ntcf}t t)oUftdnbig ju befHmmem S3eifpit(e ftnb: 

batre, res-condre (re-abscondere) , coser (consuere), crezer 
ober creire (credere), fendre, föndre ^ xnolre, mordre^ e&. 
pandre, pendre, penedre (poenitere), perdre, rendre, segre 
(sequi), deisendre , taisser (taccre), teisser (texere, ^f. tei- 
let Boeth. T. 190), temer, tendre (atendiei IIL 61, atendut 
V« 207), tondre (tondere), vencer, vendre. Unter biefert ge^en 
penedre, segre, taisser U.a* jugtetd^ »Ot^ ber britten: penedir, 
seguir, taissir ; einige »te temer , tendre getfen JUgleic^ fiarf; 

Xiai ^rdfen« unterliegt nac^ SBefd^affenl^ett feiner ßom 
fononten benfelben Sufommenjie^ungen, bie bei ber jlarfen gto 
rionöart anjumerfen ffnb: crezer ober creire j* S5. l^at im 

3nb. crel, eres, cre, crezem^ cresetz, crezoo, im Souj« 
creza creia. 

2)a« ^erfect fjat eine ©op^jefform , eittc urfprfingtic^e 
ei, est, et, em, etz, eron, entfprccf)enb ber ita(idnifd)en unb 
eine ber 3« (Soniug* nad)gebi(bcte in i, n>ie im @panifdE)en; leg^ 
tere t|l bic öor^errfdjenbe. 

einjelne SSerba» 1) 3n vencer »edifelt Äel^t unb Qavc^ 

felout: ^rf» venc? 3* ?Jf* vens, 6on> venca IV. 94, veasa 



*) aRerftDurbig ift M unregelmä^tge ^arttc. eiicrebatR.V.4o8» 

bai f!d) SU encrebar HX^ält tDi'e laU increpitas gU increpare. 

**) T>ie ^ürje getDifTer Snftnttiüe , b. |f. i^re fBetonung auf ber 

@tammfp(^e, ergibt fldjl aui htm fHeim: pUnher, franher, tanher IV. 
a6f, destreuher 599, scuer (b, U cenher) Flam. 5o, torser HI. 406, 
Ober aud Um ^txmi^nitt: correr Fer. y. 1098, atenhec bf. 2736» 



m. 313; qjf. venqüi (SottJ* vences V. 290). — 2) 35rei 

SSerba bt(ben baö ^crf* in squi, ba^ ^art. in scut, sat: nais. 

ser (nasci)^ nasqui (nasqaiei III. 423) , nascut ; palsser (pa* 
scere), pasqui (2* ^f» pasques IV. 424), paisut III. 100; 
viure (vivere), vesqui, yiscat — 3) ^tdXU ^arttcipiett tte* 
bm fd)tt)ad>cn IfObtni res-condre, rescosIIL 247, POcc.112, 
rescost V. 162, rescondnt Fiam. 22 ; prcmer, preins V. 247, 
apremut GOcc. 19^; des-pendre, despes Fiam. 16, despen« 
dat ; rompre , rot romput ; tondre , tons^ toodut ; iraisser 
ijat irascut Uttb irat. * 

III. Sonjugatio«. — 2)er ^roücnjale gittnt ber reiiteii 
bitttnt nur nod) n>entge SSerbOr fafl biefe(6en/ xotli)t onc^ ber 

StaKdner \\)X jngefle^t: auzir (audire), culhir (colligere), 
dormir, eissir (exire), falhir fftnbtgen (fallere), ferir, pro-, 
re- ferir (pro- referre **), fugir, legir, luzir, mentir, merir, 
partir, re..pentir (poenitere), salhir, seguir, sentir, servir, re- 
splandir (splendere), taissir, vestir unb gewiß noc^ Onbre» (ivxiQZ 

l^abcn reine nnb incfioatitjc gierton jng(eicf) : gequir (^rf, giec 

111.475, gics POcc, 136, gic 155; gequisc), gurpir (^rf# 
gnip III. 438, Smper^ gurp IV. 458; gurpiscy, jauEir (^rf^ 
jau, fauzisc), perir (pier IV. 462 ; perisc) , plevir (pliu III. 
193 ; plevisc) ; unter biefeu fcnb gequir (atjb* jehan) , gurpir 

(n^b* werfan) uub plevir uulateinifd)/ wiewol^l fonfl nur tat. 
SßJirter ber reinen gferion fdl)ig finb* Ueberbieß laffen fl((^ 
einige ber oben genannten gutoeilen mit ixi6)riatx'om formen 

betreffen, %. »♦ partisc IL 199, III. 84, trassalfs POcc. 136, 
servis 141, vestis R. IV. 441. - 

Ueber einjelne Tempora ifi n>enig }U merlem jDo^ %Vi^ 

tV^XViVX floßt i Jtt)ifcf>en Jtoei r l^duftg'mi«: ferrai tjon ferir, 
be^gf« garrai t)on garir Fiam. 15, murrai t)On morir. — 2)ad 

^rdfend Snbic* fpco^^iert in ber 2^ ^f* ©ing* xazi^ feinen 



*) @an} flarPe SIerion ft^etnen gu l^a^en : esparjer («pargere)» 

^C. apars PVaud. ia8; m^isser (miscere)» ^c mest; raire (rädere)» 
!pC. ras ; tremer ob- criembre (tremere) , !pc* crems V. 3; ; devire 
(diTidere), ^C devis tt* a, 

**) Sttr>ro« unb referir aud^ proferre GOce., referre POcc 9^9. 
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%UriM9oocal: fiers, mens, caelbs. — S)te äUefle %^Tm ber 

3. ^f. ®9. im «Perfect roat it: partit V. 70, aculUit IIL 

280 , oft (bKt ti jTc^ , tt>ic »orlfitt fdöeti angemerft warb , al$ 
IC bar* — ©erunbium unb Partie* ^rdf* töanbeln be« 

(Stavmoocal e nit^t feftcn in i: giqtien, Ugen, sirveo, pliven. 

Dad Partie ^crf* tarn im %mmin A auifto^en: com* 

plia, sentia fix complida, sentida. 

©njclne fßevia*' 1) Auzir, ^rf. aug, aus, au, auicm, 
6j[. &msL (aaga Fer. 2445), 3mpm an, auiatz III. 200; — 
eissir (5j|. ^rf* isca , tt>oritt c mi e itt exeam t)erl^firtet er^ 
fcf)eittt, ögL altfp* isca; fugir, ^rf* fug, gonj» fnga. — 2) 
©tarf CO ^artlrip ^aBcit morir, mort (^rf. muer, Sj. mucira) ; 
abrir (aperire), apert; ubrir, ubert; Gubrir, cubert; ufrir, 
ufert (oflFerre), sufrir, sufert ; citt ei^mtHrnUd^Ci ^erfect »Otl 

abrir uTtb bett folgctibett ijl bei ber ftaxUn %Uxir>niatt gu er^ 
n>d^nm» — 3) ^attitvpia nad> ber gweiten , toit ferut Ter. 
V. 517, vestut 505 fc^cittett nat^ franj* gemobeft — 4) 2)e* 
fectit) ijl ir, bag nur im Snfitt» mib ben barou« ttttfpnmgeiten 
^turi^ t)orfommt 

SBa« bie gemifd^te 3* Sottjug* Betriff, fo Befdjr&nft 
fld> bie Stidfjoatibform auf bie im ^tal (®. 133) Mün bemerk 
tett gdtte, * borfi fcf)eiiit bie L utib 2* ^f, ^lur* f oum gebrdud)^ 
lidj gemefen ju fein» SBeifpiele ani ber lateitt* 2. unb 3* ßoiiJ^ 

jiwg. fittb: delir, escon-dir eittfcf)Utbigett (ex-con-dlcere) , flo- 
rir, fremir, jauzir, languir, re-lenquir, es.pandir, emplir, 
poirir (putrere), pudir (putere), trazir trair ^ttXüttjtti (tra- 
dere); OUi ber 4*: fenir, frazir (farcire), nolrir (nulrire), 

obedir, perir, punir ; tteugefdfjaffette, gum Zijtil beutfd>er ^er^ 

fünft: en-antir beförbem, aunir Cgotl)* haunjan), bastir, es- 
baudir (al)b* arpalden), a-belir, chauzir (gotl^* kausjan), a- 
dormir, escarir (al^b« skerjan), a-fortir , ganebir (wanchon), 
garentir (ioon garir, al^b* werjan), grazir, gurpir, laldir (at^b* 
leid), plevir, re-verdir. 

@tar{e ^Ujriondart *— 3t&ä}fi im 3talidmf(f^eii 



*) ein ^axtmp ^Vmtnn wirb im GOcc anf^fvt^U 
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gai)It ba« ^ro\)<?itjaKfc^e bie mctflen Parfen SSerta, bcrenSSie* 
guttg aber mv ein im italiinifäftn jiemfid^ fxcmUi ©cprÄgc 
trägt Kur bie Sliifidit reiferer &^tadjqti^eu , ali uni bii 
jegt Qtiffnet ftnb^ totrb ed ittdgßd) madim, fte dKe ju befHnni 
mm ; eine Sl^arafterifHf biefer flcfammteii gferion^arr Idßt fi<^ 
aber and) fo fd)Ctt entwerfet^ 

^£)er Snfinitit) fc^nxmft iit einigen f^dKen sn>tf(l^ett 
htr^em ttnb Imtgem e, man t)erg(ei(t^ bie S)op))e(fmiteit 

querre quel'er (qnaerere) , remanre remaner , comonre 
comoiier; eben fo glDift^en e nnb i: tener tenir, destrurre 
destruir, fazer jazir. Sontraction in dire^ faire^ rire (ridere), 
clorre Cciaadere)| assire (assidere) , deyire (diTidere)^ auctr 
(occidere). 3Kerftt>firbfg ftttb sorzer (surgere), terser (ter- 

gere), beren s frt^ ani btm ^crf* sow, tere in ben Snfinitiio 
etngefdjKci^en ^aben «mf. — 2DaÄ guturnm contra^iert not^ 

ßdrfer: poirai, veiral, conoirai^ chatrai, jairai, plairai fftib 
IDCn poder, vezer, conoisser, chaser, jazer, ptazer. @e(ten tfl 

(Stnfdiiebnng etned d toic in valdrai V. 320, Toldria 391 ^att 
bei geioi^nKc^en valrai , volria. 

t^ai ^t&fcni 3nbic tnttj&U, tt>{e in ben mlbemS^ra^ 
ii)tn, wäf STOerfmalc ber Snbuifg «o , ia: fo in valh , tenh, 

remanc, somonc (stunmoneo). 3n fti| sai^ vei beruht i Qteid)^ 

faU^ auf 10 i eo (lia[b]eo, sa[p]io, vildjeo), n>orauö flctf auc^ 
ba« \pan. h6 , s^ erHdrt* Der Sing, biefe« Zmpni f|>ttco^ 
piert jidrf er nc^ aW ber Snfmitiü : fai jwar tHtl^dft fic^ »ic 

faire, aber vei, plai, cKai nicE)t XOlt vezer, plazer, chazer, 

bod) f ommt aud> fatz (facit), plate (placet) mit Sanfelaut toor* 
jDer Sfbfatt be« ^fericndi^o f^at ^dnfigej Su\ammmttc\fm ber 
1* unb 3* ^f jur %olge, toti&jtm bie Sprad^ bur^ Weine 
fSWobificationen jn begegnen furfjf, ^gl. feue, vauc unb baS jur 
U ßonjing* gered^nete estauc (I. ^p mit fei, vai, cstai (3»^p; 
ganj regefred)t entn)icfe(t ftd^ ber ©egenfag tn sai sap , dei 

den, vei ve, conosc conois, paesc pot, valh val, die dts, tene 
ten. 2)ie 2* ^f* biftet fT<^ mit unb e^ne e : ardes artz IV. 346, 
podes potz IV. 457, soles sols Boeth. v.81, vales vais IV. 395, 

voles vols V. 73. Der ^fural bmafjrt fetb|l in ber 3. ^f. 
bftt @tammconfonanten : man flecttf rt aucizem (occidbnus), 
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ancizetz , aucizon , dizem y dizets y dicon , ntiX fan {factunt) 

wirft itin ani. — Der Sonjttttctiö gibt eam, iam, tt>o ti im 
Satein« ))or(tegt^ nteiß ttoc^ beutlicf) }u erfennen : man (etracf^te 

capia IV. 432, sapia Flam. 45, duelha^ yalha, tenha, venha, 
remanha (ober tenga^ venga^ reinanga)^ sapcha (sapiam), aia 
(ha[b]eam) n. bflL 

Die »erfd^iebenen latein* glertonSarten be8 ^erfect« 
I^aben fi(^ ^ter »eit me^r »erfc^cben ati im Stalidnifc^en. 1) 
Die gicxicn mit bloßem i ifl bii auf fis (fecl), vi (vidi) ganj 
aufgegeben, ba ii^tt DarfleHung nacfy bem SlbfaH biefeö i 
fdjtoieriger geworben war; mei|l bifben fcd> biefe perfecta in 

s: aacisy rezems^ frais, pres, empeis, respos^ resols, itaU ac- 
cisi, redensi, fransig presi, impinsi, risposi, risolsi; anbretoic 
bec (bibi), sec (sedi), vinc (veni) tl&eilen baS ©(^irffal ber 

ni-gorm* — 2) Die s-glerion wirb bntdiani geachtet, ba^er 

arSy aers (adhaesi), clans, escos (excassi), dis ic*/ ÜUi coxi 

jebodj warb coc — 3) Sfm fe^wierigpten war bie gtejrfon ui 
gu bel^anbeln ; nur in canp (capui f. cepi) , saap (sapni) nnb 

erenp (eripui), WOJU UO^ rcceup (recepi) fam, bebiettte man 

fid>, wie im ©panifdyert/ ber SBerfe^ung bcg u, aUein toai war 
nadf abgeworfenem i mit dolv (dolui), debv (debni), lenv 
(tenui), nberv (aperui) anzufangen. Wie War bai auSlautenbe 
y barjuitetten? 3?arf) bem 8autgefe$ burd^ f, allein biefer !S8ud><» 
ftabe f4)eint ber ©pradje ali gIerion«xeid)en guwiber gewefen 
ju fein unb an bie ©teile beffelben trat factifc^ baS mi'oet^ 
wanbte c. Dber ifl bieß c nidyt »ielmel^r bag fierit)ifd>e i, 
toic jTd) andi im ^r&fend venc ani veni-o (venb) gelfatftete, 
fo baß tenui in tenv], mit ausgeflogenem v tenh, tinc über* 
gegangen wdre? T^ai flarfe 9)erfect wirft fonfl überall ba8 
glerionö^i weg (ars ani arsi) unb bie 2. ^erf. (tenguist) 
würbe biefl i aföbann bo^^peft entsaften* '^ic gdffe ftnb: calc 

(caluit), colc (colui), dolc, valc, volc, tinc, uberc, aic (ha- 
bui), dec(debui), poc (potui), jac (jacai), noc (nocui), plac 
(placui); auS urfprüttgKd^em ▼: ccmoc (cognovi), crec(crevi), 
moc (movi), ploc (pluvit), parec für parc (parui), bajU Wdf 

bie fc^on erwd^nten beo, sec, vinc, coc, iai nad) parec ge^ 
formte cazec (cecidi) unb bie neuen S3i(bungen suferc nebett 
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sufri (sufterui ffir sostuli) mi tolc (JO* tollere), fflm tems 
<timai) fo Wk absols (absolvi), revols (revolvi) {k^ett s ^or# 

^erfonatflexton ber 2. unb 3. S(a{fe : 

dis saap dec 

di$est (ist) saubest (ist) degaest (ist) 

dis saup dec 

dtsem sanbem deguem 

disetz sanbetz degaetz 

disseron saupron degroo 

iBeregc: 2*yf» fesist IV. 394; 3.^f* disPOcc. 217, Irais 234; 
1. ^1. vim 427 ; 2. ^f. mesetz 273, fesetz IV. 10 ; 3* ?>f. aa- 
cizeron 11.297, conduisseron V. 165, preisseron 89, traisseroQ 
88. — 2^ ?>(♦ Yenguest POcc. 305, aguis V. 229 ; 3* ^f. saup 
V. 162, receup IV. 310, volc V. 162; 1. ^I.. saubem 427, 
aguem b(.; 2* ^f venguetz POcc. 273, poguetz V.427 ; 3* ^f» 
saupro V. 329, vcngro 427. 

JE)ier ju merf e nton nodi : I) bk U mb 3. ^f* ©iitg* fle^ 
^en c^ne Uttterfd>etbttng«icid>en toie in emigen ^jortug* fBcx^ 
ten; nur aver i«ttcrfd>eibet aic wn ac. — 2) IDie 2.^f. ©g» 
Hißt l^ittfiß % f[exi\)ifcire« t ab imb lautet j. »♦ aguis , mo- 
guis IV, 456. — 3) SWttttbortKd» wirb ttt ber 3* ?>f. ^for. 

audö r audgett)CTfen unb matt fagt tensen V. 105, traissen 

263; aguen ober agon V. 15, 258. — 4) 2)ie 2, Stoffe Ketet 
te berfetteti ^erfon bie ©gcn^eit, baß ffe beit Slbteitwtiflööocar 
€ gewi^nlidy bewahrt, wie in disseron ani dixerunt; ob ffe 
i^m aber ben JCoit jiteirf enne , barfiber mißte SÄetm ober 5Ber& 
obfd)mtt entfd)eiben; im »oetbiu« v. 27 jie^t eim»al mit w^ 
flefc^obenem d mcsdren (miserunt) auf frottj* SDBcffe. Weben 
bif tjottjidttbige gorm tritt aber w6) eine mit «ugflejloßenem 

8 : ppeiron III. 166, V. 97, meyro Fer. v. 1832 , fo ayxä) fei- 

ron V. S9 ; fte ifl inbeffe« nur bei tjor^erfle^enbem SSocol (m 

toettbbor: temseron, remanseron toirbett auf biefeäOeife tti(^ 

jtt ttrsett feim— 5) Sttweileu nimmt ba« fd^on flanj formierte 
^erfect nod> bie ^eriott ber 2. (Soniufl* ju ffdEj, eine greffeSSer^ 
mifc^ttttfl florier unb fd)tt>a*er gorm^ ^in SSeifpiel i|l aguf 

(habai) , aguest , aguet J aguem , aguetz , agu^ren. So fezi 
III. 243 , quezi III. 144 (Sottj* qu€wr« IIL 224 , Dfll» quae«« 
S)fes »m. 9ramm«tir II. 12 
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ivi , quaes-ieram), re$posi V. 119, mentaugui baf , mogui 
120, pogni III. 68, sanpf III. 231, destolgui IIL 165 , vengui 
III. 376, corrcgui' (cucuiri) Fer. v. 60L 

Smperf. mb ^ntnv. 6onj* tfatten fid) preng an bie 
©ejlaft be« ^erfecW: erjlcrcg Mgt ffd> ani bcr L ?)f. ©ing* 

(vi vis, dis disses, tems temses , ac agues) , U^tCXC^ OUi bcr 
3« ^(un (viron vira, disseron dissera, feiron feira, saapron 
saupra) mttoidiln* 

Xai ^artictp ifl bretfa^* 1) I)ie ^orm s cntft^rattg 
»orjug^weife aud lat sus unb fic fdttt alfo mit bcr bcg 
^crfectö jufantmen : ars , aers , claus ic ; gu biefer ßlaffc 

jog matt aucf) somos (summonitus) , respos (responditum) 
«. a. — 2) T entfprattfl öU^ ctus, ptus, rtus: dit, feit, trait, 
rot, escrit, tort, ubert (apertus), bajU tolt. ♦ — 3) Ut, met(l 

aui latdn* itus , für fdnuntfid^e SSerba , beten ^etfect auf p 
cber c enbigt^ unb ffoax n>irb biefe gierten nietet bem Stamme, 
fonbcrn bem ^erfect feI6(l angefügt , alf o saup-ut , ereub.ut, 

receub-ut, calg-ut, dolg-ut, volg^ut, conog-ut, mog.at, beg« 
ut , seg-ut (sessum) , cazeg-ut , tolg-ut ; man ttifft ä&eitteß 
merg-ut IV. 364, felbfi reqaerregut V. 216, tt>e((f|e bfe ^tU 
fecta merc (merui), requerrec (reqaisivi) )Oorau^fe|en« ®tU 

ten ^Ängt ft^ ut an ein ^erfect jweiter ßlaffe, »ie in re- 

mazut, temsut (^etf» remas, tems). 

S5etjeict)n{ö ber fßetia* 

h (51 äffe* — ^erfect o^ne Sttleitttng36tt(f)|la6ett. Faire 

far (facere) ; farai ; faue fatz, fas , fai fatz, fazem (faym IV. 
280,390, famPOcc. 123), faitz, fan; fassa; fai CSwper.); fe- 
zia; fetz (fi IV.84,V. 146), fezist n* fist IV. 397, fiiÄV.427 

it* a. ^OYmen; fait. 2)a^tnSom))oftta^ n>ie con-, escon-, des- 

con-fire; ^f. fis ; ^c* fit. — vezer (videre); veirai; vei, 
ves, ve, vezem ; veia ; ^ntpet* ve ; vi, vist, vi, vim, vitz, vi- 
ron ; vis Owpf. SjO ; vist (vegut IV. 50, vezut POcc. 163, 
Ottc^ vis, gern* viza POcc. 8 iC) 



*) et erseugt me^rfac^e formen : dit dig dich , fait faig falch, 

conduit conduig conduch , frait fraig frach (X^U I. 204) ; nct ^iH 
int^ nh, nch: feint feah fencha (S^in). 



f 
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IL Sfaffe* — ^erf* s, ^art* meifl ». Ardre, ars; ^c 

ars. — * cenher (cingere) ; ceis IV , 276, Flam. 46 ; ceint ; 
einen Sl^fxn* ceinzerf^ R. I. 336« — au.cir (occidere) ; ^rf» 
auci f aacis , aucf , aucizem , aucizetz , ancison ; @onj* aucia 
(aaciza III. 46) ; ^f* aucis ; ^c aacis« @0 aud) circon-cire. 
—- dorre (claadere) ; clau (clauzi IIL 204), clauzem ; claus ; 

clans (clors IV. 398). Cluire in @onn)ofcttonett f)at ^f unb 

^C. eins» — correr corre (currere) ; ^f» (so-) cors IV» 276, 
V, 98, md) correc; ^c* corregut POcc. 163, Fer. 1847. — - 
CS-, se-c6ter, -codre (ex-, suc entere) ; ^f* -cos, ^C. -cos« 

— dire (dicere) ; die, dizes , ditz , dizem ; diga dia ; dis ; dit* 

— düire (dueere) ; ^rf dui, duzem ; ^f« duis; ^C» duit. — 
re-embre ttttb rez-em^r IV. 445 (redimere); rezems Boetb. 
153, IV. 93 ; rezemt mtc^ Tczemut. — a-erdre etflretfen (ad- 
haerere) ; ^» nnb ^C aers. — ^rger (erigere); ers; ers 
(ert?); beSgreid)en derger (dirigere) ; ders POcc. 43 ; ders 
236 (dert (GOcc), ^qL untttl sorger. — escriure (scribere); 
escris; escrit (-ipt, -icb). — est^nber (stinguere); esteis 
IV* 275; esteint baf» — estr^nher (stringere); estreis V.440, 
Flam. 34, destreis III. 119, IV. 100; estreit. — d-estrüir^ 
destrorre (struere) ; destmis V. 425 ; destruit ; baneben de- 
struir V. 169. — ftnher (fingere); feis V. 78 (feins 181); 
feint. — fränher (fraogere); frais IV. 173; frait. — jonher 
(jüngere); jois GOcc; Joint. — - re-man^r Cdtidj remanre 
Fer, ▼. 814); remanc (^rfO? remas V. 51 (€][♦ remanses V. 
81); ^c remazut IV. 6, remansut V. 321. — metre; xnes 
mis ; mes. — so-mon^r so-monre (summonere) ; ^tf« so-* 
monc; ^f*somos?^ ^C. somos (somost IV. 125); fiyco-monre. 
Z)a6 ^rf* somonfs IV« 100 ))« somonir. — onber (angere); 
eis; oint« — pönber (pingere); peis; peint« *— em-p^nher 
(impingere) ; empeisIV. 101; empeint — planher (plangere); 
plais V. 387 ; plaint. — ponre pondre V. 235 (ponere) ; pos ; 
post (preponut V. 388). ^— prendre prenre penre ; pres ; 
pres« — pünber (pnngere) ; pois (poins V. 95) ; point. — 
qaerre querer; ^rf« qaier; Sj» qneira; ^f, ques^ q^; ^C 
qnes qais qaist (qaezut V* 408, conquezit IV« 32), ^ladf 
ber 3» Sonjfl* ^f* queri IV. 299, ^c. en-, conquerit» IV. 433, 
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II r. 78. — raire (t»atlere); rais Fiam. 20 ; ras V* 172. -— rirö 
(ridere); ^rf. ri, rizem, SJ. ria V. 254; ^f. ris; ^C. ris. — • 
as-sire f. fe^Ctt , feftfegeil (assidere) ; assis IV. 468 (aseis V. 
412). — s6lver ; soU (attd) solvi) ; soll. — sorger sorzer (sur* 
gere); sortz V. 34 (resors IV. 116); sors III. 220. — re- 
spondre; respos; respps Cespost Flam. 30). — tdüher (tan. 
gere) ; ^f. tais GOcc. — temer (timere) ; tems ; temsul IV. 
94, IC. — tendre; tesV. 191, a-teis HI. 145; tes; iaw&j ftf^mad^)» 

— tdnlier (tingere); teis; teint. — t^rger terser; ters; ters. 

— tordre törser IV» 46 ; tors ; tort« — traire (trahere) ; 
^rf. trac, trazem, ßoitj. tragua ; ^f. trais ; ^C. trait» — vol- 
\re : ^rf. volf vnelf ; ^f. vols ; ^C. volt. 

III. Slaffe. — ^crf. p, c, ^artfafl burcf)auö bat, gut 
Aver (♦ ©. 168; l)al)in aud) ba« Sompof. mentaver gebenfetv 

^rf. mentau. — beure (bibere) ; bec ; begut. — u-brir (ape-r 
rire); uberc (neteit ubri; ob C^i) abere, cuberc?)^ ubert 

— caber ^\CL% ^abctt C^^apere); caup Rayn Lex. roln. , cau- 

^ut? — caler anfiegett ; intpcrf. ; gut caira; ^rf. cal, Soitji* 

calha; ^f. calc V* 346. — cazer chazer (cÄdere); gut» cfhaU 
rai 111.367, 339; ^rf. cbai, cbazon, (SlOttj. cbaia; ^f. cba- 
2CC ; ^. 'chazegut (cadegut Boetb. 72 , cazegut POcc, 134, 
cazeguda IH. 142, IV. 368, cbagut III. 73); t)gl. 2. ßottj. — 
con-cebre u. Ä. ßotttp. (coneipere)'; -ceap; -cenbut. — c6- 
ler colre (colere) ; colc GOcc. ; colt — correr f. 2. (Slaffe. 

— cöser (coquere); coc V.[120; cot cueg. — cr^bser (cre- 
scere); crec V. 9 ; cregut. — deber ; gut dearai; ^tf. dei, 
deves, den, devem; ^f* dec; ^C. degut. — doler; ^rf» ditelh, 
6j. duelha; ^f» dolc; ^C. dolgut V. 184. — su-frir (söffer- 
re) ; safere III. 271, PVaud. 86 (gut impf, soferteral 309) ; 
snfert; f. 3. ßottj. — iaier, gut jairäi IV. 150; ^rf. jatz, 
^j. jassa (jagaa V. 308) ; ^f. jac V. 99), IV. 396, Flam. 7; 
ritt 5wf» jazir V.301 = fr. g^ir. — roover moure IV. 138^ 
Per. 841 ; moc; mogut. — co.ndisser (cognoscere), gut co- 
noirai ; ^rf. conosc, conois, conoissem ; conoc ; conogut. — 
nozer (nocere) ; noc ; nogut V. 224. — parer (parere) ; parra 
(gut.) ; parce III. 129, 162 (Sj. paregues 316) ; paregut ? -*- pla- 
ner ; ^rf. platz plai, Sj« plassa plaia ; ^f, plac, ua(^ GOcc. aUf^ 
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plauc; ^C» plagu^. — ploare (piuere); ^rf pl)i>a> 6^ pl«e- 
va ; ^f» ploc !¥♦ 85 ; ^c» plogut V. 232« — podcr (posse), 
%Vit poirai ; ^tf« pueso, podes potz, pot^ podem; ^f, poc ; 
^<» pogutw — e-rebre (eripei:Q)f; ereup ; ei;eubut.. — saber 
(sapere), %nt sabrai; ^f«. sai, sabes, sap, sabem^ (Sj« sapchji 
(sapia y. 102) ; 3»H)Ct,. säpcbaß , sapsohätz; ^f, sawp ;. ^c 
•aubujt* -^ sezeji (sedere>.; sec; segut (assegut V. 387), -^ 
teo^rtenir; gut. tenrai; ^)tf*, teup (tq»b)„ tea», t6, ten^i^ 
ßottj» tenga tenha ; ^f» tinc (tenc) : ^c. tengut. — tolre ; 
tolc ; tolgut tt* tolt. -^ valer ; ^rf* valh , vals , val y vialem^ 
6j* valba ; ^f, valc ; ^c» valgut« — venir s» tenin — volei: 
Cvelje>; ^rf» vuelh> vols^ vqI, xolem, ßj. vuelba; ^f* voici. 

5)c volgut. Slttdj t)ott nolle ftnbe« ffe^ ^^juren* IDa* Gloss. 

occit. fä^rt an: nol (non valt), nolc (npluit). 

— 3taij, biefet: Slbl^anbluitg bcr altprcöcnjafiflij^ett Scnju^ 
garion foKten billig itftt tnyeitexn ©d)tcffa(e in ben« heutigen 
ÜRunbarten bei iütiidjm granjfreicf)^ fcetradjtet »erben , n>emt 
bU ©j>.Äriirf)fcit ber ^utfömitreC e^ nicftt nnt^rfagte* Snbeffen 

gett)&^rt ba$ Dlctionnaire languedoci'ea (par l'abb^ de Saoya- 

ges, Nimes 1756) in 2B6rtern unb ^^rafon fo t)ief etajefef 
Jüße, baß jTd>. bar.au* ein. not^bftrftige« SSilb biefed gtanmia* 
tifd)en SCf^eife* H cirtem ber be.|len Sbiome jufantmenfegen ttßt 
^ n).irb Hdj iamni ergeben, baß bie gefunfene /Croubabonr^^ 
fipracQe ber gebilbeten iTaniJ{tf(f)en an andbrucföt)oKen ^lerio^ 
nen nod) inmter überlegen ifl; fte bebarf ba^er. bef ^nöl^&ffe 
l^ejS iperf jnfid)en ^ronomenö ttiiiiK 

3)er Snfiniti^ i(l beg bejeidjnenben r »erlnjlig gewor^ 

ben: nrnt fagt laazä, trau, ana ge^en, naisse, aprdoe^ 

plagne, »uzf , venf ; nur Ux ber (Snbung rc behauptete er 

ed: faire, escpieure, plöure, rournpre^ toundre, atendre. 3n 

t?inigen ptfen jog fTdj ber Slccent auf ben (Stamm gnrÄrf : 

oreire, saupre, selre, veire auö crezdi?, sabdr, sez^r, vez^n — 

^ai gufttrum ift jTcl) treu geblieben ; ti lanttt : teuzarw, lau- 

zaras, lauzara ; lauzaren, lauzapes, lauzarao* — "Züi ^tur. 
itttpf^ blfbet ffine 1. ^erf. ©g^ in iu : lauzaria, auHu, teUa- 

riü unb fc^teßt ftcf^ &brtgen^ ber (Atm SBeife an ; bcd) ffLec^ 
tiert feine 1. ^f« @^« oudr in iei unb bie 3* in i^ r douna« 
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xiei, f^riei; lauzari^, diri^^ vaudriö (fr* vaudroit), pourie, 
fari6. 

Da« träfen« Snbic enbct irt ber !♦ ^f» ©g* jtac^ aftem 

JBrauc^c in i ober e : lauzi, pregui, veze (video) , vole, sabe, 
preni , sente , veni. (S^ Qcf)t in ber U SoitjUg* alfo : lauzi, 
lauzas (es), lauzo; laazan, lanzas, laazo, a(fo faft gattj a(t^ 

!pro\)ettjaIifd> unb aud> fein Sonjunctiö erl^iett fTd> fafl imtjer:^ 
dnbert Der Sinper* ber erflen ifl: lauzo, ^I. lauzäs ober 

lauzä. 

Daö Sßtperfect ber erflcn fc^Heßt f[<^ gleid)faffg ber afteit 

l^orm tn6g[td){l an : lanzavo , lauzaves y lauzavo ; lanzavan ? 
lauzavas ? lauzavoan ; m ber )tt)etten futbet ffcf| jebod^ aviö, 
fazie =s fraitj» avoit, faisoit, 

Da« ^erfect fdjeint jTd> flattj mil: bem urfprilitgric^ett 
^Iu«quann)erfect gemifd)t ju l^aben : man conjugiert j* S5* pu- 

gaere (alt pogra), pagueres (= pogras), pogud (= poguet) ; 
puguen (sspognem), pagues (= poguetz), poguerou (=po- 

gron). ÜRerfwiirbig ifi babei in ber 2* Sonj* baö jnr Silbung 
bienenbe gu , gegrfinbet auf ba« alte c : fo in fouguere icf> 
xoax, fougu^ er war, pougu^ er fonnte^ aguet er f)atte^ »gL 
altproü» foc (fftr fo), poc, ac. Sltfein man fagt ebenfo diguere 
id) fprac^/ saapegud er ronfte, fagu^rou fTe üjattn, für toeld}c 
bie afte ©prad^e Uin die, saupee, fac 6ot; fo ancfj in ber 3. 

(Sonjug* mourign^, estabourdiguet, ^U gandiguen, espeliguc- 
rou, üom Snf» mouri, estabourdi, gandi, espeli. — Da« 3nt^ 

jjerft Sonj* ^dft fiel) »ieber nd^ier an bie afte gorm: poo- 

gu^e Calt pogaes), pougu^es, pougu&so; pougaess^n? 
pooguessds ? poagu^ssoju. 

Da« ©erunbium fjat feine Sfenberung erlitten* Da« ^ar^» 
tic. ^erf* floßt al« aMa«cutin fiberatt fein t db: lauza, redü, 
aussi, fcf)Iief t flcf) aber übrigen« ben ahm SSilbnngen an : fo 

agn, bugu, avengu, vougu, reeouneigu, nascu, attpt* agut, be- 
gut, avengut, volgut, reeonogut, nascut. Daneben (loßt matt 

auf ©rttjeiternngen mits ober g: pouseu, planigu, pougnegu, 
bei ben Slftcn pogut, plaint, point. 

7£iie gemifc^te 3. (Sonjug. befennt ffc^ in ilixm ^mpexf. 
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Sn^tc. tum ga»} iwt frott}* gomtaticn mit ss ^ fo pudissian 

(^(tir»)/ pudissias^ pudissian t^cn pudu 



5, %taniHii6it Soit)trgatioit. 

Äettte f}at fld^ öon f^rem Urfpruitgc fo mit entfernt ali 
biefe in \f)xtt gegenwärtigen ®e|iaft; ©^nco^^e «nb ßontrac^ 
tion fo tt)ic Sutritt neuer SSurfjflaben Ifafeen ba« takin. ®z^ 
|)rdge ni(f)t feiten fafl unfenntticf) gema({)t : ntrgenbd ttyut e^ 
balÖ^ bet et^mologtfc^en (intxoidlwxQ fo fe^r SRot^ auf ben 
üictxi Suflanb jurütdsuge^n , xodA^tx einige Sid)tflra^(en nie 
»crfagt; a6er aud^ baö ^rottenjalifc^e fonn lUX SIufEldwng 
ber 3n>tffi«g«fpracl>c einige« beitragen» 

^ie ^ er f na Iffexion bietet manche« betr pto»enjafe 
fc^en d^nlic^«^ aber a\x6) aufadenbe ®gent{)&m[id^feiten« 3(^ 
bemerfe nur foCgenbeö: 1> ^lontofe« a nnb i ffnb in e "otu 
f[ad|t ober auögefaKen nnb f dyon ben Altefien X)mfnta{en ftemb : 

für yro^* ^ma, amas; am^da, s^nta, s^tas, s^tis ßefyt l^tt 
aime, aimes^ aim^e^ sente, sentes^ sens* — 2) jDie erße ^er^ 

fon @ing. enbet iix gen)iffen ^dffen auf ^n mlcdtin* s, baö 
bet alten ©pracl)e fremb »ar , im 13* Sa^r^* aber ^dnfig 
fd^on ium 8Sorfct)eitt fommt £)iefe gdHe fFnb folgenbe: a) im 
9>rdfettö ber 2» nnb 3* (Sonjug* nnb^ wie frcfy erwarten rdßt, 
ber ptarf gebliebenen SSerba : altfr» vend, crieo, sent, di, £ai, 

voi, nenfr* vend-s , crain-s, sen-s , di-s , fei-s , vois (f* R. VI. 

230> aSon biefent Sfnl^dngfel f^at ffcfy frei erhalten ai , sui, 
cueille, saille. Xtm ©ing« beö Smperati»« ergieng ei ebenfOt 
1>) 3ni Smperf» Snbic» nnb gutnr» gonj* , weldje fonjl ein bem 

urfprftnglici^en a gemdße« e festen : »imoie aimepoie (pn amava 
arnaria), vivoie vivroie, neufr* aimoi-s aimeroi-s, vivoi-s vi- 

vroi-s (R. VI. 23 5). c) 3m ^erfect ber 2. nnb 3. ßonjug. 
nnb in aUm jlarfen formen biefeS S^enrpud : alt rendi', dor- 

mi; £iy coruiy neufr. rentdus, dormi-s^ fl-s^ couru.s ; auiQC^ 

»ommen i(l nur fui (»eifpierc R. VI. 271. 281). — 3) Die 
3» ^erf. ©ing. be^dlt in ber neuen ®prad)e baS urfprünglidie 
t suwetlen nocfi im $rdf. Snbic, ^cti im 3nt))erf. Snbic. nnb 
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(Senj.^ im $crf. bev i. mb 3. (Eonj. mi im %ntwc. @onj.; bte 
alte ©prad^e bema^rte biefen Sferion^biK^ftaben aber mdj 
«od) a) im ^rdf» Sonj» bcr !♦ gonjufl* (f* jinten) ; 1>) au^ 
ital^mön>e{fe im ^erf* berfctbm ßonjug» , im %nmmn unb tn 
eittigeit atibcnt gdKen, tt>et)Ott nöcl)l)e^* SBol^I iU werfm t(i 
babei, baß bie Sitten biefem t gerne ein s tjorfeßen (SC^f* L 
267): aist, estrainst für ait, estraint; in bet jiarfen ^exiohö^ 
art tarn bieß refcf^t jn SWtööerffdnbniffen führen, ba ocist, de- 
struist, dist, eigenttid) perfecta, aK ^rdfente, dust, dolust, 
conust , eigentlfc^) Smperfecta beg 6onj\ ((latt deust % f. f.) 
afö perfecta bafle^em Daö fjo^e Stfter biefeö ©ebrant^« be^ 
geugen bie Sibfomefn, toovin man dist fd^on ffir debet (nenfr. 
doit) finbet — 4) 25ie 1. ^erfon ?>run, bie im ^rottenjaliÄ 
fd}ett bie Snbnng us abtt>irft, bewal^rt s nod) burd> atte SCem* 
^ora^ inbem fie bad anfleßenbe m in n loerbfinnt (aimons). 
Die afte ©})rad)e entl^dft breierfei bem neuern ods entfinred^enbe 
formen: omes, om (um, on), ons. Seifpiele ber erflen: di- 

romes Trist 251*, lairomes Igiiaar.51, Poit.30, creantommes 
18, vivomes NFCont. I. 84, metomes 286 , pledomes , osomes 
IL 161, retornomes 153, estiommes 187, faisömes Ren. L 69, 
savomes IV. 54 , aloms, Havel. 17 , sejorncrums MFr. I. 74, 

vcrums 198. Diefe %om trdgt bai ®ept&Qe tiifjmt »ftert, 
wiewol)! bie itoeitc facHfd) früher erfd&eint ; bie S5öd)er ber 
Ä6nige l)aben j» S5* devum, avum, fuium, Yolum ; anbre S3e{^ 

f|)iele ffnb : partum, trovum, avium MFranc, savom , parle- 
rom Tri&tram Ms., manom (manemus) Havel. 6 , delivcrom 
17, davon, diron Rott, feron, savon SSag. Uttb fo ol^ne s ^dn^ 

#g (»erege R. VI. 232). ©c^r fibKc^ ijl andtj ft^on bie britte 
gorm ons ; »id)t feiten mi^d^en fld> atte brei, enblid^ fd)tt)inbet 
bie erjle unb imitt. ©eltfam ifl o in omes, mldjci bai la^ 

Uixu amus, emus, imus, umus (in sumus) unb baö pro^. am, 

em gleid^erweife 'mtcitt , xo\tm\)l biefe formen ganj bequem 
nad)jubifben xomn. 25ieß grammatifd^e SRdt^fef burd) fc^tt>ac^ 

*) ©em granjöfiWen »cr^leic^t fic^ fejcrmtt i>a« <garbrf*e , mel* 

(^eö bolit (yuU), hat (habck) , fait (facU), donat, seit, fcsit (fecit) 
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UfixinUte aSemutl^tttisen U\m tu tocUm, wdre e^eit fo Uiäfi 
mt unfruchtbar. SlKe Zmp^xa mit ^iMfynt Ui ^erfectS 
tjahm biefe^ o angeuommen. SBeit größere ^mt&^erttug o» 
tie SSocale btt Urform jetgt bie fd^ou feltnere %tmw iens, 
loe[(I|e (((ff (m ber SteUe beS ueu^auj« ioos befinbet uub brr 
2. $erf* iez ouaUg ifL @{e gilt für einige ^iJk bed ^r&fettö^ 
f&r baö Sutt>(rfect beiber 9Robt unb bad ptur. Sonj«, alfo 

für l)roü. lam, avam, cm. S5etft)iele: ^r&f. soiens Q)r. »iam> 
SBern«, urardiens baf*; Swpf Snb. e$tiicm Aue, jouiens 
QFAym. V. 293; Sonj« leveissiens ViUeh.^ morissiens FCont. 
HL 463; fqssieD? MFrance IL 151, Tenissiens QFAym. t. 213; 
9utur« averieas baf* v^ 351« ®eC(fl: iemes (in estiemes DreQ 

86) towmt öor* — 5) 3n ber 2. ^. ^lur. J^erttrjt fjl* tu 
gUtdtffattd;. aber mi)t in tz, fonbem in einfacfie* «» In be« 
Sitten au(j^ in s; ttod^ st bel^au^tet 04) ^^i^ SBocal: parkstes 
parlates, estes etes. — 6) Wie tüttfofeu gIerion«ft>tte« ftrtb 
nebfl ben Sonfononten s unb t in ber neuen ©prad^e (bumn 
gen)orben ^ bal^er jene^ nad^t^eilige Sufammentref en ber ^er^ 
fonatformen^ bie baö^ronomen ali Unterfd^etbung^seic^en mtt 
nicfft mel}r entbehren (6nnen: alme, aimes, aiment ftnb p\io* 
netifd^ ein^. 

X)er Snfinitit) fi6ßt e na^ r immer ab, aufler «Denn 
bie t)or[e$te @9[6e @ontraction erfuhr: lou-er, moavoir^ 
Tcn-ir, prend-re, fai-re. — Dag au^ bem Sufttt* entfpriugenbe 
^ntutum fanttf toam r ben @tamm berAl^ri:, ^ier nocff fldr^ 
{ere SSud^jiaben&bergAnge erleiben ali anberdn>o ; bie Stlten fag# 

tcn 2« S» gerrai ^f^tt gesir, lairai ))on laisser, dorrai t)on do. 

ner, mcrrai öcu mener , bie 5Reuern geflatteu ber 3^i<0(amen^ 
jie^ung einen befc^rdnftem ©Kielraum* Sfnbre gdffe unter ben 
cinielnen Sonjugationen* SBei biefem JCempu« i|l noc^ ju mer^ 
len : 1) 5Der 3» ^f* ©ing* ginnte bie dltefie ©prad)form notfi 
iai urf{)r]üng(t(jE)e t : in SSern^arbg ^rebigten lieft man gltterat, 
satierat, aherderat (Orett 108)^ aber oudj uod^ ft)dter fommt 

€i öor: purrat MFrance I. 58, ariverat, aurat 64, defferat 

90 n. bgL 2) Die 2* ^f. ^tur* nimmt juwciren bie grerion 

oiz fut ez: aurois Part. II. 69, iroiz 91, fcrois lii7> rendrois 
Trist, 279^ j)gL GViane, SSag. 
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Tiai ^r&feitd Sttbtc i^ im @mg* flotten 9Rot)tftcatto^ 
mn brt Stamme« itttteworfett, wclclje unter ben ))erfcf)tebenen 
^min^athnm angujetgen f!nb* $ier nur §(Kgemetnere« , bai 
^rAfenö aller SDJcbt ibetrefenb: 1> S)te Sllten fUeßett d eber 
t nac^ n auf )>rD^enj« äBeife ^dnflg ab , fte fd^rieten mand 

(mant) unb man, defend (defent) unb defen, ment Uttb men, 

bie Wienern fTnb jur lotein. £>xtf)OQtapf)le jurfiifgefel^rt unb fb^ 
f en jene SudjflaBen nur nodj öor s aai (astreins , mens).^ ~^ 
2) di t(l ebenfaU« eine alte (Sim, d auölautenb in t, v in f, 

t in c gtt öerwanbeln toie in garder gart, prendre prent, 
boivre boif , crever crief , prouver pruef , rent renc , pert 

perc. — 3) Sie Setönuttfl i|l biefette toie bei ben ^roV)enjarett* 
— T>ai ^rdf» Sonj. trifft in feiner innem ©tibung mit ber 3* 
f>f* ^I«r» be« Sttbicatit)« jufammen, bod) bietet bie !♦ nnb 2» 
^f* biefi^ SRnmeruö einige 2l6tt)eid)ttngen» — 2)er 3 m !p e r a t i t> 
Derl^&ft ftdfi n>ieber tt>{e im yrcöenjaKfdiett : fein ©ingufar ent* 
fpringt unmittelbar ani ber lateim %x>xm unb ifl gufdffig mit 
ber L ^f» ^rÄf. Snbic greidjlautenb , fein ^ural ifl bemfcf^ 
ben Zempn^ entlel^nt ; nur etre, avoir, savoir, vouloir entnel)^ 
mm beibe ^rmen bem Sonittnctiö : sois soye«, aie ayez, sache 

sachez (^ier nidft sachiez), veuille vemllez. 

5Da« 3m»3erf* Snbic. (in ber ©tommbiCbung mit ber 
1* ^f» f)Iun ?)rdf* jufammentreffenb) nnb baö gutur. Sonji* 
c!tbigen in i^rer L^f ©ing-, n)ie t)ütl>in bemetft »arb, fruljer 
in e unb ebenfö bewal^rte bie 2* ^crf Qeroit^nÜdj ben i^r ju^ 
fornmenben Socal t)or s (avoies, avroies), ber in ber neuem 
nun ganj mit ber L ^erf gufammenfaffenben gorm "octidjtonn^ 
ben ifl* * 

Da« ^erfect aipocopiert in ber 2. ?)f* ©ing. baS im 

^rOÖCnjaKfrf)en noc^ ^aftenbc t: amas (amasti), fis (fecisti)- 

nur bei ben Slftcn (logt man iurociUn noc^ auf tiefen glerionöi» 
in(i)^ab€n: amast, fesist Die !♦ ^f. ^fur* geigte eijemati 

ein Unurfprüngnc^e« s ^or m: amasmes, vendismes^ fesismes; 



**) ^erFwürbt^ t{l hai waUomfd^e aud abam ebam ^enoor^egan- 

gene ef wie in slopef (fr. elouppois), rccuvdf (recevois). 
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ti ifl, Wte xdt Qlauie, euj)^oti{fd)e ©nfd)iebimg ([♦ Zl^l h 267), 
bie barum oud) tmrdiattd nid^t atö Siegel galt , tt>ien>o^I bie 

heutige ®d)mbm2g amämes, vendimes, fimes ffd^ batOUf fce» 

jie^t — 3Da8 3m^erf. ßoitj» erfemtt Mefelbe Setonung an 

IDte tm ^rotJenjaßfc^en : aimassiöns ^ -i^z (pr. amess^m, bo^ 
gegen fp» nmäsemos, it amässimo). — Xai lOtcitL ^Mq. 

Snbtc» tfl ber franj* ©<)ract^e gattj fremb, fclbfl faeram cit 
wd) fora) t^at ff(^ ttid^t erl^attctt» 

Da^ ^atticip ^rAfen^ fatit mit bem ©erunbium 
jegt &U(l)flu6(id) jufantmett, 6et ben Sitten nntetft^teb ftcf) jeneö 
bwrc^ ^erion (9?om* ans , Slcc ant) ; id> begreife ei tmtct 
fe^term* X)tefe^ ^at, fo toeit bie Urfunben ber {tatti* @pra(^ 
hinauf gelten/ burc^ aKe Sonjugattonen bie ^lejrton ant angei» 
nommen, »ojn bie SSerbunfelung beö e t)or n (vendent ^j^one^ 
tifd) s= vendant) Sfniaß geben mußte; nur SSerbalabjecti^a 

wie attfr* dolent nnb nod^ icl^t apparent, äquivalent bewa^* 

ren biefe« e. ©a« ^erfect fjat nur nod> in ben frfi^ejien 
2)enfma(en bo^ it)m gen)6l^n(id) gi^fommenbe t beifoupten f^tt^ 

neu: aimet^ vendat, regut, finit (ißonttm ainaez iC), fobonn 
aim^, vendu, reco, fini (f. R. VI. 240. 264. 278). 

Einige SSeflimmungen ber neuern Drtt)ograp^{e ftnb 
nod^ anjufitbren : 1) gn bel^dCt hai Der e (le^enbe a ali et^mo^ 

logifc^C^ Beidjen and^ WX a unb o : distinguer, -gua, -guons 

inidit -ga, -gons); 2) y tt)ed)fert mit i in ber Sfrt, baß biefeö 
t)or fhtmmem e ober ^or (Scnfonanten, jene^ wx i nnb betone 
tenSocalen feine ©teile jtnbet: essaie, voie, sois, fair, croire; 
essayons, voyez , soyez, fuyant, croyons, croyions ; 3) ritt 

gaK, ber nur baö träfen« ber erjlen ßonjug. betxifft, ift baß 
betonte« e ^ier mit bem ®xa^ii bejcirfjnet wirb , toenn ti im 
Snfinitiö ^örbar ober jlumm i|l, mit bem ßircumffejr , menn eg 

tiefen aucf> im 3nftni tit) f}at: poss^der possede^ mener m^- 

nent ; 1 ober t fänuen burcf^ SSerbo))pe(ung tai üonjeic^en 

entbehrlich mad)tn: appeler appelle (appele), i'eter jettent 
(jetent). 

^ Älfg^ erb um für ba« STctiü i(i avoir, fAr ba8 ^afi» 

ffö ctre. 

1. avoir. — 3nbic. ^raf* ai, as, a} avons, avcz, ont. 
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i 

Swpf avois, avois, avoit; avions ^ ayiez, avoienl, ^crf eus, 
eusy eut ; eumes, eutes, eurent. ^ttt« aufai, auras , aura; 
aurons, aarez, auront* @on}* ^t&f. ate, aies, alt; ajons, 
ayez, aient 3inpf* easse, eusses^ eüt; eussions, eussiez, eus^ 
sent* %\xt aurois (a 3in<)f» SttW* Smper* aie, aye«. ®tt* 

ayiMit;. ^att eu. ttmfd^teil&ung mU bemfelbett fßnivmx ai eu 
lu f« w. — Sl^on tm tolelen formen b^ alten ©prad^e }f td^tte 
it^ nur an: ^r&f* el f&r ai; ^erft eui unb oi für eus^ 

ot) oreujt f&t eojt^ earent ; ^ut araü 

2v etre.-*^ S^b« ^&f« suis, esy est; sommes^. etes^ sont» 
l^pf« ^tois, ^toisy etoit; ^tioiis , ^tiez, ^toient $vrf* fus, 
fas, fut; fumes, futes^ farent« %^t serai^ seras, seira;. se-* 
JC0U8, serez, seront. (Sonj«^i;f«. sois^ soi$^ soit; soyons, sayez, 
soient. 3^.f* fussq ^ fiuses , fu^t; fussions^ fussiez, fussent» 

Smpcr. soiß, soyei.. ®jir. Äan*. ^art ^t^. Uinfcftr^ibung mit 

avoir: ai 6ti n.f*tt)* — Slttm* t) 2)er Sttjtn* ^trq (fonjl «stre> 

ifl baö faß gemcinromanifc^e essere, ba^ ftcfi franj. md)t atif 
iexi barjlellen fonnte^ )o^t oftfr. tißtre fit tisre, itaL tessere. 
2^ai^ guttttttttt serai , ganj aitalofl bem itaiK sarö unb prot). 
Sarai , n)eifi auf. bte nrfpr&nglic(|er<^ noc^ nid^t ntit t ^erfegt^ 
3nfntKt)fonnj es&er; iei beii SHten lommt feffeji esserai, \)or 
GNev. 84. * — 2) 2)te franj* ©prarfje i|l bie einjige, n>rfc^c^ 
cram mit stabam loertaufdjt ^at; fjn't^ej? befaß j!e, menn aucl)» 

»td)t DOÖfidnbig , bad UJ?fprflll8ticl)e 3mpf* ere Ceram) , ert 
(erat), ercnt (eyant) ober mit 2)ip^t^ong iero^ iert, ierent. ♦*- 

2)iefeI6ett gormen vertraten aucfi ba« urfprfinflnd^e gutnrttm, 
cro, erit, erunt (f Drettö SRarf)tt)eifuttgctt ©♦ 90) , ttJ.oöon ber, 
^roöenjafe nur bie 1. unb 3. $crf. ©iiia» tefejfen jp, ^aj&ej^ 

f(f)ei)ist* *'** 



*) OreU @. §tfu6r(t estrai an; e$ fonnte jet)0cl(i3ufammettsifl^un^ 

t)Ott estevai (Snt ester ^. i. stare) fetiu 

**) MffviUQlJi^ ire^ ii^y irej ]ne&, Ines, inent« Oberlin sur 1^. 
patois lorrain p. iis. 

***) ©ie (Jibformeln fe^en Ivcr , nac^ 3- ©rimrn« SKut^maf uit^ 

s= IM er , lat. €Q0 ero (Moiuiin, germ. 11. 665) I)te SßortflcUun^ 

nuQ li'iu er, ital non gli io sarö iß etmad uiiromaiufc^ ; tn^effeti^ 
moc^t^ t4 iver ttO(^ m^mfter für eine @rtt)citeriiiid ^<i ^-^^ tdt^n* 
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'QoninQatlonitäbtlit: 



chant-es 
chant-et,- e 
chant-dmes 
chant.es 
chänt-ent 

3m^^ ohanU^ve * 
chan1>eves 
chant-evet 
chant-iens ^ 
cfaanUies 
chant-^vent 

^f* chant-äi 
chant*äst^ 
cb antrat • 
cbanl^asmes 
chant-astes 
chant-arent 

^Ut chant-erai 
chant-eras 
chant-erat * 
chant-eromes 
chanUeres 
chant-eront 

(Sj.^f, cbant-e 
chant»es 
chant-et ^ 



a) «(tfranji 

II. 
vend 
ven-s 
vend 

vend-omes 
vend-es 
vönd-ent 
vend-oie 
vend^oies 
vend-oit 
vend-i^ns ^ 
vend-ies 
vend-^ient ^ 
vend-i 
vend.is 
vend-( 
vend^ismes 
vend>.istes 
vend-irent 
vend-rai 
vend-ras 
vend-rat * 
vend-romes 
vend-rfes 
vend-ront 
vend-e] 
vend-es 
vend-e 



in. a. 

part 

par^s 

part 

part-omes 

part-es 

pärt-ent 

part-6ie 

part-oies 

part-^it 

part-idns ^ 

part-ies 

part-^ient ' 

parUi 

part-is 

part-i 

part-bmes 

part-istes 

part-irent 

part-irai 

part-iras 

part-irat ^ 

part-iromes 

parUires 

part-iront 

part-e 

part-es 

parUe 



III. h. 

flor-i» 

flor-is 

flor-.ist 

flor« issömcs 

flor-issea 

flor-issent 

flor-issöle 

flor.issoies 

flor-issoit 

flor-issidns ^ 

flor-issics 

flor-iss^ient' 

flor.i 

(ob part) 



flor-irai 
C= part.) 



flor-tsse 
flor-isses 
flor-isse :•] 



•) 9f?a« ben erreichbar afte(leri formen. 3u tjemerfei?, taf für 

omes überaO aiic^ oms» ons^ om^ on gÜt 

1) auc^ oe, oe«, ot, oent unb « % ebnj.— 2) aud^iomesu.f m; 
— 3) oient. -. 4) aud^ as , 3. «Pf. « , <pi. «mes , erent. — 5) au^ 
eru, ra. — 6) aU([|| chant. 
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^ottbitQundilttlxe* 



I. 



chant-dmcs ^ 

chant-ies 

cbäat-ent 

3nH5f. chant-asse 
cbant-asses 
chant-ast 
cbant-assi^ns ^ 
chant-assies 
chant-ässenf 

gltt« chant-eroie 
chant-eroies 
cbant-erolt 
chant-eri^ns 8 
chant-eries 
chant-ereient9 

3irq). chant-e 
cI;iaDt-& 
Sttf. chanUer (ler) 
@er* chant-ant 
^C* chanU^ty 4 



IL 

vend-<5me$ ^ 
vcDd-ies 
v^nd-ent 
vend-isse 
vend^isses 
vend-ist 
vend-issiens ' 
vend-issies 
vend-isscnt 
vend-röie 
vend-roies 
vend-roit 
vend-riens ^ 
vend-ries 
vend-relent ^ 
vend 
yend>& 
vendre 
vend-ant 
vead-üt, u 



HI. a. 

part-ömes ' 

part-ies 

pdrt-ent 

parUisse 

part-isses 

part-ist 

part-issiens * 

parUissies 

pari-isaent 

part-iroie 

parUiroies 

part-iroit 

part-iri^DS • 

parUiries 

parUireient ^ 

part 

part-^ 

part-ir 

part-ant 

Ipart-ft, 1 



m. b. 

fIor-Us6mes7 
flor-issies 
flor-issent 
flor-isse 
{=s part) 



flor-iroie 
(as part) 



L 

3ttb»?>f» chant-e 
cbant-es 
chant-e 
cbant-ons 
cbant-ez 
cbanUent 

3tn))f«clianUoi8 
cbant-ois 
cbant-olt 
cbant-ions 



b) tieufra 

IL 

vend-9 

vend-8 

vend 

vend-ons 

vend-ez 

vendp-ent 

vend-ois 

vend-ois 

vend-olt 

vend-ioDs 



III. a. 
par-s 
par-^ 
part 

parUons 
part-ez 
part-ent 
part-ois 
part-ois 
parUoit 
part-ions 



flor-is 
flor-iss^s 
flor-ir 
flor-issant 



III. b. 

fleur-is 

flear-is 

flear-.it 

filear- issons 

fleor^issez 

fleur-issent 

fJear-issois 

filear-issois 

filear-issoit 

flear-issioDS 



7) auc^ iens. — 8) für iens auc^ iomes in allen Sonfug — 9) 
au(^ foienU 



r 
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h 

chanUiez 
chant-olent 

^f« cbanUai 
chanUas 
cbanUa 
chant-ämes 
chant-ätes 
chant-ferent 

gut chant-erai 
' chant-eras 
chant->era 
chant-erons 
cfaanUerez 
cbant-eront 

6j»^r« chanUe 
cliant-es 
cbant-e 
cbant-ions 
diant-iez 
cbant-ent 

3ntpf* cbanUasse 
cbant-asses 
cbant-at 
cbant-assions 
cbant-assiez 
cbant*as8ent 

gut chant-erois 

= 3m»)f. Sttb 

Smy« chant-e 
cbant-ez 
3nf* cbanUer 
®er« cbanUant 
^C GbanU6 



U. 
vend-iez 
veod*oient 
ven(]-is 
vend-is 
vend.it 
vend-imes 
vend-ites 
vend-irent 
vend-rai 
vend-ras 
vend-ra 
vend-rons 
vend-rez 
vend-ront 
vend.e 
veod-es 
vend-e 
vend-Ions 
vend-iez 
vend.ent 
vend-isse 
vend-isses 
vend-it 
vend-issions 
vend-issiez 
vend-issent 
vend.rois 

vend-t . 

vend-ez 

vend-re 

vend-ant 

vend-u 



in. a. 

part-iez 

part-oient 

[)art-is 

parUis 

part-it 

part-imes 

parUites 

part-irent 

part-irai 

part-iras 

parUira 

part-irons 

part-irez 

part-iront 

parUe 

part-es 

part-e 

part-ions 

part-iez 

part-ent 

part-isse 

part-isses 

pärt-it 

part-issions 

part-issiez 

pari-issent 

part-irois 



par-8 

part-ez 

part-ir 

part-ant 

part.i 
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IIL b. 
ü eur-issiez 
fleur-issoient 
fleur-is 
(=s partO 



fleur-irai 
(sss part) 



fleur.isse 

flear-isses 

fleur-isse 

fleur-issions 

fleur-bsiez 

ilear«issent 

fleur-isse 

(a parL) 



fleur-irois 



fleur^is 

flear-issez 

fleur-ir 

fleur-issant 

fleur.i 

eos^ aurai, aie. 



Sttfammeitflefefete Zempota: ai, avoi«^ 

ensse, aarois, avoir, ayant cbant^. — 2){e StCCettte (tttb M 

btn bamit be}ei(f)neten @tellm xoitttiOi im ®e6tatt(f|* 
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9crfp^ra|l{fcf(e SCempora : ^nb. ai chant^, ^U arons chan- 
1^ ; fo avois eh. 9 eus eh.; aurai eh., ßottj. aie eh., ensse eh., 
auröis tjh., Snf« avoir eh., ®er. ayant eh. — ^afjfto: Sttb» ^^^ 
cbant^, ^e, ^U somines ehant^s, 6es ; bcögteic^en ^tois eh., fus 
eh., ai ^t^ eh., avois ^t^ eh., ens 6i6 eh. , serai eh., aarai ^t4 
dl«, 6onj* soir eh., fasse eh., aie ^t^ eh«, eosse 6i6 ch», serois 
ch.y aurois 6i6 eh., 3ttf* ^^^ ^^«^ A^oii* ^^^ ch«^ ®tt.6tßsit 
eh., ayant ^tö eh, 

Lßonjittgattott*— Da« r be« 3«fin* f jl flttmin, rnufl 

^A^er fräßet/ bei Did^tem n)cnigflend^ l^6rbar genoefen fetn^ ba 

e« auf mer imb d^nßdie reimt SKtfratt). SSebenfomt ifi ier, 

t)ome^mIi(ff nacff Sitltgentouten : eerchier, fiehier^ toehier, 
changier, ] agier, mengier, nagier, targier, engagier, laissier, 
prisier, hrisier, dansler, eommeneier, tencier, qaitier, aidier, 
vaidier, cuidier. Sin ©tlfölß be6 beittfc^eit j (tochier mi zaecb- 
jan) i|l fliegt {tt benfett, in engagier (got^* gavadjfin) V)ertntt 

g bereit« bie SteKe be« j ; ti ift o^ne 3toetfe( eine ouc^ beim . 
SRomen (rochier, gastiel jt* bgiO t>orfommenbe Dip^t^ojtflierung^ 
®ie pflanste ftc^ übrigen« auc^ oitf ba« Partie Ccerchi^) fort 
— Da« futurum Ijat neufr« nur einen unregelm&^igen ^all 

in enverrai »on envoyer ; im Slltfranj» Vff^fl* ^« ^ SEBo^^ 
laut« noegen 1) rerai in errai jtt t)erfe$en : ouverrai (ouvr»- 
rai) Ghast. 116, deiiverrai 91, monsterrai 105, enterroit (fAr 
entreroit) baf*/ comperront C^^ompreront) Gar. 137 unb fo 

itni&^ngema(e ; 2) e jtoifdien )toei r {u fyncopieren : demor- 

rons Chast. 79, jorrai (jarerai) Part. I. 2, darra baf* 107« 
3) Stfftmilation toie in merrai , dorrai für menerai, donnerai 

ifl toor^in fd^on ber&^rt loorbem 

Da« ^rdfen« Snb* na^m früher in ber L ^^f. ©ing> 
fein e Jtt ftc^ , toie imit^nlid) anä) im ^rc))ensalifc^en : matt 

fagte pri, otroi, eskiu, remir, jur, apel, aim, bais, pent, 
mand, dout (R. VL 226); fetten jle^t e. %&t He 3» «J>f. i|l 
bagegen e fdjon Siegel unb fafi nur nac^ t p^egt e« u>eg)ttfa(# 
len : chant, cuit, dout, gart ; dlteflegorm war jeboc^ et: ostet, 

sembiet, regnet, embrazet, ainmet, parolet SBem. , oevret 

Greg. (OrcH, 90) uub nod) f»)dter^itt ftnbet f[(^ laist (neufc» 
lai^e). "1)1^ (Sibforme(n fjoibm ba« ganj altert^&mltd^ danat^ 
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conscrvai. — Der ßonjiincrit) UlUt feine 3* ^f ©ittg* bd ben 
llftett mit t. 9iad(bem biefer Sucf)|la6e im Snbic. abgefaHeti, 
»ar er ^ier (di UitterfcfjeibmtflÄjeic^en faum gu entbel^ren, bcr 
neuen ©prad^e fe^lt ein foId(e^. Seifpiele: ant (nfr. aille) 

Chast. 85, dolnt Hat donet) 42, aist (adjutet) 47, conselt 
(consilietur) 49 , griet (giavet) BGuiot v. 2217, FCont. lU 
195, aint (amet) Part. II. 64, eschiut (tO» eschiver) I. 5, de- 
mort (demoretur) 22, jurt 106, ajort (nfr* ajoame), past 
80, lest (laxet) 93, reliet (relevet) II. 15, travalt GNev. 5, 
berbert (t)Ott berberger) 20. '^aijtt salt, conselt in bett QU 

»6^nlicf)ett S5ct()cunin8^formefn se dex me salt fo ®ott niitt^ 
be^Äte, se dex me eonseut fo ®ott Wir rat^f; lieber tinc eigne 
(du gfejrion -ge fe^c man hti ber (larfen Sonjug* — Diplj^ 
t^ongierung in ben ^rdfenten i(l aftfranj* unb erfireÄ fcd( we* 
nigjlen« eben fo weit wie im ^ro^jenj^ : fo fann ani lever, 

rover, prover , trover f(((| im ^rdfenÄ lieve, rueVe, pruef, 

truis bi(ben. 

Smp^ tf» ©emeinrontanifcti fjat bieß Jtenrpu^ bie glerion 
aba ava, »orau^ fTd) franj. eve geflaften mu^te; «nb bieß ijl 
ötterbing* bie ^ornt alter 9Berfe. Juey ve (jocabam) , cessevet 

(cessabat) , valllevet (vigilabat>, Jugievet (judicabat) , done- 

vent, plorelvent, semblevent begegnen in S3em^arbö fJrebigtett 
»nb im ®regor (Drett, ®. 100)» -Wacti einer anbem nod> iU 
tem DarfieHung fc^cint ava babnrd^ jn oe (oue) gcn>orben, 
baß man v in u anflöfle ; bie 3/ ^f* ©ing. lanHU al^bamt 
out. * SSeifpiele: bie S3ji(^er ber Äinige l^aben amoue, aye- 

ronent (operabant) ; eine ^fa(menuberfe$mtg aloue, parioue, 
regardoues, ploroaent; eine anbrecrioue, parlowe, parloes, 
parlowent ; ber Sloman ^rot^e^Ian* osoue, pensone^ ber JRott 
trouvout, amoent ; Wlatit be f^ance enmenoe, quidoue, qui- 

dout, alouent (f. bie »elege R. VI. 244, DreU 103); ber JRo«» 
man SCrijlan contot 247**, mandot, priout 248*. JBeibe gor«» 
men eve nnb oe fanben jlebocl) anf bie i. nnb 2. ^f ^fnr* 



*) nid^t oue, wie SKa^noitarb auffleBt: tie Seifytele Aui Vimt 
(leiten in erfier iperfon. 

^<ct t9m, ext^mmtif II* 13 
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feine Slritoenbung : ber fortfpti«flenbe Sfccmt tjetfftrjte ba« ttr^ 
fprflngKc^e av ^(er in i. 3w 13» unb großent^eiW fc^on im 
12. 3ö^r^» i|l enblid) oie (ober eie) ^errfc^enb, b. ^, »ic 
fcf^)n onbte iemcvtt fjaUtt^ bie erfte (lonjiug. gab i^re eigne 
gorm fiir biefl Xcwpni aitf unb bequemte ffd) in bie ber 
britten. 

TOai ^erfect fc^eibet burc^ fein c^aractertjKfc^eii a biefe 
Sonjugadon fd^arf "oon beh Sibrigem 2)ie 1 ^erf. UtjanpMt 
in ben Afteflen Urfunben ber ©prac^e t^r f{ertt)if(^e^ t itoc^ : 

jurät (juravif^) SlbfonuetU/ amäd^ entr^d, gaarddd LRois, 

appelläty trovät, donät Greg. Unb tiod) in fp&tern SBetfen: 

durrdt MFranc. L 126^ amenat 118, muat 116, alad IL 419« 

3n ber 3. ^f* ^lur. wirb a in e gefd|tt)dd(t unb nur We 4t«? 
tejle 3^it tarnt noc^ bie grerion arent aufweifen: mostrarent, 

plorarent, semarent (f. Drett @. 106). ^a8 Smperfect 

i^onj. liat bei Altern @d)riftflellern eine eigent^&mricf^e ^orm, 
ei öerwanbelt bai tonlo* geworbne a in i : esgard/ssies, tro- 

y/issies Pari, I. 20, herberg/ssies 48, parl/sies 106, employwsions, 

laississions nöd) bei fftabciaii (Oreß 112). 

S3eint Partie ip ijl nur gu erinnern, bafl bieHIten ^&u^ 
p g befonberd im SKeime bad feminin in le bt(beten : escillie, 
otro/e, couchie, f. j. S5. QFAym. v. 740. — SIbgefirjte ^ar^ 
ticipia^ wie nod) im ^rot)cniarifd)en fdjcinen l^ier faum wtiu^ 
fommen : ba« altfr. os Tristr. 278^ (gem. ose baf. 244') Idßt 
(icft freilief^ an^ os^^ aber auc^ ani aosas erWSren. 

Sinjefae SBerba. Slnomalicen : a) aller Derbinbet pd) mit 

vadere UUb ire; gut. irai ; vais, vas, va, allons, allez, vont; 
aiite; va, allez; allois; allai ; allassc; allant^ allö. 3((tfr. aler 

(oud^ aner« pr. anar R. VI. 300) ffat im ^rf. heben vai aucft 
voMGNev.26, MFranc. IJ 82 v. 70, 258 v.86, Trist. v.3361, 

« 4 

@onj[. voise, voises, voist Gfaast^ 125, voisent Part. I. 23 , Gar. 

140, eine gorm, für bie icft feine SrffÄrung wage. — b) dare, 
ba« ber ^rot)enjaIe md) befahl ^ i(l bem frang. ©prac^gebiete 



*) ^^l hai entfpred^enbe tetitfc^e gesuor j SRapnoitarb M((rfe|t 
unricf^Ns iure. 
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fremb; — »tare gab Jtempora ju etre, befiavb aber fonßatt(^ 
für ffc^i, tifetti nad) fcer erftett ßonjug. ge^enb (ester) t^ei(* 
flatfe I6f (bungen in fTd^ aufne^menb (estovoir); ebenfo t^at ba^ 
bÄ\>ott abgeteitete arester (f ftarfe gfer,). — 3(uö ber alten 
@pra(f)e iß ttod^ ffx merfen : a) laisser t^at 9?ebenformen mit 

f^ncoptertem es c iait^ iai^ laia, lairai c= laisse, laisse(^ntper«)/ 

iaissa, laisserai\ \t>ai ein toenig an baö mi^b* lan ma^nt; — 
l>) rover bitten, tDoKen (rogare) ttrtb trovcr, ftnben, lanttn 

im M- %miljnUdi ruis Trist. 262«, Part. 1. 169, II. 134, truis 
GNev. 4, (SoÄ^ misse, trUisse ; — c) dokiner j^ot ba* ^rf* 3ttb. 
doins Trist. 272^ 3. ^f. doipst Part. L 64, anc^ doint. 

IL tlon in gation» — I)ie regelmäßigen SSetba berfelben 

jlnb battre, coudre (consuere), fendre (B ödere), de-fendr«, 
fondre, mordre, ^pandre (ext)aDdere) , pendre, re-pondre, 
rendre (reddere), ronipre, de-scendre, tendre, tondre, f ordre 
(torquere), vaincre (vincere), vendre ; altfr. noc^ toldre (tolf, 

lolu). — 2)ie itodU Sonjng. ttntetfd^eibet (I(jf> öon ber britten 
nnr nod) bnrc^ hai ^catic. anf u nnb ben Snjtn. auf re, 
©jc()n)attfungen in bie britte jlnb ber altern ©pradje eigen : 
neben lolre j. S3* befianb ond^ tollJr. 

Sinjelne SBerba» 1) ®cl)einbare Uttregrfmäßigfeiten in 
coudre nub vaincre bentl)en auf unvermeiblictiem ä3u(f|f!aben:' 
n>e(i^fe(: a) coudre jle^t fftr cous're (friifier cousdre), basier 

^rdf. couds, cousons , ^f. cousis , ^c. cousu ; — b) vaincre, 

^f. vainquis. — 2) Suivre bifbet fein ^artic^ nad^ ber brit^ 

ten: süivi, ^rf^ suis, suivons, ^f. suivis; altfr» sigre sivre 
linb seguir, ^f. sivi, ^e* 3eu ttttb sivi (porsivi GNev. 63), n>0# 

mit man prov)» segre seguir t)ergfeic^e* — 3) ©tarfeö Partie. 
^abcn a) bie auf indre, wenn fFcf> bieß auf lateim -ngere 
(nguere) ober -mere grfinbet iXljU I. 238)» ®ie jlnb ccin. 
dre (cingcre) , craindre (alt ÖUcJ) crieinbre nnb cremir v^ 
tremere), ^teindre (exstinguere), feindre (Gngere), en-frein- 
dre (infringere, altfr* anä) fraindre \)on frangere), joindre 
(jüngere), o indre (ungere), peindre, plaindre, poindre (pun- 
gere), em-preindre (imprimere) , re- , a-streindre (re-, ad- 
stringere), be^gl. con-traindre (constr,), teindre, atteindre; 

Partie, ceint, craint^ Steint n» f n>* 6ie flectierett übrigen* 
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Stlb» ^tdf. ceins, ceInS| ceint, ceignons; ^tf« ceignis ; — 

b) fünf SScrba auf uire: -duire in ßontpof. (dacere, aftfr» 

daire) , cuire (coquere) , luire (lucere) , nuire (nocere), 
-struire (coii-, in-, d^truire) j ^axt duit, cuit, lui, nui (mcf|t 
luit, nuit), struit; ^rf. cuis, cuisons; ^f» cuisis, mb fo tritt 

aui) bei ben Äbrigen iai urfprÄitflKd^c s Hat c) »ieber fftv^ 
Dor; bie Slten fagten nocl) luisir, nuisir, wenn auc^ nid^t cui- 
»ir, duisir, struisir. Sßeraltete jlatfe perfecta ju beiben Sraf««» 
feil finben fTd) unten (©♦ 2Ö5) an.qemerft — 4) Nattre (nasci) 

ifat ^rf. nais, naissons, ^f. naquis (altfr. nasqui). Sa6 jegt 
crfofd^ene iraistre (irasci) GNev. 188 l^otte ba$ ^C irasca 

Trist. 28Ö** unb iri^. * — Vivre ifl im SJeuftanj. iwc Ifarfen 
gterion^art übergetreten» — 5) I)efecti\) ffnb braire fc^reien; 

^Ut braira, brairoit; ^rf» brait, bralent. — frire (frigere); 
frirai, frirois; ^rf. fris, fris, frit; ^c frit. — tltre (texere), 

^c. tissu. Ueber clore, paitrc, traire f, (iarfe gflejrfon. 

III. Sonjngation» — Xie reine britte f)at nur no<^ 
folgenbc »oKjldnbige regelrechte 5Berba aufjuweifen : bouil- 

lir, cueillir (colligere), dormir, fuir (fugere), mentir, partir 
ttbreifen (partire) , re-pentir (poenitere) , saillir, sentir, ser- 

vir, sortir au^ge^en (sortiri), Sßerba mit reiner unb inc^oa«» 
tit)er ^(erion jngfeidi befigt bie frang. Sprache nicf)t; bod) 
bifbeten bie SHten t>on jouir ^rf joit, joient FCont. II. 188, 

189 unb joist Part. II. 66, GNev. 184. 

Sw %ntnvum jKeß bie alte ©pradje, tt>ie bei ber U 
ßonjugv ben Jßocal jnoifdien ben beiben r ani : ferrai Don fe- 
rir, ober öerfegte r, wie in sofFerrai Chast, 61. ^ai neufn 

caeillir bllbet cueillerai. — «Da* ^rdfeug f^UCOf^iert Qefi 

iDijfe ßonfonanten t)or s unb t % dor[ni]s, dor[in]t, menpjs unb 

fo pars, repens, sens, sers, sors, andj bous, bagegett O^ne s 

cueille, saille unb ebeufo in ber 3* % — Xiai 3 «i per f., 
fonfl oie, oies, j[e$t ois, ois vu f. f* weifl auf bie pro», unb 



*) 9?a(4bi(bun0 tiefer Sormen in benesqui (benedixi) Havel a;, 
MFranc. IT. 475, <pc. benctcut ne^cn heneit 480 , gut fogdr bencs- 
quira £)reU l46. 
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f))att» ^orm ia, ias; ti itatiQ in bie U unb 3* @ottiu<). tin. 
— Vai ^etfect t)atte in ber 1. ^f* ©mg. Bei bcn STtteit 
gen>6^tttt(f> i , nid^t is (f o6en ©• 183) ttnb ebenfo in ber 3* 
^f / bod» trat biefe^ iDie in ber 1. Sonjug.^ nid^t fetten ncc^ 
mit bem urfprängric^tt t ^ert)or (tressaiUi , tressaillit) ; bie 
neue ®ptadic f^at im 9Biberi>n{<f^e mit i^rem Serfa^ren Bei 
ber 1. (am* bi^<^ ^lejrion^Bnc^llaBen ttnt)erfe^rt erl^altem 

Siniüne SerBa. 1) Vetir (vestlre) f^at v^tu ffir vfeii 
(vesti ncd^ Gar. 273) , ögL mtttt issir. »ei ben Jlften war 
biefe »ilbung ilBKc^er: ferir, fem GNev. 142, Part. I. 49, 

comentir, consentu THst. 286^^ consuivir, conseü Ignaur« 

51. — 2) aSerBa mit Hartem Partie ffnb ouvrir (aperirc), 

couvrir (cooperire) , oflfrir CoiFerre), soufFrir (suiFerre) ; ^C 
ouvert, couvert, ofFert, souffert; ^^rf» ouvre, ouvres, onvre 

tt. (• »• — 3) ®efectii)a. Faillir fehlen (fallere) ijot nur 

faillis C^f«)^ faiUant, fallli. — issir (exire) nur ^C* issu. — 
ou'ir (aadire) : ^f, ouis ; Sutpf. 6ju ouisse, ^C ou'i. — sail- 

lir f)at nur Snb* ^rf* saille (3. @flO ; feine @ont))of. as- tres- 
saillir ftnb t)(>l[fldnbtg> ^Benfc wUfl&nbii toaxcn aUe mer 
SSerba Bei ben äfften : issIr ober nssir j. IS, Bilbete : ^t. istrai ; 

^rf is, is, ist, issons; 3ntper. is; ^f* issi Part IL 47, ^C. 
issu unb i$si Chast. 102; oir: ^ut* orrai , ^rf« oT, oVs , oit 
ot, oons, oes, oent; 3wpf» ooie; ^f, oi. — UeBer g^ir f. 

unten ©. 206. 

®emifd)te llf. 6onjttg. 2Bir fallen, baß bie 3Wcf>oö:^ 
tii)form im ^taMni^djcn unb ^roDenjafifcf)en nur auf ba« ^rd^ 
fen^^ im @panifcf>en unb ^ortugieftfdien aBer nic^t einmal auf 
biefe« einwirfte. 5m granjojTfc^en ergriff biefe gferion^art 
md)t aücin ba« ^rdfend t)ott(Jiinbig, fonbern auc^ badSmperf. 
unb ©erunbium^ fc bafi au^er bem 3nfinitt)) nur iai ^erfect 
mit bem bat)on aBgetettetcn Smperf. 6onj. unb baö ^artictp 
ber aften ^orm treu BfteB. * Seifpiele aui ber (ot. 2. unb 



*) ^i ift $in ^hietiimni , mnn SRarie te Srance auc^ im ^erf . 
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3* Sottjitg* flnb emplir, fleurir, joair, frcmir, en-va^r^ €Oa. 
vertir ; (HU^ ict 4* finir , hennir, nciurrir^ re-partiif , perir, 
puiiir^ asservir, as-sortir, res-sortirr* ttCtt gcbUt)^)*: choi- 
siTf garantir, hair (a^b. hason) ; t^erlotett f(lt)> (et tteiten 
(Spxad^t es-covir (ex, capere}, guenchir , bonir ^ jehir (al^b« 
)eh^), latdir, marrir<^ plevir, escarir (oqU PX^^^ &Vih @« 
174)* 

Slnomat tfl ha;ir, hai im Sing. M ^rdf. ^nbic. hals, 
bais, halt (tticftt hais), alfo feittc SndjcatitJfotm fyit ; We Sitten 
ffecHertctt e» (merfwätbig, ba e^S ein f«mb^« SBört) burdKtu^ 
itad) ber reinen bitten: he, hes, het^ haoos^ hiiez^ heent; goni. 

hace, 3, ^f- hast Trist 85 1^ 

©tarfe glejrion^art -^©ie Se^rrfcf)t in bet Mtern 
©prac^e beinahe biefelben SSetba »ie im ^»lenjaHfc^en^ b(e 
neue ijüt i^ren SSereid^ me^r eingefd^rdnlt 



3u bem Snfitiitiö ber 2*(56nj[u3* auf re tritt uocft bet 
auf oir (lottere), früher aud| er eirfautenb; biefer jeigtalfo 
nun au«fcf)KegIid> jlarfe SSerba ä«» Öcl)mattfen jwifd^cn {an# 
gern unb furjcm e ifl in ber Alten ©j^radfie Uid)t bemerKid^ : 

ardoir, manoir y cremoir y>ertragen Hd) mit ardre , maindre, 

« « 

criemhre 5 ftdrfer aber ifl bie Hinneigung jur britten : taisir 
jtt>ar neben taire i\t nod^ ^roi)enjaKfcf> , eigen aber jtnb unter 

anbern conrir ober bie !tilUrü formen arsir fir ardoir , chelr 
für chcoir, cremir ffiröremoir, seir fftrseoir, veir ffirveoir, 

unb biefeä i bed Snfln« duffert jic^ benn auc^ in einjetnen ^niU 

formen: man lieflarslst arsirent, cremirent, cheircnt^ sei- 
rent. Slubre formen mit i, toie lisirent, plaisirent, foffeu auf 

einen Sttpnitit) lisir, plaisJr f(^{ief[en^ ber jTd^ wie luisir> nuisir 

iwbaltett toörbe ; aucft valirent valissant GNev. 75, Bert 142, 
QFAym. y. 390, aparissant G^r. 124 beuten iXi^CtUdi OUf 



•!-<- 



fagt: hunesiste« (ss honistei) IL i48, choisisiames (ss choisismes) 
i5t. (SbenfO gareiist Igaaur« la, suffrisist Havel. 3i, gehesist Bert. 
ia4> hounesisao Poit. 10. 

*) in ber fßet. tuieber ani^t^cn, wotegen e^ in ber Seb- |U einer 
®mditibavUit gehören wie soiUr ge^t. 
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vdir, ^parlr» Sei btt (S^j^ltmß H^d 9Rpbtt6 10 ott^er ber 
gem^tnrom. SontracHon auäi bte @in((^te6ung nned t ixoiidjcn 

$ imb r , fraft bereu OU* crois're (crescere) , croistre, neufr. 
croitre, tme im iai. to»strjix jofiß tpnsrijc ^,ett>prflienfl , fp i»ie 

l>ie etneii d ^ifd^en n unb r , 1 ;mb r (reoiaindre , moldre) 

u* «bgL ait(ufiy^Qt« — 2)ad ^ui^rum Demirft bte ^n^nU 
ti»fmn oir, aud mouvoir j»i>b mouvrai, luib fc^aftet jtt>tfcf)en 

Ir, nr eilt ntpi^Q]}if(^ed d : valdrai (vaudraij , viendrai. 3« 

le^tentt 9Borte^ fo n)ie tn tiendrai tfi auc^ nod^ ber bem 3n^ 
gn. frembe tApfftljmQ nidfi ju A&erfel^ett* 

3i» !J>tÄfettÄ 5ttbi^. ijiep, io f^p »erwif#: tiem mtt^ 
^lert.iticf^t »te^ ati teneo, sais luqr ited^ bfiiftig an sapio. 
®JH«^o|Jc J&at nod> tiefen etag^arife» qü im 9)wt>enjaKfd(^n 
imb be» etammtot^^nfmiat ieI6Jl i»o er tm SnftniHt) nodt 
f^aftet ^ier jiweU^n tt)q80?>w«imen / t^gl.doi«, yeux, meux 

mit devotr, yqutoir, mouyoi^r. Mp^tfjOtiQkmnQ ffnbet ftc^ m 
acqaiers, tiens, Tiens, meurs, yeux i|* a* £)te 1* ^f« ${ur* 

ge^ auf bf n ^r^r&i^K^eit (Sonfonanten lüieber {ur&cf^ ba^er 

coanoisson«, cpo^pns, mpulons^. buvons joott cognoscere, con- 
suere, molere, bibere ; eittett fallen . Sottfottatiten jetgett a(er 
4)irconcisoos utib lisons fo me eittett falfd^ett SBocal buvons 

. (aftfr* beons) tia<j^ betti ^erf . bus. 25ic 2* ^f* riditet p^ mit 
Sbtjna^ttte ^ott ditez, faites gatt} nad^.beir etfictt/ bte 3* 6eo6^ 
ad^tet bett (Sottfmtatttett ber 1. uttb bett SSocal bed @ittg.: U- 

MDt, boiveat; vieanent^ al^tioetci^ettb fönt (faciunt) ttttb einige 

fltibre» — Sttt ^rdf* 6oni* tritt eam, iam tioc^ betttficff l&er^ 

!00t in deuille (doleam) , voie (videam) , plaise (placeam), 
Sache (sapiain). 2)ie Slltett f^gtett audf viegne, tiegne Uttb 

btefer ^i>t^imt fottttte^ tote Ui Un ^rot^ettjalett ttt ^arte, fo 
. i^ter ait(tIog ttt ^ifd^enbe ^uäfprad^ utttfd^Iagett , bal^er venge, 

, tienge, morge (moriar), apierge (appaream) ; ettbltc^ ergriff 

fr mdi bie ei}tf(ul^e Snbuttg am ttnb fe{6|l bte L @onjug«: 

pregne p|*enge, .defegne defenge, aille äuge t)« aller ^ doigne 
doiuge (donem), devorge (devorem)^ demurge (deniorer). 

5Dte 3* ^f. ©tttg» flcctiert tnit e, feltctt t»it i, tt)ie ttt alt (ha- 

beal) , soit (sit) , frä^er OttC^ pulst (possit). Die 1* utib 2* 

pur«. richtet fti^ in ifitm SSocgl ttad^ bett gleic^tt ^erfott^tt 
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bed ISttbic: buvions, rccevions, ©ing» boivc, rcfoive, 9itl^ 

bre Sltwricfjunflett getgt bic Jtabette. 

^erfect. 1) S(e einfache gterion mit i begreift ttitt 

Oltfr» fis (feci) , vi (vidi) , vinc (veni) ; bajtt bötf matt tinc 

(tenui, it tenni) rechnen» — 2) 2)le ^Icxion ndt s behauptet 
f!d) fajl o^ne (Siitfc^r&ntttttg : altfr. ars, acr», dos , esco$ (ei- 

cussi), di», duis \X* f. tu., bajtt oci$ (occidi), raiens Credemt), 

sis (sedi) , sols (soivi) u* 0* Sie alte ®)>rad^e ^at überbie^ 
ttod) einifle mertwftrbige gdtte: a)äieyetf, auf nxi traben bie 
flarf e aSilbmtg ns, bie i(^tten urfpr&ttglic^ ungweifel^afr gulom ; 

matt trifft ceins (cinxi) , oins (uaii) , plains (pianxi), poins 
(punxi)y äfinlidl atains (attigi); ffe eittfpre(f|ett bett pto^. ceis, 
oiSj plais, pois^ ateis unb beit ital* cinsi, unsi, piansi, pansi^ 

attesi. b) Sie SSetba auf -loir {eigett aU 3tfitnfotm gleid^^ 
faUi eitt s: mm ftnbet ati 3. ^f* chaustst, faulsist, vausist, 
voiisist neben chalat y fallut , valut y volut , be6g(etd^en sohy 
tolsist neben solut, tolut Ompf« 6onj» chausissc n. f. wO« 
5n ber L ^f. fdieint biefe SBilbung nit^t wrjufommen* 2)0$ . 
fld) bfefe ^&Be mit bem itaL calse , vakc, volse, assoUe, tolse 
mgfeid)en , liegt nal^e* — 3) 35te gorm ui umfaßt mit ge^ 
ringen Sluönal^men bie yrct). %&Ue, erflrerft {Tcf^ Aberbief au(^ 

auf currcre, fallere, molere, mori, pascere, solvere, vivere. 

3l^re DarfleBung ift gonj national unb [Aßt ffcf^ auf feine 
SQeife mi ber prot^enjaKfc^en enh^ideln : bie latnn. ^lerion 
bleibt in ber alten @!prac^e um^erfel^rt n>{e in moini, ober fleOt 
ffc^ wie in poi (potni) aW oi bar ; fpdter trat, wie in ber 3* 
(Sonjug«, tln s an, toelc^e^ hai bor^erge^enbe i ))erbrdngte, fo 
in moulus, pus. ^i ijl babei gn merfen, baß bie f (erion ben 
Sfccent an ftd^ gog; bie fc^toere (Snbf^tbe ali t^nhi gu be^an^ 
be(n, war bem ©eniuö ber frang* ^ptadjc gutoiber unb auc|^ 
ber ^rot^engale rettete ben Xon ber @tammf9lbe nur burd^ 
Slblörgung jener ©tbuug (dolc an^ doiui), Siefe Zon^ttp 
f(f)iebung gibt ber 3« (Slaffe ben Slnfd^ein fd)n>ad)er ^(erion, 
t)on toeld^er aber iai diaracterifüfd^e u fie entfd^ieben getrennt 
})&it Starte SRobiftcationen erfuhr ber ®tamm ; tt&mlid^ a) 
nur faU er mit einet iiqniia enbigt, bleibt er ttnt>erre|t: aitft. ' 

chalut, coruiy doiuty fallat, molui, morui, parut, tolai, va.» 
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lui «• a.; b) 5Witta fcagcgcri f&Kt fantmt bem 95ur}efoocaI 

au^: btti (bibi)j crui (credidi), dui Cdebui), jui (jacui), lut 
(licuit), nui (nocui), plot (placnit), poi (potui); v t!)(tb üti 
u bcijanidt : crui (crevi s=3 creui) , conui (cognovt) , peut 
(pavil), plut (pluvit, pliüt). 

35ic y erfonalflejrion hcibcx legte« Stoffen (We erfle fc^lAgt 
ffcfi jur btittett) tjl folgeitbe: 



altft. dis 


neufr» 


dis 


altft. 


dut 


iteufr. 


> dus 


desfs 




dis 




deüs 




dus 


dist 


■ 


dit 




dut 




dut 


^L dcsimes 




dimes 




deümes 




dftmes 


desistes 




dites 




deüstes 




dütes 


distrent 




dirent 




diirent 




durent. 



Selege a) ju dis: 2^ ^f. ocesis, prisis DteU\ 3. ^f» dist 
Chast. 42^ mist 46 , ocist v. 661 ^ prist 53 , rist 69, sist Gar. 
31, träist Chast; 129 ; ^L 1. fesimes GNev. 39 , trassimes f« 
Drell; 2« ^f* closistes, desistes, prisistes f« DteK^ quesistes 
MFranc. 11. 148 ; 3. ^f. distrent Cbast. 94, mistrent BGuiot 
V. 1668 , pristrent Chast 155 , quistrent Havel. 2. — b) Jtt 
dui: L ^f. apor9ui Part. IL 48, crui Trist 246**, mescrui 
Part. II, 68 , mui 20, connui 100 ; 2» ^f. concens baf* 13, 
seos Cbast 135; 3. ^f. but GNev. 175, aper^ut Chast. 
149, crut Ccredidit) 101, dut 69, mut Part 1. 19, pot Chast. 
49 ; ^U 1 : beumes Trist. 273* , receumes MFranc. II. 477, 
jeumes Trist 281*, seumes Gar» 209 ; 2. ^f. apercutes Chast« ; 
3. yf. burent baf. 89, durent Trist. 257*», jurent 260^ co- 
nurent Chast. 52, sorent 86 , turent 155. — Sie s - %lexien 

ijat einen bett)egricf)en Jlccetit, bet in 1. ^fnr. gemeinromontfc^eir 
SBJeife auf bCe %Umn fortröcft ; bie ui - gferion betont attein 
u. — SBei erflerer ftnb n)id)tige formen ju bemerfen. Xiai 
c6tgc altft. ^arabtgma gibt bie reinfle aber nic^t bie üblidifte 
2)atfielfung bcS JCempuö, ndmlid^ 1) »or i wirb s gewÄ^nKc^ 
ftjncopiert «nb man fagt de/s , deimes otdt eingefdjobenem s 
Der m dewmes) , deisies ; crfl aui tiefet t^etftfimmelten %^tm 
cntfprang bie nen|Tanj6(?fd)e. JBeifpiele: seis (sedisti) Bert 

101, deis Chast 85, meis Trist. 303**, 1. ^U feimes MFranc. 
II. 477^ feismes II. 150, preimes MFranc. iL 477, traismes 
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f« OüeB; i. ^i detstcs Part. IL 46, occtstes Tmt. 254^ 

3laäi (Sonfottonten iß biefe @9tt(of)e iebed^ nt^t gefiattet: ar- 

stst , remansist , tti(^t arist , remaaist — Sie 3» ^f» ^ÖtT» 

loinmt in t>erf(^tebenett ©efioltm t)cr : tnttotiet toirb bod ett^ 
))l^onifd^e t gar nidjt ongeioanbt wie in disrent, fisrent^ pris- 
rent, »oratt« fcljon in ber altm ©^rad^e dirent, firent, pri- 
rent ^etüotgteitg , Ober fe{6fl baö fitwii^c r mtrb audgetpor^ 
fett^ i^cmit natörlid^ am^ t y^erfd^u^inbet lutb man fagt dlsent 

ober disscnt, t)gL üseni Part I. l}i, missent 19, prissent 14, 

quisent Poit, 67 , sisent Ignaur. ^. SSBei ben ^ro^enjalen 
hKir biefer KndfaK bed r feiten , erihecfte ftc^ ober au<^ auf 
bie 3« ^lafTe. 3)ie äbtftd^t bed oltfr« ^erfect« in feinen Der^ 
fcM^encn (fiarfen) gormen tfl m» bie fotgenbe : 

du 

desist» de&t 

dkt 

deifmes, desfsmes; d^imes, deismes 

desistes; deistes 

4istrent, disrent, dtrent, disent, 

r- Sei ber oi - ^lerion ifl nnr anjuxeigen , ba0^ bie fd^en er^ 
toSl^e altfn €tnfdE|iebnng beö « \H)r t ^ier fe^r geirftn<I^K(ft 
fjl; conust, doluat, just, plust, tust fjnnen aber leidet aSer^ 
twd^Inng mit bem Sonj* l^erbeifftl^ren» 

2)aö Stnperf. 6ottj* bilbet ftcft bem ?>erfect gemäß anf 
fölgenbe aöeife: 



(if* desisse; deisse 


ttf 


dis&e 


af. 


deusse 


«f. 


, dusse 


desisses; deisses 




disses 




deasses 




dosses 


desist; deist 




dit 




deost 




dat 


desissleiis ; deissiei:is 




dissions 




deussiens 




dussions 


desissles; detssles 




disslez 




deossies 




dtissiez 


desissent; deissent 




disseat 


[ 


deussent 




dussent 



-SSeiege« 1* ®g« arsisse Trist» 256% presUse Part 45; feisse 
Ghast* 47 f preisse Trist 245^ ; 3. ^f« aersist Cadhaesissei) 
Ignaur. 80> desist GNev. 57 , MFranc. L 238 , presist GNev« 
186 , quesist MFr. I. 254 -, deist Cbast. 48 , meist v. 734> 
preist MFr. II. ;429, oeeist Gar. 136, seist 123'; L fL desi- 
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siens FGont l. 402; 2« ^f. meskies GNev. 18; 3- ^ fesis. 
sent MFr. L 234; meissent II. 60. — beusse MFr. I. 260, 
<rretts5e Part. 1. 89 ; 2« ^f* peusses Trist. 273^ ; 3* f^f« creust 
f^Ckiiil. II. 189, deust Havel. 1, least GNey. 138; ^U deus- 
Siemes f« fOttU , jeussiens bdf« ; 2« f>f. creussies Trist, 260^ ; 
3« ^f, meussent Part. L 15. 

^atticip 1) ottf s aui lau mu, fmmt xmi tus, itos: 

^tft« clos , aers , reines (remaosom) , mis j octs , pris , quis, 
'te^Uic^Clt semons (sammonitas), trems (fl[. tremitttm), despis 
<despectiis) f sors (sarreotus). -^ 2) Slltf t avA (at tus : 
^Itft» caint (cinctus) , cuit , dit , duit, escrit^ fait, frait tt. a. 

•*- 3) Sluf ut ober u, tai toi« 6et bett ^roK^njafon weifi bte 
Stelle tti lau itos einttal^m. 2)te %ltnon fit^t jT<^ )fbe<f^ 
^r an bm <St(mm, tttd^t Me bei Jetten w bai f>erfect^ unb 
poüv in ber $(rt, bofl VStata anif&Ut unb e aldbamt ben Sßnr^ 
'jeA>ec{iI be}ei({)net : dedt ober, ded (debitum) , bage9en volut 

Toln. 93e{f))te(e: receü Chast. 59 , coneü 61, peii (pastns) 
MFranc II. 474, pleü (plaeitus) GNev. 162, sed (t). sapere> 

Chast. 118. Xwcdf Qti^m fc^niKmb jeneS e ^iev nnb ha fäfM 

hti ben SKten: bu GNev. 175, dochut 176, crut Trist. 279*, 

co^ikt Gbast. 61 , entfd)ieben bei ben 99enem. SAimntltdK 

|}erfecm btitter dtaffe nehmen biefe ^airH<t)^a(form an, Qwm 

mit im ^tf^ttiaü^etn, nnb attdf anf fron). aSoben trifft mm 

tte felffome Serf&ngentng remansu m yr* remaaat, aiex niiiti 

lemsii« 

aSer)H(f^nJä ber Serba. 

I. SCaffe« — $erf. ül^ne Hblettnngdbuc^flaben. Faire 

f fixere) ge^rt dttßerltd^ JUr 2. (SJaffe ; ferai ; fais , faisons, 
faites, foAt; fa^se; fis ; fait. ^ai aftfr* fialre mi4it H^ent^ 

l^iet)on ah ^afjln anc^ bte €ompof!ta ooii.r , suf^fire : confis, 

fiions, fisez, fisent; confis; ^c* confit^ bod) bhSu — - tenir 
Ctenere>; tiendrai; tiens, tenoos, tieninent ; tinsj^ tinmes, tin- 
tes, tiorent ; linsae; tenu. Slftft« tenir ; tentai tendrai ter. 
rai; lieng; titig, tinrent tindrent ; Denisse; lena. «^venir ks 
tenir ; aitfv^ ^f. ving Part. L 48, vinc Havel. 17. — voir (vi- 
derc); verrai; vois, voyoiis, voient; voic, voyionsj vis; vu. 
fllt veoir } voi , veons ; vi , veis GNev« 137 ; veisse ; ve« ; 
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Sttf* attdEf vef r Part. , GNev. , Gar. 194 U* a« Privoir tin* 
pourvoir, ^ut. -voirai. 

n. 6 taffe. — ^erf* s, ^att. nteiß ». Clrcon-cire (cir- 
cnmcidere) ; cifconcis^ cisons ; circoncis ; circonsis. jDo^Üt 
dltft« occire (oecidere) ; oci Part. I. 93, öcis, ocit, octons ; 
ocis;. ocis. — clore (claudere), befecHü: dorai ; ^>rf. clos, 
closy clot ; f)c clos. Sonq)offta a) ^clore bef» : ^clora, ^clo- 
ront ; ^tf* ^döt, ^cldsent; (Sottj. ^lose, öclösent; ^c ^los. 
b) con-, ex-cittre V)oOfi&ttbtg : conclus, cluons ; conclns ; con- 
clu (fa(fd)ed ^ottic). SHtfr. iß dore t)OlIflAttbig : do, doons ; 
elos ; dos. -»* dire (dicere) ; dis, dtsons^ ditei, disent f — dis ; 

dlt. (Sc mtc^ redire ; hit attbetn 6i)m))ofita fyä>cn im ^rdf. 

disez fftr dites. Slltfr. dire; di, diz, dit (oft dist Part IL 
59)y disons, dites^ dient ; die ; dis ; dit. — lire (168^1*6) * ^^9 

lisons; lis ; lu. SHtfr. f(fttt)anft lire jwifd^ett ber 2. uttb 3. 
(Slaffe ^ ba6 frembartige s bed ^Hr&f. ^at ftd» after au4> fjitt 

fd^on feflgefe^t : lis, lis, Hst FCont IL 217, lisons ; lise, lisons 
Part. 11.136; lis, Hst, listrent mtb lui, lut Trist. 277% 279% 
lurent ; leisse m\> leusse (t)gL esleust Part. IL 123) ; leit lit 
ttltb leu* — mettre' (mittere) ; uiets , met , meitons ; mis ; 
mis. SHt metre tt« f. tt>. •— prendre (prehendere) ; prends, 
prend, prendons, prennent) pris; pris. SHtfr. prendre, oft 
penre ; ^tf. ItOd^ prendons , prendes ; pris ; pris prins. — * 
querir (qaaerere) in beit Sompof. ac«, conqn^rir tt. o. ; quer- 
rai; quiers , qaerons , quierent ; qais; quis. SHtfr. tinfa^l 
querir. — rire (ridere) ; ris, rions, rient; ris ; ^C ti fit 
ris. SHt rire ; ris ; ris ; ris. — seoir gejtemeit (sedere) bes» 
fectlü : siöra ; sidroit ; sied ; si^ent ; seyoit ; Sotttpof. a) sar- 
seoir, befectik) : sursois ; sursoie ; sursis ; sursis ; sursoyant. 
b) asseoir fe^eit, )D0tIfl&nbtg : asseyerai unb assi^rai; assieds, 
asseyons, asseient ; assis ; assis. SHtfr. seoir ; serrai ; siet (3. 
fyf.)^ sient Part L 82; sis ; sis Ren. IIL 92« 3lebm seoir Ottl^ 
seir Ignaur. 75 u. a. — traire melfen (tr^ere) ; trais , tra- 
yons, traicnt ; f>f, fe^ft } ^C trait. SHtfr. traire jie^en^ ^. 
trdis; ^c. trait 

SSerlorene (altfr.) SSerba. Ardoir mb ardre (ardere) ; 
^f* ars j yc. ars. 3tt imttfm 3ttf. arsir Rou v. 1101. — 
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ei-corre (etcntere} intb res-corre, se«*corre Ouccutere) ; f)rf« 
3. esqueat; $f» rescos (rescosistes Trist. 275^; ^c« escos Ro- 
mane. 65, rescos Part. If» 130 , secos. — ra-einbre (redi- 
mere) mit bem ^f» raiens , 3* ^f« raienst (» ^)r. rezems, it 
redense). -— a-erdre (adhaerere) ; aers ; aers, r^ d^espire 
(despicere); f>rf* despiseni MFranc. IL 63^ -sez 441 ; despis 
Chast. 96; despit baf« 68. — manoir baf. 62^ jnaiodre 119 
(manere), befoitbfrd re-.nianoir; maindrai; ^f« re-mains, 3* 
^f« remest (remist) TQFCont. 11. 487, 488, remestrent; re. 
mes (remansu Bert. 89). — em-peindre (impingere) ; ^f. 3* 
®g. empaint Gar. 193. — semondre (summonere) ; $f. se- 
mom, semonstrent ; ^C. semons Trist. 290*^, GNev. 125. — 
sordre qtteSeit (surgere) ; sordra ; a.sort Chast. 153, sordent 
BGmot332; ^f« sorst Part. I. 17, surstrent; sorsist Chast. 
159 ; «J>C sors Trist 282* , gem. «orse 257*» (ballet source 

GttteKe)« IReufr« ift nur nod^ sourdre uttb sourdent (3nb. 

yrfO Ätrig* -r soudre »itb toldre f. folg. klaffe* 

Slltfrans* s . gorm nod^ (eBenber SScrba : 1) mtf -ndre f. 

©• 195): ceindre, ^. ceins MFranc. f. 108, (gonj^ cninsist 
Part II. 62; estreindre, ^f. estrelos (estreinst Havel. J4), 
3^ yf* estraint Ignaur. 65; oindre, ^f. oins itac^ bon ßonj. 
oinsisse SDreK; plaindre, $f. plains (pleinstrent MFranc. II. 
495); poindre (poinstrent £)reIO ; ataindre, ^f. atains (atain- 
sent OreK; atainsist Trist 264^— 2) in uire (f. @. 196), 
^f. duis (sogl. deduistrent Chast 53, conduisist Part I. 27) ; 
de-struire, ^f. destruis BGniot 343. — 3) escrire (scribere) 
mt brm parfen ^f* escris (3. ^f. escrist Chast. 170). — 

4) Ueber falloir it a* f. unten. 

III. 6 raffe. — ^erf. aftft. ui, oi, nfr. ns, ^axt meijl 
u, Snfot meiji oir. Avoir f. ©. 187. Slftjr. Sompof. a-. ra- 

nentevoir ettDi^nen GNev. 119; -mentni Ignaur. 13; -men. 
teü Part.U. 133. — - boire (bibere); bois, bnvons, boivent; 
boive; bns; bn. Slltfr« boivre; boit NFCont II. 430, bevons; 
bui } bed. — con-cevoir (concipere) itebp ben anbem (Som«* 
poflti^; concevrai; con^ois, cevons, coivent ; con9oive; con- 
cns; con^u. SlUfr* -cevoir unb coivre; -cai; -9eü. — de- 
choir (cadere), befcctiv: decherrai; dechois, chojons, cboient; 
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d^dioie; decktis; dechu, Xtt^t 6€bolr bef. / %Ut HUt 
deherra ; ^rf. ttttr öchoit , ^choient ; ^f» nut^ ^clml ; &tt. 
^cheant. 8l(rfr» cheoir ^dftint WUH&nÜQ: cherraij ^rf. 3. 
chiet, chteent ; ^. chaf Ghast 55^ Trist. 249'' nad) bem ^R^ 
ftn* chair MFr. II. 107; übrigen^ dechui; cheü (eitt $em* 
cheoite SSag. 152). — courir, aU(^ courre (carrere); cour- 
rai; cours, courons; eourus) coura* SKt corre; corui.MFr* 
11,100; com. ««- croire (credere); croU, Groyons, crotent; 
^croie; cnis ; cru. Stltfn croire; oi*ui ; creu ; tCOUlben ^« 
crei Pari. II. 67. 95, 3. f>f« cref GNev. 6, (Sottl. creisse Qiast. 
108, GNov. 18. — crottre (cresoere); crots, croissons ; crus; 
cru. SHt croistrc; crois, creasons; crtii (3. ^. ercißtrent 
Ötett); creu. — devoir (dehere) »ie ^evoir, fi^ mui} oCtff. 
— falloir nitifi^ fein (fallere) , im^erf^tfeK : faudra ; faut ; 
faille; fuilioit ; fallul, Qimi. fall&t ; fallu. ^m «(tfr. tfl t)a« 
^f. faulstst (3. f)f.), Sonj. faubisse gu »terfen. ♦ — g^ir (ja- 
cere), bcffCHt): ^rf. ttUrgit, gisons, gisent; {jmpf. gisoit; 
®er. ^isant. JHtfr. geair ; gerrai; gis Part. IL 17, 8is(2.^f.) 
Chast. 166, gist tC«; gise; jui (giu SSag. 33); geusse; gea. 
-«- moudre (molere) ; mouds , mou4ons ; moulus ; moubi. 
SUt Hioire moidre ; molui?; niolu« — moorir (mori) ; mour^ 
rai; meurs, mourons, meurent; meure; moarus; mort. 9lit 
morir; morrai; muer tc; morui Part. I{. 6, morut Chast 
168; morusse Part. 11.67; mort 9M)en morui ^iht ti®pn^ 
rcnbcr ptOV. %OXtn mon'.— mouvoir (movere) ; mouvrai ; meus^ 
mouvons, meuvent ; mus; mu. $|{t movoir; muef?; mui; 
meu. — con-noitre (cognoscere) ; connois, noissons ; connus ; 



Mh^ 



*) ^uJ fallere täufc^eit^ entgelten, terborgeti Metbett ^ etitfpr<tnfl 
1) faillir trrett, aftfr. aud^: nid^t ha fettt (Part I. 34), it faliire t>er^ 
feMeti, (^tttterge^ett , fp. falir mangef tt €id, ^intergeteit^ pr. falhir itt 
ren ; 2} M btit aatern Sprac^n ft tUnbe ftwU Ser^unt falloir mit 
ttr IBeteutung ttöt^ig fein , bte f!(^ leicht au< ber fßet* niäfi ta fein 
enttDtcfeln fonnU : ü me faut ed tfl für mic^ ntc^t ha , gefft mir ab, 
i(l mir nött^tg ^ i^gl. lat me fallit ed entgel^t mir. Die neue ©prac^e 
fc^eitet hie formen turc^ tte Se^eutung , hie alte war (ierin minter 
(Ireng mh eben bie^ ret»et für hie ^bftinft beitier fBevha ^cn fallere, 
ni^t etwa ha^ erfie pon einem beutf^^en SerNm fehlen. 
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connu. mtfü*« 6onoistre; conois^ noist (quenoist); conai; 
Conen. — pattre (pascere) ; pais, pabsons ; ^f. nur tttt (Som^ 
jpof. repus ; pu. Slft paistre ; f>f. 3. peut ; ^c. peu. — pa- 
roitre (Sttd^oattt) t). parSre) wie connoilre. 3Die aUe®ptad)t 
6efafl neben paroistre noc^ bat einfache paroir (» pr* parer^ 
it. parere), %Ut. parra; ^rf* part, pereiit; ^Jf. parut; ^. 

psLTu , gönnen , bie man nun ju paroitre rechnet — plaire 

(piacere); plais, plaisons; plus; pln. Kftfr* plaire; $f« 3. 
plot, plorent ; pleu« — pleuvoir (plaere), tmperfoneS : pleu- 
vra;pleut; pleuve; plut; plu. 9ilU%0tmVM plovoir; pluet; 
platGNeY.70; planst Chast. 167; plenPart. I. 86 (empluGNeT. 
70),— .poUYOir (posse); pourrai; puis penx, pouvons , peu- 
vent; puisse; pus; pu. Sittpooir; porral; pu», pues, puet, 
poons, pueent ChaBt865; puisse; poi, pot^ porent; peusse 

poisse ; peu. ©af ftt pouvoir v eine fpdtere Cinfc^iebung i% 

n>at* ZijU I. 164 f^on angef%t. — savoir (sapere) ; sau. 
Tai; sais, savons; Sache (OUd^ Sutpet. Sache, sacfaez); sus; 
su; ©et. sachant. 3((tfr« savoir ; saurai sarrai; sai; saiche; 
soi, sot (sut Trist 264a)i sorent ; seusse ; seu. -* re-soudre 
Cresolvere) ; resous, solvons ; resolus; resolu nnb resous ; fce6gl. 
ab., dis.soudre o^ne ^f., ^€. -sous. 3Ut soudre; ^f. solui; 
solu ; ^f« fiatt solut aadf solst, ^c* solt sout. — taire (tacere) ; 
tais, taissoos; tus; tu. 9Utft* taire; tai$; tui; teu nnb tttt 
3nf. (Ut(^ taisir. ^- valoir (valere); vaudrai; vaux, valons ; 
vaille, valions, vaillent; valns; valn; ©er* valant. Pr^valoir 
tfOt im 9>rf. Sonj« pr^vale. 3if tfr* valoir ; valdrai varrai ; 
Vau, valz, valt K«; valui inadf valut Chast 103); valu. ^ai 

9erf. tfot ^mif^nüdt bie s- ^orm: yabist^ valsissen. f» »>• — 

vivre; vis, vivons; vöcus; v^cu. SUt vivrc; vesqul t»ie 
|)rot).; vescn. ^— vouloir (velle); voodrai; veux, voulom, 
veulent; veuille, voulions, veuiUent (Soiyer* veuille, veuil- 
lons); voulus; voulu. SUtfr« voloir;- voldrai vorrai; ^rf* 3« 
velt, volons; veille; volni? 3* ^f« volt Chast. 71^ 76, Ignaun 
67, volrent l44 (voldrent QFAym. v. 24, vaurent Ignaur. 21 

n. a); volu. ^erf. Q^i>6tjnlidt mit s: 2. f^f. vosis Chast. 41, 

3: Tolsist 176, ^I. volstrent IMIFr.IL 430; volsisse ^r volusse 
BGuiot327 u. f. W. 
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SBetlorene (altfratijO fßttia. Chaloir onltegcn Ccalere), 

iltipftfotteU : chaudra; chiiut; cliaille ; chaloit; chalut; c)ia- 

lusi; chalu. (giwe jweite ywfectform i(i chausist (3* ^f.), 

@Ottj* chausisse. — doloir (dolere) ; doldra Ghast. 179, dorra 
177; deus, deus, deiit, duelent; dueille ; dolut (3*$fO>^^(i* 
— estovoir gcjicmcn ^ tmpcrf. ; estovra ; estaet ; estuisse 
Chast. 6Ö, Part. II. 91 ; estQvoit ; estut ; esteast Part. IL 135 ; 
esteu ? ^aö ^f. estut mit tem ^fur* esturent gilt ond} für 
esta , esterent loon esler (le^em * 2lud) ar-ester , anhalten, 
f)(lt neben arestal ^f«, arcst^ ^C nod) arestui (arestut Chast« 
79, Part. IL 94, MFr. I. 70) mh arestu GNev. 59, Ignaur. 

59, Bert. 107, aresteu SSag. 129, 160, o^ne baß beibe einen 
Untcrfcf)ieb in ber Sebeutung jcigcn : est arestes Gar. 196 =» 

est arestus Havel. 59. — loire (licere); loist; loisc; lolsoit ; 
lut ; leust; leü? — tolre toldre (tollere); ^f. tolui? (tolut, 

tolurent f. Drett) ; tolu. ^f. 3. and) tolsist «♦ f. no. 2)ane6en 

fcr6(l toUir, 3>npf. tollissoie, ®er. tolUssant (OreH). — I)ie 

Sitten bcfaßen and) soloir (solere) , n)ot)on aber »eber ^erf., 
nocfj Partie, wxtcmmt — 3n bcn 9icbenfornien gehört nod) 
baö fc^on erwähnte luI f Ar lis ; nul (nocui) ifl idft alte %t>xm 

fAr nuisis« 



6. 9Ba(a(^tf(^e (Sonjug^ttiom 

S^ tfi merfwArbig^ baß nnter bem betr&(i^t(i(f|ett aSerfaUe 
be^ urfprängltd^en ^antf^fiemd unb nnter ber fafi betf)>ieIlofen 
9Rif(^ung^ welche ba^ ^arad)ifd)e erfahren ^ feine (Konjugation 
nic^t \)ie( ntei)r gelitten ^at ali bte ber übrigen romanif(f|en 
Sungem 3n ber 2:^at tfi biefer Xijtil ber ®rammatif ^ menn 
anc^ bnrc^ bie bacifci^e Uebertragnng ber SSocaU unb einige 



*) Dief SSertum fann nur ein Spröf fing ton «tare fein ; feine 
Sempora möffen ft(4 auf (te 9frt entiotcfeU Ifaben, baß bai Verf» 

estut gleich bem fpan« estudo estuvo aul stetit ipje dechut aui ile- 

cidit ^eroorgteng unb ^ierau^ bad <prf. estuet mt ber Snf estovoir 
na<l^ ^nafoBtf o» rooroir c^f. mut) a^seleifct warb. 
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SfeBenjäge ttt ber Um^djxtifmnQ ber Zewpcra ctgent^fimKcf^ qc^ 
fdrbt^ burc^and rcmantfd^ ttnb fielet neben bem 3l(6aneftf(f|en, 
6[a\)ifc^n^ Ungarifcf)en tn DoKet Selbfldnbigleit bo. 

SBad bte ^erfonalflejcion bctrfft, fo wirb 1) s, t 

Unb nt abgeflofen: c^tzi (cantas), venzl (vendis), c&ntatzi 
(cantatis), cente (cantat) ^ tech (tacalt) , cente (cantanQ^ 

c^tare (cantamnt) ; nut (ann s, inbem ed ein i jn Hd} nivmtf 
flehen bleiben : centasesi (cantasses) ; 2) im 9Qiberfpmc^e mit 
aUm t)ertt)anbten @))rad|en bufbet bie toalaä^i^djc iai anUcmtfi 
tenbe laUin. m mni^^tni im ^bicati^: ceotaam^ cgntasem 

(cantabam, cantassem) ; 3) ©runbfag tfl, baff bie 2» ^f* bei^ 

ber 3lumm immer auf i, bie U ^fnr. immer auf m an^ge^t: 
cgntzi, centatziy centem (froher centemu); bte Snbnngen bcr 
übrigen formen finb nnter ftc^ loerfc^ieben ; bai in aUm ^er^ 
fönen ))orfommenbe bnm))fe e fann fiir a, e^ u flehen; 4) 
för bie 3^ ^f* beiber 3«^!*» flift in ben meiifien pHen eine 

unb biefelbe ^lerion, centaa J« 93* für cantahat unb can. 
iabant, 

jDer Snfinttit) l^at, n>ie im 3tan&nif(I)en^ bie (fnbung 
-re, allein ^idjften« bem Dicfjter ift t^r Oebrandi gepattct; 
fonft apocopiert man ffe^ n>ie in itaL unb franj^f SSoHömunb^ 

arten, unb fagt centhy £Ace, anzi für centare, facere> aozire. 

9tur ali ©ubßantit) bel^&ft biefer SRobud feine t)oIlfe ^orm. 
®gent^ämli(f| ifl, bafi Hin bie $r&))of( tion a fletö ati ^rdffr 
begleitet, felbß tvenn eine anbre ^rdpofttion DmrauSgel^t ; man 

fagt a scriere (scribere) , de a scriere, pentra a scriere. •— 

Dad %ntntnm wirb }n>ar mdi bntd) SSerbinbung bei 3n^ 
nitiiod mit tinm bie 3ufun^ anjeigenben SBerbum onögebrücft, 

meCd^ aber ^ier nid^t babere fonbem velle ifl: voia centsr 
(volo caoiare) unb vream c<§ntk (volebam cantare) , d^uKc^ 

a(fo bem ntuffct^* ^i^ ygugm unb ijdtXa yfdquh 

$rdfend Snbic 1) Sie L^f* fe^t bloß ben (^tomm: 
Cent, vend; früher ober gab ffe ben ^[eriondt)oca( o aSge^ 
mein bnrd^ n VDieber, n>e((f)eö ielit nur noc^ nad^ i unb ge^^ 
n>%Ii(^ nadf confonantifd^en Serbinbungen gefc^ie^f, ba biefe 
bie Slnlf^nung an tinm 88ocaI forbem: voiu, moria, suferin, 
aflu , implu. STttclf t)or Snctitici« ixitt u njieber ini ©afein : 

5DUt rtman. @r»wiii«Hf IL 14 
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batQ.te io, bato^-ve io id) fdflage iid}, ettcl). *— 2) "^ai ^rA^ 
fend ber toetfc^tebenen 9Rot)i uttterltegt einem ben ilfcttgen @pta^ 
dien }um Zi^eil unbefannten Socarmed^fet ^ ttftmtu^ a) Z>t))^# 

tj^onglentng i(l feiten: doare ^m dureare (dolere), poate V)Ott 

pnteare (posse) ; ei gibt ttmgef e^tt %&ile, worin boö ^r&fen^ 
bem bip^t^ongierten Snftniti» gegenüber einfacfien SBocoI 6e^ 

fl^t : canosc canoastere (Sntper« aber ennoaste) , scot scoa- 

tere (excatere) ; b) bie ftommbetontett formen Ui ^rdfeni 
entsaften ben nrf))r&ng{id|en fßccal, tt>&^renb aKe übrigen Ser^ 
balwjrter i^n t)em>anbe[n: a n)irb jn e, aa }n ea, o )tt u, 
boc^ ftnbet bie Stfgel nid^t auf alle !Ber6a 9Inn>enbUttg* Sott 

biefer 9(rt {Tnb tac teceare (tacere), laud leadare^ sbor sba* 
rare (ex-volare) ; baÄ gattje ^rdfend i>on teceare J^ 8» latt^ 
M: tacy t^ci, tdce, tec^m, tec(§t2i, tac; Sonj« tac K»; Stttp^t» 

taci, tec^tzi. (gin foId)er aSec^fef aber ftnbet nic^t ®tatt in 

cumperare, auzir^, punere tu <U — S) ^ ©onjen Wirb ilt 

tiefem Zem^ni bie latetn. S3etonnng gead)tet, ba^er cüget 

(cogito), cuminec (communico) , dnplec (dupljco) ; üiwti^ 
d^enb lauttn apl^c (applico), cal^ (colligo), sufdria Ou^^ßro) 

nnb manche anbre (»gf* Zt^U L 121)* — SDod 9>rdfen« 
6oni* fdieibtt ffcf^ nur in ber 3^ ^f» öom Snbic — 2)er3»fe» 
peratit) ^at im ©ingnlar feine eigne ^orm; ber ^{urof 
jeigt bie glerion tzi be^ Snbic (nnb ßonjO nnb i|l alfo , wie 
in ben meifien anbern ©prad^en, bal^er entlel^nt* 

JDaöSm^erfect flößt überaU bad nrfprüng(i(^e b ou^: 

c^otaam, Tendeam, auzieam, nnb bie ©C^reibnng centauam 

It f f* i|i bloße 8lugentdufd)ttng^ * 

2?a«^erfect nimmt feine 1* nnb 2* ^f» ^ötr. wm 

loteim ^Itt^qnamiperfect : centdrem, centäretzi, aozfrem» aa- 
ziretzi mit ))erfd)Obenem Petent (cantaramus^ cantaratis), . o^ne 
3n>eife( toeil eSatem, c^ntatzi , aazim , aaziipi f(^on für bai 

9>rdfen^ gelten ; in ber 2* (Sonj. fdat bieß ^inberniS n>eg^ ba^ 

f)tt mbm töcorem tecuretzi aud^ tecum tecutzi nblic^ ffnb« — 



*) ®e(6il in csnuam iDertritt aa tie &UUt M langen a, te|fr 
S^nljer in fetner nml. @rAittm. ein einfatl||el a fe(^t« 
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SiUe remamfd^en Eiltet brauchen iai latein* ^lni<\uam^ 
ptxfcct ali 3myerfect be{feC6en Wldbni , bct ^acoromane 
aUein ali ^(uöquamperfect beö Snbicatit^ö^ alfo centasem fcu 

QieK s cantavissem , matmtü = cantaveram. liefen 5Bor^ 

tl^eil^ ein einfac^ed ^ru^qttam))erfect ju 6ef[$eu^ erlauft er mit 
bem yiad^üftit , iai Sntperf« @onj. bnrdi Umfcfireibung au^^ 
brärfen ju m&ffem X)er ^(urar bed ^(u^quamperf. leibet bie 
ani ben ^em>anbteit @!pracl^en fd|on befannte Suriicffd^ebung 
bed £one^ aud^ ^ter: centdsem, centasetzi« 

iXti ©erunbium liat ffd^ erl^aUen; fein 93oca( k)or nd 
trübt f[(^ aber in allen (Sonjugattonen )tt bumpfem e : ern- 
tend, vendend, auzifend. — 2)a« ^articip ^rdfen« i|l exlo^ 
fc^en unb in feine SBirffornfeit tritt ba^ ®erunbium ein. X^ai 
^erfect f^at attcl> ^ier actitje unb jjaffftje Sebeutung ; feine ^cn^ 
fbcwtion mit ber ^r&pof« de ^ett&ti) bai (atetn. ben anbern 
®!pract|en frembeSupinum, »eld^e* ftd> ber gorm nad) nirfyt 

DOtt i^m unterfd)eiben fonnte: casa aceasta este de veudut 

bieß ipau« ijl ju tjerfaufen f greu de suit fdjwer ju befleigen^ 
usor de portal leicht }U tragen* Unter bie ^articipia ted^nen 
bie tpalad^ifc^en @)rammat(fer auc^ bai Stbjectiü auf torio, 
^emim toare: centetorlu ein @ingenber^ fiitoii^tt ein Qäenif 
ber, invinsetoriu ein ©iegenber, fecetoriu ein 3WacI)enber, pe- 
ritoriu ein Umtommenber* SSerbunben mit bem Partie $erf» 
festu bient ti ebenfon)o^( bemS3egriffe ber SBergangen^eit: fo- 

stul cent^toria ein ffugeub ©eiDefener^ cantator qui fuit. 

"SHoö) ifl fÄr ade Konjugationen anjumerfen ber Uebertritt 
bei d in z. ^an gibt bie Sieger , bafi bieß fietd Dor i ge^ 

fdje^e: Swf* leudare, ^rf* lauzi; ^rf» aud, 3mpf« auzieaoi, 
3nf» auzire; bei einigen toie cadeare, credere, redere, je- 

deare, vedeare gefd^ie^t bieß aber aud) im ©erunbium unb 

^atticiff Oli cazSnd, rezend, seziind , yezönd, cazut iC* (Alex. 
12, Lesic* 18). 

3n ber Umfcf^retbung be^ ^^ffit)d meiert bai Dacoren 
matiifc()e betrdc^tUc^ ^on ben übrigen Sprachen ab* 1) @e^ 
meinig(id) n)irb bai SIctit) im 3teflejcit)))er^drtni{fe ^ierju t)er^ 

tDenbet: io me laud(«e tat iaudor), ta te lauzi^ el se laude^ 
nol ne leudäm^ voi ve l€udatzi; ei se laude. 2)ad ita(idnif(^ 
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10 mi lodo Qüt eimn gotts anbent 6titft* Sttini btt (o^&ty 
2enben Sdffer fettnt bicfe yjlettjttoe. Snbeffen tarn txa Sfa^fto 
2) bo(^ and) mit esse umfdjxitim toetbtn , loobd afp baS 
9>arttdp be^ jmetten Serbumd bett Segriff ber Sergdfgenl^ett 

(el^Aft, b« ^« frate meu este Igudat ifi s frater »mens est 

laudatus ; boc^ tfl btefe Umfcf^retbimgäatt muff auf |ite Sttbtnft 
a!tn>ettb6ar (Alex. 207) uttb ed barf m'c^t Derfc^tegett toer# 
ben , baf aud» m @er6tfd|en bad mit (Seilt (#0 gebilbete 
^a^tV) f[d(f auf SSergangen^eit unb Sufunft befcpRnft^ bie ®e» 
genwart nur burc^ ba« §(€ttv) (ffe (oben nti<ttl gegeben loirb 
CIBttf t). (Srimm ®. 69). Um aR{dt>erflAnbn# sn Dermeibeir^ 
ba me laud aitc^ ffVi\ (obe micfi^' l^eißen )ptn ^ tDtrb 3) im 
9Ba(ac^ifd|en ebenfo loie im @erbifd()en mt laude ,,f{e (oben 
Wirff" gefagt (©uljer 227)» ^' 

Jpfilfdöcrba ffnb aveare l^aben^^re fein, voUre ober 
treare »offen* /•' 

!• aveare, — 3nb. ^rf* am, ai,.^^re (au); avem (am), 
avetzi (atzi), au. 3nt))f* aveam^ ai^^i^ avea; aveam, aveatzi, 
aveau. ^erf» avui , avusi , avü ^ avurem , avuretzi, avure; 
baxi^tti avusei , avusesi , avnse^^^vusem , avusetzi , avusere. 
^(tt6q* avuseifi, avusesi, avuse j;^ avusem, avusetzi, avuse'; bo^ 
Iteben avusescm K* Sonj» ^}y^ am, ai, aibe; avem, avetzi, 
aibe. 5mj)er* aibi, avetzi. )J©er» avend. ^* avutoriu, avut. 

Umfdjreibung wie ^äxsl %^. — ^nxa. Sead)ten^»ert^ ijl are 

(habet) nnb baö ^erf* aiigisei (ba^er ba^ 2* ^\VA%, avusesem), 

eine SSerWngerung witt^Ül: flarfer glerion, einigen franj» nnb 
yro\)* SdKen ntdyt uni^nric^* 

2. fire fein (fieri *). *- Snb* ^rf* sem sent , es esti, 
este e ; sentem, sgftetzi, sent. S^Vf* eram, erai, erä ; eram, 
eratzi, erau. ^v^fui, fusi, £& ; fiirem, fnretzi, iure ; b^'ibtCi 
fusei , fasesif MLse; fusem, fusetzi, fusere. ^(ttSq* fosesem, 
fusesesi, fusoE; fusesem, fusesetzi, fusese, @onj« ^rif» fin, 
fi, fie (fiö^m, fitzi, fie (fie). Smper. fi, fitzi. ®er* fiend. 

^axt fiiiKa, fost. 2)ie (Sompoftta bilbet fire mit ftd^ fefbß, 



*) aWat ail(^ fin, Voss. Arisl. n, iZi 5, 38. 
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ttntlM ^erf. mit avdare: am fost t^ iin 0a(e) gmefen, 
bagelk eram, fia fost mh feCBß fi4 fo9t fost ic^ toüt getoe^ 
fen* -%(nnt* 2)te gemetnromanifd^en Silbmtgett essere, essendo, 



[ttgen 



[ad 



stato 

peratöo ,* 
renb cd 
tie^; V)on 
motte ent ^ 

3. voiir 

geitformett 

oia% vei, va ; 



ijiet ttic^t eto : fieri gab bett 3nfmttt9, bett 3m^ 
©erunbtttm uttb felbfi bod ^dfend (Sottj., tod^^ 
StaKAttev tttd()ti wittt ali eitt ^uturmn (fia) 
(bane&en fuset » avusei) (t^tDottg ber £acpro# 

ctp fost «s itaU stato« 

vreare (velle). — di ^ilft mit stDctett feitier 
ctbtm miß nlcmti^ |>rdf. 3ttb« volu (auc^ 

i, vetEi, vor. 3mpf. vream, vreai, vrea; 



Yream, Treatzi, mßm. (SßgL übtigettd bie 2* ll»b 3« (SottjttgO 



6ottjtigat{%öta6elIe. 



I. 


m II. 


III. a. 


m.K 


Stlb. ?Jf* Cent (a) 


vlH£ti) 


dormCu) 


flor-^ 


c$ntz-i 


v^^Bi 


dorm-i 


flor-esti 


ceat-e 


veadlX^ 


dorm-e 


£Ior.este 


c^nt-em 


vend^l^ 


dorm-fm 


flor-im 


cent-ätzi 


vgnd.^|k 


dorixuftzi 


flor-itsi 


cent-e 


ve*nd(u) ^L 


donxi(a) 


fIor»esG 


3mpf. cgnt-äam 


v€nd-6ani «k 


doim-i^am 


flop-t^am 


cent-^ai 


vgnd^^ai* ^Uoruui^i 


(« dorm.) 


c^'nt.äa 


vend-^a ^«|grm-ida 




cent-a£m 


Y^nd^eäm 


Bmi-ie4m 




cent-aätzi . 


ySnd-eStzi 


JW^b-iedtzi 


4 


c6nt-äa 


y£nd-^a 


do»^(£a 




yf. ceat-äi 


v€nd-m 


dormlk 


flor-fi 


cent-dsi 


y^od-iisi 


dorm-iSL 


(=ss dornt) 


c^nUh 


v6nd-iii 


dorm-) TL 




ceot-ärem 


vend-urem 


dorm^ire^L^ 




cent-äretzi 


vend-uretzi ** 


dorm^iretzi^ 




cent-äre 


v€nd-urä 


docm-ire ^ 


^ 



O ®uUer acceiittttrt tace^i. 

**) 4ll(^ Tcndum, Tendutn. 
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I. 

^qf), c£nt-dsem 
cent-dsesi 
cent-dse 
cenUäsem 
cent-isetzi 
cSnt-äse 

ai-?)f.cent.(u) 
centz-i 
cent-e 
cent-em 
' cent-ätzi 
c^nt-e 

^ntp. cenUe 

cent-atzi 
Sttf. cent-k(re) 
@et« cent^'nd 
^C cent-€t6riu 
c€nt-at 



ir. 

yend.üsem 

vänd-dsesi 

yfind-üse 

v€nd.usein 

vend.iisetzi 

vend-üse 

vend(a) 

v^nz-i 

v6nd-e 

vead-^m 

yend-^tzi 

vend-6 

vend-e 

vend-etzi 

vend-e(re) 

vend-end 

vend-etdriu 



ni.a. 


in. b. 


dorm-isem 


flor-^sem 


• 

dorm-^sesi 


(ä dorm.) 


dorm-ise 




dorm-isem 




dorm- fseUi 




dorm-ise 




dorm(a) 


flor-esc 


dorm-i . 


flor-esti 


dorm-e 


flor-easc6 


dorm*im 


flor-im 


dorm-itzi 


flor^itzi 


dorm-€ 


ßor-easce 


dorm-i 


flor-este 


dorm-itzi 


fIor-itz>i 


donn-i(re) 


flor-i(re) . 


dorm-i€nd 


flor-iend 


dorm-il6riu 


flor-itöriu 


dorm-it 


flor-it 



I vend-ut 

3Die Umfcl)rcibuitg mit ^ölf^tjcrben f)at etoa« ungleic^or^ 
ttgeS, bijarteö; (Tc gcfdiiel^t cBcit fowo^I mit fire wie mit 
aveare, tooiuxdi jeneö fßctinm jur jDarflettutig Ui ^afflW 
freilid) wenig tanfiüdi trieb* SKit fire »etbmibett faßte man 
baö ^artici^) im actii^en ©itttte: fiu cöntat id) fei einer, ber 
gefangen l^at, tt>ie hortatus sim ; and} ber ©erbe 4)erbinbet je- 
sam (id) bin) auf tiefe SGBeife mit bem Partie ^erf» be« ^c^ 
tiW: jesam igrao id) bin einer, ber gcfpieft l^at* Sa« im 
Smperf^ gonj» tjorfommenbe asi fdf)eint ^artifeL 2){e ttmfcI)reiV 
benben SCempora flnb nun Cnad^ SKexi) folgenbe : ^erf. Snb. 

am 9 ai , au ; am , atzi , au centat K« ^HCf* am fost c^ntat 

b. 1^. idf iin gefungen gewefen = cantaveram. %ut* voim 

centa. Smpf» Sonj* a) vream centk id| tt)öKte , tüftrbe ^tU 
gen ; b) asi , ai , ar , am*, atzi , ar centk. ^f» fiu ceotat tC^ 

fei gefungen = cantaverim, ^liq, fiu fest ceotat id) fet gefun«« 
gen gewefen = cantayissem. Snf. fi cöntat gefangen fein, 
attd^ fi fost centat gefangen gewefen feilt « cantavisse. ^d) 
centetoriu jfamt mit fi ))erbanben werbm* 
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I. göttjugaeiott» — @ie jd^ft 1) Diele «Moutenbe 

SSerba afö : binare ^rf* bag ^ blestemare blastem (blasphe. 
mare)^ eSlcare calc, tesare las (laxare>, seltare salt: leudare 
laad ; sbarare sbor (ex-vokre) , purtare port ^ scnlare scol, 

turnare torn. Ue6erbteß beftgt {Te 2) mefe ^ mefcj^e im ^rd^ 
fenö bem @tamme bie @9lbe ez anfägen , afö armare arm^z, 

ci^teramare cetäram^, cetzelare c^ftseUz, oftare oft^, tzi- 
tare tzit^ 

(Sutseltte ä^rba. 1) Dare tmb stare Ijalm \>ai ^rf. dau, 

stau, $f« dedei (stetei?), ^u dat, stat« Andare fe^ft (nebfl 
vadere Uttb ire) ; gesell \!iti^t meargere , XOzKi^ti fomtett (^f» 
mearsei , $C mers) genau mit bem tat Biergere (ufommen^ 

trifft — 2) 3tt>rf önbre aSetba erieiben ei«e befonbre 3Äobi# 
(icatioii bed ©tammeä: laare itel^men Hat levare), ^rf* leaa 

ieau, leai ieai, leaa iea, luveoi, luatzi, leau ieau ; 3m))f« luam 
tc; ^C* levat luat. — rngnare (lat miliare)," ^rf* mgo meiu, 
meni meil \t* 

II. ßonjttg^atioit, — 2)er Sitfut» ^ot langet itrib tm^ 
%ti e; jeneö ^at (Tdf) in ea cfTat)if(^ ti) emeitert^ ganj ^paxaU 
W bem franj. oi (aveare =a avoir>, 311« Iftitetfc^ieb jwifdien 
beiben (Steffen »irb für bie erfte ber Sn^er» in i , für bie 
|tt>ette ber vx e angefahrt : taci, bäte, unb im 9>r&feng betont 
m ©rammatifer bäiem neben tac^m (©ufjer ©♦ 223* 221). 
Die »^tigfien 9B6rter/ tt)o^( fdmmtßcl^ nacff allgemeiner 93iU 
bnngÄregel lattxnx\&itn Urfprmige*, (tnb: 1) mit ea: aveare, 

beare (contral^iert Caxi b^vere?), eadeare (eazni, eaamt) , diu 
reare (dolere) imperfoneU , giöceare (jacere) , re-meneare, 
pareare imt>erfoneII , pleceare, iin.pleai^, puteare (posse), 
jedeare (§eanu, seant), teeeare, tzineare (tenere>, vedeare 
(vezui, vezot)^ vreare (velle). 2) SKit furjem e: batere, in- 
cepere, cernere, creastere (= fr» croistre>, credere (cre- 
zui, crezut), coasere (consuere ; ^rf cos, ^c cusut>, fajcere, 
geamere , nastere , ca-noastere> peardere Cpci'dat) , serea- 
mere ft(f> anjlrengen (^rf. screiii>, a-stemere, teamere (tl- 
raere), treacere burc^ge^en (trafic«pe?>,. v«ndere, inwvesterc 
(investirig). 

T^oi ^erfect btefer Sonjng. lautet ttat mtb }um Z^ 
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and) pto^P ei ; ob ti im SBaradf^ifd^eu je bit erfie (Snbuttg 
f^atte, tele ttoc^ in ber fiatfett Sonjug* (dasei , scrlsei) , ifl mw 
gett)tfl. 3n feinet ^tutiitn ©eflalt entfpric^t eö goni fcet a 
Stoffe bet franj* (iarfen ^(exionen: battU » battüs. (Sltid)^ 
wotfl fd|ien eö rat^fam biefen Serben bie gegennodttige ®teKe 
an^unoeifen : bie n>alad)ifc^en ^(eripnen (offen fic^ iti(^t fc^(ec^t# 
fiin nadf gemeinromonifc^em 9Raf(la&e (e^anbefo* 

£ad ©ernnbium ent^dlt einen formellen 3ng wn ^u 
\itvdwxi : bie ®tammconfonanten c unb g 6ebatt)}ten ^ inbem 
baö folgenbe e (!c^ in e V)erbnnfeft, if)re gntturale ©eltnng 

ducend, dicend, tecend, frigend, legend (ttteifi llarfe)* 

(Sinse(ne Serbo. 1) Slbmeit^nngen im ^r&fend l^aben: 

beare, beaa; puteare, pot unb poeiu, poti , poate^ facerc 
fjdt ben Sni^Jer* ft» — 2) Nastere ^ot 9>f» nescui?, ^C nes- 
cut; canoa^stere, cunoscui, canoscat -» 3) Sefectil) fc^eint 
ploae ober ploao (pluit). 

III. ßonjttgatiom — S^r reinen britten ge^iren: aa- 

zire ($rf* aad), a^coperire« dormire, sn-ferire, fugire^ es-ire^ 
de-Iangire loerl&ngern/ mintzire (mentiri), marire , patzire 
(pati)t des-partzire C^rf« pari), putzire (patere), serire 0^- 
lire), scuipire fpttcfen ())rob. escnpir)^ sorbire (sorbere)^ saire 

anfl^eben (subire), venire, ^ierjtt nel^mc maix «oci^ einige 
88er6a onf ere, ^c et, »orin e aber ba« flfatjifc^e Ä t)ertritt, 

wie omorere tobten (»gl* ferb» umreti fterben), oberere ^er^ 

abn>erfen (ferb» obbriti bajfo. — Die reine nnb Sncl^oatiöform 

}Ug(ei(^ befigen belbutzire, florire, sentzire, voiire (veiie). 

Die ^rexion bietet ali tmxi ein^eimifcffen 3ng ba6 int 

Sm^erf* nod^ erhaltene latetm ie: anziea, dormiea. 

<Sin}etne SSerba. 1) 3lbtt)eid)nngen im ^rdfntö: a) fu- 

gire, fog (« it fuggo); b) iu nehmen anx acoperire, acope^ 
riu ; murire, moriu ; saferire, saferiu ; patzire ^ patziu ; suire« 

sniu ; tnit ftjncoipiertem Sonfonanten : pcrire, peiu i/xad) per) j 

serire saiu ; venire , vin nnb viiu , vini vii ^ vine ^ Sntper» 
vine. — 2) ^stire Hat scire) , ^rf» ,stiu, \)ai baö ^art* nad) 

ber 2* 6onj. .stiut 

Die gemifd^te 3* ßonjug^ bcfdirdnf t bie 3nd)oatiV)fferiön^ 
n)ie im Staßdnifcf^en, auf bie (tommbetonten formen bed ^rd^ 
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fettd. SeifpteU ffnb aui Ut lateut« imitm mb btittcn : al- 

hire, acrire, dorire (Id|| fernen (dolere), rSpire (rapere), con- 
tenirei tasire (tossire), Tomire (vomere); Mi btt 4* lärgire 
(largir])^ mugtre, nutrire, serbire (servire); frembe ober ttm 

gebtfbete: cerpire flicfen , cosire ((^tteibett ^ gSnsire loenben^ 

isdenire üni^mm, Iccuire l^etlen, pelire fd)Iagen, robire tau^ 

f)tn, vorbire uhtn, wib ^oOilmdie onbrc» 

Statf e ^leriottdart — 3m SSet^ifttttö jtt bem fle* 
tingeten (atetm <Sptad|(iof e ber n)ala(^{fc^en ÜRunbart ifl bte 
3al)l ifjxtt Haxlm fßtxia tdi)t unbetrdc^tric^* ^ai $erfect 
fdieint dbetoU auf sei aniiUQttjtt ; * feine glextcn ifi bie foU 
genbe : 

@g« ars-ei $(• ars-ergm 

ars-esi ars-eretzi 

ars-e ars-ere. 

«Dad 9^Itt^()ttam))etfect iß ars-esem u« f. xo. £a^ ^artici)) 
^erf* , xoeldjtd Heti auf s ober t ausgebt , nimmt in feinem 
gemtnin, tote bie anbern abj[ecti\)a, ben 2)i^)l)t^on8 : fert fear- 

te^ copt coaple, ros roase* 

aSerjeicftni^ flarfer fßexicu — Ardere ; ^f. arsel ; ^Kq. 
arsesem ; ^c* ars« — - ad-aogere ; aos. — par-cedere | ceasei, 
ces. — • scoatere (exeutere); ^rf* scot; ^C» scos. — dcs-in- 
chidere (claadere) ; chis* — u-cidere; eis.— des-in-cingere ; 
eins ; — coacere (coquere) ; ^rf. coc ; ^C copt. — carere 
nnb curgere (currere); curs« -^ as-eundere; cans. — - di- 
cere ; ^rf. zic ; Smpen «i ; ^f» zisei, ^C zis, — dacere ; du« ; 
Smper. du. — ferbere fot^en (fervere, b in ferbui); fert. — 
figere ; fipt. •— frangere ; frent. — frigere r6(len ; fript« — 
a«]ungere ; jus. — legere ; les. — intze-Iegere (iatelligere) ; 
les. — lingere ; . lins. — re-meneare (remanere); ^rf* re- 
inen unb remeiu; ^f» remesei; ^c« reines. — meargere ge^ 
I)en; mearsei; mers.'— tri-mitere; mis. — mulgere; mob. — 



*) Cte ®tamniaHt t)on SKejrt tl^etrt nur eintge tiefer perfecta mit 
UHb ta4 Ofner SBcrter^ud^ gar feine ; tte metjleit fonnten nur au^ 
hen in btitm SBerfen enthaltenen @pra(f|proien genommen werben. 



n 



218 aßortfrieguttg^Ic^re* 

niogere ; nins. — im.pingere ftofftt; pins. — plengere (plan- 
gere); plens. — prindere; prins. — punere; ^rf» pun mtb 
pain ; ^f. pnsei ; ^C pos. — puogere ; pans. -^ rädere ; 
ras. — redere (ridere); res. — di-regere; res. — rodere ; 
ros« — > rumpere ; rupsei; rapt. — scriere (scribere); seru 
sei ; Script. — spargere ; sparsei ; spart. — rö^pimdere ; 
spuns. — stengere (stingaere); stßns. — stringere; strins. — 
sugere; sapt — timdere (tendere); lins. •—* a-tingere; tins, 
— toarcere (torqaere); toarsei; tors« -— trägere (trahere); 
tras. — pe-trundere (pertrudcre) ; truns. — tondere (ton- 
dere); tuds. — angere; uns. — in-vingere (vincere); vin* 
sei; vios. 



2) 1 1 1 1 e ^ ^ u ^. 



98ort6i(bung taptt im Stomottifd^ett entn>ebet in ber ütt 
gef(i}e^en ^ baß ber 3Bttrse( ober bem ®tamme 93ut^|!a(en aty 
gefiigt »erben, tt)eld)e bem ©egriffe berfelben eine tt>ettere SJe* 
flirnmuitg ge6ett, ober in ber Strt, baf mehrere SEB6rter jur 
SSejefd^nuttg eined etttjelnen SSegrifeS gilfammeitge^gt n>erben. 
3ene^ t(l Slirettung (2)crit)atioi0 , biefe« Sufammett^ 
fe|ttttg (SotttpöjTtiött)» Slffe SBortarten fTnb an biefem bo)(^ 
ptUm Vorgänge Zfitii ju nehmen beret^ttgt (Ü ift tnbeffen 
tat\i^ani, iai ®vA^antimm , 3Ibjectt\)ttm unb SSerbnm ati bte^ 
jemgen SBortarten^ rodd)e in gettanefier 9Be(^fe(be)(el^ung fle^ 
l)en nitb ffc^ gegenfeittg erfdutern , nnter jenem bop^pelten ®e^ 
ft(i}t^puncte iufammensuf^ffen , bte ibrigen aber ^ SRumeralta, 
Pronomina unb ^arttfeln , iebe f&r ftd^ gn betrachten ; bei je» 
nen fommt eS auf bie Formationen, bei biefen auf bie Snbit^i» 
buen an. 
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ä( b ( e i t u n g. 



Set ber SUbiuts bet 9B6rter bmd) SIbleihtng finb ji^ei^ 
erlei ©attungen üon ©ttfftjren su unterfc^eiben* Cntmebcr ifl 
baö ©uffit ittg(et(fy bai ffmimati\d)e H6)ei(l^en betjenigett 
SBortoYt, tit bereit (Sategorte ber @tamiit ober bte baxmi er«? 
loettcrte Sübttttg eititretett foK, ober eäl ifi, unob^dttgig t>ott 
ber SBortort, ber £r&ger etneö auf bie 3bee bed @tammed 
ctntiHrf ettbeit Segrif^» 3ene^ ifl utteigentfic^e 9(6tettung^ bie^ 
fe^ etgentttd^e« ISeifriele ber erflern fcnb : bai itaL ®nifL 
Ghiaiii*o ^tt bem @tamm in bem SSerbttm ehiam-are (tat 

damare), castig.^ t)Ott ber StfbUltg east-ig itt cast-ig-are, 
boA fpCOk SIbi* fur-o wn fur-ere^ ba^ prot). SSerfittm cont-ar 

Mtn 6itb^ oorn; 93etfpiet.e ber (entern: it bron-asauo, nl- 
pot-io^, tooritt a££ ben begriff ber Jp&^Kc^fett/ in bett ber 
Ateittl^eit mibt&^. Stowe ftttb bie ^ttfftjre bet^ erfien ®au 

ftttig tl^ie a im (Ot adveo-a, e in caed-e-s , a üt carr.4*.s 

etymologifd^ betrad^tet g(eif||fa0d bert))attt) , aMn fle briitgeit 
niäft bett utttmttelboren (Stnbntcf etgentlicf^er Sllblettttitgdf^rmett 
^er^or tirtb practifd) tttntmt mm fte ttttter bie ^(erioneit auf, 
tit loeld^ fie l^dttftg gattj utttergel^en« 3tt bett tteuett @pt(u 
d)tn ftttb ffe nadf bem Slbfaüe ber ^leriott^Bucf^fiaben gtmt 
Xl>ei( gott) etttfdiiebett oit bie @teKe berfelBett ger&dPt^ tüeiut 
tttc^t gar üerfd^munben, unb bod ®efA^I ft^r i^re Urbebetttutt^ 
i|l hiermit erlofcf^ett : im itaL fratt-o tjott fruci-u-s gilt o fär 
tt itttb Sy im Sßerbttm fratt.are ge^t bai du ab{e{tenbe a gatt{ 
unter, fo andi «w ^roV)* ttitb frattj. fruit, gdttbc bieg attge/ 
mein unb unbebingt Statt, fo nodre man berecf^tigt^ bie ^ri^ 
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ntitiobtlbmtg wn bet eigentltd^ett Sfbieütmg satt) ^ imhttn, 
ba ftd^ aber bie btti^atloe firaft jener eütfac^ett @itffire im 
(üniünm, itmal bei btn Serbin, immer ttcc^ »trffom seigt^ 
fo finb fte gtetd^faltö unter ben ®efc(^tö))ttn€t ber Sibteititng }» 
faffen, loemt mdi nic^t mit ben begrifflichen SlbteitungöfbrnKn 
auf dnt Sinte gu ßeKen« 

£te romonifc^en Sprachen beft|en tinm grj^em Sttidf^ 
tf^van an abgeleiteten 9B jrtem ali if)te £UteKe ^ bte (oteinifi^e. 
2)0^ aibilerben einer betrAd^ttic^en SRenge einfacher 9B6rter, 
metii bnrc^ i^ren geringen Umfang ober i^re mbeqnmt ^orm 
i>emrfa4it , foxbtttt bie äSilbnng neuer unb ^ierju 6f|^ete gd^ 
ber bequeme unb fiebere 9Beg ber 3(b(ettung* 3u biefem ®(nne 
bihrfen bie neuen Syrad^en tt>a^r^aft f(^i$pferif(^ genannt mer« 
ben: Z)irftigfett an aBurjeln, 9tei(f)t^um an @t)raffni be)eti^ 
uet i^re (ericalifc^e @eite« 3ubeffen ifi l^ter fogteici^ eine u>c^ 
fentlic^e Unterfc^eibung fefl)ufieKen» Z)ie wn ber alten &pxadfe 
bargebotenen ^bteitung^formen ftnben fcd^ }tt>ar in ben neuen 
in giemlid^er 93oIlfidnbig(eit mieber^ aUtin in Hjut StniDenbmtg 
auf bie (Btimmc genießen ffe ntc^t gleiche Siedete. SRel^rere 
berfelben ffnb }u nmtn S3itbungen unfd^ig ^ fce entbel^reu aVer 
$robuction6fraft unb jTnb ali erfiarrt ju betra(^ten; bU 
nmt Sprache benoal^rte (te ali concrete Sßortt^ei(e o^ne bai 
I8ilbmtggm{tte( in ii)ncn ju füJ^fen ober bmtlien ju tDoKen , ba 
fie ei gett) j^n(id> f<^on in anberer $orm befaf . ®o((f)e erßarrtc 
nur bem (St^mologen erfennbare ©ufftre gab ci bereite im ic^ti^ 
uifd^en ; in ben ba^er abgeleiteten 9)Zunbarten fonntc tl^re 3a|C 
ttur itttf, nicf|t abnel^men, unb bie ^ier nm ^ingugelommenen 
iDaren mti^ fdion in ber ©runbfyrac^e bon geringerer 9leg# 
famfeit unb SSebeutung« T^af)in gel^6ren s* S« .bulus (patibn* 

luin)|»bra (latebra)y«elis (fidelis), -monium (testimoninin}, 
^•ester (campester) ,«4i5ter (palaster), «aas (ardaas). 2)te mei« 

fien unb u>i(^tigfien 93i(bungöformen bagegen fbtb traft if)ß 
rer tbo^I gefii^tten Sebeutung lebenbig unb probuctib ge# 
blieben* 

Ueber bie Seribation ffnb in StAcfftc^t auf gorm unb 
3n^alt foCgenbe ^uncte ali bie er^blidijlen an^umerfen. 

1. 3ebe tman. Sibleitungdform , ben 3(bIettung«bocal 
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(abilisy ebilis, ibilbi) mit eingerechnet, forbert, tm ali ioid^t 
gefäl^It unb weiter an^mmbt ju tt)erben, gwei l^init, baf fte 
i^Uabi^d) fei unb ben Xon t^abe. @ofem ballet bie @))racf|e 
»en einer ttrf)>rtin9[ic^ tontofen %t>xm ©elbraucfy ntadien toitl, 
trägt jte feine ®(^en i^r ben S!on mutombm nnb fet6ß ÜRnnb^ 
orten wie bie italidnifc^e, toeldie l6ei ben ^(ejrionen wn biefer 
ä(c€entt)erfe$nng tamn ®e6rancf> }n machen wagte, fcf)Iieft fid) 
l^ier ben anbern ÜRmtbarteit nnbebenl(id) an*. 3(n& la }« I8« 

tt)irb romanifc^ ia Ccortesia), ani mus wirb ino (criställinasi 
it^^ cristaliino), CUi icns wirb iego (indicns , fp* indiego), 

aui iolas iolo (filiolus figliuolo); bod) bel^dlt ber £on &ber^ 
Keferter 3B6rter ^duftg nod^ feine @ttUe : angüstia wirb ni(l)t 
in angustia ^ottttiixt .^robnctit^e 9(6[eitnngen o^ne ätccent ffnb 
2War nicf^t o^ne S3eif))ie(, allein tlfeiii ifi i^r ®e6rand^^mi 
etngefc^rdnlt xoie bei eus (it prugno b« u praneas) nnb ica 
Opx. auca b^ t. avica), ttjciU ffnb jTe buntten ®ime^ toie bai 
mergebrond^te ulus iiu bocciolo, cintolo) ; folctje 3l6(eitnngen 
r&I)ren onö ben fri^em Sal^ri^nnberten ber @)}rac6e l^er nnb 
nel^men ftc^ je^t ani toic l&Iofe ))^onetifd)e Erweiterungen o^ne 
inbi&ibuette S3ebeutnng. 

2» 2)ie ätbleitnng unterliegt jwar im SIKgemeinen benfel^ 
ben Sautgefe^en wie ber @tanmt beö äOorte^, bod^ werben 
|)robuctit)e formen , bei wefdjen ei übexaU auf beutKd(e SSe«» 
ieic^nnng anfam, mi^UM getreu nnb wWnbig^ wiebergege^ 
ben. 3m ^ortng. j. f8. jeigen bie @onfonanten 1 nnb r in bie* 
fer ©tettnng mit größere gefligfeit aii im Snnern be« SBorte«* 
Änrjc betonte SBocale , mi^en fic nun ben Zon nrfprfinglid^ 
gehabt ober erfl empfangen f^aben , werben gewot^nlid» , xan fte 
fidrf er ^ertJorjn^eben , aXi lang betradjtet , b. ^* fte gel&en in 
feinen anbern SSocal über : la j» S3. wirb jn ia , nic^t }n ea, 
jttos ebenfo ju ino , nidjt eno. Sn erfiarrten SlbIeitung«for# 
men bagegen ifi ber SSocal ^on feinem Gelang , f!e f 6nnen bo^ 
^er bi^ gur Unfenntlid^feit contrabiert werben; wie fdiwer ifl 

im iXaL freddo , im fran). freie nod^ frigldos, fragilis }n 

ertennen! ®e(b(l ber Sonfonant wirb, wie fp« frio, ))g« 
limpo ^on frigidus, limpidiu bezeugen, nid^t l^^r ange^ 
fd^tagen« 



3« SBntn tie ))rcb)Ktit)e ^orm ffäi iiaäU wUHniii }tt 
etfemtett gtH, fo ntuf jte fid> glei(^tt)i)f|( getDiffe ber ^tifage io 
Wt WimbaxtQtm&^t 8ttd)fla5enjl6erg<!lnse gefallen (äffen, mläfe 
obet mt olöbonn ßjrenb u>trfen Mnnen , u>enn ffe eine %oxm 
mit emer anbent t)ennengen. 3nt äßoladi» toitb 1 (eic^t gn r 

tUtb bieß bringt in Wittern wie ceprior (capreolas), subtzire 

($i]btilis) feinen 3taä)tf)eit^ ba bte $omt hiäft etfennbar hitiiti 
im ^ortug* toixb n gerne ju m, wie in espadim, toeld^ ffc^ 
ol^ne @(I^U){engfeit anf feine Urgeflolt espadin {uräcffftl^ren 

Idf t tlttein SBBirter »fe it costame (consuetudinem) , ^)g» 
jogral (jocalaris), fr* airain (aeramen) toeifen fA(f(^(id> Ottf 

biegormen mnen, alis, amen, (ii gibt jiberbieß rontanifc^e, 
befonberö fron}. 9(b(eitnngen , noorin mehrere (ateinifdie regeU 
nt&f ig sttfannnenflieflen : in nenen bomit beseidbn^ten Silbnngen 
(Aft ffc^, wie n)ir fpAter fe^en tt>erben, felbfi mit ^&lfe ber 
SSebentnng bie i^nen 2Ufommenbe %exm oft nid^t me^r nnter^ 
fif^eiben« 

4. 3n ber 3(nn)enbttng bei^ Sfbleitnngöformen anf befümmte 
äQortarten rid^ten ftcf^ bie neuen ©pradien giemKcfi forgfAftcg 
nadi bem Vorgänge ber alten ; and) tonnte eine SlbtDeic^nng 
wn ber an& bem Organlönrnd ber @pra(^e ^en)orge^enben 
bnrd^ iäfflteidje 93i(bungen (ebenbig erhaltenen 9teg^( ni# 
(etdit ))orfommen. ©leidb^o^I gi6t e^ einige %&Ue^ Dad franj. 
v^ritable t)er(egt bie tatein. Siegel, t»oxnaät bilis fKf> nnr an 
Serbatfldmmen }etgen foOf* S)ie 3(6(eitttng ura foO and bem 
&wpinnm ^er))orgel^n (pictara^ asura)^ in romanifc^n Slac^bil^ 
bnngen fägt ffe fic^ eben fott>o^l an Stbjecti^a: it f))» aluora, 

fr* verd-are, tDOl* celd-are; aud) or in tor^ sor (amator, 

eursor) fliegt regelrecht ani bem ®u))inum, romanifcf^ ani 

bem Snfmitiü: it» conoscitore t^on conoscere, nic^t conosciu* 

tore t)on conosciuto» SJirgenbd gibt f[(^ babei eine (Sinittixin^ 
hing ber atten Slegef, überall atö c^aracterifüfcfie itenben) eine 
Erweiterung berfelben funb* 

5« Sollte ei niäft t)orfommen, baf roman* formen an 
latein. Stämme treten, wetdfi nic^t mebr in ^ximiti^en, nur in 
£)eriMten Dor^onben ffnb? (Sd ifl fanm ^n erwarten, ba^ 
man fotc^e 3)erit>ata i^rerSut^at entHeibete, nm i^ren ®tamm 
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nmtn Sttteuigen )tt ©nrnbe in tegnu 3n vimtatt. SDbleitttttgeit 
mit ellas an lattitu @tdmmett mit ulm , mte iu mart-ello ani 
mart-ulasy fpttcf|t ft(^ eilt Sotgang biefer Strt nidit etttfc^iebeit 
mit b<t ^ iiiiidjt lattin. Uebergang ber festem in bie erflere 
Sotmel ba^ !8eifptel gab; ^U^i^ Sovmationen tote tt haccli- 

etto tc^oit bac-alns, serp-oso ))Olt serp^ens^ fp* rec-io wn rec. 

ens (tDorin man rec al6 &tamm anfaßte) fc^eitten aUerbingd 
^ie^er )tt gel^iren* 3mmer aber ftnb fte ffiä^H Reiten. 

6« SOBenn eine mit e ober i onfongenbe 3(b(ettttttggform 
f[(^ in neuen Sitbungen an bie (Sonfonanten c ober g fügt^ fo 
entfielt bte ^age^ ob biefe (Sonfonanten ber nentxn ^ni\ftad)e 
Ui (atetm SUp^abetö gemäß ip^onettfc^ ani ber £el^(:^ in bte 
Snngenrei^e treten* ^^l^m^tiQ tDtrfte biefl ®efe$ aUerbingö 
auf aKe 9Bortbi(bungen/ alte koie neue^ attein in Se)Ug auf 
{entere fonnte bieß nur in ben erflen Sa^r^nnberten ber roman. 
®ptai)e gefd)e]^en, b. 1^* fo fange nodf bte 9!etgnng ber Dr^ 
gane auf jene Sautt)er&nbemng gerid^tet toav* 9Ran fptac^ ba^ 

ifet it focile, ntci)t foch-ile Wn focnsy f))» cleric-ia^ ntC^t cle- 
riqu-ia t)on clerlcos, fr» pourcean^ larg-esse^ nidjt pourqu* 
eaa , largcuesse wn porcas , largus , toaL dulc*eatse , nt(^t 

dalch - eatze )oon dulcis» @))dter aber ald biefe iRetgnng ber 
Drgane niAjt me^r loor^anben \oax, bel^teften bie ^eJ^Konte 
att4 "oox ben b&nnen SSocoIen i^re natdr(i(f)e 3(udf)>ra(^e« 9B jr;« 

ter tote it.^ dach-essa , grech.esco , sacch-etto , largh-ezza, 
limgIi->ettOj luogh-iccuoloy ff)* daqu-eza, borriqu-eno, poqa- 
Ulo^ ciegcuezuelo; largu-eza, fr» duch-esse, sach-et fd|einett 

barum ^robucte einer fpAtem ^eriobe« @e(tfam ftnb einige 
ipan* %&Uc, tt>orin (ingua(ed c (z) beö ^miti^i t>or ben JS^ar^^ 
tm SSocoIen toieber guttural n>irb : cerviz cervigado , nariz 

narigon, perdiz perdigon, rapaz rapagon, fo audf ^g* nari- 
gaO| perdigaOy rapagao« 

7. (&n befonberer 3ng ber ntntn Bptadien t^erbient ge^ 
nonere S3ea^tttng* @ie brauchen eigene ©uffire, bie f[e sn>i^ 
fdien ^ximiti)^ unb 3Ib(ettungdform einfc^alten* 1) C nad^ ben 
i>arfd|iebenen SDlunbarten (c , z , s, toaL ,s) bargeileUt ^ot nn^ 
Derfenitbar iimimtiot Sttaft unb ifi mit bem lattin. c In ceU 
las (aa.c.ella) ibeutifc^; ti t)erbrettete ffc^ wn ba über bie 



meiflen tmm. 2)imimtttt»formem £te ^Re fTnb : &) cico : ff). 

ftve-cica, tl^aL vSl-.ci6^$ b) cello; tt doti-zello, f))* hombr« 
ecilloy yr« pia-zela^ fr» dem-oiselie, YOCtU domti^icea; c)ceo- 
lo : iU libr-icöiüölo, fp« hombr-ecuelo, tOUL c6n.i^sor ; d) cino : 
iU barb-icindy !pg« abimaUsinho } e) ciattor it uom^tciatto ; 

f ) itto : f|). mager-citä. ®eUm ttttt ittib t^erdttjelt lommt ti 
att^cr bet jDimtniitton »or wit im Hol, villan-ione. — 2) Un^ 
(atetntfc^ unb fditDieriger britm ju ertlärnt tfl baö etogef<j^o6ette 
T, wn toelcf^ettt befonberd bie ttol. QRuribiM ott^gebe^neett @ct* 
brauch ntac^t S3e{fpte(e au^ btefet unb bett übrigen ffnb: 

a) ria : iU diavoLeria , iafant-eria j leccon^eria > podest-eriai 
Vant-eria )0Ott diavolo ^ infante^ leccone, podestk, vmito ; fp* 
llech-eria, porqa-eria )DOtt fiecba , porco; pt^ pareUi^aria^ 
pore-aria, tricb-atia t^ott parelha^ porc> tric; fr» diabl-erie 
tt« (u; b) reccio nur ttaL: camp-ereccio> cas-ereccio, rend« 
ereccio t)on campo^ casa, vendere ; c) rello gfetc^faff^ UWt 
ital«: acqn^erella, oss-erello Doit acqaa^ osso; d) rento : fp« 
sed-erento t)Olt sed; e) roso: tt nod»eroao t^ott nodo; f^^ 
med-roso ^tt miedo; f) resco: iU nav^resco t^ott oave^ 
no2e«eresco t)int npzze; yr« bal-aresc tom SBerbutIt ballar; 
g) rissa : fr» s^ch-eresse t^Ott sec ; h) ruto : iU nerb-oratOi nod^ 
oruto^rani^oruto tJ^nerbo, nodö^l'amo ; ptk damb-arut^« camba. 

SBie f am r Ott bie genotmten uttb anbre gotmen? Sin einige 
berfetben offenbar burc^ falfd^e Slnalogte, fo wcnigflenö an ia 
itnb esco« £)rgantfd)e SSilbungen wie iU artiglier-ia> cavaller- 

ia^ tesorer^ia^ f!p« companer-ia ^on ai-tigliere^ cavaliete, teso« 
riere, companero> beäg(et(f|en battaglier-esco , paglier-esco 

t^on battagliere, pagliaro }ogen nnotganifc^e na(^ flo^ toie 

infant-eriai diavol-eria, nav-eresco^ nozz-eresco uxii faß bie^ 

fe(be Steigttng üerrat^en bie beutf(^en formen ei nnb isch, mie 

in länd-erei^ seh wein- erei (s it porch-eria)^ zifer-erei^ regn- 

criscb, wien-eri$ch (f. barüber ®rimm 11. 97, 377), otim baf 
Witt^eilnng babei ju t)emmt^en n>&re; ancfi tttit anbern beut^ 
fdien 9lbleitnngen «»{legt fic^ r {tf t^erbinben (baf 131» 165). 

6o fann (!<ft ferner f«>* med-roso nac^ temer-oso , fr» siSch- 

eresse nad^ ivr-esse^ tendr-esse geformt ^aben» dinm anbertt 
®mttb ^at r im ital rato^ ti it^jUaniU fTd^ Mi bem altm 

S>W| renit ©rammutif 11« 15 



^ütral orn (nervora, nodora, ramora, (♦ D6ett ©♦ 26) itt 

iai Sbjecti^ fort. StKein tt>et>er bie eint ttoc^ bie anbreDett^ 
tttttg jtttbet auf reccio utib rello ättttombutig ; ^tet iDarb baö 
bem @pra(^eniu$ berrttö üertraut getDorbme Suffljc gut Se^ 
gnfSbefUimitung t^ott mfen l^evmtgejegen: i-eecio gibt bej&gn 
lid^e, retlo t>erHe{itembe Komitta» 

8. &i gibt Slbleittmg^f ormm , tPflc^e ^df tomaittfc^ mtf 
beq)<>ette 55Jeife gcfiaftcw «nb jtpor s^fr^ji«^^ Weß 1) reitt forf 
mtU in bex %tt, baf eitte X)arfleBttng ftcfi ber Urform genauer 
nnfc^Iieft^ tinc iwäU ffc^ mitet baüon entfernt : fo ü. cupid- 

iüsk nnb capid*ezia , fp* arar-icia imb avar.eza , fr« franch* 

is^ unb larg^esse. ©emeimgric^^ aber nid^t f^Iecf^t^in , tcmmt 
bie erfie an äberltefertett ^ bte iti^cite an felbflgefd^afmen 9B6r# 
t€vn wx unb nur biefe tf} bie etgent(i(f| t)o(fömdf[ige, md^reni) 
jene burc^ bad gefcf)nebene 3Bort t)erbreitet unb emporge^atteit 
woxb. 2) 3ug(eic(y mateneS gu feinerer 83egrif8unterfc^etbung« 
Staf* ivo j. 8« tfl in jeber ä3e)ie^ung ba« tet* ivus (fuggitU 
▼o), to bagegen mit f9ncoi>{ertem v tiibet 3ntenfft)a (monno* 
rto). @pan« adgo (lat* aticam) bieut jur SJejeic^nung eine^ 
9lmM (eonsaladgo), age t>on beutfelben Urfprung ifi aKgemei^ 
tterer S^eutung; ico in ber nianüdfcn ®))rad^e ift btminutiv 
<an«nal-ico), iego refattt) (fraii-iego mini^i^dj)* 8Iuc^ baffelbe 
SBort barf in biefer ^bftd^t bop^etformig anftttttn, tote it 

giusUizia , fr« jast-ice ©erec^tigfeit , giost-ezza , jast-esse 
Wic^tigfeit« 

9« di ifl ntc^t SU ^ettmmn, ba^ burd^ Sfbfeitnng {uwet^ 
(en ntd^tö atAer^ aI6 bie JBerfl&rfung einer SQortform ol^ne 
3lftrfjld|t auf itfren Stt^alt bejwecft »erben foO, fei ed, toai 
ber gen>6^n(i(i)e gaO ifl^ um einem färjern ^orte me^r 9}a(^# 
brud in geben^ ober um gleicf^ unb d^ntic^ lautenbe {U untere 
fd^ben« Serflte^ man bo<f> barum eine betrdc^tltc^ B^l tinß 
fa<f)er SB^rter ani ber Sprache um fFe bur(^ tauglichere su 
erfegen; tt^orum foffte mm ft(^ nid^t eben fotool^I burc^ <Sr# 
noeiterung berfelben ge^Ifen l^aben? $(6er nur llbIeitung4for# 
men ^on unfT(f^rer^ t)erbunfe(ter ^ebeutung tonnten biefem ^nyede 
bienlid^ fHu, anbre n>Afben <iüin beut(id| auf ben @inn einge« 
H^irft ijüben, 2)ad yrin^. briv.ada , ica attfr« fiel-ee 9 ba« 
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neufr. mcntoii, rognon i. ©♦ fc^einen itid^t mttft }tt faflert ali 
tai etitfacl^e briu , fei, mentum, ren. S3onte()m[t(f| wctoanite 
man l)tet)U aite I^fmimtttDforttien^ teeren iSebeutuitg tioc^ n>etttg 
^iifjlbat voat. 9Bte man i^on ajtls, auris^ ovis at^ $BJrtem t)on 
gtt geringem Umfange bie '^imimti'oa apicula , auricula , ovi- 
cala t^orjog, fc f(^e{nt M ^rattjofe sol , taurus in «ol-ell 
(sa; sQÜcolus)^ taur-eau (taurellns) ernjeitert }tt l)äbm, o^ne 
iaiti an eine X^iminution n»ie in ®imä)^f ©Herd^en jn ben^ 
hn, btnn culas unb ellas loaren itfm ani {a^Ireic^en S3e{ff)te^ 
Un ali nnffi^6are Hbleitungen befannt ; fofd^e S&Ke tDätbett 
(f(f| tnd^t in großet 3^^l fammetn raffen. 

10* ©e^r oft gefd)ie^t e«, baß eine X)eritoartt)fDrm i^ren 
nrfjjrÄngKd^en Spgtif tt>enig(len« ir? neuen SBifbungen ^ftin* 
bert; bieß betrifft vor attem foI(fte formen, beren ©trtn ntd^ 
beflimmt genng an^gefprodien ifi unb mithin eine abweicf^enbe 
aiuffaffung gejlattet. 60 bebeutet accus im itaf* accio nnb 

franj. asse etn^aö WHi^iUlQti (besti^accia , besti-asse); alis 

entfpricfit im fpan, al bem lateim etum (oliv-al ä oHv-eium) ; 
araeii t^ im ^aU ^pan. ^oxu eottectii^ (carn-ame Änodjen* 
»erf, leh-ame Jgyolgu^etf) f ebenfo amen im ^taU (bott-ume 
SWenge gdffer) ; ineus gibt im f^sarti unb port* eno enho ®en^ 
tilia (estrem-eao) ; on i(l im Oflett unb ®nbn)eften augmenta* 
tb), itn 9?orb«)e(len bimintitiö, fo baß affo in ber Slnwenbnng 
ber formen nnM ben »erfdiiebenen SIRnnbarten felbfi feine 
©(eid^^eit l^errfd^t 

11* SInßer ben latetm SIbfeitntigen ; n>eli^e jn tt>eiterrt 
^tobuctiotten ganj aufgegeben n>urben/ gibt e& anive, bereit 
man (fc^ nur ^icbfl fparfam bebiente, wie bundus, lentus^ 
tns tutis. Umgefe^rt gen)antten formen / tvefdie In ber alttn 
6pra(^e tDenig ablief n^aren, auf einmal noieber einen n?e^r 
ober minber großen Spielraum , fei eg nun^ baß ffe biefen be# 
ttiti in bet riimifc^en S3onsfylfa(f|e befaßen ober fpiJter ali be# 
4)tteme SSilbungdmittel baju gelangten« 2^ergleid^rn (cnbt i? 

(it fab-ia), uctts Oßt* fad^ucj)^ enttts (fj), hambr-iento), ernt 
(pr» bol-erna), issa (fr. duch-esse) , iscüs (it* pillor-esco), 

aster (tnedic - astro) u. 0* ^aß bett Slbleitung^formen nic^t 
äberaU g(eid)e dt^^te jugeßanben würben ^ ll^t ft(^ betifcn : 
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ber Staß&ner begftnjligt g» 8. occo, ago aginis, nmen , ivam, 

ber ®j>atticr unb ^ortufliefe eva, icus, entus, ber jDacoromane 
ICHS, imen. Sod^ Qxht ed tDcntge formen, welche ntd^t äberaO, 
bod 9Ba(a(f)tf(^e aufgenommen^ irgenb einmal jur $Intt>enbnng 
famen* 

12. Serfettung mehrerer Slbleitunggformen i|l aUen fed>d 
@))rad)en fo gelduftg, baß S3eifpte(e äberfläiftg fc^etnem 3)a 
biefe formen aHe f^ttabifd^ ftnb iit. besUiol - ucc - iaccia, 

medic-aslr-on-zolo, fp^ moc-et-on-azo, cabTez-aLico , XDClL 

natz-ion-aUnic) , fo I6nnen fte etn Söort nnmdßtg erweitern, 
laffen aber bie üon i^nen reprdfenticrten 5Re6enbegrife um fo 
weniger üenoifc^em 6eI6(l ©emination foramt üor, freiließ 
feiten : it cas-in-ina, fp, perr-it-ito. S5ei boppeltett unb me^r^ 
fadien 3(6(eitungett fann ei gefd^e^en, bafi bie gundd^fi cm 
(Stamme befinblid^en oft nur aü Uebergdnge f&x bie fotgenben 
bafletfen unb o^ne biefe fein iblid^ei SBort ergeben: im itaU 

amar-ogn-olo, scoj-att-olo^ im fran}« chevr-ill-ard, chambr- 
ill-on ))er^alten ftd^ amarogno, scojatto, cbevrille, chambrille 

nid)t aU ^ximiti'ost ju olo, ard, on, ba (ce f&t f!d| fein 2)0^» 
fein ^aben, wiewohl i^re früfiere (Sriptenj di m6g(i(^ angune^^ 
men ifl. 

13. 5Detttfd)e SCBdrter nehmen in )^oUm üKafe an ben 
Stbleitungen Sll&eil; ei jtnb auf baö romanifc^e ®ebiet ^erfegtc 
©tdmme, bie ben einl)eimifd)en an yieid)ti)nm ber Sweige nid)t 
nac^fle^en, in »ottem ©egenfaße ju fremben inö Seutfc^e ein^ 
geführten SBurjeln, welche fanm ber Slbfettnng fd^ig ffnb. 2)a8 

beutfe^e Slbjectit) blank j. 83. gibt itaf. bianco, bianc-aslro, 
bianch-eggiare, biancb-eria^ biancb-ctto^ biancb.ezza, bianch« 
iccio I biancb-imento 7 biancb*ire^ bianc-ol-ino , bianc-uccio 

u* a. Sie ®i)rad)cn waren atfo wd^renb ber Slufnaf^me ger^ 
manifc^er ©tdmme norf) mitten in regfamer Slnwenbnng i^rer 
SSUbung^regeln begrif en. '^abei tfl gu merfen , bafi ber unter 
n. 6 berührte Uebertritt ber ®nttma1lante auf beutfd)e S5iU 
bungen iani bem ZtiL h 331 t)ermut^eten @runbe) feine 
ober nur fe^r geringe 8lnwenbung fanb: ba^er fließt mi 

bank it. banch-iere^ fp. banqu-ilto^ fr. banqu-et (bad Di* 
minutit) bancdlle i(i banccelle^ nid^t bancelie); aui marka 



it marcli^ese, fp«marqa-esy fr« marqu*is; ctXii richi it rieche 
eiza, fp^ riqa-eza , fr« aber rich-esse md) S^^I» I. 299» 5Doc^ 

f ommen @(f)n>an(ungen t^or , tüte üon bürg it borgh.ese ttnb 

borg.es^; fp, burg-es, fr« bourg-eois. jDeutfc^e Slb(eittt«gen, 

tDenn fie romamfd^en A^nlid^ Hingen ^ n>erben biefen t^oUenbö 
cngcipaft unb mit bem Slccent t^erfel^en; fo wirb wastel 

a(tfr» gastel i pntil it predello ; putii it bidello ; sperwaere 
it sparviere, fr* ^pervier ; altfdc^f« skepen^ it scabino, fr« 
^cheviD; at^b« skilling it scellino, :pr« escali; gamz it camozza, 

fjp. gamuza , fr« cbamois« Ueber bie Umbilbung ber ^(ejricn 
HD in iai tomaru on fel^e man oben ©« 9* — Den ffibwepj* 
lidien @)pxadim bot bai 3lrabifd)e ^duftg ganj befonnte Snbun^ 
gen, welche btt(f|jidb(i<j^ aufgenommen würben; berg(ei(I)en in 

annii; fp. anil, pg« aniis cärmim^ pg« ebenfo, fp« carmin ; mas- 
kino, fp« mesqaino , pg« mesqainho (bafyer fr« mesquin , it 
mescbino) ; allabban, pg« alabao ; alboroos, fp« pg» albornoz ; 

fulas,. pg« fuluz. 3n anbem warb bie (Snbung gleicfifaßg ro^ 

tnaniflert: alariro gab fp« pg« alarido, 'tambur gab tambor; 
alqer ta^ pg« arrecada ; almobres^ fp» pg« abuofariz ; annafir, 
fp« anafil, pg« anaEl. 3(u^ amir ma^te ber ^ranjofe amiral 
(=s gdndral), aui albarqaqe (pg« albricoque) abricot^ auS 
almätrab (pg« almadraque , pr« almatrac) matelas , gebilbet 
wie fatras U* (U* 

14« S3ei ber entfc^iebenen Sluöbreitung ber romanifc^en 
SRunbarten auf bem (Scbictt ber älbleitung lag bie (Sntwicf^ 
Ittttg neuer formen in ber 3latnv ^ ®ad)e. Sicfe ijatten 
fdmmtlid) iifxen änfangöpunct in irgenb einer lateinifc^en unb 
cntjlanben burcf> einfacf)e Slbdnberung eineö Socafö , woburd) 
man eine Slbfiufung beö SSegrijfcö erjielte« @o fcftufen ftd> bie 
Standner mit Stnle^nung an aceus unb iclus bie burd) aUe 
93oca(e fpielenben 3(b(ettungen accio , eccio , icclo, occio, uc- 



*) ^U(4 Umänberung fremder stamme in tefannU , um (le bem 

©efÜJfe näjer iU rücfen, fommt »Or: tt fedc-rico (friedrich), batti- 
fredo (m^b. bercvrit) , pg» albaflor (ara6. albachur 97a 11 C^ wer P), alem- 
Castro (engf. lancastdr, jened wie alemtejo), altfr. amir^, mitteiiat. 
admiratus Utlb admirahltis (arab. amir) , wah mort-mgnt Grabmal 
(monamentum). 
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cioy ile ^ifatAtt ach«»^ ieho, ocho» acho, bte ^ata^ett aU, 
^üe^ itz, tttz. t(uf gletci^ äQetfe triften bie ^tali&mx ätt ale^ 
ile eilte brttte %exm ale ; bie Spanier an ano, ino tine brttte 
uno nnb anf iscus geflößt gett>annen ffe bie Steige asco^ esco, 
isco^ ttsco. $ile 3to(iAner 6eft$en feriter bie bnrd^ loier So^ 
cale Mriierten gönnen atto, etto, otto^ ütto. Xa$ bäbei bem 
ßocaf anf ba^ fttengfle feine tnbiioibnelle Sebentnltg beigelegt 
mxb, Cdf t ft(^ ni(^t t)oran«fe^(n^ bod» n^itft i nnb e ofenbat 
l^erneinemb^ o im 9(Kgemeinen \(^erst6fernb ober t^ergr66ernb^ 
ü Stttt)ei(ett g^ingfc^d^enb , a tdf t ffd) gn t)ie(erlei branden» 
9u(f| gefc(|{e^ ti, baß ein fc^n^Ac^erer $oca( in einem äberlteferf 
ten SBotte bnrc^ ein^n ^Arfent t^eiA)rdngt t^irb> um bem iSei 
griff mel^r Setb^eit ^n g^en: bdd ital. öörhaöchia, volpac« 
chib rn^t Ättf bein tat carnicula, vnlpecttla, t^erwanbclte aber 
i nnb e in A f nm bie Urbebenning lu loervi^ifd^en : ba^ erile 
flti^t mn Sttl^e, ba6 {n^eite alter lifliger %n^^ @o f(^ 
fen ffd^ bie n^en Sprad^en in i^ter fmfc^reifenben Sntfer^ 
ktnitg \>on i^r^r Ctneffe ttene ^on bem nrft)r&ns(icl^en S3nc^fia« 
ben ä6tt>eid^enbe ICnarogieen» SEBer barf beim itaU canaglia, 

gentaglia noc^ an bie 9bjectit)e canalis f gentalis (für canilis, 

gentilis) benfen? 9B6rter n^ie bicfe fc^uf ntdn ftd^ nnbef&m^ 
mert nm ben ^ati^ttiMn^ ani eignen 9Ritee(n , nac^bem bie 
gorm einmal eine Kare SSebentnng angenommen Ijattt — 3^^ 
^IneiQnnn^ frember afbfeitnngdformen t»ar bei bem Uebcrflnffe 
rtn^etmifc^er feine Slufferbernng ; boctf fieß ber 3nfaK mel^rere 
auffommem X^ie benift^ @)>rad)e {ieferte ing, ling, hart, 
walt nnb wo\)l nod) anbre, bie iberifcf^e fc^eint bem Spanier 
nnb ^orhtgiefen bie formen arra, orra geliehen jn l^aben; bei? 
an latetn» W^Uitnmgn am menigflen reitf^e 'Cacoromane na^m 
Diele frembe b* f}. fFat)ifd>e bei ffcf> anf, Don toeld^en aber 
nnr tt>id)t{gere wie anle, nie, itze, av, ov in bem unten fcU 
genben SBerjeictiniffe berÄcfffd^tigt werben Wnnem 

. 15* 9?orf> ffnb einige formelle Söge l&ert)orjn^cben. 1) 
©panier nnb ^ortngiefen l^aien bie Qitte, bai fterit)ifrf)e o 
ber Stafi&ner an einigen SIbleitnngen burit^ e audinbrüdPen. 
!ßnr in age au^ atlcum (fp« viage, pg» viagem) fann bieß 
befremben ^ aber and) l)iet Unm , ba ber Spanier überhaupt 
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ettu iptmtdgung gut 3* jDecnnotiett tu erfnmeit gite. 
imfotettt* ^ermeit toie ald, art, att^ ett^ ott ifp. reculde, 
estaadarte^ uvate, anete, amigote) flOHb jeber ^ptüdfe tit 

Wiatfl bet 2)ec(inatu)tt frei, tootfin fte biefe(6en stehen iDoOttf« 
Sti anbem tote wo, ano, ino ftift er t>ielletc^t töiebcr gu @tttu 
fiett ber btittnt Züecl* bell ^Cejrtottdtwcal o^ gati) a( (apren^ 
dis^ capitan, espadin).^ 2) jDet ^rangDfe fttüpft bte IttletomfiieR 
oitd ber gemtfc^ten 3« Simjug* an bte Snd^oottl^orm itnb bt(« 

bet blanohissage , blanchisserie , blaochisseur (M blaDchir; 
adoacisflement , baanissement aui adoneir^ bannir Cb(ltte6eM 
blanchiment fftr blanchismeat)« ®0 I^Otfr t^ttt tüi tiefete 

iEtttgreifen btcfer ^rm bett toa^en Stmrtm bei} Ceriftttm« Mr» 
btmfelt — 3) 93e{m SBaladfifc^en (|l gtc erittnem^ ba|t ietm* 
M a, wentt bte St&teitttng ben S^eit an fT<l^ ^fft, in £ getrftM 
wirb/ genati wie im ^alle ber %Uxm (f. obett @« 9fiO ittfb 
Xtll L ©• 170) : ^rdf* calc , ba^er celcdt, cöcöitirt. t^väi 
0ift bte^ iti# cl^ne Slu^tial^nte : ac nvib arme }. 93« gebeit 

acutz, armide, ttt(f|t ecnte^ ermadö. 

3dl be^ottMe bai 92otitett getrennt t)ott SStrbnnf^ ba bie# 
fed an$ feinem befonbem ®eft(l^td)»tttttte betroc^et fein wt0. 



t Sttbfiantit)um ttnb $(b)ectibtt»f* 

1« Qni^atiti^a Urnen o^ne irgenb eine ^ornwer&n^ 
berung am SIbjectiDen !|ertJorgel^^ b» ^. le^tere (einfache 
wie abgeleitete) treten unter einer bet^Wlben Oefc^rec^t^formcft 
ttnmittelbar in bie Sategorie ber erflem über* * SBeifpiefe ani 
einfarf^en S(bjectit)en ffnb: albus, it fp» ^t. alba, fn aube 

5Korgenröt^e ; serus, it sera, pt. ser, sern, ft. soir SlbenD; 
tardus, fp. tarde (mit e für o) baff. ; fetus , )pt* feda ?antm 

(feta Ovis). fSH^fkU aui abgeleiteten Slbjectiüen entf|&[t ba* 
«adf^er folgcnbe JBerjeic^niö in SKenge. ^iefed einfacJ)e 9Rit< 



*) X>et 6(oge fubjlanttmfc^e ®$f>tau^ (eö Slbjectiü5 ifl ®ejerti!an& 
Uf e^^ntax, ni^t (er SSort^iftitng. 



tA ie^tt fitte $&IKe netter @ubflatttit>a f&t yerf6n(td^e^ 
fäc^Kif^e itttb a6fh*acte l^egvtf e^ moM fäc^(t(f)e oitö foIdE^ett SCb# 
jectnom^ tt>etdE^e fettfi aitd fAdE^tic^en @ul&fiatttit»ett äbf^ekittt 

fittb (fagus^ fageus, bal^ it faggio ^s fagus) ^ ^fitüüe mti^ 

Otto ^eiituiutett t|m)orgf{)en. 92ur noemge ber n>tcl)tigeren ^^ 
Uitmgntf toit bilts, faflanä) osm, fd^enen ber »eitett ®fixcui^$ 
%n ®txb^mti»m mtau%Ut^. -- Utttgefel^rt ti^tbm aucI^Kbjec^ 
ltt)a burc(^ blo^ Knf&guttg tiiirer ©efd^Uc^äformen au^ 
6 tt b fliitt t i t) ett gewonnen ; bie^ SSetfal^yen aber tfl f ütiner 
itnb bamm feltner* S(p)M>ftrion fann in manö^m , aber nic^t 
in, aBen ^Ken getoirft ^bea I3etf^te{e axA einfod^en nnb 
obgetettelen @nbfiantit>ett : mscum, iu brusco ^ 3(bj. brusco 

fM^enb, ^erb ; ciccam. , \P- ^^^^ ^^^^^ \ crocum , ))r. grue« 
fa^Onfarb; dominus, it donno l^rrlid^; foresta, xU fQresto 
lOilb ; iundus, iU. fondo, fl>* hondo tief (loenn nki^ Ottg pra- 
faadus t)erf&r}t); far, it faro biebifc^; lana, iimim, \t. lano 

IpoSen, lino leinen ())ermut^(i(^ jebod^ a\xi laaeus, Imeus); 

lazarus, alt^* ladre an^f d$ig ; mica, lt>aL mic f (ein ; naucn^^ 
n^Ol« neue I&)))}{f(^; porcus, fp* puerco , pg, porco f(j^n>e{^ 
llifd^; ruiaa, ft)* ruin, |)g» roim fc^Iecl^t (?); vermi^ulas, it 
vermiglio, \jp, bermejo^ fr* vermeil fc^arfaci)farb ; viola, rOttt, 

bimin* violetta , ba^er it violetto , fr* violet Deilc^enblan ; 
vnlpecula , pn volpilh feig ; umbra , fr* sombre büfier (?). 
iii finbet t)ornel^mfid> Ui garben jlatt, wie anc^ nnfer bunt 
ViVii bem fremben ©ubjL bunt (?)eljtt)erf) entflanben fein fott* 
2* ®nbfiantit)a gelten ebenfo bnrcl» bloße SSerbinbung ber 
©efdjrcd^Wenbnng mit bem ®tammz avii SSerbig l^ert)or, 

wie gr* uQXog^ g)&6vog ani UQX^iV, q>dt)V£rv, lat coquus, 

•criba an^ cpquere , scribere l^eroorgel^en* Slucft an biefen ' 
©ttbfiantioen , wd^e ffc^ i?on Qeitm il^rer (ginfacfi^eit ben 
^eutfd(en burc^ iant nnb Slblant gebilbeten (band, binde, 
fcund} nd^ern, beftßen bie roman* SKunbarten einen ftetrdrf^ti? 
Uä)m dtnd^finnu S^re eigentliche Önette i^ bie 1* Sonjngo^ 
tton, i^re gorm bie be« ^rdfen« , i^re Sebentnng bie be« Sn*» 
fmitit)«, alfo ab|lract. Scft wd^Ie nnr wenige »eifpiele ani 
^m großen Sorrat^* .1) SWagcttlina: lat abundare, it ab- 

)>ando , aftfp* abundo , yr. aon ; adoraare , it fp* adorno. 
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yr« adorn ^ aestimare, tt estimO| pt* ültfv* esme ; adirare (tttt« 
(at), pr» altfr« air; appellare, it appello, fr* appel; bapti. 
zare, loal* bot^z ; blasphemare , tt« biasimo, dltf)). blasmo, 
yn blasme, fr« biftme^ n>aL blßstöm; cambiare(fär cambire), 
it f))- cambioy px* cambi, fr« cbange; castigare, it fp* ca* 
«tigOy :pr* cbasteiy altfv* cbastoi; elamare, it chiamo, pt* 
altfx» clam *f cogitare, pt* cug ; commendare, it fp* comando^ 
pU coman, üUfv^ comant, toaU coml^nd ; confortare, it altfp* 
Gonforto^ pt* conorty fr» confort; considerare, it» consiro, pu 
cltft* consire; contrastarei it contrasto, fp« contraste, pv. 
contrast, fri coatraste; dubitare, px* dopte, fr* doute; fu- 
rare, px. für Z)iebßa^I ; plorare, it ploro, fp* Uoro, pr. plor, 
fr. pleur ; rogare , fp* ruego ; sperare , pr. esper, fx. espoir 
(f* iebocft Xifl I. 18); tornare, it fp. torno, pr, torn, fr. 
tour.— 2) Feminina: acstimare, it stima, fp, estima, fr. 
estlme; cambiare, altfp« cambia; clamare, it chiama (ttebeit 
-o) ; cogitare^ öftfp. cuida, pr. cuda, altfx* cude ; compararei 
it fp. pr* Gompra; dubitare, it dotta, fp. dada; juxtare 
imlatO, it giostra, fp. justa, pr* josta, fr. joüte ; lucrari, 
pr* lugra (ober Wn lucrum?); tornare, fp. toma. JDaffelbe 
gilt t)on fifembett Serbin : gabbare, it gabbo, pr* gap; gua- 
slare, it fp* guasto , pr. gnast, fr. de-gät; badare, it pr* 
bada ; trovare, altfp. troa, pr. troba. 3m 3BaIarf>ifcf|Ctt tam 

biefl S3t(buttgdmitte[ tt>entg }ttr Slttn^enbung, ba ber 3nfutitit> 
l^ier anixdd^te. — afbleitungen aai Sßexiii jwdter ittib brittcr 
(romatu) Konjugation iß fo ungen)6l^n({d| , baf ffe foum in 
Sfnfc^fag f ommt Seifptele <mi ber itoHtm {Tnb : batuere, 

öltfr. es-bat, nfr* ra-bat; colligere, pr. es-colh ; dolere, it 
doglio , fr. deuil (n>enn Xiid)t ÖOn [cor-]dolium) } timere , it 
■^r* tema ; tenere, it ri-tegno ; beögfeic^en velle, it voglia, pr* 

vol, altfr* voel, toal voie ; posse, it possa. Sfu« ber britten etnoa 

assentire, itassento; convenire, it. convegno, pr* covina, altfr. 
convine ; fr* d^partir, d^part ; prendere, fp. prenda ; transire, 

fp. trance? SBaruttt enthielt! ffc^ bie @prad>e im ©anjen ber un< 
nAttettaxm ®u({lant{))bilbung ani biefen Konjugationen? Sei 
ber jn>eiten t)iettei(l)t, »eil ba^^articip l)ier gu frdf tigern ^iU 
bungen gfeic^er S3ebentung auf erbern ma^tt : it assunto, eine. 
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>ta, difesa, mossa, tpesa toaUtt tldn^Wlla ali assumo, chieda, 

difenda , mnova , spenda. 93et ber britten Dertnut^Itd^ ^ toeti 
man ani ber aütn @pra<i^e an fein gteidie« 9itti)iltnii i\dU 
fc^en SBetbam unb ®ubftanti^vatt gen) j^nt toat^ tote ed ft«^ 6et 
ber L Sonjug« n>enn att4) nur fc^einbar barfhKte : ^er fliegt 
regnare auö regnum, ni^t »mgele^rt * — SIbjecttoe auf bte» 



*) 9?ö(4 auf anbre SBeife a(< burd^ etnfadje Sermenbtrng be< Ser« 
bafflammei ober burc^ ^hleitun^ werben ^u^llantti^a ottl biefer Sort* 
ort 9e)O0eti. t^a ber Snftnitio nur aagemeinl^in ben 99egrif be< IBer« 
bnm« o(ne trgenb eine ))erfdnli4e SBeite^img enthalt / fo ibar feine 
fifttfafTund ali ©ubflantiio l^iermit oon fe(b{l gegeben, ©(^on ber (KS« 
mn brauchte l^n tn biefem @tnne unb iwat mit neutralem Sefd^Uc^t, 
Aber audbrucffic^ unb erfennbar bfof im 9?ominatio: iliud peccare, 

boc ridere , vivere ipsum (t)0(. ©c^netber II. 368; ; tüdli fatin er ti^ 

stelle bed in einem ber übrigen Safud gebac^ten 9?omen& verfemen 
(Voss. Ärist. 9, 5o). Sn ben neuen (Sprachen werben \\)m (anbgreif« 
U^ alle €afud betgefegt, ©eine 9?atur eignet it^n nur snm abflracteit 
9?omen, baber if^m ber <p(ura( mei(t abgebt, bo(^ bequemt er flc^ mit 
«nbre @ubflantiba biefer 9lrt (>ier unb t>a au<4 jum concreten ©inne. 
iDie roman. (Sprachen ge^en affo weiter ali ^ie gried^ifd^e , welche 
ben Snfinitio jwar burc^ ade ^afni, aber nur be^ ©ing^ unb <i(^ bte 
gegenwärtige beutft^e^ bie il^n faum im <piuraf gebraucht !Beifpie(e 

mit bemflurat finb: tt.il baciare (b. StUi), dire, piacere, tolere^ ▼!- 
▼ere; ^(ur. i baciarl, diri, placeri, doteri, yiveri (Seben^mittei) ; fp. 
el comer^ dar, decir, haber^ iomar; ^{. los comeres, dares, decire«, 
liaberes, tomares; pr. lo chantati , cdidarty estars, poders, Toters} 
^L 11 chantar, cuidar, poder, voler ; fr. le baiser, ^tre, lojsir, plal- 
•ir (alter Snfin» für plaire) , pouvoir, virre (Unterbalt) , altfr. boivrc 
(XranP Trist 273^) ; ^U les baisers, ^tres^ loisirs, plaisirs, pouvoirs, 

viVrcs, boivres MFranc. IL 91 ; im ffialad^. fann öieöeic^t feber 3nfin. 
in ber !Bebeutung ber beutfc^en Ableitung ung aH Subflantii» gebraud^ 

werben: acoperlre (Sebecfung)^ adaogere^ adeverire, auscire, aveare, 

q)l. acoperiri u. f. w.; in biefer (ligenf^aft l^iM er Peine SlbPuriunt 
(f oben (S* 209). Die genauere ^ludfiibrung gebort in lit ©yntajr« 
-- Die norbwe|l(i(^en ©prac^en bieten noc^ einen oerwanbten f9«« 
tactifd^en 3ug : ffe be^anbeln bai Partie, ^räf. mit <präpoiitionen con« 
{Iruiert gki^faO^ aH abftracte^ ©uh^anti^ , woau tie iatein. €on« 
ilruction mit tem Slbfatit) verführt traben fann , g. 93. pr. al mieu 
Viven (tte vWenle), a mon csclen ober blo^ mon eicien (me sdcnU) ^ 
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fclbe 9Betfe ani Serben geBttbef, mit gr. 9>ar6c t)* ^aiWiv, 

Tat promus, vivus t)Ott fromere, vivere (Inb ^6cl>|l feiten; 

ttttbelhritten i|l ba« fpan. furo wilb , t)btt furei-c. an« ^arti^ 
Wn toumien einige t)or : praesio , it. fp. presto , fr. prei bc# 

reit ; pro, it. prode, fr. preux (f. ©. 47). 

3. 2)ie eigentlid^e SIbleitung be6 ®Ubflanttt)d ge^ 
fc^ie^t aus dUm ÜOortarten (S3etfp{e(e in bem SBerseic^nid), 
tanm ani ^ronominibud n)ie it identit^, unb ^ortifeln n>ie fp. 

detuasia ; it Contrada fc^eint üVli indontrata Oft. encontrada) 
berffirjt unb oltraggio ifl abjectitifd) (gf. ultraticum) ; fefbd 
pt. nienteza ttü tiien (non ens) ifl feine d(i)te ^artifelabfei^ 
tmtg. -^ 9lnd) bte eigentliche 9(b(eitnng bed Slbjecttt)^ ge^t Mi 
ollen S&ortorten wt ff<^^ nament(id) and) aul ^artife(n, toie 

iU anziano, soyrano, moderno ))on ante, supra, modo. 

4. Drbnet man bie Rennen nady ben Segriffen, fo 
gen)innt man beim @nbflanti)^ tttoa fofgenbe Ueberffd^t (Hb 
»etdinngen Dom ßatein curjTt)). ^erfonen bejeid)tten aceus 

(tOüL'), alis, anas, inus, o(@cn. onis), orius, ard, isla, aster, 
tor, torius (WaL). * SCfyiere : o onis, arius, inus «. a. ^flan* 

jen: eus, aca, ÄTiW, asten ?dnber: la, ia. t>xt, Slufent^ 

I^alt: arüif arium, etuin, ale (f^.), ile, toria, toriam. @a^ 
C^en : aceus ^ iuxa^ iciusy icia^ alis, ale, ina, o onis, aria, 

ardy aster, inöbefottbere ®er4t^f(l|aften : toria^ utt (it.). SI6# 

fhract ffnb: ia, arde (n>a(.), tudo, <ig^ ixt äggine)^ ela (n)a(» 



altfr. par le tniea esciant» en son dormant (dorlniente ÜIo), cn ioa 
seant, nettfr. cur son aöant, de son tivaiit. 

(Sitte eigtiegorm für <patrott9mica (ez, iz) (at nur ^er (SitN 
weßen : fpait. alvaro, gonialo, femando, nano, pedro, sancho, velaseo, 
enrique, lope , martin A)aftte(tl fM^ in alvaVez» gonsalez, fenkandek 
iiüdez (alic^ Doniz), perez, sanchez, telasqaez, enriquez^ lopez, mar* 
iinez; be^gletc^en dla (für diago dtego)j rui (für rodrigo) in diaz» 

raiz. ^\u ©ro^t^ater I^ie0 fia^n (gait^o, beffen ®o(»n Diego Sapnei 
(Sa9n« @o(n}) ber ^\h : 9{u|^ Dia} (Diego« ©o^ti). 3(1 t)ie| tonlofe 
ez* etma bte $l&jectioab(eitung eus ? Lopez toirb \aX» iumeilen bur«^ 
lupeus übertragen , uttb tti^ ffc^ in ^tgettitatnen flentifd^« • be^au)»« 
ten fann, bezeugt carloi, alarcoi, burg^s. 
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eale?), mentam^ «antta, entia) tura, aria, ariun\ (^tOt^O/ ^^i 
atum, ata ^ itia, tio tionis, tas, tus. 6oK^cH)i): ta ^ alia^ 
arneuj umen^ arla, ata. 3tttm{tt> : uglio , ii^um ixtaL)^ 9Btr^ 

fttitfl eincö Snjirumentc« : acem (fpO/ ^^«* Slmt: a^w/» (fp. 
azgo) , atus, — S3eim Slbjectiü erwd^ne ic^ nur bic gormen 
für ©entilia: icus (fp. auc^ iego), i7w (fp.)/ «o/m5 (fp,)^ 

anuSy inus, ineus (fp« pg«)/ ensis, ar^, iscus u« 0« 

5« @tnen »ngen)6f|n(i(f)en 9ietd)t^um an formen aber 6e^ 
ff^en bte roman* QRunbarten f&r SSerfletnerung unb 
SSergtö^erung ber S3egnffe (£tmtnutton lutb Slugmettto^ 
tion)* S3etbe orflrecfen |T(t> nt({)t 6(oß auf ba^ @ubßantit)^ abi» 
(hracte6 n>te cmvctUi, fonbern felbfl auf ioA Slbjecttt). <&a^ 
Satein bot wenige formen ; ju neuen gelangte man auf ^er^ 
f(f)tebene 9Beife. Z\)z\H n)d^(te man Slbiecttoableitungen mit 
bem S5egrife ber ^erfunft ober 3le^nKcf)feit/ woran jic^ Ui&jt 
ber ber Ä(einf|eit ober ©roße fnüpfte, X\)d{i variierte man paf» 
fenbe formen , tljeiK griff man ju fremben. ^lerbei ift ju 
merfen : 1) Sitte biefe formen finb gefd)Ied)tig, b* 1^. man \&iclU 
Ut jie jwifd^en ^tomm unb ®efd)feci)t^jeid)en wie it cas[in]a, 
oiu[ett]o. 5Rur baö mdnnKd)e one fugt ffd^ unbebingt an ben 
©tamm^ 2) Die X)erit)ata binben jTd) iebod) nid)t jtrenge an 
ba* ® efd)Ie(I)t ber ^rimitit)a ; ebenfo bilbete fcf)on ber 3l6mer 

au^ scutra, terehra scutriscum, lerebellum. Sie neuen ®pra# 

d^en beg&nfligen babei augenfc^einlid) baö ^a^culin / xozl&jti 
nun and) bie« @tette beö JReutrumö t)ertrat : it* casa casone, 

tavola tavolino y camera camerotto y bestia bestiaolo ; fp« 
espada espadin, carta cartazo Ut f» W. 3^ ®riec{)ifc^en ffttb 

bie 2)iminutit)formen meijl neutral, im Deutfdjen waren jTe frib 
l^er tterfd)iebener ®efd)(ed>ter fdbig, befd)rdnften jld) aber fpd:^ 
ter auf ba* SReutrum. 3) 2)ie DerHeinernbe unb vergroßembe 
^aft einer %^xm ifi nur ba wirffam, wo ba^ ^rimitit) wirb 
li&i t)or^anben ifl; mit feinem @r(6f(f)en erlifc^t auc^ bie in 
bem abgeleiteten '9Borte enthaltene STOobification : it. anello, 
fp» anillo, fr* anneau, xoaV inel i(l SRing, nicf)t 9tingeI(I|en, 
ba ba* primitiv annulus fc^It, unb fo tJer^aften jTdf tJiefe an» 
bre. ä(uc^ vx unfcrm veilchen ifl relative ^(ein^eit nic()t me^r 
fil^Ibar toit etwa in röschen. %itt and) nn fortlebenbeö 

4 
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^rimiHö mn9 , »ettn feine JBebeutttitg ffd) gednbett ^af , «W 
eriofd)en gelten: ba« itaL fratello fonnte \n frate (9R6n({)) 
fein ^rimitit) f aum noc^ erf ennen «nb tjerlor banim ben t)erHe{^ 
tiemben Segrif ; ebenfo tjer^dft jTd) ba« beutfdie mädchen jtt 
magd. 4) SSeiberlet formen fönnen v&A)X fllet(^ unferm lein 
nnb eben fajl jebem beKebigen SBorte angefügt »erben ; ber 
®e6rattcl> gibt ^ier bie einjigc 9ti(^tfrf)nnr* SBom itaL nipote 
g* 35. würbe ftd) mit gleichem 2Bof)ffaut nipotello wie nipo- 
tino formen taffen, allein ber Sprache beliebte ba« eine 9Borl> 
tx&fi ba^ anbre. 

6. I)ie Siminntiott i(l gnndrf)|l ber Slnöbrucf reratiöer 
Älein^eit, Wii) ba* Snnge fügt fTdf unter biefen SBegriff, xq\u 
»o^r eg ^ier auf ben Unterfd>{eb ber ®r6ße nic^t f(f|(ecf^t^itt 
antommt^ unb fär bieß {egtgre Serl^dftni^ festen ftc^ l^ier unb 
ba eigne bem griecff. iS^v^ entfpredienbe formen fejl: fo atto 

fall fiberatt, it lepratto (Xoyi J^i/O U« f. HO* ; fp. csno : lobesno 
{Xv%ii%vi) ; ^r* fr* on : cegonhon {ntka^iitv(^^ aiglon (acrf- 
9%vq)\ fr« caa: renardeau (äkmntv^iiBVii)^ SSon ber >Dimintt^ 

tion machte bie Sprache ben freigebigflen ®tbxQixAi , aVitin itt 
ga^Ireic^en 9B6rtern tfl fte it)rem 93egrife nac^ er(of<^en, bo(^ 
tonnen biefe , welche nun bie Stelle Ui ^rimitctDö einnahmen, 
t)on neuem ^erKeinert n>erben : tt agnello gibt agnelÜDo, coU 
telio coltelletto, xoxt dXii gfeid^em ©runbe tat puella in puel- 
inla, gr* ßißUov in ßißXagiov y ßißXagßiov erweitert warb» 
S$cme^m(i(^ bient eingefd^cbeneö c, im ^taU and} r (f« oben 
©♦ 225) jur SüBieberbelebung erlofd^ener ober wenig fühlbarer 
2)iminution* — Ueberfic^t ber formen in ben einjelnen ^pta^ 

d)etL 8at ellas, cellus; olos, iolas, calus, cro: agnellus, au- 
cella , sacculus , fiiiolus , fraterculus ^ h/omuncio. ^tdU eilo, 
cello, rello, olo, uolo, icciuolo^ ccbio^ ino, iccino, atto, etto, 
Otto, uccio : campanella, fraticello^ sonetterello, rivolo, maz. 
zuolo, libricciuolo, orsacchio, capellino, comiccino, lepratto, 
animaletto , passerotto, angeluccio. @!pan« illo, cillo, aelo, 
zuelo, ejo, ino, ezno, ato, ete, ito, ote, ico, cico, arro: as- 
nlllo, montecillo, hijuelo , comezuelo , animalejo , palomino, 
lobezno, Ij^bato, aleta, seoorito, hidalgote, perrico, avecica, 

chibarro. ^ort. fa|i biefelben. 25ie ttorbwelWiä^en SWunbor^ 



ten (fnb an f&^((arint StmitittHt^rmen verarme: prot>. ?tn>a 

ei, on, 9t| et, ot: fabiel, aiuelhon, passerat, afaret, amigot; 
ffant« eau, ceau, on, et| ot; ormeau, (ouveteau, lionceau, 

aigloi), Ipavet, charlot* S|it) ret(f)fien tfi bie am meißen geftitt? 
lenr^ bie loal. @|>racf)e: el, cel (sei), rel, or, jor, ul, ic, cic, 
uc, utC| a;, isc, u s, ut«, iU It* (l»g Oli nepotzel, fretzicel, qalu^ 
sei, reurel, ^orioare, cenisor^ petul, jrotice, domnicice, ine- 
Quc€) p&eruice, degetas, morisce, catzelus, domnutze, cor- 

fita& — S)em Slbjectit) finb fafl btefelben formen gmibmet^ 
ffe locrrinflern ben ©tammbegriff in ber Slrt toU bqS beutfd^c 
lieht ober lieh, aÜ it bellino ^iebßcft , ^ftbfc^ , agretto fawer^ 

Krf)/ giallaccio gefb^c^/ f)>« apiarillejo bdjf«/ ciegaezuelo eitt 
tt^ettig b(mb^ fr* brunet br&unUd^^ yiellot &ttixd}, toaU me- 
runtzel ganj Kein , albutz wei^li^. @e(bfi (Som))aratit)e f jn^* 
««n öfrtteüiert »erben: it maggioretto, fp, mayorcico. 

7. ^ndf fir ben ®egenfa| ber X)tminftttan gibt eö ber 
formen mehrere nnb ^ter ^nmal ifi ba^ roman. ßebtet bem ta^ 
teinifc^en, grie^ifd)ert, beutfdjen nnb fTaöifc^en tt)ett fiberlegen, 
worin We gÄI)igfeit ber äfugmentation fe^r befd)rdnft i(l (lot* 
^11, gr. ^^9 bentfd^ ettt>a alt, art, ))c(fömd^tg rnffffdi ina, 
ischtsche). ®(et(f)n>c^( f(f)etnt bie romanifd^ 9{ngmentatioii 
int (a^etn* on t^ren erfien 9(nba(t gehabt ju ^aben^ toie benn 
an(f^ ber 9So(a( o fiberaU bie ^aniptroKe fptett Z)ie gd0e fInb : 

ü* ooe , occio (ozzo) , occo , otto, fe(ten accio : cappellone, 
fratoccio, gigliozzo, fratocqo, casotta, festaccla* ®)ßan* on^ 
azQ, acho, ueco (fe(ten)^ uco, pte, a$co, orro: hombron, bp* 
barron , asnazo , hombracho , dQncellueca , paxaruco , ange-» 
lote, nevasca, mazorra. 98a(ad)« oiu, oane, oc: omoiu, inuie- 

roiu, inaieroane, omoc. Dem Worbwejlen ge^en ffe ob. — 
S^tiipide abjectit)tf(^er ^ngmtntation : it brunone, paliidazzo 

(Otto tt)trft ^erHeinemb), ()>. grandazo, grandote n« f. U). * 

6. Der SBertteinernng fott)O^I t»ie berSergrößernng Mnne» 



*) ©a« 6&urroä(fc^c ifl an beiderlei gormen minder reic^ dl« nfe 
gH^if^eten ^pxaifen : biminutio tfl nur et nnb in (figlet, ftHicheniD), 

angmentatit) u» un^ *tjch (cacrnn, cavallatsch). 
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ftie 9}e(ett6egttffe beö ©efADfsm ttnb aRt«fABtgen bHgefAgt 
tpctbeit. Z)fm ^(etnett tfl tai 9{teb(td)e «)eim>anbt unb fo ctg^ 
stet fT(i> bte Sttnttttttton aud) jum 9(ttdbrtt(fe ber ^tfbfofmts 
(S4ter(^); X)mt)ata bteftr IBebeutung nennt ber 3ta(t&ner, 
bei n>e(d>em biefer ^ani^ Qxammatiiiie 3^3 bie feinfte 9iuii\U 
bimg erfahren ^ veueggiativi unb itandft ^terju tH)niet^m(tc^ 
bie %otm ino n)te in nipotino, ber@))antet ito, and^ ico, ttt 

^^rtttgtefe inho: mozitOy mozico, filhinho. ^aft man bad 

;S(etne ali baö ©eringe/ Unbebentenbe^ awiUtivo, fo btent 

ilftn itaU t)crne^ntlic^ uccio (azzo) , icciatto , on-zolo : poe^ 
tuccio, uomiciatto, mediconzolo ; f))* illo, uelo : cosillo, mo- 

zuelo. ®{etd)en jOienfi ttiut bem 2)eutf(^en baS t)eirHetnembe 

ling (dichterling) y bem Stttffen Uka unb enka (gubitka, ba. 

b«nka). S^enfo fann mttet bem @rcfen {ngKeidy ba^ Städ^^ 
tige )Derßanben uoerben/ itaL snn>et(en burcf^ one, otto au^t^ 
bx&ät : vecchione, giovanotto ; n>ie auf ber anbem ^ette bai 
@ro6e, S^&^liält, itaU mit accio , occio bejetc^net : cosaccia, 

fantoccio, f^an* VHit aclio^ ucho : vulgacho, avecbucbo« Ser 

!Reugrie(i)e braudit l^iertn bie ^orm aga : anad^i, ana^qa. 3m 
9icrbn)ejlen \j(d (ic^ bie|l a3erf)&ltnid iDeniger enttt)icfe[tt %xav(y 
jDtmtnutit)a f ännen lieifofenb gebraucfit tperben ; asse xn be«- 
stiasse lotrft ^tfd^iebett t)erf(^(tmmemb* £)cm SBittac^ifc^en 
mag eö ni(^t fremb fein, bo(^ fcf)tt)eigt bie ©rammatit Stbfo^ 
(ttt )DerfcI^[immernbe formen c^ne ^laaxititcAi'cz 93e)te^ung (onw 
men gfetc^faKö f inige wx ; aKgemein ifi j* S3* bad (at* aster 
wchxtxM, dVii) ald, art, fofern fte an @ubflantit)a treten, ge^ 
l^jren ^ie^er« — Slbjectitfa werben »on ben SSerfc^Iimmemng^ 
' formen minber af jtciert, b* % fte bfeiben t^rer altvx 93ebeutung 
getreuer : it brunazzo {« 93« ijti^t Uimlxi), allegroccio t&c^tig 
fro^^ fr« mollasse weic^Iicf^; felbfl aster bejeic^net gemd^nUc^ 
nur bie 9te^nli(^(eit 

9* Tbvccii bie SBerfettnng mehrerer Stminutit)# unb Sfug^ 
mentofittformen (dnnen, )umal in ber lebhaften tta(. SRunbart, 
bie mannigfadjjlen girbnngen be« ©tammbegriffe« gewonnen 
werben, wefd^e anbr^ ©yracf^en nur bnrd^ 9[bjectt))a aud}ubriU 
ifen im @tanbe ftnb* ^tal. i(i cagnuoio Jg)&nb(^en/ cagnuolino 
artigeJ JpÄnbdjen, cavaUino ^ferb^en, cavalHnuccio fd)fecIKed 
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^fcrbc^en, casetta ^inidftn, casettma fteimd ^AnM^, ca- 
succia fd^Ied^tc* ^äuid^m, casucciaccia fe^r idjUdftei ^äni^ 
djctt, mediconzolo fcf)Ie(^tcr Slrjt^ medicastronzolo fe^r fe^L 
Slrjt c^eVnon) , §♦ 177)» ©pon. hombron großer ^ann, 

bombronazo fe^r gn SRattlt, hombrecico 9)2&ltn4|ett, hombre- 

ciquillo tteinii Wl&tmdjm, mugerona grofed SBeib/ mugero- 
nacba tjä$iid}ei gr. S03et6^ 

10* 3u^ Unterfc^eibung be« rtatftrnc^en ®e^ 
fd)Ied)t8 tüenbct btc ©pracfje mehrere SKittd am 1> 2Jer^ 
fd(icbctt^ett berSEBurjeL SScifpielc: lat» mas, femina, ttuomo 

(maschio); femmina, fi). varon (rnitUUat baro), muger, fr# 
homme, femme, tOCiL berbat (barbatus), femeae ; pater, ma- 
ter bleiben^ nur toaU tale, mame; frater, soror, iU fratello, 
sorella (fp* hermanO| a), fr. frfere, soear , \oaU frate, soarö j 
patruus^ avunculus , amita , matertera , fr. ttltr oncte ^ tante, 
toaU unchiu, metuse (tt zio, %4$» ^i<^> a)« Taiirus^ tracca, 
Xt toro, vacca, fp* toro, vaca, fn taureau, vacbe, tüaf. taur, 
vace; aries, ovis, baför tt montone, pecora, fp* cartiero, 
oveja, fr* b^lier, br^bis (vervex, tOtÜlid) gett)Orbett) ^ toaU 
berbeace, * oe (ovis) ; verres, porca , lU verro , porca «Utc^ 
troja), fp* verraco, puerca, fr. verrat, coche imd) truie), 
toaL porc, scroafe ; hoediis, capella , bafär iL becco^ capra, 
fp^ bode, cabra, fr. bouc, cbfevre, tOüU tzap (PqU it zeba)^ 

capre. %a\t fdmmtKcf)e tat %äfle erf^feftcn Hdj , »ernt ffc^f 
^Vi^ anbre3ß6rter eittmifditen ; e* traten uberbfeß neue %\Xi\\\, 
worunter freifid) Spicona, aK för equus, a, it Stallone, ca- 

valla, fp. garanoD, yegua , fr. ^talon, cavale, toaf. cal, eape 
(b. t. equa) ; cervus, a, fr. cerf, biche, toal. cerb, ciute; ca- 
nis, pg. cao, cadeüa, fr. chien, lisse, toal. cen, cötzö ; felis, fr» 
matoa, chatte, n)a(. cotoc^ metze ; gallus, gallina, fr. coqi 
poule, toaf. cocos, geüne;' anser, fr. jars, oiöi— 2) ®ad üb^ 

Kd^fle 9RitteI ift ^ormöerdnberung gur Servoanblung beö mbxivM^ 
d)en in baö »eiblidie ®cfc^lec{|t (Lotion). ®ie flefcl)iel)t a) burc^ 



") 1001 al^b. widar s: veryex , nl^b. Widder ss aries , ttOfffV fOllfl 
rani 



r 
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einfach Umff^g het ®eiti|<fonit^ n)te beim 9bjecttt>: üMus, 

filha, fr* fils, fiUe, ml. fiiti, fitö. 2)te {at ^äUe ^aben |t(^ 
meilZett^ erhalten unb e^ fommen felbfi neue wx: iu )• 99. 

cavallo, a, daina, a ()D, dama)^ fp« palomo , a, perro, a, 
tigre» a^ torbolo, a, mol« ed> eade. @e(bfi Sieutnd Uoarb 
@ef(bMtöttntqrf((l^teb mtfgebtdnflt : ())• mancebo, a , pt* man. 

cip^ a ^abe ^ 9R&b(^ (mancipiam). b) Un(atetnif(^ biird^ 
Slnnoettbung beö xotibU a auf bte 3« SecL (efottberö auf bie (2ii^ 

bungm on unb or, n>ie inseDiora, cantora, hereda, infaata. 
c) 2)ur(^ WiUitnnQ mit -na unb ix: galiina; regiaa, iinpera« 

trix, loojtt btf tteue Syrad^e tioc^ issa f&t.fSiitttt aller ^c(t^ 
natiotten (efonberd ber erflen (papissa) y bai frati]* o$a , hat 
todad}. iu^ it« (t fügte* ÜBet ben ettt)e(tien SRunbarten tfl 
golgenbed gu merfett* 3taKdtttfc^: a) dio iifbtt dea utib fe(b(l 
deessa ; b) nur tt>enige 9Q6rter brtrter SecL mom'eren mit a : 

IDie barone, a, sigDore, a, cane^ cagiy, erede^ a ; c) tore ge^t 

in trice über itnb loerbmbet (l(^ nur feiten mit essa, wie tn 

dottoressa^ fattoressa, pittoressa; d) daca, papa^ poeta, pro- 
feta^ diacono, barone, conte, giodice, oste, principe, elefante^ 
ieone , pavone n. ü. nehmen essa. — @))antf(^ : a) iaf)lmdt€ 

SBdrter ber britten monieren l^ter mit a : deos deosa (deesa Ali. 

313)y huesped^ a , seoior, a, infante> a, ffUmol bte mit on abge# 
leiteten: mocetona, valona, leona; b) fefbfl tor (dor) fjat 
Qt^oUftilidi tora: cantor, a^ pastor, a ; in electris, empera-. 

triz, ultriz u*. ü. bUiht bie tat» 93tlbnng; c) esa unb isa in 

duquesa^ poetisa, profetisa, diaconisa^ baronesa^ condesa, 

princesa iWiadc principe).^ Tbai ^ortng* t>er^A(t ft(^ ätin^ 

lid) : deosa, infanta , poltrona , leoa (bter dWtf pav6a) , can- 
tora^ emperatriz, daqueza, baroneza. — 3m 9)rot)enia(if({)en 

^at a) ber todbU 5BocaI mrf)t fo totit eingegriffen toit im &pa^ 

nifrf)ett : senhor j, JB. fie^t nicibt senbora , fonbem domna ge^ 

genfiber^ * bod) l|öt on gewö^nficf^ ona , owd» t)em>anbeft fc^ 



*) Qin aweitH SRalciiKn att domaa ift don; timntttflNr vor 
Qii$mamen fürten fic^ Uite, don tn eu, n, doniQ« tn na , u', |. S» 

cn Barral, nUgö « na Guilfaelma» n'Alaxaif. 

^ift ff^* OBrammitif If* 16 
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can in canha ; b) dor (tor) f^at tdd regebltA^gie %m. irttr, 
fetten mot^tert ed mit a ober essa -. emperairitz^ pastora y tra- 

choressa ; c) teurere ^otm in loirien eiii)e(iieit SdUen tote sen. 

horessa, duqaessa, comtessai princessa. -^ Sran}6(tf<^ : a) on 
bilbet getO j^ttd^ onne : baronne, saxonne, lionne ; cbieti ^ftt 
chienne ; seigneur f^Ot att<^ l)ier tttd^ teigneure, fntbartl dame 

}ttin geiBtiittt ; * b) eor i^attbett fi^ metfl in euse Hat osa) ; 

danseuse, menteusey trompeuse, fettett tit eresse: p^heress^ 

vengeresse; tit rice , toentt feitt eitt^eäntfc^etf Serbitm g« 

®ntltbe liegt: actricei imp^ratrice ; c>e86e in dnehesse, po^« 
tesse (nebelt femme po^te), praphetease, dde^se, diaeresse, 
comtesse, larronnesse^ ftnesse, panesse Xt^* paon). «— ^m 90a* 

f a(f)tfc^en begegnett flavf e Shocidiitttgen : a) tltU S^R er# mA 
S^ientotnett Htben t^r ^emtnttt mit oae, ettter %citm, tDe(<^ 
SttiDet(en attgmetttatit) tft, ^ter ober imr bem befttfdlfeii -in ent# 

Sptiftfi* Se{f)>te(e: ms rasoae, tarc larcoae» Inp iopoa^ 

urs ursoae ; bte macebctiifcl^ ^Blmtbavt bebtetit fk^ bagegen ber 
einfachen Umbtibitng mit d (turc«^ um^ lapg) ; b) (Snoeitentng 

btefer %OXm ifk oaicS tn (Sctttflten mte riuoaicH, serboaice; 
biefed c br&ngt (ft^ atld^ tiac^ n tin : moldovancß , rumence 
»ebett moldovaDe, nim^n^; c) easö (iBe> fftgt (Id^ Ott SDtaÖ* 

cnitna, bie tint SBArbe bejetd^tten: fe craia (jt6n{g, ferb« 

kr&lj) craisfi, imperat imperetease, preot (^)Yteflet) preo- 

teasö ; d) ba« fTiWifc^e itse ^gt (((^ t^tK ait ^irter ber 

lOOrtgen 8lrt, ali span i&taf, migr. ispany) spenitze, cepitan 
cepitenitz«; ttftili M St^erttatlten, ali peun paunits€, po. 
rumb porumbitze ; )M>rne^(tC^ an ariu : , boiariu boeritze, 
puFcariu purcöritze, v^cariu vaceritze. — 3) ^ind) %igmtn^ 

tatton unb 2>imintttton warb jnr Sejetc^nung M (Sefc^Iec^eS 



*) Senn seigneinr aftfr. aud^ M %mmn ^ehxaud^t mixb (qu'ele 

detint dame c signor SSag. 17), fo gefd^telft tem SBorte f eilte ©e- 
malt. 9ltt(^ He aftdatficifdie (Spraye brauchte e^ öberaO fo: por mia 

•ennor fremosa Canc. iaed. 70c, com eu soffro por mia sennor 44^« 

aab fo »ar el tm f ertug. ned^ Hl tn« 16. 3a|ir|f. ihlid^ , f. £iuc. 

V» tenhor. Jw ^roo* tft fogar mi dons ts ma domaa (car moita es 

mi donz B, iii 447) unt enlN|rt talej «Ker srexion- 



mi9ittHiiibt> jnte fftr baft iit&mi(t<^ aU hat fUiufm, btrfe fAt 
büi n>ei(K(^e <di bai fd^toAc^re* ^ter mot^iert aud) tat 
Wlaioilin ani im %mmn. a) ^aicvdina. 3m @))am ttnb 

^ort perdigon perdigao IDon perdis, cabrao wn cabra btettt 

hat augmmtatiidt on ao lur Seietd^nuttg bed W&mi(^ j. 3m 
^ratt}» canard )NNt cane ^t boi MrfUffcnbe aid biefelbeffiiir^ 

CltlfS; man ^t mahrt ttttb boj Inttfl^e gamert, taubert. 

3m 9Ba(ac^ bUbet hat bm fpa», od eKtfprrc^enbe oiu oft 
hat SRadmlin^ fb in f i;e6 (i^ej»> f ifcoiu (^tenmeiflet), vulpe 

vnlpoia, curaS (S^t^tte) cnrcom iZmtfiafftO; httildätm 

mit entfc^iebntet Stagmeittatfobcbetttufig oc in cotoc , mitcoe, 

motoc iStMct'), t>teVei(^ att(^ ac {tt gfe'nsac (® Atifeti^)» * 
b) grmittiita» jDUnfatttttt» t|l bitf t>i'i^* cadella ({»Attbm) ^ baf 

frattl« chevi^ette^ levrette Mit cherreaU 0teif), l^vrier (SBfi^ 

l^imb)« Sefimferrd dber bteiit bie Stmimttioit )ttt SUbmts 

UieibKl^ KmMI ^ tbte rt^ gugKelmina » paalioa , enrichetta^ 
fr* guillemette^ jeannetle^ charlotte, phiUpote. fbi^ tcit Itc^ 

mtn fritccben > flanschen , f ^mt wn (ftnKu||fettett bie Silbe 
i% fftr loetbKd^e 9Imiiett* — 9piciaa mh Smmmtnia ber aften 
eptadie tmhtH, feit bie SRittel ein 0eftf|(e(l^t formeS ist hat 
oitbre }tt t^enomtbebi ff^ gemeiert Ratten, bebeutettb eiitge# 
fc^nft. Sei beit erfient bieitt }itr Unterfd^bimg itmaschio» 

femina, f^« macho^ hembra, pQ. macho, femea, fr* mftle, fe« 

melle, toal b4§rbtta;, maierasoS* Sei^lele t^iM Derbßebeiier 
^it neuer Somimmia ffnb: it* il, la oomorte^ emte, gio^ 

vane, nipote , parente, tettimoDe^ tigre (früher tigro, a) ; f)^ 
elf la coDSorte, homioida, joren^ tesligo ; fr« le^ la tdmoin it* o; 



3d> gebe nunmehr ein Serseic^tti« ber lok^tiflettt 9bitiß 
tmigefoirmeii »ebft einer 9ltt<ma^( wn 8eiQ)ieteii ; gnerfl bie 
reinbocalifc^ , bann bie mit einfachem, mit befreitem ^ mit 
in>ei ungleic^n Sonfononten* 2)ie Drbnung ifl a()»^a6etifc^ 
naäf bem legten Snc^liaben wc bem ®ma # ober %itxiont)M 

^ 9)eniitit(lt4 ift andi bat 9»i. mm (grM/ berft^mt) ^m laU 

mas mar 16» ntd^t «Otlt äfft* mdri. 
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tai ; t>oratt0e^t bie (Stttuit^ m, 9, um, bonit folgt es^ is, bmu 
ii&(f){l eus ober ius unb bie ii^rigett * 



4) O?(in90€a1if<^e ffbleitungen. 

(1) ^, ^ltf : aureus, cereus, ebrius, ferreus, linens, ne~ 
sciu$; proprius; sapins (ml« nesapios) ; iU aureo, ebrio, fer* 
reo , Imgio , propio> saggio ; fp. anreo, cereo, ferreoi necio, 
propioy sabio; pg* igneO| nlr^o; yr« cere Lei. rom., Ivre^ 
uesci, jage; fr. ivre, oice, propre , sage. Dm 92orbmefhtt 

mar btefe %otm ttttbeqitem : ber ^ro)Dett)a(c erfe^te f[e mit eac, 
ber grangofe fogt umfcf^retbenb d'or, de cire, de fer. 3» 
9Ba(a({). fd^etnt ffe ganj ju fe^(en. — Sie Slbleitimgeit -ceus, 
-neus, «rius unter bett Soitfottanteiu 

(2) Sisbflantiioifc^ brotti^ten bie tftimet imter onbent li- 
nea, lintea, vinea. 9Re^r bergleid^ett , befottberö tarnen ber 
SAitme, ett%t(ten bie neuen &ptaditn. Seifpiele: it faggio 

SSuc^e (fegeos), fregio Si^^At^ (phrygiae vestes Ui SirgiQ, 
quercio (Sid^e (querceus), leuza Sinbe (lintea), vinha (vinea), 
ausia ?(tt8ll (anxia) ; ~ fp, freso gfrauje Unb frisa %xiei (ptryg.), 
grauja Gd^eune (granea), haya {iU faggto), y'im, ausia; pg. 
faia, fresa, gran ja ; — pr« granh, faia, frisa, vinfaa ; -— fr. cierge 
SQiK^iferje (cereus), frise, grange, lange (laneus), linge (li- 
neus), neige (nivea) , oltfr. seroige (Sd^ager Rou L 167 (so* 

rorius). — 9iui neu gebilbeten 3(bje€tit)en entfprang it eine. 

gio Airfc^baum (gl. ceraseus), compagno ®efi^rte (oom-pan- 
^s), prugno ^(^ummiaum (pruneus), croccia ^ide (crucea), 
roccia ^etö (mpea) ; fp« cerezo , compano , croza ; pg« ce- 
,reja; pr. companb, crossa; fr. compagne f^ent., cerise, Crosse, 
fraise Srbbeere (fragea). 

fus , Tum in &tt6jlanttt)en wie filin% fluTius, gladins, du- 
biuin, gandkm, Judicium, liltum, somnium beuoa^rt üUdf in 



*) 3* fö^e Me fß^btntun^ hei, »0 H auf htn fßtqtiff anfommt 
M'e atyiuolodie ^mUnli^ nur Da , wo fie gttr ^efl^effttiig ter «eiei« 
tttn9«form rient. 
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ben nmm Gprad^eit^ fo mit bte Sautregeln e6 geflatten, ba^ 
abfeitenbe i, bai ffc^ iwbeß f^titter mandierlti gomen twflecW* 
©ttjelrte« baröber f. Zf^l I. @* 155 — 162* Sw Httgemetnett 
fe^t bcr Cflen unb ®&bmeflm io^ ia, ber 9ro»en}aIe M^ i 
tta(!^ abgeflof[ettem us, um ntd^t feften untoerfe^rt fidlen unb 

fptid^t fluviy gtazi^ dubi, imperi, jaizi, IiK^ somtii, )t>&l^rettb 

ber ^attjofe btefe^ i ht iai bebftitmtg^Iofere e ^mtoanidt 
^a* Jttntttm iam liat eimgf SZadybiifcwigett ^cnoergcrufen, »ie 

tt* abominiOy assassiaio, lau^emio, pertngio (gl« pertusium), 
fp, s^r»vk>9 »livio, andamio, quitiio ; ^aljlvtidfCt foimtten ffe 
)^0t, wenn ffc^ ium an r filgt (arlum, erium, toriuro). 

(1) ta in Slppeltattoen (oft an anbtc ©ufftjre gefügt) : an- 

gnstia y fallacia , gratia , invidia ; tt angoscia , fallacia , gra. 
sia , invidia ; fp^ calona (calnmnia) ^ oongoxit / falacia , gra- 
cia, envidia; pt* engoissa, gracia^ enveya; fr« angoisse, 
gTBce, envie, rendange (Tindemra) ^ patne (mit fottgerÖ(& 

tm Sfccent); im fBalac^tfc^ett fehlen biefe »eff^jfele* — Weue 
»ilbttitgen ^nbeit flc^ t« großer SKcttge, affein bic oBett be^? 
ntcrfte Steigung ber neuen ©prac^en, ben aiccent auf bieSlb^ 
fettutig &6ersutragen , gibt .t^ncn ein un(atetntf(^ed 3(nfe^n. 
3»ar naf^mm urfprüngKc^ grie(^if(J)e $IB4rter toit abbatla, 

aristocratia , alexandria, antiocbia, ntcomedia ani dfißdra» 
(f)>Atere6 9Bort)/ dpiaxoHQurud {ria), dXi^dv^Bimy iviioyuay 

vixofA^iBia QteiäifaM ben Xon auf bad i, aOfetn eö ift mtgfanb;» 
lidf, baß biefe wenigen SIB6rter/ bereu fatetnifdje SSetonung j!d> 
felbji niijt einmal überall bel^ouptet^ (ber Statiner fprid^ 

atessändna, antiocbia, nieom^dia), Urfac^ btefer affgemeinen 

tlccentv>erfd)iebung fein fottten ; ^^c^fiend Wnnte man ber grie^ 

d)tf(f)en SSetonung in aoTgokayia, dargovofiia , ftavi» , ftova^ 

Xtaj ipiXaaog)ia einigen (Sinflufl jttfdjreiben« 5Da* einjige 
(nid^t mit antia, itia ai^lHtctt} gemeturomanifcl^e 9Bort mit 
vid^gem Slccent t(i mMii)t fovtta t^en fertis ^% h 31), 

tt* forza, fj). fnerza, pr* forza, fr« force ; <Htc(^ fc^eiut ft* men- 
sogpa, fr« mönsonge nad^ calona, calonge, be^g(« fr« vuidaBge 

luu^ vendange geformt^ imb fo mögen nod^ einzelne loorfom^ 
mm. X^ie neuen Silbungen entf)>ringen tt)tüi ani Slbjectii^en 
imb l^abm abftracte»^ tl^eit« aber ait^ anä (SubflantiDen utfb 
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fabelt ntctfi conecHüett Segriff ; eintfle lafleit (1(4 mx Möt oM 
Stitw&tttxn cMixen. Sersreic^m (tnft: it allegria gratbr^ 

artiglierla @ef(^ä$, cavalleria Jteiteret, cheritia (Sterifet/ com^ 
pagnia ®ef(Df(^ft^ diavoleria Xeufelei, fiJsia Salfl^ett, f<»i- 
deria ©ieferri (Serb* fordere), galleria ^Ottfl/ leoconeria 

Gc^u>e(geret/ maestria SReiflerfii^, podesteria 9tame rittet 

9lmt€i , poroheria Gc^rnH^, signoria i^errf^^aft, tesoreria 

e^ialitamm , Ivantena |>ra^(eret , vUlaoia @(!^(e^tigfeit ; •- 

f)>« alegria, artilleriay caballeriff^ derecia, cortesia) companiaj 
companeria (to* companero), falsia^ flecheria 9R?ltge ^tüt, 
galeria, jagleria ®caäüti, maestria, pagania J^eiberttlftttm (aU), 
pedreria (Ebe(gefl(itt^ porqueria , sabidaria 98etd^ett (O. sabi- 
dor) , seiioria , tesoreria , valia ^tftff (93b* valer) , villaDia ; 
|>0. A^nKc^; •— pr» alegria, artilharia, aurania !C^orl^ett (flbj« 
aaran), cavalaria, dergia, cortesia, companhia, darrairia 
<Sttbe (9lbi« derreir), diablia, faisia, gelosia, ginhosia ®etO<xniU 
ijtit (ginhos k i ingeniosm), joglariai leujaria {eic^tffttn (9bji. 
leugier) I maestria , manentia Steu^tl^ltttt (9(bj« manen) , pagaw 
nia, parelharia (Sf^noffttt^iiiaft^ porcaria @d^t9ettt^eite ^ sen« 
horia , sobransaria «^ix^ntttt^ (Slbj« sobransier), tricharia SSC« 
trug (93ei^« trichar), vilania; — fr« artillerie, ch^yalerie^ der* 
gie, diablerie, Jalousie, tresorerie tt. f« f^, 6et ben Stttett an-, 
cesserie Sorbett/ bogrerie Stt^tXti p diablie, estonfie <Stp(|p 
maistrie, manantie, perreriei porcherie, renardie Serf<||{a« 

geit^eit Ren. II. 61 ; -*- toaL mit me^rern WüitUtn ttmtüet 
Scbeittuttg, aUt aber itac^ ber 3« Z)ecL gebilbet ß)(itr. il): 

apostolie Sr^oMomf^ arginterie ®t(beni>err^ arhimandrie 9bi> 
tei^ avutzie ^abe (^C avut) , bä>ie ©ttrc^rauf , berbie Stim 
(0. barbe), baronie Sorottie^ betaue ®($Ia(f)r,becisnieie$Ienb^ 
betsie J&riUtfen^ett, boerie übelßatlb, brStxie ®^rte(, bacarie 
grcube^ cdStorie 9Beg^ o&npie geltli; detorie ®dflldb, dievoliQ 
Seitfelet, ghdosie (tt« gelosia), p^enie (f|)« pagania), parcerie 

Gf^mettt^of , slebie ©ebred^ic^f d t , terie eeirfe; ba)it bit 
SBdrtor, toetc^e bie @))rafl^ ettted Sanbed bejetc^tteit^ tt>ie gre« 
cie, letinie, angarie bie gried^*, tat., uiigr. ®pxad^t, mit tOttü 
fofem i romenie bie Wdt ©proc^e» — Sfnm. Sbtf bie romibi 
itifi^e Slbbitimg ia gr&nbet fldl» beiatmtlic^ bie tntttefl^i^beiit« 
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(4^ le tu astronomie , masseuie (altfr. maisnie) i praerie {ft* 
prairie), fel^ß mt bnttfd^ @tA«mat: gakterie, leerte , zou- 

berie^ tiettl^O(t)^tfcf> ei, mbetU i] (f ©rimtttd @ratimt* ll. 96}» 

(2) ©eogray^tfAe SSomett mit ia bellten fllek^ bett 3(p^ 

|)eBaH)>e}t t^rett itrfpräitgKcf^ Stccent, it>ie it* asia^ bologna 

(baoonia), bretagna, calabria, dalmacia) trancia, gaUia^ ger- 
manis^, greeia, italia , lamagna (alemaBHia), manigiia , )09gc« 
gen sorfa (syria); fp« asia, bretaoa, espana, gaula iL f f.; 
yr« aiamanba (ailC^ magna IV» 118), bretanha, fransa; fr. aL 
lemagney boulogne, bretagne^ francei gaule, grece, marseiUe^ 

^ttftg mit bor biefer@))r<K^e eigetit^&mtic^nt JSomerfc^tebmtg ; 

mie, dalmatiei germanfe, italie; n>al. arm^ia^ francia, gheiv 

mania. — yiiut 93ettctmtttigeii folgen tf^eili bey alten Seto^ 

ntng: it« baviera (bavaria), biorgogna (bargnndia), carlaadia^ 
(ol^e i olaada^ selanda, fiaDdra), persia (nmt Sttbttttg fit 
pertu}i polonia, prussia, rassia, svezia^ fp* baviera, bor* 
gona n» f« ID«; yr. fnssa fäy frisialV. 70; fr» bayiirey bohe- 
me, boargogne, coorlande, besse, perse (oltfr* persie Poit. 
65), poiogne, prasse, saede; tOOl* boemia, balgaria» polo- 
Bia^ rasia, slavonia ; — t^etU ber nenett^ YoU tt» lombardia, tur* 
chia, angberiai valachiaj f^« a^daluzia, berberla; ^r« lom- 
bardia, oormandia, romaniay turquia; fr* lombardier nor- 
mandie, picardie, tur^aie, valacbie, 

uus: ardauSy continmus , . fatims, perpetuus, vacaaS| 

viduus. SerS^^tAner liebt Stnfciiiebniig üaeiy (£^(.1.162): 

continovo, vedovo neben arduo, perpetue, vacuo; un @ttb' 

iDeflen iDirb bie tat gcmt rein wiebergegeben : arduo^ conti, 
nuo, perpetuo, bagegen viudo ; ber^ro^enjale bilbet mit auii^ 
geilofenem u fat, yao, mit verfemtem veuze ; ber ^anjofe fat, 
veof nnb mit S^onMrfc^iebnng ambigd, continü ; ber Sacoro^ 
mane vöddv. SInatoge Sübungen lonrbm niilit \)erfttcl^« 

« 

b) Sllbfeituiigett mit eiaM^em (Sollf^n^tttf n. 

(1) äais in ben .$lbiecttt)en ebriacus (^lautuö bei 3l0nini, 
t(ütnn bai SBort richtig ifl) , meracus , opacus ; it briaco, 
altfl»« embriago, px* ebriac } it. fp» opaco, fr« opacjne. J^erjn 



248 9Bortbi(tuttd<(e^re. 

fKtitmt {t vigliacco tttebrtg (▼ile),'^ f)>« bellaoo fcfyelmtfd^ (ttod^ 6atu 

C^e{ Wtt peliax), pg» famaco ^grig^ pt. Terai, ft« vrai lodl^r 
(att^ veracos f)^ vertu, n>te meracus )»* merus ; tt>egeit ber ^onil 
DgL braia 9. braca); ob OUdf )>r* savat grob^ tacai fd^ttfc^? 

(3) &nbfL cloaca, befo^berd ^fiaitjettnamen tt>te lingu. 

laca, pastinaca, portnlaca, verbenaca. IDte netten ®pva^ett 

btlbeten mit ac c^cc) 9Ra^ett(ine fott>o^( n>te ^emimne , ali 

it patacco tint 9Rftn)e^ baldracca Dirne, baracca ^fttte 
(barra), caracca 3(rt Schiffe, casacca Wami (casa), citracca 
ritt Xtaut (ö. citrus), gaarnacca SDberrOif , meliaca SpttCOfe 
(armeniäca) ; f)>* huraco 9oc|| (ü* forare (SoüartO/ barraca, 
briaca ©etl jum Äeftettt bienltd^, carraca CO* carro ?), casaca, 
matraca Mapper (ganj arab» naä} ©OUfa) , pataca , urraca 
gifler (ftirax So)>arrO; pg. aveaco i^äferbrot Eloc. , bernaca 

93ftumgang, borjaca 936rfe^ cavaca jhtd^ett/ ervilhaca 9Btc(e(na(^ 

▼erbenaca gebilbet) ; pr» ubac %tO^ GOcc«; fr* carraqae, casaque 
Ita« DteSBatoc^J^oben bttinbaeCbombax), gensac ©dttferid^, 
omac ^flanjenname, ortac ©efd^rte, berace fftetf, pitpelac^ 

fSiadjtet n* V^l, tt>obet an bte f (a^. Slbfettmtg ak jn erinnern tfl 
(Dobr.214). --Sfnm. ®pantfcbe ©efd^Ied^tönomen auf aga nnb 

aja tDte amoraga, arechaga, arriaga, arteaga, feloaga, estenaga, 
madariaga* , urteaga , samarraga , anaya , amaya , cela ja , mU 

naya , osnaya , salaya m6cbtett t^ren ®mnb im 3bertfd)en b«^ 
ben. 3n t)(törifd^en "Stämtn tcmmt aga mdi SB. t). ^umbolbt 
(^rftfung @. 39) nngemetn I^Auftg wt ; tn 9[ppeiraHt)en and^ 

aya Ypie arraya gifcb , ibaya ging , aabaya SJft^ne. — llud^ 

bie 9SaIa(ben ^aben ag^ eag in briclag SReffer, c^peneag SBHan^ 
ttl nnb anbem. 

eco, eca^ feltnere Sttfeitung: it bacheca ®(bmn(f(Afl(f|en, 
cerboneca fcbled^ter aBein , mocceca ©impel , ribeca ®eige ; 
fp« babieca alberner ®(^tt)dger Bc (t)on baba ©eifer > bal^er 



1 



*) 3(b nel^me ital. ace M SerltärNng von ac , ba e« »egrtff(t(b 

t^Stt raft t^h vigliacco mit meracus, citracca mit Yerbenaca ; thtnfö 

f}e(t bajucca ne^eu bajuca. X^eorettfc^ entfprt(^t htm ital acc taß 
ifan- ac^ wie Um ital ac ba« fpao. ay, nnb fo würbe man in beibeh 
®9r<i<i^en Mer bie %ttm»ttftütfun^ bediinfltgt (ntben. 
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^fttbmami}, charnecA ZttpmHvibmm, holleca tlHntt SogH, 

mqSeca ^anbge(nt( (ma&on) , pasteoa Afobett^ laqueca A^pf« 
ID^; pg. boneco ^lt))pe^ boneca @algert^ araveca 9>^ltg/ ea~ 
neca Antg^ folheca Sd^rteefllKfe (« f)>« hoUeca)^ foreca ^o» 
^terj^efl: Eine, laqaeca ettt ^ttiti, marreca \oilbc (SnU, pateca 
SRelone^ rabeca (Sti^t, xaqueca ; ^r* caveca StioXi^m (fr« che. 
ir^he)^ rabeca, taleca@a(f ((}>♦ talega) auc^ SWa*C* talec. — 
So^ yort laqueca i^ nod) @Ottfa arab* 4qiqab, xaqueca atüh, 

schaqaeqafa ttttb ^ieMdjt fiitb ttod^ ottbr^ ßUidjti Ut^pxm^i* 

icus Sibj* antiqaus, apricus, mendictts^ pudicus ; it an- 
ticO; apricO) meDdico, pudico ; fp« antiguo, ihendigOi pudico ; 
yn antic (aitcf^ antiu), mendic; fr* aiitiqae (6et ben Stltett 
antiQ, pudiqoe. — @tt6fL amicus, ambilicus, formica, lectt- 
ca f Urtica , vesica , posticum ; it« amico , on(ibelico , formica, 
lettiga, ortica, vescica; fy« amigOi ombiigo, hormiga, lechiga 
(aU)f vesiga, postigo; pt* amic, formitz f&x formic^s WldiC*, 
ortiga, vesiga ; fr« ami, ifourmi, ortie, vessue fit vessie, (ANr 
nombril aui umbilicus $t^[« !• 265) ; loa(« burk, fumice, lef- 
tice, urzice, be^sice. ^titit «wett ^ilbungett« ©ad altfp. ne- 

mig^ SBo^^ett, §ret)el, ifi auö enemiga, ^etnbfd^aft^ t)erför{t 

(1) loa : SIbj« canonicos, catholicus, laicus. (Sie fieOen fl(^ 

in ben neue» ©prad^en {iemlicf) ind^Hibüd) bar, g« S3« it ca. 

nonico, cattolico, laico, yr« canönic, catolic, laic; fr« tftit 

fortgerücftem S^on canonique, catholique, laique« 3n mel^r 
Yotnottifferten 90B Jrtern apocopiert ber SZprbweßen n>ol^( auct^ bad 

gOttJC SttfftjT^ a(d ))r« aftfr« iudi inde blOtt (Indiens) > rüste 

ttiftis (rusticus)« 3u tteiteit SSttbmtgett aber nmrb fettte 
urfpr&nsltd^e gorm tttc^t t)ertoanbt« 3(u(f| bie auf S&nber 

iti&QÜd^m Slbjectit^a \pie gallicuSy germanicus, ilalicus tiottrben 

}iun /l^l^etl beibel^alten , l^iernact^ o^er neue geformt tme iu 
bavarico; sassonico ; Weniger im grattj6jTfdt|ett» — 3lttm« 3«» 
GAbmeflen finbet flc^ ali SlbjectivfuHtr in i>\cltn SQörtern 
^^Oy egoj bem relatit>ett SSegrijfe bed tot Tcus genau entfpre^ 

<^enb : fp« aldeaniego bdurifd^ , andarfego fcfftt)eifenb , cada- 
nego jdf^rltd)/ christianiego (gt Christian icus) , frailego m6n^ 
d^ifcf); ©entilta: gallego gaKicifc^ (galllcus), indiego (indi- 
cus), manchego ; ©efc^lec^tönomen : castanega^ noriega, sava. 
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riego; yg. ardego fcttrifl/ frailiego« labrego MtlVifc^, g»lego 

tt* a» 9(it bevSbciititAt t)ott Tcu9 utib ego iß f<fyioar jü juki^ 
fetii ; bte bm @äbn>eflett o^ne^tti »ic^t ^rmbe XMMrfc^ebtms 
nHirb )ur ^erDor^bung be$ in bnn @ttfitjr ntt^cnett Segrif* 
feö gebotttt, iDa^ fi^att ;ie toeiß ^ier mtf eilt furjea e, cttt^ 
fl>riitgettb au^ fitr)m i: gdUtcus^ gaU^go, galiego. Cd gibt 
et« ce(HfcI>e« @itfpit ek )^n d^Iid^er IBebetttitttg (bretoit* gal- 
Uk frottj; @i»ta4|e/ Legonidec 46)> oBeiit beut toteiii geN^ 
itt fdb^tt ^AOett ber Sor|ttg« 

(2) GttbflaittitKI : medicas, p<>rttciis^ fiibriea, maniea^ 
mosiea, pedica, pertica^ toxicum. jD(t^er it medico^ manicay 
losGo lt. bg(.; aco f&t ieo in sindaco^ cronaca lt. (t«; f^« 
tn^ico (altfip. {ttfattttnettgesogen itt mege, menge), i^brica^ 
p^rtiga, tdsigo tt« f* tt>*; pr* metgef fäbrega« m^nega, rad« 
sica y p^rtegua , toss^c ; fr« miege (alt) , porcbe , manche, 
piege , perche ; mit fottQCt&dttm Z^t fabrfque , miis£|ue, 
Itttb tnele ber 3(rt; \OüU m^dic, besearice (basillca), centeeS 
(canticum), m^nece, peadeeö; mit S£ettt>erfe^ttng can'onfc, de- 

ric, vitreg (vitricus). SReuc Stlbitngeti noutbeit fattm t)erftt(l^t : 
2tt il^tten ge^rt bai gemetttrontattifd^e aviea (Sani, it Sp* «mui« 

pt* anca, fr. oie ; it natiea (natts), pt, natges , ättfx* naches 

ttttb tnaitc^e eittgebt ftel^be, n>{e it manrco i^eft^ bascica A(ei# 
itigfeit 3tt attbertt t»ag biefe 9(b(ettttttg burdf ^erf jtitmfic^ 
9iuifafl bed i t>erbitttfelt tüorbett fettt: fo fdietttt bod it vasea» 
Äufe, auf vas jttrftrf jutt>eifett ; ttteifl aber fftib We SBMrIer , itt 
}»eldim ftd^ co , ca ott eitteit (Sottfottimtett figt , ju ttttgeti^ffer 
^^erfttttft , um eine fiebere Seurt^etlttng jh geflattett. Sel^r 
Abrief^ iß biefe (Sttifdiiebttttg im aBafac^fd^ett : fo itt gens-c«, 

fii-c-S, maienis-c-.ey mnierot-c-e, moldovatt-c-& 

icus, I)imiittttit)form bei ©paniertt, ^ortugiefeit ttttb SBa^ 
lädiert , beti attbertt fretnb* * SBeifjjiefe : 1) »bject fp. baeno 

bonico^ Uano Ilanico , menudo menadico, moreno moren!co 

brdttttlid^ ; tttit k)orgefe^tettt c : ciego cieguecico ; pQ, (fetttter) 



*) fr. lövriche ri. minhiviti t(l unftd^er. ba e« für tenlca uitb 
icviiMe (leparicia) (le^ett fajtn ; ebenfo pouUche junge Stute« 



moreoioo tu CU '^ 8) ®tt69« fp« aBimal aniraall^o , asno 
asnioo^ pei^ro perricoy abe^a abejica, barba barbica, taera 
tixerica, (^gm Juan joanico, padro perico, satioba sancbica; 
mit c: aire airecicO| arbol arbolecioo, ave avecica, mager 
ia«gf reica ; «^ ))g« omores amoricos, baclm bacmica^ Sfilt« «la 
anica; — toaL ceeluld cSciulicS, roate rotice; mit c: floard 
Hoxicit^, vale v^icice. fBte fxttitt flc^ btefe Uftem 93eAnfr 
nad^ bcm tot ieos fremde %0tmi Sbtd^ iftei onbmt SMfem 
ift ffe eittl^diittfd^« Z)ie IBrttoiteit ^ett ik ; xadik Mtttdftn, 
mmAc SR&tterd^ett (Legon p. 60) y bie A^mrm ig : temmtg 

SSifU^eit^ flebessig Atltblettt (Pryce's cornisb grammar, ß. 31). 

Sm SUt^d^b* frfit^eittt ritt bitninutt^e^ ich f a^ ttur mit wt* 
f|f f^tan 1 , bo(^ giH «d (Sigimtiamett ttitb Hp^patiHm , tom» 
ich ^tne Sßerf (eiitermtg gti bebrüten fd^iitt : kipibho , sipihfao, 

anihho ®t^(dtt, annihha paupercuia^ man fel^ ®irHmtli 

&f(imm. in. 676« Mtin i»ie foOte bet äBatod^e celtifc^ «ber 
beHtfd^e Sfblet tiutgett in feine ©prac^e eingefil^rt l^ben ? SBer^ 
nmifilU^ iß bev Urff»cmtg biefer %exm (oteinifd)« Sür bem«rt^ 
ten fo eben bei Tciu eine 5Cont)erf(f)iebnng im Sp. unb ^* eg» ; 
foffte ICO in beiben SRunbarten eine ^iatiation biefe^ le^tttn 
fein ? Sin 3>0(m»elformm {mn Stt^erfe ber ^egripunterfi!^ 
bnng fel^t etf ben mnm eptad^tn nid)t nnb baf Slbleitmtgen^ 
He eine H^t^s S3e)if^8 an abriefen ^ andi jnr 9ktf leinemi^ 
(tenen fdnnen/ lel^rt bad itaL t^imimti'o iocio t>on iGios« 2)a# 
(tci) enbli^ leos ber tontle^tre gemdf nic^t ali igo barfidSte^ 
I&et Hdt ali gomDerft&htng erfldiren. %d^ fd)eiht frei(tiif 
tctts |u Kegen^ aKein ti ift eine {U mcftig äb(i(I^, jn beben« 
tong^Iofe %oim, van f^itt in SBetrad^t jn fommen« 

R^tc, btoff n>ala(f^* ani bem (Slo^ifd^en ent(el^nte 9b(et« 
tifttgäfeem CI>obr. Inst, 314) , melcf|e fr<b fowo^I mit latein« 
tDte fremben @tdmmen k)etbinbet* Sfbjectiva ftnb j. S3. cm. 

tzälnic fparfam (93b* cratzare), därnic freigebig (dare), dör.^ 
nie fet|nfÄdt|tig (dor, it. duolo), dumeastnlc jal^m, gUsntc 

tdnenb (ferb» glas (Stimmt p glasnic SBote) , pdcinic friebficf)^ 
sflnic gewaftfam (ferK sila ®en)a(t)« ©nb|l» cametdrnic Sßn* 

(^rer (camete » xd/najog) , oisnic i^ondioitt]^ ^ pustnic Q|hii> 

fTebler (fetb. pustinic). 
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(1) il'icm 1) Stbj« fanaticus, Innaticas, silYatleos, volaticust 
iL fy* Pi* [atieo] fiinatico, lanatico ic; pt* [eque] lanatequ«; 
fr* [ique] fanatique, ionatique; XOCi* [il<ic] lunatic, selbatie. 
SRett tfl ft. anseatico , ft)* friatico frofttg , tematico , toat mit 
SutttltttttOtt b&treoatic iltlidi (veteranaticns) , roseatec titff^ 
Kc^, surdatec tyAb taui, veratec fotimiet[t(f^* — 2) ©bfl. Mi 

®b(l» entfprittgenb : tt palancatico ^loitfe, stallatico iJfitiger, 

terratico 3in«^ panatica9Rmtb)^orrat^; — fi). [o^o^ assgo, ijgL 
judgar jazgar au^ judicare] tDortie^ntltc^ SfemtCT ttllb Stbgabett 
ftejdc^ttettb : alguaciladgo -.aigo, almirantadgo -azgo, cabdel- 
ladgo^-azgo Stttf&^terfleQf , cardenaladgo .azgOy Gonsaladgo 

-azgo, mayorazgo SRajorat (ba^er tt majorasco) eittgegenge^ 

fe^t minorasco); cillazgo ®teuer^ Golodrazgo baff*, fobotttt 

hallazgo %mb, hartazgo ®&tttgttitg utib t)tekanbre; — pg* [€uk^ 
go] vitthadego SBein&erg ; aitp^., »le fpanifd^, atemter, 9lec()te 
itttb ^h^äbm ßejeidf^netib , ol^ acbadego %ivbctltltfn (» fp* 

hallazgoX eiradega Stbgabe Wn ber /Z^ettlte (eira), montadego 
t>Ott ber SBeibe, terradego ^adjt (fp. terrazgo) , taballiadego 

SBotarjlette, f* Elac, * 

(2) Z)anebett gibt ti in alten hdft nmiam 9B6rtem eine 
tnit g (aggio tt. f fO geb{{bete 9^irm, beren Sbentttdt mit aii* 
cos tttcf)t )u bejitoeifeln tf& 2)a« (oteinifd^ flfretbenbe SRitteU 
alter bräcfte bie ba^in gel^rigen ®ttbflantit)a anfan^i bnrd^ 
atieam, nac^l^er tl^eiB burd^ biefeS tijHH burd) agium ouS; 

ft> liefl man bFenaticum brenagfum, camaticnm camaglum^ 
herbaticum berbagianiy paraticum paragiam, vassaUaticani 

vassallagium. ** — 1) abj[ectit)e ftnb feiten : «nr it [aggio} 

selvaggio (silvaticus) ; fp, [age] salvage; pQ, [agem mit paxOß 
gOgifd^em m] salvagem; pt* [oigc] salvatge, volatge (volati- 
cns); fr* [age] sauvage, volage, altfr. ombrage (umbrattcos); 



*) Santa Utofa accenttitert uberaa -atygo , wai mit Nr ganiett 
rontan. ^tnrtc^tund entgegen fc^eint. 

. **) ii wäre ber SfM^e toert;^ na(^}Ufparen , wctnn «gium luerjl 
»orKme. 9?0(^ {)tncmar (f 882) fagte : de praelüs atqu«^ ut n^stra- 

tiQBi llngua dicitur, de Tatsattcis } mal fretCi(fr «i(^t Uftimmt gege» 
bte tliilfpra<4e^ vasaaige jeugt. 
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bem 9B<ilac^ fd^tt btefe %em. 3lm nur |Mr« rainatge> atfr. 

ramage n>tlb («)« ramas). -* 2) diu ttrf)>r&t1fl(t(f^ (ot, @lfr(t 
tfl tt viaggio, fp. viage, pg* viagem, pr* viatge, fr. voyage. 

92eue ftnb fe^r ^a^Iretd^: faß aUe aui @ttbflatittt)eit ttnb Ser# 
(^en ^er))orfle^enb brftcfeti ffe abfttacte, cottcrete, itm>eUeit fettft 
jperföitKd^e Segrife au«. 3^1. carnaggiogJeifd>t»erf, coraggio 

9Rutij, dannaggio ©d^obe^ erbaggio ^rdutertDerf^ formaggio 
jtdfe^ linguaggio @pra(i)e/ messaggio Sotfc^aft, SSote, oltraggio 
®cf>impf, omaggio itf^ni^^idit, ostaggio ®eifel (obstaticus fir 
obsidaticüs), paraggio jperfttltft^ personaggio ^erfott, vassallag- 
gio itljniaxttit , villaggio 3Dorf; — fp» barnage Ah. I^arnax 
Cid (pr. barnatge), brebage Xtccat, carnage, cordage Xoutüttt, 
domage Bc, bomenage, lenguage, mensage, orage Bc (fr* 
orage), parage ?afle, Ort, personage, ultraje, village ; — j>g* 
carnagem, hervagem, homenagem, lingoagem , mensageiii^ 
ultraje; — pt. amiguatge greiinbfc^aft, antigatge 9Uttt, aura- 
natge inftlQUit, auratge 8uftt(attC^ , barnatge Slbel (fir baro-. 
natge), beuratge, camatge, coratge, damnatge, guazanhatge 
®minn, iengaatge, linhatge ©efd^Ied^t, malage ^rmtf^eÜ; 
messatge, omenatge, outrage, parage , vassalatge SCaipferf ett ; 
— fr. abattage ipoljfdttett^ ?0^n bafür, affouage Siecht J£>oIj 
gtt^^olett/ abordage dntttn , amarrage SInfertt/ breavage (f&r 
beurage); dommage, fromage (für formage), hommagei lan* 
gage^ manage ^auifiatt (für maisonnage) , message, orage 
^turm (yr. auratge), outrage, parage, personnage, voisinage 

3tad)f>at^diaft. — * Unm. 1) ^ormeK tnifd^t ffci» aticum Uxift 

mit ago : man t^ergldc^e fp* viage itnb farage (rat farrago), 
PQ. viagem Uttb iraagem , pr. viage Atb plantage, fr. voyage 

smb image; ttttt ^ilft bed Stolidtiifd^en laffm ffd^ jebiil^ bte 
formen fd^eiben. — 2) 3m ^ortug. ifl agem, t)ermtttl}Kd^ bttrc^ 
bte 9Rtf(f|uttg mit ago , n)ei((td^ getoorben« — 3) lieber bie 
föbweflltciye £arfieDttttg bed Iat..um burc^ e t)gL o6en®.230« 
9ätr ^m itnb n>ieber bei beit Slltett fimmit agio Der : fo bcvra* 

gio fix brevage Bc, bennitagio (fr* ermitage) Eluc. 

(1) ücus , 2lbj. cadacus. I)ie ^rotoejtjalen ftaben cazuc, 
0em. cazueba; \)itxyix fltmmen bie nvxtn ?(6(ettungen astmc 

astrui gturfKc^ (^. astre, fr* otru, altfjj. astrugo Bc. Loor 



254 SB&ottbithnnaiUfirt. 

76), oahic pmp^aflQ, crauc fMitIg (crau)» faduc lüngmi^ 

Uq , frevohic frofitfl ^ paoruc ftttc()tfam. Sttt ffKim S3etfytel 
tfl machuco reif Cmaoho), jDer SOSalacf^e (rattt^t ug jur %m 
neinentitg : ban bunuc. 

(2} &Ui% albucnS; sambacus, balioca ({6ei^f(^), carruca, 
«9iiai| festuoa, lactuca, mastraca (fdtbtfc^)^ Verruca; tt^sam» 
Imoo^ carrnca , lattuga it* a.; fp« «ahaco , carmco, ortigä^ 
lechtiga^ verraga; |)g« cbarrua, Tentiga u« <t; pr« sambue^ 
«mga, festng (»tditeO/ veruga ; ftr. charroe^ H^tn, kitne, ver« 
me 9 artfir« sambtte flltt ®^e( ()^* sambuca) ; nHoL festueS^ 
%tttc«. ^ter}» fögeit ^c^: (t verdaco jDegmHing^/ bajoca 
bajttoca ^oflfe/ feloca 9<i^if (ifi otaK falukab), ptfgtinca i^(f Jt 
ftl, mit g tartamgft (*« fi). tortuga)}^f)i« abe{ariico S3tetieit« 
friffeTy almetidrttco gr&lte WonM, paxaraOD gvofter Soge(^ 
iasttgo 2)a(^ / galttca ettt Üb^fktin Alx. ^ pechuga IBntfl Ui 
&tfl&^di, (ortoga ®dfi(bfriHe } )»g* teixngo^ fellaa ) — pu bau* 
ducS^ntg/ palhttc Ctt« pagUuca)^ p^tac (fr«piii90ii), tartuga^ be^ 
higa %mH^ — ft. masdoie ^f (tU, iortue ; «^ waL bnibac ÜBIüfe^ 
baacd SRa^tt b«d OeflAgeld^ meciucj^ (» f^ massae), ml^ 
timc% 3lf e ; iMgmd bimimtlto : baine bainuce , men& me^ 
«uce, tibie s^iuce; liice', glefd^foS^ bitnitttttiD • c^mare 
eem^niie« ^ pas^re peseruice. ^ ^tm 1) ^i Kttgmettfatt)! 

0ber •Diminittto mödite u€ bm tat* @ttfftjr fremb unb Hofe 
9lbn»anb(ttng bfd 2)ti^m icu» feut« — * 3) 3m 9Baracf|* ftnbet 
f{^ and) ug in belciug Sappi/CLum, betejug ^an%{t it. a.# 
an ba^ attflA^« ug mnnertib (Dobr. 311). 

X, «M (äcis, Äci», icis, icis). Diefe gwut mußte ^d), ha 
Oft &mu bmUt war, »iOfärttd^e SSematibbtttgett/ ^fottberS 
Umgefaltttng in bie L unb 2. 3)ec(« gefallen laffem 9(ttaIoge 
etlbnngcn fcmmen fomii uer« 

axy icisy S(bj[, capax^ fallax tt* f» tt>* ; tt [^i^] capaoe> faU 
lace, ferace^ mendacey mordace^ rapace , verace, vivace; fy* 
[az] capaz, falaz, foraz K*} yg* bellat tt*a«; fr* [oce] efficace, 

tenace, salace, vivace« Stefe Slbjecttioa f^einen itim #C()ei( 
m^t atttomantf(^. 

ex, Scis: vervex (berbex)> iU berbice, yr« berbitz, fr. 
br^bis, n>a(« berbeace» 
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iK^ tcis : oervix > coitiix, juDix , perdix , radix ; iU [ice] 
cervice, cornice @AitIeilfratt} (Demed^felt mt coronis, fp, 
cornisa), perdice, radice; f|). [iz] cervie, perdii, raiz; pt* 
liiz] cenritz, janega {nod} bft 2* iDec(*)f perdits^ rasitx; fr* 
genissey perdrix; l&aL cerbice, radicfae« 

ex, iXy tds: calix; cortex^ forpex, irpex^ ap-^pendix, poU 
lex, pulex, pumexy salix, sorex ; it [iW| calice it*f. tO« appen« 
dfee^ pulce, saldo, sorcio; fy* [iz u* (l] cäliz, apdndicei pd^ 
mez f pulga , sauce ^ sorce ; pn eicorsa (g(« s^^ortex) , pob 
(pai.)> pons-er, taas^r, soritz ; fr« calice, ^orce, herse^ ap« 
pendica , pouce , poce , ponoe , satuse (in saassaie) je^t saule 
tttCt Oltfgrftoflntem m, sourik; toof* fbärfeoi (forfices), pdrece^ 
saice, 8oii«ce. Ken ifi tt* pendfce Slb^aitg. 

-feia, -ciitf (aceus^aicinSy ocens, oceas) jeigt fl<^ ti>llia#' 

n^ te fecp^ttet ®ef}alt, uAinKd^ ft ccio, zzo, * fp, ipQ. zo, 
dio, tMT* fr* s, ch, mal« tslo, tz« 3m JDften toitt c ber rtc^«' 
tlßt imt , z ^dttgt vAt ber neben ceus t>or(imroienben Sc^ret^ 
bnng titu (arenatias, formatios im fri^eflen 9Rttte(a(ter) jn^ 
famnten ; im 9Beflen fann tc^ mix tai nngrommattf^e ch (fp. 
poblacho neben poblazo) nur cüi Sergrjbemng bed @anfe# 
iavm erfldren ; ober war Hat (Einfluß tnt @))tel ? Der 23a^ 
cerommie beff^t noc^ eine brttte'^onn, mit Sy beffen ^{flortfc^e 
Sbentttdt mit c unb tz burdi fein Sorfommen im £)tmittnHii> 
isor « it. icciaolo beiDiefen wirb ; in ifjttt S^ebeutung weicht 
btefe %ctm k)on ben beiben onbem eittigerrnoßen ab* 

(1) iceusx arenacens, capUlacens , gallinacea$, lappa- 

cetis j vinaceus. ZHefe SIbreitnng erlitt eine bebeutenbe 9Rot^ 
biftcatton: man fAgte f!e an 9Ibjecttt)a nnb legte i\!it,^m bem 
aUitmtinvx Segriffe ber 9[e^n(icf)feit an^ge^enb^ t)erfl&r(enbe 
Sebentnng bei, bie in ben einjeltten Syrad^en SlebenbefHmmnn^ 
gen unterlag« Seifpiete : it [accio , azzo\ t>ergr6ffentb ober 

t^K^Kmmernb : brnno brunazzo, grande grandaccio, pallido 



^) (Sine trtttegerm mit sc f4|etnt fransögf(t: bagascia, bardascia» 

ganascia, galoscia as fr. bagasse, bardache^ ganaclic, galoclie. Paia<- 

scio, @ä(>d , i|l öfld oltfr. paiache Rq. (tvenii ni(^t 5ej^e rom m%xu 
fi^ett palos o^fv iTiiffif^en paUscU (ffrriijfrrn). 
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pallidii^zo, povero poveraccio, ricco riocaccto^ vecchio.vec^ 
chiaccio; — fp* [azo , acho] Ottglltentath) : ancho aochaxo^ 
grande grandazo , poco pocazo Bc« > rico rieaio ricacho, 
viejo viejazo; amarillo amariilaco b(Af[ge(6, verde verdacho 
lOttd^gr<— ))S* borracho ttttttfen^ frio friacho t&ffl 11« 0*; — 
fr« [as9e] mol moUasse mOliii^f üUft, ferasche (bl) ; — VOOl* 
latz^ acmy as] intmfi^ l bernaUia f(^mat}6raim^ batatziu t<ay 
fmfd^, ittgatziu fUl(f)t(8, pungacitt ftA^iQ, schitacTu mmtfX, 
jingas Clil))fttlbf(IQt» 

(2) B(^¥t^ pb bie romanifc^m @it6flantit)d mit aceiu» 
tfftäi Sergr6fkrimg unb SBerfc^Iutitnerung ^ %itö Sle^ttKd^feit 
ober ^erfunft bebcutenb. @tnige 93etf)>ie(e: it« ragazzo £nabf ^ 

terrazzo SUtatt^ arcaccia ^afien^ beccaccia @^ncpfe, comzea 

Seberjeug, Stüxa^i »erfc^Ummernb: popolo popolazzo^ tempo 

tempaccio, Qcqaa acqnaccia, casa casaccla, colomba co* 
lombaccia toUbe ZmU , galllna galllnaccia ; )Dergr jffmb : 
festa festaccia« — f)>* grimazo k)ar)€rrte ^tgltr, hormazo 3i^ 
gelmotter (formaceus) , arcaza, linaza Seutfomett, pigaza QU 
fttt, pinaü 3(rt ®(f>iffe, terraza itbnei ®ef&ß^ vinaza 92a(^^ 
toein, coraz-on «^erg^ mucbacho ^a6e^ penacho gcbcr^ 
bttfd^, carnaeha Sla^^ garnacba Zalat\ OUQmmtatio: aoimal. 
animaiazo, buey bueyazo, gallina gallinaza^ bezo bezacho 
£t(f(t^e; t)erf(^Iimmentb : caballo caballazo, mager magera- 

za^ yuigo vulgacho; üud) bie äQirfttttg etneö 3ßerf)euged be^ 

leidjmt ei: acicatazo @f)Ornßici>^ agajazo 3laUlftidt, dardazo 
©peerptöß« — ^Jg. [and) ««] beberraz @dttfer^ iambaz ®d)lmß 
mttf cansazo WüÜQUit^ cardazo ^lod^tibe, cartaz 3ettel (char-. 
taceus) , cfaumazo £&ffett ^ embarraza JQinbttnii f espinhazo 
9t&(fgrat^ lebracho ^döcf^en^ penacho, garaacha; OUgmentO« 
ti)D : peecado peccadazo^ barba barbaza, famo fumaza» — yr* 
[as , %. €usd\ agras faure ZtaixU , barras Duerßaitge Lex 
rom., blancas blacas Xozi^t @i(^e, bonassa SReere^ßlRe/ car- 
Daza (as fp. carnaeha), picasa @turmn>erfiettg Fer, 4402, vi- 
nassa, corass-o .^erj^ farass-o ^acfel, garnacha; neit|)r« armas 
^eibrfanb, bachas ^f&|e^ blancairas Se^bobert^ liasso SS&n^ 
beO perasso »Übe SSintf. — fr, echalas ^fal^I, embarras, fe- 
tras ^fwitbcr^ matelas SWatraJ^e^ Imcas ^htm , arcasse ?Ca^, 
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becasse, crevasse @))a(te, cuirasse^ grimace, liasse> paiUasse 
®iTOf)(agcr, rosaceJKofe^ gamache, mordache Batige; t)erf<l^(im# 
incmb, mit toeiilidin (Snhm^: bete bestiasse, coing coignasse 
»tfte duitU, peuple populace, t^tin Utasse f)li$U ^i^t, yill^ 
villasse. — toaU rUgaciu ^irfd^fdfet, soeaciu ; mit a^s: a) tyat^ 

bdnbe ^erfionen : aleatas ©eiger^ arendas^ad^ter, armas3Baf^ 
fentrdger, bcrdas ^immtxmatm, celeras Sleiter, tutasi ^ottyt^ 

mann; b) jDtmtnuttt)a: celtzun celtzanas^ carbun cerbunasy 
deget degetas^ inel inekis ; c) pras @tabt , pormnbas Qdjttij^ 

bont tt. a. ^n mel^rent ^dffen t|i hai toaU a$ ntc^tö anbete 
ali bte ungarifc^e fär Slbflracte fel)t gebrdttd^Iidie Slbleitung 

as (fprid^ afc^); fo in aldas^ aldemas, WßXiid) äldiS», dldomäs, 

aUetn bte ^ertunft be^ erflern auö bem lat aoeus (eibet batimt 
feinen Sw^ifel nnb wirb burd^ bie »eiteren SBilbungen i|, us 
dttö icius, uceus \)cUfommen befrdftigt 

(1) icius (iceas), S(bj.: adventicfus, facticiaS) ficticias^ 
pellicias , paniceas ; iU [iccio ^ izio] avveniticcio , fatticcio ^ 
fittizio; fp* [izOficio] avenedizo, bechizo, ficticio; pv*[itZf iV, 
^em« issa] aveaeditZ; faitis ; fr* [is] faitis, faintts CottoltcO* '^ 

9te]ie S9i(bungen in grofierBa^I} tf)tili «»erHnbet flc^ ha$ ©nf« 
^jc n^ie im Sotetn mit tintm toidüdj wx\)anbmm ober S^ 
pottterten^ttic ^cxf., ti^eiti, jnmat im 5^aL, mit 92omim^ 
bnd ; in ber itfm beigelegten SSebentung wtid^m bie Wbmbats 
tett betrdcf)tKcf| ab, Seifpiele: it cäscaticcio l^infdttig, mas- 
»iccio gebiegen; DerHciiternb : alto alticcio ein wenig l^ot^, 

bianeo biancbiccio ton^lidf, giallo gialliccip^ palUflo pallidic- 
cioy rosso rossiccio, secco seccbericclo J^Ib trocfen* SätfiS 

{mite^orm eccio t(i |^ägtid^ nnb ))erbinbct ftc^ faß fietd mit 

r: camporecdo , casereccio^ porcbereccio ^ sposereccio, ven« 

dereccioy vernereccio ba* ?anb, Jpau* lt. f. m. betreffenb* — • 

f|)» acbaeadizo t>er{leRt^ agostizo im $(ttgtt(l geboren^ azotadizo 
^epntidjt, cambiadizo imbefidnbig Bc. ^ levadizo (mit pueate, 

Sugbrihfe)^ pagizo flro^ern^ plegadizo bies!(am; DerfWnernb: 

blanco blanquizo. — ))g» abafadizo ^eiß , espantadizo furd^t^ 
fom , ipa ssizo. — r pr. coladilz flilfjtg , escaseditz geijig , fra- 

cht]||^Hred^id^/ fradritz ung(&dP(i(f)^ levaditz, peiradis fieinig^ 
poesfflR^ mdc^Hg^ pres^ntis angenehm, volpitz feig; ^dufig 

S)ie| rem* ^ramntAtif II< 17 
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Wdi in ber nenpt &ptaö)f : baradis , carejadis , canfessadis, 
levadis^ malautisy mescladis, pausadis, plegadis« — > fr« coulis 

jit vent coulis , levis in pont levis , &bdgend fafl erlofd^en ; 
öltfr. . posteis poestis (=s pt. poestaditz) , traitis gefc^tnetbtg^ 

^outis Qen^iiit vu a. — toaU [etz, gem. eatzäl] albeU tpeiß^ 

lid^, glumetz f(^er{^aft^ lumetz mltlid), pedaretz tDatbtg; 
mit s : boldis {Ud^nb* 

(2) £)te ®u6flantit)a btcfet älblettmtg ffnb ja^Iretdi/ meiß 
concreteti Sn^alte unb fa|l fdwmtltd) neu gefd^affem einige Scu 

fptele: it avanzaticcio Kefl, barchereccio SKettge Säaxhn, 
canniccio fRotjXJUtdlUf carpiccio Zvadft D^tfetgett (carpo J^attb), 
Capriccio iame, ladroneccio 2)teberet^ lavoreccio ^tbeit, orezzo 
9&ftd)m Cmdt rezzo Äft^te), pagUericcio ©troJ^flenifi, pasticcio 
^afiefe, terriccio 9Rifi, viticcio Sionfe; acquereccia (Steßjs 

(anne , corteccia SWinbe (corticca) , muriccia Qteinijanftn, 

paniccia Witijlbtn (panicea}, pelliccia ^e(} (pellicea); rob- 
biccia Klimperet , salsiccia SBurft — fp. [aadi «] aprendiz 
Se^rltng, caballerizo ©tattmeifhrt, cabrerizo Si^g^n^itt; acor- 

tadizo ®tiid(ifen, apartadizo (Sabine^/ canizo Sio^t^urbe^ fiia. 

diz ^(^retfetbe, becbizo 3<tUbet (facticias), pasadizo enget 
@ang; agacbadiza ©c^ne^^fe^ cabaileriza QtaU, cabeza ^O^^f, 
cao iza 3Irt Setnil>iinb , corteza (tt corteccia) ; capricho ÜU 
capr.)« — pg* aprendi2i9 caiiizo, feitizo, nabiza 9iabie^d)en 
It» 0» — px. clapadis (Streich Fer. , escroichedis i&txa bf* ; 
mvapx^ chapladis (fr« cbablis), bastisso föcot, cabesso (f)). ca- 
beza). -^ fr* in grefkr 9Renge: abattis 9(bgel^anened^ cbablis 
SBmbfdOe^ chassis Stammen, coulis fl&fftger ^ixtel, ä)oulis 
@c()ntt, g&chis ^fit^e, hachis ©e^acfte^ lattis 8attenn>er(, la. 

vis S^nfd^en^ logis SBoJ^nUttg^ troussis Umf<^(ag; novice (no-i 
vkia), p^lisse, saucisse. — »af»ceDt6retz@Änger (gL cantatri- 
cius), gern* centereatze ; strungereatze SKettgefdß; mescericia 

Karr, pogeniciu Dd>fetttrei6cr, poreniciu ^nabenfrant; mit 
s: acoperis SSebectung, ascutzis ^d)&xfe, belis Unterftttter* — . 
SInm* 1) 5Dte frönj» wnb »aL gorm berÄ^rt ffd) tmt ber <m« 

itia ent^rungenen , "OqU avarice mit novice > bland egtee mit 

c&itereatze. — 2) S)te toaL gorm ftimmt genau ^v^^kflaa 
^if<^ ctz , »elcf^c für <)erfenlic^e unb fdtftKc^e 83^^ fa 
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wie f&t lic Ibimimtim ftefHirnnt ift (Dobrowsky p. 306), 
bod) fc^etnt jene^ ba fte flc^ i^oKfontmen ju bett übrigen rotna^ 
iiifd)en formen fügt, latcüufc^en Urft^ningc«* Ueberbtef be« 
ft^m bte ©fallen eine n>ei6ft(^e SI6[dmng itsa f&t Hefetben 

SBegtiffc ((!oilitza ^rnrnt, chodataitea SSenntttlerin, otrokobiUa 

üRÄbc^en , Dobn 307 — 309) ; bie SBatacHicii ^oben ba« ga»} 
entfprecfeenbe bem tidmlid^en 3werfe bienenbc it«e, beffen Ueber* 
gang ani bem @(a^{f(f>en faum einen Bwtifd gemattet di 

«Otrb gebrandet a) gnt ÜRotion: baron baroniUe, c^pitan c^?- 
pitenitze , span (3tüf spenitzg , grof grofitze , boiariu (fbel^ 
mann boeritze, selaria Sattler sel^ritzii, vecariu üntjtjitt va« 
ceritzß; bibol SBAffel bibolitze, poromb (palumba) poranu» 
bitze , togL frrb« kral Stinii kraljitza, vok 9Bo[f vutschitza; 
b) jnr I)imintttiön: corfe corfitze, gur« gttritzd, joarde joi^ 

ditze ; c) }nr S3e}ei(^nng f&d)(tc(^er Segrif e : aceritae iRabet^ 

bA({)fe, bolnitze ^anfent)attd/ seleritze @allHä)ie, tarnitze 

eatttU 

oceiis [occhj ozzo] be)et(i^ttet bem ^tali&ntr Xetbfftit ober 

SCfldjttgfeit unb t(l freie nnlateinifc^ »irbnng- 1) «bj. bello 

beiloccio betb fdjin, allegro allegroecio tfid^tig fro^* 2) @nbft 
bacio baciozzo berber Änß, frate fratoccio birfer ?>faffe, gi- 
glio gigliozzo IrAftige ?ilie^ petto pettoccio breite Srttfl, fe- 
mina fenÜBOccia trdftige^ SEBeib^ festa festoccia frettnbli(^e 

ainfhal^me* 5n einigen ^&Sim tritt bie SSergrißernng nid)t 
we^r fühlbar ^ertoer: carroz«» »on cairo i|l ^utfc^e Cbafjet 

fr. carrosse), cartoccio y. carta ifl jDite* — 2)ie ünbent 

©}yracf)en ^aben einige mit och abgeleitete SDBörter , meU^e 
t^eoretifcf^ ^ie!>er gelten : fp* burrocho junger Sfel (barro), 

mazocho 6ÄttIe«ring (mazoSBuiA), garrocha,^enfh>df (garra); 

fr. besoche J^atfe^ ^pinoche dn gifc^ (^pine), galocbe lieber^ 
fc()n^^ caboche ^o)»f be^ 9Iagetö^ mailloche Jammer/ a(tfr» 

guenoche J^ere^ litochc 3Sif^e, taloche 8I|l. 

(1) iteeus Sfbjk S)i^ Stomer fyaben cadaceas, pannaceas. 

3n ben öjMietK« ©l^troc^en wirb biefe gorm jnr aSerHeinemng 
gebrannt nnb ifl o^ne 3»eifel eine felb|lgef(f>affene SSariation 

t)on accus , icru«. fßtxfpXtU l it [uccio , uzzo] cattivo catti* 
vuzzo ff. @i^e(^/ giallo giallttccio gelblich ^ vago vaguccio 
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red^t ttlf bftcf^ ; toat [utz] acru acrutz fduetltC^ ^ alb albat^ 
bun bunatz y dulce dulcutz , lung lunguiz , moale molcuti^ 
(molliculus). 

(2) ©ubjfanttöa : it. mit bem SBegnffe \>erAcf)tIicf|er 58er« 

ffdttcrttttg : angelo angekiccioy anno annuccio, cappello cap-* 
pelluccio, cavailo cavailuccio, dono doniuBzo, foglio fogliaz^ 
zo y medico medicuzzo, poeta poetuzzo, donna donnaccia, 
scherma scaramuccia Heiner ©efed^t (ba^er Scharmützel). 

3umei(en tfl <md} f^itt bte SSerffetnenmg ni(f)t mel^r fu^(6ar^ 

tote in corraccio 3otn ^* coilera, cartuccia ^a))tet )S>* carta, 

STn ^erfonennamen gefügt ifl biefe gorm nur biminutto, felbfl 

Kebf ofenb l anselmo anselmuccio, guaitero gualteruzzo, pietro 

pietmzzo; laurä laurtizza« ©je finbct flc^ iberbieß m ^idm 
®efcf)fed)t«ttamen, bereu ©eutuitg ferne ©cljwierigfeit l^at: baL 

duccio; bellacciOy biringaccio , bertaccio , borgaruccio , car« 
ducclo, falcuccio, fantuzzo, fenuzzo, fenuccio^ galluccio, gal- 
luzzoy masuccio, rinucc-ino. — aBalacff. mit StmitttttlOU: ao 
acutzy berbeace berbecutz, bfitren bStrenutz, foc focutz, 
frig frigutz tU ^&ltc^ lempas l^oipesotz, strop stroputz, 
vas vesutz; albine^ albinutze, barbe berbatze, boambe bom-. 
butze, broasce broscutze , inime inimutze, oaie olcntzQ 

(mit etrtgefd)obeuem bimiuuiereubem c), scenteae scenteutze, 
vace vecutze. 3Danc6eu bie gorm s, todd^et Uine 2)iraiuu* 

tlOU Out)dugt: ambltas ®ang , astupus ©töpfel, berbetuj 

SiWdrtnc^eu t)ou St{)ieren, beteus ©djWger, culcns ©(^(affieUe^ 

bituse ©attelberfe, brenduse 3wt[ofe/ cenu<e 9(f(f)e^ meouse 

!5>mibfd)ul^, pepuse ^nppe. — Die anberu ©pradieu eut^alt^ti 
uur wenige SSeifpiefe biefer Kbleitung, ali fp. andaluz fßilttt^ 

narne, abenuz &enia\mf terruzo . i^breid^^ burracho (sss bar^ 
rpcbo), cartacbo (it* cartoccia), carducba grofler ^aumi 

(carda) ; ^erfc^Kmmemb : aguilacbo S3aflarbab(er, avechucbo 

t)lL^L SSogel; J^g^dentuza 3^^1tä(e(^ capucho, garrucha9ioae; 

fr« pelache 3Irt ^axtmtt (bö^er plüsch) tu* a. ; bie itaL cor- 

ruccio unb cartoccia fauteu l^ier courronx, cartoucbe. 

tdus: aridus, calidus, capidns, foetidas, frigidus, lim- 

pidus, nitidus, rigldus, tepidus. JDer Dfleu achtet beu 6ou^ 
fonanteu burc^au^: it. arido, caldo^ fracido (fracid. btidoto). 
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freddo, nitido n* netto; toal* jittn St^t{ mit t^erff^tem 3(0^ 

Cent: re^pede (rapid«) » ümed (humid.)» limpede, renc^d 

(rancido- £er SBeflen üematfyl&fftgt i^n^ noo ed t^m bequem 

ifl: fp* frio, limpio, tibio; })r« arre , cobe, fet, net i%(m* 
iiedea)^ orre (horrid.), rege, tebe ttebeit caut, freit, tteitpt« 

ore, rede, tebe ; bo(^ ^itit ber ^an)ofe fhenget boraitf itttb 
t)erfd^b if^n }U evl^aftett fetbjl ben Stccent: chaud, froid, roi. 

4e, tiHe, sade (sapid«), aride, timide tt« bgL 9Zacl^(i(btltt# 

gen feine« 

(1) -d/i/$ (eolos, iolus) btnttnttttt): capreolos, filiolus^ 
gladiolos, urceolus, losciniola, liateoium, 1) 3^ Stootontfcl^eit 

ffl bte Sebeutung btefer ^orm im 3l0gemetnen t)era[tet; baf 
man fle frfi^er fÄ^Ite , bejtngt ber fortgerüdte SIccent * SSei^ 

fptele: it [olo üoh] capriaolo , figiiuolo , gladiolo, orciuolo, 
rosignaolo, lenzuolo ; ff)« [uelo] lenzuelo, orzaelo (hordeolus), 
ruyseoor (fräßet rossenol) ; btttt* bijo hijaeio ; pg« [ol] len- 
zol, rouxtnol ; pt* [of] cabirol , filhol f>at{fe , glaujol , orzol, 
Tossinhol; fr« [etäl, eid^ ol\ cbevrenil, fiilen), glaieol, rossi. 
gnol, linceul; (DaL [or, ^ettt» oare] ceprior eeprioare (capr.), 

picior %v$ (petiolus **)* — (g« fe^ft ntc^t an nenen S3i(bun^ 

gen, XOit it* allettajuolo gocfbroflpel, appiuolo %x>^iwp^z\, ter- 
zuoio %Ci{U , biminutit) mazzo mazzoolo VU (L\ fp» abaelo 
(gl* aTolttS f&r avalus) , bim. boja hojuela ; f)g« avo fftr 
avol, altpg» igrijft 5Dint "O. igreja ; f)r» avol, conhdaroi ©tttget^ 
escarol @{c^l^om (gl» sciariolas), flaojol ^I6te, seguobola 
®tord^ ( ciconiola ) ; fr» aieul , cercueil ©rtrg, ^cureail 
tl. bgL; Xoai. alior (alHolum), cotor ©tengel (t)* codex?), 
fecior ©O^n, SfingKng, fecioare S«ttgfiratt (fetiolus?); WÜt 
jDtmitttttton frate fretzior, sore sorioare. — 2) ©ntfd)iebene 

Simtntttion n^trb btefer ^omt erfl burc^ ^Dorgefegteö c mttge» 



*) Sn dnec^* SBörtern wie apostolus, diabolus» epistola (etoa^rt 
\\^n olus ; nic^t fo in phaseolns , iDorin eolus bimitiutio flingt, ba^^er 

it. fagiuolo, \p. fasoly ))r. faisol. 

**) für pcdioius bet$lfraniu« ttnbeeffui; f. Döntw« lat Sort(. 
Sa. Petiolus war affo bO(^ oolflmäfig. 



ttintt, Dt)tit 3tt>eifer ci« noc^ bem CrWfd^e« i^m mWn ^ 
bctttwtfg aitgwanbtcö mttd , mvm nur ber SJorbmeflen fei? 
tien S^^eil jtt nehmen fct^eint S5degc: it. [icc/tt^/o] lifcro lir 

bricciuolo , luogo luosbicciualo , uomo uomicciuolo , verm^ 
vermicciooio, donna donnicciuola ; QUd) SotPWCH WC medU 
cdüxolo , medicastrdnzolo ffitb t^iO^ itt f fehlte»; fp» [ezif^Ä^ 
cabo cabesudo , cuerno cornezuelo, be^tia b^te»uela ; o&ltf 
Dimilttttiott aiuueloaiilgeUbanma); VOal[isor mit« »ie isel f, 
unter cellus] cön cenisor, frate fretzisor, turn turois^r, bu*^ 
buzi^oare, cadc eedijoarS, fune fonisoare; i^tte fÖ^IbAte ^U 

winiitiott benifor ring SKfinje^ bredijar SBac^tjoIbcr. 

(2) SlbjccHw mt olus afifleteitet tt)ie aeneolns, coascio, 

lu3, eb;r|olus ftnb frftm ttwb innert hUibt il)x bimi»tttit)cr - 
®inn : it^ aecesp accesuolo etnoa« cntii^nbrt 5 fl?* baxo ba-r 
xuelo, cbioo ebicueloi graso grasuelo, sucio suzuela Bc. unb 

ber 93i{(er)tamf ^paSol (gL hi&paBiqlus), n>prin bie Il^imimt^ 
ti$n burd> SBertauft^ng becf ue mii, q imterbrfidt warb* 9Wit 

i^ittgefügtem c : ft. grapd© grandiociuolQ ; fiöu ciego oieguß- 
jiueto j njaL l)dufe : acra a<?ri{or fAuerlid)^ buip bw^or |iew 
lic^ gttt, roare ipgjertfory i^ult rnuitzUor, ua apisar etnjig« 

(1) ö/w*, a, lu»^ 1) cl^ne Siminutiott : oapulu^ populus, 

ferula, fibuU, Gjstula^ gerula, «tula, tabwla, teg^la^j ciBgulmn, 

jpeculum, 3* be» neuen ®pra4icn erMr M«f? S«>^v l>dicf 

feige 2)at|lcKung : iU ^apok) oappio , popolo , ferula , fibbia, 
fislola, g^rl? SEraflft>rfe, ^ccchia, tayolü, tegghia, cingola ciiw 
ghiQ, ^pecchio ;^ fp« p^eblo^ fepE'ula, ii&tala, iabla» cingulo^ 
^pe>a ; pg. unter anbem magoa Jimnmer (i?aacul^ , nodoa 
g^cf (notula); ))r» pöble, feri^, Svela, festola, selba^ taula ; 
ff. peuple , ^chandole (^c^duU^ UH^ )9ei:f(^(^enent SIccent), 
»^itt^ table, sangle ; t^a|. papor (mit SCoWerfd^bUttg), titul, 
regule, scendure (scand.), tegle. — 2) SKit beutlicfjer "ZimU 
nutton: nodulus, pannulus^ rivnlus, sacculus , lunnla, pilula 

tu a» 3w ttaf* rivolo , saccolo ig ffoax bie SSerMeinerung 
^o^ tturfforn / nic^ in nocchio (aod.) j^ iulla «tonbförmige^ 
Srett^ pillola ^iUt, nocf> im toal peauie, pilule, ebeufö 
fd>Iief en tie neueu Säi^bung^eH, faji lauter £)enominatt)s>aM jenen 
SSegrtff aud ober l^afeen i()m K^ielw^r^ feit. au^brttctöt)pKerc 
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aSetff (dnentns^fcrmen auftameti , entfagt * IBetf))te[e , metü 
ün S^öt»* av<>lo ©roßtHiter, bocciolo Attoä})e^ cintofo ©ärtef, 
Goccolo S3fere^ oiio Stanb (oruk), truogolo S^roQ/ tescbio 

Jptntfc^aU <testula ^ tme fischiare ^« fistala) , liagnola &ttet^ 
{oirb^ costola Stippe^ frombola ©djUmiet, girandola ^tUtttab, 

gondola 9lxt ®d^^ , seggiok @c{fe( ttttb mehrere mit com6t# 

ttierten ©tlfpiten tote appicc-agn^ole Jpafen^ uom-icciatuolo 
aReitfd)(ettt; f?)* girandala, guindola äBiObe, gondola; ^wr. 
nösola ®|)ange (0L iwscula^ a^b* nosca) u« <L\ (etotttfö ul 
beutet jebocf^ l^ier auf Sertfeineritltg: rauba ranbüla, serven^ 
tes serventüla; fr* chartre (ntttteK* cartula); toaL »trSmor 

®i9iiifi\f stnigar Xranbe^ 5c6rbur6 \fi1^\rc SBaum. ** 

(2) aibjectiM biefet SlMeitung (T«b blandulas , crednlos, 
pendaiusy vetulas ; tt* crednlo^ pendolo, vecchio ; f^* credulo, 
viejo ; "pt^ encrezol, vielh ; fr» incrddule, vieil «♦ bfl^ 

^-^uktSj a um (aoulos, eculas , ictüus, uculus, caios M 

Sonfenanteit> »irb romdtt. tn clus contra^iert «nb gitt jum 
JC^eil ©oppelfimnen : it* cäio^ gZ/o, fp* /o, «o , pg. /a, /äo, 
|)r» /Ä, fr. i7, tt>aL cä. ♦♦* 3n ber aKcit ®pra(f>e ^erffet* 
ttem bie "^naminati^a , tn bett neuen nur noc^ tn etusefneit 
^dtten: 

acidus: graculas, gubemacnlum^ mtracnlam ; tt» gracchio^ 
(governale fftr governaglio) , miraglio (©ptcgcl)^ fp» g*^«, 
gobernalio (attdj -alle) ; ipg» gralba, governalho 5 pr» gralha, 
governalb, ivernalb (bibernaeulum)) miralli ; fr* graille, gou- 
vernaii. — Stac^bitbungen : <t bataccbio ÄKpfcI, corbacchi- 

one grofler Stabe , pennaccblo ^eberbnfd)^ scrraglio Serfdflufl^ 

sonaglio ©d^eSe/ spaventaccbio (Sc^rccfnt^^ travaglto ^OUg^ 



*) SergUu^tmg getoäirrt |ter bai 9}eu^ried|Mf<i^e, worin bk ollei» 
SSerPIeinerungdformen loie /oy, a^fo^^ t^re Araft bur(4aud eiiibtt^tett : 
nai(ft (altgr. nai6loy) ^eift Stnahe, xifägi (oipüQioy) gifd). 

**) ^tal casipola casupola gleicht manipulut ; e6 ifl ha$ fran|. 
chasuble ÜRefgewatlb, mitteU, casula, casibula. 

***) 5ltr(^(i(^e SlU^brttcfe wie coenaculumi miraculum 9 aignacu- 

lum» tabernaciiium würben ienem Sdutgefe^e nid^t unterworfen: it 

cenacolo, miracolo, segnacolo, Ubcraacolo U« f. f 
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fd, ventaglio $dd)er , mulacchia ^d^e; tDcrnetitentb : bae 
buciacchio junger Dd)fc (mit mgefdyobenem c), famo fumac- 

chio leichter Stauch, orso orsaccbio i. S5Är» — fp* acertajo 
JÄdtllfel^ latinajo S^Ud^M iotm , trabajo (=s it travaglioj 
»» trabar ^eimnen, bieß t)* trabs), migaja Stt&mdfm^ ventalha 
8ltftl0(^* — PQ* trabalho , escumalha 6(^Ia(fe ^ figuralba 
fd^tecflte %iQVih m>galba, — pt* badalh (« it batacchio), de^ 
fensaih Qd^UpOCttf espaventalh, esperonalh (Spont^ fermalb, 
serralhy sonalfa, trabalh, devinalha, ventalha Sifter« — ^« 
^pottvantail, fennail, trayaU^ sonnaille, dltfr* trovaille QttfXiß 
bmQf ventaille. 

(1) ecuhtff iculus i apicula, anricula, clavicala^ corbicala^ 
comicula^ mamcula, valpecula; it peccfaia, oreccbio, cavic- 
chto caviglio, maniglia^ naviglio (navicula) ittlb mit SSerloaitb# 
lltng be6 i ober e in a cornacchia, volpaccbio; fp» abeja, 
orc)a, clavija^ lenteja (lenticula)| manija maniila, oveja (ovi« 
ciüa), vulpeja; |)g» abelha, orelba, chavelhai corbelha; jptm 
abelha, aurelha, ovelha, Tolpilh| fr* abeiUe> oreiUe^ cheville^ 
corbeiUe, ouaille (ss yr* ovelba); toaL arecbie |inb oreacbe^ 

curechtu (cauUculas). — 93eif))ie(e anäl^tt ^nmttionen: it* 
giacigUo Säger/ soleccbio solicchio @onnenf(^irm ^ bottiglia 
^af(^e Cgi« buticula), pastigiia Mäfdifm; Uminnti»: dot* 

tore dottoricchiO) luce iuciccbio» — fp« abrazijo Umorntung/ 

acertijo 9ldt^fel, aborguijo S3r&ttne/ baratija geringe äBaore, 

botija ^rug; i^duftg ))erf(etttemb: aniUo aniUejo, animal ani- 
malejo, arbol arbolejo, cuchilla cachilieja, cordel cordelejo^ 
lugar lugarejo , zagal sagalejo. — })g» botija u» f* m* ; ter# 

Ileinemb mit ejo laui bem ©yanifcf^n übergegangen / ba ed 

gegen bie !t>g« Sautle^re anß^flt?): anünalejo, castellejo, cor- 
ielejoy lugarejo, zagalejo. — - pt. solelh @onne (soliculus), 

somelh @d)faf/ frondilha 3tt)e{g/ ramilha baff./ nirgenbd lDer# 

ffetnemb* — fr« soleil, sommeil, boateille, douille 3opfett 
(daclcola), aftfr« narille (naricula); I)tminttt{on iti ge^dttfte» 
Sibleitungen, wie oisiU-on, chevrill-ard. 

(2) 3(bjr duicieulus ; analog it pareccbio d^nltd^ (pari. 
cdIus); fp« parejo unb btminuttt) amariilo amarillejo, po- 
quillo poquillejo Rz. ; pr« parelh. 



[ 



S(b(eüttng« @tt6fL it 9lhU iculus. acutus, culos^ IIa. S66 

uculus in veraculum ; ibetik^ tnU^U fidi foenicolnm, 
gcniculum y ranuncalos bie ^Ui^ptüd^C foennculam , genaco. 
lum, ranaculus gefallen laffen^ old iU finocchio, giDOCchiOy 
ranocchio (^Ofc^) ; fp» hinojo (foenic. mt> genic«) ; |)r* ver. 
rolh (veruc.) , grenolh Ci'anancO ; fr* verrou (f&r verrouil, 
Oftfn verroll), fenoutl, genou (fftr genouil altfr* genoü), gre- 
nouitle ; toaU peduche. — Üteu tfl it caonocchio Sto^ßettgel/ 
capoccbio Stcpf ^ germoglio SteiM^ agoccbia 9tabe(/ pannoc- 
cfaia SBftfc^el (panniculus ?), jDim* bacio baciucchio ; f))« anojo, 
etttjidt|tiged Aa(b, capullo C» it Gapocchio), matojo ®tb&idi, 
agaja (a it agoccbia), borbaja 93Iafe; ))g« tapalho @tö))fe(, 
borbniha; ^)t* ferrolh etfemer Stiegel. — 8ibj^ fi)* blandujo 
tocidfiid), jDtm. )>* blando. 

culus an Sottfenanten gef&gt iDte n , r, s dnbert feitte 
@efla(t noentger» Seifpiele : avanculus , carbunculus , cicer* 

Cttia, sororcala , masculns ; it avanculo , carboncbio ^ cicer- 

cbia, siroccfaia, muscolo ; fp* carbanclo ; pt* avoncle unb (mit 

obgefiofettem av) oncle, carbonclCi muscle; fr* oncle, escar- 

boncie, moscie; toaU unchiu; mit Jtt®runbe gelegtem genun. 

calam, manuncula, renunculas: genuncbe, menanchiu ©riff^ 

renancbiu Glitte. — 3tm geformt ifl J* S* it ballonchio 

#tait} dö» ballo), belliconcbio 92abelf(^nttr (umbilicunculus), 

neviscbio (eici^ter @<l^tiee^ renUchio @anbboben ; XOat petrun«. 

cbi-os tibpi^df (petrunculosus li)on petro ^dfipi), morisce 

fleine 9Rä^Ie» — 3(bj* paaperculus , masculos ; it* maschio, 

fp* macho (maslo Bc) , fr. male, waL mascur. Jpientad^ U^ 

soperchio iber^&fftg (superculus), altfp» sobejo, pg« sobejo. 

ela : candela, caatela, clientela, parentela, querela, tu. 

tela ; romattifd^ faft gleid^tautenb tittb nnx anjumerfen fp* que» 
rella (fo Qud^ eilte tat* SRebenform, @4)neiber I. 414), |>g» 

candea, fr» chandelle, querelle, tOüU candilö. 9lad)bilbttttgett 

im ^tal itttb bem gongen SBeflen leine; ber ^ortugiefe ^t 
gtüar furtadela l^eim(t(^e SBeife, mordidela S3i{fen/ noorin aber 
da bnrc^ bai entfprec^enbe fp. illa in hurtadilla iDerbd(()ttgt 
loirb. Ser IDacoromane i^at hai @ttf|tr eo/e , toomit er ab^ 
liracte Feminina in großer SRenge gewinnt ; fte ftnb ttfüH be^ 
neminati» ttfcili t>erba(. S3eif))ie(e: aborealg bad dampfen 
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C&i% dbore)^ acreal^ QitXte^ amereale S3lttetfett ^ asculzealg 
©d^ärfe, aspreale S)ivie, beotueale S3elcibigu»9 (Sb^bealuire), 
berfeaiS %abd (berfire), bizueale ^kvtxamn (biÄuire), ferbia- 
tzeale Jg)i|e (Slbj* ferbinte) , indeseale ©ebtdnge (336. inde* 
sare), indoeale %Wtiftl (indoire » ffc, ivSvd^eiy), obriateale 
6nt)&nbung (obrintire), receale St&t)U, stengeneale ig^itlbem^ 
(Sfrfl. Stengen), ßoncreta flttb podeale I^icfe, tzesealß @ttie* 

gtU 9iid>t feiten, fcefonbet« «acl> ätf^»** i^*^^ ©attfelauteti, jie^ 
flcf) biefe @nbuttg in alg jttfammett : mucezale ® dEytmmel, obo^ 

sale ÜR&btgf eit, patrezate ^uMi, rfencezale Statt Jtgtett/ rö- 
gusale jpeiferhit^ ros ale SMt^e, sörbczale @&ttre ; attcl> tveffeii 
fTd^ beibf formen m bemfefben SBotte^ Unloteintfc^ fd^emt 
bteff ©ttfitr nidjt : bai attfra\>if(f>e el »emgflejt« bient ge^ 
n>6^n[t(l^ fintiKcl^ett ®egenftdnbett (Dobrowsky p. 294); afö 
feminin t)ün el^ tat. ella, {fl ed ebenfoti^etttg ju faffen, btefed 
Imttet waU ea itnb l^ot eine qm^ anbre SBeßimntung. SBir fe^eti 
mi am Snbe auf ela t>ern>iefen , »oj» ber ©cgrif paßt (»gL- 
aboreale ba^ dampfen mit sutela hai 3i&f}ttO f n^i^renb bie 
gorm feine befonbre ©d^wierigfeit bietet , ba andj lange«^ e 
gmveifen }um X^tp^tbong ea n^trb; boc^ gibt eö ^er feint 
. Oewiß^eit. 

(1) alisy Slbj. aeqaalis, capHalis^ legalis^ mortalisy natu« 
ralis; tt. \alt\ eguale^ capitaie, legale leale^ mortale ^ natu.« 
rale; f|}. \aX\ ygual, caxidal, legal leal, mortal^ natural; "pX'. 
[äly au] engal engau, captal, leial, mortal, natural; fr. [al^ 
ei] egal, capital| legal loial, mortel, naturel« £ie tat ^it* 

d^f^rad^e erjHDang ned) t>ie(e neue 93Ubnngen mie aetema^ 

üsy massalis^ meridionalis (nad^ septentrionalis) , sapientialis, 

spiritalis« (Simge rontan. 93eif|)ie{e finb : iu ceiestiak^ estlväle 

fontmetric^, eternaie, paternale; f)}. celestlal, estival, mayoral 

t^ome^m; pg. bocal mftnbfic^; frescal frifcl^ ; pr. eomtal gr&fi^ 

Uäf, comunaly maioral , pairenal, proismal n&(f|fi/ vergonbal 
t>erfd)dmt, vemassal niebrig (vema @c{al>e) ; fr. bannal bom^ 
Ud) f baptismal , feodal, continuel, perpetuel, patemel tC 

Die toaU Sprache fcf^int biefe ^orm f&r 3(bjkctit)a ganj mif^ 
gegeben jtt l^aben. 

(2) ^li @Hbf{anti>a brandeten fc^on bie f&imx t)erfdf|ie# 
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tene 3lbiecttt)a btefer (Sitbltng tote canalig, sodalis, animal, 

cervical, veeiigal. Die neuen ^^tadjen beft^en eine betrdc^» 
ti<i^e 3a^ folc^er @ubf}antt\)a ^ wtt totldftn nur ein Heiner 
£^eil ftcfi auf dc^te latein« SlbjecttiDa berufen fonn ; fte br&cfeit 
t^eitö yerf6n(td)e, t^eitö nnb t)or)ttgön>eife f&AKc^e Segrife 

and» Seif))te(e: it caporale Sfnf&^rer^ cardlnale, officiaie 

Seamter ; boccale äSeci^et/ capitale Jpan^tge(b, casale äiomerf, 

fanale Sem^er^ gambale S3etn^mfä>^ giornale S^agbud^/ ma«. 
drigale SIrt @ebi(f)te^ natale @ebnrt^ ospitale Verberge, petto« 
rale SSmfhriemen, pagnale S)ot(^ ^ segnale B^idK^t/ «tendale 
^al^ne^ $tival6 ©tiefet, temporale ®eU)tttet; — f^)* cardmal, 

fcocaly casa], seSal n. f. ID. ; Äberbte^ fAr iai tat ^am : al. 

comocal Äorfmalb, almendral JWanbelfefb , alverjal SBtcfen^ 

fe(b , cerezal ^irfc^entt>atb , espioal Somenfefb , hino jal ^etM 

^elfelb; ~ pg* cebolal 3^tebe(felb, esplahal, faval fd^^mtifi 
fe(b / frexenal (Sfc^enmalb , fiinchal (« ff), binojal) , olival 
De^rgatten , pinbal gid^tenwalb ; — pr* cardinal , menestral 
^länfUer, agual dünne ^ bancai SSanf, casal, cervigal Skden, 
ioortal ^of, cristal ^anmt, fenestral Sufe, ibgal ^eerb, grazal 
aSecfen (altfr. altfp* greal, gral), bgal fOvt, pg. nadal ©eburtft» 
tag, ostal, peitral (=3 it pettorale) ; -^ fx* hotel, Journal, 
nasal 9iafenfl&cf am iperm, noel, poitral, Signal; — Wat* 

capital, pastoral, tDa^rfc^einU«^ aud^ spinare Siicfgrat (spi- 

nalis). 

"^ (1) las, SIbj* civilis, gentUis, javenilis, subtilis; it [ik] 
civile, gentile, giovenile , sottile ^ flj)* Pfl civil, geotil, jove» 
nil, sütil ; !|pr* gentil, sntil ; fr* civil, gentil, subtil; waU [tre] 

subtzire. 3tut fp&tltd) tx^atb üis git nenen 9tbjectt\)en wc^ 
WMit, ba ti an äfbleinutgdfomten mit velati^et ^ebet^mtg 
niitit fehlte: it femmiaile meiblicf^, maschile mdnnfid^, fp. 

caballeril, escuderil, mngeril, seooril ben Sittter, Poppen, ba4 

©eib , ben ^mn betreffenb ; pg* eril tupfem , granadil tioit 

®ranaba (fp. granadino) Los. 3, . 1 14 ; pt. baroml mSmuiidf, 
I>erj^aft, clergH geiflßdf, laironil ))evßo^feit, macstril ntei^ü 

Ii(j^, mongil ntindMfcfy, senboril; ber^anjofe »ertauf(i)t hcti 
prot). il mit al. 

2» @Ubß4 boviie, cubtle, foenile, ovUe, sediie, suik; 
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jt* bovile^ covile, feoile^ ovile, sedile; fp* cnbil, hentl, sedil; 

yr* suil; fr* feoll imit jlotiertait 1). 3lme ^ixh^antboa ani 
iie ober bem Wiaic* ilis Qübt ti kDetttge : iu bamle gd^c^ 

ClDCtm md}t Mm <ll)b. biril), campanile ©(otfeittf^ltrm ^ canile 

^unbeflaS, cortile ^of, fucile $eiterflal)(, porcile ®(i^H)eiitfta8, 
«taffiie @teigriemeti ; ^p. badil @d>attfe(^ facti , mongil ßtttte; 

^» aaril D^r Lex. rom. , bordil Wdttü bf , capil Giebel 
bf»> cortil, fozil, masnil (für maisonil) äB^nung, mongil Stl^ 

(Irr, ortil @artett; fr* chenil (== it caaile), fusil (Jbtiie mit 

jbamttem 1)^ altfr« bereit (gl* vervecile), courtii, mesnily ortil. 
tlisi facilis, fertilts, firagilis^ gracilis, bumilisy Dobilisy 
utilb; it* facUC) fertiie^ fragile, gracile, umile (f>oet umile), 
niAile, Yitile; fp* fäcil, färtU, fragil, gräcii (grasil )i>er# 
<dM\ bumilde Qnit V>erfe^<;em ZoxO , noble^ ütll ; pv* graile, 
umH, noble U* iU; fr* fr^ie, gr£le*, hamble, noble; facile^ 
ferliie, fragile, habile, niile (oltfr* hable, utle) ; XoaL n6bU 

^b'-tUs, an reuten ober mobtficiertett S3er6alfl&mmen : ama« 

m 

bilis, anoicabilis, flebilis, credibilis, yisibilis, volubilis. jDie 

fp&tere iatimtit fd^etnt biefe ^onn fafi: an itbei beliebige Ser^ 
bum gef&gt }tt l^aben: ber ©rammatifer SBirgtHud fagt o^tu 

SSebettfen affirmabilis, ardibilis, confasibilb, incontulbilis, ven«. 

tilabilis (Maji auct. class. t. V) ; bie nettett ©prac^eti ffanh* 
labten j!e mit einiger grei^ett. SSeifpiele neuer ^ormatione» 

Ctton alUn i(l nur it fievole, fp. feble, fn faible an6 flebilis 

anjumerfen) : it. [i^ole, wfc , bile] bastevole ^jinreic^enb , pie- 

gbevole Biegfant, agevole gerenKg, awenevile anfldnbig, cade- 

vole J^infdttig, faitibile t^unlicf)* Jgjier fcfeeibet fid^ ahilis nid)t ^ 
tne^r rein t)on ibilis, beibe begegnen ffc^^ in evole, b. f). mau 
fagte jnerfi abole, iad nod) aU ^xdtaiimnd wxhmmt (cam- 
biabole) , bemndd|fi; nm tei(f)terer älu^fpradie miKen evole ; 
einfacher trat ibilis in biefe festere %oxm über» — fp* [ble] 

agradable ÄtttteJ^wbor, plegable, agible, movible beWegKd^, su- 
frible «rtrdgtidE) , volubile (für voluble) ; — pg* [x>€l] defen- 
savel baltbar/ saudavel, i^eiffam, apracivei gefdttig, tcmivel 
furchtbar ^ sofrivel; — pr« [ble] agradable, essenhable ge(el^^ 
rig^ iraissable jorttig n. f» m. ; — fr* [ble] agr^able , ploya- 
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ble; a fftr t ttitfe e (tforsitgö»etfe, tDfe e0 f(^eutf^ fihr ben fB«» 

Briff ber QR^glic^feit, »gL croyable, vendable auö credibilis, 
▼€ndibilis) : tenable tjültiox, faisable (gl. fisu^ibUis), souffrable^ 

att veabie fid^tbot; ipaL feine. (S^ gibt tii ben tteuen ^jptOß 
^en au^ einige un(ing6are Kbfeitnngen btefet S(rt and @itb# 

fianttt>en: it amorevole^ fratellevole, maestevoie; fp« manua- 
ble; )pv* pacible, senhorable, fr* v^ritable, paisible, penible ^ 
ültft. esperitable. 

ule , SSartation t)on alls y flis in itaX. @ubflantiüen lote 

gambule SSein^arnifd^ (cmdj gambale), grembmle ®(l^ilqe, 
mezeule ÜRittefflftrf, pedule ®0(te, strozzule Sa)»)»enn>erf/ über* 
^aupt ®crdt^fcf)aften beje{d)nenb. 

-Äa. SRe^rere Slbj[ccti\Da auf alis, ilis, YUs , bUJs erjeng* 
ten mit bem ^(nra( tc6 yienttvimi xoman. ©nbflantiba erßer 
2)ecIination, inbem bte in i^nen entt^altene 9Re^r^eit ali QeU 

(eCtitt aufgefaßt warb, ^ni batuaiia, genitaliai minutalia, 
maralia, nagalia^ turmalia, victaalia, vitilia, \olatilia, mira- 
bilia gejlaftete jTd^ iU [aglia^ iglia] battaglia ®efedE^t, minu^ 
taglia ^Innber, muraglia ®emdner, ciurmagKa ®d)watm, vet- 
tovagUa^ maraviglia; fp. [alka aja, illa ija] batalia^ muralia, 
vitualla, vedija ^(ocfe^ volatilia FJuzg. , maravilia; pr« [aihaf 
ilhä\ batalha^ genetalha GOcc, muralfaa, nualba (@. 57)/ 
vitalha, volatüfaa , maravilha ; fr. [aille, Ule] battaille, mu. 

raille, v^tille, merveille. — Slnbre foldjer ScUectitHt entjian« 
ben o^ne tat ©runbfage , ali it anticaglia ^ttttttjumiH&ä 
(eigent(i({) Slltert^ämer) , boscagUa ®^ili , canaglia @efTnbeI, 

gentaglia ^6e(/ plebaglia baff., poveraglia SBettetüoIf^ scher. 

maglia ®efe<^t/ nondiglia Unratt^/ stovtglie 2^6pfem>erf (pl. 

nnm.); — fp» baraja SBerwirrung, canalla, rocalla ®efiein/ 
altfp* remasaja Ueberbleibfel Bc. (gf. remansalia) ; — pr* ba. 
ralba , cabessalha ^aiim>n<^d / comunalha ®emetnfd)aft , co« 

ralha Gingemetbe, artilha ^efhtngän)er{ / faitilha 3iiu6erei (gf. 

factilia), frechilha ®er6fteted (frictUia), romazilha (» fp. 
remas.) ; — fr. canaiUe, chevecaille, gar9ailie ^nber(ci^tt>arm/ 

entraille Singemeibe, mitraille SRetaKmaaren, qaincaille (eigentL 

clincaille) baffv racaille ®eftnbef, rimaille SIetmeret/ semailles 

@&meret (pl. nom.), volailie @ePgeI/ altfr* pietailie gn^^ 
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M(i -^ Sfitm. 1) (St QiU Wlaiadine btefr? 9lxt, bereit jotter^ 
tti i ottf UttttttHt aai bem %tminin (ent^en mid^tt] idf 

Iteime pt* nogalh 92uf[^ sexilh &t$^ volatilb oni nucalia, se« 
dltia, volatUia; be^gletc^ett gratilh ®eft$e(, grazilh ®eitt)ttf<^er 

imb A^nfu^ Shtd^ mtrb biefe ^orm burc^ a ober o variiert; 
fo Half too bte^ <m iiilid}ftm i% in avanzaglio UtbttbUii^tl, 

cespuglio ®eb&f(^^ garbaglio fßtttüXtxmQ, guazzabuglio baff.^ 
miscuglio @emtf(^ ; ^)g* barrulho ©erdufc^ ; pn garradh 

©eptauber , janglolh @e(&fler ; fr. ^ieMdft gargonilte Sady^ 
rinne n. a» — 2) Die SIMeitnng -cula ifl berfeKen romam 
&t^üittmQ fd^ig tt)ie -iia; ba^er ifl reine ®(^eibttng 6eiber 
formen f(ji)n)terig nnb nnr ber f&r -iia geugenbe SoKecti^ofte^ 
grif gewd^rt einigen ^ntfalt 3m ita(. gentagUa , plebaglia 
tann frei(id) felbfi ber Segrif nicf^tö entfd^eiben^ ba ancfi gen-» 

ticula^ plebecula CoKeCtit) tft ; bodff f))ric^t caDaglia> povera~ 
glia ^r alia. 

ameni aeramen , certameii , eiamen , ligamen , velamen^ 
vexamen; it [ame] rame, certame (poet)/ sciame @(^n>amt^ 
legame, velame; fp« (ambre, amen) arambre, certamen, en- 
xambre» velambre, yexamen ; pg« [ame, amen] arame, cer- 
tame n* certamen, enxame tc* ; pr« aranh, li am ; fr« airain, es. 

saim, lien ; nwiL aramö. — Statidner, ©ponier nnb ^ortngie« 
fen legten biefer ^bieitunß tinen bem ^iimct fremben (ät^Ucu 
lit)6egrtf bei nnb v>emanbten fie jh ))ielen S3i(bungen fafi nnt 
Denominationen: fo bebentet it velame ©d^feier nnb eineSRengef 
@(l^(eier« 93e(ege : iu arcame &€tvppt, bestiame Tlm^e Sie]^/ 

earname 9feifd^n>erf / cessame SBcgUDUrf ^ corame SeberWirf^ 
Gordame S^tt>er(, gentame ©egnbel^ legaame i^Ijn)erf , os- 

$ame Anoc^emoerf/ pelame ^artt>erf^ ptifridama 9Rober^ 

lOerf , serrame ©(^lo^ ; fp« bestiame ^ liotaraen StoKtienmerf^ 
coiambre, lename, osambre, pelambre; pg« andaaie ®ang^ 
corame, cordame« 

imen : dberimen , farcimen , nntrimen. SZft^bifbnifgeil 

finb fe^r fpdrlid^r »«*> entfpringe» jnm SC^eir Mi Sterben 
eriier (Soningolion: it [üne] concime Serbefrrmtg (p. con. 

ciare), guaime ©rwmitet^ gnaslime Serberbni« (gaastare); 
fp. [iembrc] ordiembre Jlnfong, rardiembre JJttfjiy (gL ordi.» 
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men , ^jg. urdume). * SBrit gt^^m äfmvettbttitg fattb biefp 
gönn im SBoIaci^ifd^ett [i/ne], toorin (te bem iotm. todo obinr 
tas, bem bmt^ö^en heit etttfpric^t: tmb ftcf^ ebenfo an 92omuta 

fügt: acrime ®dure^ adendme 24efe, asprime .^te, asur- 
dime XctUif^Ht^ boerime SIbel (boiarlu), c^tenime ^ili^ (ce*. 
tane ©olbat, «ngt» katona), desune 5Dicl)tl^eit^ grosime J^ifStf 
ineltziroe ^ii^e, intregime ScSfiältbtgtttt^ lergime SEBette, lun- 
gime ?Änge^ pegenime Jpetbent^um, popime ©eiflßd^feit, tine- 

rime Swgenb, uDgurimc iüi iingrif(l)e SSolt 

umen: acumeiiy albumen, bitumen, ferromen, legiunen^ 
balftcr tt* [u/ne] acume, albume^ bitume, legume; f|)« [wnbrey 
ume, un] betun (a(t bitume) , hermmbre y legumbre ; pQ^ 
lume] betume, legume; ipt* [um] betum; ttXlL legume. -— 

3nt ^taL finbct ftcft eine fel^r öbfidje '3lb(eintng^femt ame, 
tfjeiU eine ^enge, t^etld (wie lat. albumen) eine (Sigcnfd^aft 
au^btficfcnb, ali acidume (Sdttifc, agrame foure %tiidfit^ 

asprume Jpetb^eit^ bastardmne undc^teö (Sef(^(ec{)t , bottome 

SKenge S^ffer, cerume Oj^renfd^matj , fasciume @<^utt/ foi^ 

turne (Bt&xte, frittume ©ebattnei, giailume @eiiei^ grassnmc 
%ett, lagume iad)e , leccume gerfetblffht, saettume ^aitfm 

pfeife, verdume @rfin, vecchiume ^funber* — Sponifd^e ©ei^ 
ftjtele liegen fel^r fparfmn tjor: cardmne Raufen gifd^e, ce- 

rumen ; — bet iportug* gibt ed me^r : azedume SJttterfcit, car- 
dume, ciume SiferfttC^t, estrume I)finger, fortum I)ttnfl^ 
negrause btcfe ?uft> altjjg» ovelhum ©djaof^etbe, pesume ®e* 
n>ic^t f Eluc. ; — |)n agram, arsum fdtanb Lex* rom., frescam 
grifd^e, revolum gdtm, nenpr, recuran SIbfatt ^0» Skfieir^ rou- 

stun Jebergemcfy, sabourun tanjiger Änoef)cn, sauvajun «Berief 

SBifb , trassegun Siebeöttmtf^ vieliun (= tt* vecchium«). 8e* 

rö^rung mit udo f, bafelb|l* 

(1) änus, SIbj« hamano9, mondanas, paganus , urbanos; 
®entiiia: mantuanos, romanus, venetianus; ba^er Xt* iano) 



*) mi regimen maä^ten hie ^Jroüenjafen regismc, bie grangofeii 

regime ; tt- realm, aUfr. reialme, neufr. royaume exfUtt flc^ au^ heik 
Hxbatif^en regdUmeD. 
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mnano, romano ic«; fp* Cano) mundano, mantuaDO; pf^^ 
[ano , So] hamanOy pagao , romano ; pr* (^i %* and) pagl, 
mantod, venecift; fr* ian, ain^ ien) huiuain , payen, man- 
toaan, romain, vdnitien; tOdU (e/i, an) betr6n (veteranus), 
pegeD; romen 98aIa(I|e^ roman Stimm — 3« titum fSitbm^ 
fl^n ffigt fT<^ bieß @itfftjr an ®ubilantiM, 9Ibjecrit)a itnb felbfl 
an Sfbüerbia (n>te im lat qaotidiaous) ; ja^Iretc^ )ttma( finb bie 
fB6I(ernamen* fßeifpidc : tt anziano att (anzi) , balzano n>ei9 

gejeic^net (balza), certano fl(l|er, lontano (=» })r* lontä), pr- 
tolano ®arfen betr*/ prossimano ndd|fl, sovrano ^0(^ (sovra), 
sottano ntebrig (sotto), viilano b&Utifc^; italiano, pado- 
Tano tc«; fp* anciano, cercano na^e (^r&p< cerca), certano^ 
hortelanOy jusano unterfl AIx. (3IbV)« jus), lexano fem (lexos), 
floberano , susano cbtxft (sus), tardano fpit ^ viilano; caste« 
llano , valenciano, zamorano ; — px* alba n>etfl , anciä , auta 
fjOäi, aurä lonntfd), certäy derrarä legt (de, retro), lonta 
(longitanos nodl longiter?), propdä (t)* prope, tOte ba$ 
DOrtge gebt(bet) , prosmä , rosa roflg^ sobeira , segura fld^er^ 
tarzäy yilft ; castelhft VU CU ®ttttiiia ; — ft« ancien , certaln, 
hautain, lointain, prochain, souverain, vilain; alsacien, bol- 
sacien, Italien, prusslen, persan ; — loaL cesean ffiuitidf, 
vigan nntntcr ; asian , italian , moscan , moldovan , persian, 

tzigan Bigeunm 

(2) ©ttbjl. : 1) aRa«C it alano SJoggc, barbano Z>fjtim^ 
capitanOy cappellano, castellano, guardi-ano ^Üttt^ piovano 

Sanbpfarrer (pieve), pedano SSoumßanun (piede); — fp* 

[anc^ an] alano, capellan, capitan, castellan, escansiano (SdfCnf 
Bc., escribano, guardian , gavilan Qpctitt, gusano 9BurUt 
(lot» C088U8), verano Sommer ClaU ver); — pg, capitao, 
gusano )C; — pr* alä, capelft, ciatada fQüXQetf escolä (Säji^ 
(er; — fr* aubain ^rembHng, capitaine (a(t chevetaine), cha- 
pelain, citoyen, ^crivain, pbysicien, poulain ^ilKen; entfiefft 
iß allant aui allain, m^döcin aui medecien; — tt>aL cet^- 
tzean (s pr* ciut.)? mesanSiifc^genoffe^ pleban (s tt piov.)> 
bolovan A(umpen (bölüs ?), bostan ^ürbiß (ferb* b&stan), c^- 
trän ®tft (it catrame), jngan SEBaKac^, ligian SBerfen (>l«- 
x«i^?), ocbean gernglad (ochiu), p€rcän SRonb (ungr* pärkdny). 



puspan ^ud)i (uttgr* puszpäng), a(fe {ttut Zfieii frembe SSüivf 
ter* — b) Rem* it» campana ®(o(fe (9Bage Isidor. 16, 25, 6), 
Goliana ^üKbanb, fiuroana @tront^ fontana, pedana Stut^ijtn^ 
ttitt, sottana UntetTOCf/ tartana fl« @(l^tf ; ft). campana^ fon- 
tana , manana SNotgett / sotana , tartana ; pr« cabaiia J^&tte^ 
fontana ; fr* cabane, chicane (D«. chiche?Jj fontaine, soutane, 
tartane; toaU brudene gurt (fl. brod), föhtene. — 3fnm» 
2)ad IDaL ean f&r an (mantean t)» montanas tt» aO etfldtt 
(l(i^ auö bem altflat)* jan in olovjan, asmjan , plotjan (Dobr. 
327); ettt iXOtitti toaU ©uffir en in sumdn ttmtm, tzeapen 

(larr, tfl Qoni ita^iid) Cbf* 324). 

^/la.- arena, ayena, catena, sagena f^abm Hd) meifl exljalttn 

tttib eö begegnen mehrere nene jum S:^eil nnr aui Sucfiflaben«^ 
ober 2^on^erfe$ung entfianbene , n>te tt ))r« aiena , fr» haieine 

Stt^em (für anela »♦ anbelare); fp* barrena S3o^rer; ip* pt. 
faena ^Irbett ; pu gravena glußfüttb (fr* grive) ; legena ?eicft* 
ttflfeit (\). leu, levis); savena, altfn savene SSinbe (fdlimerftc^ 
sÄvena toit ZfjU I. 42 ttadf caßavov). 

(1) inuSj ^bj* asininus, caninus, cervinus, divinus, marinus; 
tt [ino] asinino, canino K»; fp* [ino\ cervino , drvino ; pg» 
[mo, ifiho\ «anino , marinho ; pt*^ j %tm* ina] azeni , cani, 
cabri (caprincu), eolombi Lex. rom. ; fr« [in] divin, marin ; 
tOaU fc{)(t ti* (StntiliCL tote latinus, florentinus, nnmantinus 

hanetn meifl fort Ucberbief »arb inus jn t)erfd)iebenert neuen 
fott)oW SBejie^ung wie Jgjerfnnft anjeigenbcn Slbjecti^en "om 

»anbt, aii it cenerino t).$(f(j^e^ cittadino |ldbtifd>, contadino 
Idnbftc^ , miccino Wettig , piccino Mein ; fp« danino idj&bUd), 
paladino 6ffenrticl>; pt* auri, boqai, enteri t>öttlg, frairi ge^ 

ring; fr. badin fursweiitg, gredin f(I>Ied)t, mutin rebeKifc^, 

sauvagin toitb, altfr« enterin, fresnin efdjen NFC. II. 59, pe- 
terin Hein SBern* ®tntilia: it limosino, sarracino K*; fp« 
ai^elino, granadino, sarrazino ; PQ* biscainho (fp« vizcayno) 
». a. ; pt. fe^r f^duftg : angevi , ansessi , caerei , ermeni , le- 
mosi, peitavi, tartari; ft* grdnadin, majorquin , messin, 
phtlistin. 

(2) @ubfiantit)a : 1) Wlaitnlina md) tat 3lbjectit)en : 

it cuginö (consobrinus) , pellegrino (pqregrinus), mattino 
^lci r»m«n. (Summatif IL 18 
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(matatinam) , malino (mollnum) ; f|)» sobrlno, molino; pg» 
sobrinho; )pX* cosi, devi SBaf^rfaget C<l»vinus), pelegri, raati, 
moli; fr* Cousin, devin, pdl^rin, matin, moülin» 2)te metflett 

ffnb tteuc Silbungen ^ j>etf6nl{d)eti , fddiKcfjctt unb abfiractm 
SBegriffeg» Sinifle SSeifpiele : tt padrlno ^at^c , vetturino 

ÄUtfcftcr; mastino ^auHjünb^ roncino ^Uippet^ zibellino 3o^ 
bei; bacino Sccfeit, cammino SEBcg , cuscino ÄÖffett, traino 
3ug (aud^ trdino); — fp» padrino, danzariD ^iltjer^ mastin, 
rocin j bacin (alt), Camino, festin ge|l ; — pfl* menino £tnb, 
padrinho; maslim , rocim ^ caminho, festim ; — ^t* pairi ; 
masti, rossi, sembeli; aisi äQo^nttttg, ba^t, borst I86rfe, cami, 
coissi, trabi; — fr* coquin Za}XQCnid)ti , ^chevin (Sd)6ffe^ 
fantassin %n^1n^djt] mätin, roassin ; bassin, butin SBeute, 
cbemin, cöussin , ^toupin @topfett, grappin Slttfer/ tetin 
Siße, träin (altfr* trafn ras px* trabi); »aLmebn SRattimetbe 

«♦ a* 5EB6rter frembcn Urfprurtgeg» — 2) %tmimm, fotoo^I 

abfhract IDte COncret: gallina, mina, coquina, farina, resina, 
sarcina, bal^er }* S5* XOaU gSiine, ruine, cucine, farine, re- 

sine , sarcine. ^ie netten SSifbttngen pnb »erbal unb benomi^ 
iiatit), jene meift abjlract, biefe concret: iu aginaSdynenigfcit; 

calcina Äaff, cantina Äetter, coUina ^figef, cortina SBDr^ang, 
scbiavina ©clatOenrorf, verrina Solarer; — fp* bolina @en& 
biet, calcina, cantina, colina, cortina, esclavina, nebiina Hdj^ 
tev SRebel, salvagina SBBifb, zebelina 3obcI; pg» mofina ®eij, 
rebentina 3orn EIuc. , nebiina K*; — pr* aizina SSequemßc^ 

feit, ataina ßrmfibung, calina ^{|e, plevina S5erf!(^erttng , sa- 

zina UeberfTng, treboUna SCrfibfaf ; aiglentina jDombttfd), bos- 
qaina SBJalb Lex. rom., bruzina Steif, caucina Äaff, pebrina 

lßJÄr}tranf, peitrina SBrufl, pluvina ©eriefel, racina SBurjel, 

topina 5Copf ; — fr* hdine ^aß (alt hafne), saisine fßt^i^ 
Ita^me; bruine, colline, gätine »fifleg 8anb, poitrine, ra- 
cine, aftfr* astine (gifer, guerpiiie SSerjic^t, plevine, uisine 

^aniljalt, jesine Äinbbett; — toaU gerbovine ^irnrnt 

(Slbj* garbov) ; albine S3iene , cepetzine @d)dbef (p. Ca- 
put), cortine, redecine (= fn racine) , smochine ^eige 

(ferb* smögva) unb re{nfTat>if(l()e tt>ie jivine Snfect, maslinö 
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(1) tnusi cedrlnusy crystallinas, laurinus. ^e Iteuett 

@prad)en be^nm iai furje i^ fo ba^ btefe $orm mit ber t)ottgett 

Jltfammctlttifft : (t cediioo, fp, cristalino, }px* laün, fr» lau- 

rin. Jjnbcffett bleibt bte alte SBctonunfl , totnn tm ^rimititi 

WrKegt: fo Oltft)* ennödio l^amm (annotinui) Rä., fr» jaune 
Cgalbinus), XOClU no^tin (=: fp« ennod.)> pr&tin (-us). 

(2) @tt6fiantii)a, m&ttttL itnb meibf. asinus, carpinns cmd) 

eitttgett carplnos), cophinasi domlnos, fraxinos ; bucina, fe-^ 
mina, pagina^ patlna; it asino, carpino, cofano, donno, fräs- 
sino; baccina^ femmina, pagina^ bagegett patlna Quttdd^fi 
CU^ patena); ff)» asno, carpe, cofre, dueno^ fresno ; bacfna^ 
bembra, pägina, patena'; )px* ose, cofre^ donS) fraisse ; bocfna 
Fer. 3308, femna, pad^na; fr* &ne, cbarme, cofre, frfine, 
laisine CCLiOf femme, page; tocd* ^sin, cärpin, cufer, domn^ 

frasin, bocin, fcmeae. SJitaloge SSilbttitgcn fel^r fp&K(f); ff)» 
enzina, pt, olzina (Sidjc , flcgrftnbet auf ilicTna mit ttcrfegtem 

3(ccettt; fr» cbßne, frfi^er quesne chesne (gL qnercinus), faine 
Scfer (fagina) ; XoA* paidngin (Spitttte (gL phalanginum). — 

Slttim 2)fe fpan* ©pradic befigt ritte bctt übrtgeti felbp bcr f)or* 
tug. ttnbefannte gttr SSe^eidfitiung ber Slbfuttft beßitttmte goirm 

esno : judio judesno Sttbettfo^tt, lobo lobesno, pavo pavesno 
Rz. , vibora viboresno ; be^gletc^ett pecado pecadesno Rz* 

®ie jog f[cl> n)a{)rf(^einliä> mi cinus, b. % inus tttit attge^ 
ffigtcm bimittuti))em c {ufornmett: lobesno lodre (tifo fatitttffert 

Iqpicinus* 

inus )^qX fibetbfeß (m 3taL ^ ©f)att* tttib ^ortttg» bfminu* 
tivjeÄraft* 25em latcim ©uffir ffl bießfremb, bagegctt fcl)[ießt 
CS bcn SBegtiff bcr ig)erfuttft ober Slbflammung in ftcf): sorori- 

nus tfl @pr6ßnttg ber soror, libertinus beS libertus ^ amitina 

ber amita ; bag gütigere Id^t ffd) Wd|t aK ba« Äleinere auf^ 
faffcm Sltidd biefe gorm *)erjl4rft fi(^ gertt burd^ t)orgefe|teö 



*) 3m 9?orbn)e(len Feine Spttr, fo t\t\ ic^ tt)etf. hofften aber 
ibetblt(4e !8ornamen wie fr. tlaudine, panline (vgl. oben @.243) ober 
einzelne ^ppeffatioa wie orfelin mh titxa alten orfan ober orfe (U$« 
tere« Gar» 76; nid^t tirft^ritnBlt«^ btmtntitio gewefen fein ? 
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c. 85eifl)ielc, 1) «bjectitJa: it [ino] hello belllno, galante 
galatitino, giovine giovinino, novello novellino, parlante par- 
lantino, piccolo piccolino ; fp« [inö] felteit: verde verdino 
l^od)gtfin; ipg« \i'nho] azedo azedhiho, branco branqiünfao, 
brando brandiobo, delgado delgadinho ; mit s doöe doce- 
sinho. — 2) @ub|lantl»a : tt berretta berrettino , cappello 
cappeilino, fanciullo fanciuUino, nipote nipotinoy donna don* 

nina, tavola tavolino ; ^dttftg mit anbem X)tminuttoen iDer(un# 

bett: braccio bracci-oi-ino , cane cagn-oLino , sasso sass-«' 
ol-Ino ; mit c (cc) : corno cornicino, libro libriccino, barba 
barbicina , donna donnicina ^ fonle fonticina , bastone ba- 
stoDcino y canzone canzoncina ; — fp» [in ttebcit ino] ansar 
an^rinoy palomo palomino, espada espadin; btefe %Ctm ifl 
l^icr toeniger fi6Ii<!^; — pg* [im neben inho] filho filhinho, espada 
espadim, erva ervlnha, francisca @gn* francisquinha ; nttt z: 
amor amorzinho, antmal aniraalzinho^ bosqne bosquezinho, 
cao caozinbo; camara camarazinha. 

ünus in importunas , opportanus. 3tvtX ber @Öbn)cf{ett 

bebient fTd^ biefer Slbleitung^ »omtt er ben Segriff ber art 
ober ©emdß^eit \)erbinbet : fp^ [uno\ asnano efetartig, bobuno 
ptnfelmdfig^ caballuno pferbeartfg^ cabruno jiegenartigy car- 
neruDo ^ammelartig, cervuno I^irfc^artig n. a* ; pg* [unoy um} 
cabrum^ gatuno fa^enartig, raposano fttc^Äarttg* ^ie SRomer 
l^aben aprugnas, tocldjti in ben ©d|oIien gu ^wmal (ed. Gra- 
mer, p. 178) aprunus gef(l)rieben wirb ; inbeffen fd^eint iai 
roman. nno xoeicx ^termtt noc^ mit unus in importunus lUif 
fommenjufi&ngen ^ fonbem eine btoße SSariatton t)on ino , n>ie 
uco t>on ICO, nm ben Segriff ber jperfunft in ben ber (Semdf^ 
^ett SU ))ern)anbern« DodE) ifi gu nterfen, ba^ aucf) bie Saiten 
biefe Slbleitung lieben : arduna j* S5. ijei^t öott äßfirmer^ il- 

luna fc^Warj, astana ®en)id)t, barana SSIei, iduna STCacfen. — 

^nd) ber Dacoromane liebt biefe %oxm in femininen/ n>ie alune 

(lat. avellana), arvune Jgjattbgeft, cöpsune^@rbbeere, metr€- 
gune (mandragora). 

edo, ed^iräs: acredo, albedo, duicedo, nigredo, salsedo, 
gum Ztjüt fpdtere SIuÄbrficfe (Voss, de vitüs senn. 1, 16) ; it 
acredine, albedine , salsedine; fi)* tttoa pinguedo, torpedo. 



^bieit ©ttbfl. W* Slbj* dnus. fedin. Ädin. -gm. 277 

Äefite yiadjUttm^m. — aiudj Ido in cupido , libido (it cu- 
pidine, it a(tfp* libidine) ifl ^ott feiltet äBidyttglett 

udo, iuädo, üd^inis j iuüd^inis^ ayxi 3lbj[ecH)Dett (^ert)ot^ 

gel^ettb : amaritudo, consaetudo^ mansuetado ; it [udine\ ama- 
ritudkie, consuetudine , mansuetudine ; fp« [ii^ consuetud, 
mansuetad; |>g* [ii£fa] plenitude; fr* \ude\ latitude, longitude, 
mansuetude , altfr« multitadine MFrance II* 457. 9!eue SBtU 

bungen ffnb unter anbern ccriltado , gratitudo (Voss, L c), 
iDelc^e fall aKe Sßuitbarten ftcfi angeeignet 3it i^rer t)o(fd^ 
mäßigen Sfudbilbung erful)r biefe ^onn jeboc^ eine (iarfe Um^ 
tt>anb[ung: ßatt bed unbequemen udne finbet {idi^ mit Ueber^ 

gang beö n in m tt ume^ ff>. um^/v , ))g* Mme, ^u umna, ft. 

wne. (Sine Sermengung mit umen (jn albumen) iß babei 
fd(tt>er ju t)erfatnett, ba^er iu ipg. cosiume felbfi mämliii) waxi. 
^tr folgenbe liegt bie lat* DueKe t>or: tt costame (oucfi co. 

stuma) ; fp« costumbre j mansedambre y muchedumbre (muU 
tit.)? altfp* firmedumbre^ gravedambre> fortidumbre ; pg* cov 
stume ; pr* cosdumna Boeth. , fpdter costuma ; fr* amertome, 
€o{itumey a(tfr* mansuetume , «ouatume unb felbfi souatimc 

(suavit.). 9?eue Formationen mit biefer (Snbung (mb feiten 
imb t)on umen nic^t leidfit su fc^eiben: bem SSegrife nad> läft 

fld^ fp. pesadumbre Kummer , altf|)* franquedumbre ^rri^eit, 
quexumljre £Iage^ pg* pesadume^ queixume, ))r* ardumna 

&ii)tmii, pesum («= fp* pesad.) ^ie^etred)nen* Der ^ortugicfe 
befi^t uberbieff tim bectueme bem ©panier {rembe ^orm idäo 
ani idon idom entfionben^ toorin {T(j^ tat* ü in o furtte, unb 
loeitbet fte auf alte unb mm S3ilbungen an, M amarelildao, 

esclavidaO) escuridao, firmidao, fortidäo, froxidao^ grossidäo^ 
latidao, ievidao, lentidao, uiansidao^ moUidao, mornidao, 
xnouguidao, multidao, negridäo, porquidao, preiibidiio, recti- 
dao, servidao, sovejidao« 

-go# 'g'tnis. Diefe Slbleitung ft^toanft t>ornel^mIid) im 
9!orbn>e{len itoxf^tjen ber 3lommati^ ^ unb $(ccufatit)form unb 
bößte (xciä!i too^I ben rid|tigen ^ccent ^. 3f|re äblic^ften 
iDarftettungen ffnb xx. ^gine, fp* -ge/i, -gc, pg. -gew, pr» -g^e, 
fr. -««> gif^'i toal -gme* I)a^in gelieren bie brei folgenben: 

ügOy dginis: fariago^ imago, plantagOi plunibago , pro- 
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pago f vorago -, U« immagine, piombagginey propaggine ; fy|» 
farage, imägen, vorigen; !pg* imagem IL 0«; pt* image, plan- 
tage tmb nad} betr L ZJecL imageoa , probaina ; fr. image^ 

plombagine; t»(d^ pleUgine. Z)er StoKdiier, toteSctc^t bttrc^ 
ßoSecttt^a wie farrago verleitet, bilbet nttt btefer ^no Sttv 

firacta tH)tt Kemtnibttö : asinaggine (Sfclet, bambina^ine, fan- 
ciallaggine StixibttCt, goffaggine tU pecoraggine Z&tptUi , tri^ 

staggine Sßett&hnii; cottaet iii nliyaggine De^Ibaitm» 

]go, igiräsi caligo, faligo, origo, vertigo; it caligine^ 
faliggine, origine, vertigine; fp* oaligo Q^etotttO , faligine^ 
origen; pg« caligem^ fuligem, origem; ft* origine (alt orine), 
vertige^ ba{tt volige @(^uibel ; t^d* fbniiiginey pecingine (Im- 
petigo). 

i%o, üginis: aemgo, albago , fermgOy lanugo ; it rog- 
gine, albugine; pg* fermgem, lanagem it* 0*; pt* albage ; 

waU rug/nH. ytm tfi unter onbertt it caluggine ^oiimfeben^ 

capruggine ^alje, peruggine IDttber ISintbottm; PQ. penngem 

%lattau 

(1) o, dnü, ^nifiatiti^aiteitmi , im Stomatt ^mt großer 
SEBirffoinfett jDte formen ffnb: it. one, fp» on, pg. äo^ pr« o, 
fr. on^ xoat on, un ; I^ierau6 tntwiddt ftd^ baö ^emuu o/za 
(fr. onne, toaU oanS). 3m Sßalad^. begegnet Aberbteg eine 
gorm oüij %cm. oae (ttid)t oae), materiell bem itaU one, ona 
entfprec^enb ; fte fägt fic^ nid^t ftreng }ttm tat on unb ru^ 
toieüeic^t auf ber (Srtt>etteruug onius y tote baä Serbum puia 
auf ponio (it pongo , pg, ponho , tat pono) ; ebeufo ber^? 
brdngte torius im Sffialacf^. bie Slbleituug tor (f unten). 5(^ 
red^ne (le inbeffen l^ie^er. Dag tat on bejeic^net »omeffmlicl^ 

1) ^aubelnbe ^erfonen: aleo, bibo, erro, latro, lurco, prae- 
do, it beone, ladrone u. f. ». 9?eue SSilbUUgen, gett>6^nli(^ 

mi SSerben, |Tnb : it buffone ^offenreißer, ciarlone ^laube^ 

rer, leccone geder, pedone ^ußgÄuger^ spione ©pd^er, stre- 
gone sauberer; fp. bufon, espion, peon; fr. espion, pi^ton; 

»af. siscoiu ^ejcenmeifier. — 2) JC^iere, befonber« mdnnlic^e: 

capo, falco, leo, pavo, it cappone \U f. f. ; fjiexnaäi it Stal- 
lone ipengfl, fp. moton ^ammel Alx., perdigon (perdix) , pg, 
perdiga[Oj Ycrra[Q (vcrres), pr. erisso (erinaceas), fr. etalon. 
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härisson, grillou, lima9on, liron (t)« glis), poisson (piscis) ; 
IDOl* mascoiu SWauIefel, porumboiu Xaubcr, vulpoiu gttd)^ 
( f» ©♦ 243 ) ; %em* cerboae , epuroae , lapoae , ursoae , 
leoae. — 3) ©adjen: mucro, pulmo, sapo (gemO* ^m^ 

an ftnb bie neuen ©pracf)ett fei^r retd); tc^ fü^re nur an: it 

Lastoue ©tocf, hoccone §3iffen^ bordone @tab , cahoni ^o^ 
feU/ cantone @cfe, crescione ^rejfe; fp* baston, bordon^ can- 
ton, corazon Jperj, monton ipaufeu, moron ^äge(; ^)g, ba- 
«taO; bordao, ferrao @tac^e(; py^ basto^ boisso ®tbii^d), bor-« 
do, campo gelb, grelho Oitter, mento ÄlUtt, peiro ©tettti» 
< (blfe; fr« bäton, boucbon ©topfet / bourdon, brandon ^acfel^ 
huissoD y cresson y houblon ^opfen , mancbon 9ßu{f , menton, 
pignon @icit\, perron, rognon Sf^tere; XOaL baston^ cältzan, 
baboiu ißovßmv) , puroiu @tter , sepoiu Jpacfe (tt zappone), 

sufloiQ JBtadbalg (it soffione), geuu cutzitoae SKejfer» — 4) 
@ub(id) btent btef ©ufftr gur ©tetgerung be^ ^xixaitx'oi in 
einer SRei^e fdd)Kd^er auf ^orfonen Äbertragcncr SKJorter wie 
bucco .2)i(fbacf, mento SangftnU/ naso ©roßnafe, ögL gr* 

yaflrT(>coy 3Dicfbaucl^, xfiyaAwy 3Di(ffopf» ^Xt\)tX \U gblottone 
®roßf(i)funb (lat glutus) ; fp^ bocon (= lat bucco), gargan- 

ton greffer (»• garganta) ; fr* glouton n.fi^ WXtin bie neuen 
©pracf)en benu^ten on aii aßflenietneö Slugmentatiü ; boc^ i(l 
ti in biefem ©tnne nur im Djien unb ©ftbMoejien »irffom, 

cAi iU casa casone , cappello cappelione , giro girone , ma- 
nica manicone, naso nasone, pesce pescione ; nttt z : villano 
villanzone ; fp« caballo caballon^ hombre hombron, tronco 
troncon, espada espadon, sala salon ; pg« nariz narigao , ra- 

^paz rapagao, rato ratao , febre febräo ; XOdU cal celoiu (iL 
<^vaUone)9 om omoiu, metza metzoiu^ furce furcoiu (tt* for- 

•cone), lade ledoiu; mt »eibKdjer @nbung : feate ietoane, 
muieare muieroane , case cesoae , ana @gn* anoae. — 5) 3ut 

SRorbmefien »oirb biefe gorm umgefe^rt jur Diminution öer^ 
toanbt, fte be}etd)net aber weniger ba^ ^Uixit^ aii iai Sun^^ 

ge: pr» auzelh auzelho, cat cato f» Lex. rom., cegonba 
cegouho y mostela mostelo ; fr« aigle aiglon y chat chaU 

ton , levrier levron , befonberö itt SSerbiubung mit iU : 

beuf bouvillon , taureau taurillon C gl» tauriculo ) ; "OiX^ 
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neittentb \0irtt |te in cruche cruchon^ sakle sabloa imb ttt 
XattfltOOieit IDte micfael micfaon, jalie jalion, marie marion« 
3n ham.efon (tot hamas), tron-^on (tronc) u» 0* t^at (Te 

bett mit 9 attgebeuteten StmtnttHt^lBegrif abgelegt — Sfnni* 
1) Od bleibt and) an toetblt^en ^timiti^n maicnlin (casa 

casone); im itaU donnone )9» donna tlOtrb 9d fetttittitt« — 2) 

S j(f entomen wie brito , bui^undio , saxo , vasco »irb t^eiK 
tntiei tiftili (ongeö o {ttgef^riebett ; bie ttettett ©yroc^en pfle^ 
gen ff^ an le^tereö }tt galten : tt burgognone, gua5c6ne, säs- 

sone; fp. breton, valon ; yg« saxao; pv* hreiA, bramaoto, 
guasco Candf gase); fr* bourgoignon, gascon, lappon, saxon 

(a(t säisne » it. stoone). 3it bett t9e(U. @pra(^ett bilbeti g(^ 
^teratt« Feminina mit a. 

(2) 9tt(^ an 9bjectit)ett jetgt fld^ on unb {tüor ougmento^ 

ttt) : tt bello bellooe , grande grandone ; fp. mozo moce- 

ton; t»ai. grea greoiu; Ober o^ne Sfttgmentotton : fr/felon, 
iDat ustnroia betflenb« ^ier ttvmt flc^ bai ^emintn (leti 

Dom 9Ra^Cn(in: bellona, mocetona, felonoe, usturoae. 

io, ionisi 1) WioiC* ludio^ optio, pusio, tabellio, papilio, 

scorpio , strathio, titio , jimi Zf^tH ondj romanifc^* Sttialog 

it garzone JCnabe CndtteUat* garcio) , ardigüone Z)om , ba.. 

stione Sajiei , morione @tnrm^attbe ; fp« clericon Sl^orfnabe, 

infanzon dttlmann Cmlat. iofancio), gorrion ©perßng, ba- 
stlon ; fr« cler9on; enfan90D Coeraltet)^ gar^on, ardillon, don- 

geon J^erren^oud CndaU domnio). Doc^ (äffen f!^ nic^t äUt 
mit ©ic^er^eit ^iel^er)A^(em — 2) gern» legio , opinio , suspi- 
CIO ani SSerboIftdmmen« ^tentad^ feine neuen Formationen. 

t-io, UioniSf s-io, $-idnisi venatio, nutritio, potio, can- 
i\Oy factio; occasio, illusio, mansio. Z)te SIblettnng ^ttttiic^ 

(fdl mit bem ®v(pinnm unb gibt bem S3egrife bed SnftniftDf' 
fubf!antit>e ^omt Die abflracte SBebentung ge^t jeboc^ nic^t 
feiten in bie concrete aber, fo in mansio , natio, potio, vena- 
tio ; im 9tomantf(i^en ^ot (entere nod^ toeiter eingegriffen : man- 
sio ifi ber Ort bed ^Uihtni ^ ni6)t bai bleiben , potio ber 
Xranf , nidit bie J^anblnng bed ^rinfen« , ligatio bai SBonb, 
nid^t tai S5i«ben. Srt biefem ©irnie Wnnen f[e an6) yn SKaA» 
(ultnen n^erben tpie it tosone mi^ (tonsio baS ®6)mn, ba« 
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©ef^onte^ t)gf. bewtfdj schür), fr. poison ®ift (poiio). 1) 

S5eift>fele mit t : it [zione , zone , ^one] nazione , ragione, 
stagione Sö^reöjeit (statio) , venagiooe , nutmione , pozione, 
canzone , tenzone ©ttett (tentio fAr tensio Spannung) ; — 
ff), [cion, zon] nacton, razon, nutricion, pozon Alx., cauzon; 
-— f)g. [zaö\ nazao, canzao, faczao, tenzao lt. f« n>M "^ V^* 
[z6, so] Uazo SBanb (ligatio), nassio , razo, roazo (rogatio)« 
noirizo, can$5 ; •^— fr« [tiorif son, fon] Hauon , Dation, v^nai- 
son SBBtlbpret, poison j chanson , fa^on ; — » tOdU [ciune] in« 
chineciüne (inclinatio) tt. a., tOOntUtt 92omutaHüformen [tzie] : 
asecnrätzie, condftzie, cumoetie (cognatio)^ ioveantzie (in- 
ventio), nätzie. — SteueSUbungen: it. albergagione ^etberse, 
cacciagione Sogb^ dimenticagione Sergeffen, salvazione, boU 

lizione Sieben/ guartgione J^eilnng, guamigione S3efa$ttng ; 

— fp« salvacion, guarnicion u.bgl. — pg« COnctet: arremes. 
sao iani^y embarcazao Sd^tff; — pr« albergazo, tenezö Se^ 
ff© 5 — fr» garnison, gu^rison ; — toal. ierleciune SJergebung^ 
plececiune J^erablaffung^ usceclune Sirre, amöriciune S3itter^ 
fett, minciune S&ge (f&r mintziciune) , periciune SSerberben, 

slebiciane Oebrec^Ii^feit ; feine 97ominatit)formen. — 2) S3ci^ 

fpiele ttdt s: it [sione^ gione\ occasione unb cagione , ma- 
gtone Jpmtd (mansio) , prigione ipaft (prensio), tosone S({e9 
Cf.ob.)^ fp« [5/0/1] ocasion , prision,* tension (tensio); pg« 
[sao] ocpaisao , prisao ; pr* [so] foisd (fusio) , maisö , ocaisö, 
preisö ; fr. [sion y soft] confosion , maisonj occasion , prison ; 
XOdU comfsie. 

(1) äneus: extraneus , circam-foranens , sabitaneos (6et 
®P&tern) ; it [aneo , anio'] stranio , foraneo , subitaneo ; fp» 
[anOf aneo] estrano , forano , subitaneo (sopitano Rz) ; pr« 
[anh] estranb; fr* [ange] Strange. ^Diefe %Otm gleitet feiert 
in bie %orm anos Aber: it strano^ solMtano, fp* forano, pr» 

soptä, fr* forain, soudain. — 2)iefen fc^lie^en ffc^ einige neue 
tfidii wn @ub{?antit>en, ttitiii wn Slb^erbien ou^ge^enbe ^or^ 
tnotionen an, ali it [agno] grifagno rduberifci^/ taccagno farg, 

terragno irbifc^; fp* frustraneo nnnflg , picano fpigbubifc^, 
tacano ; pr. derrain b* le^te (gl* deretrancus), grifanb, oltfr* 
grifaigne. 
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(2) @ubfi« aranea, castanea, calcaneum: it aragna, ca» 
stagna, calcagno; ff)* arana, castana^ calcan-ar ; !pr* aranba^ 
castanba ; dtft. araigne , chastaigne. ^ictnadj formte man 

ferner : it bargagno Unter^anblnng, entragno Singetöeibe (in- 

traneus nad) extraneus), campagna %etb, montagna S3erg ; fp* 
ermitano (finffebler, campana^ hazana Xtjdtf montana, en- 
trana; pg« marganho 3Sl<iUi , fazanha, lonzanba ^tt^; pr» 
foganha Ofen^ malanha ^e^Ier^ montanha, mortanlia 9(aÖ, 
obranha äßerf; fr« campagne, montagne, alt malaigne, ovrai« 

gne. — 9inm* fftidjt gn )!)ermengen mit anens {(i bie fel^r ub^ 
lidjt n>ala(l)ifd)e ttome^mUc(^ ^r 3(6|lracta beiümmte ^orm 
dnie, enie. ®ie tfi iudiftiblidj att6 bem @Iat)ifc(^en angenom^ 
mm , t^erbinbet ftd^ beqnem aber onc^ mit lateim ©tdmmen. 

$Utf(at>ifcl^e SSeifpieU ffnb: tscbajanie, strachovanie , ryenie, 
padenie (Dobrowsky Instit^ p. 284) ; tDalacf^ifc^e : afurisänie 
%lnät, despörtzrfnie S^retinnng^ jigänie SE^ier^ procilanie fßot^ 

lefnng, curetz^nie Jg)Äbf(^^eit, rudenie SSerwoanbtfd^aft, slobo- 

%6me ÜXlanif smeränie 2)emtttl^, vedenie SlnbKcf» 

(1) ineuf j ignus : sangmneus y benignus , mab'gnus , la- 
rignas, salignus; it* sanguigno, benigno^ maligno ; fp« san- 
guino, benigno^ maligno; pt* maligne; fv* b^nin , malln 

i%tm. igne). — Die nenen SBörter baiten jTd) an ben lateim 
JBegrijf tton Slbhinft ober Sle^nlidjfeit : it. [Ignö] alpigno etat. 

alpinus), asprigno fduerlid^/ caprigno (caprlnus)^ ferrigno eifen^ 
^iif gialligno QÜilidf, lupigno (lupinus) , rossigno röt^lic^, 
«terpigno bomid^t^ terrigno irben^ verdigno ; — fp* [eÄo] agra- 
ceno t)On nnreifen Zvmim (agraz) , alcomoqueno Don ^oxf, 
borriqueiio efell)aft, canameno (gL cannablgnus), halagueiio 
tiebfofenb, isleno eildnblfc^, pequeno ffein, zabareno fc^udji^ 
ttXtL SSdHernamen : burgueno, cubeno, estremeno, madri- 
leno ; — pg, [enho"] bordaleno grob , canbenho geijtg ^ car- 
denho öiolett, ferrenho eifenfarb, pequeno ffir pequenhoj — 
pn trat enc bafiir m (f. incus). 

(2) ©nbjiawtitja : it. gramigno STrt Dliwe, macigno S5md)^ 
flein ; fp* barreno irbned ® efdß, almizclena SKofdjußratte , es- 
partena a5infenf(i)tt^ ; mit ino gebilbet : corpiio ?etbd)en/ 

campina gelb; pg» castenba SBIocf, garceubaj mit inho (ba« 
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fttiUdi au(f) f&t ino gelten fattn) etwa azinho Steineiche (aci- 

nus J^ent/ acineos), louvaminha ®(l^mei(^e(eu 

d/ieuf. jDiefer t)on ben Sfften in erroneos, idoneus, pal- 
moneus Q^ixanifttn $l6(ettung (bibonius fjat eine @(offe) gton^ 
ten bie 9!encm eine ttwai größere Sln^e^nung; fTe fägt (T^ 
an SIbjectiüa nnb ®tt(flanti))a: it* giallogno blaf gelb ; gen)6^n^ 
K(^ in fßerbinbnng mit ulus : amarogn-olo bitterfic^ , cenero- 

gn-olo grau{tc^t ^ verdogn-olo grftnf i(^t , att(t> giallogn-olo ; 
fp. risoeno (adjenb ; pg* medonho fttrcf)tfant , risonho , pcdi- 

gonbo bittenb* — ®ubjlantit)a (Tnb: it zampogna pfeife; fp. 

vidaenfa JBefrfjaffenl^eit ber Weben / zampona; !pr. caronha 
9laS ; fr» ivrogne airnnfenbolb^ cbarogne» 

t^ärus , s^urus, ®nige ^artici^jiett biefer (Snbnng b<tbett 
ffc^ ati 9bje€tit)a erl|alten, bie meiflen im StöL, »ie futaro, 
perituro , venturo , casuro vu (u ©er fJrot)enjaf e erfeßt ffe 
ffXm Xf^eii mit ber (^bung orias : avenidor y peridor (tnb itfm 
SS adventurus, peritarus. 

td^ra, s^ura tn factara, natura, pictura , mensura 

lt. a^ bie ftc(^ in ben nenen &pvadi€n gew6^n(i(E) wieberfinben. 
©ie SIbleitnng , n>e((i^e ftd^ an iai &npimm f&gt , brädTt 
eine ^onblung ani, bod^ ge^t ber actit>e @inn leicht in ben 
y)affT))en äber^ toit pictura tai SRalen nnb iai ®ema(te 
^eift 3n ben ja^Ireic^en romanif(f)en Sßac^bitbnngen n>irb fle 
ouc^ mit 3(bjecttt)en 'otvtni)fift, wobnrc^ i^re S3ebentttng ge(it^ 
ten* SSeifpiele : it [ura] armatura IRfiflnng , arsura S3ranb, 

dirittura 3tec^tli((|feit (fc^on iei SBitrnt) directura), forcatura 
©abefform , guarnilura Sinfflflltng , lettura ?efen ; largura 
SBeite, planura Sbene, verdara ©rän; — fp» [ura\ horca- 
dara^ lectura ; altura^ bravara , diabiura Xeufelei (tt)Orin ffd^ 
^ai Slfftr an ein ©nbjiantit) fftgt)^ largura, Uanura, verdura ; 
— |)r» [ura\ ambladura ®ang, arcadura MtÜmmutiQ, anna- 
dnra, cabeladura ^aattouiii , forcadura ; altura, dreitnra, 
falsura galfc^^eit^ laidura ; — fr» [ure] allure (fftr allcüre), 
armure (f^ armeüre) , chevelure (f, cheveleüre) ; droilure , 
verdure; attfx^ ambleure, forcbeure, laideure, troveure ; •— . 
VOaU [ure] adaogeture 3nfa$, areturö ^^äght, arsure, bege- 
ture 3n>ic(et, beulurö Xtttnf, fcrlure* ^CC^en, iimbeture 
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ihr&tmmntg , resarS 6ij^abeit , <epetur<i 93e^a(feit ^ spertare 
Kif/ tresure 3ttg (0* trägere); celdure ^t^e« — Simt* StoL 
paura ^(^t (fftr pavura) , rancara ©roS ()Nr* ebenfo , fr» 

rancane?) mrfpraiigeit estioebet grobe^u oxA bot 9kr6en pavere, 

rancere, Xm \oX. figara.attö fingere, ober ettÜOtcfeftfll ff^/ ba 

jene Serba xMsii romonifc^ (Inb^ regelioibrig oitö bett ®itb^ 

pavor, rancor» 

(1) arisj Slbj* familiaris, popularis, regularis, saecularis, 
•ingtilaris, vaigaris; ü* \care\ famigüare; fp. yg« [or] popu. 
lar; !pr. [^ reglar, singlar (saecO; fr» [«>«, ««rJ popu- 
laire, vulgaire, siogalier. 9{ett tfl ())• albar iDet^Iid^/ filar f(U 

bettarttg. 

(2) Slfö 6ttb(lasttitta brottC^te man altare, alvear, codi- 
fear, coUare, iuminare, tnetfl Wi&i romoitifc^. 9Zett, )]tm X^il 

o^ne (at ®runblage , tfi tt* giocolare giuUare ®auf(er , sco- 

lare (Sc^&Ier^ cingbiare ctnghiale (singularis, £^L I, 34), ca- 
solare t^erfaStteÖ ipauö; fy« escolar, joglar, espaldar @(i^uU 
ferbled^^ fontanar QtteKe, pulgar (pollicaris); |)g. jogral für 
joglar lt. a,; pr* joglar, cenglar , anglar gete (angularis), 
caslar ; fr* äcolier, sanglier, oreiller Buffett (gL auriculare) ; 
ipal* celdare Aefel, plnmenare ein ^aut Cp^^nonaris fir 
pulmonartus), suoare 3I^fe( (subalare). 

oTyOris: albor, claror (^lautOf fragor, olor Duft(Sf})ttL)/ 
pudor, rancor (J^ieroilO K*; XU [ore\ albore, cbiarore, olore, 
pudore K. ; fp« pr» [or\ albor , claror , fragor , olor, rancor, 
tremor; fr« [^ur, our\ amour, clameur, bonnenr, labeur, 
pudeur, altfr# amaror, olor, rancor, tremor; xoci [oare] 
dulcoare (dulcor ZxxWlVL'), lengoare (languor), sudoare. lieber 

bad ®invii fe^e man ©♦ 18» — Die ja^Creicf^en SBad^bilbun^ 
gen entfpn'ngen l^&uftg avi^ 9(bjecti))en» SSeifptete: it« alidore 

JCrodP enljeir , baldore Äfi^n^eit^ bellore, cuociore ©c^merj, 
dolciore (neue S3t(bung ))0n dulcls), fortore forzore, giojore 
^rettbe^ laudore, riccore, tristore, verdore; — fp. altor 
AU., blancor, dulzor, largor, loor (= xU laudore), tri&tor 

(alt); bie nteiflen ge^en vx ura über; pg. d^nli(i^; — pr. fe^r 

^linftg: baudor, blasmor @df)tmpf^ brumor 9iebe(, brunor, 
flairor JDttft, folor %\)^x\)Üt, fortor, gramor ©rott, iror Sorn, 
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largor, lauzor, lugor @tani, pascor Dftrrjdt , parentor SJer# 
»aitbtfdjaft Fer. 3651, rAubor Stdttberei^ ricor, sanctor ^0 

Kgf eit, sobror Uebetlegen^ett , tristor, verdor; — fr. feften: 

grandeur, iargeur, lueur, pesanteur ^dj/tottt, altft« baador, 
blancor, flairor, folor, iror, nador @ebutt, pascor, palissor 
£{ei(^^dt^ tenebror , tristor, verdor; — WaL cruntoare 

SBtittbeflecfang/ ninsoare @(!bneen>etter, plSnsoare Stta^e^ prin«- 

soare i£)aft , recoare S&t^jte , nnsoare %tttiQUit , scursoare 

X)imf>{auf, stremtoare ©iige^ veltoai-e SStrbel (meijl »Ott ilbß 
jectit^en unb ^arttcipicn). 

(1) t-or, t'dris: amator, salvator, traditor; tt* [A>fV» 
dore] amatore, traditore; fp» [ehr] amador, traidor; jpQ^ 
üinlid) ; pr» [^/rc t)^ ator, eire ^. Ttor, irc tD» itor, 8cc. adbr^ 
idor, edor, f«®»33] amaire, bebeire (bibitor@ibonOf trahire; 
fr* [e<^] amateur (fftr aimeur), Jongleur (joculator), sauvear, 
traitre (Womftiattoform), altfr. [erres, Slcc eor, ®, 37] Jon- 

gleres, sauverres u* (♦ »♦; im SBalad). felfit biefe Slblettung 

(centor, creditor finb Sittbrittgßnge) ttttb tDttb bttrc^ toriu$ 
etfe^t: c^ntetorio, v^netoriu, pestoriu ift s* cantator , vena« 

tor, pastor; bte ^ettttge Stuöfprac^e ^ctroi^dit gnxtr bie (Sn* 
btittg in, alletti bte ctsiriKtfcf^e ©d^reibung T6(rio fann ba^ 
für jeiigem — gfißt |!cl) tor an einen Sonfonanten ober eine« 
anbern SSocal ali a unb i, n^ie in pictor, sartor, textor, mo- 
tor, fo bleibe t im SRoman« ttnt)er(e^t ; fo axid) s in ber ilttid^^ 
bebeutenben %i>xm sor, aufer im ^ran). (antecessor, anc6tre). 
— Slnaloge gomationen ge^en/ ba ffe ^onbelnbe ^erfonen on^ 
geigen , ani bem 3tHtnitit) , nid^t etwa aui bem ^art 9^erf* 
(formeD » @n))inum) ^ert)or unb neben alten fortbonemben 
93i{bnngen ergeben ftc^ neue toie it lettore leggitore , vittore 
vincitore. @ie {äffen ffc^ ani ben nteiflen Serben ableiten, 
^rot). SBeifpiele flnb , naij ben Konjugationen georbnet : afa- 

naire, barataire, espronaire, gardaire, gastaire, guerreiaire, 
gnillaire , lauzenjaire, musaire , raubaire , tambaire ; conois- 
seire, entendeire, maldizeire, nozeire, pencheire, recebeire, 
sabeire, venceire; cubrir^, escarnire, mentire, obezire, re- 

gire , servire ; einige ^Zontinati^fotmen ftnb ^9))ot^ifcl^ : für 

bebeire, pencheire, sabeire {* 93. ftnbet ffd^ faft nur bebedor, 
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penchedor, sabedor. 3m %tani. fonmicn biefe ^uifl<mti»a 

mt ItOC^ fpArlic^ t)Or; altfr* SBetfptele toie afanerres, bara- 
terres, janglerres, gastierres, guerrierres, guilliereS| faauber- 
geresy lechierres, losangerres, roberros, tencerres, triboille- 
reSf trufferres^ tuinberres fttc^t matt {$t t)erge6ett& 

(2) tr-ix, tr^icis in imperatrix «♦ 0* , gnntttitt Wti tor, 

aber nic^t auf aSe ^&IIe attmenbbor ; it [tnccj drice] impe- 

radrice, fp* !pg* [(rts] empcradriz , pn [iritzl emperairitz, 
serviritZy ttettfr« \jrice\ imp^ratrice, altfv. [eris] empereris; fetjU 

to(d. — 92itr im ^taL Mt biefe ^onit in bem altett Umfattge 
fort , im ®)>att» tttib ^ort, tt>atb fte meijl bnxäi dora (ama^ 

dora), tm ^att). faß gatt) bttrcf^ eresse ttnb euse (pecheresse^ 

laveuse) tttix&tiQt, im ^xo\>* bel^att))tete 0e ffc^ leiblich ttebett 
eressa, f. obett @* 241. 242« 

(1) äruis: adversarius , contrarias, Primarius; iU Fctriby 
ajo, iero] primario primajo primiero ; fp« lariOf cro] contrario^ 
lecbero (lactarius), primero; pg« [ano, etno] coDtrario, pri* 
meiro; pr« [an^ ier\ contrari, premier; fr« [aire, ier] contraire, 
pi*emier; \0aU [ariu] primaria, -r ^iCTtia^ it forestiero fremb 
(fbresta), leggiero Uidft (g(* leviarias), plenario ^6Uis ; fp* de- 
lantero WxtcxH , postrero (e$t (postre, laL poster), postri.» 

mero baff. ; ^dttftg pctt ^otticipten ali Sluöbrttcf ber TliQtidi^ 

fett: casadero tttattnbor, daradero baitet^aft, segadero m&^ 
bar^ venidero fütt^g; ipt* costumier getDO^ltt, derrier Ie|t 
(de-retr-arios) 7 dreiturier geredet ^ ieugter, manier gefc^tcft/ 
plenier, plazentier gefäKig/ ufanier eitel; fr. dernier legt 
(a(tfr. derrenier f&r derrainier » de-retr.an-arius) , l^er^ 

planier (itur im gem. ftbtic^). 

(2) ®ttbflatttit)a : 1) ba^ SRadc bejeid^net ^rnitlfmliät 
i^attbeltibe ^erfoitett glei^ bem a^b. ari, intoeilen Spiere itnb 

S3dmtte (melarius, pirarius Lex sal.)« 9bli tut ^bjectiioeit 
floß {. S5. it* [iere, aro tiebett bett obtgeit gormett] argen- 
tiere @{(berf(^mteb, carbonajo ^o^(enbtenner^ porcaro (.cajo) 
@(^tt>etnt)irt^ levriere 9BinbfpteI (leporarias) , somaro (sagma. 
rius) ; qaartiere (quartarius) ; — fp» arquero (arcarias, ar- 
coarias)^ earbonero, oUero Zupfer ; [el\ lebrel, qaartel (quar- 
tarius); pg. arqueiroy oleiro;— pr.argeotier, arqaier^ ostiari 
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Sl^Ür^üter/ saumier, ttettpr*[//l fusti^ lebri^; — fr. argentier, 
charbonnier 9 huissier, levrier; pommier, rosier ; — tOClU 
[ariu] aurariu ®o(bfc^Qtieb^ pelaria @erbev ^ porcaria ; armd» 
saria (admissarias), rebariu ® (^U[>a(be (ripar.) ; förtariu (quart.)» 

— 5Rett gebilbet (inb unter )^ieitn onbem : it anellaro »lere 

SRtttgmaci^er/ calsolajo ©c^tt^ma^er^ cavalliere, giojelliere 3tt* 

tt)eKer^ gonfaloniere 3!BantterI|err/ lusingfaiero (5(^mei(f)Ier, pri~ 

gioniere ©cfatlgtter; gineprajo SBac^^oIber (juniperus), — fp^ 
Caballero , camarero y camicero 9Re$ger / portero ^fitttteT/ 
cordero ?amnt (chordus) ; [mit er] mercader Kaufmann (altfp» 
mercadero) ; pg. cavalleiro u« f« 19« — !pr« anelier, cavalier, 
clamatier ÄWger, forestier görfter, lagotier @(j^inet(^lcr , lo- 
gaadier SKiet^Kttfl , ostalier UBirt^ , panlonier 2attbflrd<f)er* 

— fr« bacbelier (mttteO* baccalarius), chevalier, sorcier (gl» 
sortiarias) u* f* f«; SSduQie: abricotier, cerisier^ ch^taigner, 
cognassier, coudrier (corylas), figaier, g^n^vrier, laurier, 
noyer, peuplier, poirier, prunier, pranellier* — XoaU acariu 
Siabler, börcariu SBalb^iltcr, boaria S>dj\en\}ixt, boiariu &cU 
mann, cedarla S3ättner^ lecetaria @((|Ioffer, ochellariu ^rxU 
Icrnnad^er^ plugariu ^fluger, vecariu ÄW^^irt; alunaria ^a* 
fei ilaU avellana), artzeariu (acer), fr&gariu SRauIbeerb« (fra- 

guro). — 2) Da« %tminin bifbet fdcf)Kd)e SBörter tjerfc^iebencr 
Sfrt, befonber« 6oKectit)a, aitd) Slbfhracta ; bie ntot)terten fegen 

IDtr bei ®cit€. 9lni tat 3(bj[* it ghiandaja Jpe^er (glandaria), 
colombaja Jlattbenfdblög p civaja ^ftffenfrfid)te (cibaria) , ri- 
▼iera Ufer^ preghiera SBitte (precaria) ; fp» higuera feigen« 
banm , porquera gager ici ©cf)tt)arjtt>ilbed , ribera , plegaria 
(=3 it preg.); px. fabieira SSo^rteitfelb , ombreira ©d)atten* 
)pltai} / ribeira , robeira Sic^enU)a(b , sentieira ^fab (seini- 
taria), nesseira 92ot^ (necessaria) ; n^t* arqaieiro |t» (L; fr* 
rivier^ @trom, verriere ®taibedti, priöre. — SluS ttlt^ 
lau 9[bie€tit)en t){e(e: it abetaja Zammtoatb , bandiera 
^a^tte , carriera Saufba^lt , fancialla ja ^nberf(()n>arm^ giun- 

caja S3tttfettgegenb , panciera ^an}er, sassaja ©teinbomm^ 

spronaja ©JJomtDttltbe ; — fp» bandera, barrera ©(ftranfe, 
carrera , estribera ®&ge( , pancera , ceguera SSerblenbttttg ; 

— ))g. oliyetra C^IbaUttt K«; — ))r« careira^ colteleira 
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&dieiit ^ estrubieira , fresqaeira fc^atHget Ott , janquiera, 
lamiera ^amifc^ (für latnineira), iobeira 9BoIfd^e^(e , pol- 
vereira Qtaubtüolh , «enheira ^a^tte, paubreira ^rtttttt^^ 
sobrieira UeittmO^ , volatjeira %l&i^tlQttit; txpt. garbieiro, 
tanpieiro; — fr« couteliere, lisi^re Saitm (licinm)^ poussiere 
&avib (»♦ SK pousser ?), risi^re Stetöfefb^ tanifere J^i^fe (fßr 
taisoni^re), tarrifere So^rer (D. terebra?)« — 3) Dad 9ieit^ 

Irum 6e)etd>ttet baö, topttit baä ^rintitt^o entsaften tfl : fo 

apiariam, armarium, columbarium , fumarium, viridariam, 
yivarium; iL apiario , amiario, cuccbiajo (cocblearium), co- 
lombajo , Tivajo, viridario ; ff)« [audi ^ ^'1 armario, granel 
(granariam), habar (febarium), pomar (-Inm), vergel (nrid.)iy 
vivar; :pg« armario, colher, granel, pomar, viveiro, affo ^ie^ 
lerlei (Übungen; ))r. apiarl, brman, vergier, vivier; neupr« 
galini^, pani^ (panariom) ; fr. achter, chartrier (chartariaiii)^ 
gr^ier, verger tc« ; WCd* almariu (arm.)? dreptaria SRaßflaS 
(directarium) , gr^naria. — Slnalog QthilM, iodi weifl afe 

toeidimiet SitimtnnQ: it cannajo Sto^rforb, formicajo ^mtu 

fnt^attfen, rimario tfttimbuii , scacchiero ^djadjbtctt, pen, 
siero ©cbailfe; fp« hormiguero, xaquel (jit scaccb.); J)r« es- 
caquier; ^ter t)ie(e ^bfbcatta Von SSerben^ n>ie aeordier, ado- 
bier, alegrier, alonguier, castier, consirier, destrier (b«i de- 
siderarium), encombrier, pensier; fr« donaireSBtttl^UtR (dota- 
rium), dcbiquter, danger ©efa^r (Urfpr* ®ttoalt, domniariam), 
penser; waU belegariu 5Rifll)auf c« ^ bogiariu @f)aitge/ ocbe- 
lariu fßxiUe, peptariu S3rufUa6, stergariu ^OJlbtttC^, Ul VOA^ 

djcn bie ©runblage be^ 3ientxum& freiließ nid)t ffd^cr ifl« 

. &ium in desiderium itttb beot fpdtent refrigeriam. J^ier^ 

nadi mißt vornan, gormattonen, n)ie fp« cativerio, pg. cati- 

veiro , pr« caitivier @c(at)erei (t)« captivare) ; altfp« lazerio 
(Srenb Bc. (t)« lacerar), be^gL reganzerio @riit}(ung bf« ()>» 
reganzar)« 

(1) t-'Snusy 3lbj« amatorias, adventoriu8> laudatorius, trän- 
sitorias ; ' tt fp« ))g« [^orio] amatorio ; pr« [dor] avenidor ; ft* 
[loire] transitoire; tt)a(« [tonii, gern« toare] leadetoriu. — 

Slttaloge 9(bjecttt)a ennDtcfeln fic(^ aud Serben o^ne ber ©ub^ 
(lantik^a auf tor ju bebärfen, itnb Unnm nid^t niir tim S3e^ 
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iie^mtg ^ fonbem mtcfi tt>te bilis eine SJJdgttc^fett ober 9{ot^^ 
loenbigfett bebeutem SSetfpiele: it [and^ tojo] ambasciatorio 

gefanbtf^aftKc^, bravatorio trogig , pensatojo (ebettfltc^ , ser- 

batojo bett>a^r(ar; f)). embaxatorio vu <L ; bO(^ ik\)t biefe 
ÜRunbart bte $onn ero t)or; ))g« [^ouro] casadoaro mattn^ 

bax, duradouro bOlter^aft^ segadoaro miS^box, vindouro fönf^ 
rtg (ft)* casadero K» (♦ ©• 286); 'pt, peridor »ergdttflKc^ ; 

öbrtgettd metbet ber S^orbmefien btefe S3t(bitttg; im SBalady. 
bagegen tfi fle am gemetttfien / ba ffe flatt tor nad^ ©efalfen 
aud SBerbtd ab^tUiXtt tt)trb* 

(2) @6{}* 1) ^emitttna: barbatorla, cnratoria, pariato- 

ria bei f))&tem tat @c{)rtftfle([ern* Stoman« 93eifpie(e^ mei(l 
neue 9B6rter^ geto jbnßc^ ©etdt^fd^aften uttb Derter anjetgenb : 

iU cacciatoja @(f)(Age(, cansatoja @^(U))ftt>tnfe{^ mangiatoja 
Sttvp'pt, seccatoja (siccatoria) , strettoja SBtttbe; — \p* esca- 
patoria ^U^flud^t II. a«; — |)g» barcadoara ©egel^ manja- 
doira ; — ))r* \pird\ mangadoira, palmadoira ^ettfd^e, libra^ 
doira üBäd^erfammlUttg^ malventoira Utt^etl; TXpU azagadouiroy 
pastouiro; — fr* mangeoire; — tt>a(« adepetoare Xrdttfe 
(es xcipx* azagad.) y asanetoare etue ^fldltse , descuietoare 
©c^toß, privegbitoare 92ad)tigaK (gL pervigilatrix). — 2) 
Steutrd: auditoriumi dormitorium , purgatorium (fpdtere^ 

SBort); faf} bu(^tld6(tc{) erhalten« 92acE)bt(bungen mit mcl^r 
rDmanifierter Snbimg: it afferraiojo Jpoitb^abe, copertoja 

®erfe (fc^Ott coopertorium Pand.), sciugatojo ipanbtlK^, ser- 
batajo aSe^dltnte ; — ft)* [gewi^ltlic^ dor\ comedor ©petfe:^ 
{immer/ lavador SBafd^^aU^/ mirador SEBarte, obrador SSitxU 
(latt/ be^gL refeclorio. — jpg. [aUC^ rfor] amassadouro SSacf^ 
trog, cingidouro ®ii'^tl, comedoaro ^Utterfafleit/ fervedouro 
Unruhe, lavadouro,*wirador, obrador; — !pr» coberlor, la- 
vador SSecteit/ mirador^ nozador ^Itotett Fer. y. 2705^ obra- 
dor, refreitor (refect.) ; — fr* lavoir, miroir, tailioir Jpacf^ 

brett (fÄr lav-eoir, taill-eoir). — 3» eiitigeu SS^rtent begeg^ 
ntX bie gleic^bebeutenbe 8(bL sorius\ ipr* mokoira SKeßgefdß^ 

rasoira ©d^abetfeil, tesoira ©cj^^^^^^ (gt* tensoria); \t rasojo 
©cfjermeflfer^ J)r. rasor, fr* rasoir. 

osus an ©ub{lantit)a gef&gt gibt ^biectit)^/ bie mvx ^^ 

2>fe4 »m. 9rammatif If* 19 
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flß ober ClrtcgftlCe anjeigcit wie gibbosus, glorlosus, ingemosns 

unb i>icU anbre. Sluö bcm Ucberffuffc analoger SSilbwngen in 
ben neuen ®prad)en nur einige Setfricle : it [oso] amoroso 
fiebetjott, coraggioso ^erjtjaft, giojoso freubig, ontoso fd^impf^ 
lief), orgoglioso ^oc^mfitffig, vergognoso öerfc^dmt; mit einge^ 

fd)obenent r: noderoso (nodosas) ; — fj)» [oso] amoroso , or- 

gulloso n* f. f* ; mit eingefd^obenem r : medroso fitrdjtfam ; 

^)g» idoso bejaljrt (aetas) , iroso jomig / medroso ; — !pr. ar- 

tos liftig , boscos ttHiIbig , dios betagt , guiscos ^jerfc^fageit 

(®b|l. guisca? aftfr» guiscbe), nnaibos nichtig (©bft nualha), 
orgulbos, vergonbos, volontos begierig (för volontatos); — 
fr» [euxj gern» euse] afFreux fd^recRi^ (©bfl* afre altfr*)/ 
amoureux, courageiix, heureux, joyeux, bonteax tt» «♦ — toaf* 
[os] b^rbos bdrtig, betegos frdttfKd^, delmos ^ftgKc^t, decos 

jornig, obidos fdiwermiitl^ig* — SKe^rere neue SJiCbungen fiieflen, 
wie lat ebriosus, ridicalosas, att6 Sbjectitjen ttnb bewirf en 
eine Steigerung be* Segriffed : fo it cuvidoso Qo^ cupido), 

f))« caadaloso (caudal ^orjüglid)), pr. amaros, assiduos, con- 
tinuos, prosperos , WaL apötos wafierreie^ (tat aqnatas). — 

aifö @ttbflantii)c gelten unter anbem it ventosa &d)tipftopf, 

f|). )pQ, raposo , a ^^d , px* erbos Slafen, golajos @^(unb, 
fr» pelouse ©raöptag (tjgt it peloso), ventonse. 

dtus : comitatus, consulatns, dncatos, episcopatas ; it* [atOy 
ado} contadOy consolato y dacato y vescovado ; fp« [ado] con» 
dado, consulado, dacado, obispado ; yr» [at] comtat, cosso« 
laty ducat, bispat ; fr« [Cf at] cönt^, consalat^ dache , ^vech^« 
^iernad) it anzlanato^ camarlingato , marchesato^ parentado 

SSerwanbtftbaft, slniscalcato, felbjl genovesato ®eHtt )oon®e^ 

Itua; fip« marqnesado ; f>r» barnat (baronatas), parentat; fr« 
marqnisat, parent^ (bagegen Weibt s^n dcb aussäe) , danphin^ 

Detp^inat gftr SBSfirben unb Slemter itavid)t^ ber ®})anier 
lieber asgo (@. 252), ber SBatac^e le, nimati at (baronie^ 

canonieie, episcopie, grofie). 

(1) ^us, iius , ütus befTßangeigenbe Slbjectiöa mit parttct^ 
pialer gorm , avii @nbflantit)en entfpringenb: apiatas (beep^ 

pi(^t), barbatus, cordatus (ba^er fp« cuerdo), auritus, gale- 
ritas^ pellitus, astutas^ cornutus, nasutus. ^{e romau* 9Za(^ 
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bCIbungen fc^etncn fTc^ auf bie erflte «itb britte gom ju 6e# 
id}t&ntm* 2)te ber crjlen ftnb, außer im SBalac^., fpdrfirfi; tc^ 
bemerfe tt gibbato bucHic^t, ramato iSflig, sensato t)crfldttbfg; 

fp« gibado , sensado ; pr* fezat gldubig Fer. 3516 , Senat ; 
attft. sen^, «fr. insens^; waL bogat reic^, buzat bicfKj)^){g, 

babat grittbtg «♦ f» »♦ Um fo^^dujiger jTub bic ber btittdx 
gorm uub jwar i^errfe^t bei i^nen toic in nasutus (benajl, grof ^ 
iiafig) bie emp^atifd^e Slic^tung öor : it camuto {(l = car- 

nosas, fr« lippu ta labiosus. S3etfptele: tt barbuto, canuto 
greiö (tat cani ©bpO/ ceffuto befc^ttauxt, corputo, occhiuto 
»leldugig , oreccbiuto groß o^rig ; mit eiugef^obenem r : ner- 

boruto, nocchioruto fuotig, ramoruto ; mit öerfldrfeubem ac- 

cio: carnacciato fe^r ffeifd^tg^ linguacciuto gefd^wdßig; — 

fy» barbudoy cabellado ^aarid^t^ cabezado ÜdtipfiQ, mem. 

brudo flarfgliebrig , ojudo groflditgig , sesudo »etfe ; — pg« 

beizudo bidCippig , brazudo (larfamtig ; — ipn cambut ttttb 
cambarat (augbeütig Lex. rom«, canut, crenut beutd^Ut^ ge- 
berut bucflid^t , griffut ttaUidjt , membrut ; — fr» barbu, 
chamu; chenn, chevela, membra, tetu ^artWpjig ; aftfn ttod^ 

l^du^ger: corpom uub corsa beleibt, durfea efeub (o^tte©bft^ 

t)gL l^L tburfi arm), grifFu, hierbo^ ramu Vi. Ci.\ — Wal. [wT, 
unJi\ limbut plauber^aft, cerunt (it canato , »ie merunt »♦ 
minatus)* 

(2) g8 gibt xov^i&(i ©ubfiantttwi biefer »irbuug , »eld^e 
aber bag Sigue ^abe», baß fie uur bie ^articipfatform ber 1* 
(Soujug* ttac{)a^mem Sie f[ub in großer 3ä^I öor^auben vx^ 
bejettf^nen toorue^mlic^ 1) eine SReuge: tt masnada (f. iprot).); 

f^). cornada ®e^6m, dinerada (Summe ®elb, manada; })g. 
cabrada S^fg^tt^^tbe, porcada ®cf|tt)eiu^erbe ; ipr» carannhada 

ÜWeuge Sta* , denairada ?ebeuömittel , masnada ^atiögeflubc 

(für maisonada) ; fn denr^e , dXt mesnde» — 2) ®a^ ÖOm 

^rimitit) Umfaßte : aK tt boccata SKunb^ott, bracciata SIrm 

t>oK, carretata SBageu )!)oU; ())♦ bocada (alt), brazada, caU 
derada Äeffet t)oß, dedada giriger ioott; |)g» d^nKd^; ^)r. car- 
retada Fer.; fn borsde S36rfe t)Off, bouch^e, brass^e, cbar- 
retee, chaiidronnde, poignde gaujl t)Oß; tt)aL bucate. ®at>er 

bejeicf)rtet e« oue^ einen Scitraunt/ wie it annata 3a^re« griflt^ 
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jgioraata, mattinata , serata ; fp«. anada, jornada, serada^ ^es^ 
perada Rz. ; pt» jomada, matinada^ Tesprada ; ft* ann^e, ma« 

tin^e, soir^e. — 3) 2)0« btttd) ba& ^nmitii> ©ewitfte, n)ie 

tt carbonata SSvaUn , ragazzata SBttbeitflreic^ ^ fr» araign^e 

©ptnnwebe u. tg,l, bal)er bcfonber« bie öon einem Snptrumetite 
auöge^enbe aBirfung : it stoccata Degenjloß ; ft)» cornada 

^Önierlloß^ espolada ©potttfKd^ Bc. ; |)r» balestada, altfr. ar- 

balest^e. — 4) Uttigefe^rt foiin eö aud^ eine SBirfung onf 
ba* ^rimttto au^brurfen; fo it facciata ©d^lag in* ®e|tcf|t, 
guanciata auf bie SEBange; pr» gautada baff», colada anf beit 
J^ate ; altfr» ]ou^e, col^e, — 5) 3u»etlen fcl)eint ata aU SSerj? 
flärfung , ja ald rein p^onetifd)e (Srtt>eiterung beg ^rimiti»« 
baiujie^n: fo tt lombata genbenfeite, lunata wonbformiger 
Sinfcf)nitt, fp» nuvada ®milU, pr» brivada Ungejlfim (= briu), 
fr» hrouee Srobem, altfr» fiel^e ®atte» — (&d »ftrbe fc^wet 
fein , in alten biefen ©nbjlantiöen ben participialen ©inn an^ 
fdjanlic^ gu ntadien : »enn matt j» 85» carretäta afö bie ge^* 
farrnte ©ac^e anffaffen wollte , fo wftrbe bieß bei ben meiftett 
anbern mid(ingen» "Siai 9((ter biefer 3(bleitnng bejeugen miti» 
teltat» SSeifpiele tt)ie carrada au« bem 9», terrada ani bem 10» 
Sb» — Slnm» ©elten jTnb ÜKaöcuIina biefer SIrt (o^ne ju 
©runbe Kegenbe« rom» SSerbum): it navolato ©etoHte, per- 
golato Saube; fp» appellido 3ttttöme; pr» aurat ?uft; altfir» 

baudr^ ©firtel, orr^ ; VOaU bubat S3Iatter» 

(1) .^1/5, 5M5^articip» aföSlbj» gebrancbt bebarf feiner Se^^ 
lege» SRnr i(l jn nierfen : 1) dd gibt öerwaifle ^articipiett 
(obne Snjuiitiö)/ tt)eld)e tijtxid »erbäte tl^eiK bloße abiectivc 
SSebeutung iiaim* 3» jenen geboren j» S3» it» ondato öber^ 
f(i)tt)emmt, ju biefen fp* belUdo fcf|ön, garrido jierlit^»'— 2) 
aHandie ijertaufdien bm SSegrijf ber SBergangen^eit mit bem 
ber ©egenwart nnb »erben baburcff erfl jn ddjten Stbiecti^en; 
it ardito fu^n (xomtt ti t)on ardire, nic^t t)om bentfctfen bart 
f ommt), OSO baff» (ausas) ; ^dnfig »al» , aU avut reic^ , in- 

tzelept weife (intellectus) , oftat feufjenb (optatus), r^t^it 

irrenb, tecut fe^weigfam» — 3) ©ntge t)er?ürjen fidj iii jur 
Unfenntridifeit, wie it pago ani pagato (oben ©♦ 129), pr* 

adorn aui adornat (171}. 
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(2) ©ttbjlanttoa mt8 ^artictpien be« ^J^^f^c^* »areit fd^oit 
römifd^ (peccatum, scriptum); bie Si;6cf)terft)rad>en fc^ufen fl(l> 
berm eine große SKenfle / o^ne fid) jcbodj flreng an ben ur^ 
fprftnglic^eit Segriff ju binbcn* 1) paöcuKna* a) ©te ric^^ 
teil fid) genauer itadj bem Segriffe ber latein* Keutra , b* 1^; 
fte brfirfen ^oafjTvje Sergangent)eit ani: it pensato ©cbaitfe, 
C®eba(^te«>, ft)* hurado £5epmtg (Durcl)bo^rte«), j)n neleii 
^el^fer (neglectam) , regnat JÄeid) (S5e^errfd>te^) , fr* ponr- 
point ÜBamm« (©eflo^^teö)» b) 3utt)eiteit jeboc^ treten fte in 
ijctit)e ©egenwart xiUx : fo ifl :pn chausit baö ©etüd^fte unb 
bie ^anblung be« SBÄ^Ienö, fr* couvert baö 2)ecfenbe, tt)aL 
c'entat bÄg ©ingen, cerat baö ^a^ren, cosit baöaWd^en; bod^ 
ijl l^icrbei an bie lat» ©ubflantiM vierter I)ecL gu erinnern 

Clatratas, mogitus, tOüU latrat, mugit), — 2) ^af^lxeidjet fcnb 

bie Feminina «nb biefe äberfdireiten im (ginffange mit ber txn^ 
lateim Slnwenbung be« ^articip« bie ®rdn$e t)e« urf^rAngli^ 
cfjen äBegriffe^ noc^ J^dnjtgen STOe^rere ani ber tat 3. ßonj» 
tid)ttn flc^ babei nac^ i^rer Urform , fo it bibita (neben be- 

vuta); perdita, fp* perdida, fr* perte ; rendita , fr* rente ; 
v^ndita, fp» venta, fr* vente; eigentl>umKd> i(l it vincita t)* 
vincere. ®ie jTttb a) flreng pafflt), ati it armata jpeer, ban- 

dita ®e^ege (Umlfyegte^), gelata SWeif (®efrorene6) ; fp* estrada 
(tat* strata>; pr* fenida gnbe (®eenbete^), ramada ©egweige 
(SBerjtt>etgteg) ; fr* pens^e ®ebanfe (©ebad^te^) , partie Xijdi 
(abgetriftet); waU judicate Urteil* b) Slctit) nnb aKbÄnit, 
flleirf) ber betttfd)ett Snbung «ng nic^t feften aui abjiractem 
in concreten ®inn iberge^nb: it alzata ©r^bung, crociata 
SSefrengung^ veduta Jpanblnng beg ©e^n* ; fp* afcergada S5e* 
^erbergung, Jperberge; pr» qnteuta Slbflcfjt; fr* feinte Serflel^ 
fnng, pointe ©pi^e (©tedjenbeö); Yoal tttoa clipitfi Slugenbttd 
Oai SSKnjen, clipire). c) SntranjttiDen bleibt feine anbre 
grei^it übrig aU ani ber SBergangen^it in bie ©egenwart ju 
treten : fo it andata baö ©e^n, caduta baö gaffen, salita bad 
©teigett ; fp* entrada iai Eintreten, ida bie Steife ;: pr* errada 
badSrren, i'auzlda biegreube; fr* issue baö iperanöge^ö, ve- 
nue iai Äommen ; concret : saTita , entrada ber £)rt be§ 
©teigen«, Sititreten«, fr* all^e ber Dxt be« SBanbeln«. — 
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Xet Uebergattg ani bem ^erfect ttt bai 9rAfeitS ifl fttU 
li&j nid^t nnbtblnQt: alzata (dfit ffc^ immer no(^ a(d boi 
(Sr^obenfein , andata ati bai @egangenfe{n auffaffett; eine 
DoUsogene J^onblmtg toirb nur ali fiegenmdrHg ober fibiftig 

gebac^t* 

^tum i{t coSecttt); bie bomit ai^dtltettn bittet jeiges 

ben @amm(ttngdort be^ ^rimitlM mi: arboretum, cannetam» 
iroctetiim^ laaretnm^ mjrtetam, olivetam^ palmetnin, rose- 

tum, salicetum, vinetum« Sit beit wt^lidtm SRunbortett tritt 
biefe SlUeitung ^&u{ig ini feminin über* ^tifpitU ffnb : it 

[f/o] arboreto, mirteto, oliveto , palmeto , ^erceto , saiceto ; 
fp« [edOf eda] olivedo FJazg., vioedo, arboleda, salceda; wdß 

teve SRaöoiKne in ben ©efc^Iecf^t^namen caSedo, figueredo^ 

pinedo, saicedo; pQ^ arvoredo, vinhedo; yr* [eda] t)ermttt^ 
(tc^ oliveda n» (U; fr« [aie] cannaie, saussaie, att olivaie; mal» 
[et] nacet , seicet , spinet (spinetum). -^ Stnaloge SBilbungett 

mit etvm {tnb UKntg jal^freid^ : anbre formen wie ariam , ale 
treten an beffen ©tette* S3eifpie(e : it cerreto (0* cerro Steige), 

ginepreto (gL juniperetum) ; — f^)» acebedo (acebo ©tec^at 
jne), penedo geK (ol^ne (äoUtcMbeffciff^ »• pena), olmedo ol- 
ineda (almctam), alameda (alamo ^CCpptD^ aU(^ f(f)etnen ®ei^ 
fd^lec^t^namen U^ie cenedo, canedo, mezedo, qaevedo, naeda 
ijicf^ Jtt gehören; —PQ* figaeiredo (=s ficetnm, D^figneira), 
penedoy CltpQ* lapedo (lapidetam toic saxetom) ; — yr* aunei 
(alnetam) Lex. rom«, figareda, nlmeda ; -— fr« auDaie Cattd 
SKitöC« aunoi), cerisaie (cerasetam), cbenaie (qaercioetum a 
quercetum) , futaie (fustetam) , altft* figneraie , roseraie ; 
-— toaL br^et(brad XMnOf ^^^ (fegetum), pranet (pni- 
neiam). 

Ita (gr« fV^c) itt levita, eremita mtb ^itlm fpdtertt. 

Sie ©panier fagen morabito im aBiberf)>m(^ ndt ismae« 
Uta. Z)ie ^ro^enjaren bi(beten ben S JHemomen arabit R. III. 
280 CaxaK arabt, oltfr« ebenfo) nnb einer iferer Di<^ter 
stennt bie anbatnftfc^en ÜRanren andolozits R. IV. 85. (Sin 

^PPtUatto ifi !pg. cirita Eluc. (» eremita , ))» Siros aeiQog 

©rnbe). 

t-as^ t-atis: bonitas^ civitas, Itbertas, vilitas, yoluntas; 
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ta^er it [tä, p^$t tote, tade] bonÜLy cittä, libertk, vlltä^ 
volontä ; fp« [i/icuf^ tof| bondad, ciudad^ libertad, vildad, vo« 
lantad ; pg* [^a^/tf, torfe] bondade, cidade^ liberdade^ von tade ; 
pr* [<af] bontat, ciotat. Übertat, viutat, volontat ; ft*[t^y früher 
Ißt, le/<] bont^, cit^y libert^, yolont^; ^aU Uate\ bunetate^ 
cariosltate^ fratzenetate (fraternitas)| greutate (grayltas), pe- 

genaate (paganitas). di {tnb Seitminattoa ai^tactm Sätfi 
finf ed QUidf bm beutfddtn mit heit jufammengefegteit unb bte^ 
fcr Kegel folgen bie mu geWIbetert, »cbei nur gu merfen, baß 
bad xtaU podestk in perfönlid^ev S3ebetttung (@tabtri(f}ter) gum 
SKaöcuKn wirb» S3etf|)ie(e futb : it amista (gL amicitas) unb 
«egatto nemistk, beltk ^dfinf^tit, glulivita gröl^Iid^feit, lega- 
lita ©efe^Hd^felt, malvagitk SSoö^eit^ sovranit&Dber^o^eit; — 
fp« amistad (amizat Alx.)? beldad, certanedad ©etDtß^eit/ leaU 
dady malvestad (alt), parquedad @parfamfett; pg* ami^ade^ 
asnidade @fe(ei; -^ pn amistat, beitat, certanedat, escarsedat 
® porf amf eit, j olivetat, malvestat, meiandat Jpdlfte/ rustat 
jBrdftigfeit Fer. 1594 (fir mstitat »om 5Ibi» rust) ; — fr» 
amiti^, beaut^, loiaut^, soaverainetd, altft« certalnetö, escbar- 
set^, forceinetet @tnnto{Tgf eit / joHvet^, malvabtiet, meinetet 
(pr* meiandat), ruist^; — toaU bogetate 3teid}tt)\ltn, caduci- 
tate, )umötate Jp&tfte, miseletate @Iettb, moletate SEBeicf)^e{t^ 
putziDctate SEBenigfeft, reutate S5oöl)eit* 

t-U8, uüiu: juventos, servitus, virtus; ft. [<f% pcet iute} 
gioventii, servitw, virtü; fp» [tud] juventud, servitud, virtad 
(altfp* virtos ^int. =» copiae, Cid); pg* [iude] juventude^ 
virtttde; pr» [tut] joventut, vertut; fr* [to] vertu;* toaU 
Itute] vertute. SRac^ servitus formte mcot iU scbiavitTLt , fp* 

esclavitud Äne(f|tf^aft ; übrigen« t^erlor biefc SIMeitung i^re 
SEBtrffamfeit 

^tiug ttitt, Yoie oUn ©♦ 255 gefagt »orben^ im tfiomani^ 



*) aftfr, joviale 3U0Cftb Rou I. i;8, Romane, ua weiff auf lat 

juventa; baraud gestaltete jtc^ ein SO^adc jovent }. S3. Rom. 109, pr. 
joven 2«(i »gr, R. IV. i3o, IL a6ö, oter Ware e« <partki>wlt{(i>iwg 

»on jair, jauzlr? Mm ii |etft nie jo«n, jaiizeu. 
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fcf)en li&nfifi an lit SteOe wn cens, b. ff. c empfbtgl im StoL 
flatt ted Sifc^Iautej bett @aufe(aitt; boc^ gibt c^ führ -tius 

nod} (efonbre %OXmaL 1) o^ii/ra: palatiam, solatium; it 

[aszo, agfo] palazzo palagio 0e^tere^ fotttttc mc^t woff/l ani 

palacium ^ert^Otge^tt)/ solawo ; fp» [Mio, äz] palado , soiaz ; 
yr« [a£f, aiz] palais, solatz* — - 3) itiumi capillitinm , hospH- 
tiuniy servitium; it* [isia, igio] capillizio, ospisio, servisio 
servigio; fp* [iciö] ospicio, servicio ; pt^ [izi] ospizi, aervizL 

— 3) utius. Sd QÜt eine itol* (Snbntig ugio, mldfe mä) hm 
Sautgefegen mtf utius ober usius jurftcfmetfl* Pertngio ift mt^ 

fe^[6ar pertasium, indugia tfl indutia', minage ©ebAniie 

(^lurO Dietteic^t minutiae (aSertet? (rftfr* mcouise Gebeutet 
eine Slrt fteiner ^fc^); ob aber fii ccnerugiolo a^difarbiQ, 

segngio ©pür^Wtlb (tttlot* segusins segutius), grattugio fRHIh 
eifert (ba^er gratlugiare, altfr. gratuser), tafferugia Stouferet, 

tius ober sitts atiiumljmtn fet^ ift nic^t Qani tlat* 

Üia ; avaritia, duritia, justitia , laetitia , pigritia , plani- 

tia. 3m Slomanifdien tritt biefe für SIbfiracta befümmte W)* 
feitung in bo^^elter ©efialt anf ^ in einer ber lateim ^orm 
nd^er fte^^nben mt bem $tb(eitnngdi>ocaI i nnb in einer na* 
tionaferen, toortn fid^ i naä) allgemeiner Stege! in e t)em>an^ 
beft; (entere Ijat ba^er in nenen Silbnngen ben SSorjug* jDie 
obigen Seifpiele Xantmx it [ezza, izia^ imotiltn igia, t)gL 

gione avA tionem] ayarezza avarizia, durezza, ginstezza giu« 
stizia, letizia, pigrezza pigrizia, pianezza; — fp« [eza^ icia] 
avaricia, dureza, justicia, leticia, pereza (pegricia AlxOy Ua- 
neza ; — • ))g. [eza iza^ icia\ avareza avaricia » dareza y jnsti- 
za^ pereza; — !pr* leza essa^ iciUy jutoeilen issa} avarici^ 
dureza, justicia, planissa; — fr« [esse^ ice] avarice, JQS 
justice 9 paresse, aftfr« planece ; — toal« [eatze] blandea 

(blanditia) ,' moleatze (moUitia). S?ene Stiftungen finb ja^f* 
reic^ nnb entf<)ringen regelrecht ani Hbjectioen : it alterigia 

J^OC^mnt^ / aliezza , amarezza y bellezza , cupidezza cnpidigia, 
destrezza ®ett)anbtl^ett^ falsezza, franchezza franchigia ^Utfj, 
grandezza grandizia grandigia, largbezza, lordizia @c^tt|/ 
novellizia grfHinge , ricchezza 9teid)t^«m , tenerezza ; — \p, 
alteza, amarilleza (Scltij^it , ancbeza SBreite^ apteza, codicia, 
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delicadeza , franqueza , largaeza , nobleza , riqueza ; — |)g» 
escureza jDunf ef^eit , cobiza JpabflK^t tt* (♦ f* ; — ^r. amareza, 
apteza, avoieza Q^tedftiQttit , avondeza Utbetflu^, baudeza 
^hißi^tit, cobeiteza, fadeza imljtit, fakeza, franqueza, la- 
deza äSreite^ largneza, nienteza 3ti(ifiiQttit, riqueza, velbessa 
3((ter;~^*- ft* altesse, convoitlse, francbise, jeunesse, largesse, 
noblesse, richesse, s^cberesse, tendresse, viellesse, ältft* coin- 
tise ^n^y craintise ^urd)t^ eternise, faintise JBerfleKutlg/ gran. 
desce, manantise tfttidjtffVim^ — IDaL albeatze, betreoeatze 
3((tet , dulceatzö , framseatze Qdfinfjtit if&t frnmoseatze ))» 
fromos), tinereatz6 Sugettb/ verdeatze. (Selten t)er6ütbet ftc^ 

itia romantf(f| txdt @tt6ßmtttt>en ober SBerbatfidmmeit^ tt>te tm 

altpg. artice (t>* arte) Eluc. , obet altfir« vantise (vanter) 

FCont, IL 219. — afttttt Sfuc^ bie ©eitetifonit ities warb anf^ 
genotmttett unb fefbji neuen Si(bungett ju ®mnbe gefegt: tt» 
[izie, feiten] moUizie ; ft)* [cz, l^dtt% aber faft veraltet] alti- 

vez, amariliez, ardidez Stfl, avarientez ®ef}^ delicadez, da- 
rez (durities), grandez» iarguez, rigidez ; :pg* [ez, ice] alti. 
vez, aridez, bebedice 2!rttnf en^ett / candidez, doudice $t^or^ 
^eit, garridice Sttttttttti^, gaapice ^ra^Ieret, languidez, ledice 
Claetitia), mndez @tttmml^ett^ planiee (planities), velhice 9iU 

ter ; im %xani. I&fit ffe ff(^ locn itia ni^t nnterfc^iben ; toaU 

\etz\ pleietz (plan.} 

di', fe^r iiüdjt t»aladj. 3(b|ectti>ab(eitttttg wn &uh^anH^ 

Den imb S^ttoittemi gengav (lotternb (gengeire), grozav 
l^ä^liäif jilav feucht, mercav matty porav »Ittt^Cg, tr^ndav 
trdge (trend bide ^aat) , scernav fc^tttUglg (scörne) , siscav 

li^^fidni (sisce 3attberin) ; audf an ©ubfiantiüen , toie pristar 
jDtener^ Ummt ffe loor« @te tfl, n>te bte^ [entere SBort^ tf^nt 
3n>etfel f(at)ifdf^ man fel^e Dobr. 322. j&a{fe(6e gilt t)on bem 
tninber i)erbreitetett Suffir oi^ in citov gonj , gerbov frunmi/ 

Übov iieU, DgL beö^att Dobr. 322, 286. 

(1) ivus: captivas, fugitivns, nativas, yaeivas ^ it [ivo, 
iö] cattivo, fdggitivo, nativo; fp» [ivo, lo] cantivo, fugitivo, 
nativo, vaefo; pg« [ebenfo] cativo, fugidio, nativo, vacio; pt^ 
D'u > ^ent« iVa] caitiu , cocbiu (coctivus) , fuidiu , nadiu ; fr* 
Vf} %^^ <^^1 cb^tif; fugitif , natif naif^ altfr* chaitiu, fuitiiu 
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— 2)er 9la(^bt(bungen 0nb k)tc(e; fle etttf^viiiden t^effd mtd 
S3er6id t^ei{« au« ©uBßontttoen ttttb Slbjlecttoett. Sinige S3ef^ 
fytele: tt gialivo munter, penslvo nadibmfiidf, senslUvo em« 

^bfom, restio flitig, solatio fontttg, atantio moterig ; -*» 
f|). altivo er^al^tt/ pensativo nadfbtntüdl , sandio t^ jrid^t (tt» 
sannio fot?), soimbrio futfter, a(tf)). radio l^erittt 0>. rap- 
tus?) Bc», FJazg., yg« baldio Uttfrud)t6ar, gentio ^eibltifc^, 

laacio gefc^meibig (»• manso?); — px. befonberd )a^(rei(^: 

adiu bereit Lex. rom., agradia, aizki be^agttc^, altia, antiu 
^ivxf^dlf auriu ii)itid^, cellu )»erborgfn Lex. rom., esforsia 
frdftig, bumilia betttöt^lg, joli (für ]oliu, gettt joliva) , om- 
bria fic^atttg/ pensiu mdptnUiiij , talentia fe^nf&d^ttg ; — fr* 
appröhensify attentif, hatif fri^jeitig, oUif W&^ig, r^ifj 
af tfr. JU merf ett antif cXX SSag. 82 (»♦ antiquus , )px. antiu j 
attbere^ Urfprungd i(i antif ^ocf^ KJC^l^ L 213) , mendia Hav. 
17 (»• meodicus) ; — n)al. pw] alburiu tt)ei(itt(f> (tot albor), 
betziu tritttfett/ brodia eütfdtttg, cSpriu fc^lDar jgefb , dalcia 

(2) @ttbfiatttiütfcl> wirb gebraucht ginglra, lixiva, saliva^ 

donativum «♦ (u 3m SRomattifc^en gibt e* neben (ateinifcf^en 
nod) mel^rere neue SBeifpiele, alö \U balivo Sanb\)Ogt, motivo 
»e»)eggrunb, espressiva SluSbrurf; baju 3tttenjTV)a ioonaSerbe» 
mit f^ttcopiertem v : brullcbio (§>^(oxxmti, calpestio ^uffc^tog^ 
formicolfo @e(ribbe(, gorgoglib ©egurgel, lavorio Slrbeit^ 
monnorio ©emurmef, poWerfo ©efidube (o^ne ©erb*), sosor- 

rio ©efumfe, tentennio @ef(tngel; — ^f))* bailio^ motivo, fa(« 

«io giittfel, rocio S^^ott, didiva ©efc^euf (mi ioerf(I|obettem 
Slccent) , visiva ©e^fraft ; — ipr* bailio , calia ^eißc 9[f(I)e^ 

€omtiu ©raffc^öft, donatiu, estiu @onmter, auriva auria 
#tf|Or^eit; — fr* baiUif »nb baUli,, motif, Prärogative, soUve 

OuerbaHen Ct^* solum). 

c) sideitutiden mW Soppelcenfonan^. 

occü ital* fommt nur \phx\\^ ober meijl vx 3B6rtem »or, 
bte ttx&dii SRi^fdUigeg an^bräcfen, n>ie balocco ©ecf (»e px. 

badoc?)^ barocco äßuc^er (*>♦ barare), bizxocco 9(nbdc^t(er, 
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marzooco 2)itmmfoyf; iietbie^ allocco Ul^tt, bajocco eine 
SRihtje; augtstnttati)) frate fratocco flarfer aR6n(^; bimttittttt) 

aidtora anltrocco. @pantf(^ ftilbet ffd^ ballueco Unfraut^ ba<- 
tneco ipx^ badoc?), doncelloeca alte ^Wlgfer; pott« barroco 

ro^e, ttngtei(^ ^er(e (fonfl %di Elac. t). barra SUppt^ , b<w 

|>er fr» baroque; pt. badoc ®{]tq)e{ (»♦ badar); »at* \!>C»^ 
gtiflentb cal celocy mitza mitzoc, om omoc u* a» 

(1) i?//itf, i7/if5. £tefe Slbteitttitg genmtm ald !ßetf(ftnei> 

intttg^form, tote iXi agnellos, cuttellns, saccellosy fabella, cere- 
bellam, baedillns, lapillus, forciila, pocitlum, ill bett ttettett 

®pra(I^en grofen Umfang ttnb loerbrdngte utus ^vA ben meifleit 

SGBdtttnt: martalus, nodulas, rotala, ramnlas^ tectalam, vir^ 
gala lauten }• S3* aftfr. martel^ noiel, roele, ramel^ toitel, 

vergele. jDtc Dimtnutfon ertofd^ fnbeffen wttet ben früher 
(©» 236) angegebenen Umfidnben vx {at^{ret(f)en 9Q6item ttnb 
imr nz^ ^injntretenbe SerHeinerungifontien i>ennögen fie xoxu 
ber in Äraft ju fe|en (@. 237)» S3eif»>fere : 1) mxX ertofc^e* 

tter £dninntion : tt [e//o] agnello , anello, cerveUo^ coltelto, 
drapello %^Vit, fratetlo, marteilo^ sportello, vitelio, sorella; 

— \p* [iV/o] anillOy caudillo (t>* capnt, xovt häapt/iVfgr) , cu« 
chillo, niartillo, esportillo, astilla; [e/o, (let^ offne Stnttntt^ 
f(on] capelo jput, modelo SRufter , ciadadela ge|le; — |)g. 
\eloy el, eOj ilho , %tOU ela, eä\ capelo, martelo, modelo^ 
ancly gem^o (gemellus), caadilho, cadeia ^&nbtn/ ast^, angnia 
Cangailla), cabrSa @Agbo(f; — pr. [el,%enL ella] atiel, cervel, 
drapel , vedel^ escudella tt* f* »♦ ; netrpt* [e/, Ak, ^ettt elo] 
pauset y grumeou y tonselo ; — fr« [eau , ^em* eile] anneaa, 
bäteau ^a^rjeug^ cervean, flambeaa ^acfel^ passereaa @!per^ 
Kng, dcueile; — tool« [el, %enu eä] fujtel (fusticulus), Tetzel 

(vitellus), pimpinea eine ^flanje« — 2) aWit fäljlborer ®tmt# 

Itntton: tt* asino asioello, campana campanella; oft mit fUl' 
gefc^obetyn r: osso osserello, sonetto sonetterello^ acqaa ao- 
querella, cosa coserella, gente genterella, tacca taccherella* 

— fp« animal animaliUo, asno asnillo, alcoba alcobillo, 
abeja abejilla, bota botillo, frnta frntilla ; — ber ^rtttgfefe 

brandet btefe SBerfleinerung^form nur nod^ Ifid^fl fparfant/ xolt 

tiXOa in übdo % ilha« — pt» arbre arborel, ram ramei. 
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prat pradely benda bendel, campana campandbi fabla fablel^ 

trossa trossel^ in mti^tti MiU 2)imtntttiott |]tm Zftcit itix^ 

zweifelhaft ifL — fr* larron larronoeau, pro pr^au ; 6ef^ 
ttti f&t iai Sitttge: chfevre chevreau^ reoard renaFdeaa, 
paon paoaneau, pigeoa pigeanneaa, cheoe cbeneau, orme 

ormean. 3n ber üiten ®))racl)e toax bie jDüntntttton noc^ tt>ett 
»irffamer: fablel ifl Keine (Srjd^ding^ loviel SBöIfc^eit (je|t 
louveteau mit tjerfteittettibem et), pourcel @(^n>ein(f|ett^ ra- 

mel 3tt>«9Wtt/ t<>itel Ddd)feitt* — tt)aL frate fi£tzel, nepot 
xiepotzely oras or^el, porc parcel, porumb pomnabel, taur 
teurel, suflet sufletzel, furce ftircea , [ile] roate rotile; mtt 

eingefc^obettem r : reu reurel. 

(2) ^bjectiüa mit i)er{(etitentbem ellus: mlselios, novella% 
pulchellus, tenellus. S^m Unit oui) in roman* S3i(buttgeK 
ber Segriff ber "S^iminntim : it cattivo cattivello ; fj)» agrio 
agrillo f4uerti(^, cerrado cerradiUo eilt Wenig t>erfc^bffett; 
altft* fauve fauvel gelblit^, ronge roviel rit^Kd^; ttKlf. inö- 
runtm^runtzel, rumean rumenel, tiner tloerel, putzfo putzineU 

(1) c^lluSf cMlus : ancella auciUa, pennicillum. SSon biefet 

jDiminut{t)form ma<li)tt ber Stömer wenig ©ebrand^ ^ vm fo 
tne^r em:pfa^( fte fic^ ben 92enertt afä Sautioerfldrfung unb 
bä^te bo^er i^re SSebentung minber Ux6)t ein; nne f[e nios 
bnrcl> ellus erfegten, fo culus burc^ cellus : man 4)erglei(^e car- 

bunculus , homunculus , leunculus , ponticnius , muliercala, 
yallicola mit fp« carboncillo , faombreciilo , altfr« ieoncel, 
poncely f^), mugercilla, tt)al» velcea. SSeifpiele : tt [ce//o, 
«e//o gewö^nlid^ mit ableitenbem i] fante fanticello, letto let- 
tlcello , orto orticello , vento venticello , aeqna acquicella, 
grotta grotticella, valle vaUicella, bancone banconcello, grotta 
grottieella, cagione cagioncella; — fp« [cillo gett>6l^nlicf^ mit 
bem 3l[6[eitUngd)0OCa( e] aire airecilio , hombre hombrecHlOy 
monte montecLUo , aire avecilla , muger mugercill^ abejon 
abejoncillo ; — im ^ortug» Warb zilho i)Ott zinha t)erfd)Ittnis 
gen unb man fagt }. SS« bomemzlnho, avezlnha, molberzinha ; 

— ipXy [ctl] wenig Ablief: joven jovencel uub einige anbre; 

— - fr* [ceau, sseau\ arbre arbrisseau junger S3aum/ Hon lian» 

ceau j[. 86we; ^dupger bei ben Sitten: po#t poncel, raia 
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raincel^ val vaucel ; — toaL [cel^ ^ettt cea] , domn domicel, 
frate fretzicel, pat petucel, vintre vintricel, doansnä domnU 
cea 9 peatre petricea, val v^lcea; batieben enttt>tc(e(te ftd^ bte 

irregul&re %oxm sei , n)or{n fTdfy s nur ati eine @d)tt>AdE)ung 

trotte batfleKt: biid blidisei, cal celasel^ miel mielusel. — 3tiit 

ixt totnxQtn %iUm toidj bte >Dtinütutton: tt aagellb nccello 

(lat* aucella), donzello (domin icellus) , yascello (vasculum), 
paicella (puLlicella t). pullus>; fp« pincel (penniciilum) k« ; 
pr* auzei^ donzel, pinzel^ vaissel, piucela; fr* faisceau (fasci- 
eulus)^ monceaa (monticulus), oiseaa , pinceau , vaisseau unb 

feftfl ein SSöIfcrnome manseau Cani SKaine)* 

(2) $tbjectt)Oa : (at rusticus rusticellus ; tt grande gran- 
diceUo, forte forticello; ff)* ciego cieguecillo^ simple sen- 
cillo (?). 

ulliUi feltne X>imimtl\>fctm , iu totldjet homullas, satal- 
las, tot>\fi and} cuiuUus unb caepulla gehören. Sbtcf^ in im 
neueit ©fjradjett iDerlor fte ffdtj tticf(t: it citrullo SSKbfliittiger 

C^ citrolo (Surfe?), fanciullo Äittb, maciuila Jg)(nif6recl>e (t). 
inaeina b« U machina), matterulio (e= matterello SÜU« !)♦ 
matto) ; tt)al. petul, Dim* »♦ pat. 

eirr Utttat SlblcttUUfl : tt. bazarro XoU^ii} (perf* baz^r), 
ramarro (gibed^fc^ tabarro SKautel (fif* tabard, fp^ tabardo), 
cimarra langer 9lO(f, ?lbj* bizarro etgeujtum'g (bizza); — ff)* 
bobarr-on (Slugut* i)* bobo etnfdftig), cocharro l)öljemer S3c^ 
Cf|er (cocha), mocarro (lat mucus), cigarro (t)* cicada), ei. 
mitarra @d6e(, gamarra @))rU)tgriemen (gamba?), guitarra 
COXah* quitdra), pizarra ®cl)iefer, zamarra ©<f)aafÖf)eIj, Stbj* 
bizarro UUb «lauctie aubre ; — pg* J* 93* homemzarr-ao (Stugm* 

t)* homem), chibarro jjttugcr 3«genboc( (cbibo baff*); — fr* 
guitarre, simarre tt* a* fremben Urfprutigö* — Arr fommt 
tem ©äbwefiett Dorne^mKc^ ju uub i(l ol^ne Steffel ein alu 
eitt^etmifd)e« ©ufftr, bai and} in tjaöKfd)nt JBörtern tt)ie biz- 

carra JJ^Ögel, ibarra SCt^al/ indarra flarf, legarra @aub^ 
lizarra Sfdje, quedarra JRuß (»gf* D* JpumboIbW ^rfifuug 

@* 15) uub tit i>ieUn f))an* ®ef(f)(e(f)tönameu »oie galvarro^ 

pisarroy lazarra^ mudarra^ segarra begegnet* 2)ad fpau* za- 
marra ijl ganj i)a«Kfd> (Slbel* SWtt^r* IV. 283)* 
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orr, um ft* camorro Sauer, ciporro Geefrebd, ca- 
marra ^avAtUÜf äbj* azurro (perf» lazur) ; — fj). jum SCl^eit 

mit nac^toet^batem ^rtmittt): babazorro @c^({ngel, cachoiro 

junge* Jt^ier (cacho, catalus)^ cimorro ®l9Cfentl)Unn (Gima?), 
camorra ^CLVA, chaborra juuge* SRdbd^eu, machorra Ultfruc^t^ 
bare* @(^af (macho) , mazmorra Werfet (afrtC matsmorra 
na&i @OUfa), mazorra großer ®(^{Age( (maza), modorra S3e» 
tdubung, pachorra SCrdg^it (pachon), pitorra (Schnepfe (pito), 

8lbj» cazurro Jocrptorft; — ^og» unter atibern pitorro ^reife(, 
gangorra Sfrt @d)ffe (gango). — ^a* tat» 986rtcrbu(^ bietet 

saburra t)* sabulam^ bal^er tt* savorra, f)>« zafaorra sorra, pr« 

saorra , e* ifl aber ni(f)t g(aub(i(^ , ba([ fo loief e roman. f&iU 
bungeit auf biefem ein}e(nen SBBorte ru^eu* Kuc^ im 3((t^b» 
fommt urra öor, tt){ett)o^I feiten: chilpurra (?amm) ^t uoc^ 
bem Segriffe Sfebnfid)fe{t mit f^)• macborra; ju zaturra (ÜRege) 
fümmt no(^ gorm unb SSegriff fp* zorra (»gL sorra mi s[ab]- 
nrra)^ bocf) tjl biefe Verleitung unfTd^er* 3(U(^ biefe ^rm \i:^Mt 
ba^er iberifd) , ba ffe im 93a*ftfcf)en fe^r gebrdu(f)(i(fr iß uub 
i!ci) auf @u&fianti)oa unb SlbjectiDa erfbecft Qo. j^umbolbt im 
aWit^rib* IV. 284)* S5eifpiele ffnb: edurra @({|ttee, egarra 
ipofj, leorra trodPen, malcorra rau^* 

issaj jur SRotion beflimmte Slbfeitung lü fpdtem ioi^ 

Uem XOit in sacerdotissa (bei ©effiu*)/ abbatissa^ diaconissa, 
aethiopissa, arabissa (i^ieronO/ propbetissa (SCertuK^); ffe i|l 

ba6 gried^* laaa in ßaailiaoa. 3n ben neur^mtfc^en SDbtub^ 
arten griff ffe meiter nm ffc^ unb trat aattj an Xf^ittnamm 
(f oben ©• 24L 242), JBeifjjiele: it [essa] dio deessa (fftr 

dea)y diavolo diavoiessa, conte contessa, $ignore signoressa 
(für signora), bae buessa, leone leonessa^ pavoiie pavonessa; 
• — \p* [csa^ isa] dios deesa (f&r diosa), diablo diablesa^ da» 
que duquesa, principe prlncesa; poeta poetisa, profeta pro- 
fetisa, JQgls^r juglaresa; •— )/^^ [essa, eza^^ iza] abbadessa, 
duqaeza, poeüza; — pr* [essa] comte comtessa, senhor sen- 
horessa (gett>d^n(ic^ senhora), felon felonessa, amaire ama* 
ressa, chantaire chantressa, trabire (3(CC« tracbor) tradio- 
ressa ; -* fr« [esse] diea d^esse, diable diablesse, prince prip- 
cesse , 4ne anesse, paon panesse J oltfn UOC^ fiblicf>er : bara- 
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teresse^ charroleresse, felooesse, jangleresse, serviteresse , ta* 
bieteresse, tenceresse, trovcresse, tumberesse, b* If. t)0tt9Ra6^ 
CuKtten auf eres (fat ator); — waU [ease, oud^ ise] impfte 
rat iinperetease, jupen Jpetr jupeoease, craiu StitiiQ craise^ 

baron baronise. — SJjwu I) Shtöbrettttttg bfefet %oxm in fltU 
bcnt @j)ra(^cn: «eugriec^» dQx,ovrioaa, iovxiaaa iit duches- 
aa)y fiUQtOQiaaa (fr* maitresse); nteberl« minnaresse , morde« 
naresse, verraderesse ; COttlifc^ fellores fßhlxti^'pitkxin , porte- 
res ^fixtnttin^ pechadyre$ (fr. pdcheresse). — 2) @eltfam 

ffl bte itaU bem ^Begriffe ber 9Rottott ganj frembe ätblettung 

«j^a in brachesse J^ofett^ filatessa (atlge Std^e (filo) unb t)er# 

fcf^nmmemb te ancoressa fc^tec^ter SInfer, liutessa fdjL imtt, 

madrigalessa f(^L üRabngal, sonettessa fc^L ®Ottett, pistolessa 

fd^L S3rtef , wobei ju bead^tett ^ bafi bad ntdnnlic^e ^ntntHti 
(linto, madrigale, sonefto) babutdf/ Wie bei Achter SRotion, 
iDetblic^ed (Sefc^Iec^t annimmt (Sbenfo iDttb assa gebratti^t 

in dragbinassa ®d^(igeret / lirassa a llatessa , bai aber iai 

^rot)* aus aceus etttfjjrungene assa fein bihrfte» 

Ott, ett (UOi ou. 2)iefe wtd^tige roman. ttur bem SBafo^ 
djtn mange(nbe Sibreitutig ijl unlateintfdy^ ibr Urf^rmtg bunfeL 
@ie ^at btmtnutit)e SSebeutnng unb erfhrecft ftd) anä) auf boS 
Serbum* Ueber i^r erfie« aSorfornmen 9lecl^nfc()aft }u geben, 
ffl idjwimß, ia iai frühere SKittettatein frembe Slbleituitfl*» 
formen t)ermieb. @tne beflimmte Spur ber ^rm it ^mif^/tt 

bieLex sal. emend« tit.5: Si qais capritum sive capram furatiui 
faerit ; capritus ifl = it capretto, fp» cabrito, ^)r* cabrit, fr» 

cabri unb Ijat in beibeu (entern ^ipxa&ftn fogar fein i gegen 
baj ^errf({|enbe e behauptet @tn Seifpiel ber ^orm ot fommt 
in ben iftborifc^ett ©foffen t>or : pililudios qni pilotdlo ludit, 
ofenbar baS fjjan. pel-ot-illa t)on pel-ota. 3?ad> biefen S5ei^ 
ff)ie[en tt)dre bie ®runbf orm t , nic^t tt , allein bic burd> bie 
^ftr^e beS Socaiö bewirfte ©mxnaiim ifl ber gemeinromani^ 
fc^en Stege! gemdf unb fann burd^ bie fpan* Sereinfac^mtg 
vxd)t befeittgt werben; bad 9RitteIa(ter fe^te bal^er <ox6) et in 

carrecta, farectns, garectum (fr* charrette, füret, jarret) uub 

onbem* 3^r Urfprung mn^ in einer bem romam ®ebiete tjer^ 
trauten ©prad^e gefu({|t werben; ti wdre Ui ber großen %nif 



^ 
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bttittxns tiefer %cxm fojl ein äBimber, wmn (Tc^ ttirgenbd 93er^ 
tminbted f&rtbe« (Se(ttf(ffe SDbtnbarten ^aben gmar d^nlid^e Qn^ 
bttttgett^ aKein burd^auö ot^tte ben SSegriff unferer SKbletlitng* 
(Sin altfjedjb^ üerfleinentbed @ufftjr s (fr&^er t) in (Stgennamett 
tme chuonz^, thiozo fyit fct^on 3* ©rirnnt (®ramm. lll. 703) 
bontit t)ergl{(^en ; ob betbe ibeitttfd^ , bitiit nXetbin^i }n>eife(^ 
f)aft» £oc^ fc^etnt mir bie Verleitung mi bent X)entf(^n bortn 
eine Qt&iit {U fcnben, bafi auc^ bie (eiben anbem wn ba in$ 
Stomatiifcfie ^übergegangenen $Ib(eitungöfomten ald nnb ard nr^ 
f)>r6ng(i(i^ an ^erfonennamen loorlamett unb fobann auf $(p^ 
petiati^^a übertragen mürben^ ja felbfl bie britte, ling, ifi bie^ 
fer 9(nn>enbung nid)t fremb. Gnbungen toie biefe , n>eld|e bie 
^roüinciafen t&g(i(f| ^^rten imb fetbfi im SRunbe f&^rten^ 
mufiten t)or aKen }ur iRac^a^mung reijen; i>ieMd)t biente t 
aud^ im Stomanifc^en anfangt nur jur X^iminutien ber (Sigen^ 
namen/ wie eö benn im ^anjöfffdjen bie einjige SBerf teinerungfc 
form fftr biefe SB jrter geblieben ift @e(bfl bie ^atiation bvtxd} 
bie SSocaCe a, e^ i, o fommt, ba bie beutfcf^e Ximimticn Ui^ 
nett asocol t)orfd>rieb, biefer Deutung ju Qtattm* 

att^ t)orne^m(i(^ iperfunft in jebem @inne be^ 9Borte^ be^ 
jeidjnenb, »irb feltner gebraucht: iu [auo] bigatto Surm Co. 
baco ?) y cicatto bliuber SBettler (cieco) , lobatto Sungenb(&tt^ 
d)en(Iobo), scojatt-olo (Sid^^orn (sciurus)^ ciabatta alter 

@(t)Ul^ , culatta ^otben (cuLo) , pignatta Zopf ; XvaU uomo 

uonwicc^iatto ^ inöbefoubre ba^ Sunge anjeigenb : cerblo cer^ 

biatto, lepre lepratto, or^o orsatto ; — fj)» [ato, ate] avenate 

jpafertranf, uvate itraubenmuß, horcate ©abel^ofj, «a- 

pato @(()U^ ; Dinu cer^o cervato , chibo chibato , liebre le- 
l)rato , lobo lobato , mulo mulato ; — ipr* [at] j» S5» cerf 
cerviat, colom colombat, lop lobat, passer passerat; -^ fr* 
[at] goujat Zxo^bnbc, verrat gber, foarcat (fy* horcate); 

jDim. (t)eraltet) aigle aiglat, loup louvat; anbre ^anj» toie 

cedrat^ mielat (jit cedrato^ melato tiidjt cedratto^ raelatto) 

ffttb porticipial« 

(1) eu (I/O bient allgemein gur Ximimtion, bie jeboc^ in 
einzelnen SBJrtern erlofd^^eu ifi: it [etto] animale animaletto, 
Diuro muretto , parola paroletta uub ial^freicf^e aubre ;. o^ue . 
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aSerffcitterwtg belletto @cf)mmfe, sonetto SIrt ?ieber it. bgL — 

fj)# [äfo, e/0., eftfj lobo lobito, perro perrito, mulo muleto, 
arca arqacta, caniara camareta, alfange alfangete, baile bai. 
lete; mit eingefc^obeuem c: aguijon aguijoncito, muger mu- 

gercita;^ o^nc S3erfleinertt«fl [meifl mit eto] soneto» — jjg^ 

[itOf eto, ete\ rapaz rapazito, filha filhita^ elmo elmete, graza 
grazeta; anete ätlttg/ faceta ^(dc^e* — pr* [et} afar afaret, 
boc boquet, nau naveta^ tosa toseta ; ntc^t ))erf [eitler nb muiet 

aRurmeftl)xer, vaslet ^mttt (4)* vassal) , lauzeta ?erd)e* — fr. 

let] coq cochet, cane canette , poule poulette (alte biefe für 
bai Suitge), sac sachet , maison maisonnette , aftfr. gcrite mit 
el Derbuttbctt: enfant enfantelet, mors morcelet , nef nacelet, 
oiseau oiselet, sac saquelet U. <u; moöfereilb (@* 243): louis 
louisette, levrier levrette; ot)rte 2)iminiltion fe^r i)iele, IDie 
bouquet SSifd^el/ loquet Älinfe, navet 3tö6e, valet Diener 
(!pX* vaslet), alouette (pr* lauzeta), belette äBiefel, navette 

3Beberfd)iff. 

(2) SlbjectiiJa mit ett ffnb gleic^foffö bimimth, aU iu 

agro agretto ettOdi fd^CCrf^ basso bassetto , snello snelletto; 
f|)« agrio agrete fduerlic^/ amarillo amarillito, baeno bonito^ 
mit c: ciego cieguecito ; pg« bom bonito, molle mollete; 
}fiV* avol aület, geht gentet, las lasset, nut nudet; fr« brna 
brunet , doux doucet (aud^ douillet s=s dnlcicalettus) , moa 
moUet, altfr* net nettelet, petit petitet, soef soavet nnb i)iele 

anbre. 

(1) Ott brücft eine Slbattimg 4)om ^rimttii) t)orgfiflK(^ itt 
JRucfjTci^t auf ®röf e unb S£öd)tigfeit ober and) eint bto^e S3e^ 
giebung ouö, bocf) fHrnmett bie ^pxadjevLin feiner STnwenbung 
tiidit öBerein. 2luf SSifbuttgen , ml^dj^nn ol^ne ^xxmitii> ba^ 
ftetien, Idflt jTc^ biefe S5egriffö6e(limmuttg itid)t mel^r antoenien. 
SSeifpiele: it [otto] arlotto ®d)Ummev Co\)ne ^rimitii)), bar- 
dotto ©attefpferb (jur barda bcflimmt), cappotto JÄegcnmaittel 
(i), cappa), galeotto ®aleerettfctat)c (jur ®* gehörig), fagotto 
SReiöbünbel (fpmrifd^ IFagod, gr. ^axcAog), gfavelotto aSurf^ 
fpeer (^gf» agf gafläc) ; augm. braccio bracciotto fJarfer Sfrm, 

vecebio veccbiotto rÄfiiger Oreiö, borsa borsotto Jiemßc^ 
grolle S36rfe> casa casbtta , lancia lanciotta bicfe gojtje ; bim« 
S)te| tom* etammtitif IL 20 
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pane pagnotta, principe principotto ; hat Sltltge 6f)d(^eilb : 
agaila aguilotto, fiigiano Ceigiaiiotto , passero passerotto. — 
f^. [ote] arlote» capote, galeote, garrote Stn^d (garra), 

gttillote Sktje^rrt, itagcbteb (guilla Sntte)^ quixote Seut^dr# 

ttifc^ (tat coxa) ; mffUU angelo angebte , caballero caballe- 
rote, picaro picarote^ barca barcote; binu amigo amigote, 
faidalgo hidalgote, painara camarote ; pg* i^ttltc^ — )>t» [ai] 
estribot 9lrt ®ebtc^t^ pilot ©yieß U* bgL; bim» amic amigot« 

— fr* [ot] aogelot SRJbtie imt einem Ö^nge(, bardot, billot 

Stiei Cbilie), br&lot SrOttbet (briile)) cachot Werfer (cacbe), 
cuissot @d)MgeI C^uisse), e^caigot @(j^ne(fe, balot ®c^{iq)ff 
toinfel (a^* b4li) , javelot ^ muiot ^Km^ler (male ob» al|b« 
molta?); ^em* eulotte ipofe (cul) ; bim» mir in Zaufnamm 

wie Charles charlot, jaques jaeot, margoerite mai^ot« 2)tf 

SoIKtttdfigfeit biefer im %tani. befonbert oetbreiteten %cTm 
bejeugen aud^ ^ele ®ef(i)fe<f)t0nmneil foit abbot, amelot, ba- 
chot, barot, berthelot, bourdot, chifflot, clic^ot» cou* 
mnoty estiennot, frerot« gallot, ganot, gülot^ gniot, jaillot, 
marlot, mariot, marot, meiot, tnillot) micbelot, midot, mo* 
risot, ttiotirot, Ondtnot, palissot, perrot, petitot, ridiardot^ 
faintot, sonffot, vriltot. 

(2) «bjecHtja biefer HbCeititng t it twertteittemb : brano 

brunolto brdttnlid^/ dnto durotto ^iMlKti J^OTt, graade gran. 
dotto, grosso grossoito ; fp« toergt^^ernb: grande grandote, 
viejo viejote i fr* t^erlteinemb : beaa bellot , brun bniBOti 
Tieut vieilkt 



A) MUtitunßtn mit |»e{ unileiiben eonfonaiiefn. 

« 

incus in longinqnus, propinqnas. Siefe ^OHtt bebttrf 

nm be«tt)iffett unferer Slft(f|Td)t, toÄ im ^roV)enjaIif(^en eint 
ttidft geringe 3<t^I »euer SSilbungen ftc^ Au^erlid^ {n i^r Uf 

tennt: airene ^em* airenca (linmtt genau JU probenc pro- 

benca (propinq.)« Sie brßcfen eine Jperfunft ober Sle^nKc^^ 
feit ani unb \)ertreten tedjt eigentlid) bie ©teile be^ tat ens, 
toeId)e« ber ^rooenjale feiner SKnnbart nid|t »o^I onjupaffen 
»erftanb* Seifpiele finb: 1) i^on ®u6|iantit>en gebirbet, airene 
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am aereas, albugineno ts albugineas^ aostenc l^erbflftc^^ astenc 
DOÖt ®^ecr, aurenc « aareus^ cerulenc = caeruleus, comenc 
«Corneas, domanienc ijen^d)üftiid) ^ ferrienc = ferreus , ve- 
fienc « vitreus; 2) tJOtt SlbjCCtitJen albenc toci^tidj, blavenc 

it&utid); )^UUeidjt tjl anä^ ber fßittemame galatienc GOcc. 
113* fjUijet jtt ilifftttu Weitprot)enjarifd)e Setfpicfe fTtib : da- 

rieiren fpdt C^* de retro , fr* derriere) , permieiren frfi^, 

%em* -enco. JBott ineas fcfjeibct (td^ bie gegettwÄrtfge ^orm 
burc^ baö tm %eminxn ^aftenbe c, an beffert ©reffe nh flcf)ett 
wüßte , fe^r befHmmt ; ba fTe fnbeffen practica) mit imex gttj» 

fommenttljft (albenc = it al6gno, ferrienc =» ferrigno), fo 

YO&xe eine burd> ba« regefred^te nc be« aRaöcuftn« (t)gt. tenc 
D» teneo) gewfrfte SSer^drtuttg iei bem %eminin gebfi^renbeit 
nb ober Dg nicf)t «mn^gficlj» — ©ubflantiM , tt)e(d)e bieder ju 

gehören fd>eijteit, ffnb fadenc gaukelt, plaissadenc 3<nttt V. 
326 Co. plaissat). 

asc. 1) Slbjecttwa btefet STbleituttg finb feftett : ft fog- 

giasco fllÜC^tig, begglett^en ©etlttlm wie bergamasco, comasco, 

crcmasco; pQ. cbavasco groK — 2) ©u6|!attrtt)a minber fcfjf 
tett: it amarasco S(rt Äirfc^en, bnrrasca ©tutmnjinb; fp* 

peiiasco ^eld, borrasca, cbabasca ®erte, carrasca @tcfie (tJgf» 

tt cerro), hojarasca biegte« iaui (»♦ boja mit eittgefd^obettcm 

r), nevasca gtofet ©d)ltee, verdajca vardasca S^^^ig? ^^g* bor- 
rasca n. bgf.; attfv. hamas für barnasc (tjgL atttt. bard- 

njeska). — 5Die fRimev i)aben gwar asc in verbascura, affem 
tie xf>man. gorm i(l ol^ne S^jetfel nicfifö aK eine j)l^onetifcf)e 
©teigemng t)on isc, basier fle meifi gur SSerjldrfiing be6 ©tantm«« 
begriffet bient 5« fuggiasco, bergamasco aber xufjt a auf 
bem gleid)en SBocal in fugacis, bergomötis. 

(1) iscus. SSorjfigficf) hmmt biefe ^orm in Sfbjectit>en t>or 
itnb brfldt Sejie^ung nnb ^exlmft an^. SScifpiete: it [e^co] 

angelesco engtifcft, bambinesco finbifdf|, cagnesco f)ünii\d}, 

döDoesco bem SGBeibe gem4§, furbesco fcfiefmifdfi , guerresco 
friegerifrfj, mnlesco bem SKanft^iere gemdß, manesco ^anbfef!, 
]>azzesco ndrrifc^, pittoresco maferifc^; grecbesco auf grierfj. 

Slrt, francesco frattjöftfc^, tedesco beutfd^, turehesco türfifd), 

dantesco unb bernesco nacf) t^atitei, ^exnii 9Ranler; mit 
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eittgefd^ofcencnt r: naveresco fc!)(ffa^rt{i(^, noweresco tf^d^^eiU 
Cid), pagliaresco flro^ent» — ft)* [wco, c5Co] arenisco fonWg, 
blanquisco »eißlic^ , brivisco fcibeffefl , levantisco Te^^attttfc^, 
xnorisco mautifd) ; bruxesco t}erenmdfltg, caballeresco, cbatesco 
)ptatt f frailcsco mdttc{)if(^ , barbaresco , turquesco , tudesco ; 
JJg. d^nCirf)» — pr* \esc\ balaresc tanjmdflig , joglaresc JOH^ 

gleurmdßig , espanesc nad) fpan» Slrt , unb fo francesc , gre- 

zesc, proensalesc, sarraziaesc. — fr* barbaresque, grottes- 

que, tudesque ffnfe bem StaC. nadjgcafimt , im übrigen fc^Idgt 
jcd) iscus )u ensis. — töaL [esc, §♦ eojce] fe^r gebrduc^Hc^ : 
bebesc altwetbifd), barbötesc mdtwHd^, domnesc ^errfd)afrti(^, 
ceresc J^immKfd)/ omenesc menfd)Ii(^, p^genesc ^eibnifd^, pe- 
mentesc irbifd), ursesc bic Sdrett betn; Oentifia: muscecesc 
ttioÖCOt)itifd), turcesc. 

(2) SßJeit feftner tDirb iscu* auf ®ubjlantit)a angetpanbt, 
alö k* bertesca ©treitgcru|l, coltellesca ÜWefferfd^cibe, corsesca 
yiJe, fantesca SKagb, favolesca ÜRdf)rc^cn, venlresca SSauc^; 

— fp. parentesco SSerwanbtfdjaft , pedrisco ®teittt)age{, pa- 
tesca Äofbcn, ventisca ©tumtwinb ; — pr* omnesc ^utbigung, 

sirventösc Slrt ?ieber, bertresca, verdesca Sid'^^*^ — altfif. 
bretescbe, maraisch-iere SKotafL — Sem ®ried)en töttt i'axo^ 

eine aSetKeincrmtgöform : fo in df^fo^iaxog^ mvaxiaxogy ars^ 

q)avi<Txog, fial^iaxi^y naifiaxr] ; ber fftimet bvOUdfU (!e in ca- 
lathiscus, lentiscns^ libjscas, mariscus, syriscus , scutriscum 

u. a. 93effer itimmt jur romam gönn bem S5egriffe nad^ baö 

altl)0(l^b* isc: diutisc, frenkisc ifi genau ba^ itaL tedescoy 

francesco; ba inbeffen biefe gorm bereiW im iauin t)orKegt 
unb and) ber Eacoromane, ber feine beutfdje Stbfettong ouf^ 
na^m, jTe bejcgt, fo bürfte i^r Urfprung nid)t im Deutfd)ett jit 
fuc^en fein; an t^rer genaueren Sejlimmung unb größeren 93er^ 
breitung fd)eint aber biefe @))rad)e aKerbingö Zijni gehabt ju 
tjaben unb ^^ieHeic^t gieng biefe SStrfung ani ^tatitn md) 
ber SBalacfiei über, toenn nid)t t>ie(me^r iia'oi^djti -sk ^ter im 
©pieCe ifL 

u^cuf in molluscus ; bajU fHvmt fp. negrusco f(^tt)dr)U(^, 
pardusco graulili^ (pardo); ©bfr borusca trO(f Ued 93(att ; |)fl« 

farrusca roftiger Segen« 
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aM. Sentf^e ^gennomen wie ans.wald, grim-wald izU 
%m eine Buf^nmtenfe^uitg mit wald (t)on walten) , toofür (o^ 

teinifd^ oaldus (ansoaldus, grimoaldus) gefegt n>atb« @0 beiltt 

aitcf^ itol* beroaldo, gesualdo m fcgC» Slbtteigung t)or bem 
Dtp^t^ong )oereinfaci)te ttadE)^er oald in ald (n)ie comua, ba. 
tualia in corna , battaglia) itnb eine SWenge tomanifrfier ®e^ 
fdKed>t«ttamett hmahxtn biefe« SlHcitnng^mttter t^eiK an bent^ 
fc^e ÜfZxH (vx lateinifdje ©tdmme gefügt. 2)ergleid)en flnb: 

tt« ansaldo ^ antaldo , attaldo , barulTaldo , bonaldo j feraldo, 
geraldo^ grapaldo , grimaldo , maraldo , monald-escOy tealdo ; 
f))« lasalde, recalde; fr» aiHaud^ andrault^ arthaud, ayrauld, 
barrault^ bellaad, bonald, bonaud, brossaud, brunault^ clai«. 
rauty darnalty dandault, ferrauil , feraud, garsault, gouault, 
gu^n^gaud, guinaud , hunauld, hurault, hurtaut, machault, 
margaud, mcrvault, michault, mizauld, nadaud, nadault, pey* 
raudy pinaulty regnauU, rigault, robault, trigault, 3u wald 

gefeilt ficfj f(t)on im Slltbeutfct)en bic 5»ebenform old, »orin o 

CÜXi wa fiett^orgieng : gerold, reinold » gerwald, reinwald 

(®rimm II. 333,334); baffer and) it airoldo, castoldo, fa- 

roldo, gazoido, riboldo, fr» farold, inachout, fdlumtUd) ®e«5 

fdllec^tÄnamen» Sl^peffatit)a jlnb im 2)entfcl)en fel^r feiten 
(mt)b» .diebolt, roubolt ©rittun II. 331, II!. 706), im ^t>mciXiU 
fc^en erfdjeinen f[e l^dnf^ger nnb jwar gemeinig licfj and bent^ 
fc^en Stoffen (SSerbcn nnb ©nbjianti^en) nnb al^bann tt>o^I 
anc^ t)on 2)entfd)en fel6|l geformt, ©ie bejeidjnen t>orne^mlid> 
^erfonen, bann ani) Jt^iere, nnb mcifl f)Ängt i^nen mt 
f(f)ltmme SSebentung an; einige werben afö 2(bjecti»a gebrandet 
S5eifi>iele jTnb : it» [aldö] araldo ^erolb , mondnaldo (gurator 

(a^b* muntwalt), rlbaldo (= fr» ribaut), spavaldo frec^et 

SBenfd), truffald-ino ©djalf; coitaldo ©tnmpffd)tt)anx j — 

fp» DicUeidjt nnr beraido ; — pr» [aiä\ araut, pipaut Pfeifer, 

ribaut, ricaut reidjer SDiann; crapaut Rxiit\ abweic^enbe« 
SSegriff* i(l gambaut @rf)ritt; and) ba^ Slbj. grenolt V. 127 
gehört »ol)l Ijie^cr; — fr» [aud, aut] badaud ÜRaulaffe, clav, 
baud Äldffer, heraut, nigaud ^lanberer, ribaud fifed^ (altfir» 

riber t)erfiil|ren, al)b» hripa prostUuta\ xAä)t för regim-bald, 
n>elc^e^ rambaud gibt)/ richaud; crapaud, ievra^ Itlttger 
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j^afe, pataud ^4ien^ttnb ; a(tfr* toeit me^r, tote bri&ad 
Qdillmmm, chlpauit levlumpt, gaioaad 9taxt , marpaud 

'Tidus ^axticip^ bett tteuen ©ytoc^en at^ SbjecttD t)e¥6(tfi^ 
6en : it adorando, ainmirando tt» (♦ »>♦ Mnalo^e ^ormattotim 
an^ nnlat !Ber6en wa^u man ta\m. — 3« be« ^niftanthin 
fpiegeft ffc^ ber Segtiff bed Swccfeö beutCic^ ab : it bevaada 
Xxant (tt>ad getrunfen »erben fott), chiudenda SBerfdjteff, ®e^ 
Ijege, facceoda Slngelegen^eit, lavanda aBafct)c, leggenda gegcnbe, 

locanda ^inmtv gUJtt SSetmiet^en , offerenda D<)fer, prebenda 

^frünbe, vivanda Sebcn^mittel (j«m ?eben befiimmt) ; bevanda 
atitb vivanda banfen i^r a aItfran§d(Tfc^ett gormert; — ft)* baranda 

©etdltber (barrar öetfperrett), bebienda, bacienda C^ it* fac- 
cenda), legenda, molienda (Setreibe ium ÜRa^Iett, ofrenda, 
treoienda ©d^redfett, vivienda 5ßol)nung; — ^)g* faceoda, 
lenda, moenda, ofrenda^ varanda; — ^ pt* bevanda, fazenda^ 
liuranda Sieferuttg^ miranda SBatte^ pervenda, rezenda 3(6^ 
flabe (reddenda), rozenda iedttei (rodenda), vivanda; — fr. 
legende , probende , provende Sortat^ (providenda) , viande, 
alt bevende; — waU dobende S3eute (debenda 9intf}eil , bet 

tintm gebüt)rO. 

Kundus 3(b)«: gandebandas (Sl^oL)/ gemibandas^ plora* 
bundus, vagabundas ; tt gemebondo u. a»; fp* cogitabundo ; 
^r* jauzion (gaud.), ploriunt GOcc. ; fr» vagabond. — (So gibt 

eiitige neue aSifbungen wie fp» bediondo jlinfenb (gL foete- 
bundus), sabiondo fiberKug; beggicidjett t)ott ©ubflantiJoeit, 

eitte SSegterbe au^brödenb: cacbonda, torionda, verriondo 

i>ütt ber S5ru«|l: ber ^finbinnett, Äfi^ie, (gber gebraucht ^roiJ» 
desiron fe^itfüd^tig, velon »erfangenb, 'titUtx&it auct| fadi-on 

ermattenb (»♦ fadi-ar), sazi-on fdttigenb (saziar) xaii^txi, to 

i^nen ber älbrettungS^ocat mangeCt^ nacf^ labundus, oriundos 
geformt fein* 

ard. 35iefe burdf^ toiele 2B6rter greifenbe Slbleituttg banft 
beut betttfd)ett Slbjecttt) bart, got^» bardus, i^ren Urfprmtg» 
3m SHt^odib* jeigt e« ftd> in Eigennamen wie deganhart, 

eburbart, meginbart ineinhart, reginhart reinhart^ perinhart^ 

m SWit|ilf)ocl^b. nnb aftieberf. onc^ in SI^s^peKati^eii gew4^nK<ft 



Mit fc^Iiimtiet SebetttttHg, wie m^b* nemhart^ nitliart» lug^ 
hart, tibi* galghaerty dronkard, dikkert, doovert (9rimt II. 

340, IlL 706, 707> 3m 9lotnam((^9 ^afM ard itttt^bfrfi 
an äSornomen nnb an }a^Ireici)ett ©efd^Ieditänamen ; itiir t>ott 

bett [entern gebe t(f( ^eif))ifU: Ü« alardo« biscardo, bojardo, 
bonardo, gaUardo^ guicciardo, goizzardo^ masoardo ; fp. gua* 
xardo, pichardo unb )0{eIleict)t aU(^ bie mit arte ||>{e axarte, 
bajf^rte, gttiU'arte, buarte, iriarte , lasarte, loarte, recarte, 
sufi«^rte, ugarte; fr» iAexCiUi tfinfißl alieiilard^ agard, aliard, 
aymardi bagard, baculard, bajard, bejard^ belardf bochard^ 
boucbard^ briscard, brossard, boffard^ cheirillard} croohardf 
deoisard, ^chard, folard, gambart, giffart, guiard, guettard^ 
guillard, lia<^ard, bavard^ houard^ isnard, liziard, maillard, 
maqgeard, mellart, mioard, ouvrard, pauart, p^rard, peru 
Card, pinart, pipiart, plumard, poupard, raffard, rocbard, 
fochechouart, ropsardy ronillard, sagard, sicard, taohard, 
teillard, thiard, thoynard, trussart, vallart, vetiard^ vetillart, 

viscard, voyard« @obantt )etgt ffd) biefe %pxvx oud^ 0» t>ie(e9 
9ipptUati^en betber ® efd^tec^ter ^ Mi 3lcminiHi ober fßetiii 
entfpringfnb* ^Dtefe bejetdjnen 1> ^ni^nm , iumeiUit Sediere/ 
Itttb t«>evbnt )um Vc\%\\ oXi $(bjectti^a gebraud^t ; gewi^tirtii^ 
^ngt i^nen me im X)eutf(l^ett ein fc^ßmmcr Segrif an* Sei^ 

f)>ie(e : it» \wrd6\ bastardo , beffardo @pott)(M)ge( , bngiardo 
bugiadro Sfigner^ codardo feige (coda), faisardo %h\^kfiif ga- 
gliardo muntet (aftb* geil), teggiadro f^r -ardo Cgi» leviardu», 
DgL bugiaäro), leccardo ?erfer, llnguardo |){awbejrl^af'. niu- 

sardo ÜRattfaffe, testardo @tartfo|)f, vec^hiardo Mfcf After; 

— ())* \ardoy aräe] bastardo, cobarde fetg (cobardo Ali.)» ga 
lavardo Qd^tinqü, gallardo, moscarda !|3rfmfe (gfO^e W&de) ; -* 
px. [art] ausart {fi^tt^ bastart^ coart, flavart ^^ttlid) CO^U btf(^ 
bleicbart), ganhart ytüttberer, goliart ^efler, feigart Werfer, 

moissart feig (älbj« mois baff*}» pinart ^(j^temmer (fr» pifre bidk 
bacfig, pfeifcr), vilhart ®rei«; — fr» [w/, «rf] fe^r j«^t< 
reic^: bätard, bavard ©c^mAger^ blafardb(a9/ criard @(^reier, 

couard, fuyard %i&i^ÜinQ, grognard fflhirrfopf ^ gnculard,^ 
bagard (}6rrtg^ mignard [ieb> pillard ^(j^nbereT/ 8aYoyard fSiU 
tetnm^ CtoU engl* spaniard) , vieiUavd , «anard (inte (caaeX. 
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devrillard jttitgf« SMf, jamart taftt^er, renard ^itc^ (aodf 
®(^(m altfr., brfanntKc^f t)Otl rcginharl) ; attfr. baillart (Säfyf 
ntx, Wancbard »fiff, cornart ^a^ntei, hoard Sd^reier, co- 
quard golottt , ttl* ttifle Ottbre. — 2) Sachen : it bi§liardo 
^Uge(fp{e( (biglia), mocajardo ffimtt ®toff, stcodardo ^O^ne 
(SK »tendere), chiavarda groflet SWagrf, mostarda ©eitf, na- 
zarda ga^tjeug; — fp* estandarte, biliarda; — fr* billard, 
braneard SBa^te^ brassard SCmtfc^tette^ brocard ®tad)ei, cuis. 
$ard Seitt^antifc!^ , ^tendard , flambart &ot)U , poignard 
^otäj, petard XtfOthteditr (S6* peter) , moutarde, Altfr. bu- 
gart SIrt (Steife (buse) , brocart @ef&{l (broc) , fangart SRo^ 
tftfl (fange). 

ingy l'ingj aft^oii^b. afbldtuitg mit beut SSegrtfe ber Sffi* 
flmmmtng ober S3ern>anbtf(f|aft haftet im Stomom itoc^ in me^ 
reren ttrftjrÄtigficti beutfrf^en SBörtem: adaling, pn adelenc; 

cbamarlingy tt camariingo, fp. camarlengo^ a(tfr« cbambre- 
lenc, Itfr« chambellan; lodaring, it loderingo ®fd)ttU, pr* 
loairenc , fr. lorrain ; sturiling uro , "pt* esturlenc GOcc. 4** ; 
Tlaemingy it fiammingo, fp« flamenco , pr> flamenc, fr« fla- 
mand; vrisking ^f fcttClltg , altfr* fraissengue ; skilling , it. 

iccllino , fp. pr. escalin. — 3(eaßerKcI( UUmm frc^ mehrere 
neu gefdjaffene ÜB6rter ju biefer gorm , @ubflanrtt)a itnb 3Ib* 
jiectit^a: fo tt. maggioringo ber Some^mere , mlnoringo ber 

©ermgere, casalinga l^duölic^, guardingo öorjId)tig, ramingo 
Itnftdt, solingo einfam, ©fc^Ilt. ardingb-ello , folengo, mar- 
tinengo , pastrengo ; fp» abadengo bett W>t betr. , realengo 

WnigKdi; pg* solarengo auf frembem SJ^ben lebenb, raolhe- 

rengo tt>eibif(^, avoengo Slbflammung (V). avo), regaengo 
(=s fp. real.); altfr. reelenc baff», "^^yt^^^^c eitt SKaf , peyron- 

iienc ©fc^ftt» ttttb tterfc^iebene anbere. 3n einigen %iSi^n Umtt 

ine aud bem tat ignus Derl^drtet fein; pg. molherengo, so- 
larengo werben burdj bie aften Kebenformen mulbarigo Eluc 
Soppl. unb solarego Eluc. fe^r tterb4d)tig. Dagegen jKmmt 

iU solingo ganj }tt a^b* eininc^ maggioringo unb minoringo 

gu edilinc unb armincr Slm tt>enigftett 3tt)e{fel i(l Ui ben 
®ef(f|[ed)tdnamen. Feminina jTnb iu lusinga, pr. lauzenga, 

ttitfr. losenge ©(eißuerei (\)gL altnorb» lausmgi homo muta^ 
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hiUs} ; pr, ledenga (ober audi ledenba) Sefc^ibigttttg , sau- 
renga ©dttre» 

ümus {lafiog) in archaümus rief ja^foetc^e iRad^fttlbttttgett 
^eirtjot; imter wd(S)tn bie itaKdnifdjm auf ismo ober esimo 
mt^gel^en : fiorentinismo, gentil^simo ; bte @)>anter geben bie^ 
fer 3l6(ettung in morisma weiHic^e (^nbung» 

^"^^ f* inens. 

erna: basterna, cavema, cisterna, lateroa, lucema, ta> 

berna ; f!e I^a6en ff(^ in ben neuen Sprachen nteifi erl^aften» 
Ueberbiefl ned) einige nnfoteintfci^e mit biefer Snbung: it ca- 

»erma ffir caserna ©oftateul^ätte (»ie tat taberna »♦ tab- 
ula), giberna Stafc^e ; f^&♦ calaverna ® dydbel (entjlefft an* caU 

Varia), caserna, STOa^C galerno Korbmejlwinb ; }ßX* iserna ©c^e, 

befonberö für SWaturerfc^etnungen : bolema ©türm, buerna 9le# 

bei, galerna, suberna ©trimung (ügL Ött^f* zuperna ©turttt) ; 
altfr» galerne, guiterne (eutflettt aUÄ guitarre), posterae ^m 

tert^ürc (ioermut^Kdj auS posterula, xt postierla, toimcijt po- 

sternus naö) infernus, snpernns geformt tt)dre), neufr» cascrne 5 

n>al* cesarme. — Slu(^ baS Slbjectit) modernus bei ^ridcimt 

unb ßafftobor Co. Slbt)* modo), it fp* modemo, fr. moderne, 

ifi l^ier anjuffiffren* 

ensis Slbj. , Sfbflamrnung ober 3(ufent^alt bcbentenb : al- 

gensis, forensis, lutensis, nemorensis, bortensis , portuensis ; 
atbeniensis, cartbaginiensis, rbodeitsis. ^m 9tomamf(^en btieb 

biejne ^orm in SOBirffamfett, me^r jcbocf> jur SSilbung t)on ®en«* 
tiKen aii t)on Sfp^ettatfeen» 2)em Stalidner bleibt ensis ge«; 
meittfamen Oefdjfedjteö, bei ben anbern gibt ftdf ba^ feminin 
burd) a (e) jtt er? ennem SSeifpielc meifl neuer SSilbungen, womn^ 
ter einige aU ©ubflantiöa gebraud)t: it [ese] cortese ififUdj, 

palese i^etitlid^ , borgbesc SSfirger, laudese ?obfdngcr, marJ 
cbese ÜKarfgraf C%. esa), santese Äfifler, arnese 3tfi|iung, mag- 
gese JBradjfefb, marese STOorafi, paese ?anb (gl. pagensis), 
pavese ©d^tlb ; ©entitia: ateniese, bavarese, bolognese, cala. 
brese, ferrarese, francese, ingiese, milanese, pagliese, senese; 
ense in bremense n. Cu — fp» Ics j is] cortes, burges, mar- 
ques, pages fdüUCX (pagensis) Rz., paves, pais ; aragones, cor- 
doves, frances, ingles, leones, portugues (portogales Cid). — 
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f^ lez, ts] c am pop flg ttMiäf, bungvet, pams, pw; «viiu 
hones, dinamarqaez, escocex, firanoei, ingle^ fortugnis. — 
pr« [«4 cortei^ fNÜes, borges, marqiie^ pages, anie% maresy 
pa»; agndesy aragones, campanes, fraoees, gaMM», poDieSy 
tica (tfaeotise.)« -^ fr» [w] marqnis (6et bflt 9(teit marchk), 

pays (foyfl pai^, ibffbtffi bfc (fotoitgat oisy ais^ Wftin ober 
iscos mit eosis bergeflttlt {nfdimiffittrtlft, bof pm ©(^ctbutg 
berfetfent fi^er mjglu^ i% a) Setfptele mit ob : bomgeoisy 

coortois, matois f(^(att, (onnipis^ thdi^df, pntois t^etto^lt Aen. 
I. 65, barnois (fpr* barnais), paToii (pr* paves); SMSontiU 
mcit : bayarois, carlbaginois, dapoii, ganloisi^ gönois, botigvoisy 
madinoiBj saidofa, oltfr« OIUl^ eqpaoais, gres^is, tiois; b) mit 
au: anglais» bordelais, fran^ais, lyonDais, orl^anais, portn- 
gais ; BDarais iü* narese). g&r bcus fptiilt }^ )8« tte Ser^ 
glei^mtg tMm patoi«, tiois, marais mit fp* patesco, iU tedesco^ 
idtfr* narescbierey'Ober frais Ott^ frisc; für ensh bie Serglet^ 
C^ltttg ^ün cajTtbagiiiois, bordelais, lyonnab, orl^anai« mit bflt 
}tt (Sritttbe Itfgettbetl carthagiDiensis , bnrdegalensis « bigdn- 

nensky. aarelianensis. dm&Qt man i^bcf enr bie xmbüd^t ^orm 

oise (bourgeoise, matoise), fo mtl^ matt, ba biefe (dtt cb toic 
in fralcbe (jiU fresca), bretecbe (tt* bertesca) Ottttiltmit, bet 

gMUt ensis hai Uf bergetpic^ suerf etttiett^ bod fte ait<^ im ^o)0v 
100 tiesc bem n>etd^ ties ^ta^ madjtn tmtfite , be^ttptet 
jDem 9({tfratt}. n>ar Abrigetid ois geüuftger aK ais i matt fttt# 
bet mit ^irbarem o fran^oU (reimenb j. ©♦ ^ rois Romane. 

83, bal^ it francioso, beittfc^ fraiizose), inglois , ^rddois, 
orlenois. — )»aL [es] angles, holandes, cbiaes , mnÜjmafiidi 

ani bem ^tal ~ ?btm> 3m ^ob» ^abeit t^erfc^iebeite «fo 
(bracta bie Snbuttg es, aÜ diables S^ettfelet^ fades Itoul^eit, ne. 

scies S^^or^eit, omenes ^ulbigttttg, vilanes @(i^tttd^ng; fr* 
ois: clerquois ge(ebrte @pxadje ^ gravois ^i^ntt, patois 
93ori«ib{om , alift. buffois (^teReit Bert. 87 , gabois &p0tt, 
noblois ^roc^ NFCont. IL 170. di fragt ff(ft, ob fte itt<^t 
|tt iscus )tt red^ttett ftnb: ttebett pt. omenes )« S). gilt mtdi 

omnesc« 

eniut in cruentus, silientus; it f)>* craento^ )|^r* craent, 

altfr« cruente. SUbtuigett ^terttiad^ burc^ ^nfägttttg att @ttb# 
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üanH'&a ffttb im ®dWftf n fe^r ja^treic^ mh t»erbrtogtett v^ 
£^et( bad (ot. leatus auö feiner Stelle« ISeifpfele : f|)* [iento] 

calenturiento fithetttünt , cazarriento httji^, eeDioiento (k^^ 
grati, bambrieoto j^ttltgtig^ sangriento os saDgoInolentiiSy s^ 
diento burfltg ($ederento Abu) ; att : carbooiento bttttfel Als, 
Bc., doloriento f(^met)(i(!^ Ah. , polvorieoto a pulveralentus 
baf., sudopiento f(^»eif ig bf« ; — pg* [en/io] avareDto Qtiii^, 
bagnlbento ^älffg, barrento lehmig, bolorento fd)imm(ig/ cbo» 
quento fcf|mu$tg, finninto ^lUlgrig/ farelento fletig (farelo), 
fastiento fiBctbriflpfg , ferrngento ro|hg, fedorento fltnfenb/ 
«angaento, vidrento gtdfem« ^tot)* gdffe ffttb: corporent 
bttttfel Lex. rom., ferrient eifern GOcc. 130*, tomn ffe Itic^t 
Oltö corporenc^ ferrienc etttfleKt ffnb* 

-•Uentusx faeculentas, fraudulentas^ somnolentas C9))tt(0/ 
▼inolentas, yiolentus; uteijl auc^ romonifc^^ att it sonno- 
len^9y f)>« fecalento, pg« frandolento, ^r« vinolen, fr« violeot; 

bem SBaracf^en fcf^etnen ffe ju fehlen« iReuen SStlbungen begeg^^ 
ttet matt f autn, bod^ i{l )U merf en : it famulento, )^r« f amolen, 

altfr« famolent (g(« &malentas) ; f)^ friolento (fridolento Bc), 

t9enn nicE)t^ ba lentas in biefer SKunbarl^ nn&bric^ iüt, fär £rU 

giduUentus ; pr* suzolea (ss sudorus), 

m-entum: alimentam, delectameotanii iragmentmn» fnu 
mentom, moaumeotam ^ b<t^er Xt [mento] alimento iC«; fp* 
[mie/z^o , mento] alimento , deleitamiento , pg« [m«jQ/o] fing* 
mento ; ^x* [men] fromen ^ monumen ; fr* [/ne/it] fromeot, 
monument ; toaU [ment] acopefemeDt (cooperimentam) , ja* 
i^ement (juram.) , legement (ligaxn.) , pto^t (payim*)« jDiefe 

%0xm fjotte f(i)on im Sateinifcf^en gro^e gortfd^ritte gemac^t^ 
wogegen bit Altere ©pracfje für benfe(6en Segriff ba« einf«* 
djere. men porjog ; in be» leßtett Sa^r^ttnberten bilbeten ff<i$ 
3B6rter wte jnramentam^ regimentam nnb ber ®ranmtatifer 
SSirgifiu«, ber Permnt^Kc^ bem 6. Sa^r^* nng^^ört (f. A. Maji 

aacti^class. t. V.) ertaubte flC^ cantamentum, cogitamentum, 
declinamentum^ observamentum. 3nt 9tomanif(^en ifl fte tin 

bebcutenbe« 93itbnng«mitte(; ffe trttt^ wie in ber alten @prad|e, 
an ben Qtamm bc« SSerbum« nnb br&cft i'e^t g(ei(ff bem bent^ 
fcl^n ung eine ^anilmg ober einen Bußanb, ff Ken einen con# 
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treten SSegriff aud* (Stttige Setfpiele : f t andamento ©ong, 

cambiamento 9(ettbetung/ coiniDciamento äfnfottg/ giadicamento 
Uttfml, gnaroimento S5efe|ttttg, parlameato Utttertebimg, por- 
tamento JpaltUnS/ tradimento fStVXattf , adimento @e^jv; — 
fp« abaxamiento (SntiebrigUttg , andamiento, comeBzamientOy 

&llainiento gfutifc, parlamento, unter Welchen einige t)erattete ; 

— ft* abrlTameu Utigeffaüm , acabamen SScUettbung^ BDamen, 
aazimen, caasiinen ^afjt, comensamen , escamimen SSetfpot^ 
tmtg, estamen ßltf't^^b^ garnimen, jatjamen, venjamen SSer^ 
geftnttg^ — achevement, commencemeot , jagement, parle- 
menty adoacissement SSerf&fung^ bannissement SSet&annung 
XU bgL; — XOaL aperement @(i^tt§, cezement %dSl, creze- 
mgnt ®Iaube, lergement ^eite* 

-ns, -«fw, ^articip be^ ^rdfen*, aK folc^« fa|l überaK 
erflorben, aU 2lbiectto aber nod> fortfebenb üt ft)* -««e, pr. 

an, en, fr» ^w^ Uttb oft and) ; nur im iBSaiad}. fd^eint ferbiote 

(fervens) aucfj in biefer Sebeutung baö einjige S5eifpieL Stt 
posse trennt f[d> ba^ 3(bjectit> ancl> formell »om ^articip : it 

possente neben potente, pg* possante, pr« poissan, fr« pois- 

«aot. üfierfen^wert^ere »ifbnngen biefer Strt mit mb o^ne 
Snffnitit) flnb: l) Slbjectit^a nnb perfenftd^e ©ubflontitta: tt 

brigante, fp« bergante, fr* brigand Sfufwiegrer; fv* cbaland 
Ännbe (»* ehaloir?); pt. ferran, attfr- ferrant (ba^er altit 

ferante bei »runetto) tüeißgrau (f* bie ©teHe in GNev. ©. 

126); fr» friand nafc^^aft; it galante, fp. galan, fr» galant 
artig ; fr» gourmand, neu^r» graman gej^dßig (»» gourmer ?) i 
pr» guiren SSilrge fguerir), fr» garant; pr. manen, altfr» ma- 
nant reirf) (manens anfdfffg?); tt» fp. mereante, fr» mar- 
chand Äaufmann ; fr» me'chant bofe (aCtfir» mes-cheantj)» mes- 
cfaeoir mi^rati^en); it sergente, fp, sai^ento, pr» sirven, fr» 
sergent nitb servant (serviens) ; fir» tenant S5erfecf)ter (tenir) ; 

tisserand SQjeber (für tissand mit eingefd^obenem r? iogL aber 

ben ®fc^Im teisser-enc); pr» trufan truhan, ba^er fp» tiHian, 

fn traand ©anner (truflfare it. betrögen)» — 2) ©dd^ndje nnb 
abfiracte ®nb|l» pr» boban, aftfr» bobant ^rnnf (pompare ®e# 

buL); it. corrente, fp, corriente ©trom (gem. sc. aqua); pr. 
creban ©toß; pg» enchentc ^o^e ^iutf) (gern»); it» entrante, 
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pr* enlran (gfttflang ; tt fp* levante, ^r. levan, fr, levant £)|ien 
Ctt)te lat oriens); tt ponente, fp« poniente, ))r» ponenäBeften; 

pr* parven SKeiiturig (t). parer mit eittgefdjobcitem v? »gL it. 

parvente ft(^t(ici)); tt semblante, ff)« semblante, pt^ semblan, 
fr« semblant Stttfe^li; it sorgente Queffe (gem« tt)te cor- 
rente) ; Jjr« verjan @ribtettbe6 (viridicans). * 

an^ia^ e/i^ia in ignorantia, obedientia y )0om ^arttC« ^rdf» 
SRacl)biIbUttgett ffnb J«®. it* [anzay enza] accordanza (gitttracl)t, 
amanza äQuttfcf), cittadinaoza S3örgerfd)a^ Co^ cittadinare), 

erranza Srrt^um , fidanza SSertrauen, fratellanza Sriiberfifiaft 
(Don einem \)erIomen fratellare), lontananza §erne, mem. 
branza SInbenfen, speranza J^offhung, stanza SBo^nnng, Bim^ 

mtXf vedovanza 3Qittn)en|!anb ^ venganza 9la(i)e ; accoglienza 
Slu^tial^me, credenza ©lanbe , doglienza @d|merj , temenza 
^nrd)t; — fp. [anza, anciüy enzUy enciä] acordanza, bonanza 

SfWeereÄjliffe ^fir bonandanza, ba eö fein 5B6, bonar gibt?), 

erranza, esperanza , estancia , fianza ^ fragrancia SBof|(gerttc{)/ 
membranza^ yenganza; creencla, dolencia, sabeiiza FJuzg., 

temencia; unter biefen finb mehrere ioeraltet; — pg« [anza, 

enza\ esperanza y yenganza ; crenza y doenza ; — px* [ansCj 
ensa] acordansa, agradansa Slnnel^mltd^feit, amansa, erransa, 
esmanza 9)2einnng, esperansa, lonhdansa, membransa, molhe- 
ransa Jpeirat^ i^* molberar), sovendansa 9)2enge (sovendar 

noieberi^olen) ; calensa 3lnKegen , cozensa ^ein ; — fr» [ance 
mä) bem attg. ^artict^)* ani] esp^rance, nuance Schattierung 
(o^ne SSbO, s^ance ©igung ic ;.,»— toal [intz€\ anä) ani S5er^ 
ben erfler unb jweiter (SonjJ ajutorinize pfiffe (ajutorare), 

aseaintze ©genfd^aft (aseuire) , biruintze @teg (biruire) y ce- 
dintzg SInfianb (cedeare), credintze ®(aube (credeaie), fiintzfi 



*) S^ dtbt ^itU fratt). @efc^(e(^t^namen auf tiefe (Snbung ani» 

gefiettb/ ClH allemaocl, baadrand, dunand, darand, eDguerrand, fer- 
rand, froland, galland, gavand, guinaiint, guindant, guinemand, gui. 
raOy helinand, l^zand, linand, meliand, morand, reginand, reland, 
roland, rossant, serand, taisand, tallemant, toland. @ttitge ^atticu 

piaWltun^en mo^m barnnter fein ; metfl aber fttib biefe ^amtn biuU 
fd^e Sufammenfe^ttngen mit -man, -nand, -ram u. a. 



( 
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aBefen (fire), priintte Keifltmg (prilre), scutintze grd^eft 

(scDtire) ; jur Beglaubigung ber $orm bieitt banSvoiatzö (be;. 

nevolentla), patintzS (potentia). 

istaj ^onbernbe ^erfonen bejetc^nenb , oxA bem grted^tV 

fd)«l i<nrj}c: baptista, evangelista, psalmista, eine burd^ bie 

Äirc^enfdiriftfieller begÄnfligte, m üWittefafter ttodj me^r Jjer* 

breitete $onm S3eiff)tele: it« artista, cambista^ criminallsta, 
giurista, legista, papista, unb ^on @igennanten dantista 3(n^ 

^dttger IDanted m o«; fp» agonista ©tcrbenbet/ alcoranista, 

artista 9 fresquista ^re^COmalet/ jarista , legista ^ papista^ 
gongorista ^^^olCfC^tt ©ongotad; pg* arbitrista, camarista, 
feadista; pt» legista; fr» artiste, dentiste ; toaL oculistS 
it* bgL 

(1) aster bejeid^net zm iint)oI[fommne Slnnd^erung m ben 
©tammbegriff, ba^er wirft e« gewi^nKd^ t)erfd)Kmmentb uitb 
jutDciren nur Derfleinernb* ^(iX^ SSeifptete: pati^ter^ filiaster 
(beibe auf Snfd^riften) , parasitaster , fulviniaster (Slac^a^mer 

DOn ^IV)initt«), jpuUastra (jUttge Jpenne), päUiastrum (f(^re(^^ 
te^ palliam, SIpuL)/ oleaster, pinaster, mentastram , saiica^ 

stnim (n>i(be ^ftanjen). SRomam gdtte, mei jl neue S3t(bungeit : 

tt \astr6\ figliastro , giovanastro ©elbfd^nabet / medicagtro 
Gnarffafter, poetastro £)td)ter(ing ^ chiesastra Setfc^efler 

(»♦ chiesa ^irc^e, falfdje SSifbung), gallastr-ooe alter ^al^ti, 

olivastro^ vincastro ®erte ())« Vinco SBeibe), faicastro J^{)))>e^ 

pilastro Pfeifer; biminutit): poUastro junge« ipu^n (polloj, 

porcastro j» @(^tt)ein» — f|l^ [a5^n>; auc^ 4isirt\ padrastro^ 
madrastra, hijastro, hermanastro (Stieft)ertt)anbfd)aft bejetc^^ 
nenb; medicastro, soUastre f(f|mugiger üRenfc^ (solla?); oli- 

vastro, pilastra; augmentatit) : poUastro flarfe« «^tt^n; bintitt. 

cochastro ^erfeC (fr» coche) , camastro fL SSett (cama) ; — 

' pg« \}istro , mx )oerfe|tem unb au^geflof euem r asi6\ padra. 

stO; madrasta, medicastro | mentrasto* — pr« \aslre\ filhastre, 

coguastr-on ^öc^enjuuge (D. coc ♦ altfn qaistron) ; neupr» 

mairastro, sourastro @tieffd)tt)efler» — (ÜU unb Ueufr» [a&trt^ 
ätre] parastre, marastre mar&trey fillastre, frerastre (BdjXOd^ 
ger^ clergastre fd^L clerc , ^colfttre (Sd^o(a(ler^ gCDtillastre 

gertuger (Ebelmann; pelUtre gtddie ber @c^aufeL — toal 



^ 
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iastm] 6iastra, sehastra (Eät{Irt)Ier; jagastru Sf^ont, secastni 

(2) 9Iit(^ bfe mit aster abgeleiteten ^bjectivm .brötfeti S(i^ 

nd^erttttg ober Kel^n(tC^fett OUd: fO alicaster, recalvaster^ fuU 
vaster, laetaster^ novellaster, Burdaster, clandaster (gioss. gr* 

kt f« DG.). jDie metfien romotu SB^rter biefer Slrt ftnb neue 
Silbttttgen lutb bleiben^ fofem fte aui 9(bje€tt)oen l^en)orgel^ett, 
ber <dtm Sebeittitng getreu : it biaDco biancastro mi^Udftf 

naoTO noYastroy rosso rossastro^ sordo sordastro, verde ver-» 
dastro ; o^tte romatt* HbjeCtit) aalmastro faljfg (salmacidus) ; — 

ber @Abtt)efien fd^eint biefe Slbreitmtg nidft ju f ernten; — fr. 

beau bellitre, blanc blancbiLtre, bran brunätre, donx doa« 
oefttre) gris grisatre, vert verdatre grän(t(^t tt« f* n>.; ntel^r 

toerfdißmmemb acari4tre (Ijrrtg Q)g(. oltfr. acarer bte ®tinte 
Uttm\ opini&tre l^artndcfig* 

— $(m @d)(ilife biefe« Serjeid^mffed micf^ttgerer Slbtet«» . 
tnng^formen tm9 nod^ be« iDa(« eu gebac^t n>erben/ beffen 
GteSe barin nfdit teidit jn beflimmen fein mid^tt. (H jetgt 
ftc^ an fielen SBJrtern t)er(c^tebener S3egrif«c(afcn; n)ie birea 
Stid^ter Cungr* bn*6), langen langer ^am ($m* langoae), 
cel6a gro^ ®ant, m^to (Stüi, pereu SBad^^ unb trifft mate^ 
rieO mit bem (5. 278 angeführten oin {nfononen ; midie latein* 
gönn ti aber eigentlich barfieOt, ifl bamit nic^t anögemac^t 



IL SS e r 6 tt m* 

U Sie &3erba(ab(eitnng gefc^ie^t entweber bnr^ l(nfä# 
gnng ber ^erion^^eid^en an ben ©tonnn irgenb einer 98ortart 
ober burc^ eigne Slb(eitnng6fonnen. 3(n beiben SSorgdngen 
nimmt ittod) in ber aßen ®))rad^e mit geringen ^n&Mtjmtn 
nnr bie erfie nnb t)iette , an bem erflem and^ bie jn^eite (§on^ 
jttg* Streif, inbem )oorne^mli(l^ bie britte nnmitte(bar aui 9Bur^ 
{ein Serba jn bifben befünnnt i(l. 3tn Stontanifd^en toirb im 
SUKgemeinen nnr nocfi bie erfle nnb vierte (^ier bie britte ge» 
nannt) jur Ableitung sngelaffen* 

2« X)ie nneigentlid^e SSerbafableitnng 0)er^ 
tnitteffi b(o$er ^(erionljeic^en, in koefcfien (tber aOerbing« fc^on 
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ein berioattved (Sltmmt tnttiaUtn tf!) gefd^te^t romanifc!^ aai 
@ubfiantit)en unb Slbjectit)en, }umetlen fe(bfl ani anbem 3Bort^ 

orten (tt intreare t)« tres, ttXtL aseaire ))* saus, yr» soYendar 

to» subinde) ; bie 3öl^I ber auf biefem SBBegc gettjonnenen 
SBet6a tfl nod^ n>eit 6ed:Acf)tnd)et , ali ber auö Sterben unmit^ 
ter6ar abgeleiteten @ub|lantit)a. 3n biefe große ^affe neuei; 
SBtfbnngett tf^nit ftcf) alfo bte ttrff>rüngnd)e 1. unb 4@onjug«; 
o^ne bafi ftd) bei biefer X^etlung ein beflimmted entweber auf 
ben S5ud)|laben ober ben S5egriff gebaute« ^tincbp erfennett 
Keße* 2)enn auf ber einen ®Qite fam bie gorm are unb ire 
ani Stominibu« aUer £ec(inationen t)crt)orgel^en o^ne ftd) burd) 
' ben @nbt)oca[ ber [entern in irgenb einer 3(rt Uilimmm gu (af^ 

fen^ toie iU franco francare, grado gradire, favore favorire, 

fioe finare; auf ber anbem ifl aaä) bie üBejie^ung tti SSer^ 
bunt« mdi außen^ feine tranf(tit)e ober intran|Ttit)e (Sigenf4iaft 
oftne Setong, wogegen im iateixL bie vierte «ffclt mel)r jnm 3«^ 
tranfcti)o neigt aB bie erße« 3((d S3eifpier biene itaL (für 

are) forzare tranfctit), vagabondare intrauf*, penare beibeö; 
(für ire) colorlre traufv granire intrauf., aridire beibeg. 3n 

Wefer SBiaWr ber ©i>rad)e in SRörffldjt auf bie 5BBal^I ber (Son^ 
jiugationäform läßt ftcf^ jebod) afö 2:i^atfa({)e nid^t Derfennen^ 
baß e$ toörjugöweife bie erfie i% n)e(d)er bie neuen Formationen 
xugetlyeift würben ; ffe l^at für bie Serbalbifbung faft biefefbe 
©ebeutung »ie bie L unb 2* Dedin» för bie SRominalbilbung* 
3Die 5Reigung, alle grammatifdjen SSer^dttniffe fo ^iet »ie m6g^ 
lid) ju »ereinfadjen , mußte* julegt einer befliijtmten gönn bad 
Uebergen>i(^t Derfdjafen» I)ie Slnwenbung ber britten "oevtfält 
iidl bagegen U)ie ^n^naljmt jur Siegel ; bod^ {tnb einige Qin^ 
fc^dnfungen anjumerfen : 1) Die ^erfc^iebenen @f)rad)en ftnb 
in tiefem ^uncte nid)t genau eine^ unb befelben @inne^ ; bie 
wafac^* jumal rdumt ber britten @onj» größere 9ted)te ein aii 

bie anbem : SBBirter }« 83. wie albire , amerire , cerunlzire , 
cortenire , domnire, dulcire, fericire, gclbinire, limpezire, 
negrire, plinire, rerire, ruginire ftnbeu in ben übrigen ÜRuub^ 

artm wenig Sntfpred)enbeg* 2) 8(bleitungen ani Slbjectiöen 
richten f!d| f^in unb wieber nad} ber Mtten, o^ne baß auA 
Ijitt bem SSegrif irgenb ein (Zufluß }Uiufd)reiben wdre: fo ifi 
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frattj« francbir ttOttffHtO, tiädir ttttrattfitit) ^ jaimir Ncbe& 3) 

3n ber Sufatmnenfe^una mit $artib(n, jttmat mit ad itnb in, ifl 
bct 3. (Soitittg. ein toHt ffti^tttt ßpithaam i^atttt, t»^M 
im folgettben 96fd)nttt« * 



^ |)ier bte ber Slbfeitting etgeittCtd^ frembe grtfge: iiadif iMlibeiii 
®rttnbfa|e tit j;)tnft(lftt ber Sonjudattotilform würben beittf^e Serba 
be(anMt ? ^actifd) Ifl : fammtftdSie Serba faffeit ber 1. Soitj. iu ; 
nur bte mit ablettenbem i ober j fdftfagen f!(b 9eioo|infi(b anr 3. , mit 
mefc^er fie biefer Suc^flabe annäcbfl tnSerbtnbung bradlite. fprufung: 

1) flarfe 93erba(o^ne j): 90tb* bindan, tt. bendare; drlskan, trescare; 
fritan, frizzare ; graban , fp. grabar ; haitan , fr* lonhaiter ; blaupan, 
|>r. galaapar; a^b* cblimpan, fr. grimper; gotb« kriattan, tt croscia- 
re; af^h* lafan, fr. lapper; rtdan, tt riddare ; rlhan, fp.. abrigar; 
rtman, rimar ; rlsan, fr. ariier ; tklzan, altfr. etcbier ; m^h» ichtden, 
aftfr. escblet; skerran , pt. esquirar ; itrttan , altfr es trWer ; got^. 
tafran» lt. tirare ; al^b. wadan, tt. gaadare; waskan, fr. g&cber; got^. 
Tindan , tt. ghindare ; taiU magan, smagare. 9?ur wenige befennen 
(Ic^ 2Ur brttten : bannan , mittelTat. bannire (tt bandire , formed « 

got^ bandvjaii); jgban, pr. gequir, beffen gan| beutfcber SBec^fef imi» 
f(ben 6 unb i feinen Urfprnng Don htm faxten Serbum befräftigt; 

gOtb* kriastan , pt- croitsir ; 'm^b. krimmeii , lt. gremir«. — . 2) Ifbb. 
fd^macbe anf ^n. An» got(. auf an : abb. beitdn » tt badare ; dansdn, 
danzare; grimisAn, fr. grincer; grabilön, tt gnifolare; granzftn, fr. 
groncer; bar^n, fr. barer; impit^n, fr. enter; cb^s^n, fr. causer; 
cbraz6n, it gratiare; leccbAn, leccare; lldan, altfr. et-lider aulgleii 
ten ; lobdn, altfr. lober; got^. raubön, pt, raabar; al^h» raspln, tt 
raspare; rün^n, fp. adrunar; speb^n, ttspiare; got(. tpilldn, fr.^pel« 
1er; af)h> spurn^n, tt spronare; ttamfdn, ttampare; itopf6n, fp. eato- 
far; fgot(* tiMn, tt attillare; a^h* tom^n» altfr. iomer; gotb* tblai- 
lian, fp. falagar; a^b. wabt^n, tt guaitare; warten» guardare; weida- 
n6n, goadagnare; zask^n, fp. Uscar; ba|tt altn. tröUa, altfr. troil^ 
1er Cbast. 89. Slulgenommett warnen, tt guamire (ogl. {ebO(b «Itf. 
warnjan.). — 3) Scbwac^e attf Jan a) nadf ber brttten geformt: altn« 

fletja, fr. fl^tir; ahh* frumjan, pr. fromir; ynrban, tt forbire; ^otb- 
baijan^ fr. bair ; bannjan, pr. bannir; agf. beböQan, altfr. babir; 
gotb* bramjan, pr. aramir; kausjan, causir; marzjan, marrir; mauiw 
tbrjan, altfr. mordrir; affb. rdstan, rofltir;gOt(. tatjan, saitir; a|fb. 
akerjan, pr. escarir; m|lb. aebernen» es(}airnir (acbirgjStz R. V. i36); 
al^b. skirmjan, it. achermlre; amalzan, tt smaltire; gotb« gat6tbjao, 
!D{ci rtmon. €lf«mmarif II« 21 
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3* 9d\pMt imdgeittfCd^ Ser6a(a6(etttttig 1) ani eftf 
fadfem'Slomtn, ttftatttt St^Ieitungdformett mit etagefi^rof^ 

fett; a) Ott^ ®ltbflaitti9ett : arbor, f)}« «rbolar, altft* arbrer; 
caputy iU capitare; cornu, iU cornare^ ))t* comar; fatam^ 
tt fatare, f^» fadar, altfx* feer ; festnm, it festare, fr* feter ; 
fiois, it finare, f!p* finar; folium, tt» fogliare, pu fuelbar; 
frnctiift, tt firattare^ f{)» frutar^ pt*, frucbar; fiistis, aÜft* 
fbster ; lancea, iU lanzare^ fp» px^ lanzar, fir« lancer; pax, 
ft» paciare, aftfr« paiser; plambam, it« piombare, fp« plo- 
mar, fr* plomber; poena, it penare, fp* px* peoar, fr* peU 
ner; podium, itpoggiare, px^ P^^^y oltfx^ puier; pretiam, 
it preczare , fp« preciar y px* prezar, fr» prber ; scutom, it« 
scudare, fp»)>t* escadar; spatha, px* espadar; ventos, iU ven^ 
tare , ^p. px* ventar, fr» venter. ^\Xt 3» ßottj» : caput, fx. 
ch^vir; faSdaxaXos^ iDaL d&celire; favor^ tt fayorire; fo- 
liam, attfr» featilir; fr» garant, garantir; pignas, a(tfr» panir; 
senior, px^ senborir; umbra^ tOüU umbrire; Yidua, XOOl* ve» 
duvire. b) 3(ud 3(bj[€Cti)oett: extremas^ iU stremare, px^ estre- 
mar; fraDcus, iU francare; gravis, px^ greujar (tttttteDat 
graviare); limpidus^ fp« limpiar; mancos, tt Imancare tt«f^f»} 
miitimiis ^ it menomare ^ ^« mermar ; plenas , fp^ Uenar ; 
quietus, fp, qnedar (quietare Ui ?Jrt«Ctatt, feeflrttten, f* &iXM€ 



fr. atsouvlr ; d^b» starman , tt itormire ; walzjan , gualcire ; got(. 

yandjan, pr. gaaiiclir; al^b. wankan, gaanchir; got^« yarjan , gnarir; 

«^>b. werfjan, (tltft. gucrpir ; worljan, pr. gurpir* b) 9?a(6 ber erteil 

mit |!(^tb(trem ober t^erftecftent !:burjan, it borl-are; ^Ot^. drausjan, 

8-trü8ci-are; dl^b. chtnjan, fr. r^chign-er ; got^. gasaljan, |»g. gatal- 

bar; «aoljan, pr. soalh-ar; sitjän (fiaxf), fp. »ermut^Kcft aitiar; gat^y 

Jan, fp. atavi-ar; a(b. zerjan, alffr. larl-er; gotj. gavadjan , tt in- 

gaggiare; Äljb. scutjan, it sco«zare (»gl. I, 307). c) SKit ttltterbrddt 

Um i: a(b. birnan, fr. berner; gotb* grainjan, {t gramare; 90t|« 

rakjan, recare ; a^l^- skfuban, schiraire ; stuUan , tt trattaliare; zao* 

man, fp. tomar; zucchjan, ft toccarc (pgt tat stringere lüden Unh 

beri}(>ren). Segen biefe stu^freHuttd tnag (Ic^ tnan^e« etniPenbett (afen, 
befonberd baf mel^rere beutfc^e Serba ttac^ t>erf(^iebefiett ^ottjttgdtiotti« 
formen geben ; auffaKenb aber bleibt e^ haf -ire Uf Wtdit^in «ttf 
beutf^el Jan {tirüdtorip. 
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Ö6e? We Sonj» 117), »aL usor, usorare. Sttt brftfett 6efcn# 

tteit fid» tmter anbmt: acntos, tt agnzzare, fp« aguzar, fr« 
aigniser ; * altns, it* altire ; aridus , iL aridire ; dolcis j IDat* 
dnlcire; francos, ft* francbir; galbinoä^ fr. jaonir, tool. gel* 
binire; limpidus^ tociL limpesire ; plenns, tDoT« plinire; rigi- 
dus, fr» roidir. 

4 3ur 9Ser6aI6Ubutts 2) aud abgeleitetem SZomeit 
waren beitt 9Umer f>H totittm nid^t aDe formen gefditcft ; bie 
treuen SRnnborten of>ferten bie Einrichtung ber aften Gprad^e 
t^rer 3leiffma jebed beliebige ©ubflantiü in ein 93erbum umju# 
ffeiben, unbetörnmert ob bie X)erit)ation ffietmü aDe @(f)ranfen 
ber SBortbilbung burdibradi. ®d trifft nton nun, lateini^äi 

aUSgebrftdt, Serba IDie angnstiare, yiaticare, bilanciarey cfao- 
leraceare^ batnaliare, mirabiliare) cbristianare, medicinare» 
caponare, occasionare, consnetudinare, extraneare, factnrare^ 
coDtrariare, gnlosare, medietare^ solatiare, cnpiditiare, nomi. 
nativarCy aacellare, vagabnndare, parlamentave^ sententiare* 

S3eiff>ie(e in xcman* %ctm , nad^ ben einzelnen !Romina(ab(et^ 

tungen georbnet, ffnb: ia\ it* angosciare , ♦* graziare, invi- 
diare, fy* congoiar, envidiar, fr* envier, altfif» grascier. «^ 
aticumi it foraggiare, oltraggiare, viaggiare, f)). nltrajar^ 



*) fSletfwüx^i ift , baf ff<4 t loor ber f&txUUlUitm^ \n z gu 
Märfen pflegt, j)ter tiO(6 melftr S9etfpte(e btefer ^rt: altus, it alzare, 

fp, alzar, pr. austar , fr. hausser; delicatus , fp. adelgazar; directus» 
it. drizzai;e , fp. aderezar , fr. dresser ; genf ilis (?) , lt. agenzare , pr. 
genzar, fr. agencer; minutus, tt. minuzzare, pr. menuzar, fr. menui- 
ser; raortnus , lt. ammorzare ; fr. petit, appetisser; qnietus, aftfr« 

coiser. X)iefe Sormattoit muf x^xtn @riiitb in ber $lb(ettuttg iare 
Ifftben: altus» acutus gab %ntt^ altiare^ acutiare unb f^on eine alte 

Ofoffe fiat dxovfßns acntiator (f. Ü^ , fo baf an bte ^orm izare 

(altizare, acutizare) nf^t )tt benfen fft. Da man aber anbre Slbjec» 

ttioa nt(|t mit lare ableitete (gruyis gab graTi-are, littet gray-iare), fO 

Xxt^t ber @runb ht^ etgentltc^ in bem %t%\%zU^tn am (Saufelaute* 
@tboniud unb ber @rammatifer Sirgtltu^ fagten noc^ aitare, nt^t 

altiare. 

**) Die VrimttiPa enthält H^ obige Sergei^n» (244—319) )um 
grBf ten X%^\z 



F 
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viajar, fr. fourager, m^nager, outrager, voyager. — accus: 

it. imbarazzare 9 storapazzare , f})* embarazar, ft* crevasscr, 

embarasser, fatrasser, harasser, tracasser. — uceusx it* cor- 

rucciare, ^t* corrossar, fr. courroucer. — eolusz tt fra- 

gmiolare, attfr. flajeoler, XOdL feciorire. — -^sdust it ba- 

taccbiare, graccbiare, Iravagliare, orecchiare , ranicchiare, 

rascbiarc; fp. trabajar, pr. asciar (t). assiculus), fr* rälclcr. — 

elaz it caulelare, querelare U. f. f. — eUis; fp» ignalar, px. 

cuminalar, fr. Egalen — alia^ iliai \U batlagliare, vctto- 

vagliare, maraTigtiare , fy. batallar^ maravülar, ^r* faitilbar, 

jnervelhar, fr» ba tailler (alt), riinailler, merveilier, v^tiller. 

• — anusi it. lontanare, pr> crestianar, fr* chicaner, mojen- 

ner, a(tfr. vilaner. -— inusy inus : iL baccinare y camminare, 

cycinare (cocinare Lex. sal.)^ medicinare^ mnlinare, roviuare, 

yicinare (vicinari @ibon.)/ fp* caminar tt* f* tt)., pr. bocinar, 

dodtrinary trabinar, plavinar, attfr. enteriner, gratiner (1). 

gratin) SSag. }5, NFC. 1.250, toaU ferinare* — o, oräs: 

iU bastonare, capponare, fp. baldonar , cantonar, fr« boa. 

cbonner, chaponner, cocbonner. — tio , tionis (sio , sionis) : 

it. cagionare, tenzonare, fp. ocasionar, questionar , |)r« fais- 

sonar, ocaisonar, tensonar, fr. fa9oiiner^ questionner. — do, 

dinis nur it* costumare, ff), costnmbrar, fr. accoutumer. — 

igo, iginisx it originäre, fp* originär, »gl. SCcrtuffiauÄ ver. 

tiginare. — ugo, uginis: it ar-rugginire, capprogginare, pr. 

eruginar, waU ruginire, tat bei ZtXtntiian fermginans. — 

aneus; it straniare, fp. hazaiiar, pr* estranhar, a(tfr* estran- 

gier. — ura: it avventurare, naturare^ fp. aventurar, mix- 

turar, pr. faiturar, »oI* iuibuceturire , )og,t meosurare (5ße^ 

get.)/ tristurare (®tbett*)* — €wiusi it contrariare, manie- 

rare, tt)al. vecerire (t)* vecariu). — osusi ft* jalouser, oltfr. 

doloser, goloser , tOaU frumoseare. — - tas , tatis : pr* meita- 

dar, toaU jumetetzare (t). jumetate). — •rfi«: it soUazzare, 

fp« solazar, fr. soulager. — itiai it carezzare, ginstiziare, 

fp. codiciar, josticiar , fr. caresser, josticier. — - tOüU av: 

gengevire, jilevire. — ivus: pr. calivar, nomnativar, attft* 

joliver, njol* milostivire, tat captivare (Sugttjlitt)* — ellus, 

celliis: it salterellare, uccellare^ fp. tropeliar 0>» tropel^^ 



pt^ calamelar^cotdar^ mantelar, fr, agneler> oiseler. — att: 
U* culattare. — ett^ iUi xU bellettare, fr*' cbatter (fär cha-. 
teterX cluevretcr , levreter , louv^ter. — oti : \U caazottare, 
fp* balotar, fr* chdvroter (»0« eittet» »erfontett ©6|I* che- 
vrot?). — ald\ ft* bertauder, brifapder^ nigauder. -^ bun^ 
dusi iU y^abondare^ pt* ressaauondar. — ard: fr« bavar- 
der^ bazarder. — * mentum: iU alimentäre, fy« parlamentar 
U* f« t0* — antia , entia ; it. fidanzare , f)}« sentenciar , fr* 
fiancer« 

5. 3ttt eige»ttid)ett SSerbalableitttttg bietttc bcr 
alte» Sprache eine SKei^e öott gormen, welct^cn fceflimmtc S3e«j 
beutuQgen {Ufamett. S)te neuen ^unbarten l^aben biefe $or^ 
nten , fo fern fte i^nen ou^brnd ^))oK genug fd^tenen , beiUtiaU 
ten; einige mintier &6(icf)e fomen il^hen ieboi^ ab^anbem SSou 
essere (in eapessere) j. S5» ftnben fic^ »eber alte a^ifpiele 
nod> SJa^K^l^mingen/ noien^o^l bie %otm bequem ju Be^aube(n 
njar; ^on urire (in esurlre) gibt ed n)enigjlen^ feine 9iad)6ifs? 

bungen ; issare iixt atticissare) warb bttrdj izare t)erbr4ngt 

2)ie SSebeut^ng ber )oerbtiebeneti formen ifi tt>ett unbeßtmmter 
ate im 8atein. — 3« bog fofgenbe Serjeidi^ttid eigentlici^er SSer^^ 
ba(ab(eitungen ne^e id^ vm i^rer 3Qi((^tg{eit n)tfien bie auö 
©upinen ober ^artici^jien unmittelbar ^rtH)rgel^enben (tare, 

sare, -utare) mit auf. * 



*) ajertd/nelben wefc^en ^nhftctntita gfeicfter muiim^ U^el^en, 
mä^iti n<^ offdemernen @)runtfä$e^ aUerbtndö af« au^^ festem tftxu 
Djert Mra<^tet merbeii. X><tf it asgoeciave and angoseia flef^ i(t (i« 

jtWtW enwillif^; ebtnfO^ mü$ f^ aud^ travagliare gu trayaglio »er*^ 

l^alten^ @Uit a^c^r ba< Reihum eine anerPannte SSerbalaMeituttg su 
frPennen, fo tritt ^ wenn tie entfpreil^enbe Ableitung aud) an efnem 
S'Jomen gleiche* ©tammed »orrommt , feitet ein 3»cifef ein , ob ba« 
SSerbum ein ©projiing biefe« (entern ij> ober nic^t; jnwetlen Wft 
r)er* ' SBegriff , ober nnb^rrommen. 3t«l. »aHerellarc (Weine ©prunge 
madjen) fc^eint ijon s^itcrello (fU @prtiii0) j^rjnrü^reii; bagegen iar- 
dellare (ein wenig be^Men) nt^t i^on lardello (@pe(ffc4nrtte) , fon« 
bern l»eibe )9on lardo; ebenfo zappettare {rin loenig beffacfen) ni^ 
»on zappcua^fl. ^acf^) ^ fonbern beibe oon »appa, ober erjered öon 

zappare. 
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Tcare , tf)tHi bettomittaH«) , hie Slettßentng ober S^^dtigMt 
bei ^ximitiM anibxidmh wie in albicare, nigricare, tf^eiti öer^ 
6a( unb aldbatm freqaentattü ober bimtnuti«) n>ie bt felUcare, 

fodicare, mordicare, splendicare, veUicare« SDte romatt* 93e^ 

^anbtuttg ber $onn tfi etgentl^iAmttcf) : oitflet ber analogen mtt 
c ober g gibt eö ^ier no(^ eine anomale , n)ortn biefe 6onfo^ 
nanten burd) j (it gg) t)ertreten werben, b« ^« c fiel <mi mib 
jur Sefeitiflung bed ^tatn« trat j ein, an« icare warb iare, 
ijare; an ber ndttUm %otm li&nQt no(^ ber ®|>anier nnb 
^ortugiefe* (Steiäftt 93e^anbrung nntetla^ bie nne{§ettt!t<||e 
(fc^on in einem Spornen ent^a(tene) Sl6(e{tung mit ic, wie in 

fabricare, impedicare , jadicare, masticare (^aral) , villi- 
care, vindlcare« SBeifptele: Xt [icare ^ eggiare] fabricare^ 
vendicare, albeggiare^ villeggiare, verdeggiare; fp* [cor, gar^ 
eoTy ejar] fabricar^ masticar, albegar, holgar (follic.)^ j^^g^'', 
vengar, verdear ; pQ, A^nlic^ ; ^t* [egar^ eioTy mttnbart(id) ^ar\ 
fargar, impedegar, jatgar (anc^ -jaO» vengar (-jar), Ter- 
deiar; fr» [eher, ger^ qyer j ier\ emp^cher, rnftcber, forger, 
juger, venger^ verdoyer; tooX^ [ecare] amestecare, jadecare, 

vindecare. — SRene SSilbnngen 1) mit nrf|)r&nglid|er form 
Oc> >g), womnter ^equentatioa nnb '^iminvild'ocii it ja^I* 

reid^ : arpicare Utttttn , biascicare f(f)Wer tmtn , brancicare 
betaflen, cavalcare reiten, af-famicare r&nti^em , genricare 
fenfjen, di-menticare Dergejfen, nevicare fd^neien, rampicare 
Kettem, rossicare rdt^Kd) fein^ stazzlcare (bc^em, trompicare 

oft flrancfyeln, zoppicare i^infen» — fp» aungar loereinigen (gL 

adunioare) Bc, cabalgar, gemecar, otorgar bewilligen C^ucto. 
ricare) , rascar fragen (rasican^) , saborgar \&fma^C(^ mCU 
Ci)en Bc, volcar wdljem — pr. auregar bnrdjIÄften , calcigar 
treten, cavalgar, famegar l^ungem, fastigar ermftbfn (fftr fasti- 
dlar, fp* hastiiar)^ flamegar flammen, mandurear ÜRanbore 
fpielen, a-molegar erweichen, motigar fpotten, pastorgar wefe» 
ben» — fr. ebevaucher, facber, narguer fpotten (naricare), 
pencber (pendicare)^ altft, clingcr n. clincber neigen, cnferger 
feffeln. — waL[att(^ga/«?] cestigare erwerben (qnaestlcare), fe- 
recare befd)Iagen, 'fumegare rauc^cn, sorbecare fcf)(Arfen^ ad- 
urmecare nac^fpftren (urme). Unc^ it cercare, pt. cercar. 



Stbleitttltg. Serbum« Icare. ülare. 327 

fr« cberGber fd^ttt Ottö quaertcare fit qnaeritare (toie (ot» 
felHcare neben fellitare) tntmiMt] fy« cercar aber ttieifi auf 
eircus^ «^ 2) 9R{t eigent^ämlic^ rommt* ^orm finb bje ^{ad^^ 
bilbungen^ metfi SReutra, iUxani %at)lniii: tt }«I6. aleggiare 

(lattern^ amareggiare bitter fei«^ arpeggiare Jg)arfe fpiefen (ba^? 
neben arpicare), biancheggiare ipet^i feto/ corteggiare auf«* 
Watten, dardeggiare ft^e^eH/ fiammeggiare Rammen, folleggiare 
m^iti^t fein^ guerreggiare friegen^ lampeggiare ttuiftm, ma- 
B^gi^re J^dnb^oben/ ombreggiare bef^attett, piateggiare ridf^ 
ten, sigDoreggiare ^errfcfien^ vaneggiare irre», veleggiare fe^ 
gebt/ venteggiare mf^tn , villaneggiare f<l)mA^eit; ttnitatiD: 
donneggiare im ^emt fpielen^ poeteggiare (=:= poeiizz^xej, 
tiranneggiare <sa tirannizzare). — if)^« alborear %C^g Kloben, 
blanquear n>eifieit/ cortejar, dooeari fakear fdlfc^, jafpe- 
tear ff>ie(en/ gaerrear, manear^ pleitear, saborear (s=s sabor- 
gar), senorear, tmhaDear Reffen treiben / tacadear SSvetntg 
treiben, vanear, velejar, ventear, volatear ffottem; oftfp» tfOWt 
ejar wi) iblii}ev* — f)g* braDquej^r , cortejar , giierrear, 
manear manejar, senborear K* — pt* blanqueiar, cobezeiar 
begehren, cortelar, guerreiar, inerceiar bcinfen; plaideiar^ $o* 

vendeiar oft mieberbofen/ tomeiar tumteren« — ft*{ierf mn^ 

veraltet oyer^ blanchoyer, ebampoyer^ donoyer, flambayar» 
g'aerroyer gnerrier,' xaaDojer juanier^ fiett^er reinigen / oc- 
troyer, ombroyer, plaidoyer, seigneurier, • tOQrnoyer. -*- 9ltfV^ 

9iui ber jioeiten $orm gekDann man buriji :S3en9anb(iing ber 
(gnbnng eine ffteii^e t)on @nb|iantit)en / U)te iu [eggia} corteg^ 

gio ®üni, maneggio ©efc^dft, motteggio ©c^erj, pareggip 
©leic^nng; fip^ [«o, ejo] blanqueo iai aBeifen, cartejo, ma- 
n0\o ; pn [ei] cortei, domnei grouenbienfl/ plaidei @treit , tor- 

nei Stürmer; 'fr» [oi] toumoi nnb ki^enige anbre,.. @ie bejen^ 
gen biefe i^re S^nhxnft tl^eitö buxii) tl^ren ^grtf/ ber bem bei 
Snfutitit)^ entfpric^t, tf^eiti bobnrc^ ba|l i^nen aKen SBerba {nr 
@eite ge^en^ wogegen ben Sterben nnr wenige ®nbflantit)a. 

(Sinige biefer Snbung/ Une it carreggio' C^ (ot« carrago), re* 
meggio (remigium), oreggio (für orezzo H^djitO entßanben 

auf anbemt Sßege. 

älare. Utm. Serba biefer ÜBitbung. ^abem großentll^citö 
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mtf gre{(^^9Deffe geformte ^mim jur Seite / tote aemulari, 

crnnulare, modulari^ pollulare, Olbf(!^on itjTtW)MtnnQ üM betU 
fettett tttW d(eraK ffc^ ift; attbre tote ambulare, postnlare 

ge^ett ottgenfc^etttnc^ au8 äBttrjeln ober eittfac^en SSetben ^er^ 
t)or* ^ft^Ibare SttittttHtton , toie in ustulare, ifi feiten. jDte 
tteuett ^ptadjen getoftmett ffe mi !Rotntntbit^ mtb tn jiemltc^et 
9tt}a^( ou^ Serbett; ffe (egett t^tten btmtttttttt)e ober frectuen^ 
tattot a3ebetttttttg bei (beutfd^ -ein, -em). a5etf»)iele ffttb: it 

[olare] brancolare tap))en (branea), brontotare ntttrmeltt^ bru- 
fttolare (perustulare) , cigolare fttarrett (Oette}« cigare, ^m 
twdX crepolare ^tn Itttb toieber berfletl (crepare), formico-. 
knte tOtntttefob (formica), frugolare burc^ftibem (frugare), 
gagnaolare toittfeltt (gannire), mescolare mischiare tlttfdb^^f 
piangolare toimmem , pigolare ^ie^ett (für piv.) , rosolare 

riflen (für rost.)^ sventolare flattern* SStefe toie gocciolarc, 

scotolare, sdmcciolare , strillare (fftr stridolare), tombolare, 

tremolare l^aben JRomina berfclben ^omt neben fidi* — fp. 

[ular, olar] felttter: garralarCjundc^flO.Slbi* garrulo), tremo- 
lar, mezclar. — fr. [-/er] dbranler (« iU brancolare), bros- 
Icr br&ler (it brast), fesler Mev (gL fissnlare); fonrmiller, 
inesler mjler, troobler oenotrren (t). tarbare ober turbola), 
trembter u* bgt — tOOl. [umre] scatnrare fc^üttefn ilt »eo- 
tolare), tremarare, tarbarare ift* troobler) , ventarare (it 
rrentoL); Dgt ostarare 0. ostolare. 

-jc-^ülare ttt fissiculare, missicalare toirb tn ben netten 

Gpra^en ^duftg ^ t)ornebmIid) fre()nentat{o nnb biminntit) ge^ 

brandet» 1) acularex tt [accJuare] bevacchiare oft Itnb 
toenig trinfen, foracchiare bnrdjlMern, frugacehiare ( = 
frugolare ) , ftiggiacchiare oft ffftcftten , giaocacchiare. oft 

na toenig fyieten^ lavoraccbiare ein toenig arbeiten/ mbac- 
cbiare nad^ nnb nacft enttoenben^ tiracchiare jerren. 2)en wXi 
bem ÜRnnbarten fall fremb , bodj fr. [aiüer] criailler innner 

fdireien, tirai'lfr fit. tiracch.)-— 2) iculare: tt [eechtare, 
icchiare] morseccbiare ^ier Itnb ba hti^eti, »onneccbiare fd)tüm 
mettt, componicchiare ettt tOenig fcfjriftflettern, rosicöbfare be^ 

nagen tc. ; pt. [ilhar] tma frezilhar ^irt nnb ^^il»>fen ; fr. 

liller] ^parpiller OM^tatn, foailler (gl. fodicalare), fr^tillcr 
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(^r* frezilhar) , grapiller ete tüCltig ttat^efett , poiotiller flt# 
(jtjtln f satitiUer ^ft}}fen (gL salticulare) , semillant jappefob, 
tortiller tDlttbett/ ttltft* gandiller Ott^lüeici^, petriUer qttdtoi« 
— 3) ucidare : tt* [uccA/ar^] baciuccbiare oft fftffeH/ af-fattuc« 

chiare be}att6ent ; ba^ttt aud) barbagltare tti ben fRatt rebett ; 

fn [ouiller] barbomller befttbefo^ bredouiller flammebt^ ga- 
zouilier tiefeitu 

/ofv, 5are in adjatare, pensare. jDiefe SSerboIlbtfbttttg tm 

pfafjl ftdr ben neuen &ptad)m bnxd^ t^ve au^brudföiooKe ^orm 
unb ffe t)et{He^en bamm nici^t weniQz ^vlmiti^a inmal btittet 

(Eonj«: WIX adjavare, canere, cogere^ despicere, jacere, qua- 

tere )« SS. b{ieb nur^ noäj bai ^eqnentattt) im ©ebraud^* 9lett 

bifbete man töntet anbem: ausare, pro-fectare, fressare, Fe- 
fosare, junctarcy oblitare, experrectare , conquistare, sarri- 
tare, tensare^ per.tasare, unctare, nsare^ ad-visare^ b* ^« it 
osare, profittare^ lifasare^ giimtare, obbliare, eonquistare, 
pertttgiare , usare , avisare ; fp* osar , fresar (fnurten , atf), 
rehusar, juntar, olvidar, despertar^ aquistar ())eralte0/ untar, 
usar, avisar; pt* ansar^ profeitar, rehusar, junchar, oblidar, 
espertar, eis-sartar, tensar, perttisar^ onchar^ üsar, avisar; 
ft« oser, profiter y froisser^ refaser, oubKer^ essarter, aser^ 
aviser nebfl ben petalMtn conqnester, tencier^ pertuiser, 

ointer $ int 9Ba(a(^* festen fte. >Die ptiadti^t Sebe^ng 
blieb; nnlotetnifciie Serba waren jn btefer SIMeitung nit^ 
flefc^i*. 

ttare : agitare, appellitare, clamitare, palpitare^ scriptL 
tare, usitare, f g, Steratlüa» SUtromanifc^ ift taxitare iZf^U 
I. 19) nnb vanltare (20). äßettete IBeif))ie(e: it gravitare 
la^^ levitare gieren 0)* gravare, levare); fp. balitar ^fttt^ 
flQ tuten Co* balar) , escarvitar l^dnftg (chatten (escarbar) 
Bc. , grayitar Uid}t brÜdPen , peditar oft bitten (pedir) ; fr» 
gra\4ter; tocd. cercetare ttttterfttdjen 0>* cercare). 

• izare. ©ew gried^^ iXs^y, fofem ei tntieorit) ift wie in 

i^Xfjv/^nv, iifiiiC,HVj ipiXui7ti%etp entfptid^t tat issare in atti. 
cissare, graecissare, patrissare. @pdtere branc^ten fd)On acoiw 
tisare , baptizare , scandalisare nnb tüa^ten OUf Qtiedj. SBeife 

latinizare jtt fagen, hieran fnfipfen fi(^ rowon* SSeifpiere in 
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gfonKdier Vlrn^t^ mtdtt metfl in ber (ttterarifd^ Seit bcr 
^rac^e ouflmueit. Bie formen ffnb : it ixuuv^ ezzare (pa^ 

tmzare, batteuarej^ fp. ^g*izar (tautizar), yr.»2ar(batisa]i)^^ 
fe^ iser (baptbevji«^ toaV ^zare (botezare). fßnha buf^ Qhu 

bittig beaeid^neit 1> eine Sl^&tigfett im (gi^a^ bed ^ciimtiM: 

it* fjiecizzftre^ patrizzare, maralizzare^ poetizzare, giudaii- 
'zare^ agonizzare; fp. greeizar, moralizar, poetizar^ judaizar; 
fr* moraliser, poötiseTi fraterniser, agwiser, toaperiser. — 

8> Dat Uebertrageit bei ^ximitvoUsti^ii auf anbere ©cgett^ 

fUttbe: i% latinizzare fateinifd^ ma^eit, volgarizzare itol. 
mac^nt^ autorizzare }ttm auctor itia<^, aromatizzare t9ir{^ 

l^aft uiaciiett (o^o^wt«*»')* fertilizzare fttidjtbax nukdfttij pdU 

verizzare |it SitOttfr mad^eit; f)},. latimzar) espanolizar^ auto* 
rizar, esclavizar, sutUwar, eternizar^ poivomar; fr* iatiiHseri 
iranciser^ autorber, palv^riser. — ^ (gtlie Wofte Sßirfuttg 
be« ^rimittt)^ tto^l Ott^m : U^ tirauakzare t^raiutifd^ be^oti« 
bdti; fr. tyrannis^r, jEavoriser. — ©{e maiad^, (Sptoäit gtM 

baö ^ried>* i?«*y aitcfr mit wiiv »ieber : afbrisire {dipoQii;sip)^ 
evanghelUire [avayysU^siv); baitc&en 6eft|t ße eine Steige i^r 
fianj eiflttcr gewi^nlid» neutraler 3ktia auf ezar^ iwe bunu 

bujpezare laüm, catezare^ jld^ erbreifieit^ reaqbezare t&itf^mi 

(». xhonchissare ?> j fifcerbieß eöte Mräc^^ttict^e 3a^I fol(fter, 
bie im ^df* ez, im 3nf. uttb ?>grtic; etuföcfy are , at ^abeii; 

»ie armez annare armat, ttiÄ fo miru»Uez ic^ Dermiitbere, 

mwcez fdure^ oftez feufge, vöre». fcriitge ben ©ommer jii, visez 
trdume C^gL @. 213)i 

iffan? in cantillare, conscribillare, ßorbilferc, eine S)imi^ 

Htttiöform, »eld&e tefonber« iörStaliiSiiifc^ett Kac^a^mtg fonb: 

balzellare l^fipfett Ct>* baJzare), canterelit^re tr&Kettt (caqtare 
mit eittgefd&O&enem r), lardellare Wcfyt fpicfett (lardare), punu 
zellare tÄpfeftt (puntare), sarchi^llare obetH^tH j4tett (sarchiare), 

strimpellare {(impern Co^tie ^imitt^X 

etlare Qfto^nliäi bimilttttitl : it bombettai« ni^ptn (bom- 
bare) , gambettare jo^^peln (gamba) , lingueltare (lottern pin- 
gua), sculettare fc^Jodttjelllr (culo) , zampcttare trippeln (wim- 
pare ober zaittpetta?), zappettare leidet i^e^üdett (zappare) 

u* (u ; altfr. gaiobeter. — ©eifpiele öon oteaiv ; tt barbot- 
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iare nmmtertt (barba); fy« baKltftlwii Ift. eftM r^otar fitäf^ 
m, sabotar fd|AtteIn; fr. baiacitor oft (ftfTen/ diguoter 6(itt# 
gefo, radoter fafebt 

-soene, 3ttd)oattt)fotm : anaarescere , darescere, duice- 
scere, frigescere^ magrescere, marcescere, uigrescere, stape-^ 
«cere, tepescere tu bgl« ^ffU Sej^attbfong in fem SlCttett ^pxOß 

dttn ijl )[)erfcf|iebett* 3m 3ta(idtt{f(^en fc^toinbrt sc AberoK aiu 
fer im ^r&fntd, nur neu angenommenen toit conottpiseerej^ ais« 
quiescere, mansaescere fonute ei nidj/t futsogett warben; tHgß 

JBftf|){e(e (outen nun amarire, chiariroy ad-dolcire , am-Jna* 
grire, marcire, an-nerire, stupire^ |)rf- amarisco u* f* f* 

®enau jum StaKdutfc^en fh'mmt bad Sßafodrif^e: amiiire, 

cbi^rire, dalcire, negrlrej ^rdf* amIEresc. -£• Spouier ttUb 

^ortugiefen l^aften ftd) bem Sdtetn mn nd^ften: fp^ clarecer 
(fri^er clarescer gef^iebeu"), laagrecer, oegrecer ^abeu ^rdf* 
esco, Snipf* ccia, ^|>erf. ecfc — Die pro»* SRunbart jielyt biefe 
Serba^ iräisser wti irasci ott^euommeu^ }ttr 3* (Sonj*: amar- 

zir^ clarar^ doucesir, freisir, magresir, xnarcezir, negresir, 
estobezir, tebezir i ^ierbutclr Keß fTe ff^ WcUitm, bie %otm 

sc im ^rdfenö )u geminteren ^ iubem bie S:ont)erf[i^ebnng in 

negrezfr (jlatt negr^isser) bie 83ebetttttUg ber SSilbung^f^tte 

ez (» esc) loeniDtfctite ^ bie haijet bem t)om Sufm« geleiteten 
^rdf« wn neuem angefügt tt)arb, unb fo entflaub negr-es-isc 

sss nigr^escesco, |>erf* negrez^ ^art* negrezit (Bbenfb fmu}» 
^claircir, noircir, ^rf* ^latrcis fAr ^clairis ; aubre n>ie avi* 

Kr ^r*v »vilu-ir, vilescere), ra.doaeir ))eria{fen jebiHi^ biefc 
^orm« 3lad) ber 1« 6onj« richtet ftc^ ^ier iai fpdter einge# 
fÄl&rte acqai^cer. — 5Reue SStTbuugen finb Aberouö ga^treidj. 3m 
£)flen ^aben faft fdmmtlidie lat SSerba «vierter (Sonj. bie 3tt« 
li^oati^form angenommen. Sagu eine SJIenge unfateinifcf^eT/ wn 
toeld^en 93eifpie(e )u geben unndt^ig f(f)eint. SRerhoArbig ifi, ba$ 
im SBalacf^ifcf^en btefe biefer SSerba tin u jmifdien @tafnm unb 
3(bleitung ((Rieben obne irg^b einen (Sinfta^ auf ben S3egrif ^ att 

®bjl4 cear^ boijtX cer-uesci earbe erb-aesc^ gias gl^s-uesc^ leage 
legi-nesc^ mir mir-uesc , pace p^cL-ueso, pfe'cat peceNaesc^ 
tip intip-aesc^ vieatzS vietz-uesc. — 3m SAbweflett, »0 t^te 

S^ermtf^ng mit ben Serbin ber «vierten nid^t fiattfinbet ^ ifl 
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t^e 3^^I ^^it geringer ; Seif)>te(e : careoer , en^aquecer, 

a*gradecer, a*aianeeer, en*malecer, merecer, parecer, pere- 
cer, em-pobrecer^ obscarecer, padecer, eiwvejecqr, verdecer. 

Sm ^(tfipatu iciim ftd> tioc^ t)te(e %&Ut mit bemSofut« ir flott 

ecer: fo enflaqair> gradir, padir, perir, ^r&f« eaflaqnesco, 

otfe I9te im 3taL — Z!)er 9{erbH>efien flitmnt )tt>ar bann {um 
Dflett, baf er fafl oKe SSerito urfpränglicf^ toierter Sonj* in ge^ 
nnfen Beitfimnen mit ber SlUeitnng ise Derffe^t^ boneben aber 
Utbet tt neue ))oIIfldnbtge Snd^DatiDa: yr« bruoezir, canezir, 

carzir^ en-fiidezir, feblezir, en.folezir, es-tfrevolzir^ a-malezir| 
orgolbeair, es-paorxir ^ eo-paubreniir , empeirezlr, velhezir, 

re-verdezir nnb )nr 2« @onj* par^Isser. £o(^ bebient ftcfy ber 
grantofe biefer Slbleiding nur fe^r fparfam; bie a(te @)}ra(f)e 

l)at i* S» ambir (g(» amicescere) Ron L 53^ bie nette obscur. 

cir nnb nac^ ber )tt)etten perattre; bie anbem SSerba ricf^ten 
ftdf toie im ^ai* nai) ber gemifd^ten 3* donU: fo bnmir^ 

en-db^rir, af-faiblir, en-orguelUir, aUtendriv, re-verdir, en* 

▼ieillir. — 8fnm* Jpduftg üerKcren bie mit sc abgeleiteten Serba 
im diomanifd^ it^e in(i)oati'oc S3ebentnng : t)ie(e tt>erben ttan^ 
fEtit) gebrandet ^ factitiü gnmol bie and ^b)ectit)en abgeUiteten, 

wie fpan* apetecer tüün^dfm^ bastecer t^rforgen^ guarnecer 

imfe^en^ jpr» atenrezir em>eit^^ avilzir emiebrigen^ fr» af- 
faiUir fc^iDdd^. SSefonber^ gef(i)te^t bieg im ^taL nnb 9Ba^ 
ladl^, i»o bie ^i>rm freiKd^ fe^r gelitten/ fo baf wn Serben 
biefer Shrt fanm nod^ bie Stebe fein (ann. (f in lat. S3ei|piel 
i»&re Singnflind innotescere befanttt machen. 

^niare^ SkrbalaMeitung m$ bem ^^rttc« ^r&f/ ifl ni(^t 

lateinifc^ : pareotare }« S3« iß )DOm ®b|i« parens nnb in prae- 
sens, i9oran^ praesentare floß, fällte man, ba ed bnrc^ feine 
SSebentnng wn praeesse ^etjtemt ifl, mel^r hai äibjecti)^ atö 
tai ^atticvp. jDie nenen Gyrad^n ^etoinnm hiermit on^ 
Sntranfftitoen 3!ranfttit)a ber 1« Son>: sedere ft^en, sedens 
fT|enb, sedentare ftgenb ma(^en ; bod) HDanbten fCe biefed S3U' 
bnngömitteE/ iDienoo^I ed i^nen einen u^efentHd^m 3Sort^ei( t)er^ 
fproc^^ nnr anf, wenige SSeidba an o^e felbfl feine ©rnnbbe« 
bentmtg öberaB feflsn^arten. £ie ^d0e fbtb: it. (nnr einige) 

- exparere (lat) spaventare erfc^reden (ba^er &b% spaveoto)," 
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assedeVe assentare ffgeit; — ft). ealere ilatO calentar tO&t^ 
mett^ crecer crecentar me^tett/ hervir herventar eirl^{$ett^ hnyr 
ahuyentar itt We^Iuc^t fc^fagctt, levar levantar ^eben^ mamar 
fmtgett, mamantar fdugetl Bc, pacer apacentar auf We SSdbe . 
fönten, quebrar qaebrantar hxtd^tn, seer jT^m (altfpO «entar 
feßen (für seentar) ; — pg« quentar (= (})♦ calentar) , acre- 
centar, affugentar u« Ct»; fettfam endareDtar, fermosentar 
Eluc. (=■ endarecer, fermosear) , für ixe ti fetJie ^timitba 
ffbt^ — Jpt* crebar crebantar betften machen, espaventar; — 
Oltfr» crever crevanter, croire creanter g(attbett tttacffett ^ as- 
seoir assenter Bert. 150, ttettft* ^poavanter; — - tioal» fearbere 
infierbentare (= ft). berventar). — Daß eitllge ^timttit^a fal 

Latein« gefttcf^t tverben ntäffen mi baß fein frembed Serbmit 
ju biefer Slblettuttg gebraudjt tpurbe^ i^tußt bai l^o^e 3l(ter 
berfrfbeiu 

di ^iit noä) mehrere Serbatableitungen toon gerittgerm 
S3e(attge ober nur in einzelnen Q^taii^cn t^orfommmb* jDer# 

QXeidjtn jTnb: wcare: it* impaccbiucare ief(f>mtt$en, fp* besu- 
car oft föflfen , pg» batucar ofl fd^tagem — toaU erire , fre# 
qnentotfe (för eure?): cleterire att6fpÖ^(en (t). cletire), fu- 
gerlre l^erumfl[iet|en (fogire), gusterire oR fojlen (gustare) «♦ a* 

— it. azzare ndt biminutiücr Äraft im ®egenfa|e jn bcr 9io^ 
winaraBIcitung az«o, oK: sbcvazzare oft nnb wenig trinfen, 
innamorazzare ein tt>enig t)erKeben, spamazzare t)erjettern, star- 

nazzare flattern, svolazzare baflf.; OUgmentatit) ghignazzare üiet^ 
laut Iacf)en (Ü* gbignare) ; ein fpan* Seifpief ifl estirazar auif 
bel^nen (estirar). X)eöglei(^en uzzare : it. galluzzare jubeln 
(gallare), tagliuzzare Hein fd^neiben (tagUare), fp. relampagn- 
zar oft bli|en (relampago). — fp« iscar in mordiscar oft tin 

wenig beißen* — estare (istare?) fp* a-monestar wamen, pr. 

monestar, fr, ad-mon^ter, ^oieKeic^t nur lOOn monitare mt 

eingef(f| obenem $. 
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Senn tn bor ^Ihteitma tet Srgrtff imdi ansef&ste Sni^ 
ftotm ober ®plbm tint loeittre ISefianornng erfdl^ft, fo gc» 
fc^ie^t biefl in ber 3ufannttenfe|mtg bnrci^ gon^e SEB jrter« Z^iefe 
SeflimmmtgdioJrter werben im toteinifd^en bem SBorte^ loel« 
(^ed ben i^an)>tbegrif ent^&tt, «)Drangef&gt toie in con-socen 
de-fendere^ nnb |»>ar/ ipenn fte fkctierbar fcnb, entiDeber in 
üfttt o^folnten (Seflott o^ne Qe^dfiediti^ w^ !Btegnngd)ei(^ 
t»ie in cor-dolium, fan-ainbalas, ober mit bem 8inbet»oca( i, 
fetten einem anbem / toit in pao-ficns , mont^^vagns , menv 
bibiu. iDie^ ifl dcfite ober eigentüd^e Sufammenfe^nng C@pn* 
tbeftd)* 9Berben bogegen jtoei fyntacHfd^ {nfommen^dngenbe ' 
9Bjrter andf gicaflfi^dj t^er^mtben, toobei bod SSefKmrnnngdtoort 
nad^fle^en tann, fo ifl bte^ nn&dite, nneigenth'c^e Suf^nnmen^ 

fe^mtg ; Seifpiele berfelSen fUtb bene-dicere, res-pnblicay utL 

frui, legU-Iator , maou-mittere. ®tatt jtoeter SB jrter Unnm 
andi brei unb me^r in bte Som)>ofttion eintreten. jDie »on 
Sttfommenfe^nngen weiter abgeleiteten^ toie de^-fenslo oott de- 

fendere, bene-dictio t)on bene-dioere (^OTOf^nt^a) geboren 

}ioar eiitntüd) nnttt ben ©eflcf^vnnct ber Seriootion^ ba ti 
ober nic^t gteicfigältig ifl )tt toiffm, wie \0eit bie ^ptai^c anf 
fotc^e SlUeitnngen eingebt/ fo ifi ti rat^fam fte nid^t g&ntlid^ 
aniinid^üe^tn. 

3n ben S: Jd|terff>ra4)en ifi bie gd^igfeit ber 6om)>ofTtiott 
in Araft geblieben unb ti treten fogar ntnc Gattungen ^eroor* 
Snbeffen iff biefe STrt ber 9Bort(iIbnng nnr fo mit fie bnnb 
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^arttfeln sefd)te^t t)on Sebeutitttg ; SRomfna unb fßttta t^erben 
{War g(ef(^faK6 baju loemanbt ^ aüetn , ))Dvne^mIt(^ )tt ääfttt 
Sontpofftton^ itur in fe^ geHngirm SRa^e ; ja \>ie[e ber ftt beti 
SB6rterbäc{|em tntfjaltenm fiomptf^ta fltib freie !Bt(bttitgen ber 
®eieljxten mxb Ziäjtet uttb burc^ou^ nid)t wni&iUOi. 3m 
9Bata(f)tf(()en tarn , einige ^dlle abgerechnet , Aber^aupt imr 
w&i mt ^artifeln cotn))ontert tt)erben* S3ei ber Sttfammesi^ 
fe^ttttg mit ^ectierbaren 9B6rtem ifi ber Sinbe))cca( i aud^ in 
tteuen Silbungen menigflend bed Oflend unb Gi&bmeflettd no<l^ 
immer im®ebratt(|e. ISeif)>ie(e: )tt>ifc{|en @ttbfL ttnb@u6fl» it 

capi-posto, fjj» arquumeia, pr. auri-flor; (tvifc^ ®ttbft unb 
Sbj* it bocchi-daro , fp. cabezi-ancho ; {tt>if(^eit @ttbft IHtb 
Serbmn it capi-tombolare, ft). mani-obrar ; gtt)if(^ett 8lbj* unb 

®tt6(t it fp. novi-lunio ; gwifd^en Slbt ttnb 8tbj\ it dolcU 

canoro; fp4 alti-baxo; }n>{fd)en 3(bj« lUlb SSerbum it* dolci» 

jßcare, fp« dulcuficar. 3m 92orbn)eflen ))erf{a(l^te f[(^ bie$ i 
iti e »ie i« aigrc-fenille, aigr(f.doax i*er ^itn^ gatt} verloren ; 
nur feiten^ befonber^ \xi nttx eingeführten SlB6rtent (armUtice» 
<:am-cide) hzliUt e« feine ©eftart SBefentticf) jeboc^ iß ber 
93inbet)oca( f eine^weg^ ; e^ f ann (i4)U , fil^Ibare Sompofftion 
D^ne benfelben befielen, fei ti nun baff ba^ er(ie SBort abge» 

(6r}t erfc^eint XOk it piant^nimale^ f^» cabis-baxo, pg« pamp- 

%>lho , ober baf ed feine üoSe gorm bema^rt n>ie it crooe. 

Tia , corno-mozKO 9 capoJevare, fp« cabra-htgo, escara- 

pelar. Undcfyte (Sompof!tion aber ifl nun fel^r Ablief geit>or^ 
ten* ®en)6^n(i(ff n>erben foId)e SBUbungen nur grapl^ifcf^ %viß 

fammenge^ften n)ie it barba-rossa , fr« chef-d'oeuvre y aViAn 

f|&uf g gett)d^n i^nen gen)iffe gonnt)er&nberungen tin fefiere« 
Sanb unb ben &&^tiix hiiittx Sufornmenfe^nng« Zi^tili n&m# 
Ix^ tt>irb ber (e^te Socal bed erfien SBorte« elibiert: it vin- 

agro, verd-azzarro y fp« av-estruz, ar^golla, ricombre^ pr* 

c^b - aterratz , fr. lan.di ; t%tiii ber erfle Sonfonant be6 

{Weiten SBorted t)erboppeft: it o-ttarda, fp, banca-rrota, pg» 

pinta^rroxo ; üjtili enbßd^ ^di erße SBort mel^r ober weniger 
umgebi^bet ober abgef firtt : it ca-magUo (capo.) ^ mon-calvo 

(moDte-)y roar-ritta (man-), tre-muoto (ternu), f^« bon«. 
varoD (buen-), hi-dalgo (hijo-)^ fr« conn-^table (oonte.), cbam* 
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part {ohaiiip-)| GoUporter (coa.), prin-temps (piim-J, tr^ 

foods (terre-). dinei ottl^ograpl^tf({|ett Seid^ettj fix bte (Soou' 
^ofTtion ^ebtent ftc^ in gen>t|fen %&Um nur ber ^anjofe; 
bo(^ ifl bte ^ntvenbung befetten nidtt flreng geregelt : neben 

bonbeur, culbuter fdjttibt man bon-sens, arc-bouter. 

^an unterf(f)eibet nadi im ^tftivmm^itoctte yionmcd^, 
fßetiaU unb |>arttfetinfanmienfe^ung. ^ain tommt (di vierte 
©ottnng no^ äBortbilbung mt ^anicn ^^rafem 
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@ie gefd^iel^t mit bem ®tt(jlanti^ nnb 9lbjecttD (ober ab^ 
j[ect{t>tf(^ gebttbeten 3a^(n)ort)« 3^ merten ifl: 1) S)aä @e^ 
fd>(ed)t ber baraud ^enoorge^enben ©ubflantiDa rid^tet ftc^ 
t^eoretifdi nac^ bem 9Borte^ tocid)ti ben J^auptbegrif ent^t; 

SRodCttläta finb }* S5» it man-rovescio, fp* av-estniz , fr» 

chef-d'oeavre. 2) ©el^t ber Jpau^^tbegriff üoran ^ fo fonn ei 
gef({)e^en^ baf iai folgenbe ©nbflontit) in feiner (Snbnng bem 
®enu6 bei erflen angeipafit lotrb ; man em)dge it ca-magUo 

(ani capo nnb maglia), capel-venero (capello dl venere). 

t^ai ©efd^tec^tä^eid^en toirb glet({)fam *an bai dnbe ber S3i(^ 
bnng t)erfe^t 3) Unter benfe(ben Umfl&nben fann felbfl bai 
itotiu, abhängige @nbf!antiü bai ®mui angeben:, it canna- 

mele, fp, cana-miel mimUdl, fp. ar-golla (»♦ aro nnb gola?) 

votiilid). 4) 3nn)ei(en dnbert ffd^ bai ©efdifecl^t bnrc^ B^ 
fammenfe^nng , ^dieSeicfyt mit StAcfffd^t anf ein ©^non^m , tt>te 
in ben belonnten fran}. fßü\pitUn bon-heur, maUbear (t)gL 

sort, destin, ma^CO/ femer im port piata-rroxo (für -roxa), 

im pt. feva-frach (f, fracha) ttttb mandS^en anberm 5) JDa« 
natftrlic^e ®efd)Iecf>t gel^t bem grammatifctfen »or;^ it il buona- 
voglia ber grei»ittige , fp* el palabri-muger ber SGBeibg(Km^ 
mtge. 6) Siechte @ompofIta bi(ben il^ren $(nra( toie einfädle 
9BJrter* Undd|te btiben iijn bem 6onflrnctionöt)erl^d(tniffe ge# 
mdf, in bem fle jlc^ beftnben, wie fr» gentil-homme gentUs- 

hpnmies , hotel - diea boteis - dieu , arc - ea - clel arcs * ea* 

cieU 93ei feflerm Snfammenwad^fen ober UnbentHc^feit ber 
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Sedonbt^eire gefc^iel^t ti jthcdi, bof ottc^ Meftt 8i(bim0ftt 
gleich etttfacfcett SBJrtmt ilectteirrtt wie it favo-meli , buon. 

deUmoDti ®fc^tit«, f)>« maestre-salas , ava-tardas, hi-daigos^ 
!pg« mor-cegos, fr, cohn-^tables , tiiiift favi-niele, baoni-deU 
knonte> maestres«salsi ^ aves-tardas, fals-dalgo (n>cf^I abethijos« 

dalgo, tDortttbte B^ianmen^^nn^ fäl^I6ar war, altpQ. fogar 

rittntal fillios-dalgo5pMart.593), mores-cegos , contes»(^tal)le« 

7) SBte im Satetttifd^en f6nnen @u(|)tattttt)a burd^ bte Bufam^ 
tnenfel^ung mmituttat in ein abjecttDifc^e^ S3er{^(mtö treten: 

it molti.fronte toit atri-color^ malti«modus. 8) ^UtOÜUn 

VDirb tai s^eite ©Heb ber 3uf<^tninenfe|uitg burc^ eine 9lblH* 
titttg ertoeitert, b(e ei au^erbem' ntc^t anerfettnt: fo tt panU 
cuocolo; venti-piovolo y tootte&en fonfl nnt cuoco^ piova 
midi tf!. 

1* 3ufammenre(ung mit @u(fläntii»ett. 

L ©ubfiantit) mit @ttb(Jattt<\), a) 25a« erfle ©ficb 
trffdrt ff(f( fcurc^ e(tte ^artiW ober Idßt ftd^ mit einem Slbjcc^* 
tiy> tJertottfci^ett : tat» arcu-ballista ; it* ali-osso (33eincl)en n>ie 
SDBurfel^ »firfelförmifleg 530, capi-posto J^auptpollen , capo- 

cuoco, cassa-panca £a(len(anf, clavUcembalo , croce-via^ 
mascbi-femmiDd SRanntDetb, pianUanimale Jt^ierjjflanje ; ft). 
arqui-mesa Sabenttfd) , arti-mana ÄUnjlgriff , carri-coche 

SEBagenfutf(^e, oro-pel Dfianfdigolb (Oolb^aut), varapalo 

@ertenfiO(f; ^)r. auri-flama (a«(^ *flan, -ban, -flor), auri*. 
pel) cap-casal jpauptmeierei ; fr* chc£.lieü, ori-flamme, ori- 

peau* — b) Xai erfle ©ubfr pel)t in flcniti^ifdiem Ser^äftif 

niffe: laU cor-dolium; it. lin-seme ifeinfamen/ man-rovescio 

«Ipanbräcfett / or-bacca Sorbeere (fiirlor-?), ragna-tela Spinn* 

toebe, terre-mnoto (terrae tnotus), bie S^agnameu lune-, 
martu, mercole-, giove-, vener. di; fp^ cabra-higo Biegen* 
feige, casa-puerla ,l^an«t^äre, cervi-cabra SWe^geiß, coli-flor 

©lumenfo^f, galli-puente ^ö^nerbrÄcfe b. i. Steg, mani- 
obra Jpanbtt)erf , zarza-rosa ipagerofe; <)g* pamp-olbo Hieben^ 

tnoipe (ffir pampan-); IpU campo-licit geftbett, sanc-foiö 

85[tttt)ergiegung ; fn ban-lieu ©tabtgebiet (Sannmeite), cliam* 
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ptirt ®ar(enättt^eil CfAr champ. , maic.^, chien-d^tit J^unbd^ 
ja^n (maScO/ flam-berge ©djwert^ ^lanfewbccfer (fÄrflanc^b.^ 

»gL pr* scberem-berga), fourtni-lion 31ttieifen(6n)e , mer-lu- 
che (maris lacius)^ tr^-fonds (terrae fiindus), lun«, mar-^ 
mercre- f jeu- | vendre-di ^ altfr foi-nxenteur , pan-coussier| 

terre-müet. — c) Scibc ©ubft» flehen auf gleichet Sinie 
ncbeneinartber, wie in usus-fruetus : it fioi^-cappuccio , mel- 

arancia C« capp. , aranc* affein) ; fp» ajo-queso ®eric^t t>Ott 

^noblauc^ mi ^dfe, cera-pee @a(be t)on ^adji unb ^ec^^ 

av-estmz SSogd ©ttOUfl , mar-lopo (mus lalpa) Rz.; pr* 
dombTe-diea Jpetrgott (aacf> dami-dieu VU aO ; fr* au-truche, 
bette-rave (beta rapa) , loop-garoa (lupus werwolf), pierre- 
ponce SStm^fletn^ altfr. dame-dieu; tOaU dumne-zeu, — 

d) Der Jpauptbegriff (le^t öoran^ iai jtt>eite ©ubflantto folgt 

im ©enitiü : tt canna-mele, öapeUvenere (capillüs veneris), 
conte-stabile (coiues stabult), favo-mele^ gatto-zibetto, ma* 
dre-perla, monte-leone Drtött«; fp« agua-miel ÜRetJ) (JpOlttg^ 

tDaflfcr), ar-golla ^aföeifett, boca-maiiga SÜrmelmunb, cana- 

miel^ cond-estable , ferro-pea (ferram pedU), madre-perla^ 
mayor-domo , maestre-sala ®petfemetfler { Ott^n« ciudad'^ 
rodrigOy foeriti.dueoa,. mon.dragon, vilia-.diego ; pt* aiga-» 
rosa SRöfenwajfer, vas-vassor (vassus vassorum*), beÖgL bi^ 
Xa^mamm dUlas, dUmars, di-mecre$, di-jous, di-venres ^ 
di-sapte^ ** fn barbe-renard , sang.dragon (^flanjeu)/ 
conn-etable^ fete-dieu, hoteUdieu, porc-epic @tac^e(f(^tDdn ) 
DrWtt* chateau-thierry (castr. theodorici)> chatelUerault (c» 



*) affo mit lat &en. !p(Ur. wie gen crestia»ör, payanor , frän'- 
cor ((S. 9), mur sarazinor GAlb. 6835, porc quartenor (porcug qua- 

tiior annoruDi) Part. I. 63 unt nac^ ber Deutung emed X)f4ter^ caVal 

milsoldor (mille splidorum, f. R. Vk 362). La payanor GAlb. 

361 wäre a(fo für la gen p. 

**) mit meggtlafTetum dlesj las» mar«, mercres, jous, venres, 
CbenfO fp> lunes, martes, miercoles, jiteves, viernes, tüOtitt -es tett 

Icit' &eniti^ bebeutet. !Dte SSalad^eit fagen luui, martzi, mdrcuri, 
joi, vjneri. X)ie iportugiefefi traben bte tnbtüibuede (Benennung M» 
lalfen unb 9?ummern etngefii(^rt; segunda bid sexta feira Montag hii 
Sreitng; fo neugr. ^evUqa, i^ii^i i€Tii€idrj , n^/unj/j. 
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Xiraldi), font«ine-blcau^ mont-martre, mont-dauphin , fonte- 
nay-le-comte, nogent-le-roy (mit ttntetbrfi rftem de); aUfv. 
becq-ms'iel, cab-iscol (capnt scholae). — e) fddbc ©Kebet 

fcurc^ ^rdpojTHcnctt t)rtibunben; ä) burd|tfe: it briglia-d^oro, 

'l6or-da-liso (fr. fleur de lis), spada-d-oro, ©fc^ftt« ben-de- 
dei, bocca-di-ferro , buon-del-monti, fior^-dUbello ; ff), bi jp-d- 
aigoft« bl-dalgOy hUde-perro^ bi-de-pata, vaLde-penas IDrtött» ; 
fr^ cbef-d-oeuvre, corps-de-logis, pled-de^veaa ; ol^tte Sittbe^ 
fltrtc^ gefd^neBene wie cotte de maille, flear de lis^ din d'oeil 

bfirfen freilfd^ nidjt mefjx ^ietl^er gejd^ft Werben* fi) T^ntd} 

'ad : it castell-a-mare DrtStt. , \f^ aga-a-inanos (ober fftr 
agua de man'os?}, pt* fer^-a-bras , fr» berbe-^-robert, fils-k- 

putain (alt); meifl otjne SShtbejeid^en ^ tt)(e pot k fleurs> vers 

k soie% ^) ^itrc^ im fr» are-eü-ciel > croc-ett-j'ambe > paille- 

*en-cu (maöcji 

2* ©tt^llantit) mit ^fbjecti»* A) t)a4 erfiere er# 
iffärt f[d> burc^ ein 3(b\)cr6ittm ber SBergfcid^ung : tat. caoi- 

formis; it ambri-liqüidd Ä^flig »leSlmbra, giri-tondo freiß^ 
runb; fj). campani-forme; aCtflfv' isan-brun BGuiöt (i(l rettt 

Wutff^X -^ ^) X)a« ®nbR. iß bim^ eine ^tdp. i« crnfectt ; 
jfat tgni-cüiniis ; it ali-veloce fcf|)teS mit bett f^Age(n> fiigeti» 
f^netty boccbi-duro maul^tt, eodi-ri>sso Slot^f^D&njdyett^ 

torno-mozzo ftumpf^fmtigy mar-ritto re<j^tl^dnbtg > bri-crinito 

gofbfcebaart, petti-rosso 3ioti)f e^frfjeii ; fp. fcarbi-roxo )toi\)4 
feÄrtig^ boqui-ancbo wettwaufig , cabir-bwo ftjpfgefcficft, 

icabes-corbe Alx. 485 baff., cari-acedo fautrinienig , casqüi* 
Wahdo tDetC^^ufrg, cuelli-cortb furjf)aCfrg, culi.blanco Sad^5 

pefge, oji-negro fcf)tt>arjaugig , pasi.largo tt>eitfcf)reitenby ptsli- 
corto lurjl^aarig, punti-agudo fpi|ig, zanqui-largo fangbei:? 
nig; pg» fe-perjuro nteineibig EL, faz-alvo mit »eiffer SSfäffe, 
man.alvo; ipr. escat-mat fd)ad)matt — c) ;^ieran fd^Iiegieji 
ffrf) ©nbflantttta mt aSetbalabjectiioett ,obet ^articipien »le 

lat» mero-bibus , paci-ficas: it astUfero^ luogo-tenente, vi-* 
andante SBanbrer, pg* calitfraga ©tetllbtec^, pr. ala-pen« 

flfigel^ängenb (t>gl. lat libri-pens)^ cul-rert perfel^rt^ äftfr. 

cui-vert, nfr. lieu-tenant; be^gL iU brigUindoratö janmV>et* 

gelbet, fp» fe^mentldo treiitJergeflfen^ pg» sangui-Uwado Mut* 
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bcficcft Eluc, )pv. camb-alerrat (beim) abgejifegctt, fe-mentit, 
fer-vestit eifettgefreibet^ m^-fat (manu factus>y altfr. fer- 
SLYmä rifengcttjajfnct , fer-vesli, foi-menti, pi^-taiü^ fllfbe^ 

i. Subftantit) mit Serfcum* a) (Srfleteg »ött lefete^ 

rem regiert (feiten): it genu-flettere ; fp^ pemi.quebrarSei« 

trecken; pr» vas-voiar außgtegen (®efdß leeren?), vi-anar 
»anbertt (SBJeg ge^); aftfr. fer-vestir Gar, 34, Poit, 46. 

^atafftitfitta finb lat belli-gerare, iU sonni-ferare , fr* cham- 

partir tt» cU — b) So* ©tttfr b»rcf| eine ^rdpefition erfWr# 

iKir: lau mana-mittere ; it* caUpestare (calce pistare), ca- 
mufFare vermummen (cappa m. ?) , capo-volgere Wj)f[ittgS faU 
fen, mallevare 6&rgen OnL manu levare), man-tenere untere 
jlft^en (mann ten.); ^p* cap-teher aufrecht galten , cabo-pren- 
der jufammenfafien Cam dlibc fajfen), man-levar, -tener, 
mam-parar fdjfi^en (fÄt man-p, , abget amparar) ; pr* cap- 
caudat f. Lex«rom», cap-frenar 6e}&^men, man-Ievar, man- 
tuzar fireicfteln/ ment-aver (mente babere); fr» arc-bouter 

mit Pfeifern ftÄ^eft, 6al-boter jtcft nberftferagen , coLporter 

atti Jpatfe fragen/ main-tenir, altfn clo-ficbier mtt Sldgefe 

befc^fagen ; xoaU men-tuire. @ine S5ergfeirf)ttng brärf t aM fr. 
boule-verser nmfe^reti tt)ie eine ÄitgeL ^oraf^nt^eta wie it 

capi-tombolare, ff)« mani-obrar, pr« escar-gaitar ffnb ^ittftg* 

2. 3uf<tntmenfe$und mit Slbjectioen. 

L Slbjiectit) mit ©ubflantt», fe{>r ^duftg. 2)a« 
erflere jle^t in oftributiüem aSer^dftniffe ju legterm, eittweber 
t)or ober hinter bemfcCben ; a) tai Slbj. jlelft öoran : tt. bella- 
donna ^ bei-vedere^ bianco-spino I gran-maestro ^ mala-TOglia 
Slbneigung^ mal-ora^ mezzo-di, prima- Vera, ©fci^In« buona- 
fede, mala-spina, piccoUuomini ; fp« alto-bordo ^0(f|6orb/ 
bon-varon (^jlanje), buen-andanza SEBo^IergeJ^etl/ gentil- 
bombre Sbelmann , mal-enlrada Slbgabe , medio dia (alt 
meydia), prima-vera, ric-ombre Alx. 148 (altpg» ric-omem), 
©fe^ln. bona-fe, bon-aventura, pinta-flor, Drt^n. sa-bagun 
(san facundo) , sant-illana (santa julianu) ; pn alb-espin, 



9!omt tt Al^uf am mettfe^ung* 34t 

mala-faita UlttCcE^t, me-dia , prima« vera , pros*ome SSifbtU 
mann, som-cim ^örf)ftcr ©ipfef; fr* aub-^pine, ba-l^vre 
(f. b^sse), bas-fond Untiefe, beau-frire Utlb d^nlirf)e, blanc- 
bec ®e(6fd)na6el / bon-beur, bon-seiis, cbauve-souris ^(ebet^ 

mani, faux-bourg unrechte ©tabt, SSorflabt, gentil-bomme, 

grand^mfere, baute-pfutaie ^od^toatt, mal-aise Un^tmadj , 
mal-beur, mi-di, mi-liea, petit-fils @nfe(/ prin-temps (öftfn 
and} prm-soir ^ImUtVicit) , prad*thomnie, roDge.gorge (ss 
gorge-rouge), sage-femme ^ebomme ^ sauf-conduit, vif-argent; 
toaL buna-voiintzfe* Sßo^lwotteit, mij-loc (fr» milicu) , prime- 
vearö. — b) ÜDaÄ Slbj« folgt : res-publica , ros-marinas ; iU 
barba-rossa^ o-ttarda (a vis tarda trappe) ^ vin-agro; ®f(^Itt» 
^braccio-fortc, gamba-lunga ^ Drt^* mon-calvo, mont-reale, 
terra-nuova ; fp» avu-tarda, * mel-GOcha ^onigfUC^ett , turba- 
multa großer {)aufeit, Ortölt» campo-fno, fon-stjca, fuen- 
major, mont-alegre, mur-viedro, rip-alda, saa-vedra, torr- 
alva, val-verde, vill-alva; PQ. mor-cego ^[ebemtau^ <mus 
caecus), pinta-rroxo StotJ^fc^Id^en (SRot^flecf ) ; )pV* arc-vout 
®€toitbc , aus-tarda, argen- viu (fr« vif-argent)^ cap*frach 

©rfjabe, fava-frach gcjloßenc SSo^neit, mall-public (mlatmal- 
lum), rata-penada %Ubexmani, rqix-pauc 3annUniQ\ fr» 

eerf- Volant , . fer-^blanc fßUd) , gorge-rouge, loup-cervier 
^irfcf^M^otf^ Srt^. ^häteau^neuf, cbateau*roax , roque-fort, 
vau*cluse. ** 

2. SJbjecti» mit abjectit)* a) S)a« trjle »bjectto U^ 
ftimmt ben Segrtf iti )n>etten unb ^^er^dlt fiö) ali ^ta>tx^ 

biitm: tat levUfidus, magn^animus^ soli-<vagus (t>g{« Utitett 
©• 356); iU alti-cornuto, curvi-pedo, dolcl.canoro ^ soli- 
pede; fp» curvi^lineo; fr» clair-voyant, mort.nd, njouveau- 
,»e; tOßU yegi-occbia fc^ecl (fer6^ vedscbenje ©d^icffe^e«)» — 

b) Säeibe %t>iectm |iel)ett grammotifdi gleid) wie tat dulc 

acidus; (t» iigro-dolce, piauo-forte, verd-azxurro , greco. 



*) mit gemiittertem ©iitjt*/ ta u («vis) m u-urd» = it.oitarda 
ttniDerfl«ni)Uc^ gemor^en. 

**) 5m fr. de-bonu-aire entfpranj ein 5lbj. au« genitj»ifc^cr 3u- 

faitimenfe^Ung^ tl. boq-ario o(^ne dii aUfr aUC^de-inal-aire,de-piit-aire» 
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latino; fp. agii-duke, anchi-oorta breiter fttrjer Segelt, cahv 

frio ^teber; fr. aigre-doux tt* 0* 

3« 9(bjrectt)> mit Serbum mie in laeti-fic^re ; it 

dolci-ficare, e^ui-parare gleic^fleKeit, rare-fare loerbimiett; 

(})• biefelbem 



\y. Serbat)ufam«enfe6itnd» 

3m X^eutjx^ett, foitn flc^. ber ©tomm be^ SSerbumd- ttii^ 
einem ©ubjJantit) (reit-bahn, sprich-iirort),, tvmx aibjecrij). 
(leb-bs), im 2atein. mit eirtm anberrt Sßerbum t)c^6inben (oli- 
^tupe-facere, experge-fieri)., 3« bea lieurimif^müHiutbarteit 
0nb 3ufammenfe$ungen biefer ^t ^dd)fl fertett; uitb jum 5£(}et( 
j»eifd^(lft 3c^ redine ^ie^jer : 1). SSerbum m\t ,©ub|i.: it 
andi-rivieni SrrflÄttfle (^lur., i)crmut^Kc^ ^on einem, 85b» andU 
i:ivenire); fr* gratte-brpsse Ära$b&rfle» — 2) SSerbum mit 
aSerbum: yX, andi- venire flehen nnb UmcfX\ baju ^arajjjiu. 

t^jeta/ wie fr» gratte-jbrosser. 



HL ^artilefjttfammettft6«^J^3* 

Sie ^arti(e(n, weMie mX @ubfiant{t)en , 9(bjecti^tt nnb, 
SSerben {nfammengefegt toerbett, ffnb ^b^erbia, n>ieiDob( bie 
meiflen berfelben nur noc^ va pr&pofltiona(er %cXiViXi^ ^rl^an^ 
ben ffnb* 

1« Sie Stanrnpartiledt, )oe(d^ aber aucf^ auf %du 
^^8^ife aitgewanbt »erbett Mtuten, treten iwme^Iici) an bai 
SSerbum a(6 bo^ ;£^&ttgfeit^u>ort, an ba^ SZomen (SerbaKa 
aitögeno«men> eigentlidy nur fofem fle einen ^nnct im Sionme, 
feine SNd^ng auMr&cfen obeiQr itgibr(i<^ gebrauch toetbem 

Gie ffnb:. ajk? ad, apte, «^ircum, cum, de, et,^ in, toter., 
intro, o))., per, post, praje, praeter, pro, retro., soliy sub« 

ter, super, trans , bajtt untrennbare »ie d«, re, se. Sie 
rem. Sprachen }ufammengenommen be|T$en ffe in überlieferten 
Sompofftioncn atte unb tjerwenben ffe ebenfcwo^I gu neuen* 3« 
festerer DtficfiTcftt fehlen i^nen nur ab, ob, sc, subter nnb 
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intro, bagegcK treten ()ttiiit bte "om beit fRimexn }u biefeift 
Swerfe gor nidjt eber tarnt ffcixmdiUn extra, foras, infra, subtus, 
supra, ultra, fiberbiefl, fretUd^ <it fcefd^rdttftcm 9Haße^ inde. 
TT^ SKan 6cacf)tc fofgenbe ^uncte : 1) Crlofdjene ^artifern finb 
iut @ompof!tion fortn^iftrenb taugtid) ; . bad ®efä^I fAr t^re 
n>ott6i(benbe ^raft tt>arb ten t^rem fel((!dnb{gen 2)afetn auf 
feine SEBeife 6ebtngt l:)atfin ge^öi««: ex, extra, prae, retro, 
fpecUU im ^taU pro, sub, super, im @)>amper, tat ^ranj. 
ante , cum , sub , trans« ^Nbef en lä^t ftd) ijiet unb ba etne 
SSorltefce fir bte fortlebenben »a^tne^men* -^ 2) Sleu ge^ 
f(f)affeHe , fef 6{l bte emfac{>f}en , bKeben bagegen gttr (Sompoff^ 
tioii utttaugKc^; t^te Snbtbibwafitdt trat ncd) gu fß^ftar tiex^ 
wr , VLVX i^nen ben SJccent ju entjie^en , mtt xod6)m, t)erfe^en 
fte immer nur getrennt bafie^en muffen. %xoax cdm<)oniert ber 
Staltdner in einigen ^&Ken mit avanti , dlnanzi , ber Spanier 

mit dentro, ber ^anjcfe mit avant, arriere, affetu ^ter (fnb 

ad unb de aH Erweiterungen after ^rdfire ju faffen: f^). 

d-entro-traer j, 83» i(l sss intro-lrahere m\X ÜOrgefügtem de. 
©n dopo-mettere, cabe-poner, avee-venir tt)ärbe gattg fprad^^ 

tDibng (auten« -r- 3) 9Bie bei ber Sibfeitung/ fo ergeben ffd^ 
aucf) bei ber Bufammenfe^ung Soppelformen bed )[)orgef&gten 
SEBortt^eite^ , eine latetnifdfe ndmtid^ unb eine romanifdye , Ie$^ 
tere \0orjug^tt>eife fät neue 93t[buttgen bestimmt @otd)e Soppel^ 

forme« l)abtu pcfy bei de, dis, ex, Ui,. ioter, per, pro, re, 

guh, traos eiugefunbeu. Sielt Sß^rter nel^men femcl^I iai 
lateim n>ie hai roman« ^d#r }U fic^ unb ((j^eibeu fftf) ^ier^ 
hur(^ juweileu in ber SSebeutung, wie it esame unb sciame, 

ff)« inteirmUir uub eixtremeter, fr. impliquer unb employer. 

rr- 4) 2>ie aSerfufil^fung ber ^rdjijcc mit bem ^auptworte ^at 
mandyerlei Serdnberungeu ber erfiern im ®efi>(ge> mÜit gro^ 
f eut^et{& auf lateiu. S[8ei{A Vor 0<^ g^^eti unb, fon^eit ^e bat>on 
abn)ei(^«ii^ tu. ber Sautfjet^re ju bdräcfftcbtigeti ffnb.. £)fterö 
tritt, toor oHem itf recj^t Dolfö&bltdl^ett SOSort^m, mt fp innige 
SSerfcf)me(iung ber SSorpartifel mit ber SSBurjel ein , ^a^ bte 
eine ober bie anbete baburcf) ücrbtinfett «rfct)eii}t. 93eifpie(e 

(tnb : can-saere, it. cucire, fp« cusir^ fr. coudre; de-sitarof 
(Uad). desit^s), fp« dexar, pg^ deixar ititb leixar; di-rigere , 
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pt^ derger; ex.coUigere , ft* scioglicre; im-plerc, f|). heochü*; 
obstare, fr* oter; per-astulare , it brustolare , aitft* bras- 
1er ; re-jicere, iU recere ; tra-)icere, toaU treacere. 3w Stal. 

lam €i Hä) f&gett, bafi bte ^axtiUt o^ne 92a(i^t^et[ f^r ben 

SBegriff ginjltdj ahfätLt, mit in scendere (disc-), scipido (iiu 

sip.) u* a« m. — 5) 2Btrb in neuen Buf^nratenfelungen ber 
im 9ateintfd)en HUdfe iwcd^ mt 9tei^e Don Setfptelen wcQt^ 

Itiiiinete Slblant (agere, redigere) beobachtet? Stol. spignere 
tinb retropignere ffnb beUtKd^ nadj impiogere, fp» mileno 

nad) biennis ober biennios geformt; allein foldie ^^ereinjerte 
%äUt abgejogen du^ert bie ^arttlel feine SBtrfung mel^r auf 
ben SBurjebocal: man betrad^te it forfore, fp* desbaccr, 
fr* d^lhire, XML desfisjcere. 3a audf auf befonnte (atetm 
Sompoffta toittit ber roman. @runbfa| guräcf : fo lanttt de- 

Cidere it decedere ; re&»ogere iU refraagere, pt* refrbnher 
(fp* aber refrihgir); commendare äberaO comitiandare ; dis- 
pl/cere tt* disptacere, fp^ pr* despiacer ; transsilire it tra^ 
salire, fr» tressaillir; exspergere fp. esparoir, pn esparser» 
atUngere pr» atanher; superfi'cies fr* surface, jDoc^ bfirfj^ 

ten unter biefen unb Ä^nKd^en iBeifpielen neue wn bem iatm 
unabt)idngige SSUbuitgen DDrfommen. — 6) Die 93ebeutung^ 
tt>el(i)e man ben ^artifefo in neuen ßompoftttonen beilegte, 
tfi ntft nnbetrdcE)tn(f)en Slbtoeid^ungen ber urf^r&ngKiiften ganj 
gewdf, boe^ beflimmter unb ^nbgreifllid^er b» f^. tt>ie bie feftfb 
fldnbige ^artifel fle ioorfdireibt» ^it eon j. S5. *)erhifipft fic^ 
ÄberaS ber Segrtjf beg ©efefffd^aftiic^en, ben man n)o^( in 

componere, co^fonderey nic^t mel^r in concedere, condonare 

sjerfpfirte» Snbeffen fel&lt ei audj in ber netten Sprache ni# 
an üBifbungen, tt)orinftc^bte^arti{et minberbeuttid^au^fpnc^t; 
gctt>6^nli(f| bfent jTe al^bann }ur SSerfi&rfung bed Jpauptbegriff e^^ 

Wtie etW)ta in ben itai. ßorapofctid compiangere , controvare , 
ricercare^ ringraziare^ SQonfondere, Ober ffe bröcft eint feinere 

©c^attiernng b^ffelben ani. — 7) .^dufung ber ^rdfbre m\tgte 
in ber neuen ©pradye weit After eintreten aU in ber alten, 
ba ftcf) li^tetm Sompoftta in 9Renge ju »weiterer @ompofttiim 
darboten, öorab folc^e, bereu ^artifel me^r ober minber 
bcbeutung^roö geworben* S(m ^ufeflen werbe« bie untrenn^ 
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ixitttX dis iftib re, foie fc^n foteimfc^, }uiid:d)|l anbete tin\^U 
bige jur l5econn)ofttton öcmettbet. fdd^pUic, \okiU dis-com^ 

porre, r-ab*belHre, ad-'di^mandare , faor.ascito , ftnb leicht 

)U fammetm üDret ^r&ftre nebeneittattbetn)ie in r-ln.coD.ver^ 

tire, ia«comm.iD-eiare (mit bO))]pettem in), tbtX t)ier Wie in 

r-in-Gomm«iD. ciare lommett aber feiten wt. -^ 8) Daf »iele 
SßJdrtet, ^anptfdd)Iid| SSerba, nur nod> ittbet f>artifeIcomi>of!< 
tion fortleben^ ifl eine aKen ©pradien ganeine {£^atfa4ie nnb 
e^ bebarf nnr ber Slnjeige, baf IBeiftj'iefe :l^ter in gto^ 
SRenge iDorCiegen. Untgefe^tt ifl aber an ein äBieberoufleben 
trlofd^en^r ©inn>Iicia nid|t ja benfen* — 9) 3m JB^mani« 
feigen gefd^tef^t e^ i^ättftg/ bafi ffc() ^r&pofftionen atö fotc^ 
(nid)t afö älb^erbta) mit einem @ubfianti)) stt etneim nenen 
SQorte t^ereinigen. X)tef¥ an f df lofe Sufammenfe^mtg gewinnt 
burd) bie flnna^me atter grammatifc^n Sirtribnte bed 92omet»$ 
bebeut^nb an :§efltgf eit: boö f^« sin raizon :}« JB« tritt in fo 
sinrazon, las sinrazones anf bod engfle jttfoilnnen« ^fAdfe 
aSetbinbungen ^cn ©nbftantit^en mit regieretfben ^rftpofftion^m;, 
bie fc^on bem iatein nic^t fremb waren (inteirvallum , pro- 
consulnnb ^araf^nt^eta toic transtiberinus), ffnb: mit ad: it 

afiare, fr« afißtire; ante: iU anti-cuote, f))« ante-.ojo, ante-« 
pecho n* a.; contra: it contra-bandö (g^en <S^fe&>; inter: 
f!p* entre-cejo «♦ a*\ pro: fr« ;poiir-boir ; ^ne: if^^sin-^salMir, 
fiin.razon, fr» Sansculotte; snbtns: fp« sota«.coki (snJb oaudai), 

»Ol« suptu^soare (unter ber Sf<f^fel b« u IW^fel^^Ie); super: 

fTt sur-tout; trans : pt. trasxdossa (auf bem SÄäcfen hA* 

Safl); ultra: fp« ultra.mar £berfeeifc{)eö imb* 'Slm 'it>i<i)ttgf}ci\ 
tfl bo« ate ^rdpi>fiti0n gefaßte vice (« .]^roO, fW^JW im f rfe 

l&ern STOittelator vice-comes, -dominus (bentfc^ vlit^um), 
«judex; iU vice-dio, -madre, -re, vis-eonte; fj>« vice-aiflii* 
rante, viz-conde, viso-rey unb vi.rey; -pr« ^ves-coms ; .fr* 
viee-roi, vi-contfe, -dame« 

SBer^eicI^ai«« 

ab bient faum nocf) jn neuen Sufommenfe^ungem jDa^ht 

iii t)<el{ei(t)t gn rechnen: ifc abb-rivare (gL ab-ripare), ab-bat- 
tere , fr» ab.battre f(^Dn in Lex. sal ; aud| f önnte ^ä) it av- 
ocolo, fr» av-eugle mit ab-oculus Oxad) ab*normis) er* 
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ffAren (äffen; pt. ab-dumt gnoatHg GAlb. 6415, ahfr* 
9dar^ aber miditt ani obdaratos tntHtüt fein* 

ad. SM^pielc neuer (Somyofitionen : it ad-ontare , ab- 

belUre^ accordare; fy>« ad-verar, a-ccurdar, a«divinar, ar- 
rastrar y a-somar (fi^ somo); pt» ad-aotar^ as^esmar, a-cer- 
car, a-manoir tutb a-marrir CflOt^« manTJan, altfr* a-mane- 
vir), a.trobar; ft* ad-mon^ter, a-cbever, a-dosser, affronteF, 
a-grafer, a-liDger, arriver, oltfr* a für ad in a-abrer, a- 
atir, a-esmer; IDOI* ad-armecare , a-famare, a-pi^are. — 

^Attftg hilUt ad ani 92omutt6ii6 im ^taU Snc^^ati^a imb 

%aicHti^a erfier Uttb brttter (Sonj*, Cii abbruaare Gire), a£- 
fieboiare (-ire), ammagrare (-ire)^ ammabre (*ire>, anne- 
rare (-ire), arrossare (-ire) , assetare C*ire), attristare (-ire)^ 
arrozzire; im &p(m. %ü€titi'Oa erfler Sonj« ali agrandar^ 

adalsar, aviitar, avivar; im ^rot>« ^dioati^a unb %actitioa 

berferbett Sonj*: alonbar, amaestrar, anaalbar, apriondar, 
asuavar, asatilhar, avesprar, aveazar; im %tani* 3n(!^oatttKl 
ber britten tt>ie adoacir, agrandir, attendrir, avilir ; ^actiti)>a 
ber etfieti unb britten: affiner, agrder/atlrister, av^er^ ar- 
ro0dir, asservir. 

a^te (anti). 1). iRette fßitba: iU aati-andare, -giudb. 
care; f))* ante*coger, -ferir^ -mostrar; !pg« aate^parar; px* 
fr* »aL f eine* — 2) 92omina :• it aate-nato , -serraglio , 
antucorte^ -nepote; fp^ ante-brazo, -camara, -sala; pg» 
ante^paro , anti*pasto ; ft* antLchambrey -cour| -salle ; aCtfr« 

aios.11^, j($t aind 3a^(rei(^ ffnb biefe Sömpofitienen im@pa0 

nifd^en* •— ab^nle: iU avanti.camera, -gaardia (aUC^ 
van^guardia) ; fr*^dttfig: avant-bras, -garde, •midi^ -toitn*^* 

and (QU aiTi) in anticbrbtas n> 0«, roman« )tttl^(en in 

antß entfieOt: it auti-critioo, -papa; f))« anti-papa, -putrido^; 
fr« anti-ctviqoe,^ -pßpe« « 

circum , roniv nur in einigen iRominibud : iu circum-am- 

biente, .polare; f))* clrcon-vecinp, ci^cum-polar ; fr^circou?- 
voisio« 

com. SSoit atten »Übungen ffnb unter anbern gu merfei^: 

iu coprire, fp^ pt* cubrir, fr. couvrir (coi-operii'e> ; it coiv 
care, fp» colgar, fr. coucher, xoaU culcar (col-locare, cid- 
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care Lex sal.); it cucire, f^» cnsir, pr* coser, fr« ooudre 
(con-suere); iU cogliere', fp* coger^ }ßt* colher, fr» cueillir 
(col-Hgere); tt* cugfno, fr, cousin, d)ttrtt)&ffd) beutKd^ cu*- 

rin (con-sobrinus). — ©iefe ^artifel ttKtr in ben neueit ®pra^ 
cf^ert t^on fr{tetterS{ntt>enbung^ iumal im Slorbmeftem ©an} nt^ 
f&^tg )ttr ßompofttiott tfl bo^ waU cu : complot {fl franj« unb 
cumetre iai fird)enlat commater^ SSetfpiele« 1) Scrba: 

ft, com-b-agiare (t), agjfo mit eittgef(j^a(tetem b ?), com-bioare 
((c^On l^ei Stboniu^)/ cotnixi-incrare (t)« initiare), con»tra- 
vare , corredare; fp« com^binar^ com-enzar (a(t com-p-ezar 
mit cmflcfügtem p), con-trobar, con^rear; pr» com-batre, 
-enzar , -pianber, con^rear^ co-vidar ; fr» com-biner, comm- 
encer, con-trouver , corroyer. — 2> 3lomiwi: it com- 
pagno (com^ panis) , co-madre ; fp» con-goxa (ü, angustia) , 
ff), com-pano, co-nxiana (f&r co.berinäno/ttOC^ bei 83erceo>; 
pr« com-panb, con-fraire| con-tora; fr> coi;9-pagDOii , conv^ 
plot, con-cierge, -frfere, -toun 

contra. 1) SSerba : tt [ailt!^ co/i^/it>] contra-fare, oontra^ 
Stare, contrO'Stampare, contro-urtare; fp, contra-goardar, 
-hacer, -star; pr« contr-anar, »esperonar, contra>star; fr«. 

contre-farre 9 cootra.ster (oüi beut StaL) — 2) 9!omina: i** 

cootragguardia , contrappeso; fp« contra- balansa ^ -proeba, 
^qailla; pr* contra» clau, -P^i*» -pes; fr, contre-garde , -poids, 

cootrole (fftr conire-role). :Dem SBaladjen fttflt biefed ^rdftjp. 

dey rom. tt4»n ^duftg(len®e6raud|e, ^Beraubung oberSnl^ 

femung bebcutenb. StaL [^/t, feiten ä, tt>eld)e« t)ome^wIic^ 

ffir überlieferte SBirter gilt}: di-boscare, dt(de)-cadere, 

-capitare, di*giiinare (t)ermttt^ti(^ aui jejunare entfleOt), 
^^-8i'*g°av? 9 -gaastarCji .^gozzare, -menare, -rubare, -triu- 
^iare, destare (de-excitare) , ^oitlfeit^t OOd^ gire (f&rde-ire>; 
^* [<&9 feiten di} di.baxar, de-fallecer, -goUar, -lesnar, 
-taUar, .para.r., de-xar (fih de-sitare); pr» [de] de-caser, 
-falbir, -gnerpir^ -junar, .menary -trencar; ft.^iie^lurotiiviL 
de] d^-caplter, -choir, -ßler, -gnlser, -tremper; wal. \de\ 
feiten: de-dare, de-gerare {jXVi&j ge-)> -ocheare, -pertare, 
Stt deaurare »irb ' e elibiert : it dorare , fp« dorar , pr^ 
daurar* 



348 SBortfritbung^Ie^re. 

dis: iL IdiSf Wf (Sottf. Ondf ttt s abgt(&r}t] dis-cemere 
Itttb sceroere, dis-crepare, dispergere Uttb spergere, difla- 
mare; fp« [dis] dis.^ernir, -crepar, ^famar, di-ferir; pr* 
[des] des-sebrar, dettrenher, de-famar, derger (dirigere); 
fr* [dis] dis-cerner, diffamer; toaU [des, gelten dis] des- 
cbidere , -partzire , dis-putare* -i- 3lme Si)1iq)0ftti0tten tttttet^ 

fc^eibet ber ®))attter, ^ottugiefe unb ^roniofe gmi^nltc^ 

bltrii^ bie ^ontU 1) ^ttta: it dis-amare, dis-bandire nvb 
5bandire> dis^cadere unb scadere, dis-fare, -gnardare^ -sen- 
nare, dUrancare, s-rbarattare , s^beodare; f))« [des^ tüUtudis] 
des-^amar, -baratar, «e»perar, ..gastar, -gnarmr,^ -bacer, 
dU-frazar, derramar, derrancar; pt« des^aiQar^ -chaozir, 
«esperar y -faire , -guarnir , «poestedir, -rencar^ de-fermar, 
-f;astar; fr* [ddk, Wt Sottf» de] d^-agr^er, -öquiper, -es- 
perer, d^-bander^ -chasser, -faire, «^[arnir., -je&ner (dis^ 
jejanare, iDOgegett diner ffir disgoer (le^t, XtjlL h 267), d^- 
raoger/ altfr« ItOC^ des-baoder, des-chasser tt« f* tO^; toaU 
[ttitr des^ des-*amare, -batere, -binare, -facere« — 2) 3lo^ 
mina, nicftt toenige: it dis-agio, -agevole, -amore, -grazia, 
-ordioe; fp« dcs-amor, -gracia, maoa, -nado, -6rden; pr« 
des«aise, -batejat (i^on baptizatas), des-reiic tu d«; fr« d^- 
agr^able, -arroi, -astre, dö-raison , -loyal, dis-grace (fftf 
dögrace); H^aL des-cBntece, des-caltz. — 3ttf«Wtteiltrcfett 

mit de toor bei ber @inimern)anbtf4iaft beiber ^titdn f(f^tt)er 
{tt meiben : fo fagt ber ^taU&ntt disbattere unb dibattere, 

ber ©pottier desformar Uttb deformar. 3m ^ratt)* fliegt dis 

mit de bergeflalt 2ttfam»en, bofl beibe nnr burcfi aSetgteic^mig 
anberer SRunbavtett gefonbert werben Idnnen : d^ranger j. S3. 

fd^eint mit dis Qpu desreogar) , d^capiter mit de (it dicapi- 

tare) {ufammettgefe^t; in d^choir tarn dis mtb de entsaften 
fein CfiXi, deebazer tt»b descbazerj* S<^tfdE^ itaU Slbfiiriungen 

fUtb scendere unb struggere, ba fte lüt. mit de, uic^t dis 

^ebilbet finb; boc^ f^at .^rubentiu^ fc^ou dbtruere. 

ex. Sllte SSitbungen : it [eSf s, sei] es-pandere unb spaiu 
derci ^-pedire spedire, es-pellere, es-porre sporre, es-piare,, 
es-tirpare sterpare, es-alare scialare (exhalare)^ os- 
ciugare (exsaccare) , Mscire (exire) y s-aggio C^xagium) ^ fp* 
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[ex, tavm eSf iumlUn ensj enx] ex-pödir, -piar, -iingair> 
es-cttldar^ es-pirar^ ens-alzar (etaltare), etis-ayo (exag.) , enx- 
ugar (exsucc); pg« ex-cluir, es^cavar, ens-alzar, ensecari 
enx-ugari cns-aio , enx-ame (examen); Ipx. [es, eis, iV] es*- 
calfar , eis-sarnir is-sernir, Ccxcernere)^ eiss-ir , eissugar ; fr» 
[ex y i, fflum t)s\ ex-pirer^ ^-cbaufFer, ö-patidre^ es-siiyer, 
essai; noaf. [os ebcr a, t)orne^mncf) 5] aspumare, asieptare 
Cexspect«), a-sndarey aJegere (eiigO? s-celdare, s-punere, 

s-toarcere. — lWe«e @onn)o(ita fd)ciben einige @ptacf|ett butc^ 
tie gorm ber ^ortifel, aK it [*, »or ^ audi c] s-baire, 

s-commettere, s-forzare, scioperare (ex-operare) , sciorinare 
(gf^ exaarinare), e-spiare (a^b* spelidn); fj)» [«, (aUQt car] 
es-campar^ -carmenar^ -fogar , *tirar, -ex-playar^ ens-an- 
char (gl. exampliare) ; |)g. utltet anbew ens-anchar , enx- 
agoär; pr. ess-aurar ffifteit, fdlWcfecil (ft, essorer unb sorer, 
tt* sorare^ ettgf» soar), es-baadir, «cazer, Jtaissar, -tomar 
(=s fr» ^tonner), eiss^-orbar; fr» [e] 6-babir, -cbanger^ 
-choir, -tonner (t)gL fat attonare), efForcer; tt)aL [*] s- 
batere , s^btirare (ex- volare), s-cedeare, s-cepare (=« fr» 
^chapper), s-pSnzarare (it spenzolarc), s*-temperare. — 

Slnm» Dem StaKditer gift s ffir dis unb ex ; n&djfl bem SBe^ 
griffe ^ilft bie Sergteid^wng ber t)er»önbten ®j)rac^cn jnr 

@(l^eibung: sbarrare, sboccare, sbrogliare, scarcare 2« SB* 
ffnb nac^ ben ftanj» formen d^barrer, d^boaeber, d^broaiU 

ler , d^charger xcXX dis , ttid^t ex jttfantmettgefefet Ueber eiti 
»)rojl^ct{fc^c« 5 f» a;^r» I» 264» 

cxfm , lotcin» nur in einigen SRominituö , braud)t ber S^ä* 
lidner [in ber gorm «f/« , aud> estni\ fe^r ^dufig unb jwar 

t^eil^ für ultra tpie x^ stra-bere, -cuocere, ..sapere, -con«- 
tento , -grande , -grave , tl)eil8 fÄt trans ober per »ie itt 
stra-boccare , -forare^ -formare, -fagare^ -voigere^ WOUe^eit 
aU(i^ tra-boccare, -forare, tras-formare , tra-fiigare, tras« 

volgere flatt finbet» Tbvt anbem ®!prd(f)en \\^vx nur toenige 

gdUe: fo fp« extra-vasar , -venar, -viar, -vagante; fr» extra*, 
vaguer, -vaser; »af» \stre ^ strt\ =» trans, per: stre-batere, 
-curare (b» i. percolare) , -lucire, -mutare, -ncpol Urenfef, 

•unchiu Urgroßct)eim. 



360 ^ctthilbnn^iltfjxt. 

foHM.forai xxi. foris ferre, foras darc, ^XÜ^X \t^ ^6<lf* 

Ibrasgero bei ^(outud^ btettt cXi roman» ^rd))0}!tton gttm'elen 
Silbungen ixi. ber ISebeutung ^,^tnau6> Aber bie ©rditje'': 

mitteDat* foras-biuraneus Greg. Tun, fur-bättere u. a* Leg. 
Barb.; it L/or,^or] for-cbiudere attÖfrf)Keflcn, -fare ff(^ 

t^erge^ett/ -«lennare rafftt (bte SSentttnft fiberfc^reiten) , faor. 

costumanza Unfftte, for-uscito, faor-bannuto. ^duftget im 
S?orbtt)e(lm^ aK |>rv t/or] for-aviar, -faire, -jüljar («fr* 
mal juger), .knenar mi^l^anbeltt , -ostar, -venir; fr« L/orj 
/ior] for-clore, .faire, -jeter, Uaiieer^ '^marier, -ban, ^cen^ 
(ffir send), bor-mis, altfrv for-banir, -.conseilUer ^ -gagier^ 
^jugier^ -jurer, i-traire, -voyer, -bore. Een attbem @pra# 

^en fe^(t biefeö ^rd^X/ bod^ finbet (Tc^ altf)»« for-arar Bc; 

Mill. 118, for-feebo FJuzg. 

I« : ii^ [m , faum iß/i] in-scrivere unb i*scrivere ^ in-vi- 
tare , em-piere (implere) , en-iiare (infl.) ; fj); [m , e«] in- 
ciinar, im-buir Uttb em-buir, im-plicar unb em-plear, im^ 
plorar, Ain^cbar (infl.) 9 en-cantar, en-tender; pr» [e/i] en- 
vidar, em-petrar, um-plir (implerä) ; fr» [Ca, en\ in-viter, 
im-plorery en-fler, enuplirj liKlL[m] in-ceapere^ in-ciiigei^ 
ini-pedetare> imutarei in- VU i/n.flare, iim-plere (tDie ))r09i) 

"^ 9late (SompofTHotten in betrdd)t(td)er %c^\\ f!c geigett im 
äßefhtt bie romon. ^orm tn. (Knige Seif)»ie(e: ih in.affiare 

(in-ad-flare), .amorare, -gombrare^ -riccbire^ illaidire, n- 
ascondere ipb%^* <kVi^ in-asc), @b{i:* im-busto; fp« en*amo- 
rar, en-lisar, em-barcar, em-pachar, tfn^adir (f^ ennadir 
Bc. s= in-addere); pn eo^amorar, en-combrar^ em-bargar, 
Slbj. »-aut (gL in^altos); fr* en-gager, en-ricbir, enu 
busquer; n)a(« in-elbire Uttb n-^lbire, in-caltzare, in-desare, 
im-binare, Jlbj* in-alt ttltb n-alt (= ^n naüt). -^ %ViXSU 

3a^(tei(^ ffnb aud) ^ier^ n)ie bei ad^ bte oud 92omtmbu^ gc^ 
bübeten 3nd)oatii)(i itnb gactitiba unb jwar ital» nad> ber erften 

unb britten (Sonj* n)ie iocalvare unb incalvire, inearDare, in^ 
fangare ) lufreddare, infrondare, ingrosssTre, impallidare 
(-ire), impaziare (-ire), inaridircj ingrandire, ingobbire; 
fpam nac^ ber erficn, xmS^ %<kti\\Ss>^\ encoxar, enderczar, 
endulzar , enfadar, engordar, engrosar ; fraU}. Vi(k'i^ ber 
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«ad^ itt bxittm ßeVDö^nKc^ gactititta: ench^rir, ehforcir> 

enorgueiilir 9 enrichir, envieiüir; 

inde öerlnüpft ff(^ , bem beittfdjen weg , fort entfisrtc^cnb^ 
im Siorbweftett aK ^rdfijc mit t)crfcf)iebcnen S5.t6en, toxmot)t 
ei fon(l wberatt afö fefbUdnbige« Slbvcrtium auftritt (fr* 

s'ien aller) iU andar-se-ne, cacciar-tie). jDte tieuft. ^dUe 
fltib: en-ftiir, -lever) -trainer, em-meher, -porter (ntc^t 
en-voler ta it involare) ; bajtt öftfrailj6jTfd|e »ic en-chacier, 
-giter; 1pV. en-fugir, ^menar VU a. 2Scr ^taliititt fjat bafüt 

nod) befottber^ ba^ tremtbate via; 

infra. 5Rur ber Staliditcr braudit feöie ?)rd^3oftt{ott^, 

wi/ra (imtfd^en) aK ^rdftjr : fra-mescolare , frammettere Caudf 
infra-) ^ fra-ntendere^ frappore. VSät dis ober ex "Ottimnbm 
etitSptitiQt Jras in fraAS^-tagliare (8 e* ex), fra-s-tenere (s ca 
dis), fra--s-tomare (ebettfo)« 

inter: it. \inter] inter-cedere ; fp» [inte ff JÜtoetlcit isntre] 
inter-calar, ->ceder, -miür unb eotre-meter , inter- uttb 
entre-decir I pg« inter-ceder^ entre-por; pr« entre-meter^ 
entervar (interrogare); fr* [inter] inter-caler, -c^er, -dire; 

to>aL fe^ttv — %&t neue Sttfammenfe^imgen {og ber Staß&tter 
tra ^or; im SBefien ftnb fle ^dufig^ Serba toie 3t^minü, ttnb 
l^ier bräcft inter aad) ben SSegrif se invicem mtb semi- aui ; 
bie gorm ifi fiberalt entre. ISBeif)>ie(e : fi)* entre-mezclar nn^ 
termifd^eit/ -pano S^i^iijentudi ^ ^abrir l^atb jfnett, -oir t^aib 
t)ixm, -fino ^alb fein; ^jr* entre*ferir einattber fd)Iagett 

Fer., GAlb*, -mesclar , -prendre^ -musar^ -senh ^eiii)tn 
iQ^Q^tiSntiQei^ , entr-ubert ifalb offen; fr. entre-*meler, 

-manger einanber frefien/ -voir ^olb feigen; oltfr» entre- 
chenu Ifcdb Qxavu 

intray tra nur im 3ta[idnifd)en^ g(ei(I)bebeutenb mit inter: 

intra-chiudere, intra- unb tra-porre> intra-tessere s laU 
intercludere« interponere, intertexere. 3n neuen Sompoft^ 

tionen vertritt inter bie Stelle beö ioe{Uid)en entre, sumal 

ffir se invicem« SSeifpiele: intra- uub tra-lasciare , -mischi- 
are , -mezzare , -Itenere , intra-prendere , ti a-confortarsi 

einanber troffen^ tracordare jufammen paffem — Intro nur 
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(it ib^it^etttn lG!tIbuti0en , ali it tntro-darre , ^p. entro-» 

m^ier, fr« intro-doir« 9lm 1(1 ip* d^entro-traer. 

ob nur in tat 9B6vtent: tt offuscare, o-stare^ i»bb- 
idire, ttccidere ttttb äit-cidere; f^« ob-ödecer, ob-star; pu 
ob-e«ilr> o-star nehmen; fr« ob-dir, 6-ter. 

;H5r: it» per^ipere^ fp, per-cibir, ^jg» per-ceber^ ^)n 
per-cebre^ fr« [per unb /?ar] per-cevoir , par-venir, tOdU 
[pre, atid) pri] pre unb pri-ceapere, pre-cupire, pri-ve- 
gbeare (pervigilare). — 5hljfiaBenb ifl bie ©rften^eit Iteilft 
(SompDfMatten ; fxcllidf Kefl jld^ per burd) onbcre ?>rdfire leidet 
erfcßett; gewo^nfic^ beje(<f(net e6 etee SBoaeitbrnig gWc^ betil 
oijib. volle. Da« fofgenbe SSerjefcl^fö i(i faft t)ottf!d»btg : it 

per^donare, per-figarare; f]p* per-catar, ^donar, ^ongar» 
@ft^ p«r'fil> -fume, -«geno ; pt* per-cassar, .colar ^efKg 
ttm^alfen / -donar, -faire ^oUttiben, -fojwar, -prendre; fr» 
{par^ int»ÜUn per] par-donner, -foarnir, .fiuner, ^semer^ 
per-^nffler; ottfr« par4^Iaier, -croistre^ -emplir, -estrangler 
\>QKenb« eno&rgetl^ «jnener, arouver, -prendre; »af pre- 
facere wnMObdn, prft-velire umwerfe« (ba« ferK prevälili)« 

Qrtn Kbj« mit t>etß&r{ettbem per Hau perdoctus) ifl iai altfp« 

ptsr-daiioso Teatro ed. Bohl p. 20**, tdogegett per-butido ((♦ 

(DIoffar baf«) tt)ie altfr« par-fond für profundus geften fam ; 
ein ©ubflaittit) if} aüft. par.fin Auf erfle« Ctibe Ren. I. 37 , 
px, per-fin G Alb. v* 963, 3Da im ^ro»* per gug fei^ bie ©teile 
wn pro einnimmt, fo finb Um6i(bitngett wit perveser, pervers 

fftr providere, proversus fe^r extl&tiid). 

po$t. yim ttur it pos-vedere , ^pasto ; fp. pos-tei^ar , 
«piema; fr. post-commonion uttb einige onbere. 

prae: iU pre-dicare; fp. pre-veers fr» pr^-servir; moX* 
pre-jadecare , -punere, -scriere (für prae- ttltb perscrib»), 

..tendare (praetendere). SRe^rere ttette Sufammettfe^ungeit u>ie 

it. pre-accennare^ fp. pre^deierminar , fir« prö^dominer ^ 
Xoat pre-lingere ÖOrOU« fecfen, pre-raendare t)erf<f)tebem 

praeter: it« preter-irCi fp. preter^mitir, fr« pr^ter-ition. 
Siett COmponiert ifl it. preter-naturaie, fp« preter-natoral. 

proi it prommettere 9 fp. pro-veer, pr* pro-bainar , fr» 
\prOy ani) poitr\ pro-pager^ poiir^sulvre, -voir, XOdL pro- 
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flucere« — Shtaloge Sufontmenfelttttgen ftnb ^p&vliö)i fo iu 

pro.Gaccia|re, -filare, .pensare ; fp^ [pro, feltetl Ober ^taltttpor} 
pro-hijar (porfijado Bc.) » -mediar, -pasar, por-cas^ar Bc; 
px* pro-cassar, «.denhar; fx* {pour} poar-chasser ; waU toiek 

Uid)t pro-slevire wctfexxHä^m* — Slitw* Sermed^öüittg »Ott per 

mit pro iiid)t fetten , aU it profamare , fp* porfia CÄlt por- 
fidia f* perfidia), ültfx* porgarder, porprendre, portaster^ 
Itft« pourfendre, pourpoiot Qpx* perponh). 

re : it [rc , ri] re-fletlere , re-integrare , ri-cevere , rl- ' 
spondere , ro-vescio (reversus) ; toaU [re] re-meaeare , re- 

punere ; bie anbem ©prac^ett hUihen ber tat. %oxm getreu , 
boc^ i(l px* ro-maoer neben re- iihlidf, — Keue Sompojttionen 
in großer SRenge, wobei )tt nterfen, bafi V)or ad unb in bei 
Staßdnem unb granjofen e elibierf wirb : iu [n, taum re] ri-an- 

dare, -baciare, «cadere^ -scaldare, -scontrare, -spignere, re-« 
frangere> r-attenere, r-.attristare , r-aanare (re-ad^anare)^ 
r-aumiiiare, r-avvisare, r-imbiancare, r-^infondere , r-in« 
graziare; fp» re^akar^ -besar, -caer, ^avivar, -imprimir ; 
t)erfidrfenb wirft re in re-pensar, -soplar« -bueno>.fiaott«a«; 
yr» re^captar, .gardar^ .gazardonar , «issidar (b« u re^ez«. 
citare)^ -yiro'nar; fr» re-buter, »garder, -hausser, r^anir^ 
«.Qssir, r^avoir, r-ajeunir, T-attacher (bO(^ r^ajoarDer, 
Xiiiilt rajOj r-enfermer, r-enverser; * tOüU rß-pacware, -se- 
rire, meifi res (re-ex, it r^), aU re-s-bune (it rasserena), 
xi^-s-cumperare {it riscuotere), rg-^s-picare (re-ex.plicare), 
re-s-turnare (fr* renverser); ^iert)On ifl r& ä ffat)» ra« 
{iat dis) )tt f(f)eibett in i^s-bire (ferb» rkzJbiti), r^s-boiu (mff. 
ra£-boi)9 res-collre {X* ras-kol), res.pletire (r. ras^pUta)» 

retro. SRett geformt i|l it retro-pignere, fp» retro- 
vender, yr. reire-venir, «virar, reir^-ueihar unb Uteffrere 
GttbilantiM wie it retro-camera, -guardia (att<^ di-etro- 
guardia), retro-guida; f^» pg* UinZy )>r» reire-auditor (fr* 



*) %(tfr. re- f(^lieft fidi, mnn e$ eine 9Bteber(oIittt0 auibt&it^ 

<IU(^ tem i)ÜWUtbUth. an ^ ^U les fames r-ont trovees simples 
BGuiot 373; je re-serai por fox tenu FCont. III. 376; a poiae m'eii 
re-puis estordre BGuiot 346; or re-rueil je a celui penser FCont* 
IV. i5i j or re-(leve» oir Ren. I. g* 

^iti r«!»* (Bfammarir IF. 23 
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sousauditear) Lex. rom., reir^avi UtgtO^CCttt, reire-cosselh , 
-garda; fr* mit DOtgefcgtem a arriere-ban, -fief, -garde, 
^oaty -Deveii;^gL retro-principes Cod. Theod. 

se (se-dacere) mt in Äbctliefertctt SBirtenu 

sub , itacft ber SBeife ber ein jelitcn ® ipradjen sub , ro^, «i, 

so n* bgL Slfte SSeifpirfe: tt sub-intrare, soc-correre; f|>» 
sub-ornar, su-plicar, so-correr; Jfit* so-codre, -moner, 
-pleiar, -sanar (subsannare) ; fr« [aud^ ^-e] sup-pHer, se-coner^ 
-courir, -möndre; tOdL sa-ferire, su-flare, — 3itUt ^tU 

fammenfegungen iiemlid} iaf)lxcid} ; in mehreren toitU bte ^rd^^ 
pofttiott auf latcin. SGBeife tJerHeinentb« SSetfpiefe 1) Setba : 

iU sob-boHire, socchiudere Ijolb t)erfc{){ie@en , soccbiamare 

farf)t rufen, sottoccare fac^t berft^ren; \p* [soy »or r unbs 

und) son] so-freir obenhin röften, so-faldar, so-juzgar (OUÖ 
snb.jugare cntfteUO, so-terrar, son-risar, -rojar, -sacar; 
PQ* Uxn son; pr« so^franher, -jornar, -partir; fr« soo- 
faaiter, se-journer; XoaL su-grumare, siugasare. — 2) ÜWt 

®u6(lanKt)en t>er6unbett wirft snb unterorbnenb : it sob-borgo 

(tt)ie tat suburbium), flp« so-prior. 3ur £)tminUtion t)Ott 

abj« (subacidus) warb eö ni(f|t weiter angewanbt SSgL subtos. 
subtery ben neuen Sprachen in sabter-fugere ))er6(ie6en« 
jM^^M5 tritt romanifd) meifl an bic ©teile be« lat sub. 

1) 58er6a: it [50«o] sotto-giacere , -mettere, -ridere, -scri* 
vere = subjacere, -mittere, surridere, subscribere; femer 
sotto-intendere 9 -spiegare, •stare; fp» [subsj sos] subs-traer, 
80S-egar (aeqaare), sos.entender ; pr« [sotz, $of] sotz-amenar^ 
^intrar, -levar, -terrar, -sos-foire , -metre , -rire, -traire; 
fr» [sous, sou] soos-ioaer, -entendre, -trairey sou-iever, 
-mettre, -rire (aftfr« sos-lever jc) ; — 2) ©ubflantiöa : tt» 
sotto-cuoco ; fp« sota-banco, soto-ministro ; fr» sous-diacre. -«- 

3tt unterfd)eiben ifl bieg romam sas sos »om latein« »ieKeic^t 
an^ subs t)erfftrsten sas in suscipere, sastinere, womit ftc^ ilt 
ben neuen ©pradien feine (Scntpofita t)orftnben* 

super: it [^wp^r, soprcj sor\ super-fluo^ sopr-emlnente, 
sor-bondare, -venire, -volare, -ciglio; fp« [super y sobre\ 
snper-venir, sobre-venir, sobre-nombrar, -cejo; fo OUC^ pg* 
[sobre\ sobre-dir, sobr-ondar, sobre-cilbj; fr« [super ^ suf\ 
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Sttper-flu, sur-abonder^ sur-yenir, sour^cilf altft. sor- ttttb 

sur-boire, -venir; xoaU fttflu, — Keue Sitfammrnfe^ungett 
iaüt mit ber rotnantjTerten ^axtiUiy bx&den ium X^etl du 
Uebermafl ober einen l}o^en®rab ani, n)ie XtttuUiatt^ saper« 

sapere; ei ftnb 1) Setba: iU sor-giuDgere^ -montare, 
..passare, -prendere, ^^quldare Cb« U cogitare); fy« sobre^ 
montari .^pasar^ -payar, ^aitari ja>*-preQder ; yr« sobr« 
amar, -issir, sobre^comtar , ^cuiar^ -valer; ft» sar^-haosser , 
»moDter^ -prendre, ^vendre« — 2)92omina: fp» sobre^-cam«, 
»guarda, -tarde^ «vesta, -seguro iibetaui fUf)er; )>t» sobre« 
«enber D6et^err V. 24^ sobre-cot, ^densGAlb.6490, -petits, 
^sen Unftnn/ sobr-altiu iLbttf)Odlf sobre-bas^ -cabal u* f* 
f.; ft» sur-bande, -cot, ^face, -plis^ *-sauty ^natureL 

supra. 5BBie intra fßr inter, fo (ht)t im StilU 5Mpni> 

^ovra fftr baö btefet Q^tüä^e eigentlid^ frembe super. 

Seifpiele: 3opr**abb(lndare > sopra-venire , -cigiio =s latettl» 
superabuhdare 9 -venire, «cilium; sopr-acciogere> sopra^ 
pagare, -sperare, @6{l» sopra^vveste , -llode &6ermA0ige9 
?ob, SIbji» sopr-acuto ^id^ji f})t$ifl/ sopra-famoso , -ggrande» 
^trennbar tjl bie ^axtiM in sopr-arrivare , -aggiungere> 

sopra-veDire unb &^n(t(^en«> Z)te atttn Spanier befaßen supra 

tn sobra-bien Bc«, 8obra>i.grant bf«/ sobra.mucho Kz« £ici 

fran)* soubrc^saut, -veste ftnb attd bem Stal. entlehnt* 

trans fix SBetba itnb 9!omina* SRinber looHSm&^igen 2Q6r^ 
tettt Meibt tomanifdj trans, anbete (Arien t&: ir» [inwi*, tras^ 

tta] trans unb tras.formare, trans^ unb tra»matare, tm^ 
tnontano; f))« [ebenfo] trans-ferir, tras-lncir, tra-^dacir, tra%* 
ves (transversQs) ; pg» trans-mittir, trans- unb tras.por ; 
tßX* [auch tres] trans-glotir, tras- tu tres-salbir, tra-metre; 
fr« {trans f tres, trd] trans-porter , tre8->saillir , tra-duire^ 
tOOL [tre'y tri] trec-serire (transsilire) , tri-mitere, treacere 

(tra>icere). — 3^ ntmn SBiftungen wirft bieg ^rdjir iutt)eilen 
mQmmtati^ , \Avihi aber ix^ ^ranj« (tr^) af^bann unt)erbnn^ 

ben* 1) SSerba: iX% tras-andare, atomare, tra-boccare) 
-passare, tras-curare f(i)(e(^t fi^tgen^ tra-vedere fc^Ied^t fe^en ; 
fp» tras^iumbrar, «»nochar, «-pasar , -iornar, ««»vestir, -oir 
fc^Ie(^t ^iren; |)9* [anc^^/v*] tras-, tres-bordar,, -passary 
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tras«« tra-fegar ; ))r* tras., tres-anar, -coiari -nochar, -passar, 
.tombar; fr* tra-vestir, trd-bucher; »al* tre-vfelire ^enutu 
tD&rjen (fet6» väljati). — 2) 92omata : it 9iiU tras-grande 
ilberaud QXt^f tra-caro, -snello; \p. ©bjl» tras-abuelo Ut^ 
groftoater, tras-luz, -pecho, -pi^; pg. tres-avo, Oltpg» tras- 
tempo duf erfle 3^i<^ «• (• »♦ J P>^* ®^U* tras-pas, Slbj» tras- 

tou. — Slniiu 3m ^taU tatm traus mit intra in ber gemein* 
famett gorm tra jufammentreffen : fo i jl tra-mettere « tram- 

]{0b intra (b* U inter).mittere, 3W ^OttUg., ^ro^» ttttb 

gratt)« tß tres ober tr^ {UgCeic^ B^l^I^ort, toit in tres. 

dobro, tres-Hs, tr^-pied« 

ultra, 1) SSerba: nur it oftra-passare , f^)* u/^m.pasar,. 
jpt* ow^ro-cuiar , -pasar , fr« outre-^pstsser. — 2) 3l^niina (316* 
jecttüa): tt oitra-marino , -montano unb augmentattt) *>9ia- 
ravigUoso 9 -possente; fp* nur ultra-marino , -montano; pr. 

outra-marin. — 2)icfer ^artiW begegnet trans in ben meißelt 

ftaL %iHm, iOgL tra- unb oltra^passare, tra- UUb oltra- 

montano. Z)a|l aber tra him 91bför}ung «)ott oltra i% bafit 
^rici^t bie beutfic^e %otm trans in ben ))araUe{en fpam tras- 

pasar, trasmontano« 

2. iRDminalab^erbia* — Bene^ male, (otein« in 

bene unb maledicerey bene- UUb male-ficns VU Cu SSerboKen, 

toudji vornan* entfd^ieben mit feinem Serbum unb ißomett )U^ 

famattU* 1) SSerba : it bene-dire , male-(mala*)dire , maU 
fare, -menare, -jnettere^ -trattare; fp» bien-aventurar ^ 
-.decir, -querer, mal-baratar, -casar, -decir, -fazer Colf), 
naiograr (male lacrari)^ -.parar, -.versar, malvar boö^oft 
machen (male levare?); pg« bem-J&zer u« (t*; pt* bene-zir, J 
maUavejar, -dir, -menar, -tnerir, -mesclar, -metre; fr* 
b^n-ir, mal-Jaire, -mener, »traiter, -verser, mau-dire, aftfr» 
Dielleic^t mar-voyer rafen; toaU bine-cuvintare , .voiire. — 
2)9!omina: it bene-stante, -venutö , -volere, mal-caato, 
«^anoy ~vagio; male-stante, maUvolere; fp« bien-andanza, 
-estar; mal-astrugo, .contento; pr* ben.anan, -astrac, -aü- 
raty .estan, maUanan, -apte ttOXiX , mal-aürat, .compazible y 
-vais; fr« bien.aün^, -bearenx , -venu, -^tre, mal-ade, 
-content, -heureux, -propre, -sain , -etre, mau-vab* •— 
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!Rirgenbd ift bte Sufammeitfeßung mit male fo Hblid) üli im 

longi^, multi^ ^ omnU itt longUmanas, ini4ti.cavus ^ 

omni-formis ; rotttait* 9laef)bittungen mcifl «euerer 3«^* it 

lungi-saettante , molti-fronte , onni-scienza ; fp« long.animo , 
znulti (ntC^t machi)-latero j omni - ciencia« ^IH fr* tout- 
puissant (omnipotens) \)at tont, ttac^ bellt %tnL toute-poissante 

gtt mx^tilm, abjectiöe ©teffung» 

minus ^ »td^Hge« romait* ^dftjp, i^rbtitbet fTd> mit 88er^ 
beit, äfbjecttoen , io,\xm mit anbem ©ubflontiDett aK ^erbafen"^ 
in ber i\:im gufommettben SSebeutung //ttid^t xt&jt, m^t Qti^i^ 
rig/' 9?ur fpait» itnb port* »irb i^m feine grammattfe^ gönn 
wem>5 vergönnt, |>rot)» nnb franj» wirb eÄ in mes, itai, in 
mis contra^iert, fo baß e« ^ier mit bem bentfd^n mis bttd^ftdb^ 
Kct> nnb fcegrifjlicfe jufammentrifft; prot>* SSebenform ijl m««*. 
eeit bem 9- Sal^r^* jeigt ftc^ bie 3l6ttrjttng fdjon im STOittel^ 

(atetn^ tt>ie in mis-dicerey -docere, -evenire , "^-facere. 3to^ 

mam Seiftnele» 1) SSerba: in mis-cadere, .conoscere, 

-credere, -dire, -fare, -pregiare, -prendere, -usare; ff)» 
nur menos-cabar , -preciar; yr* mens-prendre B.« lil. 225 
(mens-preso Y. 30) , mes-cabary. -caer, .chauzir, -eottoisser, 
-creire, -penre, -prezar; fr« m^-allier, .estimery -s^ir, 
m^-compter^ -connaitre^ .dire, -fier, «prendre , -priser, 
altfr* mes-aimer, -eheoir (bal^er tkft* m^chant), -choisir , 
•cpnseiiler, -faire , -garder, -baignier t)em>unben« *— 2) 
92omtna: it mi$-conteDtö, ^ieaie; fr« m^-content, oltfr« me&- 
aise (ss ttfr« mal-aise), mes-eür (-aagariam). — ^m itaL 
meni-possente nnb a(tfr* mains-n^ bleibt minus dXi uumobiai 

feiert feiner @omparatit)bebeutung getreu« 

bisy ein eigned roman. nur ber umlad^» SRunbart firembe^ 
^rdftjr bebeutet iai SSerfe^rte, Ungehörige, ®6){immz nnb 
^immt jiemltci^ }tt dis ober mis. X)ie beut(t(f){ien gdtte ftnb: 

it*. bis-cantare (&s canterellare) , bts-tomare (» dist.)) bis. 
tentare (s= stentare b* i* dist.), bis-trattare (ae maltr.), 
bis-canto ©(j^ltt{)fn>infe{ , bis-eazza böfed ©piet^OUd, andare 
a bis-dosso o^Ue @attel reiten, bis-ieaie (ss disl,)^ bis-lungo 

Viii^t rec^t (ang, bis-tondo nicfyt rect^t .runb, bis^uuto bc« 
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fdimit^t; ft)* mt loentge: bis(vis)Jumbre falft^rt ?id>t, bis 

(vis)-.o]0 fd)ietcnb; pr. bes-cambiar t)frtauf(f|en, bcs-cantar, 
bes-comtar fatf(^ erjÄfflen, bes-teolar, bes-tornar; attfr» 
bes^coucbier ^intetgeliett Ren. IV., bes-toarner, biss.etre 

UnQl&d, bes^ivre fd|Iiinm trunfeit, bes-lei tterfel^rter ®tanbt, 

bes-tODC Streit; Itft» bis-tourner, bes-aigre fduetlic^^ bes- 

tors fc^ief gebrel^t, b^-vue Serfe^n» Stt einigett ^dOen f({)eint 

ft(^ bis in ber bar ^ttwanitlt )U f|a6en: tt ber-lasco f(f)te^ 
leitb/ ber»nocchio ^ttOtftt/ bar-dosso (=ts bisdosso), bar-lume 
fd)tt)a(^er ®(I)immer (=» fp, blsiambre) ; fr* bre-tauder Ult^ 
gteid) fetteren (fftr -touder?), bar.long (« {t bislungo), 
ber-lue SlenbUttg ()|>r* beluga gttrife, "cqU ieicdf ®* 254), 
bre-Ioque Zani. — 92ac^ bem 93ii(f)f}a(eit ift bteß bis eitt^ 
«itt bem Sö^^Äb^erfc bis, begrifflief) a6er ipaßt e« tiict)t baju. 
aSerwedifeluttg mit mis, burd) fo \)iele ©^jradjen greif enb, 
muf g(etd)fan$ abgelehnt tDerben. SSiedeic^t ifi eö eine ftarfe 
5Ibf Ärjttttg »Ott en-biais , de-biais (quer) ^)r* u. fr. , »o^er it 

s-biesso : bescomtar }» S3* ifl = comtar de biais« 

arcM (dgx^f beutfd) erz) in me^rem tteuenSonn)ofTtionett: 

it* [arci, archi^ arci-briccoDe , -duca, -maestro , -poeta ^ 
arcbi-trave, arc-angelo, -avolo Urgrofl^ater ; ff)» [archi^ 
arci y arcCy arz] arcbi-daque, arci(e)-diaDazgo, arz-obispo, 
arqui^trabe ; pr« arch-angei ; fr. [archi] archi-dac , -.^cbaa- 

son ; toaU [arhi] arh-angel tt. XI* — Sem Stalidner (leigert 
arci an(lb ben S3egrif in 9Ibjectit)en ttnb jSSerben: arci-bello, 

•bellissimo , -ballare, -mentire, arzi-gogolare. 

3» Wumeralaböerbia nebfl anbem 3öl^I»4rtenu 

Kette SilbUttgen ffnb 1) mit ««»-: it uni-paro, uni-ficare, ff), 
uni-sono , ani-vocarse , ))r. un-engenrat (=s nnigenitus), XoaL 
unul-nescut. — i)Wlit bist it, bis-nipote, bis-cotto, bi-goncia 
(bis, coDgias), bi-saccia ; fp« bis-abaelo , bis-cocho ; pr. bes. 
avi, bes-cueg, bescalo Soppeltreppe GAlb.3989, bess-on S'^iU 
(ing (bisbomo?); fr« bis-ayeul, bis-cuit, attfr. bes-ante ®ro^ 
tante , bes-oncte , bess^on. — 3) SKit tri^ tris : it. tri-colore, 
tri-corne, tres-polo (?), tra-liccio unb tar-liso (tri-licium für 
trilix); fp^ tri-color, tres-aBejo (=» triennis) ; pg. tres^panno; 
pr* tres*lis; fr. tri-colore, treillis. j^dngt pg. tartara-neto , 



J 
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fp» tatara-nieto (fo dUdf tatar-abuelo) mit tri tlt tri-nepos 
jufOömien? — 4) STOit centum: iU cento-gambe (ma^cO? 
^mano C= centimanus); fp* ciento-pes (= centipes). — 5) 
^it mille . iU milie-latero y -piedi (s= millepeda) ; fp« mil- 
eno Cnadj triennis geformt) ^ mil-hojas (=s millefolium),. miU 
grano Bc. ; pr» mil-grana ; fr» mille-pertuis« — 6) 9Rtt semi : 
it sem-ignorante, semi-poeta ; fp» semi-dormido , -patrido ; 

fr» semi-preuve , -ton «. t^U 9We^r romanifd> ffir semi, 
a6er minber $ur (SompojTtion geeignet ifl medius : it» mezzo- 

cerchio ^ -quarto , mezza-spada ; fp« medio-pano , media- 
cama ; fr» mi-parti , k mi-chemin ^a(6)t>egd ; ä mi-sucre IjOib 

mit 3ucfer; fobann dimidium, ein nur bem ^ranjofen eigene«, 
baS frembe semi öoKfommen erfc^enbed ^ripjr: demi-cent, 

-douzaine^ -heure , -lane, -pied, -cuit, -mort^ -dieo, 
'Savant. 

4» 9?egatton«partif ein» 1) in gebrandet ju nette» 
Sufammenfe^nngen t)ome^mKct> ber Stalidner, ©panier «nb 
^ortugiefe nnter ber gorm in , nicf)t en (fp» in aud) wt m : 
in-madoro, -movil), ®er ^roöenjafe unb granjofe tefaf 
ei fall nur in überfieferten SQBörtern neben bem gu neuen 3«^ 
farnmenfe^ungen bepimmteit non ; erft bai fpdtere granjojtf l:c 
Keß €i »ieber gu» Der I^acoromane fennt in bttrd)a'iö nii)t. 
— 2) non öerfnüpft jTct^ im Korbweflen mit ©ubflantitHrn, 
fubflantittifc^ gebraudjten Snftnitit)en, Slbjectiioen unb ^rtici^ 
pien, nur nicf)t mit Serben: pr. no-certeza, -fe, non-seo, 

•chaler, -plazer, -poder^ -saber, no.nede, non-$abiy no* 
fezat ; altfr» non-aage, -plevine, -prix, -puissance, -sachance, 
.cbaloir, -pooir, -savoir, .sage; neufr» nur non-usage, -pair, 

-pareil, -cbalant uub einige aubere; ^txoiijtAid} bleibt non 

nnt>erbunben Uoie in non prix, non solvable^ non interess^ 

3m S^urn>£lfd)en wirb nun md)t b(oß gu neuen Sufammen^ 
fe$ungen )>ern>enbet, fonbern t)erbr&ngt in and) meifl ani fevt 

ner @teKe: nan-aequal SS inaeqaalisy nun -civil ss inci. 

vilis» @o tDeit bie t'tbrigen Sprachen biefe 90ort\)erbinbung 
guIafTen, (le^t non getrennt, boc^ fdjreibt mcai itaU noncu- 
rante^ nonpossa, nonuso. Ura(te frang» SOerfe fe^en aud) niem 

(sc nihil) fär bad iat^ in*, fo neeat acoustumeit (insolitus) 
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Greg. Rq. I. 158*, mettt atochiez'(intactus)'IL 283', n. «•• 
voir (nescire) I. 528*, n. sachant I. 729*, niant soilez (im- 
macalatos) Bible 289*. — 3^ ne in ne-fas, ne-mo^ ne-sa- 

pius, ne-scias tf! nur bcttt 9Ba(ac^enre{gent(tcf^ed93etnetttttnsä^ 

^>tdfir fit in» S3eifpieCe: ne-bun, ne-copt (incoctus), ne- 
cunoscut (incognitas) , ne-leut (illolus), ne-pleceare (SRtöfaKen)^ 

ne-tearnere, nä-senetat. di tft hierbei )u erinnern^ ta$ ber 
®ra))e baffelbe ^r&ft]r U%t unb ti in bemfe(6en Utttfange 
anmenbet 



IV. 3«fÄwmcnfe©ttttg »Ott y^rafem 

^robttct bicfer töict^ttgen 2hrt ßij^m^JOjTttott ifl immer em 
®tt6flantit), n)e(cf)em fein ©enuö, fafl fc^Ie(f)tl)m iai mdttn*» 
ncf)e, unb feine gferion gufommt; weibKcf) »erben bergteicf)en 
äBilbnngen, wenn iai natÄrHefie ®efd)Ied)t ed er^eifc^t, unb 
tnbecrjna6e(^ i^enn jid) ba^ Atomen im ^(ural beftnbet: hai 
SJerbum, bie Sebingung biefer Sttf^n^menfegung , (le^t im 3m# 
^jerati», fo baf bie ^^rafe im 6inf fange mit ber lebhaften 
SlttöbrucBweife ber SSoftefpractie einen 3"tuf gemö^nfic^ an 
ben bamit gemeinten ®egenfianb bi(bet ©egen bie Stnna^me 
ber 3* ^f* ©g* bed ^rdfen« Snb» (g^rnott) §♦ 135) warben 
ftc^ formell SSeifpiele n)ie it bevilacqua, rompicapo n*a^ tt* 
^ebem SDiefe ©attung ber (Sottn>ojItion ifl bem Satein, t)iet 
Uid^t iii auf einzelne gdffe/ fremb, im Deutfd^en aber febt 
fiblid^ (®rimmö ®ramm. II* 959 ff* , 976 ff* , »o audi i^lbt 
tcii^e vom. fdeifpide gefammelt ffnb,) 

1* aSer bum mit @ubflantit) ober Pronomen; a) 
legtereg in birecter Slb^dngigfeit )^on erfierm, \>qU beutfcf^ 

habe-dank, störe-fried , ehr-en-fried (ehre^den-frieden). 

Sltt« ber großen SKeitge biefer Sifbmigen nur wenige JBeifpiele: 

it* abbraccia-boschi ®n^biattf accatta-pane S3eft(er, ammazsa- 
sette Sifenfreffer, öpri^porta JC^firl^flter, bacia-mano Jpanbfuf, 
caccia-dlavoli S^eufeföbauner, cata-comba ©(^augrttft, cata-palco 
(Srfiaugeriifi (Ztil h 28), cata-letto ©d^aubett, cava-denti ^ai)tw 
bred)er, cerca-brighe3dnfer, concia-tettiSad)be(fer, crepa-cuoi^ 
^erjeffib (brictj baö ^erj, creva-l-cuore ©fd^fnO^ fasservizi 
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Stnpplctin, guarda^corpo iHbtoadje , para^sole, passa^tempo^ 
rompi.capo Äopfbrec^ett, ruba-cuori Jg)erjeitÄbic6{tt , salva- 
fiascfai %la^ä}enfUtt€Xal f spaua-camniino u* a«; tntt SItttfef: 
bevi.l-acqua SUJaffetttinfct, fila-1-oro ® olbfputner , prendi-i- 
acqua ©fdlfn. — ft)* alza.piö ^aKflttcf (^e6 bftt guf aftf) , 
arrebata-capas STOantdbieb, ata-piernas ©ttumpfbanb (^CttU 

)t>te baö g(eicf|6ebeutenbe liga), azota-calles ^{{aßertrelnr, 

batuboja @o(bf(^(dget/ besa-manos, broca^manton Sfgraffe, 
calza^trepas gatle (leg' Äntf e an), casca.tregaas S£rett6rilrf)iger, 
cbota-cabras Si^Qttimtittt ^ espanta-nublados ®d)tt)arjf ünfMet , 

pasa-calle ©affcn^öuer, templa-plumas ^ebermeffer« — p^ 

bati-foiha, camba.pd SJetttfleUett/ corri-mao Seitflmtge (laß 

bie J^anb laufen), finca-pi^ ©tü^e, lansä-las So^anni^murm, 
monda-dentes 3a^nflo(f)et, papa-gente 9Renf({)enfreffer* — pr* 

cada-falc, covri-cap ^opfl^ltKe, creba-ccrr, garda^cors ^ait# 

jer (Jdfi^t im ieih, attpg» garda-cos), lia-camba Äitiebanb, 

mata-giios GOcc«, porta-carn V« 462, porta-selh (Stmertri^ 
ger; 9?amen: ama-nieu (ffir dieu), cerca^mon. — fr^ b^ 

gueule SKauIaffe (fpenre bad üRauI auf), boute-feu Söub^ 

rüttle, caille-Iaitgabfraut, chasse-ennui ©orgeubredjer, chauflFe- 

lit SSettto&rmer , cbausse-pied @cf)uf)jte^er , couvre-cbef , 
crive^coeur, hocbe-qdeue S3a(^{le()e, li-cou «Rafftet (f&t Ue- 
coa), perce-neige @(f)Ueeg(6((cf)ett, rendez*vous, serre-t^te 
AopfBtnbe, taille-mer 3(rt @d)tfe, toarae-main ${ttgen6(i(f , 
tire-bouchon , trouble-fete , ®fc()lu« tu-boeuf; a(tfr« garde- 
lende Meib Rq., perce-haie 5Rame beö 8ud)feÄ Ren,, fine- 
gaerre ©d)tt)ertnamc GJVev. 23* — waL cace-frice Jpafeufttß/ 

cace-senge 3Durcf)rattf ; übrigen« ge^t biefe Sompojition , bie 
ber bena(f)6arte ®(at)e beftgt, bem äßalac^en fafl bur<!^au4 
öK — b) Der Sttfowmenöaug snnfd^en Smperatto unb ®ttb* 
Hantig burd) ^rdpojitionen "oetmiitcU tüte im beutfchen spring- 

ins*feld: it gir-a-sole nnb torn-a-sole (ballet ft. tburne-sol) 
Sonnenblume , dorm-aUfuoco ^auKenjet , batt-in-zecca WliitU 

jer, canta.in-banco S3dnfelf&nger (»= canta im b., baju aii 

^em* cantambanca !) , salt-im-bancQ baff«, salUim-barca 
®C^ifer{Atte(, salta.m*in-dos60 baff», crescim-beni u« nasc. 
im^beni ©fc^tu*; fp* gir-a-sol, torn-a^sol, torn-a-viage Sticf^ 
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Ufft f saluim-bancoy salta-m-barca ; altfr« a'ide-a«besognox 
Chast 116 9 bote-en-corroie Ros. — SInm* 1) jDer SrnpetiU 

Üo Qtfjt ))oratt; feiten n>ie im iU nabi-aduoa 9BoKenfamm(e^ 
tin, t)flL btfc^. seit-vertreib , folgt er. 2) 3«»^!^« erweitert 
fidi bie ^ormel bnr^ einen jugefelten Snfinitit): fo n>e# 
ni^fteni im it lasci-mUstare einen 93e()ueniett gn heieid)nttL 
3) (Sinige gdKe fd^einen bai 3l^men im SSocatit) ju ^aben: 

iU batti-cuore Jg^erjHopfett (Koipf ^erj), trema-coda ßad)* 

(lefje, »pazza-vento luftiger Drt (fege burcl>, SEBinb). 4) 
&elun trifft man bai Serbum in einem anbem Wlciui afö 
bem Smperatitt ; bie tt^ ©fcfjim dio-ti-salvi (wie unfer gott. 
sei-beuuns gebi(bet)^ ben-ti-voglio finb 93eifpie(e nnb 'oieU 
leicht flecft ancf) im fr. fai-ne^ant , vau-rien ein 5nbicat{t>. 

2. SSerbum mit Stbjlectit) ober 3(biecti)»abt)er6ium 
(beutf(f> leb-recht) ifl feiten: it casca-morto »er öor 8ie6e 

(lirbt , ®fd)In. arrlva-bene , bene-vieni , [sii] ben-venuto ; f|X 

esta-fermo eine i^olgfigur (fley fe|l), pisa-corto »er Keine 
Schritte mad)t; fr. foi-tard ^auDenjer, altfr. cbante^lair 
I Slame bed Jpa^n* Reh. anc^ cbante-clin ((Inge bUnjenb). 

3. ©erbum mit ^artifel wi^ im jDentfd^en kebr. 
aus: it vog-avanti erfler Stuberer (rubre Dor); fr. boute-hoFs 
ein ®^)ier^ cbasse-avant Slntreiber^ pass-avant ^affter jettef , 

vogue-avant u* ü* 

4 Zwei SwperatiDe ijerbunben: it cant-implora 

(y>om fr* chantepleure) , salUscendi Äfinfe (^eb* bid^, fettf 
bic^); flp. cnnt-implora , gana.pierde ein ©joiel (»er ^exliett, 
ge»ittnt)^ vai-ven @(^anfe( (ge^, fomm), quita-y-pon 3t«^ 

tatl^ ber SRouIt^iere (nimm ab unb feg' auf), pasa-pasa 
Xaf(jt)enfpie(erei; yg. luze-Inze Seu(^t»ärm(^en ; fr. cbante- 
pleare @ießfanne (finge »eine, f. ÜRenage), cligne-musetic 

Slinbeful^ (f. cligne-muce ilin^t t^fiedP bicf^), passe-passe. 
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5D r t t t e r Sl b f (^ n i 1 1 

3lvimttalhHtnn%. 



1. Sarbinaljal^rett* 5Bott 1—10 tejle^t oHenttialbm 
Wc tat Sinricf)tttng , ndmftd^: it uno, due, tre, quattro, 

cinque , sei , sette y otto y no ve , dieci ; fp. vno , dos y tre&, 
quatrOy cinco, seis, siete^ ocho , naeve, diez ; ))g» huniy 
dois (doQs), tresy quatro, cinco (att cinqui), seis, sete, oito, 
nove, dez; pr* an, dui, trei^ quatre, eine, seis ^ set, och 
(ot), nou^ dez; fr« un, deax , trois^ quatre, einq, six, 
sept, huit, neuf, dix; n)a[* an, doi, trei, patru, c^ici , 
sase (^ease)^ sapte (seapte), opt, noe, zece. Watt t)g(«/ bte 

gorm betreffenb, auf römifd)ctt 3nf(f)riften cator (Grut.), einqae 

(Mural, antiq. IL 1008), itt «Itcm ^ipfom be^ 7. 3^* (Mar. 
p. 117) dece. 

SSon 1 1—19 f ommen ^Ibmeid^uttgen v>0r , inbem man wn 
16 ober 17 an bie Siner «adifeßte^ »te bieß ber Kcngriecfye 
fc^on ^i>n 13 an t^^nt, unb bie @ubtraction bei 18 mtb 19 

aufhob : it un-, do-, tre», qaattor-, quin-, sedici , diecisette 
It* diciasette (ae dici-a-sette 10 {tt 7?), dieciotto tf* dielotto, 
dieeinove dicianoye; fp» once, doce, trece, quatorce, 
quince^ diez y seis bt^ nueve; pQ^ onze, doze, treze, qua- 
torze, quinze, dezaseis (10 }U 6?)/ dezasete, dezoito, 
dezanove; yr» unze, doze, treze, quatorze, quinze, setze, 
dezset n» f f*; fn onze, doaze^ treize, quatorze, quinze, 

seize , dix-sept , -huit , -neuf. iRic^t fo tt)a(acf){f({f : ^teir wirb 
»a '^ burdigreifenber Siegel bie Heinere ^a^l Dermitteljl ber 
^rdpofttton spre (anf) jur großem abbiert: un-spre-zece bi& 
noe-spre.zece. (Si tfl genatt bie flai>if(f)e SKet^obe, wona:^ 
tie ^r&))« na gfeicfifaUd bte (Stner mit 3e^n t)erbtnbe^ (a{t>> 
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flfa\>* tfi-na.desj at') , uttb bie albaitefTfc^e, tomadf mpe benfet 

beit jD(en(l t^Ut (trl-mpg-dgiete). 

5Bon 20 — 90 fofgen bie meiflen SKiinbarten n>{eber 

htm iatein: tt venti, trenta, quaranta (f&t qaarenta), 
cinquanta , sessa»ta , settanta , ottanta , novanta (für nx)- 
nanta); fp^ veinte, treinta , qnarenta , cinqüenta, sesentai 
setenta, ocbenta, noventa (altfp* clnqaa-, sesa-, seta-enta); 
yg* vinte, trinta, quarenta^ cincoenta, sessenta, setenta, 
oitenta^ noventa; yt» vint, trenta, quaranta, cinquanta, 
sessanta, setanta, ochanta, nonanta. jDte (Rittet fle^Ctt^ tfter 

mit, bort o^ne Kopula, fteti naä^: it ventuno, venti due, 

▼entOtto , fp» veinte y uno jt* f- f. , PQ* vinte e hum , vinte 

e dois, — 3m granj* rrjlrecft fid^ bic iat ÜBet^obe nur bi^ 

auf 60 : vingt (vingt-un \U vingt et un , vtngt-denx U» f» f» 
O^tte 6opit(a)^ trente, quaranta, cinquante , soixante« £{e 

fibriflen Btifncv »erben burdi SIbbition umfdjriebm : soixante- 

dix 70 (-onze 71), quatre-vingts 80 (b» u 4 Swanjtge; 
ferner quatre-vingt-deux u» f. f»), quatre-vingt-dix 90 (q.- 

v.-onre 91). Diefe Slrt gu jd^Ien ifl nraft, bo(^ brauchte man 

früher baneben micf| septante, nonante, feiten hultante. 3Qt 

SBBaQonifii^en gift nod) au^fc^Ite^fidf^ septantt, utantt, nonantt, 

im Sot^ringtfd^en n>enigflen^ septante, nonante mittt qnatre- 
▼ette; fo aud) neupr. setanto, nitanto , nonanto. SafI man 

un Sretonifd^en, Sotnifdien unb SBeffc^ gfeic^faff« nnb 
)n>ar tH>n 40 an mit Btoanii^m ttd)mt, t)erbtent ali naf^ 
Itegenbed grammattfcf^ed ^^nomen (Srm&^nnng; ba^ aber bie 
JDdnen o^ne ^idorifd^en SBorganganf eine d^ttltcf>e 3Retfyobe 
geriet^en, ifl anbwfeft« ni<f>t unBeat^tet jn laffen. * — 2)er 
9Baracf)e confirutert ffd^ burcf^ Uebertragung beö SBegrtfetf 
decas auf Hecem, btef ali feminin aufgefüllt, f&nmtKc^ 



*) 9lttfer qnatre-vingts mtrb mdf 8ix*vingU lao^sept-vingU i4o> 

huit-vingu i6o gebraucht. Wt 20 iu rechnen ma^ wo^f früher in 
granfreicft fe{^r übd'c^ fteiüefen fct'n. 3n ber altfx. Srjäl^fung Trubert 

i. SB. (NFCont. I. 193) beißt eil „Ditez por combien je Taurai/' ^ 
t»,Dirai , voi Tauretz por eine sox." — »^Quanz vinz soat c« ?*^ ce dk 
li fax. — „Ge sont troi vinz,^^ fet li vilaias. 
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Seiltet öctt neuem : doeieci 20 (2 Se^enbe) bii no&eci ttnb 

mit ben (&inem cbezeci si (Ultb) un 21 , doezeci si doi 22. 

9iud} iic^ aSetfa^ren iß f (at>tf(t> (artflat>. tri.desjato imb al# 

boneftfc^ Ctri-dgiete). 

100 tfn^t itaL cento (ferner: centuno, centodue^ cenU 
Otto 9 centoqaaraBta mb cenqaaranta n» bgL)/ f|)* ciento 
(ciento y uno fO/ Pfl^ cento (cento e hmn)^ j)n cen, fr» 
Cent (cent un,*cent deux). 

200—900 6t(ben flcf^ sHeid^faUi bem iatHn Qm&9, nur 
ba@ -genti fafl fietö burd^ -centi vertreten uoitb : tt ducento 

(l^ier auäj mit g dugento),^tre-, quattro-, Cinquecento IC*; 
fp« dos- (auc^ do-)? tre-, quatrocientos , quinientos, seis-^ 
sete. , ocho-, novecientos; pg. du-^ tre-, qaatrocentoS| 
qumhentos, seis-, sete-, oito-, novecentos; pv* dnicens ; 
fr* deax , trois cents tc* — Dag WaU SBort für centnm tjl 

hai geminin sutö: una (ober 6) suie 100, doe sute 200, 
trei snte 300; ti entfprt(^t bem a(t{nbif(^en sata unb bent 
\la». sto. 

1000: it, mille, fp» }>g. pn fr« mü, »at weifcKd^ ö mie. 

2000 ff/it due mila, fp» dos mil, pg, dois mil, pt* dni 
mit unb Wiilid) doas milia GAlb. (doa melia bf» 2063), fr» 
deux mille (altfr* SUmeifen milles), toaU doe mii. 

^mbo ifl it ambo, fp, pg. amhos (alt amos), pr. ambs, 
altfr» ans, WaL embi. 5Bit duo ^)erfnÄpft : it ambedue 
amendae, fp* ambos ä dos, pr. amdui, afffr* andui, toaU 
amendot; mit inter (}ufammen): tt iotrambo, fp« |)g« en« 
trambos. 

2. SBeit nte^r ^on ber nrfpriütgKc^en Einrichtung nnb 
unter ffd) felbfl entfernen fTct> bie neuen Sprachen in ber Dar*» 
fleffung ber Drbinalien, t)ereimgen fidj ahtt boc^ in 
bem @tre(en , fte burc^ nnmttte(6are SIblettung ani ben Sari^ 
binalien jU gewinnen* 3n einigen STOunbarten warb bieg 
©treten ium »ilbungSprinctp , in anbern erjeugtbagSc^wano 
fen jwifdien ber aften nnb neuen SWet^bbe eine fap Idjligc 
gWenge t)on SJttöbrfidfen* 

taai ^tal itimmt iimlidj genau itm iatm, bod^ flieft 
-csimus fafl nur unwittetfcar mi ben t^ariinalim : primo. 
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secondo, teno, quarlo» qutnto^ sesto, settimo^ attavo » 
nono> decimo, und«, daod-^ bAUlt decimo terzo 6i^ nopo^ 
ventesimo uub vigesimo, trentesimo trigesimo, qaarantesimo, 
quadragesimo , cinqaant-, sessant-, settant, ottant-, novan-» 
tesimo, centesimo, dacentesimo lUj xniUesimOy daemill. 
^Daneben för 13—16 aud^ tre-, quattor-, quin-, scdecimo 
Unb *dicesimo ; fiit 17*— 19 diciassett-^ diciott-y diciannove« 

simo. — -Die fipait, Drbittalien ffttb fe^r formenrcict) : a) Sie 
rettt lateitL %ctm umfaßt hai ganje @)^flem : primo unb pri. 

mero, segundo, tercio tercero, qaarto, quintO| sexto, sep- 
limo ) octavo y nono, decimo, un., duodecixno, decitno 
tercio hii dodo, vigesimo , unb^ fo tri-, quadra-, qainqua-, 
sexa-, septaa., octua-, nonagesimo, aber ))Ott 50 Ott auc^ 
cinqüent-., sesent-, setent-, ochent-, noventesimo ; cent-, mi- 

lesimo. 2) ähtmettbuttg ber 2)tflributi))form enus an bte 6ar^ 

blttaKctt gefügt in seteno, dec-, onc-, doc-, trec-, qua- 
torc-, quinz«, veinteno (veintidoseno U« f* f*)^ treint-, qua- 

renteno hii centeno* c) Einige merbeit fogar mit ayu* nai) 
bem SRufier )Don octavas abgeleitet: man fagt onzavoy do. 
«avo; anbete toie quatorzavo, veintavo f[nb ©ubfiantiöa 

(14tel, SOftetX ^ortugiefffd) : primeiro, segundo, terceiro, 

quarto, quinto, sexto, septimo, citavo, nono^ decimo, 
an-, duodecimo, decimo terceiro u* f» f*/ vigesimo unb 
\intesimo, trigesimo, quadra-, quinqua-, sexa-, septua-, 
bctp-, nonagesimo , Cent-, millesimo. 3lU(^ ^iet etnieftte 
SißributttHt tDie onz- , trez-, quatorz- , qiiarent-eno. -— 
^roö^ t)Ort 1 — 5: premier (auc^ primairan; prlm, npr* prin, 
bebeutet subtilis), segon, tertz, quart, qtiint. 5Bon 6—19 

btandft man Qmii^nlidj bie Ableitung mit enus, ati seizen 

(seize), set-, och-, nov-, dez-, un^, dotz-, trez-, quatorz-, 
qainz-, setzen; in beu fotgenben Qexoiijnüdtj esimus : vint-, 

trent-, quarant-, centesme; bo(^ mifd^en ftc^ betbe formen 

ttub man trifft )* 93* auc^ setzesme, cinquanten, centen» — 

35er ^ranjofe leitet biefe SRumerafcIajfe mit Sluöna^me öon 

premier unb second ^6cl)fl einfad^ öermittelft esimus (iime, 

alt iesme, isme) aui ^tn (SarbinaCien^ fo deuxleme (neben 

second), quatrieme, neavieme, vingtieme uub fe(b(i vingt- 
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unifcme. ^Die öltc ©flf)racf)e hxaudjte nod} prime Cand} premc- 

rain) , tlers, quart, qniot, siste , sieme (septimas), disme 
(dec.)> freiltc^ tte6en tresisme, sisiesme, noyiesme; ottmÜHid) 

t)ertaufc^te man bicfe SBirtct mit tinmUttn. — 3m ©ala^^ 
c^if(f)en tfl iebe ®()ur ber attm (Sinri(()tttng 8ef(i)n>unben. 

Primus ^ei^t inteia (t)On anterias , (DO tttc^t aütarius bei 

SBitruö) ; ^Ife fofgenbeit ffnb Sarbinatien mit \)Otgefe|tem al , 
gem. a, ttitb angeJ)ditgtem SIrtifel, ald aUdoUe, gern» a-do-a,* 

unb fo al-trei-le bii al-suie-Ie unb al-mie-le. — 9Rerftt)&rbig 

ifi «oc^ bie d)urtt)drfcf|e %oxm -ävel, womit öon terzavel an 
aUt Orbtnaltett <mi Satbinalien gefc^afen n)erben« 9Bten>o^C 

ftC^ lat -abiiis ^ler fonfl bur(^ eivel auöbricft (abomineivel)^ 

fo totrb ftcf), )uma( ba abilis romanifd^ auc^ an ^lemina, 
ttidit blo^ aSerba ttitt , loxcm tin onberer Utf|>Yttitg barbieten 
unb terzavel to&re ^iernad^ ber breiltc^e^ qaartavel ber 
t)ier(t(^e. 

3* 2)ie Z)t(lrtbttttt)a ffnb i^rem Segrife nad^ im 
Stomanifd^en t)erfci)n>unben^ toerben aber t^rer gorm na<^ tl^eiK 
)tt Orbinalien tl^etfd ju @tt6f}antit)en benugt Weiterer 3(rt 

ifl it terno Z)retja^(/ quatcrno ttttb ^iemac^ qainterno, 
sesterno; beögleic^en terzina^ sestina, settina, decina, doz* 
xina )t« a« ; fp« ebenfo terno y docena , vintena , quarentena ; 
fr* terne , quatrain , douzaine , qaarantaine. SDad etnjtge 

singali ftnbet ffd^ im fpän. sendos unb port se^hosnoc^tn ber 
tf)m 2itfommenben 93ebetthtng; ivxaaX in ber alim. (Sprache/ 

^gr. Cid 826, Bc. Or. 30, FSant. 534, FMart. 584. 

4*^JD2ttIttpricatiDa: tt« semplice, daplice, tripiice 

It. a.; fp. pg. duplice, tripiice. STOe^r ©ngang fattben bie 
Ängtdnjenben ^roportiortalien : fp. simple, doble, triple, 

quädruplo; fr» simple, double, triple, quadruple, ceotupie, 

toal. simplu, unb ^arttctpta toie indoit (gebo|)pe(t), intreft, 

inpgtrat, inzecft . (10 fa(^) , insutit (100 fa(f|)> inmift 

ClOQO facfö» 
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aSierter 2(bf(^nitt 



t)ie romattifdien ®pra(f|en ^a(ett bei totitem bte ntetfiett 
^Hronomfna bema^rt« 92eue entflanben loorne^mridy burc^ 3»^ 
fainmenfe$ititg etned ^tonomend mit einem anbern ^rottomen 
ober einer ^artifel; betbe Zfielie noucfifen oft fo fefi inein^ 
anber, baß (te f(f)n)er )u unterf (Reiben jlnb« 9Iuf bem äSege 
ber 9I6(ettung bilbeten fTc^ feine* jDagegen nahmen mehrere 
®n6ftant{oa pronominale ®e(tung an unb n>ie fe((fl ani ®e^ 
nttioen unb T^atiöen eigne 986rter biefer ®attmQ ^eroorgien^ 
gen , toorb im gnoeiten SJttd^e ( ©♦ 65 ff.) auögeffi^rt* 3n bief 
fem SD^eife ber @tammatif f)abm fTcf) bie neuen ^unbarten 
ba^er fet^r ausgebreitet; gu »efentfidtjem Sortl^etle gereidien 
t^nen bte ja^freidiett @ub(}antto6i(bungen perf6nKd|er foioo^I 
tt>ie fd(I)Iicf)er SBrteutung: biefe mn^en, fofrrn jTe nic^t jugfeic^ 
ali äbjlectitHi geften , befonber« aufgegd^ft »erben. 

1. ^erfönlidie Pronomina. Ego : it io, fp, y6, pg» 

cu, pr. eu, ieo, fr. je (alt ieo, jeo), toaf. ea. — Tu bleibt 

unDerdnbert. — Se , siffi : it pr. se , fp, pg* sf , fr. soi , »aL 
|ie. -- Ueberbief gab i/Ä? (illic) it e&Ii, fp. d, 61 (alt elli), 

^)g, eile (alt el, eli), pr. «I, elh, fr. il, war. el. Da« »eu^ 

^rum iUud wirb nur im fp. ello unb aftpg. elio formeK un^ 
lerfij^ieben ; bafftr öon hoc pr. o, aftfr. in bem er^en Denb 
mal gfeidifaB« o (in o quid öibf.), ba^r auc^ it fp.per.05 
ba6 jldrfere oc , für jtc^i aUtin ^ad)(l fetten (Bist Langued. 
IL pr. p. 607), erlieft fid) im aftfr. av-oc, por-oc, sin-oc* 



•) ^\n altpg. I^ronomert er, her für cgo, iiie, nos, vos, illi mh 
ielhft tit cas. obl. geftenb nimmt @anta iWofa an, f. Eluc. v. er. 
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®ra)}f)ifcf)e SSerbinbungen mit anbern ^xonominibni finb : fp» 

nos- y vosotros ; fr. moi-, toi- , sou , luum^me, nons-^ vous-, 
eux-, elles-m^mes« 

2* ^0ffeffit)a* JHeu^: it mio (alt meo), fp, mio unb 
mi, pg. meu, px* mieu unb mon, fr. mon (oft mi), toaU 
meu mieu. — Tuus : it. tuo , fp. tuyo , tu (oltfp* to) , ^>g^ 
teu, pr. tieu, ton, fn ton (früher auc^ ti), xoaU teu. — 
iSt4U5: tt« 8U0; fp. suyo, su (aft oadf so), pg. sen, pr. sieu, 
son, fr. son (a(tfr. si), tt^af* söu. — Nosteri ft. nostro, 
fp. nuestro nueso , pg. nosso, pr* nostre (nos), fr. notre 
(alt nos), XOQlL nostru. — Festen it vostro, fp. vuestro 
vneso , pg. \osso , pr. vostre (vos) , fr. votre (alt vos), waL 
vostni. — Suus : fp. suyo , su , pg. seu ; bafftr \U loro , pr. 

xoat lor, fr. leur. — Sletn fubptantimfd; ifl ba« eigent^fimticfj 

f ranj» mien , tien , sien. * 

3* Demonjirat it)a* /?& (istic): altit. esto, fp. este 

Xfrfiftcr esti), pg. este, pr* est, fr. fe^It (m be« ©bformern 

ist) , noaL ist (est) uttb aist. 3?eutrum nur fp. esto , pg. isto. 

Ipse (ips'hic) tierlor feine SSejie^ung jur !♦ unb 2» ^er^ 
fon unb warb mit ille g(ei4)gefe^t : it* esso , fp. ese ia\t mi) 

essi) , pg. esse (ßit eiso , f. eieiso £luc.) , pn eps Boeth. , 

fpdter eis, tt>al. insu, fr. fehlt. ®ne nentrate gorm ^abe« 
avid) ()ier nur Spanier unb ^ortugiefen: eso, isso. 

3ufammenfe|ungen gur (Sr^ö^ung ber £)eniDnfIratit)bAeu# 
tung 1) mit ^rdfiren: a) Ille tjerbinbet (Tc^ mit etce unb «> 
cum, noDburd) ^ormet^ mit lingualem unb gutturalem c erjeugt 
»erben:** eccu'ille, it. mit abgelloßcnem Stnlaut nac^befonn^ 



*) Die alte ©prat^e befafi taft richtig geformte Semtnin moie, 
toie, 8oie » pr mia, tua, sua unb conftruterte ti mit bemVrttfel. 
Tixt männl. formen mi, ti, «i motzten in tiefer (Sonflructton sn 
f (angloö fd^einen unb man fc^uf (arum mi Um ^cc> meum lai neue 

^a^C. mien (für mieun, og(. neupr. mieune) unb t^iernacf) tien, sien. 

6nbfi(^ leitete man ein Jemtnin (mienne u. t* n>.) baraud a6 uub 
gab moie auf. @o erffäre id) mir bte ^ntflel^ung biefe^ !|)ronomen</ 
lai loemgilenft mit bem M^< mtn, din, sin nic^t {ufammen^ängt. 

**) £)ber ffnb txt ^räffre in Un folgenben ^pronomtnatHIbungen 
ni(^t «iefmel^r l'xz freiließ (^uc^ mit ecce ifgf. Cvt^aboerbien qui, aquf, 
5Die| rotn. ®rftmmatir IJ. 24 
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ter 9Qetfe quello, mit SSemanblung bed anlautenben e iit a 

fjfi. aquel, pg* aquelle, pr» aquel (atgeflirjt quel POcc« 137, 
293); bagegen ecc'üle, pr. aicel, cel, altfr* icel, cel, waL 
acel (acela), cel. ^ierjtt bie petfänl. ©bff* it quegU unb 
colui (römifcf) queliii), pn aquelui, celui, fr. celui, unb bie 

fdc^ficf)en fp» aquello, pg. aquIUo. — b) Zyte mit berfeI6en 

^axtiUi: eccu'iste, iU questo unb colesto (bieß an^ eccoti 
esto), fj). pg» aqueste, pr* aquest (quest GOcc, 191^, Hist. 
Lang* III. col. 210); ecc'iste, )ßv* cest, aftfr* icest, cest (in 
beit ßibformeln eist), nfn cet, XOaU acest (acesta), cest. 
^erfdnf» ©6(1. it questi, costui (römifd) questui), colesti, 
-ui; fdd)Iic^ fp* aque-sto, pg. aquisto. — c) Hoc mit ecee: 
ecce hoc, it cib, pr* aisso «nb so (aizo, zo Boeth.) , altft* 

aezo dnlaU^ gew. 190» ceo, co, jtad)l)er in ce gefd)tt)drf)t; 
ecc'hoc gab pr» aquo (fcf)Ott in einer Urfunbe ü. 989 R. IL 
50). — d) Ipse wirb auf nie^rfae^e äSeifc jnfammengefe|t : 

eccu'ipse nur im fp* aquese, 9?eutr* aqueso ; iste ipse, it 

istesso unb stesso. 2)aö in feinet SSebeutung gefc^tt)dd)te ^ro^ 
nomen ipse beburfte nocf) größerer 5Ber jldrf ung ^ woju man 
semet mit bem fcfton ben 3((ten befannten (Superlatit) ipsbsi« 
mus c= beutfcf) selbst , ©riutm III. 647) ober ipslmus (wie 
purime naef) gefiuö fßr purissime) tterfttilpfte. I)ic formen 
finb: pr* smetessme nur nod) im S5oet^iu^, nacf)^er medesme, 
in ber STOunbart ber ÜBalbenfer meseyme R. IL 120 unb 

f(i^[eci}tn)eg ayme (== ipsimus , tt)ie proyme = proximus) , if. 
medesimo (feI6(l medesissimo Vüie stes^issimo) , fp. mismo, 
pg. naesmo^ altfr. meisme, nfr. meine. Slud^ ber ^OJTtit) bie^ 

fer SBerbinbung fommt »or: altpg. medes, pr. meteis, medeis 
Cmetipse), ba^er t)ermut^Kd) bnvdj 2Ib?Ärjung iai iL d.esso 
unb waL d-ensu. * — 2) Sufammenfe^ung mit ©ufftren : a) 

granj. mit ici, Ik: celui-ci, celui.la, JJeutr. ceci, cela. b) 



ici etc.? Mein hie^e waren oermut^lid» fufftgtert roorben, tote im fr. 
ceci, cela, unb hann, weläiei ^bü. würbe fic^ für hai itaU cot>esto 
taxbieten ? 

» • 

*) (^(emend in feiner mal. ®tammat\f @. 80 , 92 fiil^rt atic^ ncäi 
trcBsn, trtnsui an, tai \^ fonjl nic^t finbe« 
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SBal. insu mit bcrt ^erfortaftcn : insu-mi, -tzi , -si u* f* f ; * 
<I)um>&If(^ »etbinbet fid) ez (ipse) auf gleidfe SEBetfe mit fcen 
^erfonalten aber al6 ^rdftxen : mez , tez , sez , seza jtnb = 

mi exy ti ez> si ez^ si eza, c) 2Qa(« acela uitb acesta mit 
bem ^ron* fi : acelasi ^ acestasL. 

4 Snterrogatiöa unb SRelatiöa* ^«/: tt che, 
tm S03c(len que, tt)aL ce. ^erföitlid) ffnb: it chi, fp, quien, 

pg* quem, tOaU (»♦ quinam?) eine; teilt fdd^Ild) fn quoi, 

it mit che cosa au^gebrÄcFt hieran fci)(ieflt jlc^ ba^ feltfame 
pro)). t)ott ben S^ritertt (aum gebrauchte qüinh quin mit 

bem %em. quinha quina* ** 

Qualis: it* qaale, fp. pg« quäl, pr« qual cal , fr* quel,. 
tt>aL care. 

Qijus : fp« cnyo , pg« cujo. 

5. Uttbefiimmte ^roitomina, an »cldie fTcft bie «ttbe^ 
fiimmteit 3af)f Wörter, bereu glejcton in ber Orurtbfprac^e meijl 
pronominal ifl, anfct)fiegem 2)ic bifbenben Slfftrc ali-, que-, 
-cunque giengett and} in bie neuen ©prad)en fiber^ nur iai 
38afa(^ifcl^e verwirft unb erfeßt jle mit ben ^rdftren 6are 

<=num), macär (etiam); bie SSerbaffuffire libet unb VIS 

würben bagegen aOgemein t)on neuen, {tnn)>erwanbten )oer^ 

bringt, aW it. si voglia, fp^ quiera, pg. quer, xoaU va 

(=: velit) ; beggL it. sia, fr* soit , waU prdfigiert fie , fieste 

(= Sit), vre (=s velit), 

Unus: it fp* uno, pg, tum, pn fr. tOaU un. 

Jltery jugleid) für alius geltenb : it altro, fp» otro, pg, 

outro, pr. altre, fr» autre, toaU alt (Sbff. it altri, aftfp» 

otri , attpg» outri , npg» outrem. Aliud gab af tfp* altpg. al, 

pr. al als , wofür Ottc^ al res (aldres GAlb. 1997) , altfr» el. 



«) 1 n>trb burA Snctinatton flumm unb fann l^ter fetbfl na^ 
cprttftfd^er (Sd^reibweife nnterbrücft toerben. 

**) S3etfpie(e feinel ©ebrauc^el : Qulnas gens! B. III. 409. Quins 

faoin es Karies mayne? Fer. v. 880. Quinha er la raz6? 1277* 
Qiiinh cosseih mi donatz? a543* Quinh (cosselh) l'en donaretzvos? 
GA.lb. Y. 1991« Comtec a Karle, en quina manieyra etc. Philomena 

IL I. 171. %U fR^iati^ i^mi U ni^t «orsufornmen* 
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Quidam (citt flctt)ijfct) »itb mei(l burd} cerius gegeBen : 

M* certo^ cerUuno, ff)« cierto, fr. certain; aucfy burd) talis. 

Sie S[8a(acf^en ^a^en oare-care (g(. aiiqualis) VL a. S3t(bun^ 
gen bafÄr* g&r fM) ftcJ}t % ^g. fulano (auö bcm axah. fo- 

lano), ff)» auc^ ziitano, f)g* sicrano (t^. securus^ xoit pn 
seguranO 

Jlk/uis a(d §(bj. getgt flc^ nur in Ser^tnbung mit unos: 

it. alc-uno, fp. alg-uno, pg. al^-um, pr» alc-un, fr* auc-un 

Co, aliqui unus). 5Da^ franj. SEBort gift nur ber alten Sprad^e 
fAr aliqaisy ber neuen fär nallus; and^ altitaU fommt alcuuo 
t)erneinenb »or (f ÜKonrtd Proposta !• 2. p. 79). 8lnbere 

älUÖbrÖCfe ftnb: tt quaUche, fp. pr» qual-que, fr» queUque 
(qualis quam, n>ie quis qaam); toaU niste (b* i nis-ce)^ 
nis-care, üugenfc^einlicf) aud nescio quis, nescio quaiis, bon 
a^b» neiz-wer, nciz welher entf|)recl)enb ; bedgf. toaU vre-un. 
Aliquis afö ©bfl» (jemanb) gab fp* alguien, pg* algaem. 
©eine ©tettc t)ertritt it. qualc-uno unb qualch-ed.uno (mit 
eingefc^aftetem et), fr» quelqu'uu, »(^f* nes-tine (oescio 
qaisnam ?), 

®Iei(^ bem beutfc^en ©bjl. man warb komo abffract gc* 
faßt nnb afö Pronomen angewanbt, gutt>eifen mit bemairtifet 
Sdjon bie ©bformefn ijaUn : si cum om für '^ai beutfdje so 
so man. 2fut ^auj. fc^eibet fTd) bieß Pronomen on (alt om 
unb fftr Tom oft Ten) aurf) formell t)üm @ub(lantit> homme; 
bie prot)* ^orm xoax bom om. jDer 3tar{&ncr braucht ti 
nur fe^r fpÄrlirf) (j. S5* Sante: che non fe giusto aver cib, 
ch'uom si toglie, Inf» 13, 105)* 3» ©öbwefleu i(l ti »er^ 
altet ; S3eifpie(e ffnb : las cosas qua omne tiene FJuzg. ; 
porque hörnern deve trahalhar Eluc. £em SEBalac^en ifi e^ 

fremb» 

Sod Sieuttum c^uid lautet fp» pg» algo (etgentL t). ali- 

quod), pr. alque, alques, altfr« auqaes (qui auques valoient 

ViUeh,381); »oI. oare-ce. ©ine fe^r Übliche Umfc^reibuiig 
biefeö unb onbrer Sieutra gefd^ie^t voit causa ^ )i>e((^ fe^r 
fr&l^e f^r res mttcA ((Scf^rt jur Lex sal unb btt gonge) nnb 
in biefem ©tnne jum mdnnKcl^en ali bem aOgemeinem ®f 
ff^Iec^te öbergteng : il, qualche oosä^ fr. qaelqae chose. %itf 
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tmnantfd) marb {u gfetdiem S^etfe attd) noc^ /vi i^emaitbt : 

fp» J)r. res, 8CC ren, pg. res, rem, fr^riens, rien, gen>6^tt« 
(td> gtcid^falld maicntin : algun rem FSant. 545, ren que bom 

sia R. III. 330. 25ie# aBert feJ)ft ber ftaL SWunbatt, beitn 

He ^^rafe non val rien in bett cento nov. ant. n* 61 tfi offene 

bar prot)en}a[{fc{|. 

Ullas felteit ttnb nur in ben iiteftm X)enfma(en )>orfom^ 
mcnb: ne-uis (Sibf*f bem a^b. nohhein nad}QebiiM, ni ule 
cose QnlaU , sin uUa dabda Cid. X)te ben neuen SRunbarten 
eigne ® orge f &r beutric^e menn (nw^ umf}dnbncf)e S3e}et(!^nnng 
begleitete bie bef!tmmt )>emeincnben ^rcnomtna ncd^ mi ber 
^Jartifel non. Stal, fpam nnb port gefcftie^t bieß gwar nur^ 
n)enn fte bem S3er6unt na(()|lei|en, tn ben anbern (Spracf^en 
öter auA, tt>enn (le »otönge^en. jDurd) biefen SKidbrauc^ itt 
i^rem SSegriffe gefd)»dcl^t traten fte in bie ^\\Xt gwifdjen S5e# 
ja^ung nnb SSemeinung nnb leiflen nunmehr ben 2)ienil ber 

fat $ron« uUusi quisquam, qaidquain : fo fp« ninguno^ 
nadie, nada. 

Nuüusx iu nüllo, fp» nulo, pn nulli iin einigen SEBerfeit 
lunh), fr. nul. ©ebrduc^Itd^er iß nnns ttttt 97egatit)prAftren, 

n&mlic^ 1) it ni-uno (att ne-uno), fp» ning-uno, pg. nenh^ 

nm (beibe mit eingef(i^obenem n), altpg. ne-un Canc. ined^ 

43^, pr* neg-nn, ne-un PVaud. 74, tt>aL nici^an (tH^Kfottt^ 

wen ba« a\jt. nih-ein). Da« ^rÄftr ifl offenbar nee, noom^ 
anc^ ber Stomer componierte ^ im SBafad^, neqne; bte altfr. 
üRebenform n-nn (auc^ prot)« GOce.) fann aber and ne-nnos 
entfpmngen fein. Slnbere Seifpiele biefer 3«föwwenfe|iung 
jtnter bau ^artifelm 2) ^taL ness-una (frä^er nissuno), pr» 
neis-un FJam. 9, altfr* nes-un rrHdrt flc^ mit ber altrom. 

^artifel neis nis (b* t ne ipsum). 3) ^rC)D. deg-un, deng- 
nn (nod) i^t deg-fi), aftfp* deg-uno FJuzg. ifl, tt>ie f(I)on % 

©rirnm III. 40 angemerft l^at, bem a^b* dib-ein (ullus) nad)^ 
geformt 4) Stal. ver-nno, eine ^nur biefer 9Runbart eigne 
mä)t ganj Hare 3«f«wmenfe6ung* * 5) SReufn trat aucun 
an bie (Stelle bed t)erf(^tt)unbenen nun, nesun. 



3in 3Sai(äii^. i^er^aft f!(^ ver-gotU m ne-gotu mz aiiqaidin 
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Nemo befl^t bloß ber QBafadie in ber ^omt nime, ni. 
mene. ®ie aitbettt bräcfett beu 95egrtf t)erf(f)iebm au«. Sta^ 
Kdttcr unb ^rotJenjalen l^abeit nur üerneincttbe 8lbj[ectit)a ober 
Utnfcljreibttttgett xoit nulPuomo, nulh« homböfiir; bie©patt(cr 
braudyen bad bunHe nadie (im @ib nadi), bie ^ortugiefen 
iiin-guem (nec-quem). 5D{e ^ranjofett befafeii früher nului 
(attd^ aK 3?owm* LGuill. 34), ttady^er »Ä^Jteii jce personne 
(mit ne, madcO/ ba« in ^ofge bicfe* pronominalen ©ebrauc^rt 
koie aucun unb rien feinen ))o{(tit>en @inn einbüßte* 

Nihü ml warb ali ein ÜBort »on ju geringem Umfange 
Denoorfen unb burd) ©ubflantitoa , »elcfte ®act|c ober Äleinig^ 
feit bebeuten, mit beigefügter SRegation erfe|t. 2)ergleid)ett 
ffnb: 1) Res: nur nod> fr* rien, neupr* ren, re (t)om Sfcc), 
in ben anbem ®^ta^en er(ofcf^en; mit nulius t)erbunben f^at 
man att^p. pn nulia res , it bloß nulla* S(e^nli(f)e Umfc^rei^ 
bungen mit causa (fp, j. JB, no vale cosa) ffnb faum ber dt^ 
nod^nung toert^« 2) Ens, ein bem 9l6mer n)enig ge(du{tged 

(Sttbflantit) gab it* nUente (nee ens, ügt. cb-ente), pr* ni- 
en (im aSoet^* noc^ Urfpr&ng(i<l^er nei^enz) , fr. ne-ant (alt 

noi-ent), d^nlic^ bem a^b« ni-wiht. 3) ^ai toaU äßort ^r 

nihil {{l ne^mica ne-mic ))om (at mica; Üfntidi maUdnbifc^ 
na^ot; bergama^fifc^ ne-got, d)Urtt>drfc^ na-gut, na-gntta, 

nuot wn gutta. 4) ®pan. unb iport Slnöbrucf iß iai mit 
nadie )ufammen^dngenbe nada, in erjierer SRunbart toeiblic^^ 
te Ie$terer mdnnli^ / ba^er no-nada == non-nihlL * — 5) 
Slud^ it pnnto, fr* point unb d^nlid^e (f* unten ®*400) Mn^ 
neu ben S3egri{f nihil audbrftcfen* 

Quisque: altf^. ebeufo f. Bc, Mit 82, MilL 78, Mis. 8, 
yr* qaecs ßatt queses, S(CC* quec, beögleic^en as-qaecs s 



nihil (Ferrari, s.v. niente): t)ermttt(ti(4 toar affo bif ttrfpr. Sorm 
ne-ver-uno (m'(ftt au^ einet, t^l o-wero ober au^) unb fi^äter warb 
bte 9?e0atton abgeflogen. — 9(ejri (lat auc^ ein tüal nesnn , bai 
fonj! nt^t »orfommt 

*) Setrari leitet nada t)on ne hetta (fe^tere^ bei Se^tt6«shilum), 
titelt ft^Ie^tbin ^etmvflid^, loieiool^I bie £aurie!fre aui tt eiaentlid^ 
t, nif^t d, abittletten geftaUet. 
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unusquisque; fiir quec fptadi ntmi and) cac, ba^er fn chaque. 

Slm mexftm »erbrettet ifl quisque mit fwfftgicrtem unus: fo it 

ciasc-uno (3tfc^faUt Wie fit cinque aitö quinque) uttb ciasclu 
cd-uno (quisque et unus tlDie qualch-ed-uno), altfp. casc-uno, 
!pn quascun cascaun (fogar tin chascun PVaud. 74),- altfr. 
chascun (auä) f)itV un chascun), itfr. chacun, eig* cliäcun; 

nur in kittetet ©pradje t(l ed auöfct)IiegKcI) Slbj. , »te <?haque 
©ubfl* Quisque »arb fifeerbiefi burcl) ein 0cmetnromatttfcf)ed 
SBJort »ertretert, ba« nur aU 3lb|, im ©tng. »orfommtunb jTc^ 
tt)le quisque gemc mit unus t)erbinbet: it. cada nur in bem 

jfgf« cada-uno cad-uno , aucf) cata-uno cat-uno , fp* cada, 
cada uno , cada quäl , aftfp» cada-sc-uno (cada quisque 
unus?), quis-cada-uno Cid 1145, pg« cada uub cada hum , 
Jßt* ebenfo cada, cada un (nod) ii^t cad-un), aftfr. kiede. 

@cI)on bic Stbformeln traben cadhuna cosa, ©eilte caduno 
au^ ber ^ormel usque ad unum, aber im ©inne t)on ad unum 
omnes, eutflanben fein, »ofÄr bad »orgefegtc s im djuwo. 
s-cad-in (in = un) reben »firbe , uttb ftd) bann in cad mit 
angeffigtem eup^onifdiem a »erfurjt fjabm ? Dem SBafadien fel)It 

quisque unb cada; bafär gilt tot eine b* U totus quis U* a* 
Quicunque, nur fn quiconque; ital* bagegen cbi,unque, 

92eUtr. che-unque (= quis, quid unquam). 

Qualiscwique \ fr« quelconque; it qual-unque (=3 qualls 

unquam). 2luö legterer Sprache ifl nod) gu mcrfen diente 
fjlr che ente n)ad fär tin £)ing, auc^ afö 91bj. angemanbt« 

Quilibety quivis eutfpric^t fp« quien-quiera (quisquier Cid 
512, Alx. 1062, quien-se-quier Alx.) , pg, quem-quer, aftfp* 
si-vuel-que Bc. ; iU qual-^i-voglia , fp*qual-quiera, yg. qual- 
quer, aitfp* si-vuel-qual Bc« ; be^gL iU chi-cche-ssia; pr» 
gui que^ia, fr. qui que ce soit (9!eUtnUtt mit che, qt^c), 
toaU fie-cine u* bgL 

Tottis tauM it tatto (t)gL tutti gloss. cass.); fp« todo, 

PQ. todo mit bem5Reutrum tudo, pr. »al* tot, fr. tout 3Kan 
werfe ba6 4)er(idrfte pr. tras-tot, altfr. tres-tot 

Omnisy nur it ogni uub ogn-uno# 

Qiioniusy jugleic^ bie ©teile ^on quot crfefeenb: tt fp« 

pg. quanto, pr* quant cant, altfr, quant, neufr. fe^tt e* 
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außer tit qnantes fois »nb tt>irb burc^ iai nnxttaU comLIen 
»ertrete« ; bie toaU gorm ift cet , «ngefd^r gebilbet wie cetre 
ani contra, »ogegett freilief) auö quando nid)t c€d, fonberii 
cend nttfpriitgt Siiföwmenfeguttgen : it quant-unque, aCtfr* 

quant-onque (quantus unquam) ; a(tfr* quan-que (qaantus quam). 

Tantiisj iugletd) för tot: it» fp. >)g. tanto, pr» tant, 

cXift. tant, nfr» ba« gleidtifautenbe SReutrum; bem aßafacftcn 

fehlt ba« einfa(f)e 5ßort* (Sompoffta ffir ben SSegriff „eben fo 

t)iel" finb: fr* au-tant Keutrum (»♦ aliud tantum); it altre- 
ttanto, fp« otro tanto, pr* atre-tan , aftfr» autre-tant (alter 
tantus; xU co-tanto, f))« a-tanto , pr«. ai-tant, altfr. i-tant, 
XOaU a-teta (mut^maßlid) Ö* aeque tantus , f. talis). 

Aliquantusi it. alquanto Uttb alquant-uno , altfp* aU 
guanto Bc, pr« alquan alcan, altfn auquant (beb* nonnullus); 
bafur XOaU oare-cet, cet-va, oare-cet-va, vreo-cet-va. 

Maltas : iU molto , fp* mucho , pg« muito , pr* molt « 

altfr* molt mout, neufr* burd) ba* iteutrafe beau-coup anö^ 

gebrflrft (it bel-colpo , altfr* and) gran-coup , pr* man-colp 

GOcc); im SRorbwefleit fagte man lieber manh maint, ba^er 
it manto, »om betttf(^en manch. @itt anberer Stuöbrurf für 

ba« SReötrum'ill pr* gran.r^n R* II. 210, IIL 216, GAlb. 
3158, entfiettt in ganren Flam* 24 (im 3?eim), R* V.46, enb^ 

lic^.giSire guaire (gaigre Boeth.)» fr* guere(s), it g«äri, 

auc^ aU ^artifel gebraucht* 

Paucus : xt fp* poco , pg. pouco , pr* pauc Qugreic^ für 
parvus) , fr* pea ali 3tmtvnm , waL putzin ; aiberbieß gaire , 
guere, guari mit non, außer tocldjtt SSerbinbung ti prot>* 
ita(* tanm, frang* gar nic^t mel^r t)orfommt. 

Pronomina ber 8lrt nnb SBeife finb bie ßorrelatit)a i/ualis 
(©* 371) Jinb talis; Ie|tere6 lautet iU tale, fp. pg. pr* tal, 
fr* teL Sompd|Tta »ie bei tantus, ndmfid^ aftfr* au-tel (alius 

tal.); toaU a-tare, tt* altre-ttale, fp* otro-tal, pr* atre-tal, 
altfr* autre-tel (alter tal.); {t* co-tale, XOdL cu-tare unb 
ace-tare (ba^ einfo^j^e tare beb* fortis), fp« a.tal, pr. ai-tal, 
altfr* ain-tel Ros., andf i-tel. '*' ©Dnonpm it. siffatto (sothan). 



*) X)te tunUln ^raftre a^ ai, afm, i geigen (t(^ au4 ^or tantus uttb 
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^i-FORH\: 



fünfter Stbfc^nitt 

^artifclbilbung. 



23ie rat ^artifelit ftnb ani ken ttmeit ©tsrödjttt tnrifl Wfi^ 
fc^Wtttiben, t^eiW totii ^ieU burrf) i^re Äfirjc mbmtüdi »ur^ 
ben , auc^ »o^t fonfl mcf>t bilbfam genug \d)ientn, ttidii »eil 
eg ber 5Ratur gcfunfener ober geft^ttcr Spröd^en gemdfl ifl, 
fc(^ fi> Dieler SBurjefn wie mögfid), jumal bunffer unb t)er^ 
ciitgelter, ju etttfebigem 2Bö« auf biefe SBBeife verloren gieng^ 
noarb im Ueberfluffe entn>eber burcfi Sompofction ^ n>oran fafi 
fdmmrtic^e ffiortarteu SC^eil nel&men fönnert, ober butd) Uom 
frf)rei6uttg erfe^t, »oju ^cxnetimtid} ®u6(iantit)a mit ^rÄpojI^f 
tionen bientem 9lm »)i(f)ttgfleit jtnb mi bie Sontpoftta, ba 
i^iten aUtin mit Sluöna^me einiger t^erbunfelter Umfc^reibnngett 
ber 3iame etgent(t(f)er ^artifeln jufotmnt. aSerf&tsung unb 
SSerfc^merjung ffat i^re S3e{ianbt^ei(e oft ^6d^(l ttnfennt(t(f| ge^ 
mad)t; je fcf)n)ier{ger aber i^re Hufljfung bem (St^mologett ^ 
beflo n)ert^t)o0er ftnb fTe ber ©pradie, ber fte angr^iren« Ut^ 
latein« S^örter f^aien flcff noentge eingemif(f)t 

S3ei ber Formation ber ^artifeln iß auf einige 6efon# 
bere Umfldnbe aufmerffam }u maci)en. 1) (Si I&ft jtcf) in bett 
neuen ©pradjen bie Steigung »alimelimen , ben ^artifcftt^ 
Abertieferten fowoo^f wie neu gefd^afenen , tin formetteö ^entt«^ 
Seidjen anjufftgen^ um ffe t)or anbern SOSortarte'n ^ert^orjul^e^ 
bem Snt SBeflen {eigen nid^t wenige jener 9B6rter ein yoro 



sie unb ((feinen au< aeque b. i. rom. gefprod^en ecentfi^rungett; ober 
biirfte für a adeo angenommen werben? S)a< tt co tn cotale, co- 
tanto> cosi t(l oteUetti^t anberer 9?atttr al< in colul, cosUii, coteito, 
iumal H i\)m ^(er mal ca {ur Seite ge(|t. 
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gogtfc^eg h ntttt^maßCtd) wn im gletdien Sfudfaute {a^freic^er 
lat ^axtitein atflra^iert @ie jlnb : fp. entonce-s, mientra-s, 

ora-s, quiza-s, fclbfl lexos, menos, bte nac^ attg. SilbUttgd« 
rege! lexo, meno (auten tnäflten; ))g« aigure-s, nenhure-s; 
pr* alhondre-s, alque-s^ essem-s, onca-s, ora-s, poisa-s, 
quandla-Sy sempre-s, sival-s, xootjt audj blos f&x blot-s; 
altfr» auque-s, avecque-s, dementre-s^ ensinque-s, gieres, 
iloque-Sy lu^-s, mie-s , nonque-s, onqae-s, ore«s^ sempre-s, 
sovente-s U* CL^^ tlfr» IIOC^ alor-s, guere-s, jadi-s, ]usque-s, 

tandU, volontier. 8, Die ©rHdrung biefer SBBörtcr untern 
(gbenfo ergieitg eä ben ^rdpof* ante urtb sine: fp. ante^s, 

»Ines, ^jr» an-s, sene-s , fr. ain-s, san-s, it mit öngeffigtcit 
SSocalett an-zi, sen-za (b. i. ante-si, sine-sa). SRerftöftrbig 

i|l, baß bie franj* Dettfmdler bcö 9. ^% biefeS s ttod) xd6)t 

fennen: e8 ^eiglt bafelbfl nunquam (Sibfv nonqui, omqui 

(Sulaf« Sntfprec^enb begüinfligt ber Stalidner ben SSocal i im 

Kuöfaute : fo in indi , qnincl ^ gnari , altrimenti , domani , 

lungi, tardi, volentieri, in ber Slbleitung -oni Vi* a» — 2) 
treten SRomina mit Slbfegung i^rer inbiöibueffen SSebeutmig in 
bie 3leif|e ber 3fbt)cr6ien, fo legen fle juweifen i^re ®efd)tec^fe 
rnbung t^^Kig ab ober t)ertattfdE)en ffe mit einer beliebigen am 
bem: man öergfeidje fr* chez för diese, or für ore, c^nr^ 

noÄffcf^ buc, nagot für biicca, nagota , iU fino für fine, f^). 
«abe für cabo , debalde für debaldo. — 3) 3n ßompoflti* 

fann^ wenn ffe ali foldje nicf)t mebr geführt »erben, 3lccenfe^ 
tterfcf)iebung eintreten* 2)ie befannteflen gdtte |Tnb : it. änco 

Cnn^ ancora), d6po (avA dipöi), fp» p^ro iiU pero), pr» 
gaire (ßXii granr^), 

I. 31 b ö e r b { a* 

• I. lieber bie Silbuttg biefer SSJortart ijl anjumerf en : 

L 2)ie »trf Kdjen ober fdfeinbaren Slbleitung^for* 
mett ber aften ©prad^e iter (brev-), itus (fund-)? im (gre- 
gat-) jTnb nicf)t met)r i)or^anbem 5Reue ©ufftrc l^aben fid) nir^ 
genb« fedgefe^t ; borf) ffnb einige an Sfböerbien crfc^einenbe 
^abformen ber SSead^tung »ert^* a) 3m ^taU bejeic^net -one 
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oter -oni bie Slrt jinb 9Deife Uxpetlidjtx ©tcttuttg ober 93ewe^ 

gltng^ ttnferm -lings tn häuptllngs, rücklings, rittlings^ schritt- 

liDgs ganj entfpred)enb* SSeifpielc finb: Locc-one(i) auf bem 

SKunb J» a?» liegen (t)* bocca) , branc-oni tappcttb (branca) 
Itttb fo carpone, gmoccbione(i) , gomitone, rovescione{i) ; 
t)On 9Ber6en balzelloni tjüxiftni, ciondolone, rotolone, sal- 
teUone(i) , sdrucciolone , tastone(i) , traversone ; hieran 

fcflKefen fid) gdUe xoie puntone mit ber ©pige^ «nb eine 
SSergleic^ung au^brödfenb baloccani töfpefmdßig, pulcelloni 
juttgfemmdßig* SRanrf^e berfelben lajfeit (td) auc^ tnit ^rÄpoff* 

ttOttett COnÜtUieren: in ginoccbioni, a cavalcioni, a tastone, 

a tentone itttb gerabe bieg fdieittt badurfpräng(t<f)e93eti)dlttti^. 
Sfu^ a bocca, a traverso nämlid) Warb wit Setfldtfung beg 
©b|t a boccone, a traversone unb iiae^ biefen Seifptrfen 
formte man rein t)er6are wie a barcolone, a sdraione, a 
spenzolone ; enblic^ tt>arb wie in anbern %&tten (f. nntcn) bic 
^4p* nnterbrödt Smmer aber 6fei6t bie Serjldrfung be« 
©u6(lantit>6egriffe* burc^ eint Slugmentatiöform ein merfwfir* 
bfgcr Umflanb; bem beutfcf)en -Ungs fommt e^er t>crffeinenibe 
SBebentung jm Sfud> anbere rom* SKunbarten f)aitn SSeifpiefe 
Wefcr Silbnng : proö» a genoillos , nenpr* d'abauzous auf bem 

SBauc^e (S8b* abauzä), de rescoundous ifexmüdj , aftfr* a ge- 
noiilons, a ventriUon , Ufr« ä titons, k recalons« — b) 2lnt 

SBafac^. fügt ffc^ -is an ®ttbflantit)a , um SJbtjerbia ber ?lrt 
itnb 2Beife Ijerttorjubringen : bold-is |led>enb^ cruc-is ini Ärenj, 
fetE-is in* ®ef!(f)t, fur-fs ini ®e^eim, ponc-fs entgegengefe^t 
jDa ffd^ biefe Slbö» gumeilen »on ^rdpojtticnen begleiten laffen 
(in crucis n. f m.), fo fd)einen fte »ieber nur t)erIorene SRo* 
mina ber SlMeitung is unb wixttii) treten mehrere, xoie cepi^s, 
costi^s aU SRomina unb Slböerbia jugleid) auf» 

2»3«fÄtnmenfe^nng* a) ^rdpofftion mit STbtjerbium, 
lat* de-super, in-ante, per.inde; eine Wletljoic, bie in ben 
nenen ©prad^en großen Umfang gewann unb an<f) aud bem 
WlitUUatm reflectiert. SwfömmenjleKungen biefer ©attung 
fInb : ab ante (fcf|on auf einer röm* Snfc^rift, f* Dretti) , ab 

antea (Urf* t>. 632, Rayn» 1. 91), de ultra (Urf* ÜOtt 629, 
Mar. p, 97), de. Ibras (Snfcl)rO/ ^e magis 0>CXeiti bei iRo;» 



380 aBcrfbilbttttgöIe^re. 

niui , iai f)>« demas) , de intro , de intos ^ de postea , de snb 
CPact* leg« sal.)» ad tone ((« CarpOy in circa (DC.)? io 
antea (^|4ttfig in alten UrfO/ in contra (Snfdrr., f- DC) tu 

bgL Sö f 6nnm jmei , ja brei ^r&)>oftHonen t)orau^e^en : fr. 

de-d^ans es de de intos , tool. d-in-a-poi a de in ad post. 

9Qenn aber im S^umodlfdren and} ^t&p. fufftgiert n>erben^ }. 
fd* cou ^ier, coutras ^{erbur(^, noa ^er^ noutiers ^eran, 
fo i|l bentfcfjer din^uf tarin ju toermut^em — b) ©eftencr 
loerbtnbet ffc^ tin 3Ibt>erSium^ bem feine pr&poftticnale 93eben^ 
/ung inlomM, mit einem gwetten 9fbt)er6tttm^ n)enigflend mirb 
btefe SSerbinbnng ntcf^t immer grapMfcf^ txyffgogem SSeifptele 

flnb l iU la-ssu y fp« aqu-ende , yr* Imei-mavs^ toaL nici nnde« 

— c) ®retd|faK« nid>t fe^r Ailidi ift SBerbinbnng eind SRo^ 
ntend mit mtm 3(bt)er6tnm : tt altr-ieri , al*si n« a. ^ nmge« 

fe^rt ierJaltro, oggi-di. SRerfm&rbiger ift fp» cab-adelantre, 
fr« chapeau-bas , Yoic ient^df himmel-an, strom-ab }ufammen^ 

ßrfe^t 

3. SBei »eitern bie meiflen SlbtjerMafbegriffe »erben bnrc^ 

92 cm { na an4gebr&(ft. 3n ber atttn @)>rad)e (6fen M f^ft 

aDe^nbnngen jener SGBortart (ei fc^drferer 9(nfi# g(ei(^falB 

in SafnöfTenonen auf, beren S5erbunfe(ttng bai nrfi^r&ngfic^ 

Kernen aB ^artife( erfd^einen tief; in ben nenen Qptadfcn 

mad)tt biefe Serbnnf elnng natürlich gortfdiritte : »er benft Ui 

äQ6rtem »ie fr. car^ comme nod^ an qnare, qoomodo? 

9!nr bie casus obl. (tnb fd^ig bie ©teile wn ^arttfeln tin^n^ 
nef^meni ha biefe aber nnn mit 9lninafynt bed Slccuf« formell 
erlofd^en ftnb, fo mn^tt fidj tine unt>er^d[tnitodßige SRenge 
)9rd))Of{t{onaIer Sludbräcfe ^en>orbi(bem 

a) Weine 6afttdabt)erbia Coline ^rdpofTtion). 0) 
SJbjectiöifdje öom SIcc. ©ing. be« SJeutmm« »ie lat paulam, 

veranii breve, facile, grave, recens. ^taU ^aiflteidi, atit 
uhö, bassOy caldo, chiaro, manco^ piano , poco^ ratio, si- 
curo, solo 9 spessoy tosio, iroppo, visto, breve^ foFtc, iere, 
soave; fp* alto, baxo, cierto^ claro, harto , janto, inanso> 
pocoy quedo^ pronto ^ recio, seguro, solo, temprano, ve- 
cino, breve, recien; ^x. ant, bas, clar^ dreit, gen, pauc, 
petit, preon^ sol, tost, trop, bren, fort, grcu, ku, suau; 
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fr, fe^r bcfd)rdöft: bas, bon (fl. bien, tote btfc^ gut jl. wohl), 

chaud^ clair, expr^, haut, mauvais, seul, vite, bref^ fort 

«nb mit erlofdjciiem Slbj* (wie bie it^b^ bald, genug, gerne) 
moült Cotxaitety , peu , tot , trop ; tm SBaL werben alle 51b* 
jectiöa gugWc^ aböcrbiat gebraud^t (äleri ®. 212); ©»rfi* 
ftdblicf» fallen biefe 3(bt)« mit bem SDIaöc bed 3(bj« (pr. artfn 
mit bcm Slcc ®g, beffetben) jufammen , nur fp. recien fcfteibet 

frcft t>on reciente. — )S) äblatitoe wie cito, continuo, fägibo, 
multo, quanto, raro, subito, tanto br Acten jid) nnr itoL 

fpan* ))ort noc^ bentltd^ ovA, boc^ (äffen jtcf^ molto, quanto, 
,tanto freilid) a«(^ aK Sfccufati^je anffaffcn, — y) Sie Slbjec* 
tit>ab))erbien mit ber Snbung e ffnb erlofc^en; einige Über* 
rcfie geigen ftc^ <m bentlic^ften m 'ii<A.f n>o e anc^ tn i Aber* 

tritt, ndmficl) bcne, male, pure, iungi (longe), tardr, vo- 
lontier! (voluntarie) , t)teSei(^t anc^ leggieri; fp« bien, mal, 
luene, tarde (8Ibj. tardo) ; fr, bien, mal, loin, tard; »aL 

bine. 3n Tegteret ©pradje h\Xx>tix Aberbief bic jal^freidien 
$Ibjecti))a ber SIMeitnng esc nad^ lat 9Betfe 9Ibt)erbia anf 
esce , t)erberbt in easte, »ie dvA piscis peaste entflanb : ?lbi. 

Lerbetesc, S(bt), berbcteaste nnb fo domneaste, femeiaste, 
fratzeaste, trupeaste, t)on S36[f emamen armeneaste, telienea* 

sie, turceaste. @oDte fi(^ ba^ 3(nbenfen ber lat 9Ibt)erbiar* 
form e grabe ^zx biefer faß yxiA^U Slbleitung iscos erhalten 
l^ben , ober ^dngt bie^ easte nicf^t z\xo^ xcxt bem ^XhoiXi, ist tn 

fratinist , taliani st yxSfiXmziX ? $(ucf| bad gr. lor/ in ilXipiml^ 

ywaiHtart ijl $tt erwdgen. — ^) ®ubflantim'fc()c Sfbt^erbta 
o^ne ^r&pofttton ffnb {war tddft gelten, allein ti bleibt oft 
fragKdi, ob f?e »ie bie ttaL auf -oni biefe nid)t abgejloßem 
Sllte« SSeifpief eimi 9Iccufati)>« tfi meon vol (btfc^ minan 
wiUon) inben QNben, looneben bai pn mon escien, oltfr* le 

mien escient , att(^ f(f|On bie ^t&ß. a )tt pdf tit^mm f amt* 
(Sin ftd^tKd^er SlCC i(l femer it^ ancora (hanc horam) unb 

and) anbere 3^itaboerbien wie it ognidi, talvolta, stamane, 

fp. <*ada dia, pt. anc jorn V* 52, jom de ma vida 277, 

altfr» acels dis dulcii., toudis, nfr. toujours Wnncn »id^t an^ 
texi gefaxt werben. X)er ^Ibiati'o, wie im lat. iniiio, hodie, 
qaomodo, lann nur in nrolten rom* S3t{bungen i^orfommem 
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&patu agora }. S. toeift augenfc^emlic^ auf hac hora, ait^p. 

bogano , pn ogan auf boc anno, ^it altfx. Sptörf^e befi^t 

iie öiefgebraud)tctt ^avtiUln buer (jum ®IÄ(f), mar (jum 
Unglürf) auö bona , mala bora i)erfurjt , 4)or totid^m freiließ 
eine ^rdp. iDeggefaUen fein fönnte, altpQ. bora^ neuf^g. em- 
bora mit ^vip. (fp» n-ora-buena) ; her ^rot)en{a(e fegt bloP 

bie äbj* bona Boetb. v. 253, Fer, v. 3227, mala R. III. 
376, POcc. 34, Fer. 1717, GAlb. 1550, mal feaf* 6406; 
auä) im ^(tfpon. hmmt mala ^ot, ^, Bc. Mih 419, Silva de 
rom. p. 111. eine n)i(t)tige Slböerbialbilbwnfl gef(^ie^t mit 
bem 9Ib(attt) be^ @bß. men^, bad jld) aU blofe^ @uffix wie 
bad beutfci)e weise unb tn gleicher SSebeutung jum @rfa$ fär 
bie lat (Snbnngen e ttnb iter an bie ))erfcf)iebenflen Slbjectiüa 

fnüpft 3(uäbr&(fe n&mKd^ tt)ie devota mente, placida m., 
tranquilla m., jogen nneigent(tcf)e nad| f!c^ toit pari, rapida, 

brevi , allerna mente. I)aö frü^fle SKittcBatein ^exxitlj ©ptt# 
ren biefed ©ebrauc^d (H. I. 95; in alia mente »s it altra- 

menti Lex sal. , f^ ®nmmi ffieditiaUcxtf)* @« 2) nnb ben &U 
teflen rom* SBBerfen ifl er bereite gefduftg. 5lber nur aU @uf^ 

ftr i&^t eÄ ffc^l für modus brandjen ; itaU in veruna mente für 

in veruö modo ju fagett, ifl mct)t gefiattet: fo fe^r l^aften 
ffd) beibe, ba« fclbjldnbige unb bad ^lUf^wort, gefdiiebem 
£)ie $orm bed (entern ifl it* mente (mit ^nixxafjmt t)on altri. 

menti), f|). pg. ebeufo (altfy« auc^ mieotre), px^ ment, men, 

minber gut mens, fr. ment; bem ^alad)en ifl bie S3i(bttng^ 
außer in altmintre (altera mente) uubefanut unb freiließ &ber^ 
flftffig. ajie gorm be« Slbjecti^« ifl bie »eibKdje, oii it. 
bella-mente imit uuterbr&cftem e nad) 1 unb r: viU, mag. 

gior-m«), f^. sabia-, facil-, cortes-mente, ))g« discreta-meote 
Cbagegen commum-m. flatt commua*},^r« mala- 9 epsa-, sopta*, 
feloessa-men Qocm abjecti))if<^ gebrauten felon, felonessa), fr. 
douce- , moUe. , habile-ment. 3inx biefe le^te SRuubart fliflt 
ben weibr. SBocat nad| einem onbern SBocale ani : hardi- , 

sens^-ipent (attfr. bardie-, sens^e-m. 4f9tb.) UUb liefet «ante, 
.ente in -am, -em }ufammen: constam-, prudem-ment (bO(^ 

aber pr^sente-m.) ; i&berbieß fcfjdrft fte bai fhtmme e in eini^ 
gen Sß^rtetn n>ie commode-, commun^meut o^ne ftc^tlic^en 



©ntnb* Sin btefer 3i<f<{inmenfe|ttttg tte^nten mit geringen (Sin* 
fd)r&nfungen mdi fold^e 3lbiectit)a Ztjcit, bte fütr {Td^ fci}on 
aU 3Ibt)er6ia angemanbt n)erben (@» 380), ja felbji ctgent# 

Itd^e ^bt)er6ta: fo tt guari^^ insieme-^ quasi-, onnina-meDte, 
öftft» alsi- , ense», ensemble-, tempre-ment, nJT» com-ment. 

9Jod) ifl gu erwdl^nen, baß baö ©ufftjp im ©^)am nnb ^oxu 
in fo »eit eine felbjldnbigcre Oeftung tiat, aU ei ftier, »enit 
mel)rere biefer Slbüerbia aufeinanber folgen, nur an bem feß^ 
ten SIbjectiö auögebröcft »iib (clara y sutilmenie) ; SSeifpiele 
biefe^ Srau.cf)cg in anbern ©j)rad)en f» Rayn. VI. 318. * 

h) ^rd^3ofitiona(e (Safnöabttcrbia* 2){e roidi^ 
tigflen ^rdpojitionen finb de, ad, l^inter midiem prf) iug(eicf> 
bai aitxom. a, ab (fdr cum, f. ^rdpO t)erbirgt, nnb in* a) 
JReutrale Slbjectit^a (unter ter gorm bei SKa^cO/ tat de pla^ 
no , in brevi , brücfeu gemö^ntict^ auf eine gierftd^e SGSeife ben 
@inn ber 6om))of[tion mit mente ani^ SSeifyiefe mit de: tt* 

dl hello, di certo, di piano, di rado ; f))* de contado, d^ 
firme, de falso , de zaiuo; :pg« de certo, de humano, de 
leve, de manso, de pran Canc.ined., de vedro Eluc. t>or 
Sllterd; pr* de plan; aftfr» de voir n. a»; toaU de ajuns, de; 
curend, de isnov, de plin. Seifp* mit ad: tt« a certo, a 
cbcto , a pleno , a voto ; fp* A duro , a roenudo , A roso y 
A velloso; pr. a celiu, a destre, a senestre, ad estros, ^ 
presen; fr* ä present, a travers; tt)aL a merunt (it a mi* 
Duto) , a tot. ?OJit in : it in-vano , px* en van , fr* envain 
itat* in vanum, eis ««vov, a^b* in uppic, t)gL ®rimm IIL 

107>, fp* em-balde (mutj^maßlid) Von eintm tjerforenen ^\>U 

baldo jlolg , Httl, pr* baut), tt* in ascoso, ft, en avengle, 
en g^n^ral , tt)aL in - dirept , in de^sert (a=s it invano) tt. bgL 

— /?) 2Beiblid)e 2Ibjcctit)a, nur mit ad, fd)einen fcc^ öfceratt 
auf ein @ubüantit) gu 6e}{ef)en nnb nehmen ba^et gerne ben 

artifel iU fi^ Seifpiele jtnb: it a destra (ad dexteram), a 



*) tRan merPe bie abjecttotfi^e Snwenbung mehrerer btefer $(bo. im 

9lltfr : comment es tu si pobrement Roq. etat 390 ; je me sent laont 
faiblement NFCont. II. 534 7 ^^1 jugement da filosofe est droitement 
Chast. 119. 
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seconda (sc. fortana), all' antica (inaniera)^ alla cieca» alla 
Ilbera, alla prima, alla francese; fp* ä la espanola; }pt* a 
orba blin'blinQi , a saubuda, a no-saubuda; fr* h droite, k 
la derobde, k la legere, k l'espagnole. ^m ^ÜiXOeftm toith iai 

Stbjecttt) , t)telletd)t gu gr6^erm ytadjitvid, tkbtt in ben $(ura( 

gefegt/ afö fp. & clegas, i ciertas, ä escondidas, £ firmes Ah.^ 
d horcajadas rtttttng^^ ä hurtadas , ä luengas, d osadas Rz., 
d primas CotXülttt), ^ solas , ä toDtas y ä locas; pg* äs ce. 
gas , as escondidas , a furtadelas , a mordidelas. ^rot)» S)ei^ 
fpiele ftnb a certas j a longaas , altfr. a certes , a longes. 

9Jiit aniQeta^mcT ^rdp. fagte man aud) altfp» airpg* pv. cer- 
tas FJuzg. , FMart, GAlb. 2736, jiod) tteiipr» certos, fr, 
certes; bei^L pt« looguas, primas Boeth. v. 197 , volon- 
tieiras Fer. 2164 , altfr. primes , longes. — y) ®ttb|iatttit)lV 

f(f)e Slbt>er6ia biefer ©attung, toic lat invicem, obviam, 
interdiu, a tergo, gibt ei in uiiabfe^barcr 9Bcnge ffir irtli* 
djt^ iHtiidje u. a. Se}ie()ungett. Stur wenige S3eifp{e(e fjnneit 
angefahrt loerben. 9ßit de -. it iandj da) da banda , canto , 

parte 9 dappi^, di notte, di state, di baon mattioo, di rl- 
capo, d'accordo, di grado Cal^b* daokes), di buona vogHa, 
da senno, daddovero (^aft da di vero), di salto, di vola 
Cflugs), di manera^ modo, ragione; fp* de otra parte , de 
dia, de noche, de dias feit furjem, de cabo, de mano im 
Dorau^/ de cara (angesicbts) , de fuerza, de remate, de 
priesa, de corrida, de rodillas, de grado , de arte, forma ^ 
manera, modo; pt* de latz, d'estiu, d'ivern, de sazo, de 
lans, de saut, d'esperö, de rando, de bada, de manleira; 
ft. de cot^, de jour, de nait, derechef, d'abord, d'accord, 
d'avantage, de gr6, de manifere; toat. de dos, de latare, 
de fatze, de parte, de loc, de noapte, de vreame, de lipse. 

flBit ad, t)orjftgU^ fir 9l\)p. ber SßJetfe^ ati it. accanto, al- 

tato, addosso, all'erta, allora, a mezza notte, abbastanza, 
a gara, a piombo^ a bada, adagio, a maraviglla, a caso, 
•d arte, a fede, a forza, appena, a fatica, a bocca, a una 
voce, ad un tratto , a capo Budo, a oechi aperti, a foggia^ 
forma, guisa; fp« al kdo, alerta, a noche, ä priesa, a des- 
bora, ä poiiSa, d trueco, ä maraviUa, d {i, ä la fe, a la 
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ley, d faerza, adrede (?), a gutsa , d modo> Uttb ^lUtdU 
n)ie ä penas, ä sabiendas, ä vozes, & gatas (b* L d manera 
de gatas?); pr« a latz^ a sazo, alora, ad als, a lairft, atäpi, 
a fe, a dreit, a tort, a bando^ a rando^ aguisa, apenas; 
ft* ä cbi6f k midi, k l'avenir, k foison, k aune , k kner* 
\eiUe, a mort, k mon ins9u, k propos, ä force , k droit, 
k torty k peine, k Ten vi; tOCiU a leture, a case, a menS , 
a orea, a minte^ a name. Wlit in : tt indosso , in fallo, in 
fretta, in pi^ , in prova, in maniera; fp* encima, en 
frente, en fuerza, en modo, en 6rden; pr« en perdo (gra- 
tis) , en fol (stulte) Fer. 813 unb fo fr. en homme (b. U hu- 
mane) ^ en roi (regie) u. bgl*, en face, en croix, en forme, 
en vertu, ensuitc; toaU in dare (b* u dono, gratis, flat)^ 
darom', darmo, it in.damo, f. (Stimm III. 108), in dosul, 
ifi locul, in tipul, in urma. 5lud) l^ier Wirb bie ^tAp. bet 
Mxie }U ©efaUen mand^mai abgcflolien : it caso che (f&r in 

c) , fpv cabo , orillas (für ä c. , ä oO , freute (en f.), altpfl* 
bofi^ (a boa f^), pr» man leu GOec* (de m. L), riba Fer. 
1345 (a r.), dltft* merveilies, * ehalt pas, igniel pas (fÄta 
merv. etc.), cele part (en c. p.)> Itfr* bon-marchö dt a 
buon mercato), autre part, savoir (für ä — ), bon gr^ (de 

b. g,). — O SBieber^ofung beö ©bfi», um ha^ Slneinanbcr 
ober SRadjeiitanber au^jubröcfcn : it Onit »iebcrl^ofter ^rÄpO 

a faccia a faccia, a fronte a fronte, a brano a brano, a fo- 
glio a foglio ; fp« freute ä frente , cara d cara , mano d 
mano, gota d gota; fr« cote a cote, tete k tete, vis a vis, 
brin k brin ; altfr* lez a lez; beutfd^ stück für stück, 

blatt fiir biatt. Slttcf) Slbjcctiöa »erbctt auf bicfe SEBeifc be^ 
l^anbclt: it a solo a solo (ju jweicn), fp« poco d poco, fr. 

peu k peu, petit k petit, seul ä seul, lUtb feI6fi ^axti^ 

fein: fr* prb k prb, alt rez a rez. ^ro»« tt)erben beibe 
SBorter lieber mit et t)erbunben : iatz e latz , mot e mot 
Flam. 39 , ras e ras ; bie tteueit SDtunbarteit fügen bem IDb^ 



*) Qm tnerveilles l'a esgardee Brut. 9^ ; estoit menreilles frans 
Trist V, 3öa3; merveil duil Xrauer 3Um Sß$XWUnhttn Rou. I. 139 

Z>er 9iuilaut s fd^mt audi ffUx paragogtfc^. 

^ic| t$m* @rammfttif II» 25 
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ject ber Sßteber^olung baö Sbj* bei bei , toeldiei alibann, iDte 
fd^on fratt). , eine %&iU bebeutet : a belos paUdos tfi » p^- 

let^e k pölet^e, a belos trupelados sss par pelotons (Dict. 
lang, p« 46). 

4 3lbt>erb{a(begriffe burc^ ^l^rafen au^gebrücft^ n>te 

IdU 8cilicet| nudius tertias : it« pub essere, fr* peut-etre, 
tOaL poate fi; fp« qul-z^i (b* U quien sabe); tt* tempo fa, 

ttitfr» picc-a, nfr* n'a-gueres tt, bgL ?4ngere ^^rafen »ic it 

a dire il vero (quidem), fr» il y a long-temps (pridem), 

fegen mir bei Seite« 

IL SS e r } e i d) n i ^ )[)on ^bi)ttbm , toontet^mlid^ mit Siutf^ 
flc^t auf bie %orm. 

U 3(bt)erbia be^ Otte^. Su(^{l&6(td) ffnb bte nteif!en 
berfefben nocf) t)ort)anben^ aMn bte 93e)te^ungen be^ 9Bo, 
SDo^er^ Sßo^in erfdietnen nun fe^r gefl6rt« £a^ natftrltc^fle 
iDZittel mar^ nad)bem bie urfpr&ng(id)en S(u^bräcfe ftcf) t^er^ 
bunfelt bitten, ba^ SBo^er mit de, ba^ 9BD{)tn mit ad anju^ 
geigen^ unb fo mag eö anfdnglid) aud) gefdje^en feim Slttei» 
enblidf) verloren aud) biefe fßoxwivtet, gumal de, iljre Äraft 
unb beburften bcr SSerfldrf ung ; »oburc^^ bie SBifbungen fe^r 
in bie ?4nge geriet^en» StaL ad-d-entro, fp, de.d.onde, pn 

de-vers , fr* de-d-ans fagett J* ©♦ nic^t me^r aK intro, unde, 

versus, intus, womit jTe jufammengefegt flnb* ®t6renber i(l, 
baf »iefe Drtdabt)erbien mehreren äSejic^ungen sug(etd) bienen, 
ilfv eigentnd)er @inn alfo burd) iai SSerbum ergdngt werben 

nm9 • fo ifl fr« ou fär ubi unb quo, it di qua für bie, hinc, 

buc; tin and^ bem 92eugried)tf(^en eigner Mangel ^ worin j.S« 
nov iai alte nov , no&sv unb nor t>ertreten nm% Soc^ l^aben 
einzelne ©pracl^en in biefem ^uncte aud) i^re $einf)eiten , be# 
ren ^6rterung und aber ^ter nid)t obliegt 

Ecce , ©emonf!rati\)abD* Tautet pg« eis (eis aqui, eis ahi), 
öttfr* ez in ez-vos (aud^ estes-vos, estes-le-vos NFCont. I. 5); 
aud eceum entfprang it ecco (ecco-mi, eceo-ti U*f*fO, toaU 
eACä (eaeg-me, -te, -lu), pr« bec Boetb. v. 116, altfr* eke 

in eke-vos. Vertreten warb ecce burd^ vide , videte : it vello 

b* U vedi lo, fp. ved aqui, veis aqui, pr/ vc-ti (» affi* 

sih dir) , vec-vos , xootin ft<^ ve mit ec t)erbunben {u l^abeii 



^artifcrbiltttita* abt)er6ia^ 387 

fd^cint, jfgj. veus, fn voi-ci, voUa, aftfn ve-ci oft miteins 
ßefögtem ^erfonat: vez-me*ci, ve-le-ci w. f. »♦ (Sint eigne 
aftf^ gom ifi afö Cid v. 1325, 1951, ba^er afe-me bf, 
1605, afe-lo 513, afellas 2098, afe-vos 262; fobantt fe in 
fe-me Rz. 268, fe-vos Cid 1343, fellos 493; enbR(t> neufp* 
he in he-me-, he-te, heJo, he-la. SBa^rfc^etnlic^ i(l bief 
fp^ fe eine (idrtere gorm för ve (tat vide, j)^I, altfp. fernen* 
cia QXiA vehementia) unb ba6 üorangel^enbe a ein 6(o(ler 9[u&» 
ruf; im pro». SSoet^iud trifft nan gleic^fatt^ fe-vos o^ne a. 

3m (Sib fommt außer afe nocf) evad v^ 2133, evadea V. 253, 

2336 öor, jn bejfen ©rfldrung xam ein tjerlorene« eben fo 
rdt^fef^afte« Serbum evar annimmt. Unromanifd) ijl ba* »aL 
Ol , bucf)ild6fic^ entfprecf^enb bem ungr. ni unb gr. ijw. 

lJbi\ \\^ ove (alt u, o), d.ove, attfp. o, hu, aftpg» 
ou, pr* o; bafftr fp. d-onde, pg. onde, pr. ont, »aL unde. 
— Ihi: it ivi, vi (jfgf» qu-ivi b.i, eccu'ibi); übrigen^ in i, Wie 

sibi in 81, t)erfftrjt: oX^X. i, altfp. altpg» pr. hi, y, nfp* pg* 

a-hu — Äic: it c-i (jfgf. qui-ci), pr* aiss-i , fr* ic-i, loaL 
aie-i, ic-i (t)» ecc'bic) ; it qu-i, fp. pg« pn aqu-i (eccu'hic); 
be^gt il. qu-2i, fp. ac-d, pg. c-ä (ecc'hac); pn s-a s«ai, 
fr. c-a (ecee hac), — lUic : it li , fp. pg* alli ; be^gt it la , 
fp« allä, pg. I^ (aiä Eluc), pr. la lai, fr. Ik, alt lai (>). 
illac); it co-la, fp. acu4lä, pg. aco-ld, tt>at co.lek (eccu'iU 
lac); a(tfn iluec iloques (t). illoc), tOClU co-lb, aoo-lö 
(eccu'iiioc). *-« /5<ic, istac mit eccu': it co-sti, co^tk* 

ünde : it onde, d-onde (alt onne, d-on), altfp« ond, 
nfp. de-d-onde, pg» d-onde, pr. ont on, d.ont, altfr. d-ont, 

tt)at de unde, nfr. erfeßt burd^ d'oü. ©ofem unde bieSteße 
be« SRelatibpron* (a quo, a quibus) loertritt, lavAtt ti it 

onde, altfp* don, pr. fr. dont. — Indei iU indi (alt inne, 
gfgf. qu-indi), altfp. ende Cid 3559, Rz., nfp* d-ende (d-end 
Cid 3040, d-en Alxv 3427), altpg. ende, pn en , altfr. ent 

(Sibf* Sufaf., »at inde (beb* unde, f* Lex.); bafÄr aftfp. 

des-i Cid 485, 3121, altpg. des-j, nfp« de ahi, pg« d.ahf, 

tt>a{. de acolo. pronominal gebrand|t (ex eo , ex üs) k)erfttr}t 

ed jT* unb iavAtt it ne (alt en), pr. en, ne, fr* en (jöd 

ben %ittfx auc^ ne). — Hinc nnr xvx it qu-inci (.b. u ecca* 
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hincce) fortfebeitb; umfcf)riebett: tt Ai qui, fp. de aqui', 

altfj)» |)g. ^3^ d-aqui', fr. d'ici, tOOl. de aci, din coace tt» 

bgl. — Illinc, ütinc, le^tere* im tt co-siinci er^often; Ott 

bie ©teffe tritt it dl costi, di li, fp. de alli, pg, d-aili, fr. 
de Ik, )]>aL de acolb, din colea. 

Quo , €0 , Äuc , iiluc ftijUn ttttb werben burd^ SBB6rter ber 
erflen Steige, iun)eilett mit t)orflefegtem ad (fp. adonde, }p^ 
aonde, altpg. adu) gegeben. 

AUubl: altfp. alubre FJuzg, , Dielteic^t aud^ »al. aiurea, 
t)erffirgt in airea; aHafog geformt it. altr-ove; auf aliorsum 
weift pr. alhors, fir* ailleurs; ttmf(^rie6ett : fp. en otra parte, 
fr. autre-part. — Aliunde : "pX. alhondre(s), WaL aiiidinea(?); 
anafog \t altr-onde; ttmfd)r{e6en it. d'altrove, fr. d*ailleurs, 
W)aL de airea, fp* de otra parte, fr. d'autre-part. 

Usquam feffft; bafur baö fpedett ^)ortug. algures für al. 

gubre \)* alicubij früher aU(f> algur alhur; tt)af. undeva 
(ubivis) ; umfc^riebett it in algun luogo , fp. en quolquier lu- 
gar, ttoat. in vreun loc, fr. quelque part. — Niisquami jjg. 
nenhures (6u(f)f}&b[. nee ubi , tt)ie nenbum aVi^ nee unas) ; 
XOaU nice ande, nec-eiri, it. in niun luogo,- fp. en ningnn 
lugar, fr. nulle part. — Ubique mit totus ttUlfc^iebett : XK 
(da) per-tutto, fp. por todo, fr. par-tout C= btfcft überall), 
!pr. de totas partz , XOdL pre-tut-indinea. gür ubicunque iX* 
ovvunque, fp. donde quiera que U. f. tt). 

Intra mit intro t)ertÄUfrf>t : it entro, d-entro, oltfp. en- 
tro, tlf^). pg. d-entro, YOaU in-lo-ntru (lo intru sss it Ik en- 
tro) aucf) in leuntru; mtt intus x pr. ins, d-ins, de-d-ins (la., 
sa.ins), aftfr. ens (sai-, lai-ens), Jtfr. mir de-dans. — Extra 
bnxiij Jbrasj Joris t^erbrdltgt: it faora, fuori fuore, di fuori, 
fp* fuera, de f. Coit fueras), ))g. fora, }px* foras, fors, de £, 
fr. hors, de-h., toaU a-fare. 

Suprax it* sopra sovra , di s., ))r. de sobre, altfr. sore 
Part. I. 39, »al. de asupra. Verbreiteter ijl susuni (sursum) 

abgetftrjt in sus, ate it suso, sü (lassü, quassi), altfp. oltp^ 
snso, :pr. sus, a(tfr. sus ^n\aL, nfr. de-ssus, toaf. din sus. 

llmfdf)reibuttgett: fp. arriba, encima, fr. en haut «. bgl. — 
Infra toi^ ttor deosum (deorsnm), frü^e in josum jusuia 



f 
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tntfteUt unb werter in jus »erffirjt: iu giuso, Jgiu Qfgf, lag- 

giü, quaggiü), altfp^ yuso, ayuso^ Ä^tpfl» Juso FSaut. 531, pr» 

JOS jotz, altfv. jus, »af. diD JOS. @9noni5>m ffl *«3/w*: it 

sotto, dl s., pr« sotz, de s., ft* de-ssous, tOCiU de snpt ; be^g(» 

iai 3lbj\ iu basso, fp* baxo «. f. tt)» Umfd)rei6uttgen für bie 

SRicf^timg O^tnauf^ l^tttab) tt in süi, in glii, pn en 8US, en jos, 
fr* en haut| en (k) bas; pr* a mon , contra mon (m^b* ze 
berge, wider berc), a val (m^b* ze tal), fr* a-mont, a-val. 

Citra fe^rt, baflir aftfp» aqu-ende, pg* aqu-ein ; it di 
quk, pr* de sai, fr« de-ca, tOdU dincoace; neufp* de aquesta 

parte (= diesseits). — Ülira fe^ft ati 8lbt). gte{cf)fattö unb 

tt)irb erfeftt wie citra: fp. all-ende, pg. al-em; it di Ik, pr. 
de lai , fr. de-lk, XOClL din colö, itfp. de aquella parte (se 
jenseits).^ 

Ante stur COntponiert: it d-av~anti, d-inn-anzi (de ab 
ante, de in ante), fp. del-ante, pg. diente (imt unterbrach 
tem 1)9 pr. d-av«an, d-en-an, fr. de-v«ant, toaU in^amte. — 
%&X prorsusy protinus: it. inn->anzi, fp. a-deUante, pr* ay-an, 
ad^n-an, fr» av-ant, en avant. — Post, pone mit de retro, 
de trans t>ertaufd)t, üU it. di-etro (f. dir-), fp. bloß re- 
dro, pr. de-reire, fr. de-rriere; fp. pn de-tras, pg. de- . 
-Iraz; bcr 2BaIacf)C fe^t bafiir din apoi (de in ad post). — 

jDeti Segriff Don retro crfftfft eigcntHcf) U* addietro^ ind-, 

pr. arcire, enr-, fr. arriere, en a, ; fp. pr. atras; toaU in 
apoi. 

Prope : pr. prop, de p., tOOL a proape, fr. procbe (bicß 
le^tere \>on propius) ; it* presso , pr* pres , fr. prfes , de p., 
Oltpg« a pres, a ples Eine. (t>. pressum, ay^Oi it. vicino; 
fp. junto; pg. perto (\)gC fp* apretar preffcn). — Longe: iU 
lungi, oltfp* luene, pg. longe , pr. luenb , fr. loin , nfp* UUr 
lexos (ma^nt an longius) ; it. lontano ; tOaU de parte. — 

Porro i)at iid) in ber S5e^* ^,fort/ »eg" ini pr. por unb attfr. 
puer erl^atteu (pr. por gitar »egmerfen , andj lonb gitar) ; 
ber 3ta[idner n)&^Ite bafär iai bem beutfd^en weg ganj ge^ 

mdße via. — Circa: it. circa (ettt)a), fp* pg. cerca (ttO^O; 

Umfd^reibungett (jm Äreiß): it. in-, din-torno, pr. en-torn, 

fr* aUen^tour, aa-tour; aUfp* a.de-rredor, nfp* eUtileKf in 



N. 
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alrededor , ^jg. ao redor, derredor Co, @6jl. redor) ; ^)r« en- 
virö , fr. en-viron (affb. umbiring , ttgr» yv^« ; oXoyvga == 
it d'ogn'intorno). 

Simul affgemeitt mit in V)er6unben toit fc^on im fr&^erit 

SRitteKatein : it. in-sembre, »erfArxt in-sicme, öltfp* en-sem- 
hle en-sembra , dltpg» em-sembra, px* en-sems clsems (en^ 
»cmp PVaud. 92), fr* en-semble; fp* juntamenle; XoaU intr* 
una. — Seorsim: it fp* a parte, fr. a part; tDUL de os^bi, 
osebit Cbai fcrb* osobito). 

2. a[bt)er6ia ber 3 ^ i t . — Quando: it fp. i)g. quando, 
^>r. quan , fr* quand , »al. cönd , audf) fraflwcifc* ©paon^m 

j)r. qu-ora qu-or, qu-oras (für que ora), ttod^ je^t curo, 
chltrw. cura, cur ; it* qual-ora, pr* baff. Boeth, Quandoam» 
qite Jtur it* quandunque. — Aliquando: XOOX* oare-cend, 
öllctf cend-va ; ttmf({fr* it una volta , fr* une fois , »af. 6 
date («=a btf(^ ein-mal, ngr* ijUav q>OQdv)\ it un giorno, \p^ 
un dia tt* bg(* 

Quondam (fottfi): fr* ja-dis (jam diu); umfd^r* it altre 
volte, fr» autrefois; pr* za-en-areire GOcc. 255*, altfr. »a- 
en-ayer, nfn ci-devant, it per addietro; attd^ jam (it gi^ 
})g. j)r* ja) bient bcm Segriffe* Antea .• it inn-anzi, di-anzi^ 
av-anti , fp. f>g. ante , äntes , altfir. ains , enoeitert ainc-ois 
(ante ipsnm, pr* anc-ets beb. potius), be^gf* par-avant, ufr* 
an-par-avant, pr* entr-enan, WaL in-ante (fdmmtlic^ t)* ante); 
it prima (sc. hora), pria, jjr. primas, attft* primes» — Po- 

5eea indifHiblidi iai it poscia, yr* poisas; k)on post fom it 

poi , di poi , etttfteOt in d6po mie dimani in domani , tool* 
düpe, fp, pues (beb* ergo), d-es-pues (de ex post?), |)g* de- 
pois , yr« pois , de - pois , fr* puis , de.puis ; it da qui in- 
nanzi, a(tfr. d'ist di in ayant (Sibf*, tüdU de aci inante; pr* 
d-er-enan (de hora inante), des-er-enan (de ipsa hora 
inante), fr« d-or-^n-avant (attalog ttettgr* dno tdga teou €ig 
TV i^f^g); fp. de hoy mas (de hodie magis), "fr* d-^s-or-mai$ 
(de ipsa hora magis), pr* d-ess-er-huei-mais (d« i. h. hodie 
™dgis) , YDat mai apoi U* d. — Interea : it fra-ttanto , fp. 
pg. entre tanto , altfr* entre-sait (buitfle 3ff6flO i »HtL intr' 
aüea; nfr. ce-pendant. 
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Tunc jfgf* fr* altpg» en-tonces (in tancce) , altf^» es- 
tonze FJuzg.y es-tonz Cid^ es-ton-zas Alx* (ex tuncce)| XOüU 
a-tunci (ad tuncce) ; pg* en-tao (in tum, in tunc)* Sattem 

ben tritt ein mit A att(autenbed in bie 93eb* ^* ergo liberge«» 

l^enbeö SBJort : altit» dunqua, adonqua R. VI* 332, nenit. dan- 
que duncbe , a(tfp« doncas Bc« FJnzg. 11% pr« donc, adon- 
ca{s) adoncx , altfn donques, adunc, nfr* donc, tt>eId)Cd hviikf^ 

<ldMi(f) auf unquam xotx% tt)iett)o^{ bcr Segriff fid) nicftt figt* 
Shibre SJifbungen : it. alUora , aftfp» all-ora Cid , fr» al-ors ; 
Oltfl/. es*ora (ipsa hora) ; pr* ab tan , altfn a tant (hiermit, 

(hierauf)» — Nwic fe^(t überall unb wirb mzi^ mit hora er* 

fe^t, afö it» ora, % pg. hora, aftfp» oras Bc. Sil. 297, pr* 
öra or, oras , beögt* ara ar , aras , (lüie anta für onta>, era 
er, eras, npr. aro, altfr» ore, ores, nfn or (iign rai(>«) ; aftfp* 
Vfl* ag-ora (hac hora), ttfp» a.hora, pr. a-ora ; aftfr* a-«t-ure 
(« k cette heure Orett 311); iU ad-esso, aftfp. ~ad-iesso 
Bc, pr» ad-es (ad ipsam) ; aftit issa (ipsa sc. bora) ; ffir jT(^ 
fie^t WaL a-cum , a-cii. — Jam : it gii , di giä, fp^ ya , pg» 

ja, altpg. ya, pr. aftfr. ja, nfr. d^-jk. — uidhm laatit pr. 

azan, fp« ann (ba^er aun no a» adhao non, nondom). f^iU 
bttttgett WXt hora : xU anc«-ora (hanc boram) , pr« enc.ara(s) 
enqu»era(s), npr* enc-aro, fr» enc-ore ; altfr* (feiten) unqu^ore 
Bible Bq. I. 467^, unc^ore LGuilL n* 45 (unquam bora)« 
©tte äbf Ärjung POn ancora fdfjeint iU änco ancbe , pr. banc 
Boetb«, anc (V). banc), ipofilr hxt SBalac^eu ance ince 

fc^reibem 

Nuper : it nuovamente , fp. nuevamente , fr. nouvelle» 

ment, pr. altfr. l'autrier, »al. de alalte eri (eig. öorgejlem); 
it tempo fa, fr. n'a.gueres at. a. SDBettbungen. — Modo : iu 

iDÖ, neapel. mone, tt)al. mik, a^mii, a-mu-si (yaxt si b. i. qiio- 

que perfnöpft, ^I. totu-fi); Sine ®(offe beö ©rannnatiferi 

^lactbud fagt: ma adbuc, consuetudine est. Class. auct. ed. 
Mai. III. — Brei^i: ft. in brieve, fj). en breve, pr. en bren; 
it in poca d'ora, altfp. a poca d'ora Alx. 174, Bc. 124, pr. 
en poca d'ora, en petita d*ora, * altfr. en peu d'ore Trist» 262*. 



@oIcl^e 6tiif(^tebuiid M de aui) in anbern Säflcn : alifp- 
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%&t moxj statinty ülico ffnb bie 9(u«bru(fe feEft idijLxn&i* 
93etfpie(e : it tosto , altfp* tost Alx., altpg. tosto Eluc. , pr^ 
tost ^ fr» tot , bientot , ein ÜBort ungewi ffcr ^crfunft ; * \p. 
luego, ^)g. logo, pr* luecx, altfir. lues (loco , ex loco , tn^b* 
an der stat), XO^U de loc; fr* sur.le-champ ; \U presto ())« 
praesto) ; aftfj)» ^)fl* cedo (b* U cito) ; it visto , altfn viste, 
tlfr* vite ; ** pr* viatz, viassamen (O^tte 3tt)rifcf vivax , vivaci 
mente), altfr* viös ; \U ratto , XOaL reäpede (rapide) ; altfr. 
crrant, erraument (t>. errer reifen); it fp* incontineote , fr» 
incontiDent C^Q coDtinenti); altfr* tempre, tcmprement (t)« 
temperi) aild^ fär mature; fj)» d la hora ^ fr* tout-a-l'heurc 
(m(}b. sä ze stunt), pr* en epsa Tora Boetb*, attfr* en es 
l'eure ; it» immaDtinente , pr* mantenen , fr* maintenant (in 
mana tenens) ; pr. de-mnnes , aud) manes , a(tfr* de-raanois, 
manois (de manu ipsam , ***. ix ;r€i^o^) ; pg» a^inha (ad 
Signum? ba^er fp* ahina^ agina FJuzg.?); a(tfr* igniel pas, 
isnel le pas, en es le pas, ehalt pas LRob (l^eiflen @(l^ritte$) ; 
altfr* de prim saut (erjlen (Sprung^) ; it in un ättimo y in 
an batter d'occhj^ fr* en nn clin d'oeii, tOClU in 6 clipite 
(=5 im aagenbiiek) ; it in suU' istante , fp* al instante , fr* 
k rinstant; aud) pv* ades bicnt bem SSe^riff* Subito; it fp* 
pg* baff*^ pr* sopte, fr« sobit, be^gl* soudain (subitaneum); 
reperUe: it iCL^f fp» de repente; fr« tout-k-coup. 



a pocos de dias Alx. $19, con pocas de gentes Cid 467 > mucha de 
SU genteAlx. iaa5; pr. ab pauca de sa gent GAib. v. 706, en motas 
de maneiias 4^81, en tantas de partidas 7269, ab tantas d*armada- 
ras Urf. Hist. Lang. III. col« 807. 

*) ^an flettt auf: toatus ts fenridus ; ba« f^mrifi^e tA«t b* i. 
aeer; fogar t)a« alfh. tursticliho u. tgf. S)ärfte tttoa m tot^sito 
(6^U fr. tout-a-rheure, tout-a-coup] gebaut werben? 

**) ©ie aUfr. gorm fanbe in vegetus mit eingefc^altetem « (XJI. 
I* 276) genitgenbe Deutung ^ bte tta(. mitf te aber baifer entnommen 
fein. 

'***) ipsum nämltd^ aH Olbt). »erffanben, in »eJc^er Sigenfc^aft 
ti fi(^ i^erftärPenb , fajt wie unfer selbst in daselbst , an loerfc^iebene 
9<irttfeln l^ängt, aU pv aneeis, it con esso noi , liingh- , sott- , so- 
yreiio, a^er ntd^t anzeiso. 
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Hodiei xt oggi, f^» hoy, ^)g* hoje (oy Eluc), !pr. tuci 
Ol, ttftfr» hui; bcÖgL it oggi-di, f^). hoy dia, fr* au^jour* 
cl'hui (tDte a^b* tages hiuta) ; iU oggi-mai , !pr« buei-mais ; 
aXtit aoc-oi, pr# anc-uei, aftfV» enc-ui (fo auc^ enque-nuit). 

2)a« tt>aL 9Bort ijl aste-zi (isto die)* 3tt merfett nod) it sta- 

mane, sta-sera, sta-ootte (ista nocte). —Am: it» jeri (jfgf* 
jernotte m aO/ (?♦ ayer (eri Bc), pr* ber, fr* hier, n>al* 
eri; bct ^ortugiefe l^at baf&r baö bunftc hjontem ontem. — 

Crasy nur fp^ cras, fonjl mit mane au^gebrwrft: »af* mene, 

it» di(do)-maDi , -mane, fr* de-main , fp* aud) manana , !pg* 
d manhaa* — Honm bltrcf) hoc anno ))ertreten : tt uga-anno, 
in glorenj uguagno, altfp* hog-ano Rz., altpg. og-ano Elaa, 
pr. ong-än , ongtt-än (bieß tJieffeic^t ^. hunc annum) , * jfgj* 
oan, altfr. ouan, c^ltrtü* non. jptetfer ani) f^)* ant-ano, aft^ 
Itnb XitVCpX* ant.an (ante annum). 

Diu einfach nur im d^ttrmdffii^ett gig (wie dies in gi) 
fortfebenb* ©i^tton^m yr* longuas, attfn lon^s; iu ^to, 

noaL mult; it gran tempo, fr* long-temps, fp. buena pieza 
n. bgl* — Paidisper mit paucum (Xt un poco ic*) gegffcm* 
— Quamdiu: pr» quandius Boetfa«; tcandiu j fr* tandis; f&t 
beibe it* quanto tempo, tanto tempo, a\x6) Mo|l tanto tt*f*f* 
Semper : it pg» sempre, fp* siempre, pr. sempre(s), altfr» 
sempres ; ♦* pr. Oltfn ades ; pr* jasse =a ja sempre ; ttmfd)r* it* 
ogn'ora , ogni otta, tutto di (m^b* allen tac), tutto tempo 
(alle*zeit), pr* toda ora, toda dia, totz jorns, fr* tou-jours^ 
attfr* toz dis toudis , toz tens ; iU tutta - via , fp* toda-via 

. (=s m^* al-wec) ; tt>al* tot de auna (in einem fort , c^urtt>* 

ad-.ina b* t* ad-una), bedg(* ba6 bunffe pnrürea. — Unquam i 
iu unqua^ unque ()fgf* nnqu-anche), pr« onca(s)^ aftfr* onc-' 



*) ttt^t »Ott ünquam, mol^er önca^ wiebol^I e^ \n befTen Segriif 

l^ttlüberfptelt, »gf. mais uguan Flam. ai, non onguan B. III. 36. 

**) X>k^ (entere UUuUt auc^ statim unb ifl Mlmn ittc^t s'em- 

pres ||] fc^retben ; sempres — sempres tfl modo — modo Trist v. 3437* 

@fetcl^e Seb. dat pr. sempre , dcsempre , wofür auc^ burc^ IBerf ür< 
gUttg, n»te e^ fd)emt , des6; ebenfo fitr ancsempre , jascmpre a\X^ 
ancsd, jass6. 
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ques (omqt (SltlofO* ©^ttOtt^Ut it. mai (t), magis), gia^mmai 
(jam magis , tt)ie btfd^ io-m^r) , unque-mai , ora-mai jfgg* 
o^mai (»Olt nun an), oggi-mai (©♦ 393), fp. ja-mas , pg. 
ja-mais, f)r* ja, ja-mais ^ ja jom (mbt'« ie tac) , bc^gf. anc, 
ancmais , anc jorn , fr. ja-mais* * Tbzt 9ßa(a(i^e ijdt bafltr 
cend-va (quandolibet). — Nunquam i ff)« nunca (a(t nun- 
qua), ipg» nonca (nuncas Eluc.) , pr* nonca , (kltfc* nonques 
(nunquam @ibf* , nonqui Sulaf«) ; XOaL nice cend. Z)ett 
SBegriff t)ettrUt auc^ magis, jam magis gclöi^tlKcft mit non. 

SaepQ wirb burt^ subinde \oerf retett : it sovente , pn so- 
ven, soentre , fr^ «ouvent , aftfr* soventre , soventes. ®tCLtt 
bcffen üUif iL frequentemente, fr« frequemment tc. ; it spesso 
(t>« spissiim) uttb fo XOaL adese (t). densum, t)gl« a()b* diccbo, 
gr* nvjeyoy) ; iU spesse volte , mant-ore , fp« muclias veces 
(vielmals), pr* pro vetz, aftfr* soaventes fois (oftmals), nft, 
bien de fois, n>al. de muitzi ori» — Interdwni it: taUora, 
tal-fb|ta, fp» t^Uvez, it qualche volta, ft* quelque-fois (wie 
al)b* sum^tunt) ; be^gl« iU alle volte, ff}« d las veces, yg. & 
vezes, fir« par-fois imlcit vicibus), toal. a örea« — Raro : it. 
raro, ttXtl« rar, ff)« raramente, fr* rarement; it» rare volte, 
\oaL a rare ori ; pr« paucas vetz* — QuoHdit fd^eint (Ic^ im 

yg« de-cote ermatten ju ^a6en unb n)irb jlbrigen^, n>te quotan. 

uis, umfc{>rie6en : f)r« 2« S3« cada dia, cad'an« 

Paulatim: it* a poco a poco, ff>« poco ä poco, fr. peu 
a pea (ngr« dh'yav xai oXfyov) ; yr« cada pauc ; bet n>af« 

S(uöbrttdP ifi mer^ (t)gl« aftan« mirre fanft)« — Z)c/iwo : ir« 
di nuovo , fp* de naevo ; bagegot xoaU eare (ma^rfdjeinKdj 

t>« iterum). 

Die lateitt« S^^Iabt^erbien , toelc^e auf bie ^agc ,,tt>ie 
oft" antworten (semel, bis, ter) »erben romanifd^ bwrdj Qar^ 
binalja^Ien in SSerbinbung mit ©ub(latttit)en umfd)rieben^ bie 
einen 9Be(^fel ober einen Seitpunct bebeuten« 1) 2)a^ t)orrte^mfle 



*) flitfp. jaraas auc^ für sempcr (wie njjb. immer); pr. ja URb 

gompot; besiegen üd) auf tU 3ttfunft (^^^a^b. iom^r), anc und (Soom 
))of« auf tte Sßerpngen^^eir. 
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betfe(6ttt i|l lat vice (in tribus vicibus) , böiger fp* una VC«, 
dos veceS| pg« buma vez, doas veses, pt* una vetz^ doas vetz« 

25aS ital. vece wirb m btefcm Sinn ntd)t gebraucht 2) attf<)* 
a(tpg* Uttb ))rot>* enveiterte e^ ftc^ in vegada mit Senvanb« 

lung bcd z tn g »le bei perdigon au^ perdiz (©♦ 224) : tre« 
vegadas Bc. Mis. 97 ^ )9g(* la segonda vegada FJuzg. IX^, 
FBej. , una vegada Flam. 41. S)a^ djUtXO&l^djt gada (una 

gada, duas gadas) ifl o^ne ^toeifel eint Slbf&rjung bat)OR« 
3) Via braurf)t ber Stalidner unficctiert itDtfd)en j»ci 3af|l^ 

tDJrtent jur ÜRufti^)Iication : due via tre, quattro via cinque; 

in tuttavia (attciDege^ aUmal) tritt fein Segriff benrfidjet 
^en)or» 4) 55 iir pr* vete gilt franj^ fois, meibiid) unb nnflectiert 
tDie iene^ nnb tootjl baffelbe üBort , tooxin ft(f) jebod) v , um 
in ber Snle^nung ah ^lant nidjt }u gerfließen, in f fd)4rfte: 

für une voisy 4eax vois fagte ntan une fois, deax fois; andj 

iai alte mit via }fgf» toutesvoies marb in toutefois itmgebtU 
bet Sbenfo ifl im SReuprot). fes für vetz iibticf) geworben* 
5) ^le itaU ©prad^e f^at fia, erweitert in bod äbric^ere fiata 
(breif^Ibig, una fiata, due fiate); ifjntn entfprid^t bnd^f}db(i(6 
bo^ altft. neben fois ongewanbte fie, umitjnliö) fi^e , foi^e. 
Db biefe Silbnngen and via, gleid^faff* mit ©d^dr^g be« v 
in f, ^noorgtengen, nmfl nnentfd)ieben bleiben ; bem (i^mrifc^en 
IFaig (tnb f!e aber jebedfolld fremb. 6) ^eben fiata gebraud)t 
ber Stafidner rolta (SBenbnng , Sttljt) ; aud> ba« f|j. vuelta 
tritt guweilen ^r vez ein* 7) Der waL afuÄbmrf i|l oarö, ^I. 
ori: uoa oarc*, doe, trei ori. — SRit Orbinalgol^Ien t)ertretett 
biefe 9Q6rter bte Tat 9!untera(abt>erbten primum, secnndnm ic* 
5Kitgett)i|fen?lbiectit)enbrilcfen fte unbe jiimmte Sal^Ibegriffe an^, 
t)gL oben saepe, raro ; bocf) laffett ftc^ bojn nod) anbre ®ub^ 
jlant{\)a braudjen : fo it. tratto (ad un tratto) , altfr. tonr (a 
cest tor Ren. IF. 83), Jifr* coup (un coup, k ce coup), tOaU 

date (de alte date). — ©icfe ?Ketl}obe , BaffU nnb 3eitabt)er^ 
bien gn nmfc^reiben, ^a^t genau ju ber bentfcf^en nnb nengrie^ 
cbtfd)en; at^b. bient j^tergu stant, nl)b«. mal, nb(« maal, k.eer> 
reis, engL time, norb. gang, ngn ßokdj <fOQä .5ßttrf (Jiiav 

3* ^bDcrbia bed ©rabed* — ^ur valdc nnb gwor 
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tetnOflnli^ }itY SBegrtf dDerfldrrimg ber 3lbje€ttt>a ffnb ber 9fit^ 

btäcfe ^ide, aU iU molto, fp* mucho, muy, pg, rnuito, mui, 
|)r. molt, aftfr. raolt moult mult, toat mult ; beÄgt. it bene, 
fp, bien, pg» bem, pn b^ (ben pauc V» 236); pr^ fort' (fort 
be Flam. 32), fir* fort, r&aU fqarte (aud) albatt. fort), wogc^ 
gen pr* fortmen , altft. forment , nft. fortement nur SBctboI^ 

begrtf c »erjldrtt ; aitfv. durement , }^itMd)t Überfe^ung be8 
abb. harte* ♦ SJttc^ ^rdpojTtioiten, gleidifam toögerifiene ^r4# 
fijce, würben ^icrju angewanbt , tiÄmlidt) trans , fr. tr^ (tres 

bon, eig* tf esbon, ^gl. ©♦ 355) ; per (in perdoctus) , altfT. 

par, t)ornctmiKcf> in ^Begleitung uon mult, tant, trop unb Mfn^ 

Kdjen ; *♦ prae , noaL prea (prea bine ass optime). — 5fK 

SBerfldrfung beg Somparattüö, bem lat^ mw/to, /o«g^c entfpre^ 
d^enb, iH }tt merfcn it via (ffieg, tociO ^ t>erbunben vieppiu, 

fr» beaucoop faftfr* noctf molt plus tt>tc fp» mucho mas !€♦)♦ 

— Nimis burd) ttrfprflngKd)e @ubfl* auögebrfirft, Uc eim Siel^it 
bebeuten : it troppo , pr* fr» trop ( Xf^L I. 35 ) ; pn mas- 

sa;*** ebenfo djurwilfc^ memma Dom beutfcl)ett menge, ©pa^ 

tiier ttttb ^ortugtefen ^aben baf&r demasiado Qo. demas b^ u 

de magis)« -— Satisi it assai, fp* asaz, pg« assaz^ pr* assatz, 
fr* assez; bafftr and) fp. barto, altpg» farte (ö* farctum); 
pr* pro (pro serai ricx V. 144), neupr* a(tfr* prott (ttO(% 

* 

jle^t: ni peu ni prou). — Forum y pauhim burd^ paucum 

(©• 376) gegeben, »offir fp* pg. an* algo, pn altfr* auques 

(©. 372) ; tüat cam (p, quam fflr aliquam : cam aeru ttxoai 
faner); be^gL ir^guari, pr. gaire, fr» gafere mit non (nc 



*) La dame est bele durement MFr. h ii6; durement est mar- 
ris {hettütt) Gar. 190; mult durement li sembla tart HaveU 38. 

**) mut par esteit bons Chevaliers MFn L 3a8; Teve par e^toit 
mult parfonde f. Rq. II. 2o3; mult par esteit tenu Rou I. v. 383 1; 
moult par ingaus Poit 5i; trop par li estes dure MFr. I. 538; tant 
par est sftges 424* @<n proü. $8etfpte( ift : molt per foren de bon e 
de sobtil Boeth. v. 187. 

***) massa bos guerriers GAlb. 4100, massa pariatz Fcr. aSig, 

«gl. POcc. 227. 340. 343, S3et äUern IDic^tern (tnbe ic^ tiefe ^axtittl 
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guere bon). — 3»r ßompttration bient plus, magls (©• 48), 

minus iiU meno , f|)» pg« m^nös , pt* meulis, fr« moins) lUtb 
bafür fpecteS ttaL manco (t). mancus). 

Tantum^ solum: tOdU ateta ; iU fp* solo, pQ^ s6\ ipt«^ 
sol, fr. seulement; itsoLtanto; bei^U itpure, )}r« pur Boelh« 
V. 6) 192; \m\d)V* iU non — che; fn ne — que, ne rien— 
sinon, fp. no— sino, pr» no^ — mas , ültfv. ne — mais, toüU nu- 
mai U» bgl» — Fix: ütt^*^ abes Cid, Alx« (=« ad vix wie ad 
satis?) aui} malavez; umfc^r* tt appena, fp« ap^nas , fr* k 
peine; attfp* a duro, de duro, dur, alfcpfl» a dur ; neitpn 
escas (teopp, itscarso), ügL c^urwiffc^ strusch (it strozzato 

enge) ; bte 3BaIad)en ^aben ba* bmiHe de - abea. • — SaU 

Um (wenigpten^) : it al meno, fp« ä lo m^nos, pg* ao menos^ 
pr« a tot lo menhs (xovlax^otov)', fp« si-quiera, pg* se-quer 
(»etttt nur); pr»#si-val si-vals si-vaus (si valet); bajtt ba4 
butiflc njaC ihcai, fncalte. Summum tjl it al piA «^ f« f« — 
f«/ (felb(l) : tt)aL inse (b* U ipsum) , fp» mismq, fr» meme ; 
pr. n-eis, aftfr» n-eis n-is; * a6tt>eid)enb pg» inda, ainda, 4)0» 

«nbefanntcr ^crfunft* — Omnino mit totus auögebrörft: tt 

del tuttOy fp* del todo, pr. del tot, fr* du tout, noaL de tot; 
aViÖ) it. afFatto, fr* tout-a-fait. — Fere j paene : it* fp* pg* 
fr* quasi, pr. altfr* cals; a(tfp* fascas bascas , fasca, tDteber 
ein bunHeö9Bort; tt* presso, fr* pres-que (t)gL bei-nah); 
it* presso a poco, fr* a peu pres, fp, por poeo que, it. per 
poco non, pr* ab pauc non, a(tfr* a peu nec^^a^a fiMQOv}; 
fp. falla poco, it. poco manca, fr* peu s'en faut (paraoi ab- 
est, oh'yov ieVv). 

Slböerbia ber SSergleidjung. Sic : it. si , pr* fr* si , waU 
sa; bett atibem (Spradjeit fe()[t iüi etttfadEie äBort; it. taU 

mente, fr« tellement. — Tami fp* pr* tan, pg« tao; it. tanto, 

waU ateta* ** — j^equCf perinde au^ittbräcfen »irb sie cbettfo 



*) !XRatt erflärt neis tntt in ipso, wa< aber Um !Begnf e gar nid^t 
gemäg tfl. aSermutl^ncb war e<^ tote tn nes-un, urfprüngftc^ oernet^ 
nent, loofür a\x^ ^'xt pr. 9?ebenform negu-eis (oec ipsum f« GOcc.) 
|ii fprec^en fc^etitt; tm SBcet^iu< ▼. 173 (le(»t nod^ ne eps. 

') iprot). tan (äft (id^, ta ed Hbfüriund in U tniUt, nic^taul 



«*i 
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gufammengefc^t wie talis : it al-si , altft. aUsi au-si , au-ginc, 
tlfir. aa-ssi (b* U aliud sie); it aiire-8i, fp« otro-sf, pg« ou- 
tro.sim, pt. altre(atre)-si, attft^ altre-si ®bf. , autre^si (altc- 

rum sie) ; it co-si Dom pr. cossi t)erf({^ieben ; altfp. an-si, 

altft* ain-sinc ain-sinques , nfn ain-si, neufp* a-s/, pg, a-ssim, 

pn ai-ssi , tt)aL a-sk. Der SBatad^e brau(f)t aud> bad ffa». 
tocma (ruflf. tokma fo eben). — £/]f in ben neuen Sprachen 
bur* (juomodo öerbrÄngt, bem aber barnm feine eigene S5e^ 
beutung nicht entjogen toirb: it. come, früher au<^ como, fp, 

pg. coino (bie %lUXi ((^rieben quomo , com), ))r. qaom eom 

CO, fefbfi coma, fn comme, altfr* nod^ com, xoaU cum; biefe 
parfc Slbförjung fennen fc^on bie (Sibformeln , in xoAd^tn bie 

^omt eum )Dor(iegt &m)eitert pr« co-men, fc, com.ment 

i<B. 383)« Der 9BaIac^e braucf^t and^ ca (qua sc. ratione) 

Itnb ea*si (qua sie), bcr ^roöenjalt co-ssi (quomodo sie, 

neujjr* coussi). ^rogmeife fie^t gfeidjfoW ba* abgef jlrste quo- 
modo, nur prOÖ* fieber comen, cossi, fr* nur comment. — 
Quam: fp« quan, pg. quam quao, ^r* quau can; iU quanto, 
toaL cet. — aiud^ mit ®u6(lantit>ett wie it §uisa, manlera, 
modo, Sorte, fpan. ttdt benfelben, fr. mit facon, guise, ma* 
ni^re, tt)aL mit mod, chip (tip , rvnog)^ befottberd fealiu (ungn 

fAe) taffen ffd^ biefe Slb^erbia au^bräcfen* 

4 3Ibt)erbta ber Sejial^ung unb SSerneinung. Die 
^offtiioe ^ujfage bebarf feiner ^arttfet , vm (td^ aii fold^e mu 
jujeigcn , bie negative bejeicfinet noo : it nh non, fp, no (toer^ 

altet non) , pg* nao (no Lus. 3,67 ; 10,45), pr. non no , fr» 

non, h)aL n&. Sm ^anj. jebod^ behauptet ftcf^ non nur ati 
9?cgation einer ^artifel ober eine^ Women* (non sans , non 

pas, non plus, sinon, non interess^ u», bgl*)/ dH S^egattOU be^ 

SSerbum« tjerffirjt e^ fcd> in ne. Slltfrang. flte^t ne für non 
tmb nee jugleicl^ ; iai tonlofe bem SBegfaKe unterworfene e 



tanto (erfeiten. %Üt fpan. tan gilt aber Mi^ ianto (Unto mucho 
Alx. aa4) ; ber tf. 3f!bor fagt f4on tanto acuta Orig. 4,6,9, Unto 
Sacra 6» 19,21 ; f. Ed. Liudem. p. 140. n 18. (Sompoftta ffnb f|^. 
ta-mano, pt- ta-mang GAlb. 7119» it fp. Um poco U. ü«; mit quam 
aUfp. qiia-mano FJuzg. 
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brt Slbii). ne roerbtetet abtr, e« öon nee ^erjuteitcn, lödcf e4 

gefc^drften SSocal «»erlangt; mntl^ma^lid^ gteng neD »orau^^ 

tai nod> in ncnil vorliegt I)ie beiben erflcn ©prac^benfmdi» 

ler lennen biefe Serh'irjung nod) nic^)t nnb brauchen uberoB 

non : non io stanit, non Hat pois, nun li iver (Sibfv eile non 
eskoltet, non amast, non auret, no-s coist @u(aL ; btendcf)flen 

aber erfei^en e^ beretM mit ne.* 

aSerfldrft wirb bie ^ojTHon burd> ^artifcfn wie bene unb 
sie, itaU andi pure , altfr* bai bunMe mon. ** (Jin fldrferer 
9!ac^brutf wirb burc^ Slbt^erbta ber 33er{!cf>erung wie lau sane 

erretd)t: fo it certo, dawero, sicuro, senza failo, a4 ogni 

modo unb d^nltd^e in ben anbern ®prac()em — 3ladit>xMiu 
cbere SSerneinung wirb ebenfo burc^ Sfuöbräcfe gewonnen , bie 

bem lau neutiquam entfpred)en : iU in niun modo, f))* nnta- 
mentCi fr* auconement, point du tont, pr» ni tan ni quan, 

altfu a nul fuer, toaU nice cum. Kod) einfacher wirb ber 
IRegation ju biefem Btoede tin ©nbflantit) beigefilgr, tai einen 
geringfägigen @egenftanb begeid^net; ber ©ebraud) Derwifci^t 
tnblii) feinen fdc^Iid^en SBegrif , eö wirb viHiQ juin Slb^eri^ 
biitm nnb (d^t bal^er ben Strtifel nid)t me^r gu. £)ie wid^tig« 
flen SQSJrter biefer ©attung finb: 1) fr. pas (b. u passum, 
SIcc. t). passus) , tin geringe^ 9Ra$ audjubrucfen ; je ne vois 
pas i(^ fe^e feinen @ct|ritt^ aber auc^ je ne veux pas id) will 
feinen ^n^breit b. i. gar nici)t, unb fo bei allen SSerben, eint 
JBegriperweiternng^ weld^e bie t)ori)in erwdl^nte t)on mente nid^t 
ftbertrifft SBerwanbt ift baö m^b. fuoz, bad (Ic^ aber nur auf 
ben dtanm begiel^t Dem grangofen warb pas fo gifdufig, bafi 
ti ben urfprunglid)en 9!ad)brucf gdngtid) einbaute unb ne pas 
ni4)t mtlft fagt aii bad itaL ober fpan. no. 2in welchen 
^dllen bai einfache ne unb in weld^en tai «>erfidrfte ange^ 



*) 3n ben LRois finbe ic^ nei^ nu faire , bei frere , nu faire Rq. 

II. 705^ , b. (^' non ))or bem ali Smperatio deb]^aud)teo Snfinttto. 

**) C'est mon aütvtiti^i NFCont. I« a54 ; ce fu mon bdf. 228 ; 
qae ce a mon ba( er ba^ allerbtngl |iat 253; bien «ai que ce ne 
faitei mon Part. II 137. Qi ftimmt )U admodum, lUWtiltn aU(^ |U 
modo (nur) unb mod^te gfetc^ beut tt. mo , mone (@. 391) feinen Ur« 
fprung in bem Ie|tern (raben. Cber wäre ti munde ::s it pure ? 



n 
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toanit tt>itb , t^at bie &pntax )tt testen. Sei ben Sitten ^atte 
jeneö nod) n>ett größere Steckte ; ben S3&c^em ber Einige unb 
ben anbem Senfm&fem jener 3^it genagt eö fe(6fl jnr objeor 
ti))en SSernetnnng, wi>n>ol)[ e^ andi bte $älln)6rter nic^t ))er^ 
f(f)m&^t« 2)a^er »>ärbe eö bebenfüc^ fetn^ bie SlbfArjung t)on 
non in ne butd) ba^ Umjtcfigreifen jener $iU(n>jrter gu erfi&ren; 
j^iflorifc^ loerfolgt i|l bie ©tufenrei^e: non, bemnd(t||l ne ne*» 
ben ne pas, anf feine ÜBeife non, non pas, ne pas. :Dem 
^ov)ensa(en f(f)eint pas ein unebter ^nibmd gen>efen {u fein, 
»oenigflend meiben e^ bie Iprifc^enS^tditer; in ber neuen SRunbi» 
art ijl eö fe^r gebrdudjlirf)- geworben* 2) StaL mica miga, 

pr» mica minga , gctt>* mia, fr^ mie, tOaU xm im jfgf» ni-mic 
(&» micam), }« S3* it. non mica saggio nic^t ein fSi^djCn fbtg, 

non son mica favole ed flnb nid)t ein S3i^(f)en fabeln, bnrc^ 

ÜU^ feine* Sm Stltfr. ijl mie mies (jfgf. nemy Inst, de 

Littlo ebenfo iAUd) wie pas unb eben fo nac{)brucföIod ; bie 
neue (Sprache lä^t ei faum wel^r jn. 3) Stal* punto, fr* 
point (D* punctum) : non vedo pnnto i(^ fel^e nid^t einen 
©tic^, non e punto morto er ifi fein ^unftc^ett (gar ntdjt) 
tobt^ 4) ©peciett prot)* ijl gens, gew* ges : ges np m'es grea 

e^ ifl wir gar ni(f)t fc^wer ; nocf) jegt im aWunbe bed ^oiM, 
aber loon bunflem Urfjjrunge* * SKinber fibfic^ fTnb einige an^ 
bre Ser jidrfungen , wie it gotta goccia, fj). gota, fr. goutte 

())« guttam) ba^ al^b. trof drof : il n'entend goutte er ^6rt 
nxdft bai @ering|ie; fp* cosa : esto no me agrada cosa e^ 

gefaßt mir bnrd)auS nidjt ; it fiore : non ha vita fiore et 
f^at gar fein ieben ; ancf) it pelo u* a. mel(^r ^oHöm&^ige« ** 



*) &m\^ nidit ton gens^ tote O^a^nouarb totlT, tte((^e< bte gorm 
gen gegeben |iätte. SßUUeidit tft e< nur eine wettere fAnwentuu^ M 
Ui ben romifc^en €omtfern i^orfommenben mit minime »erbunbenen 
gentium« n>o}U bte %oxm DOttfommen pa$t 

*1^ Die !Dt(^terfpra(^e^ befonterd bte ältere, wimmelt bon fotd^eii 
Slu^träcfen/ bie aber/ba fte (td^ nic^t {U ^Parttfeln abgef^Iifen, wenig 
grammatifcben SBertb Men. @o britu^te man, aber nii^t obtie.Srs 
ttfef, i^alm, ^tto^, Stfre, Hagebutte, (Itcbef/ ^nf, auigeacferte ^uf, 
W^l ftefc^älten mUl (Saftanie, (^i, ^aifäfer; 9^abet ffiärfel^ Jtobte, 
i^aütidßy, jbeiler unb me(e b^rgletd^en. 



Hud) beit betttfdyen ©pradjen i(l biefe jTnnftd>e SBerfldrfurtg ber 
Siegarten fe^r gelditftg itnb ttitfer nicht \)erbanft i^r feinen Ur^^ 
f^^rung (Orimm HL 728 ff* 748 ffO ; bie SRomet fagten in 

'gtei(!^em @tnne flocci pcndere, nauci habere, piii facere mit 

»nb o^ne non. Xa& beftÄnbige 5Borfommen beö %iiUrooxtei im 
negativen Sage herleitete enbfid) il)m feI6fi ne^ati^oe Äraft Ui^ 
jufegen «nb fo fann franj» pas unb point , aber nnr auger 
S8cr6inbung mit bem aSerbnm, rein fÄr jTc^ negieren ; bai dyur* , 
tt>dtfd)e buc ober bacca (SSiffen) bebarf gar feiner SSemeinung 
mel^r nnb ifl vxit non ganj gleicfibebentenb* Sw ^rot). noirb^ 
tüicwol^I feiten, and) ba^ Derneinenbe ©ubjl* nien (=r nihil) 
ber SRegation beigefügt: vencutz no sui nien (feineöwegö) IL 
205, logL Boeth« v. 191 , »elc^eö no nien fi(^ loer^dlt wie 
ba^ a^b* ne nicht; altfr* »ertrat bieg ©ubft* }umal öor einem 
SRomen oft bie Steife loon non (t)gl. ©♦ 369), wie im SRen* 
griecb* üv (ffir otJ^^y) an bie ©teile t)on oif riefte» 

%iv Sa jtnbet pdj überall eine beflimmte ^artifel, bie 
jebocft, ba and) ba^ Satein feine entfd)ieben t>orfd)rieb, nid)t 
tn aKen SRunbarten biefelbe ifl; im 3BaIad|. )){Iegt man burd) 
3Bieber^oIttng beS Serbum^ jn antworten* 1) Stu^ sie , für 
ita, bilbete fid) it. si, fp. si, ipg» sim; im^ranj» ifl si in^{)ra^ 
fen wie je di$ que si noc^ Ablief , %U pt* plus de si o de 
no PVaud. 88. 2) 8Inö hoc gieng bie eigentlid^e prot). S3eja< 
l^nng oc (anc^ o) ^ert)or, weldje« bie altfr. SWnnbart gleid^fatt« 
befonberÄ in ber ^^rafe dire ne o ne non anwanbte, ti aber 
in ber Siegel mit bem SReutrnm U in ber gorm o-il, fydter 
oui, öerfidrfte, ba^er ba* newpv. oi u. oui neben bem dltern o. 
— ^fir 3i e i tt' bot ffc^ allen ©pradien non in ben angejeig^ 
ten gormen bar. &tatt beffen brandete ba* SUtfranj. an^ 
nen*.il (ffir non-il), bem beja^enben o.il analog, baber nenfr* 
nod^ nenni , mwpx* näni ; * eine jweite qltft. SBemeinnng ifl 



*) 9Bie man U mtt oc utib non i^erban^ fe an^ prei». tinb aftfr. ^ 
ieu, tu, ot^ne bat eigne ffiorter tavaui evmn^itn: pr. oc iea (ieu 

oc)^ öc tu, oc no«, oc yos / non ieu (ieu non), fr. je non, atl(^ 11 
non für nenil; m^b« j& ich, ja ez, nein ich, nein ez. 
^<e) rom» Srammatir IL 26 
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naie iXtfl 1. 284)» — Serpdrfuttg t)ött Sa unb 98em burc^ 

beigefügte ^arttf ein : it maisi , mainb , fr» oui certes , non 
pa$ Cand^ point, pas du toat o6ne non), altfr* bil mon^ nate 
voir^ nenii nient. 

Slttdbrucf beö 3tt>eifeK , ber Ungewißheit f |l unter anbern 

it forse C)^« forsan); fp* qaizä, quizas (qui sab Cid 2509), 
^g, quizä ttebfl bettt veraltetest quizais ; fr» peut-etre , UHlI. 
poale fi ; altfr* espoir ffir j'espoir (baö a^b* wänu) ; pr. 
len, ben lea (nod) Uljt belen, bai mljb* lOite, vil lihte n>a^r^ 

((^einltd)) / entgegengefe^t greu, roaU cu grea (schwerlicb, 

^arttfeltt, welche bie ^rage anjeigen, tt>ie lat num, ne, 
an, gibt e^ {eine nte^r* ^Dagegen nimmt ber ^ragfa^ ^äuftg 
Slbüerbien in fTdj auf, weldje jTd} unferm etwa ober denn ver^ 
gleichen, tt>ie it mai, fp* acaso, toaU öare, eine tt)icf)tige ^ar^ 
tiUl, bie in ber ScmpofTtion bai lat ali vertritt; mit dons 
(b* {♦ done) wirb im Jtttfranj» numquid öberfegt SBem. Rq. 
I. 64l\ 

IIL Somjjaration ber Stbverbia. ©le gefcfjie^t I) 
um ben (Somparatit) au^jubräcfen, toie bei ben Stbjectiven^ mit 

plus ober magis: it piü avanti, piü fortemente , fp« mas 
tarde, )pt* pus tost, fr» plus souvent, plus jolimeut, waL mai 

formos. SRnr viere ^aben faft öberatt i^re tat gorm betwa^rt. 

Sie flnb melius, pejus, plus, minus (©» 51). %&t melius 

finbet jTc^ aber fpan» nur iai Slbj. mejor, * pg. melhor, für 
pejus fp« !pg« peor; plus noirb ebenbafe(bfi mit mas, mais er# 
fe^t 2) Slbjectivabverbien formen, fofem ber ^ofTtiv auf mente 
auöge^t, it. fp. pg» einen ©uperlativ Vermittelfi ber (gnbung 

issimamente , tioie it. vil-issimamente ; attfr« {ommt maisme- 

ment (« lat* maxime) Vor» ©uige komparative in neutralem 
@inne gefaßt n^men burcf) Sujie^ung beö MxtiteU gteidifaU^ 
einen ©uperlativbegrif an ; fo it* al meno , al piüi , al piii 

presto , fp* ä io m^nos y A \o mas , d lo mas tarda , pr* al 
pus tost, fr« au moinsy le plus souvent, altfr» au plus tres 
belement (DreK 293), tx>aU intru cel mai formos chip auf 



*) Da^ bei IBerceo »orFommente melius fd^etnt Satini^mud. 



baS fd^ttjle/ afttd^ butdy ©emination »irb ber Segriff be« 

^OfltiM flefletgert, aU Xt or ora, vicln vicino, tututlo, a 
randa a randa, f|)^ ya ya, bien bien» pg« logo logo, pr*baU 
bat^D fpomfireic^Ä GAlb. v. 236 ; tJfll. tot bene bene «= op- 
time (Grat, io iod. gramm.) ^ gt* TiayraTiacrt ttltb für ItOd^ 

anbre @))racf|m f* ©rimm HL 648. 

9LnQmtntati^^ unb £)tminutt)!)formen an 9(b)»er' 

bien finb fettem Sd) bemerfe it benone, benino, maluccio, 
apptmtino , ff)« ä borcajadillas^ ä hurtadillas, ribericas Silva 
261, pt* sovendet, toaU binisor. 



IL ^tÄjJofitionem 
jDte meiflen toteim ^rApoflttonen I^aben fTc^ be]^att))tet ; 

alTgemetn fef^ft ab, eis, ex, erga, ob, prae, propter, tenas ttJtb 

einige anbre ^on geringerem Setong. Site neuen 9Borter biefer 
Stoffe ffnb folgenber SIrt: 1) SSilbnngen ani öerfdiiebenen 
^r4^)ofTtionen gufammengefe$t j» S5. ad-prope , de* ad, in- 

contra, in-versus , per-ad , per-ante, per-inter; eine 9Re^ 

t^obe, n)e[dE)e außer ben neur6ntifcf)en ©pradien befenberd ber 
englifdien geWujtg i(l wie in in-to, up^on, with-in, witb-out 
2) SlbtJerbia prdpofltionat gebraucfjt, aber nicfyt offen aWunbari^ 

ten gemein« @ie ftnb foras, intro, intus , retro , subtus, sar- 
sam. 3) Slomina ; a) @ubflantiba , totldje burd) 9(bfiof ung 
einer ffe regierenben ^t&p. bie ©eltung einer ^artifef annal)^ 

nten wie it [in] fino, [in] lungo, fp* [a] cabc, pv* [a"} costa, 
[a] latz, [a] part, [en] virö, fr* [en] chez; i^neU entf})rirf|t UU* 

fcr kraft, laut, statt n. a. ; b) 8lbjectit)a ober ^avticiipia neu^ 
ira( gefaßt^ bie burd^ 9lblegnng affer ^(erton gteid^faffd ju 
^artifeln erjlarrten : fo it lungo , presso , vicino , eccetto, 

salvo, durante, fp« baxo, junto, pg« perto, pr* mest, seguen- 
tre , altfr« joignant ; beutfc^ wäbrend , ausgenommen. — 

©gentKdie ^rdpofctionen, f^ntacHfdj Derflanben, (Inb nur bie* 
jenigen , n>e(c{)e bem %omen nnmittelbat t)orangefe(t werben 
f dnnen nnb ^ie^er gebären mit einigen ^ninai)mtn äffe genannt 
ten ; uneigentKc^e {Inb folc^e älbtoerbia unb SRomina^ welcfie^ um 
ein pxipoßimaUi aser^&rtni^ ait^iubräcfen , ber 9Sermittto«s 
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einer ^rApofttton bebi'trfetu Son ber großen ^euge ber (e$^ 
tern fann ba^ fotgetibe fßetitid^mi nur wenige onfhe^men; 
gum ^ennjetc^en foU t^nen bte $rd|)o{Ition beigefügt werben* 
^ tfi nur noc^ in Snfantmenfe^ungen Dor^onben nnb 
loii^ oteifl burc^ de, it and^ bntdj da toertretem %&v bte Seb« 
,^))on an^^, örtHcfi nnb itiüi^, qxU ti eigne Silbnngen, ndnt« 

lidf pt, d-es, fr. d-fes(t)ermttt^Iicl) bon de ipso), ^p. d-es.de; 

fr* de-puts ; eigent^ämlid^ pxifi^* ifl daus, bem aber andi anbre 
©ebentungen sufommen ((• Flam. 5,17,31), \)ietteic^)t and de 
ab mit paragogif(f)em s entflanben ; bie neue 9)2unbart fpridjt 
bafür dius. — ^d lautet it. a, ad, fp; pg* d, pr. a, az, fr* 
ä, tt>aL a« (Sin Sompof« ben Sn'ecf begeid^nenb ifi ba^ fp« 
nnb pg» pdr-a, bei bcn Sllten por-a Co, pro ad),* t)ieKeid|t 
aixd) iai mit bem {ta[* a gleid)6ebeutenbe toaL ia (oben @. 

40 aud iilac hergeleitet). — Ante : it* anzi, fp. pg, ante (an- 
tes ifi 9Ib))0 ^ yr* ant , ans , a(tfr« ans, ains. C^om))Of[ta : tt 
av-anti, pt^ ab-ans, fr. av-ant; it d-av-anti, pv^ d^av-aos, 
fr« d-ev-ant; it. inn-anzi, tOdU in-ante; it. d-in-anzi, n>a[. 
d-in-ainte; pg. per-ante. — Jpud (auf 3nfct(r. apue): it. 

appp, pr. ab Cf. cum)« ®{e SSebeutung erfitten ®u6flattti»a 
toie fp. cabe (aft cabo b. u am (Snie, ö. c^put, t)gL altfr» 

a chieO> Altpg. cabo cabe Eluc; fir. chcz, früher cbies (in 

casa, a(tfp. en cas), in ©c^meigerbialecten tschie, tscbi, cbi, 
f ©tarber 364, 372, 403* Da« toal ©ort ijl pre la. SBgL 

iuxta, prope« — Circa: it. circa, fp. pg. a-cerca de; bof&V 
pr. viro, fr. en-viron n. 0. (@. 389). — Cw, ciira buxd^ 
?lbt>. audgebriirft (f. baf.). — Contra: it contra n. coptro, 
fp* pg. pr. contra , fr. contre , toaL cetre ; jfgf. it. in-con- 

tra(o), pr. en.contra, xoaL in-contr€. 3n le^terer Sprache 
pnbet fTc^ audf iai frembe im-protive (ferb* protfv). — dm 
(cun, con auf Snfc^r.): it. fp. con, pg« com, \oaJL cu, pr. 
nur munbartfic^ com PVaud. 111. 127, Dg(« V. 140. 296 in 
üalifterenben SCerten. Die ©prad^en %tanttüdfi bebienen fid^ 
einer anbem ^artifef, ndmßc^ pr. ab (ap), {utDetlen amb am 



*} 3u merFen ift bte Cerbtnbund para con (in SBergleid^ mit), 
H^v hai ®&fl. paragoQ, audl^ tnl 3tal. unb 8rati|. it^ergegange«. 
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ao, nttVpt. emb ; ftaitj* galt fo«|l Qtti^faUi ab, a (ab Ludher 
SibfÖ loor Socafett ad (ad nne spede (Sttlal.), botlf ben od, o ; 

aitital warb ^irt unb »leber ba^ pr. am gebraudjt, f ßa^^ 
fidt)ctro ju Scm&o H. 42* O^ne 3»eifel floß ab ax\^ bem be* 
gript)mt)anbteri apad »le cab (cap) mtö capat; aitc^ bie 
^otm od beutet ba^iu* 3« werfen (pt ba6ef, baß ab, toie ^er^ 
ticari Prop. II. 2. p. 190 unb SRa^nouorb VI. 320 nidjt ohne 
©runb heiian^Un , in ber franj. , ttaL, f»)an. unb »)ort ^rdp» 
a nocfi fortlebt , foweit ffe „ mit , t)ermittef (l " bebeutet : it 

batteansi a palme, fp» quien k bierro mata uub fo XM Üteleu 

Safuöabt)er6ien (©♦ 383). ÜRit bicfem aftrom* ab jj|fammen<^ 
gefegt ifl ber neufr* Sfu^brucf avec, bei ben Sfiten a^c avuec 
b. t ab-oc (mit biefem) geformt wie por-uec (burc^ bieß), 
sen-iiec (o^ne bieß> uub urfprfinglic^ Slbt)»; auc^ avoec, aveu- 
ques avecques waren ü6Iicf>* Slitfr* warb aucf^ ba« Slb»* en- 
semble für cum gebraud)t (Drett 323) wie al^b» samant. — 
De: iu di, attit fp* K* de, waf. a\x6) de la. (Sponi^^m ix* 
d-a, Dermutl|fid) t)on de ad, ba eö d)urwdlf(^ dad lautet» 
^r bie »eb* „in betreff" I)at man it a riguardo di , fr» ^ 

Tegard de; )px^ en-dreit, altfr» en-droit, a Tendroit de; it 
circa, fp. a-cerca de U» bgf» — Erga wirb Utit versus erfegt* 

— Ex fef|It überall ; e« wirb gewö^nHctj burcft de vertreten» 

— Extra y nur x^x. estra IV. 290, altfr. estre. 3um 6rfa$ 

bientyorfl5, foris: it faora, fuori, fp* fuera de, pg» fora de, 
pr* foras , fr» hors^ waf» fore , ferö (oben ©» 388), t)gl» tat 
foras portas ^ierou», foras ecclesiam f.DC. — //i: it in, f})» 
en, pg, em, pr» en, ^, fr» en, XO(A* in unb jfgf» d-in (für ex), 
pr-in (för per). Daneben t)On intus : pr» ins , altfr. ens ; 
jfflf Pt» d-ins, de-d-ins, altfr» d-ens, nfr» d-ans (dedans ifl 
ah)»)» — Infra nur it infra, abget fra. — Inten fp. pg. 
pr» cntre, fr» entre, waf» intre u» intru» * ©^tton^m : it in 



*) Slltrom. war^ btefer fpurtifel m&t tie !Beb. una (^ttfammen) 
bet0efegt, fo aber, baf im ^roD. ttiib gratti. bad ®ubject t^n i%x 
abbätigt'd bfetbt. fßMtX^i %Cih (at. intene » te invicem ^ttUfi |lt 

biefer ungrAmmattf^ett Ci^nftructron» IBetfpi^le: fp. efttre yo (nid^t 
m\) j eihs soiDös aos t(^ nnb (le 2ufammen »ir flnb Cid y. ao^^. 
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messo a, jpt. en mieg, per mieg, Oltft* en.tni, ttfr. par-mi 
(UOie ttt^b« eumitten, bdtt* imellem, nettgt* dväfi$ad) ; ))r« mest, 
de mest (9« mixtas; A^tttid^ ettgL a-mong, Mtt* i-blandt). 

«Die seitlicfie SBeb* «>ott Inter toirb mit ^articipien wie iu f)>« 

darante, fr. durant, pendant (« beutfd^ während, engL da- 
ring) au^gebr&cft — Intra: iU intra, tra/toal* inlre. Som 
SlblD. mrro: it entro, d-entro, etttfleKt in drento, fp. pg. 
d^entro de (f* tenas). — Juxta: xX^ giasta giosto (f&r se- 
cundom), ))r* josta, de j. , attfr* joste juste , de j. @inn)Dm 

toanbt ifi pr* costa cmit SIcc IL 236, III« 423, ^o. ®biL costa 
©rite), it baff*; pt* laU (mit «cc. GAlb. 122), altft* les, de 
les , ttfr* in SSerbinbnngen n>ie plessis-les - tours (tt« latus) ; it 
atcanto a^ fr« & cotd de u. a« — jCaö fel^Ienbe o6 n>irb xm$, 

mit per, pro, tt>aL mit pentru (ö» pe intra), att(^ mit drept 

(directum, t)gt pt« en-dreit) gegeben« Umfc^reibungen flnb: 

jt a cagione di, fp* por razon de, fr* ä cause de (as engt 
for sake, «gr« «| altiao) ^ d)Urtt)dIfc^ par via da (=* von 

wegen). — Per : it altfp« altpg» alt # unb neupr. per , altfr* 
per 6ibf* u. f. »./ par Sulol., nfr« par, toaU burdi ÜHeto^ 
t^fe pre, and) pe , woogu >ie SBerfldrfung s-pre (ex per) wx^ 
ntfjtnüdi für versus, ad. Jßeufp« unb <)g« wirb ber Segtiff mit 
por (f. pro) auögebrfidt, bot^ hat pcft per in pg« Serbinbun^ 

gen »ie pe-la, pe-lbs, de-per-si, de-per-tneio behauptet ®1fn^ 
Itpma ffnb toal prin (lo« per- in), pr* part ((♦ trans), fr, 
a travers. — Post : altit* poi (poi morte, poi notte hei Sar^ 

berini), pg. poz,,aItfr. puis (post dulalO*^ jfgf it do-po, 

»at du-pe (® « 378) ; fp* em-pos de , des-pues de. Uebm 

genö mit retro erfaßt : altjr. ri^re Cmit Sicco ; it di-etro a, 

Ottdj drieto tt. dreto, nfr* de-rriere. — Praeter (außer) bUTC^ 

neutrale Slbj. gegeben »ie it cccetto , fp» pg» excepto , fr. 

exceptd; it fp. salvo, fr. sauf; pr. altfr. estiers ()D. exter?); 



t>9(. 2264, 2358, 2970, baffer entr-ambos betbe 3Ufammen, tn wefc^eit 
gaffen entre a\% 9lbt». gn iderjle(^en tfl ; ta^t^^n mit Um Sfccuf. pr. 

«nlre luy e Berart cavalgo er Ultt S. retten Fer. y. 457 ; Aftfr. entre 

Rettart et Yiengrin Ren. III. 169. Uebrtgens Wirb awii^ baft gafifd^ 

eadar («> inter) f0 ge6raU(^t: eadar ihean'agus 6g gufammen iung 

nnb alt 
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fr« hor-mis (b« t. foras missuin) ; fp* OUC^ ademas de. — Pro 

(für) : fp. pfl. por, jttgleidj bo« t)crionie per erfe^enb^ * altfr» 
pro ©bfv por SttlaC. uttb fpdtere ©erfe, «fr. pour. Umge^ 
te^rt xoit ber @pamtr erfe^t ber 3toKiner unb SOßalaci^e pro 
mit per, pre. Ueber bie 58ertt>ecf>Slmtg fceiber ^rdp- im frü^ 
^ern ^xtUVidinn fe^e man (Scf^art jur Lex sal. (Sine Sebeuf* 
tung »on pro t)frtritt auc^ it in luogo, fp, cn lugar, pr« en 
loc, fr* au Heu, \ßah in loc ; it in vece, fp. en vez, ade mit 
©enitiü« — Prope : pr. prop , a-prop , aftfi*. a-prop , tt>af» 

a^proape. ^ Ue6rigen n>irb ber Segriff mit Hbjectiben ouö^ 

gebrficft: it presso, appresso, pr» pres, fr» pres, attfir. empres 
(a-prfes pr» fr. 6eb. post); it vicino a; fp» junto de; pg« 
perto de ; fr» joignant. — Propter f. ob. — Secundum : 
tt. secondo, fp. segnn, pg» segundo, pr. segon, itttfr. segont. 

&ln mnei 9Bort entfprang au^ bem Partie sequens : fr. sui- 

vant, nnb f&r post gebraucht pr. seguentre, de s., cf)Urtt>* suen. 
ter, altfif. soventre; be^gf. *)Ott longum filr ben SSegriff 
/,I&ngS" : it lange, iungh-esso, YoaL lengö, pg» ao longo de. 

Uni a8ermifd)ung *>ott secundum unb longum f(f)eint f!c^ bai 

aftfr. selonc, nfr. selon, gefialtet )U tiabtn. — Sine : it. senza 
(©• 378) , fp. sin, aftfp» and) sines Cid v. 605 , senes Ah., 
sen, pg« sem, pr. senes, ses, munbartlid^ senczaPVaud., sensa 
(Rouard bibl. d'Aix p. 306), neupr. senso, a(tfr. sens , nfr. 

Sans. 3u merfen ifi äberbief bai fafl ganj )ur ^artifel ge^ 
worbne proio* Slbj. blos mit ®en. (m^b. bl&z entbWgt), hai 
aftfiranj. faum borfommt ** — Sub: fp. so (loeraftet), pg. 
sob (so EIuc.); übrigen^ t)erbrdngt burd^ subtus: it sotto 
tinb sott-esso, a(tpg. soto, pr. sotz, fr. sous, u^al. subt. 

®Ieid(bebeutenb ijl fp. baxo, pg» de-baixo de. — Super : altit. 

sor bei SBarberini/ fp. pg. pr. sobre, fr. sun jDajn it sh, 

pr. SU8 (sursum) ; fp« en cima de. ' — Supra : iXt sopra 



*) Selbe in alten Sßerfen nebenemanber : neo por ines neu per 

ano fGuard. 4>7* 

**) 9iU Sttj. erf(^eint tt fetfr feiten : de tot non fo blo« Boeth. 
▼. 3i ; eo m^avetz laissat blo« R. V« loo, nie aber tin Semtn« blosa. 
(Ein altfr. Seifpiel ift de %fM bloa Part. I. 34. 
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soTra f sovr-esso , attft* sore seure (sovre dnloiJ) , tt>aL de 

a-supra, ittg(e{<^ für super biettettb« — Tenus^ finbe id) nur 
im yg« t^, ifgf. a^t^9 6et ben Slften nocf) beutßc^ a-tem ; bod 
attipg. unb aUf)>. adta at», fata erinnert bagegen cca ba^ arob. 

haUa; neufp« tfi hasta , fr&^er fasta^ oltp. baff« {JXVA facia 

ata? f^ versus)«. Sie onbern @pra(^en ^aben anbre ^artifebi: 

it fino a, in-fino a (fine, in finein), neupr* uns a, ^gL altyr* 
entro fis aBordela GAlb* v. 110; itol* fenter sino a, in-sioo a, 

eine mir un^erfidnblici^e S3t(bung , bie flc^ mi) im d)ttni>* siu 

la fiu im, @nbe) 'tOxWUi^ follte jTe auö signum (it segno 

3i«l) entllanben fein? altfp* pn entro a, abgef» tro a; oltfr. 

d-usque(s), baneben jesque LRois, pr* d-nesca, nfir« jusqu'k 

(bie gorm fobert Ableitung t)on de-usque, t)gl, fr» devers ge# 

gen ^in); pr» truesc' a, altfr. trosqu'a Part. I. 51 , beggt, 
tresque Gar. 10 (t)* intro usque). iDie »aL ^ortifel i(l pene, 

nur formell jum tat» pone ^jajfeub» — Trans vixvx^ romam aXi 
^rdp* bie S5eb. *>on post, pone an : fp. pg« ipr. tras , altfr* 

tres RouL??^ triesRen. v. 12244^ oXi^c^ mi de^ a componiert 

S)ie ^roüenialen ^aben ilberbief ba^ fubfiant{t)ifc^e pari, x^tU 

i/A an^lft fÄr praeter imb per tvxtXXti* — £///m; xU oltra 
oltre, altfp* ultra R. VI. 328, pr. oltra otra , fir* oatre. jDem 

SBalac^en tl^ut preste ober peste (offenbar mit pre, pe jufam^ 
m ngefe^) benfelben I)iettjt — Kersusi iu verso, abgef ♦ ver 

mie «u aui suso, pr.vers, oud^ves vu felbfl vas, fr. vers; jfgf. 
it inverso , pr. fr. en-vers (»ie engl to-ward) unb de-vers. 

S)afär attfy. fäcia , ttfp. hdcia (obne 3n><^tfel t). facies ; ebenfo 
»itb ^^gegeniiber" mit cara, frente gegeben); »aLspre (f. per). 
(ii gibt noc^ einige ))r&pojitiona( gebraudite 3l^vma, tu 
ren Segriff ber 9Mmer lieber auf anbre 3Beife audbriicrt oXi 
burcf» ^rdpoftl;ionen. 2)ie toid^tigflen ftnb : it fp. mediante» 

fr* mojennant ()DermttteIfl) ; it non ostante, fp. no obstante, 
fr» non obstant (ttngeacE}tet) ; it« rasente, pr. ras de, ras e ras 
de, altfr. rez de, rez a rez. de, nfr. noc^ rez pied^ rez terre 

(jnm ®treifen na^). Sfu^ gratum gieng grado, gr^ (3Bi|[e) 
^erttor, ba^er it mal-grado dl (flatt a m. d. jum JCrog), pr. 

mal-grat de, fr. mal-gr^. 
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III. Sonjitncttoitciu 

5Bott bcn urfprfingKc^eit 3B6rteni btefer Sfaffe ffnb mt 
nod) einige 3te(le etl)alten; 8Ibt)er6ia, jum Zfitil in Sertinbuttg 
mit Sonjunctionett^ mi nominale äi^c^ret6ungen treten in bie 
fiücfen etm 

£'r: it e, ed^ fonfl anc^ et gefd^rieten^ fp* y, 6 (legtereÄ 
altfp* unb nod) ttor r, hi gültig), pg* e, pr* e, et, ez, fr* et. 
Die toal ßopula {(l si (t)on sie) ; andj prot). nnb aitft* tann 
si t)or Serben ben 25ienfl ber ßopula überneJ&men* * Nee : tt 
ne, öor SSocalen mane^mal ned, altfp» nen Alx* u* a», nin 

Cid, FJuzg. (\)qU au/i aui adhuc), nfp* ni, pg» nem (toic 
assi/Ti t)on sie), pr* ni, ne, oltfr* ne fc^ott in ben (S(bf* (ned 

\)or S5ocaI, SufafO/ itfr* ni, toaL Don weyae nice unb nici. *♦ 
Qinfadjei fott)ot)I tt)ie »ieber^olteö nee bebarf , »entgjlert* im 
9?orbtt>efien, ber Unterftu|ung einer jweiten SKegation, ba^er 

für nee — nee bie altfir* ^omtel ne — ne ne ober ne ne — ne, 
Itfr» ni — ni ne, ne ni — ni* *♦* — Etiam im tt ezian-dio 
iani etiam diu) erhalten ; fiatt beffen it anche, anco, ancora, 

toat incö, 3eitpartifefn (!B. 391), V)on tt)etd)er 2Irt anc^ cf)uw^ 

era er (pr* era ^, Lora) jtt fein fc^eittt ; fp* tam-bien , |>g* 
tam-bem; fr* aussi; iU pr* altresi, aftfr* atresi (für item, @» 
398) ; negterenb : it fp* tam-poco ; iU nemmeno , fp* ni m^- 



•} Tai Sarrazt «i t'arma Per. 858 ; «i lur dist (dicea«) LRoi» Rq. 
IL 4^3; si lo tro?at (enmque reperit) Greg. Bq. I. 673^; «i «acrifiez 
. . . si teignez (et iramoUte et tingite) Bibie Bq. I.' 58ab. £)ft auc^ 

et SI. 

**) Sratt}. ne marb lam Unterf^iebe von bem SIbt). ne in ni \xm* 
^ebtlbet. S^ob. (Sttenne in feiner Gramm, galt. fleSt für nee nO(^ 
bte Sorm ne auf^ läft aber ni unmtttelbar oor bem ^bi^* ne m, ali: 

Jehan ne Pierre ne me feront faire ceia; je ne le. ferai ni ne le 
diray. 

***} !prot). tinb altfr. Unn nee in aOen ben Jäffen bie Steffe 0011 
et einnehmen , in »eld^en tiberbaupt 9^egatton für ^Püfieion ^eben 
barf^ b. b* tm Sragfa^^e^. tn imeifeinber ober nic^t fd^Iec^tbin hzioi\^^n» 
ber ^lufTage; boc^ finbet flc^ nee mt^bräui^ficb in ber Xbat ^uweifen 
rein pofitto gebrandet. 3m Soet^iu^ iinb ben äfteflen frani* ^^xa^ 
benfmaUn oerl^alten ii(^ U\h$ <|>artife(n no(^ »ie in Un «nbern 
ÜRunbärtem 

26* 
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tios; ft^ non plus, \oaU nid nik. — Aut: it o, od, fp« o, tf 

((e|tere6 i^or o), ))g. oo, fr« oa, toal. au; «eu nur loaL sau 

iaudf »eau gefc^rO; jfflf* it owero (aut vero), oppure. 
K, yuorf t)ertritt it che, ft)* pg« l)^ fr» qne, toaU ce, 

bad feinen Urfpntng in quid f&r quod ^a6en nm^^ )^U in o 
quid (Stfcfv qued Süfalv bal^er bie itaU 92e6enform ched , pr* 
quez« dint ixotite toaU ^artifet filr ut , fmat unb compaxa^ 
tio, ift ca (t)on qua), md} dfuxtoälidi unb rdmtfd^ ca; eine 
brttte, aber nur final, s^ ilat, si). Sonq)on{ert: it per-che, 

altfr» par-que Greg. Rq. 1. 152*, 320'*, fp« para que (ngr* Jta 
ya) ; iU accio-chfe, acciö (Ugr« th ^o ^^% fr* afin que. 

Utf sicut^ quam (@« 398); te^tered hinter bem (Sompa^ 
tati^ l^at roman* btefe(Be ©eflalt tote quod (baß)« — Qutf5£ 
aK $oni« iß itaL gleichlautend n>a(» ca-si ; ftatt beffen it. auc^ 

come se, come, fr. comme si, n>aL ca cend (b* i lote n>enn)* 
iK: it se, jutoeifen sed, fp. pt. fr« si, yg« se, tooL se; 
{n te^terer SRunbart aud| de (a(ban» ebenfo)* %&t biefe Sonj. 
treten anc^ S^tparttf ein tin , »ie fr* lorsque, »af. däce unb 
AberaS quaudo. — Nisi wirb allgemein in si non aufgeldfi« — 

Dummodoi it* dove; altfr* en cant (in quant, in o quid 
(SibfO; it caso <die, f))« caso que, fr. en cas que vu a.; tt>a(* 
de car« 

Sed unb bie anbem SIbberfatioparttfetn n>erben burc^ ma^ 
gi< (flatt potius), baä auc^ SIb)oer6{a gab, vertreten, n&mKc^ 

it« ma (9(bt)« mai), ff>« pg« mas (pg. Slbt)« mais), pt« mas, gu^ 

iDeilen mais, fr« mais, n>al« ma (nac^ Sttejri)* SInbre 3(udbrft(fe 

ffnb: tt>al« eare (jUgleidf für iterum @. 394, IDie a^b* avar 

beibe SBeb« t)ereinigt), be^gL dare (f. ergo) ; fp. altpg. p^r-o, 

em-p^r-o, pr« per-6, ein-per.6 (per hoc, in per hoc); pg« 
poröm (proinde), atlil^ für tarnen» — gftr auiem IfiX bie attfr. 
S5i6cl acerles Rq. 1. 650^, adecertes 177*», 255*, 3ä0\* — 
Potim: it anzi (alt anti, QRoUti^ Prop. I. 2. p. 48), fj). pg. 
äntes, pt« anz , anceis, attfr. ains , aincois ®« 390) ; fp« sind 
(fonbem); it piutlosto, fr. plutot, waU mai mult. 

*) &Uiäi hem ticlheuti^en a(b. kiwisso gut adecertes auäi für 

quoque Bible Rq. I. 269^ 466*, 698^ Unb namque Greg. Bq. I. 444*» 
49t^* certet 684*. 



^attittliUinnQ. (Soniunctiottem 411 
Eist tt>irb auf «taittiigfactje SBeife öuögebtftdft^ aH )(oaU 

de- si (tt>6rt(i(f) si etiam) , tt sebbene , !pg, se bem (= bem 
beutfc^eit obwohl) , ))r» si-tot ; it ben-chfe , fp« bien-que , pn 
ben que , fr. bien que (etttfptedKMb ttflt» «yxaXa xai) ; tt 
ancora-cfa^y fp« auiuqaey pg« ainda que; it con-tutto-ch& 
(»fit. m'^^*^'' dTTOi)); ft cbe che, ft. quoi-qne; aftft» ja-soit 
que, it avvegna-chfe (fei e^ baß), fp» puesto que; altfp* ma- 
guar magar maguer tt*a* formen (ba^fr*malgrO; waLmacdr 

cö (alboit» mac^r, fcrb» mäkar); itaU iai pronominale quan- 

tunque. — Tomen: it pure, d)Wna>. pir, gugleic^ föt tantum, 
it per-b; iU tutta-volta, -via, fp« toda-via, altfr« tonte-voie; 

ttettfr* toute-fois (jebeÄfatt*) , toaU t6tu-|i , umgef e^rt si-tot ; 

it* con tutto cib, fp« con todo esto (toie ngr« fii oXov tovjo) ; 
tt* non per tanto, pr« non per tal, altfr« ne por-qnant, non 
pourtant, nfr. pourtant ; it non.di-meno, fr. nöan-moins (ni- 
hilominus) ; pr* ne-que-donc GOcc. , atlfr* ne-que-dent itiidjt 

baf barnm, bemungeac()teO ; fp* sin embargo (ol^nefitnberniä) u« tu 
Nam, quin. Stne {urje wo^Sautenbe ^'firtifcl für nam 

i|l pn quar «, car, fr» car (!)♦ quare), altfp. aftpg. tannt quar, 
QtXOif^nlid^ qua it ca (qua sc. re, )ogt toal« ca fär ut). * 6om^ 

poffHonen mit ber ^axtiUl que (baß) : it per-cio-cchfe , per- 

o-cchfe ttttb im-per-o-ccbfe , fr* par-ce-que (baburd) baf) ; 
tOOL pentruce; tt bte ttnmAfItgen Stibungen coo-cio-ssia-cosa- 
che (aitc^ O^tte cosa) unb con-ciö-fosse-cosa-ch^ ; f&r Mefe 

aUe anäi einfady che, que, ce. @ompof mt bem Pronomen 

que : it per-ehb , fp. pg. por-que (eig* tüeöwegen) fftr nam 

iinb qnia ; fr. c'est pour-quoi, für nam. 3citpartifeftt xxi tam 
faler SSebetttnng: it poi-chfe, fp. pues, pues que, pr. pois, 

fr* puts-que ; it gia-cche , fp. ya que tt. a*, *>gl* ll^b. "weil, 
ttgr* instijj.'^Nempe: tOdU a nume; fp. a saber, fr* savoir, 



*} tpreo. mirb quar , lütewol^l feiten , andi fragiDeife gebraust 

(s> tat. quare Boetb. v. i3o)y ttofur fonfl perque, tt percbe, fp. por- 
qne , fr. pourquoi , mal. pentru ce. T>ai altfr. car {intet (1(1^ au^ 

cf^nt €aufa(f)etetttung Dor tem CptatiD unt Smperatti»: car y aloot 

Ren. nt 64; car tos eust li lox meogiez FCont II. i44$ ^^^ cbe- 
▼anche« Ga^ 69; car me tecorez Ren. lil. 148* S. SBeffer )um fe« 
tabxai l64^ 
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aftfr« loist a savoir b* !♦ sctlicet Greg. Rq. I. 383*, IL 63^; 
^g« isto he, it. cioh a dire. 

jTgi/Kr, ergo, ©et aftfraitj. ®regor ftcWeitt ffc^ ber ^at^ 

fijfcl gier, gieres, bic (Uld ergo tt)ie gi^ auÄ ego ^ertJOtgegoif^ 

gen fein mu^. (Sin anbetet altfv. aber me6r ^txbxeitetei SÜQcxt 
<jl viaas,* Den SSegtiff vertritt nhttbic$: ttonde, donde, pg» 

onde, altfp. altpg* ende, it quindi, toaL de aice ; aftft). porend 
poren, altpg. porende tt. porem (proinde; tt})g. porem f^ sed); 
tüaU dare, dar, WUnbattfic^ de qaare (f* Leslc. v. dar&); it 
pr. per-b, altfr» por-6 Sülal. , por-uce Ultb por-vec (per 
hoc; fp* pero (♦ sed) ; it per-ciö, fp. por cso, pg. por isso, 
pr» per so, attft* por ce, «fr. par celä, ttKlI* pentru acea 
(ss propterea) ; it per tanto, fp^ por tanto, fr* par.tant; fp» 
paes , pg. pois; fp* luego , pg. logo (bcnittat^ , eig» jttnftc^fl) ; 
it dunque, pr. doncx, fn donc (©♦ 391). 

9«rAm fel^It unb wirb ate Beitpartifel romattifc^ mit quan- 
do, quomodo gegeben. SSerfdjtebene ^ntab'cexiim Unnen mt 
^ülfe ber ^örtifel qae (baß) in iai SRer^iltni« einer 6on^ 
jnnctiott treten «nb biefe ^artif el f ann felbft «nterbrfidf t tt>er# 

ben: fo it aHorche, fr» lorsque für quum, it* posciache (fp» 
despues de) f&r postqnam, üoch^ f&r donec. ®ne eigne 
Stibltng für dum ifl altit domentre che, pr» domentre de- 
inentre, altfr* dementre(s), en-dementres ())« dum inter ober 
dum inte r im?), abgefärjt it mentre, fp. mientras (ol^ne qoe), 
öltfp» mientre, altpg. mentres, pr» altfr. mcatre, toof&r oltpg» 
em-maitres unb entre-meate, (e^tercd auc^ altfr.^ eine folfc^ 
S)tlbttng }tt fein fd^eint 

IV. Sttteriectionen» 

SInrufenb, im aUgemetnlien @tnne^ ifl o, ^otnci)mlidi 
int S8er(l4rfung beö SBocati»«. Bnxu fenb: it eh, fp. ha, he, 
ahe, fr» h^, ho, heni (mit ^ärbarem h), toaU hei; jfgf» mit 
la: tt olk, fp. pg. ola (ala Cid), fr. holk (aspiriert) ^ ba^ 
mfer holla ; fp. cc p(l ! 



*) AUC^ donke« viaus Vers sur U mort p. S4 , t^on fc^Wteriger 

Sl^Ieitung ; ^ tfl mWhi^ unt wür^e i^roo. $twa veU (auten. 
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£(agettb: U. ah, ahi, fp« ahj ay^ ipg» ah^ ai, yy« ai\ 
haiy altfr* hat LRois Rq. IL 508 > Bern« 121 K* ^ ttfr* ah, 
•ahi ; it eh, ehi, oh^ ofai (uh tfl 9inibxud} bei Borite^}^ fp. pt* 

Oj fr« 5, tt)a(. 6, oh ; mit bem ^erf^alpronomen : lU ahi-m^, 

ehum^, oi*m^9 tat)* ttt^b» oime Qo^U gr« oifiot) ^ fp« ay.m^ 
ay de mi, pg« ai de mim, aftfr* haUini Ren« IV. 79; it. deh 
CWm SBoC«dee Ui ®p&tem?) ; it lasso, ^em« lassa, pr« las^ lassa, 
aftfir« ias^ lasse^ nfr« las c^tte IvetbL ^omt; tt ahi lasso, pt« 
ai las, aftfr« ha las Ren III. 148, motton boö engl« alas , nft. 
häas (PqU but aliaz) ; altft. wacarme Rq^ (baö beutfc^e wa- 
charm, odiarmnad)®rimm, HI. 296), ntdj.im ©bfl« vacarme 

fottlebenb« ^6rperUd)en @d)mers ivte unfet autsch be}eid)net 

tndbefonbere it.. uhei, oi, pg« ui, apre, fr. ale, ouf, XüCi. au« 

@on>o^( bro^erib toie {(agenb ifl n>a(« amdr SIbji« (amar voe 
»e^ eiid)!); it pg. guai, fp« guay, fr« ouai, altfn wai (vreifl 
}tttt&(f)fi auf got^« vÄi), xoaL vai, vSi (baö (at. vae). — 9Raitcf^e 
t>er einfad^en ^tagelaute tDerben. aticf) für bit ^reube gei^ 
*ratt(i)t : fo it oh, o, fp, ah, ay, o, fr« ah tt« a« 

Sern>unberung anibtüdeni: it« ah, eh, oh; fp«ah, 

«y, o ; pg« ha, ah, oh, pr« ai, oi, fr« ha, oh, ö, n>a(« ah, 6 

It« a. sug(ei(6 fär ben @d)mers gebrattcf)t« SSerboppelt p^gett 
ffe Stonic ober ®pott ju bebeuten, Dgl« pr« ai ai III« 305 , oi 
Ol Flam. 14,17 ; fr« pg« oh oh , betttfcfy ei ei* (^{gent^&mlt^ 
4>er ffnb: pg. hui, ui, toaU hui (» lat hui), and) wüU ei, 
fr« ouah (mit bem a^b« wah jufammetitref enb) ; it pah (fp6t:^ 

tifd)) ; it pape (bad lat papae) ; tteupr« alarmo Dict. lan« 
f ued« , toomit ffd) , ml^b« w4fen t)erg(ei(^t ; it c^pperi, cäppita, 

fp« caspite, caramha u« a. SluörufiiJigen, bcrett Urfprung fdiwer 
%u errat^en iil; fr. t)o(Mmdß{g dame. (Sin fel^r äblici^er aftfr« 
9(n^ruf unmut^iger SSertounbentng tfi avoiBGuiot v. 479, Ren. 
I. 24,80, ba^cr mt)b« avoy, eigentlich ha voi bf* IV. 79,. itaL 
eh via (ei »aö, eig. ei weg)« 

SBefc^tt) jrenb ifl tai gan{ fftr ft(^ fte^enbe oltfr* divas 

tiei> le diva tjalt iijn ja ! Ren« III. 148 $ di va ne ine celer 
»erbirg mir ja nidjt MFr. L 488 , »gl« bf. 564, Chast «8, 
FCont. I« 98, 262, Trist. 262*; aber au^ jürnenb: diva, tu 

m'as honi Chast 115, »gl« FCont, h 382 ^ Rq« L 400; fpA# 

86* 



414 aBortBübungör. 9ßaxtiUlb. 3nter). 

tcr trfi^itt bttfl imttt SBort in ber gorm dea , mblic^ <äi 
$lbt)» in oai-da, nenni-da. Um {)&(fe ruft bad flletc^falte mtth 
loArbige tiormantitfdye harft, haroo, tooritt ber 92atne cineö^^ 
(tftt enthalten fein foO^ f. SRenage nnb bn (Sänge; gleicher Sc^ 

bentung ifl fp* aqm del rey nnb fb pg. aqui d'elrei ^ie^er, 

tntre be« AAnig«! SBinfd^enb: fp. pg. oxalä toeVtt @Ml 
(orab* enscbä allah); (iebfofenb: ottfp» halo haioRz. (t^» 
halagar fd^mei(^(n)* 

Srmnnternb: it eja, fp» ea, eapn^, pg» eia, ea(ba< 

lat eja) ; it s A, orsA, ,fp« pg« sus ; it via ; pr» sai (sa Robin ! 
GAIK 7941), fr* ca; attfp. alaf(^, alab^, ala^ Kz. (mit ala « 
ola }fgf. ?) ; it ebbene, fr. eb bien WofjlOXi ! fr. allons u« f. W. ; 
it alle armiy fp« d la arma^ pr* a las armas, tool* al arme 

nnb d^nlid^e* 

Set^enernb/t)ern)inf(^enb: it per dlo, fp. por 
dids, fr« par dien, mort dien, aai @(^en wx bem Sliimett 

®Ott€i in parbien parblea , morbiea morblea nmgefleibet; 
Oltfr* andl par le caer dien ober d^y bafär par le cner bien 
Ren. II. 23, III« 7 , hi II. 62 ; fo audj cor-biea , sang-bien, 
verto-gaieu, por la cbar biea, wit beutfc^ potz für gotU 

()>g(. ®rimmd 9ßpt^» ®. 11); fp. cuerpo de dlös, mit \Xw 
ge^nng iti göttlichen 92amend cuerpo de tal; nnb fo ifl n)o^ 
audi bai itaU corpo di Bacco }n toerfie^en« 3m itaU diäscolo, 

didmine, diäcine, im fr. diantre, fp. diantres erful^r ber 3lcattt 

td S6fen tint A^nlid^e SBerffeibung. 

SIbweifenb: it fr. ii> n^al. fi, fui; pg. apage, oITe 
fc^on lateinifd); fp. dale tt)eg bomit! pg. irra baff.; it ai-bo, 
oi-bö bmai)tc l (ma^nt an alßoty, oxi&i c^urm. oibö; fp« zape 
®ott beeilte! 3Barnenb: fp. oxtean^ bem 9Bege! (fftr exte 
t). exir, Sotoarr.) ; it nnb d^uno. via weg ! fp. foera, pg. fora» 
»af. aftre fort! it vattene, fp. vete, fr. va t'en, »al. v€, 
^r. vatzi* 

®ctftt>etgen gebietenb: it zi, zitto, %zm. zitta , fp. 

cUto, cbiton, pg. chitao, fr. chat, XOdt citu ; fp« pg. ta, täte 

(fd^eint t)on tace); pg« sio; ber nominalen {Tnb t^iele« 
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9{<t(^f(^rtft (üRar) 1838). — 9?<t(^bem hitfitZUil im «iiguit 
V. 3. btvtit^ hii }um 21. 9ogen gebrucTt warv erM^lt t(^ nod^ ein 
1»ro)»en}alifd^e< SSerP »Ott grofeitt ttntfange/ bett oott Saurtel herauf« 

gegetenett ^Ibtgenferfrieg (Histoire de U croisade contre les beröti- 
quei albigeois. Paris 183;) unt $)o|ftnanit< (Ö<6(1 WtttffWUe QntM* 

fun^, ta« dltfranpftfcfie Steteren auf (te ^eü. Quialia (Kinonentia 
Kv Gand iSS;); htitt wurbeit für tie 5 festen S3ogeti nod^ (»eiiu|t 

Wetie ^tfuvinn^en ffnb: BcMil.gBerceoÄmilagrosdcnuenra 
lenora; Bc. taill. teffen vida de S.Millan u. f. 10. Dte Stfertt 6e}te' 
l^eti M <ti]f bte @trop(ien. — QuiaU &itiäit auf @ula(ia. — Flam. 
^riid^itäcfe au$ teitt neu enttecfrett pro». (Koittan Flamenca, ^erau^g. 
Don (Ra^nouarb, au9 betit 13. 93anbe berNoticei des manuscriti befon« 
ber« abgebrucTt. — GAlb, ^([(igenferfrteg* — GNev. Roman de ia 
Violette ou de Gdrard de Nevers, publ. p. Fr. Micbel. Paris, i834* 

— Lex. rom. Lexique romanoott (HapntUav)^, f.Noay. cboiz, tomelL 
Paris i836. — Part. Partonopeas de Blois , publ. p. Crapelet, Paris, 
1834. -^ SSag. Li romans des sept siiges , ^er- D. SteUtV, *lüh, 1836. 

SerbefferuitgetT. @. 8. 3. 18. «ore. — 17, 15. figue. — 

20, 2. folia für follam fa^t f(^01l 3flbor, f. Orig. ed. Lind. p. 45o, 
n. 11. — 37 , 4. ». U. prindrent fOltttnt |tt>ar bPr (f. Rq. b. ▼.), tU 

f^errfc^enbe Sorot t|l aber pristrent. -- 42, 3. ei, iei, ü. la 2)od^ 
liefet oa bett Xott auf bte (e^te (S9tbe M SBortei; vidrea (viola) 

▼iorea-oa. m^ alt e fögt (fc^ ber 51rttfel i: l)op€l, tat«l. — 43, 7. 
sorg. —44, 4. O.U. (Ireidie soare sororl. — 47, 8. ^i^t UttrÖUttfd) b* i> 

»olfdmäftg iDar ber ^cc. pauperum, looraui bte rotn. Sorm geffoflfeit, 
»elc^e übrtgettd ttoc^ fetnett 9?om* pauperm »oraudfe^t. — 51, 15. 

€omma nad^ biancbi. — 53, 19. bonisimo . . . fortisimo. — 56, 19. 
plusor M &n^. GAlb. 1 199. .-. 58, (e^te 3. t(l merme aii Guper' 

latfo )tt fe^en. >- 59 , 12. Z)em prot». Somi^aratto belbazor entfprti^ 

bellecour QutüU — 62, 4. tiner ; 5. nmed 64, 9. dos, gem. doas. 

5. 0. U. doe ober d6o unb fo amendoi, X>aU amenduror. — 66, 4. 

V^ural (ol^ne ©emic). — 69, 10. tzi, si. — 72, 12. 3) ©itfflgiert »ie 
im ^tw- merben btefe gormen gutoeifen bei benWen; fochem creasti; 
nille saiatit^ mando ; f. ^afleloetro m S3embO IL 85. — 73, 23. ogni. 

— 86, 12. flr. grag|ei<^en. — 88, 3. üRa«c. en cesii hom Rq. L 584b. 

— 91, 22 U. 26. fie. — 92, 11. >ie. 12. sie«, sinesi, lorusi. 15. tzi, 
ii. 16. mc (me 5llejri). 17. fi. 18 U. 24. ve f!. ve. 26. tzi. ~ 93, 25. 
insutzl, insu^i, 26. insisi. 2. ». ü. acesti. — 94, 16. ©lef cgrei fefflt 

liämltc^ bei atCerf. dinbre ©rammatifer , hie td^ erfl fpäter fennett 
lernte, boben tn ber Xbat cerü. 17, la X>üt <p(ur. oon un tfi unor, 

90n alt altor, altora , oon tot tuturor, IDat ®g. OOn nime audf ni« 
»erui« 19. Die Semtn. neste, nescare OOn ni^te, niscare (ntC^t nisc.) 

fcfretnen mexii (Srftnbung. — 106, 28. dite. — 109, 8. ^omnta binter 
iDeutfcden man. — 114, lefte 3. fp. am^. — 116, 20. fcarbere. — 



m, 20. penedir mit (SPinma. — 118, 9. a unt u. — 120^ 9. Sei« 
fDieU aui tun frut^ern ^itUdattin , wie priserit, soiserit Lex saL 

fonitten no4 angtfütrrt werten. — 121, 6, eure für etse Lex saL-* 
128, 27. 3Rf. {l. Sulp. — 131 , 14. S< ifl tabti in erinnern an bat- 
tldi Lex saL ^ i43 , 19. di gibt au^ einige galle au(er bem 9{fim 
mit tor&Äro Bc. p. 448, @tr, 104. -~ 144 , 10* hemos. 24* fliiite. — 
145, 1. «ovioron Alx. — 153, 12* placcat. «— 155, 4. remaner, re- 
mdnso Bc. 5. reir, riso Bc. — 175, 2. flr. nur. — 179, 5. ». tt. 3« 
ponere ^ef^bxt aU(^. re-bondre be^atUn GAlb. 945, ^C. re-bost i324 
(0. reponerc). — 180, 2. ö. lt. ftr. 8rag|. — 181, 6. sapchat«. — 

133, 3. ü. ti. ^ter feind fl. nur fai. — 184, 15. Q\n ura(te#JBet|>tef 
c(^ne • tit oram QuUl — 186, 24. entigten. -* 187, 6. X>ad ^lu^q. 
l)at ftd) nun in tem ®$t\iit auf dulafia gefunben , (eiber aber nur 
in ber 3 !Pf. @g., unb jwar, abmetc^enb ocm !proü., in ber Sebeutung 
be^ !Perfect9. ^ie gäde {!nb : auret {imeimai), pouret, füret, voldret, 

roueret (rogaverat). — 190 fe|te 3» oient. — 191, 3. U. 2. ». U. bt« 
chante t(l ju ffreidjen. — 193, 26. overouent. — 206, I. 3» M crjten. 
— 209, 8. centaspfi. — 210, 1. ve. — 211, 2. b. U. me. 1 ». u. ve. 
-*212, 12, 13. me. 19. avusi. 19 U« 30 jl. aveaa, eraw (SlleXt) beffer 
avea, «ra. 20, 21« ayuse^i. 30« fusi. 31. fusesi. 32. fasesesi. — 215, 3. 
na(^ Salt @emic* 26. cedeare. 27. flr. remeneare. — 216, 13. potzi. 
20* pettire (pati), des-pertzire. — 217, 12. Dafäc {leßt Giemen« auf: 
pus^i, pui(&si, piisS, püserem« pus^'retzi, pü«ere. 21* res-bendere er^ 
9i)|ett; beas. 28. frengere.29* juns. — 218a 7. steargere (extergere), 
^ters ; strengere , streos (fi, string). — 225 , 6. citto. 30, 5. brei ft. 
Dier. 7. ftxJ utto, — 232, 2. ». U. it. abboudo. — 241, 6. tortolo. — 
255 , 4. 1. ?)ec(. — 257 , 7. «uUs. — 275 , 11. bocina. ^ 293 . 9. 
(®eflepj>te|). — 300, 18. tiner. — 302, 16. Kac^. — 308, 11. berbe- 
tetc .— 316, 10. fr. acbey. -^ 323, 2. acutus bt6 aiguiser fcUte 

@. 322, 18 ^e^ett. — 331, l 3. britten ft- biertem 

« 

3m erjten t^if e: ®. 119, 26. fr. fr nw!. — 121, 26. ^uhft. 

fl. aucft. — 124, 7. ». tt. alvjus. — 127, 17. (Ir. avk (habere). — 
132, (• 3* pi'ecep (praecipio). — 140, 7* tune. — 146, 22. colamna. 

— 162., 7. ». tt. ftx. unb falfc^en. — 169,6. (Ir. Um unricftttgen. — 

181, 7. fir. cJTual. — 187, 2. fearbere. — 231, 27. cespetare. — 

271 , 5 1^. u. tif an^ ber 9lbf. bari gesogenen- Setfplele paffen ni^t 
(ie^er , ta bie Sänge bei ^tammpocaU erft im fSR^b. angenommen 
»erben fann- — 303, 22. übt. — 327, 10. doudo. ^ (Knberel finber 
lld) im gegenmärtigen 2. ZtftiU berichtigt. 
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